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अशोकके अभिलेख 


नासति हि कंमतरं स्वेोक हितत्या | 
[ दूसरा बड़ा कम नहीं है सबवलोकद्वितसे | ] 
--गिरनार शिछा अभिलेख, ६.१० 


अशद्योकके अभिलेख 


डॉ० राजबली पाण्डेय, एम. ए., डी. ल्ट... विद्यारत्र 
महामना मसाब्वीय प्रोफेसर, प्राचीन भारतीय टरतिहास एवं 
संस्कृति विभाग, जबलपुर विश्वविद्यालय, जबलपुर 
तथा 
भूतपूर्व प्रिसिपत्ठ, कॉलेज ऑफ इण्डोलॉजी ( भारती महाविद्याव्ण्य ) 
काशी हिन्दू विश्वविद्यात्थ्य, वाराणसी 


वाराणसो 
ज्ञानमण्डल लिमिटेड 


मूल्य : राज संस्करण पचहत्तर रुपये 


प्रथम संस्करण, संबत्‌ २०२२ 


प्रकाशक---ज्ञानमण्डल लिमिटेड, वाराणसी-१. 
मु द्र क--ओमप्रकाश कपूर, झ्ञानसण्डछ लिमिटेड, वाराणसी. ६०३ ६-१९ 


आमख 


..._ अशोकके अमिलेखेंके नये संस्करण और अध्ययनके लिए क्षमा-याचनाकी आवब्यकता नहीं। ये अमिलेख भारतीय इतिहास और संस तिके महत्वपूण 
लोत हैं। विषयगत महत्ताके साथ-साथ इनकी भाषा और शैलीगत अनिश्चयताके कारण इनकी गम्मीर्ता और बढ जाती है। इनके उत्तरोत्तर पुनर्पाठन, भम्पादन, 
स्पष्टीकरण और भाषान्तर आदिकी आबशध्यकता बनी रहेगी । प्रस्तुत प्रयत्न इसी दिशामें एक और चरण है । यूरोपीय और मारतीय भाषाओंमें अश्ोकफे अमिलेखोंफे अनेक 
30 और अध्ययन प्रकाशित हो चुके है | इनमें कर्निंगहम, सेना, ब्यूलर, हुल्तूज, फ्लीट, टॉमस, कर्न, पेनिस, युल्नर, टर्नर, ज्यूल्स ब्लाख, पं० रामायतार शर्मा, 
डॉ० भाण्डारकर, वेणीमाधव बरुआ, राधाकुमुद मुखर्जी, जनादन भट्ट आदिके ग्रन्थ विशेष उल्लेखनीय हैं। इन सबमें कनिंगहम और हुल्तजको कृतियाँ बहुत ही 
विस्तृत और महत्वपर्ण हैं | इन विद्वानोंने अपने समगतक उपछब्ध अद्योकके अमिलेखोंके संस्करणोंका संकलन और सम्पाठन करके महाम्रस्थों ( कॉरपस )का प्रणयन 
किया जो उथ कोटके अध्ययनके लिए अभीतक सन्दर्म-प्रन्य है। इन प्रन्थोंकों प्रकाशित हुए बहुत समय व्यतीत हो गया | कर्निंगहमके कॉरपसका अभी पुनर्मुद्रण 
(यथापूर्व) इण्डोलॉजिकल हाउम, बाराणसीके द्वारा हुआ है। दूसरा ग्रन्थ बुर्लभ और बढ़े-बढ़े ग्रन्थाल्योंमे ही प्राप्य है। दरके अतिरिक्त हुस्तूलके कोरपसके प्रकाशन 
(१९२५ ई०)के बाद उनतीस व” बीत चुके है | इस बीचमे अशोकके कई अभिलेखोंका अनुसन्धान भी हुआ है| इसलिए इस वातकी आवश्यकता थी कि एक ऐसा 
प्रन्थ प्रकाशित किया जाय जिसमे अद्यतन उपलब्ध अगोकके सभी अभिलेखोंका संकलन, सम्पादन और भाषान्तर हो | हिन्दीम अशोकके अभिलेखोंके संक्षिप्त संस्कग्ण 
प्रकाशित हो चुके है, परन्तु अभीतक समस्त अभिलेखोंके सभी सम्करणोंका कोई सम्पादित संग्रह नहीं प्रकाशित हुआ है। हिन्दीके राष्ट्रभापा-पदपर प्रतिष्ठित होनेके 
पश्चात्‌ जगत्‌-प्रसिद्ध अशोकके अमिलेशोंक महाकाय ग्रन्थ (कॉरपस)का प्रस्तुत रूपमें हिन्दीम प्रकाशित होना बांठनीय था | 


इस ग्रन्थमें अभिलेगोंके सभी उपलब्ध सस्करणोंके मूलपाठ, सस्कृतच्छाया, हिन्दी भापान्तर, पराठ-टिप्पणियाँ तथा भाषान्तर-2प्पणियाँ दी गयी है | सुविधाके 
लिए संसकृतच्छायामे सन्धियाँ प्राय. तोड दी गयी है । हिन्दी भापान्तर यथासम्भब्र अविकल क्रिया गया है, जिससे कि यह मूछके निकट रह सके | इसलिए कही-कहीं 
वाक्य रचना शिथिल पढ़े गयी है| परन्तु ऐसा जान-बूश्ंकर किया गया है, जिससे पंक्ति-क्रमसे अर्थ किया जा सके | इसके पश्चात्‌ तुलनात्मक पांट और छब्दानुक्रमणी 
प्रस्तुत की गयी है | इधर प्राम अभिलेखोके पाठ असन्दिग्ध रूपसे निश्चित नहीं थे, अतः उनका समावेश दब्दानुक्रमणीम नहीं किय्रा गया है | यदि अवसर मित्ण तो 
द्वितीय सस्करणमे इनका समावेश हो जायेगा | अन्तम आधारभूत सहायक ग्रन्थोंकी विस्तृत सूची टी गयी है जिससे पाठक अभिलेलोके सम्बन्धस अपनी जानकारी 
विस्तृत कर सके | 


ग्न्थकी मूमिकाम अभिलेखों के अनुसन्धान और अध्ययन, लिपि और व्याकरणका निरूपण किया गया है | अशोकके अभिलेखोंके ऐतिहासिक अध्ययनपर 
विस्तृत साहित्य प्रकाशित हो चुका है | इसलिए प्रस्तुत ग्रन्थम ऐविहासिक भाग छोड दिया गया है। यदि सुविधा मिली तो इन अभिलेखोंके विस्तृत अध्ययनके आधार- 
पर अशोकके ऊपर स्वतंन्न ग्न्थ लिखनेका प्रयास किया जायेगा, जो इसका प्ररक ग्रन्थ होगा | 


ह अभिलेखोके महाकायका प्रणयन एक दुःसाध्य कार्य था और लेखक अपनी सीमाओं और परिग्थितियोंसे बद्ध था । परन्ठ उसे पूर्व सूरियोंका सहारा था | इस 
दुर्भय कार्यमे उसकी उसी प्रकार गत थी जिस प्रकार नज़से विद्ध मणिमे तागेका प्रवेश (मणी बज़समुत्कीणें सूत्रस्थेव मे गतिः) । लेखक सभी दिवंगत और जीबित 
विद्वानोंका अत्यन्त अनुग्रहीत है । मित्रों और शिष्योकी सहायताके बिना इस ग्रन्थका तैयार होना कठिन था। मेरे शिष्य और मित्र डॉ० चन्द्रमान पाण्डेयने अभिरेखोंकी 
प्रेस कोंपी तैयार करनेमे सहायता की | प्रो० रप्मीनारायण तिवारीने बढ़े गाढे समयमें अपने भाषाशात्रीय ज्ञान और प्रुष्ठ संशोधन-कलासे महत्त्वपूर्ण सहयोग किया । 
श्री प्रशान्त बुमारने शब्दानुक्रमणी तेयार करनेमे बडा श्रम किया। श्री लश्भीयान्त अिपाटी, भी महश्वरीप्रसाद, श्री बिष्णुसिंद ठाकुर आदिसे समय-समयपर सहायता 
मिलती रही | इन सभीके प्रति लेखक आमारी है। 

लेखक भाग्त सरकारके पुरातन्‍्व विभागका बहुत ही कृतज्ञ दे, जिसने बड़ी प्रमन्नतासे इस अ्न्यके समस्त अभिन्‍ेखोंकी प्रतिकृतियोंके प्रकाशनकी अनुमति 
प्रदान की | इन प्रतिकूनियोंका मृल स्वक््व पुरातत्व विमागके पास ही सुरक्षित है । चीफ एपिग्रापिस्ट फार इंडिया, श्री जी, एस. घाईने कुछ अमिलेखोंके फोटोग्राफ कृपा 
करके लेखकके पास भेजा | इसके लिए वह उनका आभारी है। ' 
ह इस ग्स्थके प्रणयन और प्रकाशनमें ज्ञानमण्डल काशीकों मुख्य श्रेय है। ज्ञानमण्डल काशीसे सं० १९८० ( १९२३ ई० )में श्री जनाद॑न भव द्वारा प्रणीत 
'अशोकके धर्मलेग्व' नामक ग्रस्थ प्रकाशित हुआ था | पिछले कई बर्षोस वह अप्राप्य था। साथ ही उसमें केबल तुलनात्मक पाठ थे; सभी संस्करणोक्के पाठ नहीं दिये 
गये थे | उसमें अभिरंखोंकी प्रतिकृतियाँ भी नही थी | इधर अश्लोकके कई नये अभिलेखोंका अनुसन्धान हो चुका था। अतः शानमण्डलकी यह योजना थी कि अशोकके 
अभिलेखोपर एक महाकाय अन्‍य तैयार किया जावे । ज्ञानमण्डल प्रकाशनके व्यवस्थापक श्री प० देंवनारायण हिवेदीने लेख्यकरसे सम्पर्क स्थापित किया | लेखकके 
पास यह म्रन्थ अधूरा पडा हुआ था । श्री द्विवेदीजीकी प्रेरणासे पुनः इस ग्रन्थका काम प्रारम्भ हुआ, जो इस रूपमे प्रस्तुत है। अतः इस ग्न्थके प्रकाशनफे लिए 
लेखक ज्ञानमण्डल और व्यक्तिगत ख्यसे श्री द्िवेदीजीका आभारी है। इस तुरूह् ग्रन्थके मुद्रणमे शानमण्डल यंत्रालयने भी बड़ा श्रम किया जिसके लिए. लेखक उसका 
आभार मानता है। 

इस ग्रन्थमें जो अच्छाइयाँ है बे पथिकृत विद्वानोंकी हैं; जो दोप है वे लेखकके निजी | बद्गुत प्रयत्न करनेपर भी छापकी बहुत-सी अशुद्धियाँ इस ग्रस्थमें रह 
गयी हैं | इसके लिए. सुधी-गण कृपया क्षमा करेंगे ओर उन्हें सुधार छेगे | 


बसुंधरा, दुर्गाकुंड 
घारागसी-५ राजबली पाण्डेय 
वैशाख्री पूर्णिमा सं० २०२२ बि० 
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अ. अभिलेखों का अनुसन्धान और अध्ययन 


प्रथम खण्ड : शिला अभिलेख 


१, गिरनार शिला 


-.. अशोकके चतुर्ददा शिक्ा अमिलेखोंका एक समृह सौराष्ट्रमे जुतागढ़ ( गिरिनगर - गिरनारका मध्यकारीन नाम )से लगभग एक मीरूकी दूरीपर गिरणारकों 
पहांड़ियोंपर स्थित है! | जिस शिरापर अभिलेख उत्कीर्ण हैं, उसका विस्तृत बर्णन ज० ए० सो० यं०, भाग ७ फलक ५४ में दिया गया है। यह शिका त्रिशुजाकर ग्रेनाइड 


पत्थरकी है जिसक। क्षेत्रफल रूगभग १०० वर्मफुट है प्रष्वी-तलसे यह छगभग १२ फुट ऊँची है | पृष्वी-तलपर इसका घेरा ७५ फुट है ।' इस शिल्य-खण्डपर अदोकेके . 


अभिलेखोंके अतिरिक्त दो अन्य महस्वपूर्ण अमिलेल उल्कीर्ण हैं। एक तो उज्जयिनीके महाक्षत्रप रुद्॒द।मन्‌ का अभिलेख है' जिसमें उसने चन्द्रगुत्त मौर्यके संमयमें मिमित 
और अपने समयमें अतिवर्षाके कारण भग्न सुदर्शन नामक झीलके युनरुद्धारका उल्लेख किया है दूसरा अभिलेख गुतत सप्राद्‌ स्कन्दगुसका है जिसमें कुंदर्शनके चुनः 
जी्णोद्भधारका उल्लेख है ।* 

उपयुक्त शिला-खण्डके उत्तर-पूर्वीय मुखपर अशोकके चतुर्दश शिरा-अमिलेख दो स्तम्भोमें विभाजित होकर उत्फीरण हैं | दोनों स्तम्मोंके यीचमें एक रेखा भी 
खिंची हुई है | यायीं ओरके स्तम्ममें प्रथम पाँच अभिलेश्व और दायीं ओरके स्तम्ममें छठवेंसे लेकर यारहबाँतक उत्हीर्ण हैं (दृश्य ; ज० रा० ए० सो०, जिल्‍्द १२, 
प्ृ० १५३ तथा आगे, तृतीय फलफ) | त्रयोदश तथा चतुर्दश अभिलेख पंचम तथा द्वादशके नीचे खुदे हुए हैं। 

आजफ़र अभिलेखोंमें समी अंश पूर्णतः ग्रात्त नहीं हैं। १८८२ ई० के दिसम्बरमें जिस समय मेजर जेम्स टाड उस स्थानपर पधारे थे उस समयतक अभिलेख 
समुचित दशामें' थे किन्तु बादमें एक पुष्यात्मा वैश्यके द्वारा जनागढ़से गिरनारतक रास्ता बनानेमें पद्मम तथा त्रयोदश अभिलेखोंके अश बारूदके द्वारा उड़ा दिये 
गये ॥ स्वर्गीय डॉ० बर्गेसकी संस्तुतिके अनुसार उनकी रक्षाका प्रबन्ध किया गया | 

इन अमिलेखों तथा इन्हीफे कारण ब्राह्मी अक्षरोंकों सर्वप्रथम पढ़नेका श्रेय जेम्स प्रिंसेपफो है ।' उनका अनुवाद तथा लकिपिकरण कप्तान खोंगके द्वारा कपड़ेपर 
लिये छापेपर आधारित थे | यह छापा डॉ० विल्सन (बम्बई)के लिए. लिये गये ये | इन अमिलेखोंकी नयी प्रतिलिपि कप्तान छॉग तथा छेफिटनेण्ट पोत्टन्सके द्वारा १८३८ 
ई०में तैयार की गयी' थी | पुनः यह कप्तान छी ग्राण्ड जैकोब तथा प्रोफेसर पेस्टरगार्डके द्वारा १८४२ में तैयारकी गयी। इन सामग्रियोंका पूर्ण उपयोग मिस्टर नॉरिसने 
गिरनारके अभिलेखोंका बढ़िया फलक तैयार करनेके लिए किया था| इस फहकके आधारपर प्रो० विस्सनका अनुवाद तथा लिप्यन्तर ज० रा० ए० सो०, भाग १२ 
(१८५० में हुआ । जेम्स बर्गेसने १८७५ ई० में गिरनार अमिलेखोंका सर््रप्रथम ल्प्यन्तर किया | इसीका अवतरण १८७६ में आ० स० बे० ई० २०६९८ तथा आगे 
और दृण्डियन ऐण्टिक्पेरीमें हुआ जिसमें कर्नके द्वारा डच भाषामें अमिलेखोंका आंशिक अनुबाद भी किया गया | 

गिरनारके सम्पूर्ण अमिलेसोका संस्फरण सेनाके 'इन्सक्रिप्शान्स दे प्रियदर्सि, भाग १ में हुआ। इन अमिलेखोंका संक्षित अनुयाद इण्डियन ऐशण्टिवेरी 
भाग ९ तथा !० मैं प्रकाशित हुआ | बादमें सेनाने गिरनार शिराका निरीक्षण क्रिया और अपने निष्कर्षोकों (जरनल एशियाटिक (८) १२, 0० ३११ तथा आंगे)मे 
प्रकाशित किय। । ब्यूलरने त्रयोदश अभिलेखका पाठ तथा अनेक बार शुद्धियोंकों प्रकाशित किया (द्रष्टव्य: बाइट्रायगे त्मुर एर क्छायरुज्ञ डेर अशोक इन्सक्रिफ्टेन, जेड० 
डी० एम० दी०, भाग० ३७-३८) । गिरनारके अमिलेसोंका बढिया तथा पूर्ण संस्करण एपिग्राफिया शण्डिका (भाग २, ९० ४४७ तथा आगे)में प्रकाशित हुआ । 
भावनगरमें प्रकाशित 'ए. कलेक्शन ऑफ प्राकृत एणइ संस्कृत इस्सक्रिप्शन्स'में मूल पाठ, संल्कृत तथा आँग्ल भाषान्तर तथा लिप्यस्तर मी हैं| 

भ्रयोदश शिलालेखके लोए हुए भागके दो अंश बादमें उपठब्धकर लिये गये | उन्हें आजकल जूनागढ़के संग्रह्मलयमें सुरक्षित रखा गया है। दोनोंका 
सटिप्पण-उल्लेख सेनाने किया (ज० रा० ए० सो० १९००, १० ३३५ तथा आगे)। ब्यूलरने भी दूसरेका सटिप्पण-उल्लेख 'वियना ओरियण्टल जर्नर” (मांग ८, ए्‌० 


३१८ तथा आगे)में किया | 
२. कालसी शिला 


अशोकके अमिलेखोंका यह समूह उत्तरग्रदेशके देहरादून जिलेमें चकराता तहसीलके अन्तर्गत काल्सी नामक स्थानपर पाया गया। कारूसी नामक स्थान 
असूरीसे कूगमग १५ मील पश्चिम दौंस तथा यमुना नदियोंके संगमपर ख्ित है। बहाँ कालूसीसे छणभग १॥ मीरू उत्तर यमुनाके पश्चिमी तटपर क्वार्ट ज्ञका एक विस्तृत 
खिल्मसण्ड है, जिसकी छम्बाई १० तथा ऊँचाई १० फुट है। भूतकपर उस शिलाकी मोटाई छगभग ८ फुट है। अमिलेख, इस दिलाखण्डकों ५ फुट ऊँचाइफर साफ 
करके उत्की्ण किया गया है| साफ किये गये श्थानकी चौड़ाई ऊपर ५॥ फुट तथा नीचे ७ फुट १०॥ ह० है। एक विशेष बात ध्यान देने योग्य यह है कि ऊपर आश्मीके 
झक्षर कुछ छोटे है । ददाम अमिलेखसे अक्षरोंफे आकारका विस्तार आरम्म हो जाता है। और नीचे आते-आते पहलेकी अपेक्षा अक्षरौंका आकार ठिगुना हो गया है | 
हस कारण लिखनेके लिए स्थानकी कमी हो गयी है। फलतः साफ किये हुए ख्थानके अतिरिक्त उसके बायीं ओर भी लिखा गया है । 


है. आ० स० थे? ई०, भांग २, पृ० ९४३) 

२. ही, भाग १, ९० ९७ । 

है. मॉल हार्म : एप्ि० इं०, लिल्‍्द ८ पू० ४२ तथा आगे । 
४. कही : कार्पस० इं० ६, भाग १, (० ५८ तथा आगे | 
७५, आ० स० बे० ई०, भाग २ ९५३। 

६, देखिये ज० ए० सो० ब०, भाग ७, पू० ८७४ । 

७, ज० ए्‌० सी० य०, भाग ७ (१८१८)ए९० २१९ तथा आगे 
<- अही० प्‌ृ० १५७. २२८, ११४, ११६ । 

९, वही पृ० ८७१ तथा भागे | 

१०. जआ० ब० जा० रा० ए० सौ०, भाग है, ६० २५७। 
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१८६० ई० में भी फोरेस्टने जब इन अमिलेखोंका पता रुगाया तो वे वर्षोर्नी काईसे आच्छादित थे किन्तु बादमें साफ करनेके पश्चात्‌ अमिलेख स्पष्ट हो गये | 

कारूसीफे पाठका सम्पादन फ्रासीसी विद्वान सेनाने अपने “इन्सक्रिप्शन्स दे पियदसि” में कनिंगहमके लिप्यन्तरके आधारपर किया। ब्यूलरने उसका पाठ तथा 
अंग्रेजी माधान्तर प्रकाशित किया (जेड० डी० एम० जी० माग ३७ तथा ४०) तथा त्रपोदश शिछालेखका पुनः सम्पादन बर्गेसके झिप्यन्तरके आधारपर किया (बही 
भांग ४३, ए० १६२ तथा आगे) | ब्यूलरने कालसीके अभिडेजोंकों एपिप्राफिया इण्डिका (भाग २, ४० ४४७ तथा आगे)में प्रकाशित किया जिसके साथ बगेंसके द्वारा 
तैयार किया हुआ रिप्यन्तर भी था । 

काल्‍्सीके अक्षरोंकी निम्नांकित विद्ेषतायें थीं। 'ख'फे नीचे कुछ शुकाव है (द्रशव्य ब्यूटर इण्डि० पैलि० फरक र नं० १०, स्तम्भ २ तथा ३) | “जके 
मध्यमें भी इसी प्रकारकी बात पायी जाती है | (वही सं० १५ तृतीय स्तम्म)। 'स'में भी यही बात दृष्टियोचर होती है। एक चन्द्राकार प्रतीकसे अभिलेखोंका अन्त जान 
पड़ता है। 


३, शहबाजगढ़ी शिला 


अशोकके च॒तुर्दश शिलालेखोंका यद्द समूह खरोड्ठी लिपिमें उत्की्ण हुआ, जिसे पहले इण्डो-बैक्ट्रियत अथवा एरियानी-पाली कहते थे। शहबाजगढ़ीके खरोष्ठीके 
अक्षेरोंकें पाठ-निर्धारणका श्रेय प्रिन्सेप, लेसेन, नॉरिस, तथा कर्निंगहमकों है। पाठ निर्धारणमें सरलता हुई, क्योंकि इसके पूर्व ही इण्डो-बैक्ट्रियन तथा इण्डो-सिथियन 
सिकोपर दिमाषीय अमिलेखों के खरोष्ठी संस्करणके कुछ अक्षर पढ़े जा चुफे थे | 

हाहबाऊगढ़ी पेशावर जिलेकी युमुफशई तहसीलमें मरदानसे ९ मीरू दूरीपर मकाम नदीपर एक गाँव है। अमिलेख इस गॉवसे छगमग आधा भील तथा 
कपुर्दगढ़ी नामक गाँवसे रूगभग दो मीलकी दूरीपर स्थित है । ह 

अभिलेख एक विस्तृत आकारहीन पहाडीपर स्थित है जिसका पश्चिमी भाग शहबाजगढीकी ओर दाद है | दालसे लगभग ८० फुटकी ऊँचाईपर यह उत्कीर्ण 
डर | प्रथमसे लेकर एकादशतक साफ की गयी शिलके पूर्वी भागपर (सप्म अभिलेख शिलाके बायीं ओर खुदा हुआ है) तथा तऋयोदश तथा चतुर्दश अमिलेख शिलाके 
'पश्चिमी मागपर उत्की् हैं | द्वादश शिरालेख एक प्रथक्‌ शिलाखण्डपर उत्की्ण है। ह 

सर्वप्रथम श्री कोर्ट साहबने, जो महाराजा रणजीतसिंहकी सेवार्म थे, सन्‌ १८३६ में शहबाजगढीम खरोष्ठी अभिलेखोंके अस्तित्वका पता लगाया तथा खरोष्ठीके 
कुछ अक्षरोंकी प्रतिलिपि भी तैयार की | १८३८ ई० में कप्तान बनेंसने, पेशाचरसे शहबाजगढ़ीके लिए एक कार्यकर्ता भेजा जो अपूर्ण छाप लेकर वापस लौटा | उसी बष 
श्री मैसनने एक उत्साही नवयुवकके माध्यमसे अंशतः छाप प्राप्त कर लिया | किन्तु उन्होंने खय॑ खखलपर जाकर अभिलेखोंका लिप्यन्तर करके सम्तोष किया ।' ऐसे स्थानमें 
उनकी यात्रा, उनका लिप्यन्तर करनेका प्रयास, तथा यूरोपफो उनका ज्ञान करानेके कारण वे सचमुच सराहनाके योग्य है । मैसनकी सारी सामग्रीको यूरोपमें रूया 
गया । उनको भी नॉरिसने देखा तथा 'दिवानंपियस” पढ़ा । इस खोजके कारण डाउसनको यह निर्धारित करनेमें बड़ी सहायता प्रा हुई कि इन अभिलेखोंमें कुछ अंश 
जिनकी प्रतिकृति ज. रा, ए. सो. ८. (१८४६) 7० ३०३ में दी गयी है गिरनारके सप्तम अभिलेखके ही समान है । ' 


४. परानसेहरा शिला 


शहब्राजगढ़ीकी ही भाँति मानसेहरामे भी प्राप्त अशोककें चबुर्दश शिलालेखोंकी लिपि सरोडी है। मानसेहरा हलारा जिलेकी एक तहसील है । ये अभिलेख 
गाँवसे उत्तरकी ओर स्थित हैं और एथक्‌ तीन शिलाखण्डोपर उत्कीर्ण है। प्रथम शिलाखण्डपर प्रथमसे लेकर अध्म शिलालेखतक उत्कीर्ण हैं। नवमसे एकादशतक, 
द्वितीय शिलाके उत्तरी मुखपर तथा द्वादश दक्षिणी मुखपर उत्कीण्ण हैं | ऊपर जयोदश तथा चतुर्दश हैं | प्रथम तथा द्वितीय शिलाखण्डोंकी खोज कनिगहमने की थी तथा 
तृतीयकी खोज पंजाब आकक्योलॉजिकल सर्वेके एक पश्माबी अधिकारीने की | 

सेनाने ही सबंध्रथम द्वादश शिलालेखका लिप्पन्तर (शरनल, एशियाटिक ८, ११(१८८९, ५११ तथा आगे) प्रक्राशित किया तथा अपूर्ण सामग्रियों फे आधारपर 
प्रथमसे लेकर एकादश अभिलेखोंके अशोंको भी (बही० १२ १० ११९ तथा आगे) प्रकाशित किया | ब्यूलरने मानतेहराके सभी अमिलेखोंको जेड़० डी० एम जी० 
४३ प्ृ० २७३ तथा आगे तथा ४४ (० ७०२ तथा आगे)में, तथा एपिग्राफिया इण्डिकाममें (भाग २, ए० ४४७ तया आगे) प्रकाशित क्रिया | जरनर एशियाटिक (८) 
भाग १२ में कर्निंगहम द्वारा बनाये गये तीन फलक दिये गये हैं | किन्तु अस्पष्ट होनेसे व्यर्थ हैं और उनकी इस समय कोई उपयोगिता नहीं है । 

नॉरिसने बादमें सभी अमिलेखोंकों क्रमशः पढनेमे सफलता प्रास की। सन्‌ १८५० ई० में बिल्सनने शाहबाजगढ़ीकों शिकापर उत्कीर्ण अभिलेखोंका स्थर्य 
लिप्यन्तर किया, तथा उसे नॉरिसके द्वारा बनाये गये फलकों के साथ जिसे स्वथ्न नारिसने मैसनक्री सामग्रीसे तैयार किया था, प्रकाशित क्रिया (बही, १२ ५० १५३ तथा 
आगे) । कनिगहमने शहबाजगढ़ोके अभिलेलोंकी एक चाश्ुष-प्रतिकृति तैयार की । (इन्सिक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, प्र० १०) | पहले सेनाक़े द्वारा दिये गये शहयाजगटी 
अभिलेखोंके ये र्व्पन्तर इन्हीं अपूर्ण सामग्रियोंपर आधृत थे (इन्सिक्रिप्शन्स दे पियदति, भाग १)। पं० भगवानलाल इन्द्रजीने शहवाजगढ़ी तथा अन्य श्थानोंके प्रथम 
अभिलेख (इष्डि० ऐण्टि० भाग १० ० १०७) तथा अष्टम अभिलेख (ज, ब, आ. रा, ए. सो, भाग १५ प्र० २८४) के विभिन्न पाठोंको प्रकाशित किया | भारतसे 
कोटनेके पश्चात्‌ सेनाने' अपने निष्कर्पोंको जरनल एशियाटिक भाग (८) ११, प्र० ५२१ तथा आगे) में प्रकाशित कराया | द्वादश शिछालेखका पता कप्तान डीनेने 
रूगाया-। इसका सम्पादन सेना (वही० प्ृ० ५११ तथा आगे) तथा ब्यूलर (एपि. इण्डिका० भाग १, ४० १६ तथा आगे)। बादमें न्यूल्रने दहबासगढ़ी के सभी 
'अमिलेखोंको जेइ० डी० एम० जी० (भाग ४३ ४० १२८ तथा आगे)मे प्रकाशित किया | इसका आँग्ल भाषान्तर तथा लिप्यस्तर एपि० इण्डिका माग २५० ४४७ तथा 
आगेमें प्रकाशित हुआ | 


५, घोली शिला 


घौली, उड़ीसाके पुरी जिलेमें खुदा तहसीलमें एक गाँव है। धौली गाँव मुबनेश्वर्से लगभग ७ मील दक्षिण स्थित है | इस शिला अभिलेखका पता लेफ्टनेष्ट 
भी किटों महोदयने १८३७ ई० में लगाया । जिस पहाड़ोपर अमिलेख उत्कीर्ण है वह तीन पहाडियोंकी एक छोटीसी पर्वत #ंख़ला है जिसकी स्थिति दूयह नदीक़े 
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१. कमिंगहम : इन्सक्रिप्हन्स ऑफ अशोक, ए० ८ । | ़ 
२. बहा? , ए०९। हि 
३. ज० रा० ए० तो० भाग ८, पृ० २९१। है सा पक 
४. जअनेल एशियारिक, भांग ८, ११- ५०८ | न्‍ 
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दक्षिणों ओर है। ये पहाड़ियों अरर पहाड़िपोंसे विखकुड अछा हैं | इनके निक्ठ कोई ऐश्ी पहाड़ो नहीं है जो इनसे कम-से-कम आठ-दस मील दूर न हों । इन पहाडियोंकी 
रचना आग्नेप्र पत्थरांसे हुई है, जिनमें काट ज़ नामक पत्थर मी मिले हुए हैं। उत्की्ण अभिदेलोंके ठोक ऊपर एक सोद़ोनुमा चोरत स्थान है (१६)८ १४फु०)। 
हंसके दाहिनी ओर छगभग़ ४ फुट ऊँचो हाथीको बहुत सुन्दर प्रतिमा बनी हुई हैं ।' 


भो फिटो महोदयके द्वारा तैपार किये गये लिप्पन्तरकी जप श्रो प्रिंगेत महोदय परीक्षा कर रहे थे तो उन्हे अनुमान हुआ कि धौंलीके अभिरेखोंकां अधिकांश 
भाग गिरनारके अमिलेलोंते मिलता-जुझता है ।' उसके पश्चात्‌ उन्होंने यह भी बताया कि धौलीके अमिलेलोंमें एकादश अभिलेखसे लेकर अयोदशतक नहीं है बल्कि उनकै 
स्थानपर दो एृथर शिलालेव जोड़ें गये है ।' इन दोना प्रथक्‌ अभिेणोंका सम्पादन करके उन्होंने प्रकाशित भी किया' । उसमें भी किये महोदयका' र्प्यम्तर भी साथ 
ही प्रकाशित किया ।" अभिडेल तीन स्तम्मोमें विभक्त हैं | मध्यके स्तम्मपर प्रथमसे छठवेंतक, दाहिनी ओरके स्तम्भपर ससमसे दशम तथा चतुर्दश है । तथा इनके नीचे 
सीधो रेखाअंकि मध्यमें द्वितोय प्रथक्‌ शिलालेख है। प्रथम शिलालेख बायीं ओरके स्तम्मपर उत्की्ण है । 


एक महत्वपूर्ण बातकी ओर श्रो कनिंगहम महोदयने ध्यान दिलाया कि इन दोनों एथक शिलाछेखोंका नाम परिवर्तित कर दिया जाय; वह प्रथक्‌ अमिलेल जो 
चतुर्दश अभिरेखके क्रममें उत्कीर्ण है उसको से० १ की संशा प्रदान करनी चाहिये। और जो एथक्‌ अभिलेख बायों ओरके स्तम्ममें प्रथक्‌ रूपसे उत्कीर्ण है उसको सं० २ 
कहना चाहिये। इसी क्रमकों पुष्टि जौगद दिलासे भी होती है, जिसपर श्री प्रिंसेप महोदयका सं० २ प्रथक्‌ अमिलेख उनके सं० १ प्रथक्‌ अमिलेखके ऊपर उत्कीर्ण है। 
किस्तु ४०५ श्रोकर्न महोदयक्रे अतिरिक्त आजतक अशोककरे धर्मरेखके सभी सम्पादकोंने प्रिंसेपका ही क्रम स्वीकार किया है अतः उसके परिबर्तम्में गड़बड़ी होनेकी 
सम्भावना है | 

इन दो प्थक शिलालेजोंका सम्पादन श्री बर्नाफ महादयने किया । उन्होंने उसका अनुवाद भी साथ ही प्रकाशित फ्रिया'। कर्नने भी इनका सम्पा दन किया ।* 
सेनाने भो बगेंस महोदयके लिप्पन्तके आधारपर आयना संध्करण प्रकाशित किया । ब्यूलरने भी ऐसा ही किया । उन्होंने इसे दो बार प्रकाशित किया | एक बार जर्मन 
भाषामें (जेड० डो० एम० जो० भाग ३९, ग० ४८९ तथा आगे, तथा माग ४१, प्० १ तथा आगे) तथा एक बार अग्रेजीमें (आक्परोल्लॉजिकल सर्वे ऑफ सदर्न इण्डिया, 
भाग १, ४० ११४ तथा आगे) | ब्यूलरके दूसरे संस्‍्क रणमें प्रस्तर लिप्यन्तरके फोटो भी संलग्न हैं। 


६. जोगढ़ शिला 


आन्प्रमें गंजाम शिलेझे बरहमपुर नामक तालकाके अन्तर्गत जागड नामक खानमें घोछी शिलाके प्रथक् अमिरेलोक्ी प्रतिलिपि उत्कीर्ण है। जौगढ़ गंजामसे 
रकगभग १८ मोर उत्तर-पश्चिम भटतिकुस्या नदीके उत्तरी तठपर स्थित है । 


प्रतीत होता है कि उत्कोग शिलाको ख्िति एक सुविध्तृत नगरके अन्तर्गत है जिसके चार्से ओर ऊँचो प्राचोरोंके ईट-पत्थरोंके दुक़े मिलते हैं। अभिलेख 
शिलापर तीन एथक्‌ ख"डॉपर उत्कोर्ण है । प्रथमपर प्रथम अमिलेखसे लेकर पश्मम अभिलेखतक उत्कीर्ण है। किन्तु दुर्भाग्यवश उनका रगमंग आधा अंझश प्रास नहीं 
होता। द्वितीय प्रसतर-फलकपर ६व॑ अमिछेखते लेकर १० वें तक अमिछेश उत्कोर्ण हैं। तृतोगपर घोलीम पाये गये दोर्ना एथक्‌ शिलालेख हैं । इन दोनों अभिलेखोंको 
अन्य अभिरेखोंसे अलग करके उत्कीर्ण किया गया है।' इनकी प्रथकता स्वस्तिकसे ऊपरी कोर्नोपर की गयी है। 


अमिलेखकी प्रतिलिपि सन्‌ १८५० ई० में सर वाल्टर इलियटके द्वारा की गयी थी | उन्हें पूर्ण विश्वास था कि ये अमिलेख अन्य स्थानोंपर प्रात (शहबाजगढ़ी, 
गिरनार, तथा घोली) अशोकके अभिलेखेंकी ही माँति हैं ।' उस समय मद्रास सरकारने उसे लेहेके छड़ों तथा छतसे इसकी रक्षाका समुचित प्रयक्ष किया । 


श्री करने महोंदयने घोलीके ही साथ इन दोनों अमिलेखोंका भी सम्पादन किया । भ्री जेम्स बर्गेंस महोदयने सर्वप्रथम इस शिलाके अभिलेखोंका विप्यन्तर 
किया । सेनाने इसीको आधार मानकर इन अमिलेखोंका सम्पादन किया | ब्यूलरने श्री मिनकिन महोदयके द्वारा लिये गये फो्ेग्राफके आधारपर प्रथमसे लेकर दशम 
तथा चतुर्दश अभिडेलोंफों समभ्पादित करके प्रकाशित क्रिया (द्रशा्म जेड० डी० एम० जो०, भाग ३७, तथा ४०)। दा प्रथक््‌ अभिलेलोको उन्होंने श्री बर्गेस महोदयके 
दिप्यन्तरके आवारपर सम्रादित किया (बही भाग ४१, ४० १ से आगे)। उन्होंने ही उसे दुबारा प्रकाशित किया (द्र्व्यः आर्योलॉजिकर सर्वे ऑफ सदर्न इण्डिया, 
भाग १, ए० ११४ तथा आगे) | 


७. सोपारा शिलाखण्ड 
सोपारा बम्बईके थाना जिलेके अन्तर्गत बछीन वालकामें एक प्रचीन नगर है। वहाँ सन्‌ १८८२ ई० में पं भावानहयल इख्धजोफ़ो एक मन शिलाखण्डका 
पत्ता लगा, जिसपर अगाकके घर्मदेखोंके अठम अभिडेखका खगमग तिहाई अश था। इस मग्न अशते यह पता चलता है कि इस स्थानयर अशोकके सम्पूर्ण अमिलेख 
रे होंगे ओर जो किसीके ध्यानमें न आनेके कारण प्रस्तर शिाओके भग्न होनेसे छ॒प्त हो गये || 


यह प्रस्तर-ल'्ड मातेरा नामक कासारफे पास नगरके पूर्व, प्राचीन बन्दरगाहके निकट, प्रात हुआ था। पं० भावानलारू इन्द्रजोने इसका लिप्पस्तरके साथ 
प्रद्ाशित किया | उक प्रसर खाड़ अब बल्कि एशियादिक स|साइटोके संग्रहालयमें सुरक्षित है। 


« ज० ए० सो० ब० भाग ७ (१८२८), १० ४३५-७ | 
बहौ- पू० १५७ | 
बही  पू? २१९ । 
बद्दी पृ० ४३८ । 
वहौ फुकक ० । 
» कोट्स, प० ६७१ सथा आगे । 
ज- रा, ए. सो- १८८० पृ० १७९ तथा आगे । 
८. इन्सक्रिप्शन्स दे पियदर्ति, २ १० १९७ तथा आगे । 
९, करिंगहम : इन्सकरिप्शम्स ऑफ अशोक, ६० १९ तथा आगे । 
१०. कमिंगहस : बही, ए० १८ । 
११. ज. व, भा, रा. ४६ सो. १५ पू० २८२ | 
श्न्क 





आय 


८. एरंगुडि शिला अमिलेख 


एरंगुडि कर्नूल जिले (आश्भ प्रदेश) में एक गाँव है जो दक्षिण रेलयेफी रायचूर-मद्राल शालाके गूतीनामक रेलवे स्टेशनसे आठ मीछूकी दुरीपर है। यह 
सिद्धपुरके पूर्योत्तर अस्सी मौरूकी दुरीपर स्थित है। इस गाँवके पास एक पहाड़ी है जिसको स्थानीय कोग “येनकोण्डा' (हाथी-पहाड़ी) कहते हैं। इसके छः पत्थरके 
रीरोपर अद्योकके लघु शिक्षा अभिलेख और शिला अभिलेख उत्फीण हैं । 

सबसे पहले इस अभिलेखका पता भी अनुघोष, एफ, सी. एस., एफ, जी. एप. (भूतस्ववेत्ता)कों रूगा था | परन्तु बहुत दिनोंतक इन्होंने इसकों गुप्त रखा | 
फिर सअन्तमें इसकी सूचना इन्होंने भारतीय पुरातत्व बिभागको दी। उस विभागके एक अधीक्षक भी दयाराम साहनीने पुरातत्त्य सर्वेक्ष/के १९२८-२९ ई० के वार्षिक 
बियरण (पूछ १६१-६७) में इन अभिलेशोंका प्रकाशन किया । 

इसके चतुर्दशश शिक्रा अभिलेखका पाठ कारूसीके पाठसे मिलता-जुलता है। 

सुविधाके लिए एरंगुडिमें उत्कीर्ण शिला अभिलेखके अंश एरंगुडि लूघु शिक्ल अभिलेखके साथ ही मुद्रित हुए हैं । 


द्वितीय खण्ड : लघु शिला अभिलेख 


१. रूपनाथ लघु झिला अभिलेख 


रूपनाथ एक धार्मिक स्थान है। मध्यप्रदेशर्में जब्रलूपुपसे कटनी जानेवाली रेलये लाइनपर स्लीमनाबाद रेलवे स्टेशनसे लगभग १४ मील पश्चिम स्थित है | 
रूपनाथ फेमूरकी शंखलाओंसे बहुत दूर नहों; अपितु उनकी तलहरीमें बहुरिबंदके उर्बर प्लेटोके ठीक निचले भागमें, चकमकी लछारू पत्थरोंकी पहाड़ी है। यहाँ एक छोटा- 
सा झरना केमुर #ंखछाकी चोटीपर श्थित है और तोन छोटे-छाटे झरनोंके गिरनेसे एक छोटा-सा तालाब बन जाता है। इनमें प्रत्येक झरनाको छोग पथित्र मानते हैं। 
सबसे ऊप्रवालेकों 'राम'के नामपर पुकारते हैं | दूसरा लक््मणके नामपर तथा सबसे निचला सौताके नामपर' पुकारा जाता है। इस स्थानका रूपनाथ ही नाम अधिक 
प्रसिद्ध है जो वर्तमान रूपनाथ शिव-मंदिरके नामपर पड़ा है। 

एक स्वतंत्र शिलाखण्ड, जिसपर अशोकके अमिलेख उत्कीर्ण हैं, निचले तलके पश्चिमी ओर पड़ा है। अभिलेख इस शिलाके ऊपर है । यह शिल्ाखण्ड उन 
शिलाखण्डोमेंसे है जो ऊपरसे कई बार गिर चुके हैं | 3 तः यद सम्भव है कि यह अभिलेख जिस समय उत्कीर्ण हुआ उसी समय यह गिर चुका होगा' | अमिकेख 
डंडे फुट रूम्मा तथा १ फुट चोड़ा है। इसमें छः पंक्तियाँ हैं जिसमें पॉँचवीं पंक्तिमें फेवल ५ अक्षर ही सुरक्षित है |' 

इस अभिलेखका लिप्यन्तर श्री कनिंगहम महोदयने १८०१-२ ई० में किया ( आक» रिपोट्टंस,भाग ७, प० ५० ) और इसका सम्पादन करके सन्‌ १८७७ 
ई०में प्रकाशित किया | दृण्डि, एण्टि, भाग ६. १४९ तथा आगे) | इसके बाद पुनः उन्होंने दो बार प्रकाशित किया" | श्री सेना महोदयने अपने 'इन्सब्रिष्यान्स दे 
पियदसि! (मांग २. १६५ तथा आगे ) | डा० ब्लाज महोदयने भी इसका लिप्यम्तर प्रकाशित किया" | 


२. सइसराम लघु शिला अभिलेख 


दक्षिणी बिहारके शाहाबाद जिलेमें सहसराम एक प्रसिद्ध कस्या है | केबल दो ह्वी मील नगरकें पूर्वकी ओर चत्दनपीर नामक पहाड़ी फेमूर-शंजलाका एक माग 
है। एक चअन्दनपीर नामक मुसलमान फक्रीर था जिसने इस पहाड़ीकी चोटीपर कपनी कुटिया' बनायी थी । अशोकके अमिलेख कुछ नीचे एक खोहमें है जिसे आजकल 
चिशाग़दान अर्थात्‌ 'पोर! का चिराग कहते हैं । पश्चिमकी ओरका दरवाजा लुग़भा ४ फुट ऊँचा है जो बनी हुई दोवारोंके बीच पड़ता है। इन्ही दीवारोंमेंसे एके 
छेद करके भरी बेगलर महोदयने अभिवेखोंका फोटोग्राफ लिया था। 

सहसरामके अमिलेखको श्री ब्यूलर महोदयने तीन बार तथा भ्री सेना महोदयने दो बार प्रकाशित किया । तृतीय बार” सम्पादनके समय श्री ब्यूलर महोदयने 
यह देखा कि भी बेमलरके फोटोग्राफमें कुछ ऐसे अक्षर पाये जाते हैं जो परबर्ती कारूमें चश्मानक्े टूट जानेके कारण छत्त हो गये हैं। तथा फ्लीट महोदयके लिप्यन्तरमें वे 
बैसे ही दस हैं । (वही०) भी हुलूस महोदयने अपने 'कॉर्पस' में सर जोनके द्वारा दिये गये फोटोग्राफका उपयोग किया है। 


३. बैराट लघु शिला अभिलेख 


राजस्थानमें जयपुर राज्यके अन्तर्गत जयपुर नगरसे छणभग ४२ मील उत्तर-उत्तरपूर्की ओर बैराद नामक स्थानसे (आधुनिक वैराट)से लगमग एक मीरू 
उत्तर-पूवकी ओर भी कार्लाइछ महोदयने सन्‌ १८७१-२ ई में, रूपनाय और सहसरामकी ही माँति टूटा-कूट अभिलेख खोज निकाला | 

अभिलेख एक स्वतंत्र शिलाखण्डपर उत्कीर्ण है, जो पहाड़ीके ठीक नोचे स्थित है तथा जिसको आसपासके लोग भीमकी डुंगरो कहते हैं " यह अभिलेख 
शिल्ाखण्डके पूर्वी भागपर तथा शिलाके निचले भागपर उत्कीर्ण है। 

दिलाखण्ड १० फुट 2८ २४ फुट परिचम“पूर्वकी ओर स्थित है। दक्षिण-उत्तरकी तरफ यह १५ फुट मोटा है। रूपनाथ तथा सहसराम अमिलेखके साथ ही 
भी ब्यूलर तथा श्री सेना महोदयने इसको प्रकाशित किया | फेबछ कर्निंगहमके लिप्यन्तरकों छोड़कर और कोई भी हिप्यन्तर प्रकाशित नहीं हुआ । 


४. कलकत्ता-बैराट रूघु शिला लेख 


यह शिराखण्ड, जिसपर अशोकका धर्मछेख उल्कीर्ण है, बंगालकी एशिप्राटिक सोसाइटी द्वारा कलकत्तामें सुरक्षित है। श्री बर्ट महोदयने सन्‌ १८४० ई० में 
जैराटसे इस अमिलेखको प्रात किया जहाँसे भरी कारलाइल महोदयने बैराटका अभिलेख प्राप्त किया था | इस शिल्ाखण्डका पूरा विवरण उन्होंने प्रकाशित किया*' । उनके 
» कनिंगदम, इन्सक्रिशन्स ऑफ अशोक १० २१ । 
» क्जेल्स: प्रोग्रेस रिपोर्ट) आप. सर्वे: बेस्ट. इण्डि, १९०३१-४ पृ० १५ । 
कमिंगइम, इन्‍्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, पृ० २२ । 
एण्डि एग्टि, भाग ७, प० १४१ तथा आगे; फ्लीटके लिप्यन्तरके साथ बढ़ौ० माग २२. ६० २९५ तथा भागे । 
ऐनुमल रिगेटस- ( ईस्टर्नेसकिंल १९०७-८ पृ० १९ | 
कननिंगइमः ओके. रिपोर्ट, साग ११. ए० १३२ तथा आगे। 
» बह्दीः इम्सक्रिप्शन्त ऑफ्‌ अश्लोक, १० २० तथा आगे । 
« इण्डि. पृष्टि. भाग २२. पृ० २९९ । 
<. प्रोग्रेस रिपोर्ट, आर्मी" सर्वे” बेस्ट० इण्डि० १००९-१० पू० ४५ तथा आगे ! तुछना कीजिये कर्मिंगहम आके० भाग २४-पू० २९। 
१०. कर्िंगदम, ऑर्का० रिपौ० भाग ९० ए० ९८ । 
११. अ. ए. सो- १., मास ९, पृ० ६१६ । 
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अमिलेखकी प्रतिलिपिकों कप्तान श्री कियो महोदयने प्रस्तर-मुद्रित किया । उन्होंने ही श्सका लिप्पन्तर तथा भाषान्तर किया । इस कार्यमें उन्दोंने प्रसिद्ध विद्वान पप्डित 
कमला कान्ससे सहायता ली ।॥ 

श्री बट महोदयकी प्रतिर्िपिके आधारपर ओ बनैफि महोंदयने इस अमिलेखका सम्पादन किया' और शसीकों श्री कर्न (फार्टेलिंग प० ३२ तथा आगे) तथा 
भरी विस्सन ( ज० रा० ए० सो० भाग १६, पृ० ३५७ तथा आगे-प्रस्तर मुद्रण सहित) महोदयोंने मी उपयोग किया | भी सेना महोदयने इसका सम्पादन 
अपने “इन्सक्रिप्शन्स दे पियदर्स! भाग २, ४० १९७ तथा आगे मैं किया। उन्होंने इसका पुनः सम्पादन ओर बगेंस द्वारा तैयार किये गये लिप्यन्तके आधारपर 
किया । इण्डि० एण्टि० साग २० पृ० १६५ तथा आगे) । भरी बर्गेसके लिप्पन्तरका फोटोग्राफ जरनल एशियाटिक (८) ९ पृ० ४९८)में प्रकाशित हुआ | 

भरी बर्ट मद्दोदयने बताया कि वस्तुतः बैराट भत्र नामक स्थानसे ६ मील दूरापर स्थित है। अतः इसे भत्र अभिलेख ही कहना अधिक समीचीन होगा । किन्तु 
जैसा कि भरी हुल््ज महोदयने बताया स्थानका नाम “भत्न! नहों बहिक भाज्ु है । फिर यह बैराट नामक स्थानसे ६ मील दूर नहों बल्कि बारह मील है। कर्निंगहम (आर्क, 
रिप्रोर्ट, साग ६. ९८ ) | करनिंगहमके अनुसार (आर्क, रिपोर्ट. भाग २ ५० २४७) जिस पहाड़ीपर यह अभिलेख उत्कीर्ण है वह वैशट दाहरसे लगभग १ मीछ दूरीपर स्वतंत्र 
चस्तु दी प्रतोत होती है । यह लगभग दा सो फुड (२०० फु०) ऊँचो है । इसे आज भो बीजक पहाड़ (अमिलेख का पर्वत) कहते हैं | इसपर कुछ मग्नावशेष पाये गये हैं 
जिसको श्री कर्निंगहम महोदयने उसे बोद्ध विहारक्रा नाम दिया है (यही. पृ० २४८)। श्री हुल्तूज महोदयने बैराटके एक अमिलेखसे इसका नाम विभिन्‍न करनेके लिए, 
ही इसे कलकत्ता-बैराट नाम दिया है । 


५, गुजरों लघु शिला अभिलेख 


गुजर्रा मध्य प्रदेशके दतिया जिलेगें जंगल-पहाड़ियोंके बीचमें एक गाँव है। यद्द दतिया और झाँसी (3० प्र०) दोनोंसे छगमग ११ मीलकी दूरीपर है। 
भारतीय पुरातत्व विभागफे सहायक सद्ारूक डों० बहागुर चन्द्र छाबराने दिसम्बर १९५४ में इसका पता रूगाया था | अण्डाकार चहान, जिसके ऊपर यह अभिलेख 
उत्कीण है, एक पहाड़ो की तरूहटीमें है जिसको स्थानोय लछोग “सिद्धोंकी टोरिया' (सिर्दोंकी पहाड़ी) कहते हैं | इस पहाड़ीमे कड़े पत्थरकी चहाने और विशाल शिला-खण्ड 
ऊपरकी ओर स्थित हैं, जिनफे नीचे छोंग धूप और बर्षासे शरण लेते है। पहाड़ीकी चोटीपर प्राचोन आवासके चिह्न हैं | डों० छाबराकों ईंट भौर मिट्टीके यर्तनोंके कई 
डुकड़े मिले थे | 

यह रूमिलेज अशोकके लघु दशिछा अमिलेखका ही एक संस्करण है। इसके पूर्व निम्नांकित नवसंस्करण मिल चुके थे--(१) बैराट (२) सहसराम (३) रूपनाथ 
(४) एरंगुडि (५) णाजुरू-मंडगिरि (६) मास्क्रो (७) ब्क्षगिरि (८) तिद्धपुर ओर (९) जटिंग-रामेश्बर | इस प्रकार गुजरों अभिलेख दशम संस्करण है । 

इस अभिलेखमे ५ पंक्तियाँ हैं | इसकी विशेषता यद्द है कि इसमें अशोकका पूरा नाम (अशोक राज) ओर विरुद (देवानं पियद्सिनो) पाया जाता है| इसके 
पूर्व केवल मास्की ऊघु शिला अमिलेखमें देवानं पियस अशोक” पाया गया था। 

इंस अमिलेखकों सबसे पहले डॉ छाबराने शण्डियन हिस्ट्री कांग्रेसके अहमदाबाद अधिवेशन (दिसम्बर १९५४)के कार्यवाही-विवरणमे प्रकाशित कराया था। 
डॉ. राधाकुमुद मुकजोंने इसीके आधारपर अपने 'अशोक' द्वितोष संस्करणके परिशिष्ट (प० २६२-६ २)में इस अमिलेखकी प्राप्ति ओर विषयका परिचय दिया | 


६. भास्क्री लघु शिला अभिलेख 


हैदराबादके रायचूर जिलेमें लिह्नसुगुर ताट्ठकाके एक मास्क्री नामक ग्राममें सोनेक़ी खानके इज्ञीनियर श्रो बोडन महोदयने २७ जनवरी सन्‌ १९१५ ई० में 
रूपनाथ, सहसराम तथा बैशठ अमिलेखेंकी ही भाँति एक द्वदा-फूटा-सा अभिलेख प्रास किया | हुल्तूज महोदयने श्री राव बहादुर एच, के० शा्ञी द्वारा प्रस्तुत विबरणको 
आपने ग्रन्थमं दिया | उसीके आवश्यक अंशोंका अनुवाद यहाँ भी दिया जा रहा है ! 

“पता रूगानेसे शात हुआ कि विभिस्न प्रकारके लोग इसे विभिन्न नारमेंसे पुकारते हैं। अश्विभित कृपक इसे मशिग कहते हैं; कभो-कमी मशिगि भी कहते 
हैं। आ्ह्षण वर्ग इसे मास्की कहता है | मुसठमान उसे मध्गी कहते है | चालक्प नरेश जगदेकप्र प्लके एक अभिलेश (शक सं> ८४९)में इसे मोसगी कहा गया है। इसी 
नरेशके एक अन्य अभिलेखमें भी इसे मोसगी कहा गया है। यादव नरेश सिंघरण, जो तेरइबीं शताब्दीके नरेश हैं, इस स्थानको अपने अभिलेखमें 'मोसगी नामसे ही 
अ्रमिदिित करते हैं | अच्युतराय तथा सदारिवरायके राज्यलकारूमे भो इसका नाम 'मोसगे! अथवा 'मोसगे नाडु' है |” 

भरी दृल्तूज् महोदयके अनुसार मास्कीका प्राचीन नाम मोसंगी मुशझ्ञीका स्मरण दिलाता है जद्“ांपर तमिल अभिलेखोंके अनुसार चालुक्य नरेश द्वितीय 
जयसिहको ग़्रजेन्द्र चोलने पराजित किया था" | 

प्रथम महायुद्धके समय सन्‌ १९१६ ई० मे श्री फ्लीट महोदयने इस नवीन अमिलेखकी ओर ध्यान दिलाया (ज, रा ए. सो, १९१६ प० ५७२ तथा आगे)। 
भ्री सेना भहोदयने जरनल एशियाटिक (११७ ए० ४५५ तथा आगे)मे इस अभिलेखका सुन्दर सम्पादन किया। श्री हुस्तज महोदयने अपने मित्र भी कोनो महोदयसे 
श्रीकृष्ण शास्त्रीका लिप्यन्तर प्राप्त करके जेड, टी. एम, जी. (मांग ७० ५० प्रृ० ५३९ तथा आगे) में इसका सम्पादन करके इसे प्रकाशित किया | 

इस अमिलेखकी विशेषता यह है कि इसमें 'अशोक' का नाम दिया हुआ है। वैसे यह नाम इस अमिलेखकी प्राप्तिके पूर्थ केवल पुराणों तथा बौद 


साहित्यमें ही मिलता था । 
७. अक्षगिरि लघु शिला अलिलेख 


श्री बी. एक, राइसको १८८२ ई० में मैसूर राज्यमें तीन रूघु शिला अमिलेख प्रात हुए थे ! ये वचितल द्रुग जिलेको जनगी-हछ अथबया चित्र-हग्गरी नदीके 
तटपर स्थित पहाड़ियोंपर उत्कीण हैं। ये सभी सिद्धपुरके पड़ोसमें १४-४७” तथा १४-५१* अक्षाशेके बीच ७६-५१* देशान्तरपर हैं | इनमें सबसे अधिक सुरक्षित बह्यगिरि- 
१ यही, ९० ३१७ । | 
२. लोटस, (० ७१० तथा आगे | 
३. द्रष्न्य साउथ इण्डियन इस्सक्रिप्शन्स. भाग है पृष्ठ ९५५ तथा आगे; 
एपिग्रा० इण्डिका* भांग ५ पृ० २३० । 
प्लीट, ज० रा० ०० सो० १९१६ पूृ० ५७४ । 
'. हैदराबाद ऑके- सितरेस सं० १३ 
दि न्यू अशोकन एडिबट आफ मास्की १९१५। 
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का अभिडेल है | जिस चह्षनपर यह उल्कीर्ण है उसको स्थानोय छोग अतरगुण्दु (अक्षर-शिल्य) कहते हैं | यह एक खुरदरी चहानार खुदा है जो दाहिंनो ओर झुड्ो हुई 
है। इसमें देदी-मेढ़ी १३ पंक्तियों हैं | इसका माप १५ ६? ८ ११४ ६” है। छठवीं और सातवीं पंक्तियेंकि प्रारम्भके रणमग आये दर्जन अक्षर मग्न हैं। 
| है ८. सिद्धपुर लघु शिला अभिलेख 
ताक मैयूर राज्यके तोन लबु शिल्ा अभिड़े वोंमें दूसरा सिद्ध पुरका अभिलेख है जो अह्मगिरिके पश्चिम एक मीलको दूरोपर त्यित पहाड़ीपर है। इस क्षेत्रके लोग इत 
हीकों येन मन तिम्मस्यन गुण्डड (महिष-समृह-दिला) कहते है । इसका माप १३” ८१ ८८” ०* है । इसमें २२ पंक्तियाँ हैं। इस अमिलेखका अधिकांश पित गया है। 


९, जर्टिंग रामेश्वर ठघु शिला अभिलेख 


, इस अभिलेख-समूहका तीसरा अमिलेख जटिंग रामेश्वर पहाड़ीकी पश्चिमी चोटीपर स्थित है| यह अक्षगिरिके पश्चिमोत्तर लगभग तीन मौलकी दूरोपर है। यह 
दराख़आ आधारबत्‌ चह्टानके तलपर उत्कीर्ण है, जिसका मुँह पूर्वोत्तरकी ओर है । यहींसे जटिंग रामेश्वर मन्दिर्मे जानेफी सीढियाँ ठीक सामनेको ओरतसे प्रारम्भ होती हैं । 
उत्सवके दिनोंमें इस शिलाकी छायामे वैठकर चूड़िहार चूडियों बेचते हैं । इसलिए स्थानीय छोग इसे बष्ठेगार-गुण्डु, (चूडिहार-शिल्म) कहते हैं। बराबरकी रगड़से यह 
अभिकेख इतना घिस गया है कि यह बतलाना कठिन है कि यह कहाँसे प्रारम्भ होता है और कहाँ समास होता है। फिर भी जहाँतक देखना सम्भव है इसमें २८ पंक्तियाँ 
दिखायी पढ़ती हैं जिनका बिस्तार १७ ६” ७८ ६ ६” है। बायें हशियाम एक पंक्ति उत्कीर्ण है जो पंक्तियोफी दिशाको ओर संकेत करती है। पंक्तियाँ समानान्तर न 
होकर टेढी-मेढ़ी हैं | 

मैसूरके तीनों लूघु शिल्ा अभिलेणोंका प्रस्तर-मुद्रण श्री राइस महोदयने १८८२ ई० में तैयार किया था ओर इसके आधारपर इसका सापादन किया । 
इसके पश्चात्‌ श्री सेनाने इनका छिप्पन्तर और भाषान्तर किया (ज, ए. सो. ८, १९. प० ४७२-)। तदन्तर डों० ब्यूलरने कुछ बिस्तारफे साथ उनका सम्पादन 
किया (वियना ओरियण्टल जरनल, माग ७ प० ५७ एपि० इडिका भाग ३ पृ० १३४-) | एपिग्राफिया कर्नाटिका भाग २ में इनका जो प्रतिचित्र और छिप्यन्तर 
प्रकाशित हुआ उसका आधार लेकर हुल्त्जने इनका सम्पादन, लिप्पत्तर तथा भाषान्तर किया (कार्पस इस्क्रिनम इण्डिकेरम भाग १: अश्योकन इंस्क्रिप्शन्स) | 


१०, एरगुडि लघु शिला अभिलेख 


(इसके अनुसस्धान और भौगोलिक म्थितिके लिए देखिये एरंगुडि शिक्या अभिलेख, ए०१२४)। 

एएईगुडिके छघु शिला अमिलेखकी १२ वो पक्तिके मध्यतकका भाग ब्रह्मगिरिके पाठसे मिलता-जुरूता है। इसके आगेके पाठमे पर्यात नयी सामग्री है । 

हस अभिलेखकी लिपि और हरूघु शिल्य अभिलेखोंके ही समान बआश्षी है। किन्तु इसकी ८ पंक्तियाँ (२,४,६,९,११,१३, १४,२३) दारयेंसे बायेंकी ओर उत्कीर्ण 
हैं| यदि हम ८ वीं और १४ वी पंक्तियाँकों छोड़ दें तो प्रथम १५ पंक्तियाँ वछीवर्द शैली (क्रमशः एक बायेसे दार्ये ओर दूसरी दायेंसे बायें) में उत्कीर्ण हैं। यह लेखन- 
पद्धति अशैेकके और किसी अभिलेसमें नहों पायी गयी है। एक बात और ध्यान देनेकी है। यद्यपि आठ पंक्तियोंकों दिशा दायेसे बायेंकी ओर है, किन्तु उनके अक्षरोंकी 
दिशामें कोई अन्तर नहों | इसको एक अप्रचलित कृश्रिम दौलीका प्रयोग ही कह सकते हैं । इससे यह परिणाम कदापि नहीं निकाल्य जा सकता फ्ि आहझी कमो दार्येसे 


बायें प्रचलित रूपमें लिखी जाती थी | 
११, १२. गोविमठ तथा पालकिगुण्डु लघु शिला अभिलेख 


अशोकके रूघु शिल्ला अभिलेखके ये दो सस्करण कोपबाछ (प्राचीन नाम कोपनगर) में पाये गये थे । कोपवाछ सिद्धपुरसे साठ मीलकी दूरीपर दक्षिण रेल्वेपर 
हासपेट और गडढग जक्शनेंके बीच स्थित है। इसके पड़ोसमें एक अभिलेख गोविमठ और दूसरा पालकिगुण्डु नामक पहाड़ीपर उत्कीर्ण है। इन दोनोंका पता कोपवाढछके 
ही निवासी श्री एन० बी० शास्त्रीने १९३१ ई० में लगाया था। 

इनका उल्लेख डा० राधाकुमुद मुकर्जनि अपने अन्थ अशोक? (परिशिष्ट प० २६१) में किया है | डॉ० राधाविनोद बसाकने अपने ग्रन्थ 'अशोकन इंस्क्रिप्शन्स! 
(१९९९ ई०), प० १३१३-३८, में इनके पाठका सम्पादन किया है। ये दोनों ही अभिलेख एक समान है। अन्य रूघुशिला अभिलेखोंके सदश इनका संस्करण है। 
इनकी अपनी कोई विशेषता नहीं है । गोविमठ अमिलेखका पाठ रूपनाथके समान पूर्णतः सुरक्षित है | 


१३, राजुल मंडगिरि लघु शिला अभिलेख 


राजुल-मंडगिरि एक छोटा टोला है जो आन्ञ प्रदेशके कर्नूछ जिलेके पश्टिकीड तालकाके विन्नतुलति गाँवके पास स्थित है। एगुड्डेसे २० मीलकोी दूरीपर 
है | यहींपर यह अमिलेख प्रात्त हुआ था । 


१४, अहरौरा लघु शिला अभिलेख 


उत्तरप्रदेशके मिर्जापुर जिलेमें अहदरौरा एक फस्बा है| जो सड़क अहरौरा बाँध जाती है उससे रूगभग १०० गजकी दूरीपर एक पहाड़ी है। उसकी एक 
ह्मानके ऊपरी तलूपर यह अभिलेख उत्कीर्ण है। इसीके पास भण्डारीदेवीका मन्दिर है। पूजाके लिए इस स्थानपर छोग प्रायः एकत्र होते रहते हैं | आश्चर्य है कि बहुत 
दिनोंतक अस्वेषकोंका ध्यान इस अभिरेखकी ओर आकृष्ट नही हुआ | 

११ नबम्बर १९६१ के लीडर (प्रयाग) में एक समाचार प्रकाशित हुआ। इसमें इलाहाबाद विश्वविद्यालयके प्राचीन इतिहास, संस्कृति एवं पुरातत्व विभाग- 
के अध्यक्ष, प्रो० गोवर्धनराय शर्माके नेतृत्वमे एक अन्वेषक दल द्वारा इस अमिलेल्के अनुसन्धानकी घोषणा की गयी । इस दलूमें उनके विभागके श्री जे० एस० नेगी 
और डॉ० एस० एन० राय भी सम्मित्ति थे। जब यह दल पहाडीपर पहुँचा तब भंडारीरैवीके मन्दिरसे एक सौ गजकी दूरीपर उपर्युक्त चह्मन दिखायी पड़ी । उसके 
ऊपरी भागका आयताकार तलूमे इनका ध्यान आकृष्ट किया | वहाँ पहुँचनेपर अभिलेख दिखायी पड़ा। उसकी छाप लेनेपर यद्द प्रकट हुआ कि अशोकके लघु शिव 
लेखका ही यह एक संस्करण है जिसके अन्य संस्करण भारतके विभिन्न स्थानोंमें मिल थुके हैं। उत्तरप्रदेशमें प्रात यह प्रथम लघु शिला लेख है। 


न्जतजजओनल, ेममिजिननिननन-3-343+ लजिबनाभफनन 


१. हैदराबाद आवेकोंजिकल सिरीज नम्पर १, दि न्यू अशोकन एडिक्स ऑफ मास्को १९१५। 


द 


'.._१ह अमिलेख चट्टानके ऊपरी आयताकर तत्पर उत्कीर्ण है जिसका माप ३'.१०” )८ २.९९ है। इसमें ११ पंक्तियों हैं। प्रत्येक पंक्तिम २६ अथवा २७ अक्षर 
हैं। अन्तिम पाँच पंक्तियाँ पूर्णतः सुरक्षित हैं। ऊपरी तरूका यायोँ भाग चिटक गया है, जिसके कारण पहली पंक्तिमे ३ और दूसरीमें २ अक्षर दिखायी पढ़ते हैं ।. तीसरी, 
प्यौथी और पॉचबींमें तथा छठबीके मध्यके बहुत-से अक्षर छत्त हो गये हैं। विषय, शब्दावली और दौलीमें यह सहसराम रूखु शिला लेखसे मिलता है। दोनोमें सबसे बड़ी 
समता यह है कि पंक्ति ११ में प्रवास (पड़ाव) की संख्या अक्षरोंमें (दुबे सपंना व्यति सति) दी हुई है। इस अभिलेखकी विशेषता यह है कि पंक्ति ११ के अन्तर्म 'बुधस 
भर्लीले आलोदे' वाक्यांश आता है, जिसमें भगवान्‌ बुद्धका स्पष्ट उल्ठेख है। इसके पूर्व केबछ एक भात्र अभिलेख था, जिसमे भगवान्‌ बुद्धका उब्लेख पाया गया था। 

इस अमिलेसखको भाषा मागधी है, जिसमे र का ल, ण का न और प्रथमा विभक्तिमें अ का ए हो जाता है (दे० आलाधतवे, लाति, सखने शसलीले आदि)। 
इसके शब्दोंफे अक्षर-संयोजनमें भी विशेषता है | शब्दोंके अन्तमें आनेबाले हस्व वर्ण दीर्घ हो जाते है (दे० पलजमन्तू , जानन्तू , होतू , बदिसती) । 

सबसे पहले प्रो० गो० रा० शर्माने इस अमिलेखकी छाप तैयार करायी । इसकी एक प्रति उन्होंने म० म० डॉ० मीराशी (नागपुर) के पास भेजी, जिसके 
आंधारपर उन्होंने भारती (का० बि० वि० सं० ५ भाग १ प० १३५-१४०) में इसका एक संध्करण टिप्पणी और ऐतिहासिक विवेचनके साथ प्रकाशित किया । लगमग 
इसी समय डों० अ० कि० नारायण (वाराणसी) ने भी अभिलेखके प्रातिस्थानपर जाकर उसकी छाप तैयार करायी और उसके आधारपर भारतीके उसी अंकमें इसका 
दूसरा संस्करण टिप्पणीके साथ प्रकाशित किया । 


तृतीय खण्ड : गृुहा अभिलेख 
१, २, ३, बराबर गुहा अभिलेख 


दक्षिणी बिहारमें गया नगरसे लगम्ग १५ मीरू उत्तर एकाएक उठी हुई ग्रेनाइटकी पह्ाडीपर अशोकके ये अभिलेख स्थित हैं ! यद्यपि इस पूरो श्रखलूका 
मास “बराबर है। परन्‌ प्रत्येक पहाड़ीफे अलग-अछग नाम भो हैं | सबसे ऊँची पहाडीका नाम 'बराबर' है जिसे सिद्धेश्वर मी कहते हैं, क्योंकि यहाँपर इसी नामके 
महादेवका मन्दिर है।' 

यद्यपि सभो पहाड़ियोंपर कुछ-न-कुछ बोद्ध अवशेष हैं, किन्तु उसमें सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण बराबर तथा नागार्जुनी हैं जो लगभग २३७०० वर्ष पूर्थ गुद्दाके रूपमें' काठी 
गयी थीं। इस पूरों पहाड़ीमें सात गुडाएँ हैं जितमेंते चार बराबर श्र बरसे सम्बन्धित हैं, ओर शेप नागार्जुनी' श्टखलासे । नागार्जनी ंसलाकी प्रत्येक शुहामें देवानां प्रिय 
दशरथका अभिलेख है |* बराबर गुहामैंते तीतमें अशोकके अभिलेख उत्कीण हैं | छोमशऋषि गुहामें मौखरी अनम्तबर्मनका वैष्णव अभिलेख उत्कीर्ण है, जिसमें बरागर 
पहाड़ीका प्राचीन मूल नाम 'प्रखरगिरि” दिया हुआ है। बराबरके द्वितीय तथा तृतीय अभिलेखोंमें बरायर पहाड्ीको 'खलूतिक' कहा गया है। इन सभी गुदाओं को 
अशोक तथा दशरथ दोनोंने आजीविकोंके लिए दान दिया था। तीन स्थानोपर “आजीविकेहि'शब्दको फाटकर उड़ा देनेका प्रयास किया गया है। सम्भवतः यह कार्य 
मोखरी अनम्तबर्मनने किया होगा, जिसने बराबरकी एक गुृहाकों कृष्णको, तथा दो नागार्गुनीकी गुह्ा को शिव तथ पार्बती'कों समर्पित किया था | 

इन अभिलेखोंको सर्बप्रथम श्री किटो"महोंदयने प्रस्तर-मुद्रित किया । बर्नाफने उनकी परीक्षा की (लोट्स, प्ृ० ७७९ तथा आगे) तथा उसका सम्पादन सेना 
सथा ब्यूछरने किया (हणिड, एण्टि,, माग २०, १० १६१ तथा आगे) | 


४. ५, ६. नागाजुनी गुद्दा अभिलेख 


सन्‌ १७८५ में सबसे पहले श्री जै, एच. हैरिंगटनने बराबर ओर नागार्जुनी गुद्ाओंकी यात्रा की थी | इसके कुछ वर्ष पहले हंजेज महोदय नागाजुनी गुहाओंकी 
ओर जा रहे ये | परन्तु रास्तेम ही राजा जेत॒सिहके किसी अनुयादरीने उन्हें मार डाला | सबसे पूर्व इसका प्रामाणिक सम्पादन डॉ० ब्यूलर द्वारा किया गया जो इण्डियन 
एण्टिक् री, जिल्‍्द २०, प्र० ३६४ पर प्रकाशित दुआ | ब्यूडर्सके लिस्ट ओंफ़ ब्राह्मी इस्सक्रिप्शन्स'में इनकी सं० ९१५४-५६ है । 


फकिटो : ज ए. सो. ७. १६ (१८४७) पृ० ४०२ ! 

«» फर्निंगइम : अक-रिपो.) भाग रै; ए० ४० | 

वहौ, पृ० ४४ 

स्पूडर्स : लिस्ट ऑफ गआह्षी इन्सक्रिप्शन्स, स० १५४-६ | 

फ्लीट : गुप्त शन्सक्रिप्शन्स; ए० २२२ । 

« वहीँ सं० ४८-५० । 

,. ज० प० सो० 4०, भाग १६, १० ४०१ शथा आगे फलूफ ९ । 

. इम्सक्रिप्शास्स दे पियदर्सि, माग २५ १० २०९ तथा इणिडि. एण्टि. भाग २० ६० १६८ तथा आगे । 
२ 
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चतुर्थ खण्ड ; स्तम्भ अभिलेख 
१, देहली-टोपरा स्तम्म 


यह स्तम्म हछके गुलाबी रंगके बदआ एक-प्रस्तर-खण्डका बना हुआ है| धरतीके ऊपर इसकी उँचाई ४२ फुट ७ इश्च है। इसके ऊपरी ३५ फुटपर वमकती 
हुईं पालिश है। निचस्य शेष भाग खुरदरा है |! पहले इस स्तम्भके कई नाम प्रचलित थे, जैसे, मीमसेनकी लाट, मुनहरी लाठ, फिरोज शाहकी वाट, देहरी-सियालिक 
रझाट आदि | फिरोजशाह तुगलक (११५१-८८ ई०) के इतिहासकार झम्से सिराजने इस स्तम्मके स्थानान्तरणका वर्णन किया है। उसके अनुसार यह स्तम्भ मूलतः 
शाझीर तथा सिजराबाद जिलेके टोपरा नामक गाँवमें स्थित था |! फिरोजशाहके प्रयत्नसे सतम्म दिल्ली लाया गया और फिरोजाबादम उसके महरूके ऊपर खड़ा किया 
अजया। टोपरा नामक गाँवसे, जो दिल्लीसे ९० कोंस दूर था, यह स्तम्म बयालीस पहियोंकी गाडीपर यमुनाके किनारे लाया गया | वहाँसे नाथोके द्वारा यह फिरोजाबाद 
छाया गया । क्निंगहमने टोपरा गाँवकों आधुनिक टोपरा बताया है जो साधोरासे १८ मील दक्षिण खिजराबादसे २२ मील दक्षिण-पश्चिम अम्बादा तथा सिरसखाके 
मध्यमें स्थित है ।* स्तम्भ आज भी दिल्ली गेटके बाहर फिरोजशाहके तिमजिले कोटलेपर खड़ा है ।* 
इस दिल्‍्ली-टोपरा सतम्भपर अशोकके सात अभिलेख उत्कीर्ण है। सातवाँ विशेष महत्त्वका है, क्योंकि प्रथम छः अमिलेख वृसरे स्तम्भोपर भी पाये जाते ईं, 
किन्तु सातयों नही | प्रथम छः तथा सातवेंकी प्रथम ग्यारह पंक्तियाँ क्रमदझः उत्तर, पश्चिम, दक्षिण तथा पूर्बमे चार स्तम्भोंमे उत्कीर्ण हैं, सातबेंकी शेष पंक्तियाँ स्तम्भके 
बारों ओर खच्ित हैं | 
अशोकके अभिलेग्वोके अतिरिक्त इस स्तम्मपर अन्य भी छोटे-छोटे अभिलेख हैं | जिनमे या त्रियोंके अभिलेख भी सम्मिलित है | इसी स्तम्मपर अजमेरके चाह- 
मान राजा बीसलदेवके भी छोटे-छोटे तीन अभिलेख (एपि० इणिडि० ९,६७) है, जिनकी तिथि ११६४ ६० है। इनका सम्पादन कीलहार्नने फ्लीट के लिप्पन्तरके आधारपर 
किया है (द्रव्य, इण्डि० ऐण्टि० भाग १९ प्ृ० २१५ तथा आगे) । 
दिल्ली-टोपरा स्तम्म अभिलेखको सबंप्रथय श्री प्रिसेप महोंदयने पढा तथा उसका आग्ल भाषान्तर किया (ज, ए. सो, सो, ब. भाग ६ प्र० १६६ तथा आगे) । 
इस अभिलेखकी प्रति&ति बंगालकी एशियाटिक सोसाइटीके सप्रहलयमें सुरक्षित है, यद्यपि वहाँ उसको पढ़नेका प्रयास नहीं किया गया ( बही प० ५६६) । हुल्त्नकौ 
सोसाइटीसे ही प्रथम तथा अन्तिम अमिलेखका रेखाचित्र मिल जो आकारमें छगभग मूलके बराबर था | उनका विश्वास था कि उन रेखाचित्रोंकों सर विलियम जोन्सकों 
कर्नल पोलियरने प्रदान किया था | (वही, ४० ५६७) | किस प्रकार श्री प्रिसिेप महोंदयने इसको पढ़ा, इसका इतिहास देना आवश्यक है। प्रथम चार अभिलेखोंकों 
श्री बर्नाफ महोंदयने 'लोटस'में तथा चतुर्थ तथा पष्ठको श्री कर्न महोदयने 'फारदेलिग'में सम्पादित किया। श्री सेनाने भी इन अमिलेखोकों अपने “इन्सक्रिप्शन्स दे 
पियदसि' में दिया (द्रश्ब्य २-१ तथा आगे) | इनका सम्पादन कार्य कनिंगहम महोंदयके प्रयासते किये गये लिप्पन्तके आधारपर हुआ। १८२४ ईनमें प्लीटने इनका 
एक अच्छा फोटोग्राफ लिया । इसमें भी ब्यूलर महोदयने नागरी अक्षरोंम किया गया अपना लिप्यन्तर लगाया ( इण्डि, ऐप्टि, भाग १३ पृ० ३०६ तथा आगे)। 
इसका उपयोग म्रियर्सनने सेनाके संस्करणके अंग्रेडी अनुवादम किया (इण्डि, एण्टि, भाग १७ तथा १८) | ब्यूलरने इन अभिलेगोंको जर्मनमे (जेड, डी. एम० जी०: 
भाग ४५ तथा ४६ ) तथा अंग्रजीमे (एपि० इण्डिका, भाग २, ९० २४५ तथा आगे ) सम्पादित किया । 


२. देहली-मेरठ स्तम्भ 


टोपरा स्तम्मकी भाँति इस स्तम्भको भी फिरोजशाह तुगलकने दिल्ली लानेका कार्य किया | शम्से सिराजके अनुसार यह पहले मेरटके पास खड़ा था | यह 
मेरठ उत्तर-प्रदेशका प्रसिद्ध जिला है। इसको फिरोजशाहने दिल्लीम कुशक-ए-शिकारमे खडा किया । यहद्द स्थान एक पहाडीपर खित है | वहीं यह आज भी खडा है ।* 

इसपर टोपरा स्तम्भक्रे पॉंच अभिलेख उत्तीर्ण है। इनकी अवस्था बहुत अच्छी नही है। श्री प्रिंसेप महोदयने १८३७ ई० में ज, 0. सो, ब. भाग ६ फलक 
४२ में इसका एक छिप्यन्तर प्रकाशित किया | श्री पी. एल, पिड महोदयने और भी विबरण दिया । (बच्दी, ए० ७९५) | 

श्री टाइफेन्थलर महोदयने, जो दिल्ली पघारे थे, इसके पॉच खण्ड देखे । उन्होंने ही प्रताया कि स्तम्भकी भग्नताम प्रमुस्य कारण ब्रारूद था |“ यह रूग़मग 
एक सौ वण्तक वही पडा रहा और बादसे अमिलेखोंकों सम्मसे अलग करके एशियाटिक सोसाइटीके संग्रहालूयके लिए भेज दिया गया। फिर बादमें इसे दिल्ली लाया 
गया ओर अब अपनी पुरानी स्थितिमे खड़ा किया गया है ।!” 

भ्री प्लीट महोंदयने इस स्तम्भकी प्रतिलिपि तैयार की तथा उसे प्रकाशित कराया |" श्री ब्यूलर महोदयने ही उसे लिप्यन्तरित किया था | उन्होंने पुनः उसफो 
जेड, डी. एम. जी,, भाग ४५ तथा ४६ में तथा इपि० इण्डि, भाग २ प्ृ० २४५ तथा आगेमे प्रकाशित कराया | 

६ठे अमिलेखकी दो पंक्तियोवालता खण्ड १९१३ ई० में ब्रिटिश म्यूजियम भेजा गया था| 


१, कनिंगहम : इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, पृ० ३५। 

२. इलियरट-डाउसन : हिस्द्री आफ इण्डिया, जिल्द ३, १० १५० । 
३, ऑब- रिपोर्ट, १४- ७८ तथा आगे। 

४. किये: ज' ए. सो० बं० ६. ७९६ तथा आगे | 

७५, इलियर-डाउसन हिस्दी ऑफ इण्डिया भाग १ पृ० ३५१ । 
६, कर्निंगहम + आऑको० रिपरो७ भांग *, ९० १६८ । 

७. कूर्निंगहम ;: वही | 

४. क्र्मिंगहम : दि क्रिप्शन्स ऑफ अशोक, १० ३७ | 

९, बहीँ: भोव॑ा- रिपौ०, भाग ९, ० १६७। 

१०, बही : इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक १०, २७। 

११, इण्डि० एण्टि०, भाग १९ । 


११ 


१, ४, लौरिया अरराज़ तथा लौरिया नन्दनमढ़के स्तम्म 


ये दोनों ही स्तम्म बिहारके चशारन जिड्ेमे क्रमशः केसरिया ओर बेतिया पास स्थित हैं । श्रो जिंतेव महोदयका, जिस सम वे दिल्लो-योपरा अमिछेखका 
सम्पादन कर रहे थे (१८३१ ६०), इन दोनों स्तम्म लेखोंका शान था। दोनों स्मम्मोंपर प्रथम छः अभिलेख उत्तीर्ण है। इनमें चार तो पूर्वी ओर तथा अन्तिम दो खम्म- 
के पश्चिमकी ओर उत्कोर्ण है। भी हॉग्सन महोदयने उन्हें रधिया तथा मठियाके स्तम्भका नांम दिया | भो कर्निंगहमने बतछाया कि ये दोनों ग्राम स्तम्मोंसे लगभग २॥ 
भील तथा ३ मीलकी दूरीपर स्थित हैं और उन्होंने ही लौरिया अरराज तथा लौरिया नबन गढ़'का नाम प्रदान फ़िपा | इन्हांने लौरिपा शब्द की उत्पत्ति जो दी है उसके 
अनुसार यह शब्द सस्कृतके 'लिंग' शब्दसे बना है। हिन्दीमें ध्यनिसाम्यके आधारपर रूप परिवर्तित हो गया है| परन्तु यह व्युतवत्ति ठोक नहीं जान पड़ती | बख्तुतः लौरिया 
शब्दकी उत्पत्ति संस्कृतके छगुड भोजपुरी छठरसे हुई है। भ्री स्मिथ महोदयने बादमें यह बताया कि 'नबनगढ़' नन्दनगढ़का अथशुद्ध रूप है (ज, रा. ए. सो, १९०२ 
पए० १५३ नोट) । 

लौरिया-अरराज स्तम्भ एक-पत्तरीय लगभग ३६॥ फुट ऊँचा है [* स्मिथके अनुसार इसके ऊपर मूलतः गरह बनाया गपा था ।" छौरिया नन्‍दनगढ़ स्तम्भकी 
ऊँचाई ३२ फुट ९॥ ई० है। इसका दीप, जिसकी ऊँचाई ६ फुट १० इच है, कमलाकार है। इसपर सिंद् उत्तरक्ी ओर मुँह करके खड़ा हैं। उपकण्ठपर राजहंसोकी 
पक्तियाँ मुक्ताओंको चुगती हुई दिखायी गयी हैं ।" 

ब्यूलरने इन दोनों स्तम्मोंके अभिलेखोंकों जर्मन (जेड० डी० एम० जी० भाग ४५ तथा ४३) तथा अग्रेजो (एपि० इण्डि> भाग २ 7१० २८९ तथा आगे)में 
सम्पादित किया | अग्रेजीके संस्करणमे उन्होंने श्री गौरिक महोदयका लिप्यन्तर भी साथ-ही-साथ दिया | 

लौरिया-नन्दनगढ़ स्तम्मपर अशोकके अमिलेखोंके अतिरिक्त मुगल सम्राद ओर गशेबका भो अमिलेख है' | इसको अब शिव्र-रूपमे पूजा होतो है । 


५, रामपुरवा स्तम्म 


मिहारके चम्पारन जिले बेतियासे ३२॥ मील उत्तर रामपुरवामें श्री कारलाइल महोदयने छः अभिडेलोवाले इस सतम्मकरा पता लगाया ।* लौरिया अरराज, 
लौरिया नन्‍्दनगढ़, तथा रामपुरबाकी स्थितियों करा बिवेचन श्री स्मिथ महोंदयके रेखाचित्रके साथ (ज, रा, ए. सो, १९०२ पए० १६२ फरूक १) श्री कनिंगहम मद्दोदयने 
अपने ऑक्योंलॉजिकल रिपोटस भाग १६ में दिया है। स्तम्म तो गिर गया है। शीर्षके ऊपरके सिंहका अश भी समाप्त हो गया है, किन्तु वर्तुलाकार उपकण्ठ, राजहंसों- 
की पंक्तियाँ तथा कमल अब भी ठीक दशामे है। यह “दण्ड'पर मोटी ताम्नकीलसे बद्ध था| 

श्री गैरिक महोदयने स्तम्मके उस अंशकी छाप जो उस समय सुलूम था प्रकाशित किया। ब्यूलरके लिप्यन्तरसे प्रतीत होता है (जेड-डी० एम० जी० 
भाग ४५ तथा ४६; तथा एपि० इण्डिका भाग २. ए० २४५ तथा आगे) कि उसपर चार अभिलेख थे | 

श्री जॉन मार्शल महांदयने पूर्ण लिप्यन्तर तैयार किया । छुप्त सिंह शोपके पता छगानेका भी श्रेय उन्हीको है। स्तम्मके दण्डकी रूम्बाई ४४ फुट ९॥ इश्च है । 
जिसमें ८ फुट ९ इश्च पर ओप नहीं है । अभिलेख दो 'स्तम्भो'में विभक्त हैं। अपने पूर्व खानसे आजकल स्तम्मकों लगभग २०० गज हटा दिया गया है जो एक टीलेपर 
अड़ा पड़ा हुआ है। इसपरके अमिलेखेंको सुरक्षित रखनेके लिए इसपर ईटोंकी छोटी छतरी-सी बना दी गयी है। 


६. प्रयाग स्तम्म 


यह स्तम्म आजकल प्रयागके किलेमें स्थित है। यह एक-प्रस्तरीय छगभग १५ फुटका लम्प्रा स्तम्म है। जडवाले मागकों लेकर इसको लम्बाई ४२ फुट ७ ईं० 
है। मूलतः यह स्तम्म काशाम्बोम था। बदते किठेमे उसी प्क्रार छापा गया, जिकार टोपरा और मेटके स्तम्म दिल्ली छाय्ें गये थे । इसपर निम्नाकित अमिलेख 
मिलते हैं : 
(अ) अशोकके अभिलेख 
(क) दिल्ली-टोपडा अमिलेखके प्रथम छः अभिलेख 
(ख) रानी अमिलेख 
(ग) तथाकथित कोंशाम्बी अभिलेख 
(आ) महाराजाधिराज समुद्रगुप्तकी प्रशरिति 
(ह) जहाँगैरका अभिलेस 
(3) अन्य पक्तियोंके बीचमे एक देवनागरी अभिलेख 


सर्वप्रथम कप्तान जेम्म होरेने अभिडेवोके कुछ अशोका हस्तलिनि रेखाचित्र तैश्वार करके एडियाटिक रिसर्चेत्र भाग ७ फलक १३ तथा १४ में प्रकाशित 
कराया | लेफिटनेण्ट टी० एस» बर्टने प्रिंसेपकी प्रार्थनापर स्तम्भका रेखा-चित्र प्रकाशित किया (ज० ए० सो० व० भाग ३१ फलक ३) । उस समय वह भूमिशायी था 
(व्रष्टध्य ० कर्नल किड सम्बन्धी लेफ्टिनेण्ट किटाका नोट ज० ए० सो० ब० भाग ४ ४० १२७)। उस समय इस स्तम्मके सम्बन्धमें प्रचलित उक्ति यह थी कि यह 
भीमसेनकी गदा है। स्मरगीय है कि अशोक के अन्य स्तम्मोंको मी लोगोने भीमतेनकोीं गंदा ही समझ रखा था (वही प्र० १०५)। श्री प्रिंसेप महोंदयने अक्षरोंकी एक 


१. ज. ए- सो- ब., भाग हें (१८१४), ए्‌ृ० ४८१ तथा आगे । 
२. इन्सक्रिप्शन्स ऑफ्‌ अशोक ४० १९ तथा आगे । 
३. वहीं: पू० ४० | 
४. जड़. डी. एम. जी. ६५ पूृ० २१७ । 
५. कूर्मिंगहम : ऑक्यॉलॉजिक्ल रिपोर्ट, भाग १) पू ० ७२ तथा आगे | 
६. कनिंगहम : शन्सक्रिप्शन्स ऑफ भशोक, ए० ४१ । 
७. कर्लिंगदहम : ऑॉक्योंटोजिकल रिपोट'स भाय २२ ए० ५१। 
८« कनिंगामः इस्सक्रिप्शन्स ऑफ्‌ अशोक, ए० २७। 
९, लेफपिटनेण्ट बट : ज० ए० सो० ब० भाग ३ १० १०५ । 
र््क 


१२ 


सालिफा यनाकर भी प्रकाशित किया (फकक ४ तथा ५) | प्रथम तो उन्हे अक्षरोंकों पढ़नेमें कठिनाई हुई किन्तु तीन वर्ष बाद उन्होंने इस स्तम्मके छः अभिलेखों तथा 
दिल्‍्लीफे स्तम्भके छः अभिलेखोंकों पढ़ लिया' | ज० ए० सो० ब० भाग ६ (१८३७ पृ० ५६६ तथा आगे) ! 

इस स्तम्मका भी शीर्ष अन्य अशोकीय स्तम्भोंकी भाँति कमल-घण्टिकाकार है| किन्तु अब उसका पता नहीं चलता । उपकण्ठ अब भी सुरक्षित है जिसपर 
कमछ तथा मधुचक्र बने हुए हैं। शीर्षपर सिंहकी मूर्ति थी | किन्तु कोलक्रमसे शताब्दियों पूर्व ही नष्ट हो गयी | सन्‌ १६०५ ई०मे जब जहाँगीरने इसको पुनः स्थापित फिया 
तो उसपर सकोण-वर्तुलाकार शीर्ष लगवाया | जिसका रेखा-चित्र भी टाइफेन्थलरने बनवाया'। सन्‌ १८३८ ई०मे कप्तान एडवर्य स्मिथने पुनः स्तम्मकों स्थापित करवाया । 
तथा उसपर एक नबनिमित सिंह स्थापित करवाया । अभिलेलोंके अक्षमेकोी हानि जहॉगीरके अभिलेखोंको स्थान देनेके कारण उठानी पड़ी | इण्डियन एण्टिक्वेयरी 
भाग १३ में श्री प्लीट महोदयफे द्वारा तैयार की गयी प्रतिलिपि तथा नागरी अक्षरोंमें भ्री ब्यूछर महोदयका लिप्यन्तर प्रकाशित हुए हैं। (7० ३२०६ तथा आगे)। इन्होंने 
पाठकों दो बार प्रकाशित किया | प्रथम जर्मन (जे० डी० एम० जं ० भाग ४५ तथा ४६) तथा दुबारा अंग्रेजीमें (इृपि० हृण्डिका भाग २ प० २४५ तथा आगे) । 
रानी अभिलेखका अनुवाद तथा टिप्यन्तर श्री प्रिंसेप महोदयने किया' | कौशाम्बीफे अभिलेखका ल्प्यिन्तर तथा अनुवाद श्री कनिंगहम महोदयने किया | सेना“ने दोनोंका 
सम्पादन किया। फ्लीटके व्प्यन्तरफ आधारपर श्री ब्यूलर महोंदयने इसे सम्पादित किया“ । कोशाम्बी अभिलेखका सम्पादन श्री बॉयर रहोदयने भी किया (जर्नू 
एशियांटिक भाग १० (१०) ४० ११० तथा १४१) | 

कनिगहमका निष्कर्ष यह था कि प्रयागका स्तम्म प्रथम कोशाम्बी (आधुनिक कोसम)में था (इन्सक्रिप्शन्स ऑफू अशोक, ४० ३९)। इसको कोसमसे प्रयाग 
रानेफा कार्य श्री फिरोजशाह ने किया | तत्पश्चात्‌ अकबरने जब प्रयाग नगरको फिरसे बसाया और उसका नाम इलाहाबाद रखा तो उस समय इसकों हटाकर इसके 
आधुनिक स्थानपर रखा गया होगा । इसी स्तम्मपर बौरबल तथा जहाँगीरके अभिलेख भी खुदे हुए ई ।* 


१. तुलना कीजिये ज० ०० सो० ब० भाग ६ (१८३७) पृ० ९६५ तथा आगे । 

२, कर्निंगहम : इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, १० १७ । श्री कप्तान होरेके स्तम्भके विवरणके लिए द्रष्टव्य, एशियारिक रिसचेंज़ भाग ७ फलक १३। 
१. द्रष्टच्य, कनिंगहम : ओंक- रिपों०, भाग है पृ० १०० | 

४. प्लौट; इण्डि एण्िट० भाग १३, पृ० १०५। 

७५, ज० ए० जो० ब० भाग ५८ तथा आगे तथा ५ ० ९६६ तथा आगे । 

&. क्षमिंगइमः इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, एृ० १८ । 

७. इन्सक्रिप्शन्स दे पियदर्सि, भाग २, १० ९९ तथा आगे तथा इण्डि० एण्टि० १८ पृ० ३०८ तथा आगे । 

४. इण्डि० एण्टि० भाग १७, प्र० १२२ तथा आगे। 

९, कर्निंगहमः इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, १० २९। 


पंचम खण्ड ; लघु स्तम्भ अभिलेख 
१. सांची स्तम्म 


भध्य भारतमें साची एक प्राचीन ऐतिहासिक स्थान है। यह स्थान विदिशा (मिलसा)से ५॥ मील तथा साची रेलवे स्टेशनसे रूगभग पौन मील दूरीपर 
स्थित है। अशोकका यह स्तग्म एक विस्तृत पालिश किये हुए प्रस्तर स्तम्भका एक भाग है। किन्तु सके पास ही सिंहचत॒श्ययुक्त शीर्ष पड़ा है जो निःसन्देह इसी 
स्तम्मका झीर्प रहा होगा! | यह जंगलूमें है किन्तु मूलतः यह सांची स्वूपके दक्षिणी द्वारपर स्थित रहा होगा'। 

आमलेखका प्रारम्म छप्त हो गया है। प्रथम पंक्ति, जिसकी रक्षा की जा सकी है, बुरी दशामे है। श्रौ बर्गसे महोंदयने इसकी एक प्रतिलिपिको प्रकादित 
किया (एपि० इण्डि० भाग २ पृ० ३६९) । इसका सम्पादन तथा अनुवाद श्री ब्यूलर मद्दोदयने किया है (एपि० इण्डिका १० ३६६ तथा आगे) तथा बोयर महोदयने 
भी इसका सम्पादन किया (इण्ड्ि० एण्टि० (१०) १० 7० १२३१ तथा आगे तथा ४० १४१) । हुल्तज़ने पुनः उसकी परीक्षा करके उसे प्रकाशित किया । द्रष्टव्य, ज० रा० 
ए० सो० १९११ १० १६७ तथा आगे तथा १९१२ पृ० १०५५ तथा आगे) | 


२, सारनाथ स्तम्भ 


सारनाथ वाराणसीसे छगभग ४ मील उत्तर स्थित है। यह स्थान भगवान्‌ बुद्धके धर्म-चक्र-प्रवर्तनकी स्मरणीय घटनासे सम्बन्धित है। बौद्ध साहित्यमें इसे ऋषि- 
पत्तन और मृगदाव कहा गया है। इसका आधुनिक नाम सारनाथ वहाँ स्थित सारनाथ शिव-मंदिरके ऊपर पडा है। वहीं भगवान्‌ बुद्धने अपना प्रथम धर्मोपदेश दिया 
था । यही श्री ऑरटेल महोदयने प्रस्तरका भग्नस्तम्भ ढँढा था जिसपर अशोकके अभिलेख उत्कीर्ण' हैं | उन्होंने ही सिंह्चतुटययुक्त शीर्ष भी स्वोजा | इन सिद्दोफे ऊपर 
एकप्रस्तरीय धर्मचक्र था जिसका अग्र भग्न भाग ही उपरूब्ध है। सिंहचतुष्टयके निभ्नभागमें वर्नुलाकार उपकण्ठ है जिसपर चार पश्चुओंकी मूर्तियाँ--सिंह, हाथी, एृषभ, 
तथा अश्य-- बनायी गयी हैं। शोरपका उपकण्ठके ऊपरवाला भाग पर्सिपोल्सिके शीर्षोक्ी भाँति है जिसके आधारपर विद्वानोंने इस शीर्षपर बि५देशी प्रभावकी बातें गढ़ी हैं । 
कुछ भी हो, उपकण्ठ तथा झीर्पपर बनी हुई मूर्तियोंकी भव्यता इतनी आश्चर्य बक्रित करनेवाली है कि एक विद्वानने यहाँतक कह डाला कि कदाचित ही ससारमें कोई दूसरा 
ऐसा स्थान हो जहाँ मूर्तियोम प्रत्येक दृष्टिकोणसे आदर्शसमन्वय हो तथा उनमें आश्चर्य-जनक सफलताके साथ, पूर्णयाथातथ्यके साथ तथ्यात्मकताका निर्बाह करते 
हुए उन्हें बनाया गया हो |" 

प्रसिद्ध चीनी यात्री हेनत्सागने मुगदाबम अश्ञोक राजके द्वारा निर्मित स्तूपके सम्मुग्य एक प्रस्तरस्तम्भ देखा था और जो लगभग ७० फुठ' ऊँचा था। जैसा 
कि ओरंटेलने अनुमान छगाया था (वही प्ृ० ३९) कि सारनाथके स्तम्भकी ऊँचाई छगभग ३७ फुट होगी, हेनत्सागकी धारणा बहुत अधिक गलत थी। सम्भव है कि 
उसने किसी अस्य स्तम्भकी बात कट्टी हो किन्तु इसकी पुष्टिमें कोई प्रमाण नहों है । 

दुर्भाग्यवश अभिलेखकी ऊपरकी तीन पक्तियाँ बिल्कुल ही टूटकर छम हो गयी हैं। चतुर्थ पक्ति भी बुरी तरह अस्पष्ट है। किन्तु ऑरंटेल महोंदयक्नों कुछ टूटे हुए 
अंद इस प्रकार प्राप्त हुए थे, जिनको श्री फोगेल महोदयने प्रमाणित किया कि उनपर प्रत्येक पंक्तिके प्रथम दो अक्षर उत्कीर्ण हैं तथा हृतीय और चतुर्थ पंक्तिके 
अन्तके भी* कुछ अक्षर प्राप्त है। अवशिष्ट माग सुरक्षित रुपमे प्राप्त किये जा सके हैं | 

स्तम्मपर परवर्ती काजके दो और भी अभिलेख हैं| एक राजा अध्वधोपका है और दूसरा एक बौद्ध अमिलेग्व है जो पूर्थबर्ती शुप्तलिपिमें लिखा गया है। 
इन अभिलेखोंको सर्वप्रथम श्री फोगेल महोदयमे प्रकाशित किया था (एपि० इण्डि० भाग ८ ४० १६६ तथा आगे ) | उसके बाद इसको श्री बायर महोदयने मी प्रकाशित 
किया । (जर्नल एशियाटिक (१०) १० प्र० ११९ तथा आगे)। सेना (कॉ० रे० १९०७ पृ० २५ तथा आगे) तथा वेनिसने (जें० प्रो ए० सो» बं० भाग हे प्रृ० 
१ तथा आगे) मी इस अमिलेग्वकों सम्पाटित किया । श्री हल्त्ज़ने भी इसपर एक टिप्पणी लिखी (ज० रा० ए० सो० १९१२ पृ० १०५३ तथा आगे) | 


३. कौशाम्बी 


यद्द अभिलेख प्रयाग स्तम्भपर 'रानी अमिलेख'के ऊपर उत्कीर्ण है | इसके पूरे विवरणके लिए देखिये प्रयाग स्तम्भका विवरण (7० ११) । 


४. रानी स्तम्भ अभिलेख 


यह अभिलेख भी प्रयाग स्तम्भपर ही उत्कीर्ण है। यह महाराजाधिराज समुद्रगुप्के अभिलेग्यके दाहिने अंकित है। इसके पूरे विवरणके लिए देखिये प्रयाग 
स्तम्भका विवरण (प्ृ० ११) | 


५, रुम्मिनदेई स्तम्भ 


इस स्तम्भका पता १८९६ ई० के दिसम्बर महीनेमें श्री फ्यूररने रूगाया था। यह निगली सागर स्तम्भसे लगभग १३ मील दक्षिण-पूर्ब, नेपारूकी तराईईं 


. कार्निंगहम : इन्सक्रि प्शन्स ऑफ अशोक, ए६० ४२। 

« द्रष्टब्य, एपि० इंडि० भाग २, ए० १६६ तथा ज० रा० ए० सो०, १९०२ पृ० ३० । 
« कर्निंगइम : ऑर्क रिपो० १५०२ पृ० ३० । 

« ओर्फ- सर्वे, ऑ. इणि्ट, ऐ- रि. १९०४-५७ ६० ६८ तथा आगे । 

स्मिथ : हिस्द्री ऑफ्‌ फाहन आर्ट इन इण्डिया एण्ड सिकोन ए० ६० । 

६, बीक, भाग २. ४९ । 

७. पएपि. इण्डि.,, भांग ८ ९० १६६ तथा आगे | 


| 


१ 


3 दम्मिनदेई नामक स्थानपर स्थित है। यह पड़रिया नामक ग्रामसे रूमभंग १ मौर उत्तर बस्ती 'जिलेके दूल्हा नामक ग्रामसे छगभग ५ मील उत्तर-पूर्वकी ओर 
|| 

अशोकका यह स्तम्म बिलकुल छोटा है किन्तु आज मी ईटोंकी बेदिकासे घिरा हुआ है । पीताभ प्रस्तरका यह स्तम्म लगभग २१ फुट ऊँचा' है। इसीपर 
अशोकका अमिलेख उत्कोण है| ब्यूछरने सन्‌ १८७८१ ६० मे अमिलेखको रिप्पन्तरके साथ प्रकाशित किया । 

निश्चित रुपसे हुम्मिनी तथा आधुनिक सम्मिनदेई दोनोंका तात्पर्य छम्बरिनीसे ही है जो परम्पराके अनुसार' भगवान्‌ बुद्धकी जन्मभूमि बतायी जाती है | इस 
समीकरणको पुष्टि है नत्सांगके कथनसे होती है कि अशोकराजने छम्बिनी वनमें एक स्तम्म खड़ा करवाया था जिसके पास ही तैल-सरिता प्रबाहित' होती थी जिसे अब 
तिखार नदो कहते हैं | इसका अर्थ व्येगोने तैलिकोंकी नदी बताया है ।( उसने यह मी बताया कि इस स्तम्मके शीर्षपर एक पोड़ेकी प्रतिमा थी जो ब्रिजलीसे द्रट गयी 
थी। इस बर्णनमै सत्य औी मुकर्जी महोदयके वर्णनसे प्रतीत होता है (द्रषटव्य ० ३४) । फिर रुम्मिनदेईके मन्दिरमे जो प्रतिमा है उससे भगवान्‌ बुद्धके जन्मकी बात 
पुष्ट होती है (बढ़ी, फकक, २४ अ.) | यह रुम्मिनदेई और लुम्बिनांफे समीकरणके लिए एक और भी प्रमाण है । 


६. निगली सागर स्तम्भ 


नेपालकी तराईमें आधुनिक निग्लीबसे एक मील दक्षिण निगली सागर बृहत्‌ कासारके तटठपर श्री फ्युरर महोदयने सन्‌ १८९५ ई० के मार्च महीनेमें 
इस स्तम्मका पता छगाया था। यह ग्राम रम्मिनरेईसे छगभग १३ मील उत्तर-पश्चिम बस्ती जिलेके पिप्रावासे लगभग ७ मील उत्तर-पश्चिम नेपालकी एक तहसीक 
तौलियामें' स्थित है । 

आजकल इस स्तम्भको भीमसेन की निगाली कहते हैं | यह सम्पूर्ण रूपसे मुरक्षित नहीं है। केबल दो भग्न अंश ही सुरक्षित किये जा सके हैं। ऊपरी भाग 
करगभग १४ फुट ९॥ इश्च ऊँचा है तथा उसपर कुछ मध्यकालीन रेखाचित्र खिचे हुए हैं। निचला माग लगभग १० फुट रुम्बा है, जिसपर अशोकका अभिलेख चार 
पंक्तियोंमें उत्कीर्ण है। अन्तिम दो पक्तियोंके कुछ अक्षर ख्म' हो गये हैं । 

अमिलेखको सर्वप्रथम श्री ब्यूलर मह्दोदयने (बि, ओ, ज, भाग ९ पृ० १७७) सम्पादित किया जिरामे उन्होंने लिप्यन्तर मी दिया (एपि, इण्डिका, भाग ५ ५० १ 
तथा आगे) | इसमें बताया गया है कि अशोकने कोनकमन बुद्धके स्तृूपको विस्तृत करके दूना किया | जब उस स्थानपर दुबारा गया तो वहाँ एक स्तम्भ खड़ा 
करवाया । 

प्रतीत होता कि द्लेनत्सागने'" निगली सागर स्तम्भका उल्लेख किया है। उसके अनुसार इसपर एक सिंह भी था | उसने इस स्तम्मको लम्बाई २० फुट बताया 
है। किन्तु हेनत्सांगके वर्णनसे स्तम्भका उस स्थानपर पता लगाना, ज्ेँ उसने वर्णन किया है, भलन्त कठिन है। 


१. स्मिथ ; इण्डि, एण्टि, १४. पृ० १। 
२- बहौ- १० ३४. तुलना कीजिये : फुरर सोनोग्राफ आन बुद्ध शाक्यमुर्निस बर्थ-ब्लेस- (इलाहाबाद १८९७ ) । 
३. एणिपए, हृण्डि. भाग ५, ए० १ तब आगे । सुझता कीजिये शणिह एण्टि; मांग ४३ / ६० १७ । 
४ जातक, भाग (- १० ५२ तथा ५४ | 
५. बीरू : भाग २) पृ० २४ तथा आगे | 
६, मुख जो : एण्टिक्विरी ए० ६ । 
७. मुखर्जी : एण्टिकिटीज इन तराई । 
८. वही. पृ० ३०; तथा फ्युरर मोनोग्राफ ० २३ | 
4. बहौँं, फरूक १६ चित्र १ । 
१०. बील रेकार्टण भाग २, ९० १५९ । 
११, मुखजों : एण्टिक्रिरी० १० १ तथा भागे । 


परिशिष्ट 


१. तक्षशिल्ञा भग्न अरामाई अभिलेख 


यह अभिलेख तक्षशिल्यमें सर जॉन मार्शलको प्रात हुआ था। उन्होंने इसकी प्रतिक्ृति आर्केलाजिक सर्वे ओंफू इण्डियाके वार्षिक विवरण (ऐनुअल रिपोर्ट), 
१९१४-१५ ५० २५ और स्वलिखित गाइड टू टैक्सिला'के १० ७५-७६, पर प्रकाशित किया था । दोनों ही प्रकाशनोंमे उन्होंने खरोष्ठी लिपिके उद्‌गम्के प्रशनपर इस 
अभिलेखके प्रभावका विवेचन किया है। इस अमिलेखको पढ़नेके लिए, उन्होंने इसे डॉ० हफेल्ड (00, ॥0/४ 40)0) के पास भेजा । डॉ० हजजफेल्डने अपने गृढ-पाठको 
एक पत्नके रूपमें सर ज,नके पास भेजा । यह पन्न एपिग्राफिया इण्डिका, जिल्‍्द १९ १० २५१-२५३ पर प्रकाशित हुआ । पार्टोके अनिश्चयके कारण डॉ ० हर्जफेल्डने इसका 
पूरा हगल्िशि भाषान्तर नहीं दिया; पत्रमें अगमाई ओर छातिनी अक्षरोंमें अभिलेखका प्रतिलेख मात्र दिया गया है। इस पत्रसे ही पहली बार पता लगा कि यह मौर्य 
सम्राट अशोकका एक नया अभिलेख है । 


२. कन्दहार द्विभाषीय (यूनानी-अरेमाई) अभिलेख 

यह अभिलेख दक्षिणी अफगानिस्तानमे कम्दहारके पास शरे-कुना नामक स्थानमें मिछा था | यह स्थान आरकोशियाम महान्‌ सिकन्दर द्वारा स्थापित अलेकू- 
जण्ड्या नगरकी स्थितिके निकट है। इसकी पहली सूचना एक निबन्धसे मिली, जो रोमसे प्रकाशित होनेवाले पत्र 'ईस्ट एण्ड वेस्ट (न्यू सिरीज, जिल्द ९ सं० १ -५), 
मार्च-जून, १९५८, में प्रकाशित हुआ । इसके लेखक थे उमबर्श सिरेटों (00070 5007::/00) । अमिलेख एक शिल्य-खण्डपर उस्कीर्ण है, जो शरे-कुनाकी पह्ाड़ीका 
एक भाग है। यह अभिलेख द्विभापीय है । इसका एक संस्करण यूनानो और दूसरा अरेमाईमें है। दोनों सस्करण एक लूम्बवत्‌ अन्तराल द्वारा एक दूसरेसे विभक्त हैं। 
ऐसा लगता है कि अरेमाई सस्करण यूतानी सस्करणका एक खतस्त्र भापान्तर है । 

अमिलेखके दोनों सस्करण उमबर्टों सिरैशो, जी टुची, जी. पी. कैराठेल्ली तथा जी. एल, डेला विदा द्वारा इताली मापाभ उन एडिट्रो बाइलिग्वे ग्रीकों- 
अरामाईका दी अशोक-ला प्राइमा इस किज्ियोने ग्रेका स्कोगटी इन अफगानिस्तान (एक लता॥0 जशाएप्ल ह्राएतत-नक्ाताकांठत ते। 300ए0-ं807079 ॥8 
ला) पाए 8एट2७ ४006४ ७ वा. +छ्टिक्षा।86)), 480770 09 38) नामक पुस्तकम प्रकाशित हुए | इसमे मलके साथ इताणी अनुवाद भी था। फ्रासीसी भाषपाकी 
शोध-पशत्रिका 'जर्नछ एजियाटिके! (१९५८, सं० १, ४० १ तथा आगे) मे कई विद्वानोने इस अभिलेखका सम्पादन और भाषान्तर किया | एपिग्राफिया इण्डिका, जिरद 
३३ भाग ४ में डा० डो, सी. सरकार द्वारा इसपर टिप्पणी प्रकाशित हुई (7० ३२१ तथा आगे)। 


३, पुले दारुन्त (लप्गान) प्रस्तर खण्ड अरेमाइक अभिलेख 
लन्दन विश्वविद्यालयके स्कूल ऑफ ओरियंटलछ एण्ड अफ्रिकन रटडीज्की शोध पत्रिका (बुलेटिन, जिल्‍्द १३, १९४९--५०)मे डब्स्यू, थी. हेनिगने एक प्रस्तर 
खण्डपर उत्कीर्ण अशोक अमिलेखका वर्णन किया है जिसको थे 'अशोकका अरेमाई अमिलेख! कहते हैं। यह अमिलेख पुले दासन्त (छमगान)के पास मिला था और 
इस समय काबुल संग्रहालयर्म मुरक्षित है । लमगान प्रदेश काबुल नदीके बाय किनारेपर जल्शलाबादकफे ऊपर स्थित है। यह संस्कृत साहित्यका छम्पाक है, जो भारतका 
पश्चिमोत्तरी भाग माना जाता था | यह अभिलेख अरेमाई अक्षरोमे उत्कीर्ण है। अरेमाई भाषाके शब्द भी इसमें पाये जाते हैं | साथ ही, कुछ भारतीय शब्द भी मिलते हैं, 
जो गान्धारी प्राकृतके हैं। अशोकके जो अभिलेख भारतम पाये जाते है उनके कुछ अंशेकिा इस अमिलेखमे समन्वित संक्षिप्त रूप पाया जाता है। 


अ. अभिलेखोंका तिथि-क्रम 


“अभिलेखोंका अनुसन्धान और अध्ययन'में अभिलेस़ोका क्रम उनके महत्त्वकी दृष्टिसे रखा गया है। वास्तवम उनके प्रवर्तनका क्रम इससे भिन्न है| अभिलेखोंमे 
जो राज्य बर्ष दिये गये हैं उनके अनुसार उनका तिथि-क्रम निम्नाकित प्रकार है 

१, रूघुशिला अभिलेख--अशोक द्वारा बौद्ध धम्म स्वीकार करनेके ढाई वर्ष पश्चात्‌ (सातिलेकानि अढतियानि वय सुमि पाका सबके रूपनाथ अभिलेख 
ये अमिलेख उत्कीर्ण हुए थे | यह समझा जाता है कि करलिंग-युद्धछी भीषणतासे अनुतप्त होकर अशोकने बौद्ध धर्म स्वीकार किया | कलिग-युद्ध उसके राज्यकालसे 
आठवें चर्षमें हुआ था (अठबंषामिसितषा देवानं वियष पियदपिने छाजिने कलिग्या विजिता '' | कालसी त्रयोदश शिला अमिलेख) | इस प्रकार अशोकके राज्य-फालके 
८+अ + २॥ है लगभग ग्यारहवें वर्षमें इन अमिलेखोंका प्रवर्तन हुआ था । तभी ये उत्कीर्ण भी हुए । 

२. चतुर्श शिल्ता अभिकेख--अशोकके राज्य-कालके बारहवें बर्षमे ये अभिलेख उत्कीर्ण हुए थे (द्वादसवासाभिसितेन मया दृर्द आअपितं'' | गिरनार 
तृतीय शिला अभिलेख) ! 

दो पृथक कलिंग शिला अभिलेख--अशोकके राज्य-कालके चौदहरवें अथवा पन्द्रहवे वें उत्की्ण हुए । 

३. शुद्दा अभिलेख--अशोक प्रथम और द्वितीय गुद्दा अभिलेख उसके राज्य-कालके यारहवें वर्षमे (दुआडस वसामिसितेना'' | प्रथम तथा तृतीय गु० अ०) 
और तृतीय गुह्दा अभिलेख उन्नीसवें बर्षमं (एकुनबीसति बसामिसितेना) उत्कीर्ण हुआ था । 

[दशरथके तीन गृह्दा अमिलेख उसके अभिषेकके तुरन्त बाद उत्कीर्ण हुए थे (आनंतलियं अभिपितेना'  "।) |» 

७, तराई स्तम्म अभिलेख--रुग्मिनदेई और निगलौब सागरके दो तराई स्तम्म अशोकफे राज्य-कालके बीसबं वर्षमें उत्कीर्ण हुए थे (वीसतिबज्ञामिसितेन 
अतन आगा च महीमिते' ' । रुम्मिनदई छ० स्त० अ०, वीसतियबसामिसितेन व अतन आगा च महीयिते' * “निगलीब सागर ० स्त० अ.) | 

७, स्तम्भ अभिलेख--अशोकके राज्य-कारूके छन्बीसवे बर्षमें ये अभिलेख उत्कीर्ण हुए थे (सड्ड॒ुवीसति बस अमिसितेन में इय॑ धंमलिपि लिखापिता'* 
शोपरा प्रथम स्त० अ>; चतुर्थ स्त० अ०) | 


६. रघुस्तम्म अभिलेख--तराईके दो लघु स्तम्म अभिलेखोंको छोड़कर शेष अशोकके राज्य'कालके उनतीसवेसे लेकर अड्डतीखव बर्ष तकमें उत्कीर्ण हुए । 
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आ. अशोकके अभिलेखोंको लिपि 
अशोकके अमिलेख दो लिपिपों--आझी और खरोही--में छिखे गये हैं । पश्चिमोत्तर भारतमें स्थित शहबाजगढी और मानसेहरा तथा दक्षिणमें मास्की रूघु 
शिला अमिलेखके अन्तमें लेखक चपड द्वारा एक अत्यन्त संप्षित डिप्पगोकों छोड़कर अशोकके समस्त अमिरेख ब्राझो लिप्रिमे उस्फोर्ण हैं, जो बरायेंसे दायरेंकी ओर लिखी 
जाती है। शहयाजगढ़ी ओर मानसेहराके अभिडेल खरोड़ी लिगरमें उत्को्ण किये गये हैं, जो दायते बायेक्ो आर चलती है | इन दोनो लिपियोंकी उत्पत्तिके मत-मतान्तरों 
और विशेषताओंका संक्षित विवरण नीचे दिया जाता है : 


१. ब्राक्षी लिपिकी उत्पत्ति 


जैसा कि इसके नामसे प्रतोत होता है इस लियिका आविष्कार ब्रह्म अयवा वेदकी सुरताके लिए. हुआ था। विशेषकर ब्राह्मण इसका प्रयोग करते ये | वे 
बेदोंके लेखन, स्मरण तथा पठन-पाठन द्वारा वैदिक साहित्यक्ा संरक्षण और आगामी पीड़ियोको उसका हम्तास्तरण करते थे । इस तध्यकों परवर्ती जैन तथा बौद्ध 
लेखकोने भो स्वीकार किया है। इस लिपिको थे सदा “बम्हों' (आह्षणी) कहते आये हैं। ये लेखक वैदिक साहित्य ओर आक्षणोंके कढ॒ आछोचक थे। अतः इनपर 
पश्ञपातका दोष नहों छूगाया जा सकता । आधुनिक छेक भो, जो किसी सामी खोतसे आक्षी लिपिकी उत्पत्ति मानते हैं, इस बातकों स्वीकार करते हैं. कि प्राचीन 
भारतीय आहाणोंने इस छिपिको पर्चिमी एशियासे व्यापारके माध्यमसे प्रास किया था किन्तु उन्होंने उसको ऐसी पूर्णता प्रदान की, जिससे इसके सामी रूपको पहचानना 
ही असम्भव हो यया । इस सम्बस्धमें यह निबेदन किया जा सकता है कि भारतमे लेखनफे आविष्कारकी मौलिक प्रेरणा सुमेर और बेबीलोनकी भाँति व्यापारिक नहीं, 
अपितु धार्मिक थो ओर यह नितान्त असम्मव है कि आर्य सस्कृतिकी क्रीडाभूमभि उत्तरी मारतके आहक्षणोंने अपनी पतित्र ब्राह्मी लिपके सूत्रको सिन्धु और सुराष्ट्रके 
बन्द्रगाहोंसे प्रहण किया हो | आह्ो लिपिके मूऊको समस्याके समाधानके मार्गमें आधुनिक विद्वानोंके सामने सबसे बड़ी कठिनाई ई० पू० की पांचवीं शताब्दीसे 
पहलेके ज्राह्यी लेखका अभाव है | फलूतः ब्राह्मो छिपिके मूलके लिए. अनेक मतोंको स्थापना को गयी है । मुख्यतः इन मरतोंकों दो भागोमिं विभाजित किया जा सकता है| 
प्रथम थे मत जो ब्राह्मी रिपिके मूलकों स्वदेशी मानते हैं तथा दूसरे वे जो आश्षीका मूल विदेशी ल्ोतमें खोजते हैं ॥ अधांलिखित पक्तियोंमे संक्षेपसे इन मर्तोंकी उपस्थित 
करने तथा उनके विवेचन करनेका प्रयास किया गया है : 


१, स्वदेशी-उत्पत्तिके पोषक सिद्धान्त 


(क) द्राविडमूल : एडयई थॉमस तथा उनके मतके अन्य विद्वानोंकी ऐसी मान्यता थो कि ब्राक्षी बर्गोके आविष्कारका श्रेय द्रविड़ लोगोंको है जिनका अनुकरण 
आयोने किया । इस मतका आधार यह अनुप्तान मालूम पड़ता है कि आयोके तथाकथित भारतीय आक्रमणक पूर्व द्रविडोका सम्पूर्ण भूमिपर अधिकार था और 
सांस्कृतिक दृड्डिसि अधिक उन्नत होनेके कारण उन्हींने लेखन-कलछाका आविष्कार किया यह कब्पना मुलतः अशुद्ध है, क्योंकि द्रविड़ लोगोंकी मूल भूमि दक्षिणमें थी 
तथा आर्योका मूल अभिजन उत्तरी भारत था। 

इस सिद्धान्तके विरुद्ध यह तक उपध्थित किया जा सकता है कि लेखनके प्राचोनतम उदाहरण आयोंके मूल देश उत्तरी मारतमें पाये गये हैं; द्रविड़ोंकी 
निवासभूमि दक्षिणमें नहों | इसके अतिरिक्त द्रविड़ भाषाओँकी वर्तमान विशुद्ध प्रतिनिधि तामिलमे बर्गके केवल प्रथम और पह्चम वर्ण है जब कि ब्राक्षीमें वर्गके पाँचों वर्ण 
हैं। ध्वनिकी दृष्टिसे अल्पसंख्यक तामिलवर्ण सम्पस्त ब्राह्मी-बर्गोसे गहीत प्रतीत होते है । 

(ख) आर्य या वैदिक-मूक : जर्नल कनिंगहम, डाउसन,' लेतेन' प्रभ्ति विद्वा नोंकी मान्यता थो कि आर्य पुरोढितोने मारतमें ही बीजाक्षरोंके लिए प्रयुक्त होने- 
याझरी चित्रकी झिखावटके लक्षणों (हायरोग्लिफिक्स)से ब्राह्मी अक्षरोका विकास किया | ब्यूलर निम्नलिखित शब्दोंमे कनिगहमकी आलोचना करते हैं : 

“कर्िंगहमका विचार जिसका समर्थन पहले कुछ विद्वानोने किया था, भारतीय चित्र-रूपोंकी पूर्व कल्पना करता है जिनका अभीतक कुछ भी पता नहीं 
कूगा है।” सिन्धु' घाटीको लिपि के प्रकाशनने, जो विज्ञात्मक है, ब्यूलर द्वारा प्रस्तुत आपत्तिकों नितान्त निर्बछ बना दिया है । 

जब्रतक सिन्धु धाटीकी लिपिकी व्यक्त ध्वनिका शान नहीं होता तबतक बआाही अक्षरोंके ऊपर इसके प्रभावके विपयमे कुछ मी निश्चित रूपसे नहीं कह्टा जा 
सकता । किन्तु सिन्धु घाटोके कुछ चिह्नोसे ब्राह्मके कुछ वर्णाका निकलना बहुत सम्भव है! | 

शामशास्त्री द्वारा प्रतिपादित मतके अनुसार बाह्य वर्ण देवोकों व्यक्त करनेवाले चिह्नों ओर प्रतोकोसे जिनकी सज्ञा देवनगर थी, निकले हैं | इस सिद्धान्तकी सबसे 
बढ़ी निर्बंछता इस बातमें है कि शामशास्त्री द्वारा उपस्थित किये गये सभी प्रमाण परवर्ती तान्न्रिक ग्रन्थोके हैं; तथापि पूर्णरूपसे इस मतकों अमान्य नही किया जा सकता 
और यह ब्राह्मी वर्णोके चित्रलिपि-परक मूलके अति सम्रोप है। लिपिका ब्राह्मो नाम मो कुछ अशोमे इस प्रतकी पुष्टि करता है । 

डॉ० डेविड डिरिंजरने ब्राह्मी लिपिके स्वदेशों मूलके समर्थक्रीकों निम्नलिखित तथ्योंके विषयमे चेतावनी दी है 

(१) किसी देशमें दो ऋमिक लिपियोका अत्तित्व यह नहीं सिद्ध करता कि दूसरों पहलोपर आधारित है; उदाहरगके छिए क्रौटमें प्रयुक्त होनेवाले प्राचीन 
प्रीक वर्ण प्राचीन क्रीटन या मनोन छिपिसे नहों निकले हैं । 

(२) यदि सिन्धु घाटीके चिह्ों तथा आह्षी वर्णोमें आकर-साम्प सिद्ध भो हों जाय तत्र भी ब्राह्मी लिपिके सिन्धु घाटीकी लिपिसे निकलनेका उस समयतक 
कोई प्रमाण नहीं है, जबतक कि यह न सिद्ध हो जाय कि दानो लिय्रियोंके समान चिह्ढों द्वारा व्यक्त ध्वनि भी समान है। 

(३) सिन्धु घाटीकी लिपि सम्भवतः परिवर्तनशीक पद्धति या मिश्रित-ध्यनि (स्वर) भावततक (सिवेविक-इंडियोग्रेफिक) लिपि थी, जबकि आाह्मी अर्धाक्षरी | 
जहाँतक हमें ज्ञात है कोई भी ध्वनि-मावपरक लिपि किसो वर्णात्मक लिपिके प्रमावक्े बिना स्वयं वर्णनात्मक नहीं बनी है। किसी गम्भीर विद्वानने यह प्रदर्शित करनेका 
प्रयास नहीं किया है कि सिन्धु घाटीकों भावपरक ढिपि ब्राह्मीके अधंवबर्णात्मक लेखनमें कैसे विकसित हो सकी | 

(४) बृहत्‌ वैदिक साहित्यमें लेखनके अल्तिलका कोई निर्देश नहीं पाया जाता'''लेखनका कहो उस्हेश् नहों है। प्राचीन भारतीय देवताओंमें लेखनका कोई 
देवता नहीं था यद्यपि शान, विद्या ओर वाक॒की देवी सरस्वती थों | 

(५) केवल बौद्धसाहित्य प्राचीन समयमें लेखनका स्पष्ट निर्देश करता है। 

(६) केवल अभिलेलोंके आधारपर यह माना जा सकता है कि छठी शती ई० पू० में ब्राक्की लिपि विद्यमान थी | 

(७) इृतिइसके महान्‌ पण्डितोंके अनुसार" “८००-६०० ई० पू० का काल मारतके व्यापारिक जोवनमें विशिष्ट उन्तति प्रदर्शित करता है ।'' “इसी का्ूमें 
भारतके दक्षिण-पश्चिमी तटसे' ' 'बेबीलॉनके साथ नौ-व्यापारका विकास हुआ | प्रायः यह तक प्रछलुत किया जाता है कि व्यापारिक विकाॉसने लेखनके शानके प्रवारमें 
सहायता की | 
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(८) भारतके प्राचीन आयोके इतिहासके विष्यमे श्वन अत्यत्प है। भी तिलक, जो वैदिक साहित्यकी प्राचोनतम ऋचाओंका सम्रथ कगभग ७,००० ई० पू० 
खहराते हैं, तथा भ्रो शकर बालकृष्ण दोक्षित, जो कुछ आ्राह्मणोंकी ३,८०० ई० पू०का बताते हैं, के निराधार काल्पनिक म्तोंकों गम्भोरतापूर्यक स्वीकार नहीं किया जा 
सकता । भारतमें आयोंका प्रवेश अगर ईसा पूर्य की दूसरी सहस्ताब्दीके उत्तराधमें उहराया जाता है | भारतमें ठेवन-कछाका प्रवेश इसके पर्याप्त पथात्‌ सम्भब हुआ | 

(९) ईसा पूर्व छठवीं शताब्दीमें उत्तरी मारतमें एक विशेष धार्मिक ऋण्ति हुई | जिसने मारतीय इतिहासकी गतिब्रिघिकों काफी प्रभावित किया । इसमें सम्देह 
नहीं कि जहाँ लेखनके शानने जैन और बौद्ध धर्मोके प्रसारमे सहायता की, वहाँ इन दोनों धर्मोने विशेषकर बौद्ध-घर्मने लेखनके शानके प्रसारमे भी मद्दान्‌ योग दिया। 

(१०) अन्ततोगत्वा प्रमाणके बिमिश्न सूत्र आर्य भारतमे लेखनके प्रवेशके लिए ई० पृ० आठवीं ओर छठवीं शताब्दियों के बीचका काछ सूचित करते है | 

डॉ० डेविड डिरिजरके तकोंके सम्यक्‌ परीक्षणकी आवश्यकता है। इनमेसे प्रथम दो नितान्‍्त असगत है । किसी देशमें दो क्रमिक लिपियोंकी विद्यमानता तबदक 
परबर्ती लिपिके पूर्वबततों लिपिसे निकूलनेका पोषण करेंगी जबतक इसके विरुद्ध अकास्य प्रमाण प्रस्तुत न किये जायें। जहाँलक तृतीय युक्तिका सम्बन्ध है क्षणी यह सिद्ध 
करना शेष है कि सिन्धु घाटीकी लिपिमें ध्वनि-तत्तका अभाव है ) चतुर्थ धारणा पूर्णतया मिथ्या है तथा वैदिक साहिस्यके अपूर्ण शानपर आधारित है। यह कथन कि 
वैदिक देवमण्डलमे लेखनका देवता नहीं है किन्तु ज्ञान, विद्या तथा बाककी देवता सरस्वती है” ठोक नहीं है। हिन्दू देवमण्डलमे स्वय सरस्वती तथा ब्रह्मा दोनों ही अपने 
श्रक हाथमें पुस्तक लिये हुए प्रदर्शित किये गये हैं | पांचवी सुक्तिके अन्यथात्यकी सिद्धिफे लिए बौद्ध-साहित्यम जाकर बेदागों तथा वैदिक साहित्यका अध्ययन आवश्यक 
है। छुटयी युक्ति फेबक स्मारक अबशेषोंका निर्देश करती है, जिससे नाशवान्‌ उपकरणोका विरोध नहीं होता। भारत तथा पश्चिमके भ्ीच व्यापारिक सम्बन्धविषयक 
सातवीं युक्तिसे भारतका ऋगी होना नहीं शिद्ध होता; वत्तु-त्थिति इसके विपरोत भी हो सकती है । आठवी युक्तिमे यह प्रदर्शित करनेकी चेष्टा की गई है कि पश्चिमी 
एशियाकी सभ्यताकी अपेक्षा भारतकी सभ्यता कम पुरानी है। श्री तिलक तथा श्री शकरके बैदिक वाडमयके कारूचिषयक सिद्धान्त पश्चिमी विद्वार्नोकों कोशी क्रस्पमा 
प्रतीत हो सकते हैं, किन्तु ब्यूलर और विस्टरनित्स जैसे गम्भीर प्राच्य बिद्वानोंने यद्द दिखा दिया है कि भारतमें आर्य सभ्यताका प्रारम्भ ईसा पूर्व चतुर्थ सहस्ाब्दीमें 
रखा जा सकता है। जहातक नवम युक्तिका सम्पन्ध है इससे किडियत सम्देह नहीं कि जैन और बौद्ध धर्मोने प्राइृतोंकी तथा उनके साथमें छेखनकों लोकप्रिय बनाया, 
किन्तु दोनों ही धर्म वेदिक या सस्‍्कृत भाषाके लिए लेखनकी पूर्व-कल्पना करते है | बास्तवमे बुद्धने अपने शिम्योकों छन्‍्दों (वैदिक या रोकफिक संस्कृत भाषा)मे कथानक 
छिखनेका विरोध किया था। दह्ामम युक्ति बुद्धिसंगत नहीं प्रतीत होती, क्योकि यह इस कल्पनापर आधारित है. कि लेखनका मूल आर्येतर है तथा आर्य भारतमें बाहरसे 
आनेवाले हैं। अबतक कोई ऐसी तथ्यात्मक ब्रात नहीं कही गयी जो पृर्यर्म विद्यमान किसी छेखन-पड्तिसे भारतीय सिपिके निकरूनेकी सम्भावनाका निषेध कर सके। 


२, विदेशी उत्पत्ति के पोषक सिद्धान्त 


ब्राह्मी लिपि के विदेशी मूलके समर्थक मतोंकों दो उपमार्गोर्में बिभाजित किया जा सकता है -(क) कतिपय मत यह अ्रतिपादित करते हैं कि आ्राक्की यूनानी 
बर्णोसे निकली है तथा (स्व) अधिकाशकी ऐसी मान्यता है कि आश्षीका उद्गम किन्हीं दो या अधिक सामी वर्णममलाओंके समन्वयसे हुआ है | 

(क) यूनानी उत्पक्ति--भारतकी किसी श्रेष्ठ या महान्‌ वसस्‍्तुका उद्गम यूनानसे बतानेकी पूर्बवर्ती पाश्चात्य विद्वानोंकों प्रति थी। ओठटफेड़ म्यूलर, जेम्स 
प्रिन्सेप, रावेल डीरोशेत्‌ , एमिले सेना, गोब्लेत दअल्वील्ल, जोसेफ हारवे, विल्सन इत्यादि फा यह मत था कि ब्राह्मी यूनानी वर्णोंति निकली है। ब्यूलरफे शब्दोंमें 
४जस करिपत असम्भव मतका सहज ही निराकरण किया जा सकता है, क्श्रोंकि ऊपर बिवेचित साहित्यिक और लिपि-शास्त्री4 साक्ष्योसे इसका मेल नहीं खाता है। इन 
प्रमाणोंसे यह सम्भव ही नहीं, सत्य प्रतीत होता है कि मौर्यकालके अनेक शताब्दियों पूर्व ब्राह्मी लिपिका प्रयोग भारतमे होता था तथा प्राचीनतम उपलब्ध मारतीय अभिलेखोंके 
समयतक इसका एक रूम्या इतिहास बीत चुका था |” मूनानी और आह बर्णोका सम्बन्ध इसका उल्टा प्रतीत होता है। इसमे संदेह नहीं कि यूनानी वर्गमाल्य फीनि- 
शियन वर्णमालाकी ऋणी है। यह पहले ही प्रस्तावित किया जा चुका है कि फीनिशियन (वैदिक पणि)का मूल सारतीय था जो अपने साथ भारतसे लेखन कलछाको छे 
गये तथा पश्चिमी एशिया और यूनानमें इसका प्रसार किया | 

(ख) सामी मूल--इस मतके अनेक समर्थक हैं, किन्तु सामी वर्णोकी किस शाखासे आही वर्ण निकले या प्रभावित डुए, इस प्रस्नपर उनमें मतभेद है ! 
सुविधाय उन्हें निम्नाद्िित वर्गोर्मे विभाजित फिया जा सकता है ; 

(अ) फीनिशियपन--वेयर, बेन्फे, जॉन्सन, ब्यूछ: प्रभुति विद्वान आह्मी वणकि फीनिशियन मूलके पोषक थे। इस मतके समर्थन में प्रमुख तक यह था कि 
लगभग एक तिहाई फीनिशियन वर्ण और उनके अनुरूप ब्राह्षी चिह्ोंके प्राच्ीनतम रूप एक ही थे तथा शोप दो तिहाईमे भी न्यूमाधिक रूपमे समता प्रदर्शित की जा 
सकेती है। इस मतको स्वीकार करनेमे एक बड़ी आपत्ति यह है कि आह लिपिके प्रादुर्भावकें समय भारत और फोनिशियनके बीच सीधा सम्बन्ध नहीं था तथा फीनि- 
शियनका प्रभाव पश्चिमी एशियाकी पड़ोसी लिपियोपर प्रायः नगण्य समझा जाता था। मैं नहीं समझता कि भारत और भूमध्य सागरके पूर्बीत्तरके बीच १५०० तथा 
४०० ई० पृ० के बीच कभी सीधे सम्बन्धका अभाव रहा | फीनिशियन तथा ब्राक्षी वर्णोफे साम्य भी स्पष्ट हैं। अब प्रवन यह फि दोनोमसे कौन अनुकरण करनेवाला है! 
यह प्रश्न भो फीनिशियन लोगोके मुलमे सम्ब्बित है। 

ठयरके विद्वान सदैव यह मानते थे, तथा यूनानी इतिहासभ भी इसे स्वीकार करते थे, कि फोनिशियन छोग मृमध्य सागरके पूर्वी तट पर समुद्र मार्गरे द्वारा पूर्वसे 
आये ये। ऋग्यैदिक प्रमाणोंसे फीनिशियन लेगोंका मारतीय मूल रक्षित होता है । फीनिशियन तथा पश्चिमी एशियाके साभी बणाम साम्यके अभावते भी यह सूचित होता 
है कि फोनिशियन छांग बहाँ बाहर से आये थे | इस प्रकार यह निताम्त सम्भव प्रवीत होता है कि फीनिशिपन बर्णमाला भूमध्य सागरके तटपर भारतसे ले जाई गय्री थी | 

(भा) दक्षिणी सामी मूछ--टेलर, डोक तथा केननको यह घारणा थी कि आह्षी वर्ण दक्षिणी सेमेटिक बर्णों से निकले है। इस मतकी पुष्टि करना दुसाध्य 
है। यद्यपि भारत और अरबके बीच सम्बन्ध सम्मव था, क्योकि अरब, भारत और भूमध्य सागरफ्रे बीचमे स्थित है, परन्तु भारतपर इस्छामी आक्रमणके पूर्ण भारतीय 
संस्कृतिपर अरबके प्रभावका पता नहीं लगता । इसके अतिरिक्त ब्ाक्षी घर्णों तथा दक्षिणी सामी बर्णोमें साम्य इतना नगण्य है कि दोनोंके बीच काई सम्बन्ध बताना 
इस्यास्पद है | 

(६) उच्चरी सामी सूछ “इस मतके प्रमुख पोषक डा० ब्यूछर हैं। दक्षिणी सामी बर्णति आक्की बणोके निकलनेमें कठिनाइयोका निदेश करते हुए ब्यूकरने 
झिखा है, “प्राचीन उत्तरी सामी बर्णोसे, फीनिशियासे लेकर मेसोपोटामिया तक समान रूप दिखाई पढ़ता है, ब्राक्षी बर्णोके सीधे निकलनेमें विद्यमान कतियय मान्य 
सम्रताओंका हाल ही में प्रकाश में आये हुए रूयोंको सहायतासे बड़ी आसानोसे समाधान किया जा सकता है और उन तिद्वास्तोंकी पहचानना कठिन नहीं है जिसके 
अनुसार सामी चिह्न भारतीय चिहोंमे परिबर्तित हुए हैं !” 

उत्तरी सामी बर्णोंसे आक्मा को निकाझुमेका प्रयास करते हुए ब्यूछर प्रासौन मारतीय ब्णों की निम्नलिखित विद्येपताओंका सकेत करते हैं : 

८४ (१) बर्ण यथासम्भव सीधे रखे जाते हैं तथा ८, ठ ओर तर के चिहों के विरक अपवारसेको छोड़कर उनकी ऊंचाई समान रखी जाती है । 

रे 


श्ट 


(२) अधिकांश वर्ण खड़ी रेखाओंसे बने हैं, इनमें जो योग हैं वे प्रायः नीचे, बगलमें, विरठरूपसे बिलकुछ ऊपर या ब्रिबकुल नीचे तथा शायद ही कभी 
अध्य भारमें हैं; किन्तु किसी भी उदाहरणमें केवल शीर्ष भागपर योग नही हैं। 

(३) बर्णोके शिरोभागपर अधिकतर खड़ी रेखाका सिरा पाया जाता है, उससे कम छोटी आड़ी पायी जाती है और इससे भी विरलरूपमे अधोमुखी कोणोफे 
शीर्ष भागपर बक्रेखा, म (0) और झ (॥ ) के एक रुपमें दो रेखा ओके ऊपर जानेका उदाहरण अपवादमात्र हैं। किसी भो उदाहरण में, छटकती हुई रेखाके साथ 
प्रिभुज या बृत्तके ऊपर लटकती हुई सवड़ी या तिरछी रेग्याकी सहायतासे अगल-बगर रखे गये कोणोसे युक्त शीर्ष भाग नहीं मिलता । 

ब्यूलरने उपरिनिर्दि्ट विशेषताओकी व्याख्या की तथा उत्तरी सामीके वर्णोते ब्ाह्मीके निकसनेफे सिद्धान्तका प्रतिपादन हिन्दुओकी निम्नलिखित प्रवृत्तियोंके 
आधारपर किया : 

(१) एक विशिष्ट पंडिताऊ रुढ़िवादिता, 

(२) ऐसे विहोके बनानेकी प्रश्धत्ति जो यथाक्रम पक्तियोंफे बनानेमे सहायक हों, 

(३) शीर्ष गुरु वर्णोके प्रति अरचि | उनके मतसे “यह विशेषता सम्भवतः अंशत, इस परिस्थितिके कारण है कि प्राचीन काल्‍से ही भारतवासी अपने बणोंको 
एक कल्पित या वास्तविक खींची गयी रेखासे लव्काते थे, तथा अशत्तः स्थर मात्राओँके कारण जो अधिकतर व्यक्ञनोंके शीर्ष भागपर आड़ी लगाई जाती है| वास्तवर्मे 

रेखास्त शार्पवाले चिह्न इस प्रकारकी लिपि के लिए सर्वोपयुक्त थे। हिन्दुओंकी इन्हीं प्रशतियो और अरुचियोंके कारण चिह्ोंकों उलटकर या पार्श्वाश्रत करके कोण 
खोलकर, इत्यादि विधियों द्वारा अनेक सामी वर्णोके भारी शिरोभागसे छुटकारा मिला । अन्तमें छेखनकी दिशामें परिवर्तनके कारण पुनः परिवर्तनकी आवश्यकता हुई, 
यहाँतक कि यूतानों (छिप्रि)के समान बिड्ड दायसे बायकों घुसा देने पढ़े ।”? 

उपयुक्त बिवेचनके आधारपर ब्यूलरकी यह मान्यता भी थी कि ब्राह्मी वर्णमारूके २२ वर्ण उत्तरी सामी वर्णमालासे, उनमेंसे कुछ प्राचीन फीनिशियन वर्ण- 
मालासे, थोड़े मेसाके प्रत्तर अभिलेखसते तथा पॉच असीरियाकी बाटोकी लिपिसे निकले हैं । आह्ीके शेष चिह्न भी यहीत चिह्मों मे कतिपय परिवर्तनोके योगसे बने हैं । 

उत्तरी सामी मूलके दूसरे प्रबछ समर्थक डा० डेविड डिरिजर है। वे लिखते हैं, “सभी ऐतिहासिक और सांम्कृतिक प्रमाण प्राचीन अरेमाइक वर्णमाझको 
शह्यी लिपिका पूर्वरूप माननेयाले सिद्धान्तके पोषक है । ब्राह्मी फीनिशियन वर्णोसे स्वीकृत साम्य प्राचीन अरेमाइक वर्णोपर मी छागू धोता है, जब कि मेरे विचारमें किश्वित 
सन्देह नहीं हो सकता कि मारतोय आर्य व्यापारियोंकि सम्पकमे आनेवबाले सम्पूर्ण सामिपोंमे अरेमाइक व्यापारी प्रयम थे |” 

बे आगे लिखते हैं ; “साठ बपेसि अधिक हुए रॉयल एशियाटिक सोसाइटीके तत्कालोन अवैतनिक मंत्री आर० एन० कस्टेने उस सोसाइयी के जर्नलमें एक 
लेख प्रकाशित किया था (भारतोय वर्णमालाके मूलपर जे० आर० ए० एस० एन० एस० १६, १८८४ 7० ३२५-५९)। तबसे अनेक नये अभ्वेषण हुए है तथा सैकड़ों 
पुस्तकों ओर लेखोमे इस समध्याका विवेचन हुआ है | फिर भी ब्राढ्मी लिपिके मूलके सम्बन्धमे आज भी मै उसके प्रथम दो निष्कर्षोंसे भली-साँति सहमत हूँ : 

(१) भारतीय वर्णमाला किसी भी दशार्मे भारतीय लछोगोका खतन्‍्त्र आविष्कार नहीं है, तथापि दूसरोसे णहीत ऋणको उन्होंने आश्चर्यजनक परिणाम 
विकसित किया । 

(२) किसी तकंपूर्ण सन्देहके बिना स्वर और व्यश्नन ध्वनियोको विद्युद्ध वर्णपरक चिह्नों द्वारा व्यक्त करनेका विचार पश्चिमी एशियासे लिया गया था (तब भी 
भारतीय वर्णमाला अर्द्धवणिक है विशुद्ध वर्णिक नहीं) । 

अपने मतके समर्थन तकके रुपमें थे छिसते है : 

(१) “हमे ऐसा नहीं समझना चाहिए, कि ब्राक्मी अग्माइक वर्णोड़ी साधारण उत्पत्ति है। सम्भवतः वर्णात्मक लेखनका बिचार ही स्वीकार किया गया था, 
यद्यपि अनेक ब्राह्मी चिह्म के आकार सामी प्रभाव सूचित करते है तथा ब्राह्मो वर्णाकी मौलिक, दायेंसे बायेंकी दिशा भी सेमेटिक मूलक थी ।”” 

(२) कुछ बिद्वानोंकी ऐसी धारणा है कि भारतीय लिपि देखनेमे अक्षरात्मक-स्वरात्मक है। अतएव यह किसी भी वर्णमालासे नहीं निकली होगी क्योंकि 
चर्णात्मक लेखन स्पष्टटः अधिक उन्नत होते है। ये विद्वान्‌ यह सत्य भूल जाते हैं कि सामी वर्णमालाम स्वर नहीं होते थे ओर आवश्यकताबश सामी भाषाएँ स्वर-चिष्ठों के 
बिना भी फाम चत्य सकती थी जब कि भारोपीय भाषाएँ ऐसा नहीं कर सकती थीं | यूनानिर्योने इस समस्याका सन्‍्तोप्प्रद समाधान निकाव्य था किन्तु भारतीय छोग 
कम सफर रहे | हो सकता है कि आझीका आविष्कारक वर्गात्मक लेखन-पद्धतिके तथ्यको न समझ सका हो । यह पूर्ण सम्भव है कि सेमेटिक लिपि उसे क्र अक्षरात्मक- 
स्वरात्मक प्रतोत हुई हो, जैसो कि किसी भो भारतोय आर्य-माषाके बोलनेवालेकों प्रतीत हो सकती थी ।” 

ब्राह्मी लिपिके उत्तरी सामी मूलके पश्षम निम्नलिखित तर्क है : 

(१) सेमेटिक और ब्राक्षी वर्णोमे साम्य है; 

(२) प्राचीन भारतीय लेख्बन चित्रपरक था; कोई भी वर्णात्मक लिपि चित्रवर्णोसे नहीं निकल सकती | 

(३) ब्राक्मीकी दायेसे बायेंकी दिशाकों मौल्कि माना गया है; 

(४) भारतमे ईसा पूर्वकी पाँचवीं शताब्दीसे पूर्व लेखनके उदाहरणोंका अभाव है । 

इन तकोंका क्रमशः विवेचन करना आवश्यक है। इसमें सन्देह नहीं कि उत्तरी-पश्चिमी एशियाके फीनिशियन तथा अरेमाइक बणों और भारतफी ब्राक्षी 
लिपिमें कुछ (अल्प) समानता है । किन्तु ब्यूढर तथा उसके विचार-सम्प्रदायके अन्य विद्वानोंका यह मत कि ब्राह्मी उत्तर-पदियमी एशियाकी अरेसाइक बर्णमारासे निकली 
है, प्रमाणित नहीं किया जा सकता । विशेष रूपसे ब्यूलर द्वारा प्रस्तावित व्युत्पत्ति-पद्धति तकंद्ीन है ओर यदि उसे न्याय्य मान लिया जाय तो ब्राह्मी वर्ण फीनिशियन 
और अरेमाइकसे ही नही, अपितु ससारके किसी भी जात वर्णेसे निकाले जा सकते हैं । 

दोनों बर्णमालाओमे साम्यका कारण यह था कि, जैसा कि इस ग्रन्थके प्रथम अध्यायमें प्रतिपादित किया गया है, फीनिशियन मूलतः भारतके ही थे। फीनि- 
शियन लोग अपने साथ भारतीय वर्णमाल्को सुदूर उत्तरी-पश्चिमी एशियामे ले गये। किन्तु वे सेमेटिक लोगोसे घिरे हुए थे इसलिए उनके वर्णोमे एक बडा परियर्तन 
हुआ, यद्यातर उन्होंने अरेंमाइक कहे जानेवाले उत्तरी सेमेटिक वर्णाको भी, जिन्होंने दक्षिणी सामी और मिश्रके वर्णोंको प्रेरणा प्रदान की थी, प्रभावित किया | इस प्रकार 
यदि आकार या प्रेरणामे किसी प्रकारका अनुकरण हुआ तो फीनिशियन या अरेमाइक बणोने ही ब्राह्मीके पूवरूपसे कुछ तस्वोंकों अह्ण किया; इसका उल्टा नहीं हुआ | 

जहाँतक दूमरें तर्कका सम्बन्ध है इसका आधार ही कि कोई बर्णात्मक लिपि किसी चित्रात्मक लिपिसे नहीं निकल सकती, श्रमपूर्ण है। इसमें किश्वित सन्देह 
नहीं कि सभी प्राचीन लिपियाँ खमावतः चित्रात्मक थी। “मनुष्यने चित्र लेखनसे लिखना आरम्भ किया जैसा कि एक बालक करना पसन्द करता है” । निश्चय ही यह 
एक मिन्‍न विषय है कि चित्रवर्णोके आविष्कारकोंमे कौन किन चित्रवर्णोसे विशुद्ध वर्णोका विकास किस पूर्णताके साथ कर सके । दूसरे भारतमें सिन्धु घाटीके लेखोंसे 
प्रास दोनेबाले छेखनके प्रानीनतम उदाहरण पूर्ण चित्रात्मक नहीं हैं; अधिकांश ध्यनिपरक और पदात्मक हैं, तथा उनका झ्॒फाव वर्णात्मकताकी और है। इसके अतिरिक्त 


१ 


अनेक घिष्ठ, जिन्हें भ्रमबश चित्रवर्ण 7ना उाठा है 'यनि-यहु क ौ४)के योग के ४टिप्क्ति ओर बुछ नहीं है। एसरिए सिन्धु घारीषी लिप्सि आहीकी नि्षात्तका किसी 
भी अवस्थामें निराकरण नहीं किया जा सकता | 

तीसरा तर्क कि ब्राही ४रश्भमे दाग्से बायेबी) हिए। जाटों थी त्थ यह तथ्य ताध्टोबे हागी गूह का निव्श्क है, निरछ त्था सायग्ध साम्ग्रीपर अधित है । 
जिस समय ब्यूलरने अपनी “इण्डियन स्टडीज” में छिखला और “इप्डियन पैलियोआफी” प्रकाशित की, उस समय दायेसे बायेंकी हिखी गयी ब्राह।के निम्नश्थिव्लित 
उद्राहरण थे : 

(१) अशोकके अभिलेखोंके कतिपय वर्ण, 

(२) मध्यप्रदेशके सागर जिलेके एरणसे कनिगहम द्वारा प्राप्त सिक्कपिरके अमिलेख | 

इस प्रसंगमे मद्रास प्रेसीडेंसीके कर्नूल जिलेसे प्राप्त अशोकफे छूघु शिल्मलेखका एरंगुडि संस्करण भी स्मरणीय है। ब्यूलर ऊपरके दो उदाहरणोंकोी उन तकोंकी 
शृंखराकी खोई हुई कड़ी समझते हैं, जिनसे दायेसे बाये ठिखे जानेवाले सामी वर्णोे ब्राक्षीकी उर्ात्ति सिद्ध होती है। किन्तु ब्यूरूर द्वारा यह प्राप्त कड़ी अत्यन्त निर्मल 
प्रतीत होती है। प्रथम सभी उदाहरण बिखरें हुए तथा समकालीन बायेसे दायेंको लिखे गये 3,मिल्खोंकी बड़ी संख्याकी हुलनामें अत्यव्प है। बर्णोके कुछ अनियमित 
रूप, जो आगे चलकर स्थिर हो गये, वर्णोकी अस्थिर दशाके बोधक हैं; किसी विदेशी स्ोतसे उनके उद्गमके नहीं। दूसरे, सिक्‍्कोंपर अभिलेख कमी-फभी शाँचा बनाने- 
बाठेकी गलतीसे भी उलट जाते हैं जो सॉचेपर भूछसे सीधे वर्ण खोद देता है! अतः जग्रतक अधिकांश उदाहरणेकि साथ उनकी समानता नहीं सिद्ध होती थे लेखनकी 
दिशााके निश्चित परिचायक नहीं हैं | यही कारण है कि हुत्त्न ओर प्ढीट ब्यूलरके निष्कर्षोसि सहसत नहीं हैं। जद्दोतक 3:शोकके रूघु शिलालेखके एरंगुडि संस्करणका 
प्रइन है, यह एक विलक्षण उदाहरण है। ऐसा प्रतीत होता है कि खोदनेवाला बायेसे दारयेकी लिखी जानेबारी ब्राह्ी पद्धतिसे ७भ्यस्त होनेपर भी एक नया प्रयोग कर 
रहा था। उसने प्रथम पक्ति बायेसे दायेंको और दूसरी दायेंसे बायेकी वखी है तथा इसी प्रकार एक छोडकर दूसरी पंक्तिकी दिशा बदलते हुए लेखन जारी रखा है। 
इस प्रकार यह स्पष्ट है कि बह किसी नियमित या स्थिर पद्धतिका अनुसरण नहीं कर रहा था; अपितु एक नये प्रयोगका प्रयास कर रहा था | इसके अतिरिक्त दायी ओरसे 
बायीं ओरकों लिखी गयी पंक्तियोंमि केवल वर्णोका स्थान बदल दिया गया था उनका रूप नहीं, जिससे प्रतीत होता है कि यह एक बरात्‌ और कृत्रिम लेखन था तथा 
ब्राह्मी वर्णमाराके मूलसे इसका कोई सम्बन्ध नहीं है। 

चौथा तक पोंचवीं शताब्दी ई० पू० तथा चौथी सहस्नाब्दी ई० पू० जो सिन्धु घाटीकी लिपिका समय है, के बीच लेखनके उदादहरणोकी अभनुपत्थिति है। 
चास्तयमे सभी पुरातात्विक प्रासियाँ आकस्मिक हैं और जबतक उत्तरी मारतके समी प्राचीन नगरोंकी खुदाई नहीं होती, कोई भी यह दावा नहीं कर सकता फि इस सुदीर्ष 
काल्‍हूमे लेखन-कला विद्यमान नही थी। भारतीय इतिहासुके सह वर्षातक व्यापक प्रागबोद्धकालम लेखनकी विद्यमानताके सूचक साहित्यिक प्रमाण अनस्प हैं | 

ब्यूलरने भी इसकी सबलताकों निम्नलिखित शब्दोम स्वीकार किया है: “यह अनुभान कि कोई वैदिक ग्रस्थ, जिसमें लेखनका निर्देश नहों है अचह्य ही उस 
समय रचा गया होगा जब कि लेखन भारतमें अज्ञात था, त्याग देना चाहिये ।” व्यक्तियों, श्रेणियों तथा देवताओंके नामोंसे युक्त सिन्धु घाटीके, कठोर लछेखनोपकरणपर 
अवशिष्ट, आशिक अभिलेख यह सिद्ध करते हैं कि भारतमें प्रात कोमल नाशबान्‌ पदार्थापर भी लेखन होता था। ऐसी परिस्थितियोंमे ब्राक्मीका पूर्वरूप खोजनेके लिए 
किसीको भारतसे बाहर जानेकी आवश्यकता नहीं प्रतीत होती । 


प ३. निष्कर्ष 

किसी शात वर्णमालासे, ग्राक्षीका उद्गम खोजनेके पूर्व ब्राह्कीकी निम्नलिखित विशेषताओंका ध्यान रखना आवश्यक है : 

(१) प्रायः सभी उद्चरित ध्वनियोंके लिए बआह्ामे स्वतन्त्र और असन्दिग्प चिह्न विद्यमान हैं; 

(२) उबरित स्वर ओर लिखित बर्णमे अभिन्नता; 

(३) स्वरों तथा व्यज्ञनोंके लिए सबसे अधिक--चौसठ--चिट् ; 

(४) हृस्व और दीर्ष स्वरोंके लिए भिन्न चिह; 

(९) अनुस्थार ( ८ ) अनुनासिक + तथा वितर्ग (:) के लिए चिह; 

(६) उद्चारणके स्थानके अनुसार वर्णमारूका ध्वन्यात्मक वर्गीकरण; 

(७) मात्राओंकी सहायतासे स्व॒र और व्यञ्ञनोका योग । 

उपरिनिर्दिष्ट विशेषताओंसे युक्त ब्राह्मी वर्णभालाकी उतसत्ति किसी भी सामी वर्णमालासे, जिनमें इन विशेषता ओंका पूर्णतया अभाव है, नही सिद्ध की जा सकती । 
उत्तरी साभी बर्णमाछामे १८ ध्वनियोंके लिए २२ चिह्न हैं | इसमे उच्चरित स्वरों तथा लिखित वर्णोमि साम्य नहीं है। एक ध्वनिके लिए इसमे अनेक चिह्ष हैं | इसमें 
हस्य और दीर्ध स्वरमे कोई भेद नहीं है तथा अनुस्वार और विसर्गके लिए. कोई चिह भी नहीं हैं। सामी वर्णमालाम स्वरों और व्यजञ्ञनोंका मेल नहीं हो सकता; प्रायः 
स्वर व्यक्षनके बाद लिखे जाते है | ध्यन्यात्मक दृष्टिसे सामी बर्णमाला एक पद्धति न होकर एक ठेर है, उदाहरणके लिए, अ (अलिफ)के, जिसका कण्ठ स्थान है, तुरन्त 
पश्चात्‌ ब (बे) आता है जिसका स्थान ओ४्३ है। सामी बर्णमाछाफे समान निर्धन और दोषपूर्ण वर्णमाछा ब्राह्षी वर्णारलाका उद्गम नहीं हो सकती | आह्षीके 
आविष्कारकोकों सामीसे ब्राह्मीकी निष्पत्तिके लिए साम।की ओर देखने तथा ब्यूलर द्वारा प्रस्तावित उपायोको ग्रहण करनेकी आवश्यकता ही क्या थी * 

ब्यूलरने ब्राह्मी वर्णमालाकी ध्यनि एवं व्याकरण-सम्पन्धी उच्च अवस्थाक्रों पहचान कर यह स्वीकार किया कि इसके प्राचीनतम रूपका विकास भारतीयोंने 
किया : “तथापि निसलन्देह ब्राक्षीका प्राचीनतम शात रूप संस्कृत लिखनेके लिए बिद्वान्‌ आह्यर्णों द्वारा गढठी गयी लिपि थी। इस कथनकी पृष्टि अशोकके प्रस्तर 
लेगोंके बर्णोंके अवशे्पोसे, जिनमें संस्कृत "९? और “ओ' खरोके चिह्न विद्यमान हैं तथा जो ध्वन्यात्मक सिद्धान्तोंके अनुसार क्रमबद्ध किये गये हैं, से ही नद्दी अपितु शिक्षा 
और व्याकरणके प्रभावसे भी, जो प्रत्यय चिह्दोंके निर्माणम - क्षित होता है, होती है । निम्नाकित सूजजोसि ध्यनिशास्रो तथा वैयाकरणका प्रभाव समझा जा सकता है : 

(१) पाँच नासिका स्थानीय बर्णों तथा अनुनासिक चिह्का, तथा साथ-ही-साथ दीर्घ खर्रोके लिए चिहंके एक समुदायका विकास; 

(२) उच्चारणकी दृष्टिते नितान्त मिन्न किन्तु व्याकरणकी दृष्ठिसे सजातीय स और घ के चिह्नोंकी उत्पत्ति : 

(३) 'उ'का अर्ध व (ब)के रूपये उल्लेख, जो सम्मरसारण द्वारा बहुधा स्वर (3)में परिणत हो जाता है; 

(४) उ से एक दण्डके योगसे ओ की उत्पत्ति; 

(५) वैयाकरणोकी शिक्षाके अनुसार, जो प्रत्येक व्यक्षनमें हस्त 'अ'को विद्यमान मानते हैं, हस्व “अ'की माजाकों न लगाना | यह सब देखनेगें इसनी विद्वत्ता- 
पूर्ण और ध्वनिशाजीय लिपिका आविष्कार केवल पण्डितों द्वारा हो सकता था, व्यापारियों ओर लिगिकों द्वारा नहीं ।” 

उस जातिको, जो वैशानिक शिक्षा और व्याकरणके बिकासकी विलक्षण प्रतिभासे सम्पन्न हो तथा जो अपने आधेसे अधिक बर्णोंकों जन्म देनेमें समर्थ हो निर्धन 

र्ेन्क 
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और दोषपूर्ण सामी वर्णोकी ओर ऋणगके लिए देखनेक्नो आवश्यकता नहों हो सकती | यह विशेषतः विश्मयजनक प्रतीत होता है कि इन तथ्योंके होते हुए ब्यूलर यह कैसे 
सानते थे कि भारतोयोंने अपने बर्णोको सामी वर्णोंसे ग्रहण किया ! 

किसी वर्णमाछाके विकासके विभिन्न सूजोंके अध्ययनसे स्पष्ट हो जाता है कि आह वर्ण, भाषा शास्रकी दृष्टिसे अन्य राष्ट्रोकी बर्णमालाकी ठुलनामें अधिक उन्नत 
तथा लेखनके परिसूचक बृहत्‌ वेदिक-साहियके लश भारतोय छोगोंक्ो प्रतिभाकी उपज हैं । आ्ह्मी चित्रलेखों (पिक्टोग्राफ), भाव लेखों (ईडियोग्राफ) तथा ध्वन्यात्मक चिह्ों 
(फोनैटिक साइन)से जिनके प्राचीनतम उदाहरण सिन्धु धायोके अमिलेखोमें प्राप्त होते हैं, प्रादुर्भत हुई । 


ह. खरोष्ठी बणोंकरी उत्पत्ति 


१. नाम--खरोडी लिपि विभिन्‍न नामोंसे जानी जाती है। पहले यह गैक्ट्रियन, इण्डो-यैक्ट्रियन--आर्यन बैक्ट्रो-पालि, उत्तर-पश्चिमी मारतीय, काबुली, खरोष्ठी 
इत्यादि नामोंसे पुकारी जातो थी । फिर भी इसका सर्वाधिक प्रचल्ति नाम खरोष्ठी है, जो चीनी साहित्यके आधारपर, जिसमें यह नाम सातवीं शताब्दी ई० तक प्रचलित 
रहा, स्वीकार किया गया था। 

२. मामका मूछ--साधारण रूपसे इस नामकी निम्नकिखित व्याख्याएँ प्रात होती है : 

(१) इस लिपिका आविष्कारक खरोष्ठ नामका व्यक्ति था (खर + ओष्ठ > गधेफे ओठ); 

(२) इसका यह नाम इस कारण है कि यह खरो्ों द्वारा प्रयुक्त होती थी जो भारतकी उत्तर-पर्चिमी सीमाके असंस्कृत छोग थे, जैसे यबन (ग्रीक), शक, 
तुपार (कुषाण) तथा मध्य एशियाके अन्य छोग | 

(३२) खरो8 मध्य प्शियाके काश्गर प्रान्तका संस्कृत रूप है जो इस लिपिका यह सबसे परवर्ती कन्द्र था| स्टन कोनोने इस सुझावपर निम्नलिखित हब्दोंमे अपना 
विचार व्यक्त किया है: “यह सत्य है कि अनेक खरोष्टी अभिलेख चीनी तुर्किस्तानमे विशेष रूपसे पृ्दी ओसेसमें मसुम्थलके टक्षिणतक पाये जाते है तथा एकमात्र श्ञात 
खरोष्ठी हस्तलिखित प्रति खोतान देझ्में प्राप्त हुई है, तथापि प्रत्येक स्थानमे भारतीय भाषाके लिखने के लिए इस बर्णमाल्ाका प्रयोग होता था और पहलेसे ही दम यह 
सोच लेना चाहिये कि तुर्किस्तानमें यह भांस्तीय लोगों द्वारा लायी गयी । इसके अतिरिक्त दृस्तलिखित प्रति तथा लेख अपेक्षाकृत परवर्ती तिथिके हैं। डनसेसे कोई भी 
स्पष्ट रूपसे दूसरी शती ई०से पृर्थका नहीं है। इसके अतिरिक्त भारतम खरोष्ठीका प्रयोग ईसा पूर्वकी तीसरी शताब्दीतक जाता है (कार्पस इन्स्क्रिप्यानम इण्डिकेरम्‌, खण्ड 
२ प्ृ० १४) । 

(४) ईरानी शब्द खरोष्ठ या खरपोस्त, जिसका अर्थ गधेकी खाल है, का यह भारतीय रूप है। बहुत सम्भव है कि गधेकी खालके ऊपर लिखनेके लिए इस 
लिपिका प्रयोग होता रहा हो | 

(५) इस लिपिके लिए. एक अरेमाहक शब्द खरोद्ट था जो कालान्तरमें, शब्द-निष्पत्तिकौ प्रचलित पद्धतिसे, सस्कृत रूप खरोष्टम परिणत हो गया (तु० 
लुड़विग गुरुपिय कोौमुदी प्र० ६८ तथा आगे) | नामके विषयम प्राचीनतम परम्पराका उल्लेख फा-वान-शु-व्ननमे मिलता है ) यह एक ६६८ ४० का चीनी अन्थ है जिसके 
अनुसार लिपिका यह नाम इसलिए है कि इसके आविष्कारकका नाम खरोष्ठ था। यह कहना कठिन है कि यह अनुश्रुत नामपर आधारित कब्पनामात्र है या सत्यपर 
आधारित है | जहाँतक अन्य व्याख्याओंका प्रश्न है वे कल्पनामात्र है जिनकी पुष्टिम कोई प्रमाण नहीं है । स्पष्टत, खरोप्ट नाम सस्कृत खरोष्ठका प्राकृत रूप है। लिपिका 
यह नाम इस कारण भी हो सकता है कि अधिकांश खरोष्ठी वर्ण अनियमित रूपसे बढ़ाये हुए एय बक्र हैं तथा वे हिलते हुए गधके ओठोंकी भाँति प्रतीत होते हैं | मूलतः 
यह उपनाम रहा होगा जो कालान्तरमे प्रवलित हो गया । 

३, भरेमाहक उत्पकिका सिद्धान्त--खरोष्ठी लिपिकरे मूलके विपयमे सर्वाधिक प्रचलित धारणा यह कि अरेमाइक वर्णमालासे यह निकली है ।! इस मतके 
पक्षमें निम्नाकित तर्क उपस्थित किये जा सकते ईं : 

(१) खरोड्ठी तथा अरेमाइक बणणोकी समानता--“अन्ततः उनकी पुष्टि इस परिस्थितिसे हो जाती है कि अधिकाश खरोष्ठी वर्ण ४८२ और ५०० ईसा पू० 
के सककरह तथा तीमा अभिरेखोमे प्रकद होनेवाले अरेमाइक रूपोंसे बड़ी सरलतासे निकाछे जा सकते है, जब कि कुछ वर्ण असीरियाके बथ्खरों एवं बेबीलछोनियाकी 
ताबीजों और रत्नोपरके अपेक्षाकृत प्राचीन रूपोसि मेल खाते हैं तथा दो या तीन वर्णाक्रा लेसर तीमा अभिलेख, स्टेलेवेतिकाना और सेरापोमके लिबेशन लेबलके उत्तर- 
कालीन रूपोंसे घनिष्ठ सम्बन्ध है। लम्बे स््रीवे गये तथा लम्बे पूछवाले ब्णवाली खरोष्ठीकी सम्पूर्ण रूप-रेखा 'मेसोपीटामिया'के बटखरों, मुद्राओं तथा पत्थरपर उमडी 
हुई नक्ाशियोंके समान है, जिसके सकर तीमा तथा सेरापोमके अभिलेखोंपर पुनः दर्शन होते है ।?”' 

(२) खरोष्ठी लिपिकी दायेसे बायेकी दिशा । 

(३) खरोड्टीम कुछ ऐसी विशिश्ताएँ हैं जो सामी लिपियोंम पायी जाती हैं, जैसे दीर्च ख्वरोंका अभाव | 

(४) खराष्ट्रीका भारतके केवल उन भागोंमे प्रयोग जो छठी शती ई० पू० के उत्तराद््धसे चौथी शती ई० पृ० तक इरानियोके अधिकारमे रहें | ःः 

(५) उत्तरप्श्रिमी भारतमें मानसेरा तथा शहबाजगढ़ांसे प्रात्त होनेवाले अशोकके अभिलेखोंमे लेखन या अनुशासनके लिए स्पष्ट रूपसे प्राचीन फारसीछे गृहीत 
पदिपि! शब्दका प्रयोग । 

(६) खरोष्ठोका ईरानो आक्रमणकरे पश्चात्‌ भारतमें आविर्भाव | 

(७) पश्चिमी एशिया तथा भिन्रमे अरेमाइक वर्णमाछाका विस्तृत प्रयोग तथा शासनपरक प्रयोगके लिए फारसी सम्रार्टों द्वारा इसकी स्वीकृति, जिससे यह 
भारत आयी | 

(८) अरेमाइक वर्णमाला, कुछ परिवर्तनों ओर योगोंके समावेशसे मारतीय माषराओंके अनुरूप बना ली गयी । 

(९) अरबी लिपि, जो कुछ परिवर्तनोके साथ मध्यक्रारुमें मारतमें प्रविष्ट हुई तथा जिसका भारतीय माषाओंकों लिखनेमें प्रयोग होता था, की उत्तर- 
कालीन समता | 

इस प्रसंग सरोष्ट्रीके अरेमाइक मूलके पक्षके तकोँका एक-एक करके परीक्षण करना उपादेय होगा : 

(१) जहाँतक उनकी रचना-प्रकार, घसीट दौली तथा दायेंसे बार्येकी लिखनेका अश्न है, खरोष्टी ओर अरेमाइक वर्णोमें एक साधारण वाद्य साम्य है। किन्तु 
साम्य इसके परे नहीं जा सकता । ब्यूछरकी अरेमभाइक वर्णासे खरोह्लो बर्णोकी व्युत्प्ति आयाससाध्य है तथा उसके द्वारा प्रस्तावित व्युत्सिविषयक सिद्धान्त व्यायामके 


१. इस मतका सबसे बढ़ा पोषक ब्यूछर था (इण्डियन पेलिओग्राफी एृ० १९-२०) तथा अधिकांश तिद्वानोंने इते खोकार किया हैं । 
२. ब्यूलर, इण्डियन पेलियोम्राफो, ९० २०। 





श्१्‌ 


चिद्वान्तोंके समान हैं | वास्तव सभी वर्ण ऋणु, बतुंक, कोणात्मक, ग्रत्थिड तथा बत्तात्मक रेखाओंके योगसे बनते हैं तथा इन अगोंके स्थान-परिबर्तमसे कोई भी वण 
दूसरे बर्णसे बनाया जा सकता है| 

ब्यूछरकी धारणाकी निरर्थकता तब प्रकट हो जाती है जब हमारा ध्यान इस बातपर जाता है कि वह आठवबों-दशर्बी शताब्दी ई० पू० की अरेमाइकर्से खरोष्ठी 
ब्णोंकी व्युत्यत्ति मानते हैं | तुलमासे यह स्पष्ट हो जायेगा कि खरोष्ठो ओर अरेमाइकमें साम्य अत्यन्त साधारण है तथा यह अग्माइकसे खराषीकों उतपत्तिका समर्थन 
नहीं करता । 

(२) खरोष्ठीकी दायेंसे वायेकी दिशा इस बातका प्रमाण नहीं कि यह सामो मूल्से निस्खत है; लेखनक्री वायी ओरफकों गति सामी लछोर्गाका एकाबिकार नहीं 
समभज्ञा जा सकता | मारत जैते बिखूत देशमें बायंसे दार्व तथा दायसे बायकों चलनेवाली दो लिपियोंका विकास असम्मव नहीं है । 

(३) खरोष्ठीमें दीर्घ स्वर्रेका अभाव इस कारण है कि इसका प्रयोग प्राकृत लिखनेमें होता था, जिसमें दोर्च स्व॒रों, समासों तथा कठित सम्पियोका बहिष्कार 
किया जाता था | इस प्रकार खरोष्ठीके तथाकथित समान धर्म जनप्रयोगके कारण थे, किसी सामी प्रभावके कारण नहीं | 

(४) यह सम्मव है कि भारतका उत्तर-पश्चित्ती भाग ई० पू० को छड्े शीसे चाथा शत्री तक ईरानो साप्राज्य में रहा हो । किस्तु भारतके उस भागमें ईरामके 
सप्राटेका एक भी राजकीय लेख खरोष्ठोमे नहीं पाया गया ओर न कोई ईरानी छेव ओरमाइकर्मे, जिप्तका भारतवासी अनुकरण कर सकते । बुत सम्भव है कि ईरानियोंने 
सीधे मारतपर शासन नहीं किया तथा भारतमें उतके उपनिवेश या अड्'े नहीँ थे। इस प्रकार भारत पर उनका प्रभाव इतना गहरा नहीं था कि बह एक नवीन लेखन- 
पद्धति का प्रारम्भ कर सकता | जब कभी भी विदेशों वर्णोको मारते ग्रहण किया गया है, प्रायः सीधे ओर सम्पूर्गताके साथ उनका ग्रहण हुआ है, जैसे परवर्तोकालमें 
अरबी और रोमन लिपियोंका प्रयोग | 

(५) ब्यूलर कोई कारण नहीं बतलाते कि 'दिपि! शब्दकों केवल फारसी या संस्कृतेतर ही क्यों माना जाय। साधारण रूपसे इस शब्दकी व्युत॒ति संस्कृत घातु 
दिप , जिसका अर्थ प्रखाशित होना है, से को जा सकतो है। वर्ण आलकारिक रूपसे देदीप्यमान, प्रकाशमान तथा व्यज्ञक माने जाने थे । 

(६) खरोए्ठी पदोंसे फारतसी सिग्लोहयोंका अकित करना भारतके उत्तर-पश्चित्ती मागपर फारसी अधिकरारके पूर्व ही खरोडीकी विकसित रूपमें बिद्यमानताकी 
कल्पना करता है। 

(७) इसमे सन्देद्द नही कि पश्चिमी एशिया में अरेमाइक वर्णोका व्यापक प्रचार था किन्तु भारतमें इनका प्रचलन नहीं था | प्रथम, यड़ी अति सदिस्भ है कि क्या 
भारत कमी शासन की दृश्टिसे फारसी राज्यमें था |! दूसरे जैसा कि ऊपर निर्देश किया गया है कि फारसके सम्राटोंका अरेमाइक्रमे लिखा हुआ कोई भी लेख भारतमे नहीं 
पाया जाता है। ऐसी परिग्थितियोंमं भारतीय लोगों द्वारा अरेमाइक वर्णोंके अनुकरण या ग्रहण करनेका कोई अवसर या आवश्यकता नहीं प्रतीत होती । 

(८) दोनों लिपियोमे समानता इतनी दूरबर्ती है तथा भारत ओर फारसके बोच सम्बन्ध इतना प्राचीन था कि ग्रहण का प्रश्न ही नहीं उठता । 

(९) मध्यकालमे भारतमें अरबी या तथाकथित फारसी छिपिके प्रवेशका दृश्ास्त उचित नहों है। अरबी वर्ण केवल अरब और तुर्क आक्रान्ताओं द्वारा ही प्रयुक्त 
होते थे । जब वे शासकके रूपमें भारत मे जम गये तब उन्होंने अरबी और फारसी माषाओंकोीं राजमाषाके रूपमें प्रयुक्त किया | यहा ऋणका प्रइन नहीं था, अपितु अरबी 
और फारसी भाषाओंके साथ अरबी लिपिका सशरीर आरोप हुआ | 

४. भारतीय-मूल--खरोष्ठी वर्णमालाफे मूलकी समस्याफा समाधान करते समय उसके उद्गम स्थान और उत्तरवर्तोकालमे प्रसारक्रे क्षेत्रकों ध्यानमें रखना 
आवश्यक है । अबतक ज्ञात प्राचीनतम खरोष्ठी अभिलेख उत्तर-पश्चिमी भारतमे प्रास हुआ है | पश्चिमी एशियाकें किसी भी देशम कोई लेख या छेल्लनका उदाहरण 
खरोष्ठीम अब तक नही पाया गया है | फारसी सम्रार्थने मी, जो खरोध्ठी बर्णमाछाके विकासमे कारणभूत माने जाते है, अश्माइक या इससे उद्भूत मानी जानेबाली 
खरोष्ठीका प्रयोग आधिकारिक कार्योके लिए नहीं क्रिया | अशोकका प्राचीनतम खरोष्टती अभिलेख तीसरी शत्ती ई० पू० का है| बदूचिस्तान, अफगानिस्तान तथा मध्य 
एशियासे प्राप्त खरोष्ठी अमिलेख बादकी तिथिके है तथा स्पष्ट रूपसे सूचित करते हैं कि ये वहाँ भारतीय प्रवासियों तथा धर्मोपदेशर्कों द्वारा ले जायें गये थ। खरोष्ठीके 
मूलके साथ दूसरा स्मरणीय तथ्य यह है कि इसके वर्ण भारतीय भाषाओंके लिखनेके लिये बिकसित हुए हैं | दायेसे बायेकी इसको दिशाके अतिरिक्त इसको रचना-पद्धति 
विशेष रूपसे वर्णोके अनुसार चिह्न और स्वरमात्राये लगानेमें तथा सन्धि करनेमे भारतीय है । 

सभी परिम्धितियोंकों ध्यानमे रखते हुये निरापद रूपसे माना जा सकता है कि खरोडठी लिपिकरा भारतके उत्तर-पश्चिमी भाममें प्रादुर्भाव हुआ । जैसा कि चीनी 
परम्पराओमे सुरक्षित है कि इसका आविष्कार एक भारतोय प्रतिभावान्‌ व्यक्ति द्वारा हुआ था जिसका उपनाम खरोष्ठ था क्योंकि ये वर्ण खर (गधे)के ओछ्ठके 
समान ये इसलिए इनका आविष्कारक खरोष्ठ कहत्यया और लिपि खरोष्ठी । देशके उस भागपर फारसो अधिकारऊके समय स्रोड् जन-लिपिके रूपमे स्व्रीकृत थी और 
यही कारण हैं कि फारसी सिग्लोई खरोष्ठी स्वरोमें अकित है। जब मध्य भारतके मौयोंने उस भागको अधिकृत किया तो उन्हें भी उस भागके लिए खरोष्ठी लिपिकों 
अहण करना पड़ा । तलश्रात्‌ यवनों, पहलों, शर्कों तथा कुषाणोंने यूनानीके साथ-ही-साथ भारतीय मापराओफे लिए इस लिपिका प्रयोग किया। कुपाणोके अन्तर्गत 
बौद्ध-धर्मके प्रसारसे खराष्ठी पश्चिमी और उत्तरी प्रदेशोर्म पहुँच गयी तथा चतुर्थ शी ईसा पू० तक प्रचलित रही | 

भारतमे विदेशी शक्तियों द्वारा अधिकृत प्रदेशों खरोड्ञेके साथ उनके सुदौर्भ सम्पकने दोष भारतमें इसके प्रति ध्रणा उत्पन्न कर दी | गुर्तोंकी शक्तिके उदय 
तथा देशके एकीकरणकी माँग एज राष्ट्रीयताके विकासके साथ खरोड्ो विदेशों राजकीय सत्ताके साथ ही समास हो गयी तथा भारतकी सर्वव्यापक ब्राह्मो लिपिने भारतके 
उत्तर-पश्चिमी भागमें मी खरोह्ठीका खान ग्रहण किया । किस्तु बास्तवमे खरोड़ीमे कुछ भी विदेशी नहीं था। इसका मूल भारतम था, भारतमें ही इसका उदय ओर 
अस्त हुआ | 


१ डॉ० आर० सी० मजुमदार, ६० हि क्या, खण्ड २५, सं ३, सितम्बर १९४९ । 


आ. अशोकके अभिलेखोंकी भाषा और व्याकरण 


अं, भाषा 


अशोकके अमिलेख उसके विस्तृत साम्राज्यके विभिन्‍न और एक दूसरेसे दूरस्थ भागोंमें पाये जाते हैं । पश्चिमोत्तरमें शाहबाजगढी (पेशावर जिलेकी युसुफजई 
सहसीऊक) और मानसेहरा (हजारा जिल्य)से लेकर पूर्ब-दक्षिणम घौली (पुरी जिल्म) और जौगड (उडीसाका गंजाम जिला तक और उत्तरमे कालसी (देहरावून जिला)- 
से लेकर दक्षिणमें जटिंग-रामेश्बर (मैसूरकफा चितलुद्गरग जिला) तथा एरंगुडि (आन्प्रका कूल जिल्य)तक ये अभिलेख बिखरे हुए हैं| इनका उद्देश्य था अशोकके नये 
भअर्म (नीतिप्रधान बौद्ध-घर्म)को साम्राज्यके विभिन्‍न प्रदेशोंकी जनतातक पहुँचाना | किन्तु इसके अतिरिक्त भी बिशाल मगध-साम्राज्यकों प्रशासनके लिए एकसूत्रीय सार्व- 
दैशिक भाषाकी आवध्यकता थी | वास्तव्में महामारतके बादका भारतीय इतिहास मगधघ-साम्राज्यका इतिहास है। इसलिए दतानब्दियोंसे उत्तर भारतमें एक सा्यदेशिक 
भाषाका विकास हो रहा था | यह भाषा वैदिक भाषासे उद्भूत छौकिक सस्कृतसे मिल्ती-जुलती ओर उसके समानान्तः प्रचलित हो रही थी । इसकी सुविधाके लिए 
भारतकी प्रथम सर्वप्रचलित शिष्ट छोक-भाषा (प्राकृ)) और जनताकी दृष्टिसे राष्ट्रभाषा कष्ट सकते है। यह पुरानी वौकिक सस्कृत और पालिके बीचक्री भाषा थी। 
अशोकने अपने प्रशासन और धर्म-प्रचारके लिए इसी भाषाफों अपनाया | किन्तु इसमें सम्देह नहीं कि इस भाषाका केर्द्र मगंध था जो मध्यदेश [स्थूण < स्थाणेश्वर 5 
थानेसर ८ पूर्वी पजाब और कजंगल (राजमहतूकी पहांड़ियोंफे बीचका देश)]के पूर्ब भागमे स्थित था | इसलिए मागधी भाषाकी इसमे प्रधानता थी । परन्तु सार्वदेशिक माषा 
इनेके कारण मारतके दूसरे प्रदेशीकी भ्वनियों और कहीं-कहीं शब्दों और मुदावरेंकों भी यह आह्म्सात्‌ करती जा रही थी। अज्योकके अभिलेख मूलतः मगध-साम्राज्य- 
की केन्द्रीय भाषामें लिखे गये थे। फिर भी यह समझा गया कि दुरस्थ प्रदेशेकी जनताके लिए यह प्रशासन और प्रचारकी भाषा थोडी अपरिचित थी। इसलिए अशोक 
ने इस बातकी व्यवस्था की थी कि अमिलेखोंके मूल पा्टोंका विभिन्न प्रान्तोमि आवश्यकतानुसार थोडा बहुत लिप्पन्तर और भाषान्तर कर दिया जाय | यही कारण है 
कि अभिलेखोंफे विभिन्न संस्करणोंम पाठ-मेद पाया जाता है। पाठ-मेद इस तथ्यका सूचक है कि भारतके विभिन्न भागोंमे विभिन्न बोलियाँ थी जिनकी अपनी भाषागत 
विशेषताये थी। अतः भारतकी आदि छिखित अथवा उत्कीर्ण प्राकृत और उसकी विभिन्न बोलियोंके भाणा-वैज्ञानिक अध्ययनके लिए. अशोकके अभिलेखोंमे प्रचुर 
सामग्री है। 

अशोकके अभिलेखोंमें प्रयुक्त बोलियाँ मापा विज्ञाके आधारपर निम्नाकित वर्गोंमे बाँदी जा सकती हैं : (१) पश्चिमोत्तरीय वर्ग (पैशाच अथवा गान्घार), 
जिसमें शहयाजगढ़ी और मानसेहराके अभिलेख सम्मिलित है; (२) मध्य भारतीय (अथवा मागध) जिसमें बैराट, दिल्ली-टोपरा, सारनाथ और कलिंगके अमिलेस् भी 
सम्मिल्त हैं (३); पश्चिमीय (महाराष्ट्र, जिसमे गिरनार तथा बम्बई-सोपाराके अमिलेखोंकी गणना है और (४) दाक्षिणात्र (आन्म्र-कर्णाटक्र), जिसमे दक्षिणके सभी लघु 
शिका अभिलेखोंका समायेश है। इनमेसे प्रत्येककी अपनी-अपनी विशेषतायें हैं, जिनको नीचे क्रमशः दिया जाता है : 


१. पद्चमोक्तरीय (पैशाच-गान्थार) 


(१) दीघ खर्रों>-आ, ई, ऊ--का अभाव | 

(२) श, ष, स (ऊध्मन्‌ )का प्रयोग । 

(३) रेफ्‌ (_ अथवा “)कों छोड़कर संयुक्त व्यक्षनोका अभाव | 

(४) अन्तिम हल्‍न्त व्यक्षनोंका अभाव | 

(५) शीष॑स्थानीय रेफके स्थानमें वामपाश्वीं रेफका प्रयोग (अर्थाय:> अभये) । 

(६) मूर्द्धन्य ण का उपयोग (आज्ञापयामि > अणपयेमि) 

(७) अथमा विभक्ति (कर्ता कारक)के एक बचनमें अकारान्त शब्दोंका ए में अन्त । 
(८) संयुक्त अक्षरोंके अन्तर्भावका अभाव | 

(९) र का प्रयोग और र के छ में परिवर्तनका अभाव | 


२. मध्य भारतीय (मागधथ) 


(१) र के स्थानपर ल का व्यापक प्रयोग | 

(२) प्रथमा एकबचनके अकारान्त शब्दोंका एकारान्त रूप होना । 

(३) संयुक्त व्यच्जनोंके अन्तर्भावका अभाव | 

(४) स्वरभक्ति खरोंका प्रयोग, यथा असिनव (« आस्नवः), दुबालते (+ द्वारतः), अलह्वमि (> अ्ामि)। 
(५) अहके स्थानपर हकंका प्रयोग | 

(६) संस्कृत मया (> प्राकृत ममाइ)के स्थानपर दृमियायेका प्रयोग | 

(७) क धातुका क्त ट हो जाता है (कटे) । 

(८) कब्याण शब्दमे सयुक्ताक्षर लय य्य और पुनः संक्षिप्त रूपमें य हो जाता है (कयाने) 

(९) मूर्डन्य ण का अभाव | 

(१०) प्राकृत रूप तुम्शाण अथवा तृज्ञाण तथा तुम्हेसु अथवा तुज्झेसुके म्ह अथवा उम्न का फ में परिवर्तन (ठुफाक॑, तफेसु)। 
(११) ठ॒ का सवेमें परिवर्तन | 


शेर 
३. परद्चियमीय (मद्दाराष्ट्र) 


(१) र का प्रयोग (राजा); र के ल मे परिवर्तनका अभाव | 

(२) अधोवत्ती रेफका शीर्षवर्ती रेफके रूपमे प्रयोग (र्पियों >प्रियो) । 

(३) संस्कृत न्‍्य अथवा पालि ज्ञ के स्थानमें केवछ ञज का प्रयोग (अभेरः जन्‍्ये) | 
(४) संयुक्ताक्षरोंके अन्तर्भावका अमाव (बदयिसति ८ पालि बदमिस्सति) | 
(५) आदिम य का खरे परिवर्तन (सं० यावत्‌ > आव)। 

(६) त का ट में परिवर्तन (सं० संवर्तकस्प >> संवटकपा)। 

(७) ४ का सतत में परिवर्तन (सं० तिप्ठन्तो >> तिस्टन्तो)। 

(८) प्रथमा एकवचनके अकारान्त दब्दोंफे ओकारान्त रूपका प्रयोग । 

(९) संस्कृत रू के डढ के बदले केबल ढ में परिवर्तन | 

(१०) मूद्डन्य ण का यदा-कदा प्रयोग । 

(११) अधिकरण (सप्तमी) एकबचन मे स्मि के साथ-साथ मिह का भी प्रयोग । 
(१२) अ का दीरधीकरण (राजो)। 

(१३) ऊप्मनमेसे फेवर दन्त्य स का प्रयोग । 


इन विशेषताओंपर ध्यान देनेसे स्पष्ट शात होगा कि इस समूहकी भाषा पालिसे बहुत मिलती-जुलती है। 


७, दाक्षिणात्य (आम्ध्र-ऋणारट) 


(१) मुर्द्धन्य ण॒ का प्रयोग (पकममिमेण, सावणे); तालव्य ञअ का प्रयोग (आतिक) । 
(२) प्रथमा एकबचनके अकारान्त शब्दोंके एकारान्त रूपीका प्रयोग (फले, स्वगे) । 
(३) स्वर भक्तिका उपयोग (पकमस - सं० प्रकमस्य) | 

(४) तु के बदले वैदिक तबे का प्रयोग (पापोतवे, आराधेतबे )। 

(५) र का उपयोग; इसका रू में परिवर्तन नही । 

(३) संयुक्त व्यक्षनोके अन्तर्भावका अमाव | 

(७) त्म के बदले त्य का प्रयोग (महात्या ८ सं० महात्मा) । 

(८) ऊप्मन्‌ में दन्त्य स का प्रयोग । 


अशोकके अभिलेखोंकी विभिन्‍न बोलियोंकी विशेषताओंको देखनेसे यह शात होता है कि मध्य भारतीय भाषा ही इस समयकी सार्वदेशिक भाषा थी । मूछतः 
इसीमें अशोकके अभिलेख प्रस्तुत हुये थे | इसीमें कतिपय सामान्य परिवर्तन करके उनके स्थानीय संस्करण तैयार हुये थे। इसको मागध अथवा मागधी भी कह सकते हैं। 
परन्तु नाटकों और व्याकरणकी मागधी प्राकृतसे भिन्‍न है | जहाँ मागधी प्राकृतमें केवल तालव्य श का प्रयोग होता है, वहाँ अशोककी मागधीर्म केवल दन्त्य स का | 


पश्चिमोत्तरीय (गान्धारी)में जिस बोलीका प्रयोग टुआ है वह संभवतः उच्त प्रदेश (जिसकी राजधानी तश्नशिला थी)की राजभाषा थी। इसकी सबसे बडी विशेषता 
है इसमें संस्कृत तस्‍्वोंकी उपस्थिति (प्रिय, पुत्र आदि)। इसका यह कारण नहों कि अमिलेशोका रचयिता स्वयं संस्कृत जानता था, इसलिये इन दाब्दोंका प्रयोग किया। 
इसका वास्तविक कारण यह है कि इस बोलीऊका प्राचीन रूप अभी बना हुआ था और यह संस्कृतसे मध्य मारतीयकी अपेक्षा अधिक निकट थी | इस सम्बन्धर्मे मिकेल- 
सनने एक और मत प्रकट किया है !! उनके मतमे गान्धारी संस्कृतसे सीधे उपन्‍्न नहीं है; इसका सम्बन्ध अवेस्ताके भाधासे अधिक निकट है। उन्होंने अपने मतके पश्चमें 
निम्माकित साध्श्य प्रस्तुत किया है : 


अशोकफके अभिलेख अवेस्ता 
सुखूसा सूलसता. (गिर.) सुलूसेम्नो 
खुणारु (गिर.) 

श्रुणेयु । (शाह,) सुरनाओति 
श्रुणेयु (मान.) 


पश्चिमोत्तरीय (गान्धारी)में संस्कृत तरवोके साथ-साथ मध्य भारतीय (मागधी)के भी कतिपय तत्त्व वर्तमान हैं, जैसे, एक वर्गके स्पशोंके दूसरें बर्गके स्पर्शोसि 
समीकरण । ऐसा जान पढ़ता है कि ये तत्व मूल मध्य भारतीयमे तैयार किये गये अमिलेखोंसे जैसेके तैसे उद्धृत कर लिये गये थे; किन्तु बोलीकी दृष्टिसे पश्चिमोत्तरीय 
(गान्धारी)के छिये ये बाहरी थे | फिर भी ये तत्व ऐसे ये जो उन प्रदेशों भी समझे जाते थे, जहाँ की माठ्भाषाम ये मूल रूपसे वर्तमान नहीं थे । 


यह ग्रात विश्येष रूपसे ध्यान देने की है कि बोली-सम्बन्धी विमिन्‍नतायें प्रायः ध्वनिमूछक हैं व्याकरण अथवा व्युत्पत्ति तथा रचना-विस्यासकी नहीं | सभी 
बोलियोंका एक सॉर्वदेशिक अथवा सर्वतोनिष्ठ व्याकरण है। और यह व्याकरण मगध-साम्राज्यदी राजघानी पाटलिपुत्रका है, जो राजनीतिक और धार्मिक कारणोते 
इस समय मध्य भारतीय भाषाका भी केन्द्र था | 


१, मिक्के रूसन, जर्नल ऑफ अमेरिकन ओरियंटल सोसायटी, ३०,३३२ | 


२७ 
आ,. व्याकरण 
ध्यनि-तस्तव 
धर्णमाला 


अशोकके अमिलेखोंम निम्नलिखित स्वर और व्यज्न पाये जाते हैं : 


स्थवर--.. अ आ इ ई 
ड ऊ ए्‌ ञो 
ब्यय्जन-- क ख ग घ 
च.. कक जज झ श्र 
दे. ठ ड््ढ्ण 
त्तथ ढठ घध॒ न 
प्‌ फ ६ब भ म 
/2 4 र्‌ लु च्‌्‌ 
शा घर से 
ह 


अश्योकके अमिल्खोंमे संस्कृतमे प्रयुक्त ऋ, ऋ, छ, लू, ऐ और ओऔ स्वर नहीं पाये जाते | इनमेसे ऋ, ऐ. और औ के स्थान दूसरे स्वर अद्ण करते हैं । 


स्वर-परिवतेन 
१. ऋ का परियतन (लघु शब्द-खण्डों में) 


(१) जब यह शब्दके आदियें रहता है तो यह प्रायः अ में परिवर्तित होता है। गिरनार शिलछा अमिलेखभ तो ओण्ठ्यसे संयुत होने पर भी ऋ का अर दो 
जाता है, जब अन्यत्र इसका उ हो जाता है। काल्‍सी तथा मानसेहरा अभिलेखमे तो इसके अ और इ दोनों रूप समानान्तर पाये जाते है। दहब्राजगढी शिला 
अमिलेखमें ऋ का प्राय इ हो जाता है; किन्तु कभी-कभी इसका उ रूप भी पाया जाता है। जब इसका संयोग ओष्ठ्य अक्षरके साथ होता है तब इसका रूप उ होता है । 
धौछी और जौगड़ शिला अभिलेख तथा स्तम्भ और लघु शिल्ा अभिलेख इस सम्बन्धमे काल्सीका ही अनुमरण करते है | केवल लघु शिल्ा अभिलेखमें एक अपबाद है। 
ओष्ठ्य अक्षर से संयुक्त होनेपर % का स्थान उ ले लेता है। 



































उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल० चाह० | मान० घौ-जी ० । ह्ह० छ० शि+ अ० 
कृत कत कट किट । कट कट कट 
किट किट 
मृग मग मिग म्रुग प्रिग मिग | 
पृथिन्रि पुठवि । पुठव | 
समर सिमल 
मधानाद | । मुसावाद 











यह भी ध्यान देनेकी बात है कि शाहबाजगढी और मानमेहरा शिल्‍्ता अमिलेखमे ऋ बरायर इ तथा 3 में परिवर्तित नहीं होता । कहीं-कही इसके बदले ऋ 
का व्यज्ञन रूप रि प्रयुक्त होता है। यह प्रायः अर्द्ध-तत्मम शब्दोंमे पाया जाता है। गिरनार शित्य अभिलेखमे संस्कृत (/ »-णुक्ा खुणारु बन जाता है। किन्तु इसपर 
श्र के अन्य रूपोंका प्रभाव है (द्रश्व्य ; हुल्तुज, का० ६० इ० भाग १, भूमिका ४० ५६) काल्‍्सीमें इसका घुनेयु, शहबाजगठीमे भ्रणेयु, छघु शिक्त अभिलेखोंमें 
सुनेयु रूप पाया जाता है । 

(२) जब ऋ शब्दान्तके एक अक्षर पहले आता है तब ऋ के इ में बदलनेकी प्रशत्ति शीघतासे कम होने छगती है, जो द्ाब्दोके आदिम ऋ में पायी जाती है। 
इस स्थितिर्म ऋ का अ मे परिवर्तन सामान्य हो जाता है। किन्तु बछाघातके कारण सभी समुहीम यह इ हो जाता है। 











उदाहरण 
मजल अल टन घर हिल लिल न्न्त 
दाहु० सान० .धौ-जौ० इस ० अ० छ० शि० अक 
यपट " बपुट । वियापट वियापट 
वियपट |... वियप्रद । 
एदिश एदिश एदिस हेदिस 








बज 


(३) ऋ, जो शब्दान्तमे आता है ओर प्राय' मानव सम्बन्ध-सूचक होता है, ६ अथबा उ से बदल जाता है । 

















उदाह्ृग्ण 
संस्कृत... शहद ० । मान० ५... काल० । घों० । औ० | स्त० झअ० | छ० शि० क्ष० 
भातृ के अतु ५ ! श्र्तु रा भाति के । का भाति । हा भाति । ० 9 ०० 
* मत । । 
पितू... | पिल..  पफित. पति... पति... पति... पति... । पति , 
| _ पिति ।__ पिति | | पितु ह | पितु (ए२०) | 





२. ऋ का परिधतन ( दीर्घ शब्द-खण्डोंमें) 
(१) शब्दके आदिका ऋ्॒ प्रायः सभी अमिलेखोंम ॥ मे परिवर्तित हो जाता है। किन्तु जहाँ ओप्ड्य अक्षरसे संयुक्त होता है नहों गिरनार शिला अभिरेण्वमे 
कम किन्तु अन्य अभिलेखोंगे अधिकतर उ में बदल जाता है| 














उदाहरण 
संस्कृत... |, गिर० |... क्ाछू० !... शह० |... मान० | घोल जौ०. | स्त० अभि० छ० शि० भ० 
जलजज-। ऑयणएण जे. नया: चआशाए २»... ६ मन नि | 53 ५ 
वृक्ष नर ।. हब ।. म्छ स्छ |... ल्ग्ब 
| ड़ 

वृद्धि यदि त्रढ़ि '.. बढ़ि ।.. बढ़ि |... बढ ।.. यदि बढ़ 

प्र्द यद्ट त्दि ! 

ससोपाग) ; । 
अधिकृत | । |. आधिगिच्य 
श््क्ष्‌ ह द्स् । द्ग्य ॥ टद्स्व द्स्व्‌ ह द्ख 
ध्ब्यते | । |] | देस्व "> द्वेग्व बिसिया 











(२) शब्दान्तक एक अक्षर पहलेका ऋ भी शब्दके आदिम क्र की तरह झअ और उ मे ही परिवर्तित है । 


























उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल० |... शाह» सान० धौं० जी० सस्‍्त० अभि० छ० शि० भ० 
लटक उन ल > अपर च्न्ड नल 5 ष चर 3 पिन क कप ट 7 ४ | ब््जजजनज + अि++ --- 
। ४ | 
आनृण्य.. आनन अननिय.. अनणिय अनणिय_,. आनन | 
निमृत्ति ' निवृति '.... निवृत्ति निवुत्ति | अनाइति | ँ 
अपक्ृष्ट । । | । अपकंठ | 
निसष्ट | | कक । |_ निषिद । | 








(३) ए सभी अबखाभों और अशोकके सभी अमिलेखोम ए हो जाता है। परन्तु ऐ (संयुक्त स्वर) जहाँ सन्धिसे बनता है वहाँ 2 में परिवर्तित होता है । 




















उदाइरण 
॥ । | हन । आपका 
संस्कृत । गिर० । काछ० | शह ० ' मान० | घधो० जो० ' स्‍्त० अ०. | सू० शि० झ० 
0 क्‍ | . क्रेवट |] 
एकैक । ; ' | ,.... इकिके । 
' ! । ' (सारनाथ) 
। य क्‍ 
एक | | (सारनाथ) ' 
इकिकम दूसरी ॥ समीकरण अथवा सम्पिकी विशेषताके कारण है | 


४, औ सभी अबस्थाओं और सभी स्थानों भो में बदल जाता है | 


उदाहरण 





जन 




















रद 


भात्रु ल० शि० अ० में गारुव शब्द आता है, जिसको कुछ विद्वान्‌ गौरवका भ्राकृतिक रूप ममझते 8 । दस दशाम ओ का परिवतन आ में हा जायेगा | 
परन्तु गौरससे गालबकी व्युत्पत्ति ठीक नही जान पढ़ती | यह सीधे गर मूलसे व्युयत्न हो सकता है (दे० सस्कृत गरीयस्‌ , गरिए्ट आदि) 
५, अय और अगि साधारणत: ए. में परिवर्तित हो जाने है, किन्तु कभी-कभी इनका मृल रूप समी प्रादेशिक सस्करणमि सुरक्षित रहता है । 

















उदाइ्वरण 
जमाना 
| 
संस्कृत. |. गिर० |. काछ० |. झह०.. |. मान० |. घौ्जी० |. स्त०झअ० | छ० शि० झ० 
0 । | हु 
पूजयति | पुजबति : पूजेति पुमेति ..... पुजेति ] 
प्रजयितव्या | पुजेतया । | 
आज्ञापप | आओआपय अनपय | अणपप | अणगपय आनपब.' आनपथ 
हि । ,... अनपे ।.. अनयें है । 
अयोदश नैंद्स |. तेंदस |. तोदस तेदस ] 
उज्जयिनी | | उजनि ! 
। | (प्रथक ) । 


६, अब साधारणत; ओ में परिवर्तित होता है | परन्तु जब सम्कृतका ऊ ओ अथवा अब रूप धारण करता है ता अशोकके अभिलेखोंमे भी इसका अब अथवा 
आओ रूप पाया जाता है । 








डदाहरण 
4 कि कर्क । ५ | 
संस्कृत सिर० काल» शह० ५” माहिर घो० जी० म्न० ऑ० ! छ० शि० अ० 
| । 

अबरोधन ' ओगेषन ओरोबन ओरगेघन 

; | कर . | 0 (टोपरा) हे 
भति :.... भरवति ,... होति |. होति द्ाति |... होति हीति हाति 

| 


होति ! | 
७, अ का हथु शब्द-खण्डोमे परिवर्तन अशोकके अमिव्गोंम अ का रूप प्रायः सुरक्षित है | परस्तु किा स्थानोम उसका परिवर्तन हे जाता है । 
(१) अ का आ म परिवर्तन 















































उदाहरण 
संस्क्र्त ; गिर० | काछ० शाह ० ः मान० घा० जी० । सस्‍्त० भ०... छ० शि० अ० 
| मी हि न लकज हक हे च | | चमक 
त् ' ।. चना ह । था हु है 
न ५ | | ! 
र्ति |. रात ... छाति गति ,.... रति । । 
उद्यम ।.. जयाम | | 
४ धान“ यह आधधााए्रधणाआ॥७ छत थकामााणाणाानाषााभातााॉाौाौॉााॉौमाा मापा अत उअाआ ता पालाउपक 5 काका मल अलाझ हल. ३ अकाल अकाल लक 
(२) अ का इ में परिबतन 
उदाहरण 
नममननकनननननमकमक कक मकनस्ल्डड्ड,़े 4 ेेेेसेल्‍ डरे च्च्ाैौीै3नँनठ..क्‍ 2 4,५७७ क७७४-७७,.४७३७७७५४५>३ ७ +नक&५४५७ ५५७७ ५+++३७ +++नन+काओ जप +>न-कन-++-++नमम५%+3८७.५»७७+०+3+++4७थ५आ५»७५+ ७००» नभन 
] । | 
संस्कृत | गिर० काल५ | शह ५ मान ० | घी० जौ० स्‍० ०. , छ० शि० अछ 
मध्यम । मझभ मरशिम मझिम मश्िभ 
मे | (प्थकू ) ' 
पति! | । बदिसिति 
यहाँ भ का इ में परिवर्तन अन्तम्थ य की उपभ्धितिफे कारण है । ४999७ 
(३) अ का उ में परिवर्तन 
उदाहरण 
संस्कृत ! गिर० | काल ० ' शह० मान० घो० जौ० । म्त० अ० छ० शि० अ० 
४ हक न १. | 
। कर 
त्वरणा । । वृलना 
त्बरा । । । .. बुला 
मनुष्य । मुनिस ' मुनिस मुनिस मुनिस 
मत ; मृत ः मुत्त मुत मत मुत 
उच्चावच उचाबुच  ' उचावुत्र उचात्रुच उचादुस |; ' 
उचबच | | " 
उदापन. | '. उदुपान उदुपान | उदुपान : उहुुपान | उद्॒पान (थे) 
ओऔपषध ओमुद._. ओमघ ओषुद | ओऔसघ . ओऔसध , 
। । । । । 
| अमर मिट मद मार मी पलक अनारकली | तट लि! अमिमिलिलिलक के लक | | | 





२७ 


(४) अ का ए में परिवतन 





अनन्‍अल»ममन>नत>न. 














जो० ' स्त० जछ छब् शि० अब 
सेयक संयक 
ह सयक 
(७/ आदिम अ का हछोप 
उदाहरण 
ओके. के के मिर० काछू 6 गहु० | माज० घौ० जी ० स्व० आठ छ० शि० अ० 
के न । । हक न 
। 
अपि पि । पि पि । पि पि पि पि पि 
अहकम अंदर ट्रक आशा । अहूं हक हक हक हक 
अर्थन्ति ; अरघन्ति 
। ' रघंति 
। ; ' न्घानि 
अध्यक्ष झम्ब अधियख प्रयष् ।. झस्व ह 
अस्मि सुमि 








(६) गब्दान्तका झ अधिकाश स्थब्ोम सुरक्षित है; कुछ स्थानेसि आ, ए अथवा ओं में बदल जाता है; थोडेसे स्थानोंमि इसका छोप भी दिखायी पशता # | 


(अ) समस्त पढ़ी अ आ मे परिवर्तित हो जाता हैं | 














उदाहरण 

कलम किन अन्य कि गिर० '.... क्काछ० ह शह० सान० . थजोौ० ! जौ म्तू० अ०.... छ० दि० अछ 
्ट्प लय] बैड 3 अल लक । टन मा हि 

सारपद्ध शालहूबदि शाल्मबद्दि सत्य्यदि सल्बदि ह 

अधंत्रिक | । | ! अर्दतिय 


| | | | । ,._ _अधातिय 
(आ) भब्दान्त व्यक्षमके छाप होनेपर अ भा में परिवर्तित ही जाता है | यह प्रश्नन्न अधिकांश उत्तर ओर पूृर्वो्तरमे पायी जाती ४ । 


उदाउरण 


आस शि० अ6 


आवा 
सम्या सम्या (रथ मेरठ ) 





(६) कही-कही अंतिम अक्षरके छोप न ह्ोनेपर भी अ का दीघींकरण हो जाता है | 












उदाइरण 
हक + ० जा ' गिर० | कार ० | शहद ० ' मान० । ध्री० जा० स््० अब छू शि० अब 
|] 
आंह आह आह आह आहा , आह आहा (एर०) 
आहट | . आहट आहा (अ०सि०) 


याश्र यता 


अथ ह े अथा (एरं०) 
भयेन ह | ' ह भयेना 
जामपदस्थय'. जानपदस जानपदसा । जानपदस ' ,...._ जानपदसा 


| ! । । जानपदस 


घन्क 


श्ट 


रे 


(६) विसर्गके छोप होनेपर उसके पर्बबती अ का परिवर्तन निम्नाक्रित ख्वयोंमे होता है : 





उदादरण 
घंस्कृत गिर० काछ० शह ० मान० घीौ० ' जौ० म्त० अ० लछ० वि क्ष० 
(क) आ भगः मगा मका सक्त | मकर 
(से) ओ यज्ञ, यसो यज्ञों यसो यसी यों 
थपो 
बयः बयो 
(ग) ए जन! ., जनों ञने जने जने जन जन जन 
जनों ह 
प्रियः प्रियो वियि प्रियो प्रिया पिये पिये पिय्ि पियि 
पयों पियो पिया 


(८) दीर्घपमात्रिक शब्द-खण्डोम - प्राय सुरक्षित रहता है किन्तु किनहीं स्थर्लोम आ में परिवर्तित हो जाता है । 





डदाहइरण 

संस्कृत गिर० काल० शह ० मान ० घा०.. जौ० स्त० अ० छ० छि० अ० 

ग्प्ज्क राजूक ल्जक ग्नक रजुक ल्जक तक राजूक (एरं ०) 

चक्तव्य बतव्य॒ बतबिय चत4 बतलिय बतबिय बतविय बातबा (भम्न०) 
बतबिय ( पथक ) बतबिय (दल्षिण) 
(पथक्‌ ) 

यु पुनावस 

अन्यत्र अञत आन4 अपत अउत अनत अंनत 

अनत अनत अनत 





दीघ॑मात्रिक गब्द लण्डोम अ का $ में भी परियततन निकर्प रूपसे पाया जाता है; अ प्रायः सुरक्षित रश्ता है । 









उदाहरण 
जि िीलयिं)ओ ,.... गिर० कालछ० शह ० मान० घो० , जौं० म्त० अ० ल० शि० अ० 
गृहम्थ घ्रम्त गिहिथ ग्रहथ गिहिथ (टो०) 

गहथ गहथ 


(९) हस्वमात्रिक गब्द-खण्डोम इ का परिवर्तन | यग्रपि £ घरायः सुर्शक्षत रहती है, तथापि ट्समे निम्नाकित परिवतन होते हे | 
(१) | का अ में परिवर्तन 





उदाहरण 
(... कक्ष गिर० काल ० झह० सान० घौ० जौ० म्लन० अच छ० शि० अ० 
पिपीलिका कपीलिक 
किपिलिका 
(कौशा ०) 


प्रथिया 





(२) ह का < में परिवर्तन 


उदाहरण 

वममनमानननभनन नननननमननननननक +++++ 9 नननननननमक-मऊ॑फथन3ल्‍नकन वन ५5५» 3+-++भन-नन-- आन भा पनमघन पाप» ३७३७४ १५४» नअ++ मम पुभमकाासभ ५७७ +थछ ७ + ३३७७ 33५५७ +++७५+प९ःआ8आ8७3४े 3७ 4».५33७++3»॥७»»७+3» ५» आम मापा भा॥+१७५७७ा७4४७५५५३७३७ ५०७ ७५००३ ३७४१ व स्‍द७७४६३ ३७५७३ ८७ राव ७४3७५ ५५७५०५०५ मम मकाइक 
| हा गिर० काल० ह शहद ० साम० , घो० , जोन. स्त० अ० ल० शि० अ० 
ट्वितीय । दुतीय (निग०) 


' बुतीय (रानी०इ०) 





श्र 


(३) ? का ए में परिवर्तन 


उदाहरण 











हर आम मा ] गिर० काल० शह० मान» घौ० जौ० सत० अ०... | छा० शि० अ० 


| 
। 
| जिद्श ' बेस  वस ४ ०५३ अअजयेदेश  तेदस [७४ ४ २ आउञ ++  तिदद्य (महस०) जऔैदस तंदस अदश तेद्स , | | तिदद्य (सहस०) | 





(४) ह का टीघीकरण (उपसर्ग, प्र्यय ओर अंतिम व्यज्ञन अथबा विसर्गके छोपमे: कभी-कभी विभक्तियोके पहले मी यह परिवर्तन दिखायी पडता है) | 




















उदाहग्ण 
संस्कृत... गिर० क्राह ० शह्‌ ० मान ० घो०.. जो० सण्अ०..| ल० छि० अ० 
प्रततिग .' परटीभाग परटिभाग पथिभाग पटी (शो ०) 
अभिकार अभीकार , अभिकर अभिकर अभिकर अभीकारः 
स्थितिक थितिबप थितिक ठित्कि टितीक , डितीक दितीक टितीक 
टठितिक (्ढो ०) ठितिक (रूप० 
| थितिक (टो०) . सह०, भव्र) 
ु धितिक (दे 6 मे०) 
लिपि: ह लिपी (प.) लिपी (",) लिपि (सार०) 
' श्िपि 
प्रक्रति: पकिती (सिद्ध ०) 
पक्िती (ब्रह्म ०) 
पर्किति (जि ०) 
एतस्मिन ए्तम्ही एतसि(ए,) एतसि( पृ, ) 
शातिपु जातीस .... अनेबासीमु (ए२०) 
राजभिः शार्जिह (2०) 
' छाजीहि (दो०) 
(५) अब्दके आदिम दे का किन्‍्ही स्थार्नोम लोप | 
उदाहरण 
संश्कृत गिर० काल० शहू० मान ० घी०.. जौ० म्त० अ० छ० शि० अ० 
ह्दानीम इंठानि इदानि इदानि दानि, दाणि 
श्ति ति ति ति नि ति ति ति नि 
ड्ति दति 
१७, दीर्माज्रिक शब्द-सण्डामे इ का स्वरूप | है प्रायः सुरक्षित है; परन्तु कभी कभी ई अथवा ए मे बदलछ जाती है | 
उदाहरण 
>िनिविययन औ ॥ गिर० ' काछ० दाह ० । मान० थोौ० , धी० | स्त० ० छा० शि० ० 
निदश्ष्‌ जी मर 
| निलख (राम०) 
सतविसति- 
बस (टो०) 
बिकित्सा चिकीछ चिकिशछा चिकिछा सिकिशा | चिकिछा 
अबिद्विसा अविहीसा. अविहिसा अविहिसा. ,. अविह्ििसा ,अविहिसा 'अविहिसा | अविहिसा (टो०) 
अविहिसा ६:70. 3 है 
दू्त्र ण्त द्वेता ण्त्र एत ' हेता । हता (रानी ३०) 





द्वेता 5 । हेता 


३० 


१8, 5 का रूप हस्वमात्रिक शब्द-खण्झोम प्रायः मरक्षित रहता है, किसतु कभी कभी आ. ?, ऊ अथवा ओ से परिवर्तित हो जाता है | 


(१) जे का भ्र में परिवर्तन 





पॉफ्रोिफफ्ो , गुद , गर (एरं ०) 
गरुत (ब्रह्म०) 





(२) उ का १ में परिवर्तन 





जदाहग्ण 
संस्कृत ' गिर० काछ ० ह शहन० मान० घी० | जो० ' स्त० अ० ल० शि० ज० 
पुरुष । पुलिस. पुलिस पुल्सि 
। (०) , (पु०) 
मन॒य मनुस मुनिस ' मनिस ! मनिस मनिस मुनिस 
मनुष ' भनुप मनुप माणुस (दाक्षि०) 


पल 8 पार मिल या मा 5 8 पारिद पिलट | पुलि८ परालिट ' 


(३) उ का ऊ में परिवर्तन (कभी-कभी बिभक्तियोंके प्रव भर विसर्गक लोप दोनपर) | 


उदाहरण 

हु" ४० अछ | 
हू है? ग४. | ' गिर० काछ० शह ० ध मान० घौ० . जौ० स्त० अ० छ० शि० ण० 
बहुमिः बहुहि बर्हमहि बहुहि ' बहूहि.. बहु 
बहु बहुसु बहुसु बहुम 
शुरुषु हे गुरूसु (07२०) 
साधः है ॒ है है याधू ' साधू (०) ' 
बसेयः बस॑यु बसस्‌ बसे ब्स॑यु , बसेयू ' बसेयु 





(४) उ के दीर्घीकरणके कहा-कही विस्ल प्रयोग पाये जाते है । 


उदाहरण 
नाना पाााााााााुभा॥ा।।भभभआाएल्‍ल्‍॥ल्‍८७एशआआकआथआखआाआशआआ0आ0शश८श८ेरशणशशण"शणणशशशश"शशशआशशशशशशश/श/श/शआ#आ#॥॥्रशणशशशण/शनााणणणभभभनशणभाभाममााभ काया जम शवल पल ल नकद 
संस्कृत गिर० ऋष्त ० शह्‌० मसाज ० घो० | जौ० सस्‍ल० अआ० त्गछ शि० अ० 
यु यूज (?.) यूज (५.) 
प्रत्युपगम पंचूपगमन पचुपग मन(दाक्षि० ) 


( माधुता  अअमाधुरता छमाधुरता छ जमभाधुरता ऋजमाधुता माधुरता माथुता ४ ।# 'मावुरता 


(५) शब्दके आन्तका  दीर्घ हो जाता है यदि इसके पश्चात ति (स० - इति) आता है | 


उदाहरण 







[७ _.. ७» ० !।.. गिर० काल० ह दाह ० '.... सान० | घोौ* ' जौ० स्‍्त० अ०.. छ० शि० अ० 


जान॑ंतु लि 






होवू लि 


देर 
१९, उ का रूप दीर्भमात्रिक शब्द-खण्डामे | 


अत्यन्त बिरल स्थर्लेमि उ का दीर्घमात्रिक शब्द-खण्डोम | 


जदाहरण 
433 वकील डक्‍क्‍333330 8 5 5: नस सीन -->«रमनमममन+ ५७७3४» -+७3+4;05333७<--5ाथन॥रभ ५३» ५थ++ ७८५३० ३%५५७५०4४मए»+म$॥ल्‍ए७०4३3++म+७ ५६५७३ 2४3:३७३४५७४४ 8५५०५ १५०४०;9+++ वाह भाम 4५७९५ ७-+३-४भ३:4५५७५७५गा मा नाना 4५७4७. ५०43७» 3५-0० तारा १७५-3५३७५३३७०५०+७५७५++++गकक-.-७-:७9 एक ७-५००७०*पनक+-हफाक 
संस्कृत गिर० ' काछ ० ' झह ० | समान6 न घौ० जी० स्त७ अ७ '. छू० दि७ खे७ 
अनायुक्तिक अनावृतिय अनावुतिय 
9007: 0७) 
नष्टर्य ह निटूलिय निटूलिय | निद्ृलिय 


(ए०) , (४०) न मनिममि मिशन मिमिशिशिलिशशि धर आशिक कक आल मम 
अनुप्रतिपन्न |, न्‍ अनृपटिपन (टो०) 
(३, दीर्घ स्थरो -आ, ई तथा ऊ- के सम्बन्धस यह बात न्मरण रखना चाहिये कि अशोकके झहबाजगढ़ी ओर मानसेहराके अमिलेशोकी लिपि खरोड्ठी है 
जसमे दीघ स्थशेके लिए संकेत नहीं हैं. इसलिए इन अमिलेगथोर्म दी स्वरोके स्थानपर हस्व स्वरोका ही प्रयोग पाया जाता है । 
१४, आ का रूप 
(१) जब इसके पश्चात कोई एक ब्यक्षन आता दे तो प्रायः इसका रूप सुरक्षित रहता है, परन्तु कही-कही यह हम्व भी हो जाता £ | 





उदाहरण 
संस्कृत गिर० काज० शहद ० मान० ' घौ० जौ म्त० झ० ल० शि० अ० 
अगाघ । अपरंध 
महानस महानस महानरा (महनस) (महनस ) महनस 
महा मात्र महमत (रस) 


महा धन __ _ महंधन (ए२०) | ए.२०) 


(५) आ जब शब्दकें अन्न भाता है तो प्रथमा विभक्ति (कर्ता) के एकबबन और तृतीय विभक्ति (करण) थे। एक बचनमे इसका रूप हम्ब हो जाता है | 








उदाहरण 
झट: : लाई गिर० काछ० शाह ० |... मान० | थो० | जौ. स्व०अ०.. छ० फ्षि० अ० 
| ] । ' 
राजा गज ल्ग्ज ब्ट्ज '.. लजे । छाज , लाज (टो०) 
रश्जा ह लाजा ' लाजा |लछाजा , राजा (टो०) 
श्च्छा श्छा इ्छ ड्छ श्छ इछ (५०)इछ (९०), इहा 
श्छा ह ह 
आत्मना अतब 


| अतना (टा०को०) ' 





(३) जब आ के पश्चात मे ( अनुस्वारम परिवर्तित ) आता है अथवा अन्तर्म आनेयाले विसर्गका छोप शो जाता है दो इसका रुप हस्व हो जाता है | 

















उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल० हाष्ट ० सान० घी० . जो० स्त० अ० रू० शि० ज० 
| + ॥ । ' 
भृतानाम भूतान बूतान ' भृवान ' भतान भृतान (टो ०) 
.... भूताना 
_ पन्ना: प्रा | पु छः आप आ पून आप यु आ  छ #आऋऑऋऑ# | | । श्र |] ञ्नृ त,, ] 
(४) जब आ के पश्चात्‌ व्यक्षन-गुच्छ आता है तो अशोकके पश्चिमी अमिलेखेमि यह मुरक्षित रहता है, किन्त अन्य स्थानोमि प्रायः इसका रूप हस्व हो 
जाता है | 
उदाहरण 
मा रात आभार थाना. आाआआआाााणाणाणणाणाओ प 2 पाल सककका 
संस्कृत... |. गिर० |... काक० !.. जादृु० माल» । घो० | जो० |. म्त० झ० छ«० शि० अ० 
| । ' । । । 
; हे | ] प 
। कं ॥ $ 
आत्ययिक. आखधायिक .. अतियायिकत अचयिक. अचयिक अतिया- | अतिया- । 
। । । थिके ' यिक ' । 
मादव !.. मादव |... मद ' | ' ह मदब (ये०) | 


च्राह्मन्स । | । | | पकंतत 
न्‍ पकरमअल-नहनअप++ सन २5क करन भमकफउ:ढ५५५५३५ कम जक७०५७५०े लक 4४म०.५+न-न« ७ +3९.क>० पा; 2४३७७ ८ ५ घन +तपाजराउन 5७७ ५»०४७६3५५७५ ५५४५ नह थ+अकल्‍त कलन०+#८++-+- राधा पाक ५ 3१५७ ५५ <> पहन ४०८५ उ+अह+६ ७४3 *आ५+आपननन+-+++५«3+५७3»+न+ «पाक ७9३< अनाथ +-+फाकपन "कब +५५३-नननाजन ना गम ५३ ७९3५७ +५५०+-०-ऋका७॥ ५ लन-जन्‍-प न, 


देर 


(५) जब आ के पश्चात्‌ अनुनासिकके साथ व्यक्षन-गुच्छ आता है तो सर्बन्न यह हम्ब हो जाता है | जहाँ वह मुरक्षित रहता है वहाँ या तो अनुस्वारका लोप 
ही जाता है अथवा गुच्छका समीकरण । 


उदाहरण 
3 3 बल अनाज मानक लीन कलम लक कमल टी जलन लटक अल बज शत मिट अमल जज मम ल कीट जमकर म किम अत मिल क सनम मी अ जम जब जी फ जज 33 अमन] 0॥७७७७४४७४७७७॥७७७७७७ए्ेएउेरर"्णणणर्ष 

संस्कत गिर० काल ० शह० मान ० । चौं० ज० स्‍्त० अ० ,.. छ# शि० अब 
ताम्नपर्णी तबपनी तब्रपंनी तंबपनी तबपणि..' तबपनी ' 
क्लान्त किलत. किलत 

(४०). (ए०) 
ध्षान्ति छाति स्रति छ्ति 5 
आजप्‌ आमभप आनप अणप अणप आनप | आनप आनप (टो०),. आपप (बह्म०) 
आत्मना , अतने ' अतने ,. अतना 


न मा न न ट  0  प  क प्र०) प्रृ०) तलब 
१५, ई के रू पमें परिवर्तन 
(१) जब इसके पश्चात्‌ अफेल्त व्यज्जन आता है तो प्रायः इसका रूप सुरक्षित रहता हैं; केबल्ट कालसी मंस्करणमे इसका हस्व रूप याया जाता £ । 





उदाहरण 
संस्कृत गिर* कालछ ० शह० ै मान० चो० जी० स्त० क० लछ० शि० अ० 
जीब जीव जिय (जिन) '... (जिव) जीव. जीब जीब 
दीपन दीपन ह दिपन (दिपन) (टिपन) 


| शीर ६ सील सी (शिल) ४ (एशिड) सीक ._||_|_|_|॒|॒__ः<ःखञ़ञख् 

(२) ईकारान्त स्त्री-लिंग एक वचनमे गिरनार शि० अ० तथा दाक्षिणात्य हल शि० अ० में प्रायः इसका रूप दीर्घ रहता है; अन्यत्र इसका रुप हस्व हो 

जाता है | इन्‌ (६) अन्तबाले पुछिल्न एकबचन शब्दोंमे गिर०, शह०., मान०, स्त« अ० सस्करणोम हम्व स्वर पाया जाता है, किन्तु धरो०, जौ०, काशा« में दीघे स्वर 
मिस्यता है | 





उदाइरण 
5 ६.४ । गिर० ' काल० | शाह ० ..._ मान० | घो० , जौ० | सस्‍्त० अ० छ० शि० ० 
ह | ' ! ' | 
| ॥ । 
पिपीलिका । । ह कपिलिक 
| किपिल्का (को) ' 
कपीलिक (८०) 
मिभ्रीभृत | ; ह ' मिनिभृत (मास्कों) 
द्वितीय । | नुतिय (निग०) 
। ह दतिय (गनी) 
आश्यासनीय | अम्वास , अस्थवास- 





निय(7० ) निय(प्र०) 








(४) ई कभी-कर्मी अपने गुण रुपमे बदल जाता ह | 





उदाहरण 
'७एल्‍७७ल्‍७॥॥७॥/॥/श"शशन॥//॥/॥शशश"शशशनरशनशशशशशशशशणशशशशशशशशशशशशणण"णणशशशशशशशशशशणणणाआआ॥आनशशशशणशशशआाआशाााााााभााााा 9 आइ आल मु मल आओ. ला बवाल बवाल बल अरब सील 
» । 
संस्कत गिर० काल० इ्ड ० मान० । घी० , जी० स्ल० अ० । ल० शि० अब 
है । | 
इ्ह्द्ा '.__ हेदिस .___ एदिश ।____ एदिदश । हेटिसम हढिश ' । 
(५) ई स्वर जब व्यव्जन-गुच्छके पहले आता है तो गिरनारकों छोडकर अन्य संस्करणोंमे इसका हम्ब रप ले जाना है । 
उदाहरण 
॥७॥७॥७एएशएशशशशशशशनशशनशशशशणशणशणश/श॥शआशशशशशशणणशणणशशशशशणशणशणनणशणशणशणशशशशशाशणशणशणशणशशशशशशणशशणाानभभाााााा३ 9 ३. नजजक लक लकली नकल कलश लक मन क न ककई 
हु जि । च्ौ |! $ ॥ 
संस्कृत ० काल० शह०. .,. मान० घो० | जी० ,  सस्‍्त० ० छण् शि० अ० 
कीर्ति कीति..... किति फित्री किती किती . किती . 
क्ति ; | 
ईर्ष्या 'इसा (प्रृ०) इसा (प्र०)' इसा 
कं ७ ७ऊऊ»/ _ _्‌ ._._. | _ रण | | | । 'दीघाजुस (ब्रह्म॒,सिद्ध ,) 


। । | ' दिघाजुस(सिद्ध ,जति, ) 





१६, ऊ स्वरका परिवर्तन 
(१) अकेले व्यज्नके पू् 
शहबाजगढ़ी, मानसेरा और कालटसी अभिलेखोकों छोड़कर अन्यत्न प्रायः इसका दीर्घ रूप बना रहता है। निग्लीब स्तम्म अमिलेखका थुथ शब्द सस्कृत 


स्तूपके बदले स्तुमसे निकाला जा सकता है | इसी प्रकार गिल अमिलेखोंका भय शब्द भूयस॒के बदले भुग्यके अधिक निकट है। इसके स्फुट इस्वीकरणके कुछ उदाहर्ण 
नीचे दिये जाने हैं | 





डउदाइरण 

संस्कृत | गिर०... काछ०७».. हाह० | माम०.  घथौ० | जौ० |. स्० झ०..; छ० दि० झ्म० 

्‌ | ॥| | ' । | 

| । 

सूप ,... सूप मुप (सुप) | (सुप).. ' सूप | खूप , 
मयूर मजुल् (मजुल).|.. (मजुल) ' अजछ ' 
पूजा पूजा (पुज) ।... (पृज) | पूजा ह 
शुक्ष्पा सभा ह सुसुसमा सुभ्रूष । सुश्रूष । सुसूसा | सुसुसा मुसुसा (ट*) [सुखूस (बक्ष० सिद्ध०) 

! । [ | मुख्स । सुसमा 


(२) व्यक्षन-गुच्छक पूर्व 
सी परिस्थिति इसका रूप॑ प्रायः सबंध हम्ब हो जाता है। कुछ बिरल स्थलूपर इसका दी रूप भी याया जाता है | 





उदाहरण 
६ व वन ऋाछ ० ॥ झड्ड « | मान ७ ! थो७० ' औ० ' म्त७० अ० !।.. छ० शि० अ० 
। | । । ह 
हि । । । 
पु प्रुथ प्रुव । 
पथ पुछ्य पूछ , पुलय ' 
दुस (सार० ., 
। सा०, रानी०) 
। ,. सूत (भन्नु०) 
| । पूरिय (सा०) । 





' " | | | 
तय 2 लिविंग ।  पृल्िय (निग०) | । 
9७, ए. स्वरका परिवर्तन 


इन अभिलेखोंम इसका रूप सुरक्षित है। यहातिक कि व्यक्षन-गुच्छोंके पूर्व भी इसका रूप नहीं बदलता । विरल स्थानोम ही इसका परिवर्तन पाया जाता हैं; 
यथा, सारनाथ स्तम्भ अगिलेखर्म संस्कृत एकका रूप इक हो जाता है | दाहबाजगढ़ी अग्िलेखम मी अतिम ए के इ मे परिवर्तित शेनेकी प्रवृत्ति पायी जाती है | 


उदाहरण 





न | | गिर० । काछ० । शह ० ॥ मान० । ची० | झौ० | म्त० भ० छ० शि० अ० 





१८, ओ स्वरका परिवर्तन 


ए की भाँति ओ का रुप भी इन अभिलेखोंम प्रायः सुरक्षित है । व्यश्जन-गुन्छोंफे पृर्ष भी यह बना रहता है। किन्तू सन्धियोंमे इसका रुप सकुचित होकर 
3 हो जाता है । 





० 8 85 0 कक ० बे । गुहा० भ० 






एकोन....' ह 
प्रजोत्पादन ; 





। । एकुन (बराबर) 





ध्यक्जनामें परिवर्तन 


अशोकके अभिलेखोंम आदिम और भध्यग अकेला व्यः्जन प्रायः सुरक्षित हैं। सघोपीकरण, स्पर्शका छोप और अन्य दूसरी प्रद्ृत्तियोँ, जिनके कारण परवती 
प्राइलोमिं मध्यवती व्यथ्जनोंमे अनेफ प्रकारके परिवर्तन होते हैं, अमी प्रारम्भिक और विरल अबस्थार्म पायी जाती हैं, यद्यपि उनका सर्वधा अभाव नहीं है। इसी प्रकार 


' मूडंन्यीकरणकी प्रड्धत्ति भी आशिक रुपमें मिलती है | 
५ 


३४ 


१, कण्ख्य-व्यज्जनोंम परियर्तन 

(१) झब्दके आदिम आनेवाले व्यज्जन प्रायः सुरक्षित है | गिरनार शिरा अमिलेखमे सस्कृत गद्टस्थका घरसनमे परिवर्तन आदिम महाप्राणीकरणका उदाहरण 
नहीं है। ऐसा छूगता है कि म्य भारतीय आर्य भाषाओफा घर मूल संस्कृतके गहसे व्युत्प्ष न शंकर भारोपीय पोरोंससे निकला है । 

(२) मध्यवर्ती कण्ठ्य वर्णोंमे जो थोड़े परिवर्तन होते हैं, उनका विबरण निम्नलिखित है : 

(अ) अधघोष के का घोष ग में परिवर्तन | यह प्रश्नत्ति प्रायः पृर्वमे पायी जाती है | 



































उदाहरण 
न का आम जब गिर० कॉछ० | शाह ० ॥ मान ७० । घी० ' जौण स्त० आअ« ' छ्हाछ शि० अआ० 
। | 
; लो | | लोक शक लोग(१०) 
छोक लोक कक रोक ः छोक लोग(४०) हि 
अधिक्ृत्य | ॥ । | । | अधिगिच्य (भाज् ) 
(आ) के और ग कण्ठ्य व्यज्जनोंका अर्द स्वर य में परिवर्तन | यह भी प्रायः पूर्वमें ही पाया जाता है| 
उदाहरण 
संस्कृत । गिर० काल० ह शह ० । मान ० भौ० जॉ० ; म्ब ० अ० छ० शि० भ० 
॥| | ॥ 
अनायुक्तिक अनाबू- | अनाव- 
' 'तिय (५०) तिय (7०) 
पश्मपग पप्मप पसुपय पसुपय पसुपय पसुपय 
पमुपग पसुपग पसुषण ' पसुपग पसुपग (टो०) 
पस्तुपग 
अधरन्रिक । (प्र०) अधातिय 
(१) अभधोष ग का अधघोष के में परिवर्तन 
उदाहरण 
कक '... गिर० '. काक७. |. शह«» मान० ' घो०  जो० .. स्त० अ०_| छ० शि० भ० 
| >> । । है । 27 कक ही | पीर 
मग मग .... मक मक |... मक 
अंतिगोनस ,_अतेकिन अतेकिन अंतेकिन । अंतेकिन 
(ग्रीक) ' ' ।, डपक |. उपक 
उपग | ! 
आरोग्य ' | आराक (एरं०) 
| आरोगिय (अह्म०, 
| ॥ सिद्ध हि ) 





(४) घ्‌ का ह मे परिवर्तन | वह परिवर्तन स्पर्शके ल्योपसे होता है । 
उदाहरण 





का मा गिर० काछ ० | शह ० | सान० घों० . जौ स्त० आअक '. छ० शि० भ० 





लघु 





२. तारूव्य व्यज्जनोंमें परिवर्तन 

(१) इन्दोके आदिमे तालव्य व्यज्जन प्रायः सुरक्षित है | 

(२) मच्यग तालब्य व्यज्जनों ने निम्नांकित परिषर्तन पाये जाते है : 
(अ) अघोप चे का सपोप ज में परिवतन 








उदाहरण 
[ | न डंडा +++ैोैो55.....::5:स ड 5ट_ सस न इन_्इ्ैं न्नललनननल्लनज 6 0२0» ऊ >६ 
लाए हा हम रछ  ज्यूरझाझा »ऋभूगाएरझरऋर 
(| । 
; । । ! | । 
अचल । | । अजल । अचरू ' 
। । | (पए०) | (एृ०) | संकुज 


अर. 5. कफ लिक अल अर तल मो नम कसम कब पक जी अमर कक 3५ अज 5 आल ली अल कर कपल जज जज कीमत लनि शशि ििक, च्ि | ; 6 ! | | | ऐ 


इ्५ 


(आ) केवल तालब्य ज का य में बदलनेका उदाहरण पर्चिमोत्तरके अमिलेखोंमें पाया जाता है । 





उदाहरण 
संस्कृत ' गिर० क्राछ० |; शह० | मान ७ । छौ० । जीप | स्तज० ज० कर शि० क७ 
के डर हे । द्ध । 
कंभ्योज कशग्रोज कंबोज क्रम्योय । कबोज ' 
राजन ु ! र्य । । ' 
समाज ममाज । समाज समय समाज , सभाज । सम्राज 
ममाज ' | 





(ह) सघोष ज का अधोष चर में परिवर्तन । प्राच्य प्रभावके कारण पश्चिमी और पर्चिमोत्तरी अभिल्ेबोंम इसके उदाहरण पाये जाते हैं । 
उदाहरण 





रे, मूर्द्धन्य व्यश्जनका परिवर्तन 

(१) अशीकके अभिन्‍ेशोंम मुर्धन्य वर्णोमि प्रारम्म होनेवाले शब्दोका प्रायः असाव है| शब्दके आदिम मृर्धन्यके छोपका एक ही उदाहरण मिलता है ! 
स्तग्म-लेखोंमि डुलिका टुडी अथवा दडी रूप पाया जाता है | 

(२) मध्यग मृद्धन्य, ण को छोड़कर, प्रायः सुरक्षित है | 

(अ) मध्य देश और उन्तरमें ८ ड मे अदल जाता है। 











उदाहरण 
संस्कृत | गिर० |. काछ०७ |... शहद | सान० । धौ० । जौ स्त० अ० छ० दि० छ० 
। | 4 
! | | । ।$ ' 
वाठिका । ै ] | ! वडीका (रवि) 
| | | | | बड़ीक्या (दो०) , 


(आ) पश्चिमोत्तरकों >ोडकर अन्य स्थानेंमि ड छ मे परिवर्तित हो जाता है| 





उदाहरण 
। | ! की न | | 
संस्कृत... गिर० |... क्ाछ० ै शहृ० |... मान० | घो० | जो० |. स्तन्‍्खथ० | छू० शि० अ० 
ै ! । ' | ] । | 
एडक । |. एब्टक 
! एडक (टो ०२० मे) 
द्वादश " 
दुआडस 
,.... दुआक्स 
प्रश्नदश प्रमडस 


प्रनक्षस 





(इ) पश्चिमी, पश्चिमोत्तरी और दाक्षिणात्य अभिल्स्पोर्मे ण॒ प्रायः सुरक्षित है | अन्यत्र यह न में परिवर्तित हो जाता है | 











उदाहरण 
संस्कृत | गिर ० कार ० शहद ० | मान ० घो० | जी० सत० अ०... || ल० शि० अ० 
। ले 8 हे 
फारण कारण. |. कालन कारण ह कारन कारन (7२०) 
पौराण ह पोराण (ब्रह्म०, 


| सिद्ध ०, जटिंग ० ) 
| “कम! 
| पोशन (ए२०) 
| | 
श्रावण । ' ु |. सावन (टो०) , साबण (बद्ब०, 
| ' सिद्ध०, जटिग० ) 
358 8 8 8305 2 3 या 5 2 लिन 0) 
४. दन्त्य व्यश्जनोंका परिवर्तन 
(१) अश्ोकके अभिलेखोंमें आदिम दन्त्य व्यज्जन प्रायः सुरक्षित हैं। उत्तरी अमिछेसोंमे अपबाद रुपमे एक परिबतंन पाया जाता है। नह है त का < में 








बदलना | 
पक 


इ्द 









































उदाहरण 
२००-००७४क धन ५७ ५७५५५» +++ ७५३०0 का ४७+» सनम ३७७७७७५७७५७५०५४०+नक५८3५५५५.५५३७०-कथ७७»३०-3५५५५७«.»५क७3.५५५०४०ज०--लप-५»०७अ ५७ +>फाक४ ७५५५ पाइथ >प नए ञरभककानफसभ५+५५«५५- ५3 »०५५»3-.५५५»५७-+>पा सा ७७++७+3+५५+ाका» ७ -३8५५०७४७+५3+३७3५७3७ 3५ +३).3३०+७ 4९-७५ ७3५;3+39++.७३9++क भावना 
संस्कृत | गिर० '..... काछ० ... शह० सान० |. घो० | जो० ,  स्त० अ० छा० शि० अ०् 
। ! ] | 
तोष तोस दोस तोप !._ तोप | तोम(7०) तोस ' /_ तीध 2 तीस 0 दॉसल £ &£& ताप  तोष ('वीम०) तीस | 3232 ै ४ 
(२) मध्यग दन्त्य व्यज्जनों के रूप मी सामान्यतः सुरक्षित है। फिर भी निम्नांकित परिवर्तन पाये जाते है | 
(अ) अब्ोष त का मघोप द में परिवर्तन (प्रायः उत्तरमे) । 
उदाहरण 
) > न | 
संस्कृत | गिर० काल० शह० । सान० घांग जां० | म्त० अ० छ० शि० अ० 
| | रे | 
ह्व्ति ह्द्ति हद हि हिदि हत हिति हत | 
| |... हित |... ह्वित ह्द्ति | 
यात्रा |. याता ।. याता | यद्र | याता | | 
हापयिष्यति | हपेसति । हपेसति | #पेशदि हपेसाति | हपेसति ' हपेसति । 
(आ) अधोप द का अब्ोप त मे परिवर्तन (प्रायः प्रब॑भ) । 
उदाहरण 
| पा |] कै. ५ 
भय कं ! गिर० | काल० ' शह ० । माम० | थौ० | जौ० म्त०अ०. रू० शि० ० 
दा दर | । री हु 
। ह पटिपाद | पटिपात | पटिपाद (टी) 
! | पा 
(इ) स्पर्शफे छोपसे ध का ह में पनिवर्तन 
उदाहरण 
सं , गि ! ं | "शक हल 
स्क्क्त । २० |. काछ० । पाह ० |. सान० घो० | जो० |, स्त० भ० छ० शि० अ० 
! 5 0 22000 20 | दी लक 
! । | | | । 
न्यग्रीष | ह । । । | | मिगोह (टो०) निगोह (बरा०) 
विधा | | | . विदृह 
(ई) महाप्राणताके लोपस थ का < में परिवर्तन । 
उदाद्वरण 








का आज अं के अल | ० शशि ०फ७० 





(3) त का छोप और ब का प्रवेश (अकोमे) 





जदाहरण 
६७७७७ आा्नाआआ्ता॥४७्ाणएरत्रननंआआनाभााआआंड्ए्रषमामरण्रणाआनााााएएंए ७ रा्रनाऑ्रमम्ा्ाौानानन८ाााााााणआा आकर आपाताकाास जज कल हल. का लक बुक जलम जल 2७७८८एए"स्‍""/श/॥/॥॥//ए॥/श/शशश/शशशशशनाभ का लत लुनुनुत बज बकबीलीक कल 
है । | है हु हु | 
संस्कृत गिर० काछ ० शह० | मान० घा० जा० |. म्त० अ० | छ० श्ि० भ० 
चतु्दश चामुदस 


छा की 


(ऊ) द का छोप (पश्निम और दक्षिणमे) | 


उदाहरण 
५#ाााचाआ कलयथ का 2िदाभाचक्ाााा काला तततिििािािाल्‍ाषभ मालिक मम भाप ्ाम्ा्% 2८ म लत लाल क ०... नफरत अली मदन 
संस्कृत गिर० काछ० ' शह्‌० | साम५ । घो० । जौ० म्० अ०.; छकव० शि० अ० 
| | द | ॥ ;$ | 
+ | श्‌ | पु । त 
ताइड तारिस तादिस तदिश ४ तदिश ! तादिस | तादिस ' 


| याद  थपारिस  ऋ आदिस + गदिश  आदिस 'आदिस आदिस  [+]| यारिस (पर्र०) |  आदिस ,. यदिश | आदिस  आदिस | आदिस ' |__यारिसि (एर० ) 


३७ 


५. ऑष्ख्य व्यम्जनाका परिवर्तन 
(१) शब्दोंकि आदिम ओष्ड्य व्यह्जन प्रायः मुरक्षित हैं, परन्तु थोड़ परिचतन दिखायी पढ़ते है | 
(अ) सधोपष ब का अधोष प में परिवर्तन (केवल एक उदाहरण पश्चिमोत्तरके अभिलेख) । 


उद्ूहरण 





2 हरदम शनि | गिर० काछ० शहद ० मान ० घो० जो० स्त० अ० छ० शि० भ० 





(आ) भ का ह मे परिवर्तन (पूर्वमें किन्तु पश्चिमोत्तस्स भ बना रहता है) । 











उदाहरण 
8 ६४ + »* गिर० क्राछ० शह्‌० | समान० ह घौ० . जी० । स्‍्त७ अ० , छ० शि० अ० 
| ! 
हि होति ' ट्ोति होति , होति | 
म्‌ृ होति । भोति 
हतु । भवति । 
[ भवे । । | 





(२) मध्यग ओष्ख्य व्यड्जनोमे निम्नाकित परिवर्तन पाये जाते है । 
(ओ) अधोध प का सघोष ब में परिवर्तन (उत्तरमे) 















































डदाहरण 
संस्कृत | गिर७ काल ० शह० ] मान० | थौ०. जो ० ' सतण०झ०... छ० शि० ० | 
हे । जद न ४ “दिए अनु व । न्ज (रे ' 
लिपि... लिपि लिपि... | ू्पि लिपि... लिपि. लिप |. लिबवि(टोौ०).. लिपि 
| | ' | लिपि | 
(आ) प का व में पग्विर्तन (एक ही उदाहरण) 
उदाहरण 
संस्कृल ! गिर० ! काल० । शाह ० । सान० । चो० जौ० स्त० आअ० ल० दि० अ० 
कक बी जी | 0 53000 05 
आप । | | " पाव (सह०) 
| | | | | हि पाप 
(३) भ का प से परिवर्तन (श्रम अथवा समीकरणके कारण) | 
उदाहरण 
संस्कृत गिर० :.. काल० ः शह ० .. माम७० घो०.. जञा० स्त० अ० | छ० दि० अ० 
लक ण 5- 3. कस की किसके पा नत्लत लत के शक जिसका आकलन लत आऑनज-+ > ह ह नये“ +++++5 | है अप कपम 
प्रतिभोग | |... प्रथिमोग पद़िमोग परटिभोग पटिपोग (२०) | 
। ' ।.. पटिभीग | 
(ई) भ का ६ में परिवर्तन (म्पर्शके छोपस) 
उदाहरण 
पल > पी गिर - पा बोल सह गिर० | काछं० | शब्द ० सान० । घौ० ह जो० स्त० अभि० | छ० शक्षि० अ« 
| | । 
"७ 35% "0 0४ 0७ । - “40 268६ 
, रूम ै । रूह (पु०) लह (पृ०)। नह (कीशा०) | 
भिः । ह्दि हि । हि हि | हि. हि | हि ; हि 


(उ) भ का ब में परिवर्तन (महाप्राणताके छोपसे)। 
निगलीव रुघु सम्म अभिलेखमें स्तुमका थुब हो सकता हैं| किन्तु यदि थुवर संस्कृत स्लृपसे व्युत्पन्न माना जाय तो यह प के थ मे परिवर्तनका उदाहरण होगा | 
(ऊ) म का फ में परिवर्तन (महाप्राणताके विपयंयके कारण) | 


उदाहरण 
्खच्ंचखिंखिखिीोोो़उफ  .::सफफ से इस नल मनन मन कक न पानकनकन कक नम न न कन नानक न कक ५*१ न न न कनननननकनननननानननन कक नानी निनननीनी भी _ थक टाटा 
संस्कृत ' गिर० काल० शह० मान ० । घी । ज्ञोौ० स्त० अ० | छ० दि० अ० 
ि । | 
कमटद | क्रफट 





६, अन्तस्थ व्यज्जनों (अर्द्धस्वरो) में परिवर्तन ह 
र की छोड़कर, जो पूर्वी अभिलेग्बोमें बोलीगत निशेषताके कारण छ में बढल जाता है, शेप अन्तस्थ व्यय्जन अशोकके अभिरेस्ोंमे प्रायः सुरक्षित हैं | कुछ 
परिवतनोके उदाहरण नीचे दिये जाते है । 
(१) ये का परिवर्तन 
(अ) य का ज में परियतंन (केबल एक उदाहरण) 
उदाहरण 


आम या :... गिर० काछ० '.. हाह० मान० । घो०. जी० म्न० आ० । छू० शि० अ० 
मयूर । | मजुर मजुर | मजल .. मजूल । 

(आ) आदिम और मध्यग दोनों अवस्थाओंमे य का प्रायः लोप हो जाता है। प्रथम अमम्थामे मुख्यतः अव्यय ओर सम्बन्धवाचक सर्वनामये थे को छोप 
देखा जाता है। 



























उदाहरण 
्‌ | ) । ५ 
संसर्ृत. |... गिर० |... काल० ... शह० |... मान० | घो० | जौ० स्‍्त० अभि०_.. छ० शि० झ० 
लक. पक | कक ला  जु स 
यत्र यत्र |... पत्र थत्र |... यत्र । यत्र (सह ०) 
यता यता यता यता । यता (सह०) 
अन । ह ' झत अत |, अ्षत (टॉ०) 
यावत्‌ यव '... यत्र यव |... यब 
आवा |. आबवा आवा आबा ' आवबा ।.. आबा 
|! अब अब |... अब |. अवं | अभ्रव , |. अब 
याद ।.. यारिम | आदिम. पयदिश ।. आंदिस_ आदिस | आदिस | 
यत्‌ (अ०) | | ञ ] ; ञअ 'अ(7१०)| आअ(१०) | 
हेयर ये | थे | ये । ये | ये | । 
यत्‌ (र्ब०) | थे अं | |. अ | अ॒ | अ ।. अ (जटिग०) 
| | ए्‌ | ग्ु । ए्‌ . ए ए एप (जठिंग०) 
| य्‌ ! | ये । पर 
| य । | | य ' ये 














| 
ऊपरकी तालिकामे यह देखा जा सकता है कि पूर्वी बोलियोमे थ का छोप हो जाता है, किनयु परिचिमी बोलियोंम इसका रूप मुरक्षित हैं जहाँ पश्चिमीमे 
इसका लोप है वह पूर्वी प्रभावके कारण | मध्यग ये का छोप सर्वथा पर्चिभोसरीय अभिन्‍ेखोम ही मिलता है | 














उदाहरण 
ए-ालकंकालएएना एििआआा बा एछाथकणामाा््याककपामभभा आप उ मायके कल. जम बज नीलम लीक हु | । । कक ज 00*+----ै सनी सन नमन नमन 3७७५५ >+ज+->म न 
संस्कृत , गिर० '. काछू० शह० |. मान | चां० जा स्त० अ० छ० शि० अ० 
| । ! 
प्रिय पिय .... पिय प्रिभ प्रिय (पिय.  पिव 
प्रिय |. प्रिय प्रिय | | | 
एक | |. एकतिय एकतिअ ]). एकतिय.. एकतिय | एकतिय | 
दर । | ठियद दिअठ | दियद | नजेे++प्ाा5ऊ-म-5त_हतहलुव व हिंद ॑  €  दियदिय 


यह एक विचित्र बात है कि जहाँ शहबाजगढ़ी अभिलेखमे मध्यग य का छोप पाया जाता है वहाँ मानसेराम उसका रूप मुरक्षित है। यह स्थिति मागघी 
प्रभावके कारण है, यद्यपि मानसेग शहबाजगढीके निकट है | 
(ह) जहाँ मध्यग य के आगे उ मात्रा आती है बहोँ य का छोप हो जाता है और उसके स्थानपर व प्रकट हो जाता है । 





उदाहरण 
न का ॥ | ] 

! शह० । मान० | घो० ' जी० स्त० अ० | रू० शि० भ० 

| । | ' | 

| ' | 
' ' दीर्घावुस (ब्रह्म०, 
| | ४ ; ' सिद्ध०, जटि०) 

। ! आबुरति । आयु्ति | ये आर कम जा  फन शक कक आचुति । 

विषय विषय ! (प्रू७) विषय (सम०) | 





३९ 


(हैं) विधि क्रियाके रूप एयुमें य का व में परिवर्तन पाया जाता है, बधा--एयुका एव | 
(3) कभी शब्दके आदियें ए. के स्थानपर य प्रकठ हो जाता है। यह विशेषता गिरनारकों छोडकर अम्य स्थानोमें पायी जाती है । 














उदाइरण 
लॉन्च ज बन ! । काछ० इहाह ० ॥ मआान ० | घौ० ' जी० । स्त० भर० $ झा शि० झछ 
। । । । । 
!. एब ...येब एब ७ प्रेत ' येब. बेस... येतर ' 
] ऐब ; | ॥ । 





(२) र का परिवर्तन 
(अ) र कः ल में परिवर्तन: अशोकके परिविसी और पश्चिमोत्तरी अभिलेखोमे आदिम र सुरक्षित है, किन्तु अन्य स्थानोंमे यह रू में परिवर्शित हो जाता है । 





उदाहरण 
नंस्कृत गिर० । काल ० ह दह० मान७ । घी कौ० स्ते० अ०.. ' छ० दिक अ० 
ज्ज्ज्जणा - - । । | ' 
रज्जुक राजुक लजक रजुक रजुक लज्फ जूक 
राजन राजा ' राजा राजा 


|____ [॑ राजा (सपा०)/ छाजा ... छाजा । | लाजा ' लाजा . छाजा लाजा 


(आ) मध्यग र मे भी प्रायः वे ही परिवर्तन होते हैं जो आदिम र। किन्तु इसके कुछ अपवाद पाये जाते हैं | दक्षिणके छ० जि० अ> में से मैसूर, कोपवाल 
तथा एरगुडिके अमिलेस्थोर्मि मध्यग र सुरक्षित रहता है | मध्यदेशीय छ० शि० अ० में भी कही-कहीं र सरक्षित है । 











उदाहरण 
संस्कृत । गिर० | काल ० शहँ ० मान ० । घो० | जौ ० म्त० अंक छ० शि० अ० 
| | 
-चरण ! अरण ' सलन चरण चरण । चलन । चलन चलन 
चिर- ... चिर |. चिल- चिर निर- ' चिल.. खिल- चिल- 
पौराण । । पोराण (दक्षिण) 
। ॥ पोरान 
सातिरेक |! | ! सातिरेक (दक्षिण) 
। । | ह ' सातिलेक (उत्तर) 
बल्सर- रे ह । । ' ' बछर-(दक्षिण) 
' ' । बछल-(उत्तर) 
| । ...| वछर-(रूप०) 
यू । । मुल्यि (ट०) * पुलछिप(ना-गुहा) 
। । मुलिय (सनी) े 
। 
गौरव । ह । ' गाछब (भाह्र ) 
। ' । ह ' '. उड़रू (मा, अ्क्ष 
| ु ' | सिद्ध 
0 कर 8 8 या 3 वाल भा | । | | । कुल्ू- भा ० 


(३) छ का परिवर्तन 
(अ) अशोकके अमिलेखों मे आदिम ल प्रायः सुरक्षित है | मध्यग छ कतिपय स्थानोंमें ड में बदल जाता है । 





(४) व का परिवर्तन 
(अ) अशोकके अभिलेखोंमें आदिम व प्रायः सुरक्षित है; कुछ स्थानोंमे जहाँ यह प में बदलता है उसका कारण ध्वनिका समीकरण है; यथा -- 
संस्कृत विपुलका रूप नाथ छ० शि० अ० में पिपुल हो जाता है, किन्तु अन्य स्थानोंमें विपुल ही मिलता है । 


१-० 


(आ) सयुक्ताक्षर (व्यन्जनगुच्छ) द्व में व पश्चिमी और पश्चिमोत्तरी अभिलेखोम व में बदल जाता है । 


उदाहरण 
ििरान्‍थााजम ९७४४१ शक एफ ५५५७ (थाना (७५००३ ०७७५३ का मत न्‍य ७५७०३ ५५७०७». बरा ७५५५५. ३3५ क॒फमक मन ५+था इक 34५०4 क ५ +४4॥०॥७३३७५५४५३३९/३॥॥9७०३७०४७४+ धारक पाल्‍2ाा कान याअ कक ॥भाा काना "भा भाइाव्ाा पा पन्ना मामा पा हार न भपम्णु आम भा भागा 
संस्कृत | मिर० । काछ ० + शह ० मान ० | चौ० जौ स्त० आअ० । छ० शि० अ6 
। । | | । | 
| दादश  द्वास॒ वृदस ' बढदय  दुषधदश ढ'वुवादस दुबादस ७  (# 0 अउञउञ३|॥_| 


(३) मध्यग ब प्रायः सुरक्षित है. किन्तु जहाँ त के साथ गृच्छित होता है, वहाँ पश्चिमी अभिलेखोम प में बदल जाता है । 





उद्ाइरण 
संस्कृत ल्‍ गिर० काल० | हाह० | मान० | घौ० जी० | स्त० अ० |. छ० शि० अ« 
चत्वार. चारों चतालि.... चतनरे । । । | 
न्त्बा । न्त्पा " ता न्‍्तु | तु अमल ऑश अ ! 





(६) मध्यग, व का केवल पदिचिमी अभिलेखोंमें छोप होता है, यथा--संस्कृत स्थन्रिर गिर० शि« अ« में थैर हो जाता है | 


(3) उ के पर्व शब्दके आदिम अक्षरके रूपमें व प्रकट होता है | 





उदाहरण 
४ । 4 ल्‍ 
संस्कृत । गिर० काछ० शह० |... ग्रान० | चौ८ . जी० म्त० अ०.... छू० शि० अ० 
ह ' । । । |] 
ऊद ब्रुढ बुढ बुद्ध बुद्ध 
ज्र्चू .. बुच तु '.. बुच 
बुत्त | बुत 
उचप्त युत्‌ ॥ 





७, ऊष्म व्यज्जनोंका परिवर्तन 

मध्य भारतीय आर्य माषाओंमे तीनों ऊप्म (श, प और स) बहुथा दन्त्य स मे विल्ीन हो जाते है। किन्तु अश्ोकके अभिलेखोंकी बोलियोमे जो म० भा० 
आ० के प्रारम्भिक रुपका प्रतिनिधित्व करती हैं, ऊप्मोके प्राकृतीकरणकी प्रद्कत्ति अभी दृढ नहीं हो पायी थी। आदिम, मध्यग और अतिम तीनों दशाओमे ऊष्मोंके तीन 
उपयोग पाये जाते है : 

(१) शहबाजगढ़ी और मानसेराके अभिलेखोमे, जो संस्कृतके अधिक निकट है, तीनों ऊप्मोके स्वतन्त्र रूप सुरक्षित है । 


(२) कालसीको छोड़कर शेष अभिलेखेंमि केबल दन्त्य स का प्रयोग मिलता है । यह विशेष रूपसे ध्यान देनेकी बात है कि पूर्वी अभिलेखोम भी श के स्थान- 
पर से का ही प्रयोग होता है, जब कि परब्ती कालमे वहाँ श का प्रयोग होने छगा । 


(३) कालसी शि० अ०» में ऊप्मेकी कुछ विचित्र स्थिति है | प्रथम नव दि० अ० में गिरनार शि० अ० की माँति कालसीम भी श और प के स्थानरम स का 
प्रयोग द्वोता है, यद्यपि चतुर्थ अमिलेखम श का दो बार प्रयोग (वश, पियदशिना) वाया जाता है। कुछ स्थानोंमें संरक्षत व्याकरणके अनुसार प का ठीक प्रयोग है। 
किन्तु अधिकाश स्थानोंमे व्यनिशास्त्रकी दृष्टिते श और प का अश्ुद् उपयोग हुआ है। ऐसा लगता है कि कालसी अभिवेखका लेखक स्वयं ऐसी बोली बोलता था, 
जिसमें ऊष्मेमिंस केवल स का ही प्रयोग होता था; इसलिए दन्त्य स के लिए उसने द और प॑ का मनमाना प्रयोग किया | इसलिए काल्‍्सी अमिलेखमें श और घ शुद्ध 
डिप्यात्मक है, ध्वन्यात्मक नहीं । इसका एक और कारण भी हो सकता है | काछसी पश्चिम और पूर्वके बीच मध्यदेशके उत्तरमें स्थित है। अतः यहॉपर कई प्रद्त्तियों- 
का सगम था । साधारण लेखक लिखनेके समय असमंजसम पड़कर ऊर्मोका सूक्ष्म भेद नहीं कर पाता था । 














उदाहरण 

ड्ह्ः ; | । ।क्‍ ४७७७एए"८एएल्‍एशननशशशशाभाााणाात 

संस्कृत 2 | काफ० ५ कह ##;क | ध्ब हा 22002 ० शि० स० 
० मा बटन ल्पलिन 5 ० न > | किट ! हे 

' | | । | 
आयक ' खावापक न्‍ सावक ह श्रवक श्रवक ' सावक । सावक | 
झुभुषा ... भुसुसा सुसूसा ।... सुश्रुप !.... शुश्रुष । सुमूसा . सुसूसा सुसूसा ।... सुसूस 
-द्श दस दस | द्श ः द्श - देंस |दस , द्स | ड्स 
सानुष ' मनुस मनुश |; मनुश | मनुश । सनुस | भनुष | मुनिस | मुमनिस 

| अत मरिलमलिफा पल कमल अत कक, 


'.. माणुष(दक्षिण) 





(४) इसके कुछ अपवाद भी पाये जाते हैं, जिनके उदाहरण निम्नांकित हैं; 
(अ) तालब्य शा मैं परियर्तन विपमीकरणके कारण ! 























उदादरण 

सरहकृत ; गिर० ह काछ० | पाइ० | मान ० | चौ० | झ स्‍व० झ०. ' लछ० शि० ०७ 

0७ ' । आय 
शुक्षषा ' सुश्रुप '.. मुप्रुष 
अनुशोचन जअनुसोचन ह 
शामय | हाक (मास्को) 

(आ) मुर्डन्य प में परिवर्तन 
उदाहरण 
संस्कृत गिर०.. .. काऊु० दाहु० . सान+ घौ०. जौं० स्त० अ० छ० हि० झ० 
। ] ३ ० | 

अभिषिक्त अमिसित अभिनमित .' ' अभिषित 
मानुष मनुश मनुश (मारा०गुहा ०) 
विपथ ह विषय (सार०) 
एपः एपे (रानी०) 


बर्ष ' 5 582 50002 5 255० माप मास्की) ' '___ वृष (मास्की) 


(६) दन्त्य स मे पारवतन ( समीकरणक कारण) | 


















































उदाहरण 
हे आता क जग टन स्लिम 
ससस्‍कृत | गिर० काल ० | शहद ० ' मान ० घौ० | जी० स्त्र० अ० ह्ग८ शि० ख० 
| | 
संशयिक शशयिक. ., 
सत्य ' । सच (सिंद्ध०) 
स्व्ग । ध्येग (ब्रह्म०) 
, शासन |... शशन |. शशन 
उपासक | | | | | | उपाशक (मास्की) 
दन्त्य स का ह में परिवर्तन कभी-कभी शविष्यत्‌ क्रिया-यदोंबे; अन्तगे पाया जाता है; यधा-- -हथ तथा -हति | 
(५) महाप्राण है का परिवर्तन 
(अ) आदिम और मध्यग रुपामे प्राप, सुरक्षित है । किन्तु पश्चिमोत्तरी अभिलेखोंम कभी-कभी इसका लोप हो जाता है | 
उदाहरण 
संस्कृत गिर० '... काकछ० ह शह० ; मान ० । घो० | ज्ञौ० |. स्त० आअ० | छ० शि० अ० 
। । ॥ ॥ 
हस्तिन ्ान्त र्द्रथ अस्ति अस्ति. 'हथि ' 
44 ड्ड् द्र्अ .... इञ । 
द्र्ह ; ड्ह्‌ । ' 
मर मम मम | मम |! मम मम , 
मह (प्रा०) मञ ' ] 
आह , अअ (एकबार) । | 
आह अहं बा हक॑ , । शेष (आहा) , | । | 
| अभ । 
(आ) कुछ ऐसे भी प्रयोग पाये जाते है, जहाँ स्वरके पहले इ प्रकट हो जाता है । 
उदाहरण 
ऋचा या नाम 5 लंबा मा छा रू ूट्स् | रू 
संस्कृत | मिर० | काछ ० है शाह ० मान ० .. चा७ औं० । स्त७ भ० छ० शि० अ० 
| ॥ । है । हि ५ 
| ] ॥ | । । 
॥ हेडिस ॥ । 
इ्दटहा एतारिस..' '.. एदिश |... एदिद्द | देदिस | हेदिस | देदिस (सार०) ' 
(स० एताहइश) |. एदिस ॥ े एदिस । एदि्स के । का 
एवम्‌ .. हेब॑ एवं एबं हैय (९०) दिवं (१०). देव (टो०) | झेव॑ 
/।.. एय॑ एवं एवं | दैव (राम०) 
दत्र ! हेता (सोौ०) . हेता |. फएत्र ए्त्र हेता | देता | हैता (रानी०) 
एव । । | एत | | 








८. अन्तिम हलन्त व्यप्जनोंका परिवर्तन 
(१) अशोकके अभिक्तेखोमें अन्तिम हलन्तका प्रायः लोप हो जाता है । 

















उदाहरण 
संस्कृत । गिर० । काल ० | शह ७० | मान० ॥ घी० । जो० स० अ० । छ० शि० अ० 
' । ल्‍ खीर 
| । । । । 
यावत्‌ | याव ' याब | 
| । | याना । 
भवत्‌ भें | ! 
पुनर पूना । पुना ह पुना । पुना पने पन 
। प्‌न |... पन 
म्यालत्‌ सिया लिये ' सिय लिया (9०) सिया 9०) भिप्रा सिया 
सिय सिय 
मनाक्‌ ॥॒ ० ' मिना 














अन्तिम हलम्तीक छोपमें यह प्राय” देखा जाता है कि यदि उसके पूर्वका स्वर हस्थ है ता उसका दीर्वीकरण हो जाता है ओर यदि दीर्घ है तो उसका 
#म्वीकरण | 

(२) अम्तिम हड्स्तोफे छोप होनेके निश्रमक्े अनुसार अस्तिम मं जर ने का भो लाप होता है, परन्तु हम दछ्शाम इनके पर्वक व्यव्वनका अनुनाधिकीकरण हा 
जाता है, यद्यपि इसके कुछ अपवाद भो पाये जाते हे, जिनमे अनुस्बारका भी छोप पाया जाता है | 











उदाहरण 
संस्कृत गिर का ० शह ० सान० ' दा० जो० ही अ० छ०ण शि० आ० 
रा ढान ' दान 
दानम दान दान दाने द्न दमन दान दान 
धर्मम्‌ श्रम भ्र्भ धरम 
कर्तव्यम कध्य कतत्य कतब्य कृतव्य केतध्य... कतव्प 





५, व्यक्षनोंका तालव्यीकरण 

इस नियमके अनसार कण्ठय और दन्त्य व्यक्जनेका स्वर इ तथा अर््धम्बर य के साथ ताल्व्यीकरण हो जाता है| यह प्रवृत्ति प्राथ' पश्चिमी तथा परश्चिभोसरी 
अमिलेखोप पापी जाती है। इसका अपवाद उत्तरस के और ग के तथा पूर्वम ते के तालब्यीकरणमे मिलता है | 

(१) कण्ठ्य व्यश्ननोका तालब्यीकरण 

(अ) उत्तरमे क और ग का तालव्यीकरण 























उदाहरण 
ह] ७७४७ ४ किम िणााााथभथ्ऋिभाभमाा्ााौाभ+७ग5ाआआ३ आया ८ 223. मल ग 2७७ का 
डा गिर० । हू. #.॥. | ।॒ शह० |... मान० ' घो० , ज्ञी० | स्त० आ० 8० दिं० अब 
। | ( 
ै ह । 
निकाय ... निक्‍्याय । 
स्थितिक टितिक्य 
कलिंग कऋलिग्प 
क्रीशिक..' कार्क्य (दा०) 
नवाटिका | | बडिय्या (दो ०) 
(आ) मध्यग सत्र जब थे के साथ संयुक्त होता है ता इसका कही-कही ताल्य्यीकरण & जाता ४ । 
उदाहरण 
ँ ्््ल्चयव्यफिौणणि मलिक क्काभ्षामआ कक्ष ८ आतंक पलक कु... ली लक जी लिलिकक कं हे हे 22ए"नशशशशणणणणाणााना“9... + अजब 
संस्कृत | गिर० ! काल० दाह ० सान9 घा०.. जा० | छ्त० अआ० | छ० शि० आ० 
द ॥ 
मल । न | | 
सख्या । संकाय संखयें सखय संखय | | 
(३8) मयुक्त अक्षर क्ष का पश्चिमी और पश्चिमोत्तरी अमिलेखोमे ताल्य्यीकरण किन्त्‌ अन्य स्थानोमे कण्छ्य ख के साथ समीकरण हो जाता है | 
उदाहरण 
७४७ खख्घ्च्च्ध्ध्धणम्बष्प्पपधधधिग प्धधिधधॉिमममममम मम ममममिम72%2 ७#ऋब छान ऋक्षपपपएउ कलाम डा 0<< रत हर पका आह ला 3 33 आए मल “3 ++«-..).-०२०००२००७७७ ७७-७७ +कक५-+०७लक७५७५३६४७४७ ७५७ ५५७५०७७७५५५७७४७-७७५००५ तक 
संस्क्रत गिर० काल० पहु०...!.. सान० घो० , थो० ... स्त० अ० ल० शि० अ० 
कदर बुद खुद | खुद. आर खुद 
प्राण चरण निण । छ्ण खिन (० 2खन (9०) हि 
मोक्ष मोल मोछ , मो | मोल. मोख ' 
पक्षी | | । ! । ' पश्वि । 


बा भा आएएनभनशशाआआ॥आशरशणशशशशशशशशशनाशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशशथशशशशश्शशशशशथनशशशशशआ््नणभभभाभक४959७० ५3. अमल 


४ग 


(२) 00 5 हम सयोग होनपर दन्त्य व्यक्षनोंका ताल्व्यीकरण होता है | किन्तु कही कही आदिम त का भी तालव्यीकरण पाया जाता है | 
(अ) पूर्वी अभिरेस्पोंमे आदिम त इ स्वरके पहले तारूब्य व्यश्जनमें बदरू जाता है | 


साम० घो० जी० स्त० अ० । छ० पि० अ« 
| 
|| 


(आ) व्यक्षम-गुच्छ त्य का प्र्चे छोड़कर अन्य स्थानाम तालव्यीकरण हो जाता है। प्र्षफे अमिल्‍ेस्वोंस इसका तियमे ध्य होता है | 








उदादरण 
4 ॥ । त 
सस्कत ' गिर० कांड ० पहन ० मामभ० धो 5 | जी० म्त७ ऊछ्‌० छण शि० ७ 
आतल्यिक अतियायिक ' अचयिक अचयिक अति- , अति- 
।॒ ह यायिक यायिदक सच (ब्रह्म०, 
मतत्व | ह सच ' जटिग०, एरं०) 
अधिकृय]|. अधिगय ' न ह ' अधिगिच्य (भाज्) 











(६) स्यग्जन-गुल्छ त्म अथवा तय मे दलत्पका पर्चिम और दक्षिण ताल्व्यीकरण किन्तु अन्य स्थानोम समीकरण हे जाता है । 











उदाहरण 
| २४2 न >नमरव पक जम पा यममन ०3१4४. या >+न ३-4" १ -पमनमनन-ननाफा-क पिन पक पड या 5 + 3४ कक न9भत- न" ननकक “नत+कना रे+क्‍ववलन+- मनन ट लक" था कक 
संस्कृत गिर० | काल ० शह ० मान ० ' घी० जा ० स्म० अछ लू० द्वि० अ० 
अवरें ' मनछर (२०). सबछल (सहस०) 
रे । र् भवर (बरह्म०) 
चिकित्सा जकीछ चकिसा चिकिसा चिकिसा चिकिसा , विकिसा | सिद्ध ०, जटिंग० 
उत्माह | ! उत्साष्ट एड ड 
उत्सत जुसट उपत उसट उसट उसट । उसठ ' 
सत्य ' | :__ मभछ 














(६) व्यज्जन गुच्छ थ का प्रायः सभी स्थार्नोमे तालब्यीकरण होता है | किन्तु जब यह शब्द पिण्डम नहीं आता तो ये के माथ समीक्षत हो जाता ह | 





उदाहरण 
5 :८:०:०:८५८०* !| गिर० कार ० ' चाह ० | सान० ' ची ०... ज्ञौ० म्स्० अप रू०ए शि० आ० 
अद्य अज अज अज अज अज झजे 
प्रतिपद्य परटिपजतु 
उद्यान जयान जवान उपाने उयान उयान उबान 





(3) व्यश्जन-गुच्छ भय का प्रायः सभी स्थानोंमें तालव्यीकरण होकर झ बन जाता ह। परन्तु धू+य का तालव्यीकरण केबर्ट पश्चिम और पश्चिमोत्तरके 


अमिलेखोम पाया जाता है | इस नियमके अपबाद भी मिलते हैं | 




















डदाहरण 
विलिनिनिनश हे गिर० । क्राछ० शहु ० | सानं० | घो० | जौ० । म्स० ० छ० शि० अ० 
; गा | कक उकआ।! हि न्‍ 
मध्यम मश्नम । मप्लिम | मझ्िम(प.)मशझिम(प्ृ ) मशिम 
नियत निश्नति | निश्चति निश्चति निन्चति | निश्ति / निश्चति , निश्षप- 
अवध्य | । । ै । ' आअवधिय 
| | ५ ह '. (रो० *मै० कौ ०) 
। । ! अवध्य ' 
। । ! (टो०, २०, मे०, 
। . शाभ०) 








घ्न्क 


छ्छ॑ 


(ऊ) सानुनाक्षिक ण और न का तालव्यीकरण 
(ए) ऊष्म दा का च॒ में परिवर्तन किन्हीं स्थलमें पूर्व, मध्य और दश्चिणके अभिलेखोम्त पाया जाता है | 
उदाइरण 





0३०५० ४७५ ७ क०५०॥७५७०५०० ७७५3५» ॥२९५५ामक७(७०-४ ४ का ५०५३५३+३७५३५ ५५५०० |पाप-क न +2» ५०३५४ ३९७० पा(२७+५५७९४# कक ४३+७५ 3०७2५ ५३७+५३५७ ३३3 3+8 ७3 स७ ७५ ८४४3७+ ७५७५७» +3++आर मत काअवाऊ भरकम ऊन -+५+ ५३ + 3५9८ क>७म.३ओ+े कक 
संस्कृत गिर क्राह०... |. धाह० |... मान० घी० | जो० स्त० अ० छ० हि० ज० 
| 
| ! ' 
शक्‌ सक ।.. सक .. सके चक्र | तक । चक (त्रह्म.,सिद्ध,, 
। | । राजु,,गांवि.,जटि,) 


8 2222 5 के न यम यम पपनपमय+>पलन++3क32+ ०० > पलक न नकद 
£०, व्यण्जनोंका मूर्डन्यीकर्ण 
इस नियमके अनुसार दन्त्य व्य्जनोंका मूर्दन्यीकरण प्रायः २ और ऊष्म ( श, प, से ) के सम्यकमे, और कुछ स्थानोसे इनके अभावम भी हो जाता है । 
अशोकके पश्चिमी अभिलेस्रोमे मूर््न्यीकरणका न्यूनतम प्रभाव हैं । शिरनार अभिलेख इसका केबल एक उदाहरण मिलता हैं। 
(+) ठन्त्य त का मुर्द्धन्यीकरण | पश्चिमकों छाहकर अन्य प्रदेश पह प्रश्भत्ति पायी जाती है | 
(अ) (ऋ) त का ट में परिवर्तन 








उदाहरण 
संस्कत गिर० काल० शह० मान० | घो० ' जी० स्त० आअ० छ० शि० अ09 
] 
कत्त ब््त कट कट के । क्र2, कट कट 
मत मत । भट भ० भट । भट | । 


| _निशत 2 0 ल्‍ [  ज्िटद | नि / | |औ|औऑऔऑञ<ञऑयञयञजञ़_५्ऋ्<्३9्ञटञ ७... निबुट | निबुट | ह 


(आ) त॑ का ट मे परिवर्तन 
































उदाहरण 
संश्कृत । गिर० | काछ ० । घह० | सान७ ५ घी | ञ्ौ० स्सशु० आऋध७ क्तत्ज छश्ि० खचध 
) ॥ 
कर्तव्य कतब्य कटठ्य | कटव कटब कटव कटम कट 
दे | कटबिय | कटवबिय कटविय ' किटविय | कटबिय कटविप 
कीति '.... कीति कोति |. क्िट्रि कियी , कटी | किटी 
मयत । सवंट | । | 
(३) (र) द का ट में परिवर्तन 
उदाहरण 
जा ॥॥॥॥शशनश"रशाशशशशशणनणशणशणशशणशशा रत्न राणा भा आआ इक 5 ३ 3 मल लत नल अल कब क लक 
| | न 
संस्कृत | गिर० क्राछ० / शह ० | मान ० घो० | जा स्त० अ० ल0० शि० भ० 
| क्‍ | ! | 
प्रति | पटि पटि पद |. पटि पटि | पटि | 
प्रति । | ॥। ] | | 
(६) सत का 5 से परिवर्तन यहुत कम पाया जाता है | प्रायः इसका सम्रीकरण थ के साथ हो जाता है । 
उदाहरण 
'(#६२४5#४७७७४७४७७७अ9७७७७४७2७/४७४७७८आ-#७#ए४/ ७७४ ाआ#यए७ऋएत्ाणााभा८ंणणााता आाकक्ऋााचााऋ्मााअजअ आल जया अत ८ आ अभय ॥ ८ बा अकसर 4२ हक 3 अल जज लक 2 ला 3 कल आवाज लक पीकर ॥' 
रा '... गिर० काक* शह० मान० छो०. जो० म्त० अ० ल० शि० «० 
स्तम्भ ठम (रुश्मिन) 
धम(टो.,रू.,सह .) 
) य्रभ (्‌ ११ 
आश्वस्त अस्थठ (मेरट) 
;$ ' अखथ 
अनुशस्ति अनुसस्टि अनुसटि अनुशरिति अनुर्साथ अनुसथि , अनुसथि (टो०) 
अनुसध्ति अनुश्न॒थि | । 


(२) दल्त्य थ का मूरन्यीकरण । यह प्रशत्ति अशोकके पश्चिमी अभिलेखो्मे नहीं पायी जाती है । इसका अपवाद केबल उन्ही स्थव्योमे पाया जाता है, जहाँ थ 
का संयोजन किसी ऊप्म अक्षर (श, पर, स) के साथ होता है | 

(अ) थ॑ का 2 में परिवर्तन 
उदाहरण 








जे छाल । न्ध्न््न्न्न्बॉ् ला म्ममन्ललनननण्ध्मााध्गििण छलका जछ्ण्ऋषषििि् आकर आिका या थलऋ थम कम क्रच्दरक उतर आकक 5८ मपन्‍ा 
संस्कृत गिर ० |. क्ाछ७ |... हाह० सान० , छी० ' ज्ञो० |. स्त॒० आ० छ० शि० अ० 





(आ) (-र-) थ का परिवर्तन ट में 


| डदाह्रण 
५७०७४ ्ऋ६णााथ ८ कषऋ् भाआायाकारूरत; या ८ आय 55255 26 ल ४-३ इलाका कक. हम मीन अर अमन कक लव हक जद शीञ पल वजन लक हज जन्‍म तक 22 आन न अ न लत तल के मम पमहि जरिजन पक कद पड बम कीड आल लत जल की 
संस्कृत गिर« । काल ० शह० साग० | घी जो० ' म्वे७ अछ | छ० शि० अ० 
| | 
निगस्ध | | _ निगंट तप कम 5 58% 8 0 नि तक 6 50 
(६) स्थ का 5 अथवा स्ट में परिवर्तन | इस त्यत्जन-गुच्छ का प्रायः थ से समीकरण हो जाता है | 
उदाहरण 
लक  अडडअडफकनकससलछ लेडी व कं3दिथकलन तीस सच कनतनत33त-33 ७ 3-++>कनक ५» भ७3७33५५333५»333 3७3» ++ छा 33.3+-नकल४७-५+भ38.५० ५३५५५» ++७».-3७७५७७++3५»मर 3५ ++»ाआ3.५»७-ा+७७०७ ७७७ +4५७4८५न+ ४3७०० न, 
संस्कृत । गिर० क्राछू० शह० सान० घौ० जौ० स्त० क्ष० छ० शि० अ० 
स्थितिक ,... टितिक धितिक ठितिक ठितिक ठितिक  ठितिक (की०) ठितिक 
। थितिक (टो०) 
धितिक (मे ०, २०) 
स्थित स्ट्ति 
अनस्थिक | । | अनठिक 


| अनशथिक (कौशा०) 
(३) दन्त्प द का मूर्डुन्यीकरण । 
(आओ) द॑ व्यत्जन-गुच्छका किसी भी मर्कन्य अक्षरस समीकरण नहीं होता है । 

















उदाहरण 
हि | । ॥ धो 
संस्कृत । मिर० |... क्रारू० ह दाहद० मान० | घौ० + जौ० म्त० झ० छ० शि० अ० 
न ह पड । । ] 
| । । 
मार्दव । मादव ॥ मादच |! । सादव (टो०) 
चातुर्दश |, । । | चायुदस 
(आ) (-) द का € में परिवर्तन 
उदाहरण 
मा गिर० काल० शह० ... मान० घी०. जो० स्त० अण छक० शि० भ० 


त्रिदश 





(इ) -दू (ऋ) का ड मे परिवर्तन 



















हैगी आय आर मििशीशओ # की । के 


उदाहरण 
संस्कृत ह गिर० । काछ० | शह« | मान० | घो० | जौ० | स्‍्त० झ०..., छ० शि७० आं० 
ब्यइ (कक स्कनत पर है ५१ “अल जज्जज 5: - 
| ॥ | रे । 
श्ह्रश । ह्वेडडिस । हैदिस | हे | ' हंढिस (सार०) | 
' हेदिस ! एदिद्व । एदिश । दैंदिस | | ' 
(६) -द (-र) का ३ में परिबर्तन 
उदाहरण 
| छखत | किएक कान... कक... मान० ... थी० | कोर गरिर० | काछ ७० | शह ० ह मसान७० ' घ्ी० । ज्ञा० म्त० अब छा० शि० आ० 
! । । 
उदार | ; उड्डाल 





(ड) -<- का ड मे परिष्तन । 
इसका एक अपवाद त्रिदश है। 





उदाहरण 
संस्कृत... गिर० |. काकू०.. . शह० |. झान०..., थो०  जौ० स्त० भ्र० छ० दि० श० 
द्रादश नुआड्स दुआडश । दुआदस । दुआदस , दुआडस .. बुआडइुस 
दुआदश ह दुआडश 
पञ्भदश प्रनडस 
पंनलस 


5 ला 3 मिल कल तय ' । ' | पंचदस (कौ०) 
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(४) दन्त ध का मुदधंस्यीकरण मम स मर 
अशोकके पदिचमी अभिलेखोंमे र के साथ संयुक्त होनेपर इसका मूर्डन्यीकरण नहीं होता है; परन्‍्ठ प के सम्पकसे होता है । 


(अ) -(कछ) भ का -6 में परिवर्तन 


उदाहरण 
आज क डआ कऋष् कक 
संस्कृत गिर० कार ० शाह ० मान» घी 9 जा० म्ल० ० ल० शि० अ> 
वृद्धि बढ़ि बदि बढ़ि !... यदि पढ़ि.. बटि बढ़ि (०) 


बधि या मा 2 आय इक 
चुढ़ (सं|०) 











उदाइरण 
हज कक लकशलकिली जल की सील नकल कपल फीकी कक कक कसी अत बीककील अक की की छा कक कक] आता सी जज आलम जम जा अजब बज आक की जा कक कक वीक आन की आक आ क भू लललुननुुलुथ क कलह लल अल अलमारी ााााााााााााााााभााभआआआआआ७७॥ल्‍७ल्‍७७४७७७७७८७८७८्रए्र्रशआशआआए्एएणााए 
संध्कृत गिर० ' काल ० शहु० | मान० | चौं० जी० ' स्त० अ०9 छ० शि० अ० 
द्रषर्ध .... दियढ़ दिआद दियद । दियदिय 
बर्घ्‌ बढ़ मद बढ़े बढ बढ बंद बट बढ 
बंध | बंध | 
बशित वचित । ब॒ध्ित । | 
(इ) -(प-) भर का -ढ में परिवर्तन 
उदाहरण 
संध्ूस...... गिर० काछर झ्ाहद० ।... भझास७ घी७.. जा |. मव७ शआ० | छ० क्षि० अ० 
१ 5 के ४. गा | 
आँपध ] अम॒द आमसभ अपुठ ] ओम. आसध | 





(५) दन्त्य न का मूर्डस्यीकरण । 
अशोकफे सभी अभिलेखोम और दब्दोके मभी स्थानों ( आर्दि, मच्य ओर अन्त ) में प्रावः यह मुरक्षित ह। दक्षिणके कुछ रूपु शिल्रा अभिरेखामे और 
एक बार 0थक जोंगड शिल्रा अमिलेखमे आदिम न ण में बदल जाता है| पश्चिमी ओर पश्चिमोत्तरी अभिरेखोम मध्यग न का भी ण में परिवर्तन पाया जाता है | 























उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल ० । शह ० | मसान० | धो० । जी० स्‍्त० अप्वि० ' छा शि० अछ 
अर कक कक 2 5 कि हनी जिन ः 3049. «० न । 
ँ | | | 
नो । ' शा ' णो (दक्षिण) 
निध्या ' | णिक्मफ 9.) निश्प , निश्चति 
दशन । दसण दसन ! | द्रणन दसन , देसन , 
, देसन । । । 
प्राप्नु '. प्रापुण |... आपुन प्रापुण ] प्रापुन(ए.) प्रापुन(१.) 
मानष ! । | | । माणुम (दक्षिण) 
इृदानोम्‌ । | । । | भ ब | दाणि (दक्षिण) 
इस । | | आन पक दानि (मास्की,ए्र.) 
छौकिकेन |! कि ह लिकिकेण | । 
देवानाम : देवाण (एकबार) ! (४०) ! । देवाण (दक्षिण) 
अलग! ॥ ! ' । । दवान (एर, सिद्ध.) 
अर्द्धतृतीयानि । । | । । अढतियाणि(दक्षिण) 
सतिरिकानि | सात्तिरेकाणि(दक्षि,) 





(६) सानुनासिकके साथ व्यअ्जन-गुच्छोंका मुर्दन्यीकरण 
(आ) न्य का ण में परिवर्तन । यह केबरू मानसेहरामे पाया जाता है । 








उदाहरण 
। ०७ एस डर नाना करण मामा मामा लत पक्ड्थ्भमाबऋडपऋ्मान राम आआप या“ ा5 आप पक कर । । ; ध्ंआअधय 
संस्कृत. ५ गिर०. . काझ० ... शाह०. | माल»  घो० | जी० | स्त०्थ० ! हक शि० स० 
। | 5 ५ । 
अस्य , अन्न अजञ अज * अण | अभज ' अज्न 
अन अन ! अने ' अभ ' अन : अेने ' 
मन्य । मन मन मन मण । मन मन ह 
|... मञ !... मञ |. मज मन | समझ मज | 
कं के कक हक ५ । 
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(आ) ज का ण में परिवरतन 





उदाइरण 
१७३०८७७०७०७४७४७४७-ूनटथ ४ आजा रूस तय कसा कस ८2 कम पा ४३३. या 33 23 हक >>अ8 बा सन नमन अल स कली मन डक 2 पलक डर शत पक + कलम शशि पक लटक लशज डअज जल ज न अर की अहस जर जज पाप परत पद म जन रन हलक 
संस्कृत गिर० फाल ० शहर ० ह॒ मान० धो० औ० म्तं० ० छ० शि० अ० 
आजशप दा । 
आजशप आणप | आणप ! नल बनकर न मल नल ८774८ पल आम 5 6 5 55035 5% आप आह 6.६ 


५५००७७३७७ ७४७ ७%ऋए७७४७७छाा काना आन 57 3 आल ३७ 3 का हज असली 3-त अल लकीट पल दर जनरल ट:+/ टन जज शक मकर जज अमल तक रन जप कट तल जल जद मन ज की चमक 3 पेज हर जपमर 4 सर 
११, व्यज्जनोका सानुनासिकीकरण 


(१) जब पूर्ववर्ती स्वर दस्च हो जाता है तो परवर्ती व्यश्जनका द्वित्त रुप लक्षित करनेके लिए थरीनमे अनुम्बार का प्रवेश पाया जाता टै। कमी-कमों अनिय 
मित दगसे इसका प्रवेश मिलता £ | 














उदाहरण 
्खिचखचि?ओओणअओंइं::डसफससकफ कूझूओ के सक्‍्फससकस् कस स अल कंुंस छस्‍:सडन ॉ न :अ&ऑ£ईड?ड?ीािा  क्‍ इ अ अअअ असस ऑन: ल लन नननन जन नलत+मनननन+++न-नननमन-++>म ००3० 
संस्कृत गिर० काछ ० शह ० |... मान० | घों० | ज्ञो६ब |. म्प० भ० | छ० शि० अ० 
|; । ॥ 
| | । । ' | 
ओऔणि. | तिनि. |. तिनि तिमि | तिनि... तिनि । 
। तिनि । | | ) । 
शुश्रपा सुसुगा । । | 
अन्यान्य अममन्न अनभन अनमन्न...। ! 
प्रकृति | । ' ' परक्िति (सिद्ध ०) 
। ' पक्रिति (ब्रह्म०, 
विश्वस्‌ । विसवस (सार०) जथ्गिल) 
यावत्‌ अब | | । ह 
चर | ! ] ' ख(भात्र ) 
पारत्रिक |! पालतिक्य..! | 
मिश्रदेंव |। । । मिसदेव (सहस«) 
व्यज्जन-मुच्छ 


2, मध्य भारतीय आर्य भाषाओम साधारणतः व्यज्षन गुन्छोंका कई प्रक्रियाओं द्वारा या तो समीकरण हो जाता है अथवा छोप। यही नियम अश्ोकके 
अभिलेशाम भी काम करता है। केवल पश्चिम और पश्चिमोचरके अभिलेखेंमि एक अपवाद पाया जाता है | इनमें “२ से संयुक्त व्यग्जन-गुच्छ सुरक्षित है| पंश्चिमोत्तरीय 
बोौलियोंकी यह विशेषता दरदी बोलियोम आजतक पायी जाती है| सभी व्यज्जन-गुच्छोका विवरण देना यहाँ अभीए नहीं है | मुख्य व्यब्जन गुच्छोका ही विववरण नीखें 
दिया जाता है | शेप व्यय्जन-गुरुछ इन्हीपर स्यगू होनेबाले नियमाके अन्तर्गत आ जाते है। व्यम्जन-गुन्छसि ताल्व्यीकरण और मुद्धन्यीकरणकी प्रज्मौसयोका विवरण 
दिया जा चुका हैं (देखिये ९ तथा १०) | 

(£) म्पर्श व्यय्जनो के साथ व्यज्जन-गुल्छ | इस बर्गके अनार्गत उन व्यम्जन गृच्छोका विवेचन ह# जो अन्तस्थ अथवा कम वर्ण+ स्पर्भ व्यह्जनोसे 
रखित होने £ । 

(अ) २ + स्पर्ण व्यग्जन । जहां दूसरे व्यत्जनोंके साथ र॒ का संयोजन होता है वहाँ एकरूपता नहीं पायी जाती। र कमी पूर्ववर्त ओर कमी परवर्ता अक्षरके 
साथ जुट जाता हैं| इस सम्बन्ध इल्तृजका मत भयान रखने योग्य है : “यह याद रखना चाहिये कि जब कभी ऐसे राब्द पाठम आवे तो वर्ण-न्यास ही अश्चुद्ध है 
लश्चारण नहीं ।” ब्यूलरका भी यही मत था; “इस प्रकारके व्यक्नन-गुच्छोंम अक्षरोंका क्रम उच्चारणंके अनुसार न होकर संवोजनकी सुविधाके अनुसार होता है ।” 
परन्तु र चादे पूर्ववर्ती अथवा परवर्ती अक्षरके साथ जुटा हो इसकी उपस्थिति मुल सस्कृत शब्दोके संयुक्ताक्षरेका ही सचक है। जैसा कि ऊपर लिग्या गया है २+ स्पर्श 
व्यग्जनने बने शुच्छोंम र का, पश्चिमोत्तरकों छोंटकर, सभी स्थानोंम समीकरण हो जाता है | पश्चिमोत्तरीय अमिलेखोंम र, की सुरक्षाके कुछ उदाहरण निम्नाकित हैं 





उदाहरण 
्‌ 
' | | ' । है रन | दि 
संस्कृत गिर० कालछ०५ ! शह० ' मान बा० जञा० | सत० अज० | छ० शि० अ« 
कि हु | हु जप गए ता | दस 
| + 

बर्ग बस |... यप्र बग्र बंग । बग | | ' 
र्र्ग स्व्ग स्वग ॥ 0" > लय स्पग्र स्वग. स्थग | ; 
गर्भागार ग़मागार.. ग्रभागार |. गमभगर प्रभगर गरभागार | गरभागार | | कर 


' । । गभागार/ गभागाल ' 
अर ना।न सना गाया गधा ०० ० मनु ॒र०० 4७५७३ ३७ का ४३ कान ४५३७३७०३७५७४०४१३७५०० ३७३७५ ४४» ५;* मन हकाकाक- ४१० +१४५४४०३७१०५७५०५॥१३४४+नक ३५५ भाप छा ५+23ाधा धेकभ एव कक धन ३ाभ कहना ३७9३७३५३॥७७७५७४४०७००३३ कान पप धवाक व धक७१५५७७४१७/५३७७७५३७ ५०००५ कप प३ पाक का ॥४७३७ ३७३ ॥७७५०३ ७०५०५ पर धधभकाउ नाथ भ०व७३३४७०॥७७४०७५३५३३७३३७७५७७५७५००२५७५७७५५न दावा का कान 


चे८ट 


(आ) र + दम्स्य ब्यह्जनौसे बन हुये गुच्छोके उदाहरणफे लिये ऊपर मृरंस्थीकरणके उदाइरण देखिये (१०) | 
(इ) घ्‌+ स्पर्श स्यअ्जन । 'ट गुच्छ में क्रत्पप्राण अधोप अक्षर समीकरणकी स्थितिम मघोष हो जाता है। पश्चिमी अभिलेखमे स्थ्‌ गुच्छ मत के रुपमे सुरक्षित 
रहता ह | इस गुच्छके स्यवहास्में मर्द़न्य उशारण कभी-कमी दस हों जाता हैं : 





उदाहरण 
संस्कृत ' गिर० काछ० दाह ० मान० मा ध्ट ' ज्ञी० , म्त० अ० छा० शिण अ० 
अश्मी अथ- अथ अध- अठमी े 
ब्युए ब्यूट (रूप० ,एर ०) 
| व्यूथ (अब) 
विशुथ (सद्रस०) 
श्रेष्ठ मैस्ट संट सेट खठ 
तिष्ठ तिप्त चिट तिट निट 
दृष्कृत दुकृत दुकट बुकट दुक० 





__वुषकर दुकर उुृछ  दुृक॒ दृंकर 


(ई) स्‌ + स्पर्श व्यश्जन | स्त गुन्छ गिरनार, शाहबराजगढ़ी और मानसेहराके अभिल्ग्नोम सुरक्षित है, किनतू अन्य स्थानोमे इसका समीकरण हो जाना है | 
स्थ गुच्छ केवल गिरमारमें ही सुरा्षित है | (मुद्धन्यीकर्णके छिये देखिये १०) | 





उदाहरण 

[4 । रद कं 
संस्कृत गिर० काछ ० | बाह० | मान ० | थौ०.. जौ० ह म्त० अ० छ० दि० भ० 

९ । ! ' 
इस्तिन ह्घ््त ह्थि । हम्ति | ह्म्ति ,. हथि दथि (एर०) 
गृहस्थ ] घरस्‍्त गहथ | ग्रह्थ गहथ ] गिह़िथ (टो०) 
स्क्म्ध |. गवद | कथ |. कध | कभ | कघ | | ! 

१७७७७७७७७७७/७४७॥७॥/#८एशआशश"श"णशशश/शशशशशशश॥शशशशशशनशशशशशशशशन॥्रणणणनणणणाणा॥्ााशणणभाणााााभ६भ;.६७ााामााााााणााााांधभभ भा इइइइबअइअअइल अलललललइ बम लललल नल लल लअललललललललुनतअ नल जअ अल नलक कलर ववीक 


२. यू के साथ व्यश्जन-गुच्छ | ऐसे प्यः्जन-गुस्छोंम यू का या तो समीकरण, संरक्षण अथवा छोप हो जाता है । 
(१) स्पर्श व्यम्जन + य | पश्चिमी ओर पश्चिमोत्तरीप अमिलेखोमे गुच्छका प्रायः समीकरण, पृर्वी अभिलेस्वोस ढोप और मध्यदेशीय आर दाधिणात्य अभि 
छेग्बोंम कभी-कभी इसका संरक्षण पाया जाता है | 



































उदाहरण 
4 >र्ष कओं # 0 0७ किले >चक | | ६ 
। संस्कृत गिर० '.... कालछ० ह शह० !.... मसान० | घौ० | जौ० स्‍त० अ०... छ० झि० अ० 
॥ ! | 
!] । हि 
शक्य । सके ग्के सकिय | सकिय (रुग्मिन०,.. सके (सिद्ध.सास्की) 
| | चकिय | चकिय सार०) | सकय (बद्वा०सिद्धे) 
(४०) ' (६०) । चकक्‍्य (बैराट) 
श | ह थे | नि और सकिय (ए२०) 
मुख मुरः म्स्घ । मुख | मोख्य मोखिप्र | भ््ख (०) 
ेल्‍ । | '. (पृ०), (प०) | मोरदप 
आरोग्य " ' । । । आरोगिय 
| ' ' ह । ओरेक - (एरं०) 
युग 2 | ह |. | | । यूग्य (रं ०) 
दधर्ध ' |... दियद्े दिअद डियद दियदिय । 
ड्भ्य 5 5 इ्भ श्भ ! श्म्य | इमिय इमिव ] 
आरम्य.. आरभेे । आरमिय- आरभिसु । आलमिय आहूमिय , 
| आरमिय- | | 
(२) ये गुच्छ | गुब्छका या तो य में समीकरण हो जाता है अथवा स्वर-भक्तिके द्वारा इसका छोप हो जाता है | 
उदादरण 
आए मा नाक --७ा ७४ का पथक्ाकामकाकक८८#कक पक आादे | | मय मन 
+ दम गिर० | है शह ० मान ० । घौ० ँ जौ । म्तन आ० : छ० शि० अ० 
॥| | 4 हे | 
मर्य मय मय मय मय मय 
आये पा ' अय 
| ह अलिय (भात्र) 
माधुर्य माधुलिय मधुरिय मधुरिय ' माधुलिय | माधुलिय! 0७ 
ड ' | । 
गचाय ' आचरिय (बरढ़ा०, 


। सुऊलयिक (यो ०) 
| सरियिक (सा ] ) 


श्र 


जटि० 9 एड 6 ) 









) 
| 
] 
॥ 
| 





8९ 


होता है । (३) लय गुच्छ । परचम और पश्चिमोत्तरके अभिलेखोंमें इसका -- में समीकरण हो जाता है । पूर्व, मध्य और उत्तरके अभिलेखोमें -य- में इसका समीकरण 
ता 





(४) व्य गुच्छ । यह पश्चिमके अभिलेखमें और कभी-कभी मध्यदेशीय ओर दाक्षिणात्य अमिलेखोंमें सुरक्षित रहता है। पश्चिमोत्तरी अभिलेखोंमें इसका थे मे 
समीकरण हो जाता है । 


















































उदाहरण 
संस्कृत गिर० |. काछ०... शह०. | सान० .' धौ० । जौ० | स्त० अ० | छ० पि० अ० 
5 कप 

व्यज्ञन व्यंजन वियंजन. |. बजन |. वियज्ञन..| बियंजन । वियजन | वियजन (सार०) 

' ' । ' । वियजन (रुम्मिन ०) 
व्युषट । ' । | | । विषथ (सहस० ) 

' । व्यूथ (ब्रह्म) 

: । । ! ब्यूठ (रूप०) 

हे । | ब्यूठ (ए३०) 
कतव्य क्तंव्य ' कटविय..'€ कदब | कटविय._ ; कटविय | कंटब्रिय | कटबिय | कटविय (सिद्ध ०, 
2 05200, टिक पर 6] | | |. जदि०, एर्०) 
(५) ऊष्म + य । विरले स्थानोमे ही यह सुरक्षित है। प्रायः इसका या तो समीकरण होता है अथवा लोप | 
उदाहरण 
संस्कृत सिर० ' कारू० । इाहू ० मान ० घी० | जो० | स्त० अ० छ० शि० भ० 
कब 0 तन 7 आ 0 8 आज 

प्रतियेश्य -वेसिय ह -वैसिय ह -बेशिय ल्‍ वेशिय. ; दुस (सार, सां०) 
द्ष्य । ४ । ' । 
आल्स्य. | | | आलसिय | आल्ूस्य । 
या | | | (४०) (४०) 
्श्ष्यां ह ै इसा (प्रृ०)इसा (१०)| .. इस्या 
आरभिष्यन्ति | । ' अरभिशंति | अरभिदति 
मनुष्य |. मनुस |. मन॒ष |... मनुह ।.. मनुश मनुस | मनुस 


३, र के साथ गुर्छ | जिस स्पर्श व्यज्जनके साथ र्‌ का संयोग होता है उसके साथ इस गुल्छका समीकरण हो जाता है। किन्तु पश्चिमी और पश्चिमोत्तरीय 
अभिलेखोंमे और कभी-कभी दाक्षिणात्य अमिलेखोंमें, आदिम और मध्यग दोनो अवस्थाओंमें यह गुच्छ सुरक्षित रहता है। 























(१) कण्ठ्य +र 
उदाहरण 
संस्कृत । गिर० काछ ० । हा ० | मान ७ | घोी० | जो० | स्त० आ० | छ० दि० भ० 
[ जब जन कप व 50 पदक लो 5 इज 3 # 6 ४328 
के । 
अतिक्रम अतिक्रम अतिकम अतित्रम । अतिक्रम.._ | अतिकम | अतिकम | अतिकम (टो०) । 
| अतिकात | | | ! 
|. फकम 
सक्रवाक ! चकवाक | े 
प्रकास्त । | |... प्रकंत 
अग्र अग अग अग्र अग्रं अग | अग |! अंग | 

































































(१) दन्त्य + र 
उदाइरण 
मिली कक 3 चलुलंभई अनबन ब पा अ रा ााााााा भरा _रंंध!ध_मएए्ए्सभ्ए्ध #आ८एशभणशणणणणण' 
संध्कृत | गिर काछ० शह० मान ० ' थ्ौ० | जोण स्त० अ० छू० शि० झ० 
(222 टटप न मम अमन पा: हु शतक का 
| $ 
त्रि्रीणी | ती तीनि त्र्यो |. तीनि तिनि | तिनि.. तिनि 
! ओ्री तिंनि | तिनि विनि [| तिंनि तिनि 
पुत्र |. पुत पुत | | पघरृत पु (टो०, सो०) 
पुत्र पुत्र |. पुत्र | ह 
तत्र सतत तत | तल (प्र०) तत (१०) तत (टो०, सहस) 
|. तत्र ... तन्न |... तन्न । 
ह्ह्‌ | | ' द्रहितव्य (अह्ा०, 
| ; । सिद्ध ० हर जटिंग ० ) 
अर्द्धत्रिक । | । द्रह्मितव्य॒,, 
| | अद्ातिय 
(३) ओष्ख्य+ र 
उदाहरण 
अब हनन कम नल ट लक डाल कक जल का आकर कक सीन जलती कर 
संस्कृत । गिर० |... क्वालू० | शाह ० मान० | घौ० । जौ०. सस्‍्व० अभि० । छ० शि० अ० 
8 2: आह कर 8 ऐ सम र02 कक दल उप नस | ] सर ।क कक । 
| । । 
प्रजा प्रजा प्जा प्रजा । प्रजा प्रजा |! पजा | पजा ! 
प्रकाश | । ह ' प्रकास (रूप०) । 
प्रसाद प्रसाद पपाद |. प्रसाद प्रसाद | ह ! ! प्रसाद (श्राबु) 
प्रकान्त ' | | पकत (रूप० ) प्रकंत (ब्रह्म०) 
| ! । ' पकत (तिद्ध०) 
| । | | , पकत (एरं०) 
5 प्राण प्रन प्राण |... प्रन प्रन . प्रन । प्राण (7२०) 
प्रकरण | पकरण पकलन ! | पकरण पकलन | ! 
प्रकरण प्रकरण । 
ब्राह्मण बभन (सो.) बंभन |. ब्राह्मण ब्राह्मण बाभन | बाभन | बाभन (टो०) 
बाम्दण | बमण | 
भ्रातृ | अ्रात्र भत अत भ्रत भत भत । 
| भत 
(४) ग्र गुच्छ । यह केवल पश्चिमोत्तरीय अभिलेखोंमें ही सुरक्षित पाया जाता है| 
उदाहरण 
४ हर 
संस्कृत गिर... काख० शह० क्‍ मान० | थौ० जो. स्० अभि०.. |. झ० शि० झ० 
जिन अन्तर ॥ 6 प्र शी+ अब 2 5 मी - ; - >> 
। । 
प्र्ज |. बच 3! । ब्र्च |. ब्रच हे वच | बच | । 
प्रत्रजित | पबरजित । प्रबजित प्रत्रजित | प्रवतजित | | | पबजित (टो०) । 


(५) ऊष्म+ र गुच्छ । पश्चिमोत्तरीय और कमी-कभी पश्चिमी अमिल्खेंमें यह गुच्छ सुरक्षित है। अन्य स्थानोमे र का ऊष्म वर्णके साथ समीकरण दो 




















जाता है। 
जदाद्ृरण 
आणपूपाय पर +++++++ 
संत | गिर काछ ० दाह ० |. मान । घो० ! जौ० ! . स्त० अ० | छ० दिन क्ष० 
। - ना जपजियण किड- - हे 
श्रुण !.. खुण घुन भ्रुण |. श्रुण | ! । 
ह |... मुन दे (४०) सुन(३०) सुन री ) | सुन (मात्र०) 
सावाय (टो०) | सायाय (अक्ष, 
सहस् |... साहस ] सहस्त | सहल | | (जद्,सिद्ध.) 
। सहस | सहस | सहस | सहस । 
प्रिभ्रय परित्रय... पलासव परिसर परिसवब | पलिसव | पल्सिव । 
मिभ कि 
। | मिस 


४. व के साथ गुच्छ । 


(१) से व्यच्जन + व। पश्चिमी अमिलेखोमे यह आदि, मध्य और अन्त सभी अवश्थाओंमें सुरक्षित है। यहाँ केयर ध्वन्यात्मक परिवर्तनसे त्व का ले और 
द्व का द्व हो जाता है | शेष अमिलेखोंमे आदिम व का ललोप ओर मध्यगका समोकरण पाया जाता है | 











उदाहरण 
"०७-७८ 2 का कारक उस ला बा बज बज पल निज अमन फीस» >कनलअलपजललल वकील क न न्‍ शकलि टी जी पलक मल ख ड जम जद विल किक शक लि ण कजी ड डे अप अर न लक जज डक अत जज मकर 
& | | 
सरक्त गिर० ) क्राछ० | शह० सान० | घौ० + जी० स्त० आ० | छ० शि० अ० 
। हे पल लक बन 
कापि | कवापि | | ! । 
७. ॥| 2 ॥ । , 4 रत 
द्वि रे | दुबे दुवि । दुबे | ! बुवे . दुवेहि (टों०) | 
कद | | । । 
द्वादस दुवाडस बड़य | बुबाडश दुवादस | दुधादस | दुआडस । 
चत्वार: चत्पारो चतालि चतुर | | ' 
न्त्वा त्पा ॥.. ह पे ४ है आर कक लक! ँ 
पड्विशति । । | । | !सडुवीसति । 
ध्मममादाम पा २. 229०0 #099॥ ५ पारा गा (३७ल्‍७6 १३५४४ ॥०३७७७३७३५ ३ का ११७३५५०३७७१॥५३५७३७ ०४७७ "मम ७ मा९४॥ ०६०2५ ५3 ;>०३३भा७ ५2७७५» पक ..४७ ३० ॥.५+२२७५७३ धाम काम सफर 4७०+ पा ५७५० 


(२) अन्तर्थ + व । पश्चिमी और पश्चिमोत्तरीय अमिलेगोर्म यह गुच्छ सुरक्षित है | परन्तु अन्य स्थानों या तो इसका छोप अथवा समीकरण हो जाता है | 








कल - अलननन कब». 





उदाइरण 
कं का को | | गिर० । काल० शह० | मान० | । | 
| ' | ; | ! | 
[रु [ । है ॥ | 
सब |... सब सब '... सत्र सत्र ; सथ | समर ; । 
पृथ ! पुर पुल्ष । प्रुब प्रुव पुन >युजत । | 
॥। प्ुकन | १ ॥| । 


(३) अन्तस्थ +व । पश्चिमी और पश्चिमोत्तरीय अभिलेखेमि यद्द गुब्ठ आदिम अबस्थामे सुरक्षित है । पश्चिममें स्व का स्प रूप हो जाता है। अन्य स्थानोंमें 
स्व॒स्भक्ति द्वारा या तो इसका लोप अथवा समीकरण पाया जाता है | मन्यग अवस्थाम सभी स्थानोंम मुरक्षित है | 








५, ऊप्मोके साथ गुच्छ । 
(१) क्‌ू+पर तथा त्‌ +स्न के लिए उपयुक्त तालव्यीकरणकी प्रश्नति देखिये | 
(२) र + ऊष्म । पश्चिम और पश्चिमोत्तरके अभिलेलोमे यह गशुच्छ सुरक्षित है । अन्य स्थानोमें र का ऊप्मर्मं समीकरण ही जाता ह# | 





उदाहरण 
है । ी | । । ! 
संस्कृत । मिर० | काल७५ | शह० । मान० । ध्रौ० । जौ० | स्त० भ० क० शि० क्ष० 
। | 5 । 
स्वाभिक .,  स्वामिक । मुवामिक '. स्पमिक. | स्पमिक. | सुवामिक सुवामिकं।...» । 
श्वेत स्वेत । ' |. सेत ी 
स्तरग | स्बग । स्बग स्पग्र | स्पग्न | स्‍वग | स्थेंगे । | 
शाश्वत | ! । । 'सस्व॒त(पृ.)सस्वृत(7.)| । 
अश्य ” | | अस्त । 
अरमान भरना पा दा ५ कान ७५22७ ७३५३५+ ५» ५०५ ३०४-३+फकस>- ५७५०० स> कक ३>स४»क+ भरे न्‍+»सनकी++५ ५. (सा; ०+ ५-3७» ३७+८»५५++प का ३३७५.» ७3७3५४५५.५३५७५.$ ३2५ + मा #भ५०७ ३३७३3 ५५७५३५७८9 हर सा उक्‌ पा ४2७७७ वाम१9७३५५०३०५# का )+#ाक ९ ल्‍मकम कक 






































उदाहरण 
संस्कृत गिर० बाल ० | शह० | सान० | घो० | जॉ० । सत० झअ०.... | छ० शझि० श« 
2 मा 
दर्शन |. दसन । ॥ ! 
'... दर्सन |... दसन द्रशन । द्रशन दसन | दसन | 
|... दसन (सो०) | । । 
>दर्शिनू | द्रसी द्र्शी ।.. द्रशी ह ' 
| __ दसी द्सी | दसी | दसी | दसी दसी (भाष्र) 
(३) ह के साथ गुच्छ | ई गुच्छका प्रायः सभी स्थानोमे छोप हो जाता है | इस दशामें र के साथ अ स्वर जुट जाता है । 
उदाहरण 
संस्कृत ! मिर० ] क्ारछू० । शाह ० सान ० । चौ० ! जी० । स्त० अ० | छ० शि० अछ 
जल आशिनट ! ] है ७ ५५. पक कसरत जा दे जी । के । | बदन 
गा | गरदा गलहा गरन गरहा | । | | 
गईण ' सरहद । |. गरह गरह | । । | 
यथाई | | | । ! यथारदह (अह्म०, 
| । । ! | !_सिद्ध०, जटिंग०) 











५२ 


६. सानुनासिकके साथ गुब्छ । 

ऐसे गुच्छोंका प्रायः सानुनास्किके साथ समौकरण हो जाता है और इस दश्झामे सानुनासिकका अनुस्वारमें परिवर्तन । परन्‍्त अनुस्वार सदा लेखमे प्रस्तुत 
नहीं होता । अ, ण, न और म सानुनासिकोंकी अपनी विशेषतायें हैं, जिनका उल्लेख नीचे किया जाता है . 

(१) ञ्र के साथ गुच्छ 

(अ) श्‌ (ज+ ञ) | यह गुच्छ पश्चिमी, पश्चिमोत्तरीय और दाक्षिणात्य अभिलेखोम प्रायः अ में समीकृत हो जाता है। पृष्ी और मध्यदेशी अभिलेखोंमें इसका 
समीकरण न के साथ होता है । 











उदाहरण 
[ कखत | किए... कछ० |... शह० |. माल: घी | जी संस्कृत । गिर० ; क्राछ० | शह ० | मान० .  घौ० । ज्ौ० | म्त० अ० ल० शि० आ० 
9. | ! । | | 
) | । | | । 
जाति आति नाति | नाति '. नाति | नाति जाति (अह्म०, 
विज्ञप्ति | ॥ । ह ! बिनति (रानी०) | सिद्ध०, जठिग०) 
॥ । | ' | विनय-सार०) |ै। 
राशा ' शा । लाजिना राजा ; * छाजिना, लाजिना| राजिना(रुम्मिन ०, | लाजिना (भाज्र) 








___ | रगजन(सो०) | | | | | | निगलीब) । 


(भा) शव गुच्छ | अंकोमे इसका अच अथवा अंन रूप पाया जाता है। 














उदादरण 
गज मा | गिर० । काछ० शाह ० | समान ० घौ० । जऔ० म्त० अ० सू० शि० अ० 
| लि । कं 2] 
पश्च | प्‌ | पंच | पत्र प्च । प्र | पंच प्रच (कौश) । 
। | | । पंन 
(६) उज गुच्छ | पश्चिमी त्तरीय अभिलेखेंमि इस गुच्छका अ के साथ समीकरण हो जाता है | अन्य स्थल इसका रुप प्रायः-अज अथवा -ज- मिलता है । 
जदाहरण 
संस्कृत... गिर० | काछ० शह » सान० | थौ० | जो० |. म० अ०..| छ० शि० अर० 
कप हक अल मम का 
व्यक्षन..| व्यंजन क्‍ वियजन वजन | विजयन | वियंजन | विभ्र॑ंजन | विजन (सार०) | 
| । बजयन (रूम्मिन) 


(२) ण के साथ गुच्छ | 
(अ) णे गुच्छ । अक्मगिरि, सिद्धपुर और जटिंग रामेश्वरके अमिलेखोंमें जहों इसका समीकरण होता है वहाँ इसका मूर्द्धन्य उच्चारण सुरक्षित रहता है। स्तम्भ 
अभिलेखाम यह दस दां जाता है । 





उदाहरण 
अल  नललबलब कर अ अब की रकम लक 
संस्कृत । मिर० । काछ ५ शह ० | माब० । घौ० । जी० | स्त० अ० | छ० शि० क्षु७ | 
ही मा जा कम 
मुबण..। | ' | ! । |... पुण | सुबंग (अह्म.,सिद्ध 
बा | कम 
22 5 2404 03206: 2 मिलन मद कम कक हि 


(आ) <ण (क्‌+ पू+ ण) | इस गुच्छका परियर्तन-खिनमें हो जाता है । 


उदाहरण 
ली आज आई 
संस्कृत... |. गिर० |... क्राछ० |... छह ० मान० | थ्रौ० | ज्ञौ० |. स्‍्त० अ० | छ० दि० अ० 
। । ै | - 0 पड | । 
। | $ ; ड़ 
इलक्ष्या ला अधिक, । । | सखिन । | 
अभीक्ष्ण ु | | (१०) [ अभिरिषन(भात्र॒०) 


(३) ण्य | पश्चिमी और पश्चिमीत्तरीय अभिलेखोंमें इस गुब्छका अ के साथ समीकरण हो जाता है। अन्य स्थानोमे इसका समीकरण न के साथ होता है; 
पश्चिमी ( गिरनार ) मे भी न के साथ समीकरण पाया जाता है | 








उदाहरण 
७2४ ४ बथ्िभाय्ऋऋ् आआनामायारा% ७ थालतत थामा ााा्ामॉॉाभौॉाभ६2ल्‍;)द्ल्‍रमाााााथा ७७ मत नया आवक ाातआत ३322 का बेर सम ड बम ॥। है हैः 2४७ -७७--"--"ल्‍-ल्‍शशस्‍"/शशशणशण/णशणनाणाा 9 
संस्कृत. |. गिर० ।... क्काल० | शह० |... सरान० । घो० | जौ० ग्स० आ० छ० शि० क्र० 
अपुण्य अपूण !' अपुन | अपुञज अपुझ । 
रिरण्य हिरिनि |... हिलंन हिलंन। हिलंन 
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थ३ 


(३) न के साथ गुच्छ । इस गुच्छका स्पर्श व्यज्जनोंके साथ या तो समीकरण द्ोता है अयबा लोप | केबल न्य गुच्छमे पश्चिमी तथा पश्चिमोत्तरीय अमिलेखेंमे 


इसका भ के साथ समीकरण और अन्‍य स्थानोंस न के साथ समीकरण होता है | 
उदाहरण 


संस्कृत ह गिर० काछ० | दादद० । मान० 
। 
अन्य अञ | अंन ँ अन्न अञ्जञ 
| । | अत-त्र 
हि । आग 
मन्य ! मज | मन मज । मञ 
3 2 मा 0 अप |. मण 


(४) म के साथ गुच्छ | 


। 
। 
है 


[ मन(६०) | मन (४०) । 
| 


(अ) त्म । पश्चिमी और दक्षिणी अमिलेखोंम यह त्य के रूपमे सुरक्षित है। अन्य स्थानोंमे सामान्यतः इसका समीकरण त के साथ हो जाता है। 


डदाहरण 





शहद ० | मान० 


अत 


! 
नि या पल 0 3 


। घौ० | जी० स्त० अ० रू० शि० भ० 


अत (9० )अब (प०). अत महात्पा (अह्ा., 
[ | | | सिद्ध.,एरं., जटिंग,) 
| | महत 


(आ) सम अथवा प्म | यह गुच्छ या तो सम अथवा स्प के रूपमें सुरक्षित रहता है; नहीं तो मे अथवा स के साथ इसका समीकरण हो जाता है । 





















































उदाइरण 
विश लसनत इन ्ज्य्ख्क़्ड््क्करऱाल्ल्ड्ल्क्क्श्णजाज्््ल््ल्ड्ल्च्च््स्क््स्च्श्स्खल््प्य्शा्ल लक सना ह |] । हु 
संस्कृत ' गिर० ह काल० | शह० | मान० | ची० ॥ को] स्‍्त० अ० | छ० शि५ आ० 
| । । । ! | | | 
' । | । । । 
अकस्मात्‌ । ' , अकस्मा | अकरमा ' 
। ॒ । 5० 890 5 88003: ह 
स्मिनू । म्हि  छि .. म्पि . म्पि । सि | सि | | 
तस्मातू. | |. तफा ] | | | | 
अस्मै | । | | अफे(ए०)| अफे((०)| | 
मुप्मत्‌ ! | । | | वुफ(ए०); तुफ(४०)| त॒फ(रुम्मिन.सार.) | तुप (एरं०) 
अध्मि ! ४ | । | | | सुमि (रम्मिन,..। सुमि (मास्की०, 
सा 5 साहस.) महक लिदें0). |... सहसे, |. ब्रद्म०, सिद्ध ० 
(६) हा । निम्नाकित रूप मिलते है । 
उदाहरण 
संस्कत । गिर० | काल ० । शह० । मान० । घो० ज्ली० । स्तं० आ० । छ० शि० ० 
। हि ः एस । 
ब्राह्मण '.... ब्रह्मण ,..... बंमन ।... ब्रमण '.... ब्रमण । । ! 
' बामूण बामन ' बाभन | बाभन । बाभन (टो०) | 
!'_ मंथन सो०)। । । | | ह 
(६) म्य | इस गुच्छमे म्‌ प्रायः सुरक्षित है | 
उदाहरण 
संस्कृत । गिर० ! काल० ! शह० सान७० | च्ी० | ञजौ० । म्त० छा छण शि० अ० 
अर 3० आओ 30 का | 
सम्यक्‌ सम्या |. सम्या |... मम सम्या । मम्या | भम्या । । 
(3) प्र । सर्वत्र इसका परिवर्तन म्ब में हो जाता है | 
उदाहरण 
बा हि न कास्ट तह 7 । जज टली जोक काईआ, 2 हर कदम. । गिर० ; काक ० । शाह ० । मान० | जौ० । ग्त« आअे० ! रू० शि० म० 
आम्न १ । अल 02 | 
ताम्नपर्णी तंबपंनि नि || तंबरपनि तेब्रपंनि की मा । तंबपंनि | 
| | -पणि | | 


ज्चे 


पद-रूप-विज्ञान 
दशाब्दनरूप 


प्राचीन भारतीय आर्य-मापाके शब्द-रूपोम बहुत विविधता और जटिलता थी। इस युगकी मध्य मारतीय आर्य भाषाम जो प्रदृकत्तियों काम कर रही थी उनके 
कारण झन्द रुपोमें बड़ी सरलता आ गयी | द्विबचनका सर्दथा छोप हो गया । शब्दोंका व्यग्जनास्त ( हलन्त ) मूल स्वरान्‍्त ( अजन्त ) में परिवर्तित हों गया। परबर्ती 
प्राइतको विशेषतायें भी अभी प्रकट नहीं हुई थी | इन अभिलेखोके शब्द रूपोंमे प्रादेशिक भेद पाये जाते हैं । दो मुख्य भेद है प्रवीं और पश्चिमी । परस्पर प्रभाव और 
आरोपके कारण इनके अपवाद भी मिलते हैं| यथास्थान इनका उल्लेख कर दिया गया है | 


१. संज्ञा 
(१) पुल्लिज्ञ तथा नपुसमक छिज्ञ अकारान्त संशा-शब्द 


(अ) पुल्लिज्ञ कर्ता एक वचन । शब्दोंका अन्त मुख्यतः ओ और ए में होता है। गिरदार, शहबाजगढी और मानसेहराके शिल्ा-अभिन्‍ेखोंमे ए की अपेक्षा 
अ का प्रयोग अधिक होता है | कालसी, घोडी और जौगड के जझिल्य-अभिल्ेखों, स्तम्म अभिलेखों तथा लघु शिला-अभिलेखोम ए का प्रयोग अपेक्षाकृत अधिक है | 


उदाहरण 





। ॥ ॒ हु | 
गिर० | करार ० ! शह ० |] मान० ,. चाँ० , जौ० । स्तू८ ० छुण० सस्‍ल॒० अ० 
| ॒ | 
। 


| 
! ॥ | 
| 


जनों ... अने ... जनों जने ' जने ; जने जने (टोप०) अटठे 





अपबाद-- 

(क) कभी-कभी ओकारान्त रूप पर्वमें और एकाशन्त परिचिमोत्तर और पश्चिमम पाया जाता है। उदाहरणार्थ पेसलपुतों काव्सीम तथा सेतो रुप धोरीमे 
पाये जाते हैं | राजुके, सकले आदि गिरनारमे, जने, विचदे आई शहबाजगढी ओर मानसेहराम मिलते है । 

(ख) मृल अकारान्त रूप बहुत कम मिलता है, यथा जन शहबाजगढी, बंध कालसी, संपतिपाद भाली ( प्रथक ) तथा यावतक रूप रुम्मिनदेई अभिलेखमे 
पाये जाते है । 

(ग) विदेशी यवन शब्द अंतेकिन गिरनारसे अकारान्त है किन्तु शहबाजगढीमे इकारान्त हो जाता है। दूसरा यवन अब्द मग गिरनार और काबसीमे 
आकारान्त हो जाता है | 

(आ) पुछिज्ञ कम एक वचन | श्सका अन्त अं अथवा अ में होता है। अ रूप अनुस्वारके छोप होनेसे बनता है | 








उदाहरण 
। । ! ॥| 
सल्कृत | गिर० । काछ ० | एशहु० । मान७० । धो० । जौ० ' स्त७ अ० | छ० शि० अ० 
+ |; । |] । | 
कक गा गा 0 तो पा 
& ह ३ | लि: ॥ 0०१० 
जन, धर्म, सत्र , जन । भ्रम | भ्रम । | घंम । भ्रम । जन । सं 
+ ! । जन | । । ) ॥ | 
किन न वननननननननननननननिनीनन नी नननननिनान मनन न--त+त_क्‍.:ल्‍:फ::> अल्‍क्‍ल्‍न : :: 5 5: 3 तक क्‍9 न 33ई3.-.-.--..:.ऋ:.:स कक न न नतननतमतना+त+त मन +नममन मनन नानन- + कक ननन++3५3+ननमनान++ ५3 +-++मनन3न+८३»५+++-++भ++५े+>»»«-+. 
अपवाद--- 


(क) पश्चिमोत्तरके अभिलेखोंम कभी-कभी इसके ओकारान्त और एकारान्त रूप भी मिलते है, जेसे--अमी और सयमभे । 

(स्वर) काल्सीमे आकारान्त रूप भी मिलता है, यथा--अत-पाशडा । 

(₹) नपुसक कर्ता और कर्म एक वचन । इन संजा-शब्दोका गिरनार, शहबाजगढ़ी और मानसेहरामें अ मे अन्त होता है | दूसर अशिलेगोम अ केंवक 
कर्मकारकर्म पाया जाता है | कर्ता एक बचनसे एकारान्त ही रूप मिलता है | 


उदाहरण 





अपबाद--- 


(क) गिरनार, शहबाजगढी और मानसेहराके कुछ स्थल्ोंपर कर्ता एक बचनका रूप एकारान्त पाया जाता है, जैसा कि पूर्वीय अमिलेखो्मि | इसी प्रकार 
पश्चिमी ( गिरनार ) अमिलेखके गमान उत्तरी ( कालसी ), पूर्बी और कुछ दक्षिणी अभिलेखोंमें आ रूप पाया जाता है, जैसे, दाने पद्चिवम और पश्चिमोत्तरमें; जीच॑ 
उत्तर और पूर्वमें; लिखितं जटिंगरामेव्बरमे; सच और कटबिय एरंगुडि अभिलेखमें । 

(ख) किन्हीं तुमनन्‍्त पढोम -ओ रूप पाया जाता है, जैसे--शहबाजगढीमें कटबो | 

(ग) काल्‍सी, धौली और जेंगडके अभिलेखोंमे -आ रूप मी मिल्ता है, जैसे--आदिसा (काल्सी), कटविय-तव्ण (घौली जौगड) । 

(घ) कभी-कभी कर्मकारक एक वचनके शब्दोंका अन्त काछसी और घोली प्रथक्‌ अमिलेस्ोमें ए. में पाया जाता है, जैसे--आनंने ( धौरी प्रथक्‌ ) दाने 
( कारूसी )। 


ए्ए 


(६) करण एक बचनके शब्दोंका अस्त प्रायः सबत्र-एनमें होता है । 





(क) स्तम्म अभिलेखों तथा रूघु शिला अमिलेखोंमे अग्तिम न दीर्ष हो जाता है, जैसे--भयेना, अभितितेना । 


(ख) दक्षिणी अमिलेखोमे अन्तिम न कभी-कभी मूड्धन्य ण हो जाता है, जैसे--लिपिगरेण (अहागिरि, जटिज्जरामेश्बर), महतेण (गोविमठ, पालकगुंडि, 
राजुल मड गिरि) | 


(3) सम्प्रदान एक बचनके दाब्दोंका अन्त ओर स्थानोंमे -ये मे किन्तु पश्चिमी, केन्द्रीय और दक्षिणी अभिलेग्वोम -य में होता है । 











उदाहरण 

संस्कृत गिर० काछ ० । झह० |... झान० | घौ० | जौ० , स्‍स्त०अ०. छ० शि० अ० 

रिफलक ट कर |! ॥ । ॥ | 

४ | ! । पक आओ, ! 

अथाय अथाय ं अठाये अटाये | अठाये : अठायें. | अठाये ! काछाय (सम्मिन) | 
। । ह | | अठाय ( ,, ) _' अठाय (दक्षिणी) 

| ४ __ |  झ अठाये (सिदु०) । |! ञअ 
। | | | ! अठाये (सिद्ध ०) 
अपबाद-- 


(क) गिरनार और टोपराम एक बार इसका अन्त आ में होता है, जैसे--अथा । 
(ऊ) अपादान एक वचनके दब्दोका अन्त पश्चिमोत्तरी अमिलेग्बोकों छोड़कर सर्वत्र -आ में होता है। पश्चिमोत्तरी अभिलेखोम इनका अन्त -अ मे पाया 
जाता है | 


उदाहरण 





ली 459 #७ते 7७ #* हे आ | आह आज | काछ० शह ० | मान० 
। 
। 
|| 


भौ० झौं० | स्ल० अ० छा० शि० अ० 
हे 





महतता 
अपवाद-- 

(क) धौली अभिलेखमे कभी-कभी आ का हस्व हो जाता है, जैसे--अनुबध । 

(०) सम्बन्ध एक बचनके इब्दोंका प्राय. सर्वश्न स में अन्त होता है। 




















उदाहरण 
। लत नम कलज नरक ककरनल्तचलच्कलक््ाडश्य्व्च्क्ा्ह्य््य्््प्ज्ज्ल्त्रन्ल्््त्का.न््ल्ास्व्ल््य्ट्््ा इस 
लंस्कृत |... ग्रिर० |... काछ० | शह० मान० | थो० जोौ० . . स्त० अ० न्‍ छ० शि० अ० 
2 टन, हम । | जन | | । 
जनस्थ ।.... जनस |! जनस |. जनस । जनस । जनस | जनस जनस । 
अशोकस्य | " | । । | ह क्‍ असोकस (मास्की) 
प्रकमस्य | | | । पकमस 
नशीली मन लिलिनिए न विलेन कुल लत नुुाइाइइअाब/ंंाााााााााभभाऊऊभभभभरणा्रशशशथशनशनशणशणनशणणणशशशणशशणशणशणशणणणणाणण न्‍सककमपमरवपपलमः५ः्+ञ७+गरहासानपाग... 
अपवाद-- 
(क) अंतिम स्वरका कहीं-कहीं दी्घ हो जाता है, जैसे--कारूसीम जनसा, टोपरा और मेरठमें अस्वसा । 
(ऐ) अधिकरण एक बचनके शब्दोंका अन्त प्रायः गिहि, ए. और सि अथवा स्पि में पाया जाता है। 
वजह हज का झ्० । छा शि० आठ 
अथम्हि जनसि जंबुदीपसि 


7 बी कस मा | उठनसि | 


|! सुपिये (बराबर ०)' 


थ्द्द 


(ओ) कर्ता पुस्लिक्न बहुबचन शब्दोंका अन्त प्रायः सत्र -आ में होता है। केवठ शहबाजगढी और मानसेहरामे स्थानीय प्राकतके प्रभावसे दीर्घ स्वरका 
हस्व स्वर हो जाता है | 





























डउदाहदरफत 

संल्कूत |... गिर० काए ० शहृ० । मान० । चौ० | री ० । स्त० अ० ल० शि० अ० 

! 0 | + | थ्ट गरम 222 कल तक का 
मयूरा: मोरा । ! ' । 
पुत्र: पुता पुत्र पुत्र | पुत्रा . पुता । 
पृरुषा: | | ' !..  पुलिसा | 
देवा: | | | । देवा 
ज्ञात्रिका ; नातिका । । 
रज्जुकाः । | । न्ण्ज्क 
अनुद्विग्नाः ' । अनुबिगिन अनुविगिन | 

(प्थक) | (प्रथक) 
अपवाद-- 


(क) दिल्‍ली-टोपर। स्तम्म अभिलेखमे दो बार -आसे शब्दान्त पाया जाता है, जैसे --वियापटासे | यह वेदिक बहुबचनान्त आसः का अवशेष है। 
(औ) कर्मकारक पुल्लिज्ञ बहुवचन द्वाब्दोंका अन्त गिरनारमें ए किन्तु अन्यत्न --आनिर्म पाया जाता है। यह अर्द्धमागधी बोलीकी विशेषता जान पड़ती है । 








लायाग्रोग्षक्र एड गिर० फाछ० शह ० 


। समान ० घी० स्‍्त० अण | छा शि० झआ८० 
| । | 
| । । 


उक्तान्‌ 


स्कन्धान्‌ कंधानि | कधानि । 








| बअक्षणानें | | | _ __ _क्‍ऊ अंमनानि (एरं०_ बंभनानि (एर०) 





अपबाद-- 
(क) गिरनारमें-आनि शब्दान्त भी पाया जाता है, जैसे--धरस्तानि | 
(अं) कर्ता और कर्मकारक नपुंसक बहुवचन दब्दोंका अन्त प्रायः सर्वत्र -आनिमें पाया जाता है | 


उदाहरण 





घौ हु जी ७ 


स्त० अ60 छ० शि० ज० 








॥ 
| हो 
ख्पानि । रूपानि 
| || 
| ह वसानि | वसानि 
नि सस नमन लत ननननन सन सनम नमन नम नमन» ++नन+न.+»०+-न >> «>> «नम +«>न्‍-अ>न+-+++ननन+ 39० जन +प नम 7 





अपवाद--- 

(क) कषी-कही इन झाब्दोंका अन्त आ में भी होता है, जैसे--दर्सणा (गिरनार). छोपायिता (काल्सी, धोली), हालापिता (काल्सी), छातिसता 
(सहसराम, रूपनाथ) । 

(ख) अन्तिम स्व॒र (इ) का एक स्थानमे दीर्घ हो जाता है, जैसे--हत वियानी (दिस्की-मेरट) । 

(ग) न का ण में परिवर्तन, जैसे---बसाणि, अदतियाणि (गोविमठ, राजुल मंडगिरि, पालक गुंडि) । 

(अः) करण कारक बहुबचनका अन्त -एहि में पाया जाता है | 














जदाइरण 
| उक्त |. गिरण |. कछ० |. आह. माग०.. थी० | बो। |. छल, भ...। «६८7 | गिर० । काछ० । शह० | न । ह अं जी 330 34७३ 
- | | | य अर | 
सतेहि.. | तेहि..| | 
| । | जातेदि | जातेहि 
हा । (३०) | (०) 
( | । देबेहि 


५७ 
(क) सम्प्रदान कारक बहुबचनका अन्त मी -एहि में ही होता है । 





उदाहरण 
'अ७॥७॥७४७७७ए्ए्््शएशल्‍/७॥ए""""शभनशश्रणशणनणाणणममााााभााााााततइ खा सइइइ लत लत जज कलिलललीकिज कक अर अकनीअनअ कील कक बकअ नकल कप ज कक कलद कल जी कल लक नकल कक कक कक नकद कली कक मम 
संल्कृत गिर० | फास ० | शह० | मान० | घौ० । लो० स्त० अ० छ० झि० अ० 
। हा है 
। |... महमन्रेहि 








(निकल कि मशिजिक विल अििलन आ देआहए 3 अमल, । समनेह्ि ३३६ | । 
| अजीविफेहि (बरावर) 


(ख) सम्बन्धकारक अहुवचनके झब्दोंके अन्त ने अथवा न में पाये जाते है । 











उदाहरण 
बिन । 
संस्कृत गिर० काछ० | शहद ० |... झान० 
। ४०27 ॥ 
|... बैरानं । | 
| | प्रणन |... प्रणन 
। |... पानान॑ | 
। । श्रममन | श्रमणन 
| | पगडान । 





ना अथवा -ना में अन्त होनेवाले शब्दोंफे विरल प्रयोग भी मिलते हैं, जैसे, भूताना ( गिग्नार ), बंभनाना ( कालसी ) | 
(ग) अधिकरणकारक बहुवच्नके शब्दोका अन्त प्रायः -सु और कहीं-कहीं -घु में होता है | 


























उदाहरण 
व का अप अं आप ब्कल 4 ५का (उ५०० महू 56 5 4छअ ना भा लननूलज 2४८ लला ब्क । । शक । 
संस्कृत गिर० काछ० शह० | मान० घो० | जी० |. स्‍्त० अ० | छ० शि० आ० 
रे 2 |, हब 29 02 | के हे 
वैरेस...] ५ । के । ' 
बधेपु |... वेषु े हि | 
। ब्सेसु । । वसेसु | बसेसु | 
। | । अठेसु । हु 
|. अबतेश 
। । । प्रानेसु (एर०) 








अं ज++-->_-जततन--+ः ० 


कभी-कभी अन्तिम स्वर (उ) का दीर्घ हो जाता है, जैसे, 

पंथेसू ( गिरनार ) | 

(९) आकारान्त स्त्री-लिह्न शब्दकि रूप 

(आओ) कर्ताकारक एकवचनमें शब्दोंका अन्त प्रायः -आ में होता है। पश्चिमोत्तर ( शाह, ओर मान. ) तथा मध्य और पूथके अभिलेख -आ का हरव 
(-ञअ ) हो जाता है | 











उदाहरण 
। ' हे | 
संस्कृत गिरि० कालहछु० शाह ० | मान७ । घौ० जौ० | ह्व० अ० छल शिं० शभ्र० 
है. ५ -नाण पा -लकफ्ाा--:-८ | जज +. - | अृौ>न अौी+ जज -+ | ले 
ह्छा इ्छा " ह्छा । इ्छा श्छ ड्छ इ्क्ा 
। पजा | पजा । 
। | पोराना (दक्षिण; 
लोकिक प्र० ) 

| अपेख 























(आ) कर्मकारक एकबचन दब्दोंका अन्त प्रायः -आं में होता है, किन्तु कहाँ-कहीं अनुस्वारका लोप मी हो जाता है | 
उदाइरण 


संस्कृत । गिर० काक० झ्द ० | | साध० । घौ० ज्ञौ० | ४ अण० । छ० शि० की 


# अब व ५ दी लक मी प्ीपआओ ५ क ५ मनन्द' | का 
कि 
आओ 
पंटिपद (मेस्ट) 


| न [5 


रद 


५८ 
(६) करणकारक एकबचन शर््दोंका अन्त -या ( पूर्व, मध्य ओर पंश्चिमके अभिलेखोर्मे ) अथवा -ये ( उत्तर और पश्चिमोत्तरके अमिल्ेखोंमें ) में होता है । 











उदाहरण 
संस्कृत गिर० । काछ० | शह० माग० । घो० | जौ० ख० ० | छण० शि० अ० 
* क्‍ के - । ही 
पूजाया | पुजाये | पुजाये | पुजावे.. ... पूजाया 
। |] | 
| | | इसाय | इसाय | | 
(ई) सम्प्रदान, अपादन और सम्बन्धकारक दब्दोंका अन्त -ये में होता है । 
उदाहरण 
संस्कृत क्‍ गिर० |. क्लाू० | शह० | मान ० | घौ० जी० |. स्त० अ० | शि० ० 
| । | 
; | बिहिसाये 
। 
| 


| । ० खिनाये 
| | | | | दूतियाये 
(उ) अधिकरणकारक एकबचनके शब्दोंका अन्त पूर्व, मध्य तथा दक्षिणके अमिलेखोंमे -य किन्तु उत्तर, पश्चिमोत्तर और ( कदाचित्‌ ) पूर्वक अमिठेखोमे 

नये मे पाया जाता है | 


























उदाहरण 
बाधा गिर० कालू० ।.. झह७ मान० | थौ> | जी० 
क्‍ गणनाय ह । समापाय 
। । ' । तिसाय (टो*मे०) हु 
| रिणये | | गय (दक्षिण) 
| हल सतिरणये सति | | ( 
तिल | 
|. तिसाये 
॥ पजाये | पजाये । 
करार शाका22आ92ा कह या इ&७७७७७ ७०३ ३५०४ कद ७०००कामकाकामा.० का भ० वा व म्क७३७३9७७३७७५३५७५००३०० कक कएम३७३५१७७७०३५५५५५३५०५०५३७ ६७४ ४४४ काका ७७७७७३३३ ५५३9 का ३७७६७ क३9:०३ल्‍ कर ३७२६०३॥७ ७७ + ५६ ३७३७५३५४७४४० ७७७५४ पकाक २०७ ७9७ ५७.५ ए३- 2७४ पाना ५/१०>फाकनएसक पक ५९+७५ ३५९ सा कक ७२५०२ म ० 


अपवाद-- 
(क) अन्तिम अनुस्वारका कही-कही लोप हो जाता है, जैसे, 


सतिरणाय ( गिर० ), संतीर्नाय ( धौ०, जौ० ) | 
(ऊ) कर्ता बहुवचन झब्दोंका अन्त सर्वत्र -आ में होता है; केवल पर्चिमोत्तरके अमभिलेखोंमें वह“ँकी प्राकृत भाषाके व्याकरणके अनुसार -अ में होता है। 


उदाहरण 








संस्कृत मिर० । काक ० दाह ० | मान ० । घी० जौ « | स्त० अ० ल० शि० अ० 
| 
कंता ! 
। | | यडिक्या 
; कम आल | उपासिका (भा) 
्््य्य्न्न्न्न्म्ध्च्प्ब्गभ्कषभ्नम्म्न्भ्भ्म्म्व्धण्ध्नण्ण्जण्म्म्व्प्ब्च्प्णण्न्नणन्ण्णधधधणननणलछ्लिलकका८2 ४ क्धधक्षाकककानत्ााआ 4 सातारा कम + कक... ली मन 3 टी कील ली रज ऋमहज 
अपवाद--- 


(क) गिरनार अभिलेखमे एक बार अस्तिम -आ का -अ मिलता है, जैसे, सिकीछ | 
(खत) गिरनारमें ही -आ का -आयो रूप मिलता है, जेसे, महिद्धायो 
(ए) अधिकरण वहुवचन झब्दका अन्त स्तम्भ अमिलेखोमें -सु में पाया जाता है, जैसे, दिसासु । 
(३) इकारान्त पुछिज्ञ तथा नप॑सक लिख शब्देकि रूप 
(ओ) कर्ता एकबचन पुलिज्ञ शब्दका अन्त -ई में होता है, जैसे, सक्यमुनी ( स्तम्म अभिलेख )। कही -ह में भी जैसे, विधि ( वही ) | 
(आ) कर्ता एकबचम नपुंसक शब्दका अन्त -ह में होता है, जैठे, असमति ( कारूसी सि० अ० ) | 
(३) कर्ता बहुबचन पुर्लिज्ञ शब्दोका अन्त -ई और -ओ दोनोंमें पाया जाता है, जैसे, त्री ( गिर० शि० अ० ); त्यो ( शाह० तथा मान० शि० अ० )। 
(६) कर्ता तथा कर्मकारक बहुवचन नपुंसक लिज्ल शब्दोंका अन्त सर्वत्र “नि में पाया जाता है, जैसे तिनि ( काल०, धौ०, जौ० शि० अ० तथा स्तम्म झाि 
लेखोंमे ); ओसधीनि ( काछ० क्षि० अ० ) ! 


ण्श 
(ऊ) कर्ताकारक बअहुवचनके शब्दोंका अन्त परिचमोत्तरके अभिलेखोंकों छोड़कर सर्वत्र -आ में होता है ! 


उदाद्रण 





संस्कृत मान० चौ० | जऔ० स्‍्त० आ० ; हल० ब्रि० भ० 


उपासिका 





| बडिकया | 
। 
| 











चिकिस 


अपवाद-- 
(क) अन्तिम -अ का एक बार गिरनारम हस्व हो जाता है, जैसे, चिकीछ । 
(खि) फेबल गिरनारमे एक बार -आयोमे अन्त पाया जाता है, जैसे, महिडायो | 
(ए) अधिकरणकारकके बहुवचनमे शब्दोंका अन्त -छु में पाया जाता है, उदाहरणार्थ; स्तम्भ अभिलेखोंमें दिसासु | 
(२) पुलिकू तथा नपुंसक शकारान्त सशा-शब्द 
(आओ) कर्ता पुलिज्न एकबचन शब्दोंका अन्त स्तम्भ अभिलेखोंम ६ में होता है, जैसे, विधि, सक्यमुनि । 
(आं) कर्ता नपुंसऱ छिल्न एकबचन शब्दका अन्त कालसो शिल्ा अभिन्‍ेखमे ह में होता है, जेमे, असमति । 
(इ) कर्ता पूछिज्ञ बहघचन शब्दोंका अन्त गिरनारमे -ई और शाहयागगढ़ी तथा मानसेडरामें ओ में होता है, त्री ( गिरनार ), त्रयो ( शाहबराजगढ़ी ओर 
मानसेहरा) । 
(उ) सम्बन्धकारक बहुबचन शब्दोका अन्त प्राय: सर्वत्र -न॑ में होता है | 




















उदाहरण 
संस्कृत गिर० |... काछ० । शह ० ।.. झान० । घौ० । जी० । स्त० अभ्नि० | छा० शि० छ० 
5250 080 25७26 ५७३ 3 आओ । । प ॥०३४4 5: 
नातीन॑_ |. नातिन॑ |. नातीन नाठीन । ! 
| | अतिन .. अतिन । | 
अपबाद--- 


(क) कह्दी-कही अन्तिम अनुस्वारके लोपसे पूर्यवर्ती स्वस्का दीर्घ हो जाता है, जैसे, नातिना ( काड० शि० आ० )। 
(ऊ) अधिकरण बहुबचन शब्दोका अन्त पूर्व ओर पश्चिमफे अमिलेखोंमे -मु तथा उत्तर और पश्चिमोत्तरके अभिलेखोमे -धु में पाया जाता है । 























उदाहरण 
3 करे पढे 4 ४ | कक कह | गिर० फ्राष्ठ ७ | शह ० । सान७० | घौ० | जौ० स्त० अ० । 
॥ >> अं +% पक #ह हक, के 
0 वि 25 ० 8 आतिसु | । । । नातिसु । नातिसु | | 
| नाभायतिः । | नाभापतिषु ! | | | 


(४) इंकारान्त स्जिलिज्ज शब्दोंकि रूप 
(अ) कर्ता एकबचन शाब्दोंका अन्त पश्चिम और दक्षिणके अभिलेखेंमि -ई में और दूसरे अभिलेखोंमें -इ में पाया जाता है | 





























उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल० शाह ० मान ७० ' थी० : जौ० | स्व० भ० । छ० शि० अ० 
0  % शक रा 424 00404 00 किए का, 
|. पी लिपि... दिपि | दिपि 0... ५] | 
| । | | | पकिती (दक्षिण) 
। । | | | पकिति (एरईर०) 
| | ' | वषि | 
अपवाद--- 


(क) इन. शब्दान्तोंके विनिमय पाये जाते हैं, जैसे, अपनिति ( गिर० ), अनुसथी ( धौ० और जौ० ) गभिनी ( स्त० अ० )। 
<-क 


६० 


डे है ५: !) हु गन 
(आ) कर्मकारक एकबचन हब्दोंका अन्त गिरनार शिला अभिलेख तथा स्तम्म अभिलेखोंमे -६ं ओर काल०, भौ०, जो०, शह०, मान० के शिल्ा अभि- 
लेखोंमें और स्तग्म अमिलेसोंम -इ में मिलता है । 























उदाहरण 
निज मयककलअ मकर कक लकी लत 3 3 न लुलुलुलुअइबइ मल आाइम मारा ाााााााााएएऊऊएभऊभ्ाभाल्‍रए््एएएा। 
संस्कृत गिर० काछ० | शह० । मान ० | घौ० | जौ० स्त०्अ० | छ० शि० छा 
00 का मी 
संब्रोधि मबोधि ; सबोधि | सबोधि ' स्त्ोधि | संवोधि ' 
। | । | ' | बढ़ि (टोपरा०, 
| | | [ रुम्मिन ०) 
। । 
| | | लिपि (सार०) 
अपवाद--- 


(क) अन्तिम अनुस्थारके छोप होनेपर पूर्ववर्ती स्वर दीर्ध हो जाता है, जैसे, किटी ( घौ०, जौँ० ) अनुपपटीपती ( टोपरा० ) | 
(ख) अन्तिम अनुसारके लोप होनेपर भी अपवादरूपसे हस्ब -ह पायी जाती है, जैसे, किति, छाति, वधि ( गिर० )। 
(३) करणकारक एकवचन शब्दोंका अस्त प्रायः सर्वत्र -या में पाया जाता है | चौल तथा जी० के शिका अभिलेस्यो और स्तम्म अभिलेग्वोंस कभी-कभी अन्तिम 


स्व॒रका हस्व हो जाता है | 











उदाहरण 
संस्कृत गिर० काल ० शह० | सान० | ची० जौ० | र्त० अछ | छ० शि० अ० 
0 ह | 
भतिया । मतिया भतिया । मतिया । 
| | । |अनुसयिया|अनुसधिया।._ अनुसथिया | 
| | | । अनावुतिय अनावुतिय 
| | | | |... ब्रढ़िया 
अपवाद-- 


(क) कालसी शि० अ० में कभी-कभी -ये मे अन्त होता है, जैसे, अनुसथिये ! 
(ख) केबल एरगुड्डि अभिलेख -ना में अन्त पाया जाता है, जैसे, भेरिना । 
(ई) सम्प्रदान एकबचन शब्दोका अन्त पश्चिमी, पश्चिमोत्तरी और उत्तरी अमिलेखोमे -या में तथा पूर्वी अभिडेशोमि -ये मे पाया जाता है। पूर्वी प्रभावके कारण 


परिचमोत्तरी अमिलेखोंमें भी -ये रूप मिलता है | 


















उदाहरण 
संस्कृत गिर । काल० | दाह० मान७० घी० [जौ० |. स्त० अ० छ० शि० अ० 
5] आर छ | | 
| अनुसाध्टिया , बढ़िया वढिया | बढिये ह चदिये । । 
| । | | | । । धांतिये (टोप०) 
| अनुगस्तिये अनुशस्तियो | | ' 
3 मल अजीज कल जनक कक, 
(ड) अपादानकारक एकबचनका अन्त प्रायः -या में होता है । पश्चिमोत्तरी अभिलेखेंमे इसका रूप -ये हो जाता है | 
उदाहरण 
औओ क हमे #ज हज बे ही 5 0 
संस्कृत । गिर० । काछ० क्‍ शाह ० । सान० भौ० : जौ० । स्त० अ० | ल० शि० अ० 
| - 
। । 
[ | __निवुतिया निवुटिय__|  निधुटिय_ 'निफतिया निफतिया | | 






(ऊ) सम्बन्धकारक एकबचन शब्दोंका अन्त स्तम्म भ्रमिलेखोंम -ये मे पाया जाता है, जैसे, देवीये ( प्रयाग रानी अभिलेग्य ) | 
(ए) अधिकरण एकबचन झन्दोंका अन्त घौ०, जौ० तथा स्तम्म अभिलेखोंमें -यं; शह० और मान० अमिलेखोंमे -- और काल०, घौ०, जौ० तथा स्तम्म 

अभिलेखरमिं -ये में पाया जाता है | 

उदाहरण 

















| कक. | कण । ऋथ. छक | हा अाजा णखणब्ण्यग॑ 
| | आन आज शत | पुथविरय | पुथवियं | ही 

। | कोसंबियं..| 

| आयतिये | अयतिय । अयतिय | आयतिये यु लि 





दर 


हे (ऐ, कर्ताकारक बहुवचन शब्दोंका अन्त गिर० तथा काछ० अभिलेखोंमि -यो; भाव अभिलेखमें -ये और शह०, मान०, धौ० तथा जौगड़ अभिलेखेंमिं -ई 
में होता है । 

















उदाहरण 
संस्कृत गिर० | काल ० । चह० | साम० घी० । ज्ो० | सतत अ० छ० शि० अ० 
| । | " 
! | ' । 
अटबियों , । अटबि अटबि । । 
हर । के 
| | | | ! । | भिखुनिये (भा) 
| | | इथि |दृथि | [ 
(ओ) सम्बन्धकारक बहुबचन झब्दोंका अन्त -म॑ं अश्या -ना में पाया जाता है | 
उदाइरण 
ह 9 कद 9. कक गिर० काल ० शह० मान० ची० | ज्ञो० ै स्त० भण० ह० दि० अ० 


भगिनीना 


| 
। 
| 





(औ) अधिकरण बहुबचन शब्दोंका अन्त -सु में होता है | 











उदाहरण 
संस्कृत. |. गिर० |... काछ० ! शह ० । माम० | चौ० | जो० । स्त« झ० । ला० हि० झ० 
। | 
| । ै । | । तीसु | पबतिमु (रूप०) 
। | । ! ह । 
(५) उकारान्त पुलिज्न तथा नपुंसकल्िज्ञ शब्दोंके रूप । 
(अ) कर्ता एकबचन पुट्लिज्ञ शब्दोंका अन्त सर्वत्र -उ में होता है | -उ का दीर्घरूप भो मिलता है | 
उदाहरण 
संस्कृत | गिर० | कारू० । शहृ० | मान ० । घी० । ञी० | स्त० अ० । छू शिं८ क& 
हि । | | 
। कह मिट, 
साधु .... साधु साधु साधु | साथु | अधु । 
0 0 


| 
| ्ू 
| | ! ।__गिख (सार०) भिखु (दक्षिण) 
(आ) कर्ता और कर्मकारक नपुंसक एकवचन शब्दौंका अन्त सर्वन्न -उ में होता है | 
उदाहरण 


| कक 





(इ) अधिकरण एकबचन शब्दका अन्त ठोपरा स्तम्म अमिलेखमे -ने मे होता है, यथा, बहुने | परन्तु समबतः यह बहुन झब्दका रूए है। 

(६) कर्ता और कर्मकारक नपुंतक बहुबचन शब्दोंका अन्त सत्र -नि में पाया जाता है, यथा, बहुनि ( मुख्य शिल्ला अभिलेत तथा स्तम्म अमिलेख )। 
(3) करण बहुबचन शब्दोका अन्त -हि में होता है, यथा, बहूहि ( मुख्य शिला अभिलेख ) | 

(ऊ) सम्बन्धकारक बहुबचन शब्दोंका अन्त -न॑ -न और -ना में पाया जाता है | 


जदाहरण 
संस्कृत के लक ॥ बह 0 आवक या बोस हब पराजओट दल का अप | | काछ ० दाहु० | मान७० । घौ० | ज्जौ० स्त० अब | छ० शि० ० 
>जननण |» अत आए 5 | क60 पह आआच्प जी 3 अचले७ पद्म की डक >फे >> 5 हे - ड जाना कऋडू £ । ३६ “2५ ह८ ् 
गुरूम॑ | गुखना गुस्न गुरुन गुदन | गुदन का | 
। बन सांची) 








दर 


(ए) अधिकरण बहंबचन शब्दोंका अन्त -सु में होता है 


उदाहरण 
५ पनम ना नम मन 3७५५ नमन नननन-थ नम ननन- मनन पतन नमक 3५५33५3+3+3+ नमन नपन-न न न न नल पी ननवननननन नम + कान +3334न333+++नन+++न+33++3५++ «न कनननन मनन नानक न नम + ५ मनन 9नकनन न न न नल लए: :क्‍7:7://क्‍/7ल्‍7*___*_** /क्‍ /हन्‍ 
संस्कत । गिर० |... काछ० |... द्ाह० | सान० । घौ० । ० | स्त० अ० छ० द्ि० क्षु० 
कि कक की ॥ 
। । ह बहसु(प्.)' बहुमु(प्र.)| ' 
5 | गुद्सु.| गरुसु (दक्षिण) 
| 


(६) उकारान्त स्त्रिलिड्ग शब्दोंके रूप 
(अ) कर्ताकारक एकवचनम स्त्रिलिज्ञमें प्रयुक्त साधु शब्दका वही रूप होता है जो पुललिज् ओर नपुंसक लिड्में पाया जाता है। 
(७) ऋकारान्त पुछिज्ञ शब्दोंका रूप | [ इनका विकृत कारक आधार -६ अथवा -उ होता है। ] गिरनारमे सम्कृत रूप सुरक्षित है | 
(अ) कर्ता एफबचनका अन्त -आा में होता है। कही -अ में भी | 
उदाहरण 


गरूसु (एरं०) 





| 
मान ० | घो० | जी० स्त० अ० | लछ० शि० आअ० 


| औ* 
कक आिक! 
! पिता(४.)! पिता(9.), 
| 


संस्कृत गिर० काल० । शह ० 


। 
| 
| 


। 

| 

(आ) करणकारक एकवचन दझर्दोंका अन्त परिचमी अमिलेखोम -आ तथा अन्यत्र -ना में होता है । 
उदाइरण 


अपड़टा (टोप०) 
अपहट (रंधि०) 














| 5६/८०/००७७ अझ० । रू० शि० अ० 





| 





(३) अधिकरण एकवचन शब्दोंका अन्त -इ में पाया जाता है, यथा, पितरि ( गिरनार अभिलेख ) । 
(६) कर्ता बहुबचन शब्दोका अन्त -ओ, -ए और -इ तीनोमे मिलता है। 











उदाइरण 
€<७5&#७७छछछ# ७७छछएछ७छाा्रछिएएएडपभभका्ािछछिौिषा ढक माता ौ्िौाषण्ा चकछभाऋभा्ााण्भ जाता तक कपास कुक म ॥ । जा 
संस्कृत |. गिर० |... काछ० |. शदद० सान० , धोी० | जो० ।:: वश श ४ | ल० शि० ० 
! | ४ | हे । । 
। ' |. नतरों नतरे | नत | नति | | 
| | मताले | | ! | | 
(3) सम्बन्धकारक बहुवचन गब्दोंका अन्त -म॑ और -न दोनोमे पाया जाता है | 
उदाहरण 
नस पननन_ न +++++ >> 
संस्कृत गिर० |. कालू० | शह० सान० घो० | जौ० । सतथ्भ०...| छ० शि० अ० 
4 ॥ 


ं | भौ« | 
|_| | न | झा | च्. खिल मातिन अठुन अ्रतुन भातिन भातिनं ; 
। 2 | 


(ऊ) अधिकरण बहुबचन शब्दोंका अन्त -सु और -पु में होता है। 





उदाहरण 
'क642% 5४0" २४६७७७७ड जब अपनाना आम बजमजबककक का रु ७४ा॥ ७ रथ नकड था चाकू ३ बात अप नम 
संस्कृत । गिर० कार ० शह ० सान० | चौ० | ज्ौण स्ल० अ० छ० शि० झ० 
करा ० ० व | ८ 4 20) हु का न पक का ० १ 4, पा रो “>>. 
। | पितिसु पितुषु पिनुषु पितिमु । पितिसु पितिमु पितिसु (अक्म०) 
अर लक जन लक मी >> दम मल लीवर कक तह जल आल कब लक अर लि अब हक 


(८) क़कारान्त खिल शब्दोंफे रूप 
(अ) सम्बन्धकारक ( सम्प्रदान ) एकवचन शब्दोंका अन्त -उ में होता है, यथा, -मातु ( प्रयाग-कोसम रानी-अमिलेख ) 


हि 


(आ) अधिकरण एकवचन राब्दोंका अन्त <इ में द्ोता है, यथा, मातरि ( गिरनार अभिलेख )। 
(३) सम्बन्धकारक बहुबचन शब्दोंका अन्त -न में होता है, यथा, स्पसुन ( शाह० मान० अभिलेख ) | 
(९) इतन्त शब्दोंके रूप । संस्कृत शब्दोंके प्राकृतीकरणके कारण सभी हलन्त शब्दोंके रूप अकारान्त शब्दोंके समान खलूते है। तथापि यदा-कदा सस्कृत व्याफरणके 
अनुसार हलन्त दाब्दोंके अवशेष पाये जाते हैं| 
(१०) -अतर् अन्त होनेवाले शत प्रत्ययास्त इब्दोंके रूप 
(अ) कर्ता पुलिज्ञ एकवचन शब्दोंका अन्त गिरनार शिला अमिलेखमें -उं, -5 और -ओ में पाया जाता है। धोली और जौगडमें -अं और -ए रुप भी 
मिलते हैं | -अं रूप पदिचमोत्तरके अमिलेखोंमें भी मिलता है | 





| ७ - - |. -. ० | गिर० | साक वह ० | मान ७० | चौ० । झौ० | म्त० भ० छ० शि० अब 











मत सत सत॑ सतत मंतं संत 
| े | कलूंत॑ (मास्की) 





करुं, करु करोतो 
| 
| 





(आ) सम्बन्धकारक एकवनन शब्दोंका अन्त मानसेहरा शिक्षा अभिलेखमें -स मे पाया जाता है, यथा, अशतस | 

(३) कर्ता पूलिड्र बहुबधन शब्दोंका अन्त -ओ और -अ में पाया जाया है, यथा, तित्टंतो ( गिरनार अभिलेख ); सत ( सहसराम लघु शिक्ता अमिलेख ) | 
(११) -अत्‌ में अन्त होनेवाले अन्य शब्दोंके रूप 

(अ) कर्ता एकबचन शब्दोंका अन्त -अ, -अं और +ए में पाया जाता है । 


जदाइरण 





संस्कृत गिर० कारछू० हाह० 


पजाव |! प्रजच प्रजव ! प्रजब 


ः किय (छो० न०) 


|... मान० | चघौ० | जौ० ! स्त० अ०... || छ० शि० भ्र० 
| । 
। किय । 














) 
| 
॥ 
| 8 3 ता 5] (रुम्मि०) | 
| | आवते (सार०) 

(आ) करणकारक एकबचन शब्दोंका अन्त -आ में दोता है, यथा, मगवता € भाजु अभिलेख ); हेत॒ुबता ( कालसी शिल्ा अभिलेख ) | 
(१२) -अन्‌ में अन्त होनेबाले पुल्लिन्न शब्दोंके रूप 

(अ) कर्ता एकवचन शब्दोंका अन्त संस्कृत व्याकरणके समान -आ में होता है, यथा, राजा ( गिरनार, शह; और मान; अमिलेख ); लाजा ( कारू०, 


धी०, जी०, स्त० अ० तथा लघु शिछा अमिलेख ) | विकल्पसे प्रायः सभी सस्करणोमे -आ का हस्व ( -अ ) हो जाता है, परन्तु गिरनार अभिलेखमें बहुत कम ऐसा 
होता है । उदाहरणतः, योनराज ( गिरनार० ); लाज ( काल० धौ०, जी०, स्त० अ० तथा छ० शि० अ० )। 


(आ) कर्मकारक एकबचन शब्दोंका अन्त -अ में होता है, यथा, अतानं ( घौ० और जी० प्रथक्‌ अमिलेख ) | 
(ह) करणकारक एकवचनका अन्त प्रायः सभी संस्करणोर्म -आ में शेता है। अपबादसे -आ का हस्व ( -अ ) भी मिलता है। 





महत्यना(सिद्ध,एर.) 














अतन(ल्‍छी ० आर०, 
। लौ० म० ) 


उदाहरण 
डे ' | | । 
संस्कृत गिर० | काकछ ० शह ० । मान० | घौ० | जऔौ० सतत अ० छ०शि०्भ० 
झ् । 2, ॥॥| 
राआ डाजिना या । रजिन लाजिना | लाजिना लाजिना 
अतना (गे०, 
| । | |. कोदा०) 
। 
॥| 








न्‍अ्यामस७स४ 3८ "का नाम उमा... 








(६) सम्बन्धभारक एकवचन शब्दोंका अन्त पश्चिमी अभिलेखोंमें -ओ तथा पूर्वीर्मे -ए में होता है । 
उदाहरण 


िड्डानडडडलसान नर नह मान० घौ० 
न िकओ । 
| 


रजिने लाजिने | लराजिने | 





है 
(3) कर्ता बहुबचन शब्दोंका अन्त पश्चिमी अभिलेखोंग्रे -भो और पू्षों अभिलेखोंमें -ए में होता हैं। 




















उदाहरण 
संस्कृत |. गिर० काछ० ( शहद ० । मान० । घौ० || भौ० यम अ्क क० शिल क० 
बा + आज आओ कक. पा शक 
|. राजानों राजाने. | राजानों | ' लाजाने | लाजाने छाजाने 
अपवाद-- 
(क) काल्सीमें कभी-कभी -ओ रूप भी मिलता है, यथा, लाजानो । 
(खत) द्वाह० में अन्तिम स्वरका -इ हो जाता है, जैसे रजनि । 
(ग) दाक्षिणात्य बर्गके अमिलेखोम अकारान्त शब्दोंके समान इसका अन्त -आ मे होता है, जैसे, महात्या ( अल्मगिरि, सिद्धपुर अभिलेख ) | 
(ऊ) कारणकारक बहुबचन शब्दोंका अन्त -हि में होता है, यथा, लाजिहि (स्त० अ० ) | 
(१३) -अन्‌ में अन्त होनेवाले नपुंसक शब्दों के रूप 
(अ) कर्ता एकबचन शब्दोका अन्त उत्तर ओर पश्चिमोत्तरफे अभिलेखोंमे -अं में किन्तु पूर्वीय अमिलेखोम -ए में होता है | 
उदाहरण 
घो० | जी० स्त७ अ० | रछ० शि० अ० 





घंस्कृत | गिर० । काछ० । शह ० | मान० 
है ५ |. 8 का | लक कि. 8 | 
| 


(आ) कम्ंकारक एकबचन शब्दोका अन्त पूर्वीय अभिलेखोंमे -अं में होता है; कहीं-कहीं अनुस्वारका लोप भी पाया जाता है, जैसे, कम ( धौ०, जौ ); 
नाम ( अन्य शि० अ० तथा स्त० अ० ) 


अपवाद--- 

(क) कही-कहीँ अन्तिम -अ का दीर्घ हो जाता है, जैसे, नामा ( कारूसी अभिलेख ) । 

(इ) करणकारफ एकवचन शब्दोंका अन्त -न में होता है, जेमे, कमन ( प्रथक्‌ घो० तथा जो० शिछठा अभिलेख ) । 

(६) रुग्रदानकारक एक्बचन शन्दोंका अन्त उत्तर और पश्चिमोत्तरबेः अमिलेखोंमे -ये मे और पूर्वी अभिलेलोंमें -ने मे होता है। हुल्तजके अनुसार मान- 
सेहरा शि० अ« में -ने का मूर्डन्यीकरण होकर -णे रूप बन जाता है। 


उदाहरण 
|] || १ 
संस्कृत गिर० काछ० शह ० | मान ० | घौं०- | जौ | स्त० भ० छ० शि० अ० 
€ै | | | 7; । 
। ; । | 
। ।... कमाये | क्रंमये ऋ्रमणे | कमने | कमने | 


ना ७८एएएशशणणणशशाशशशशाशशशशशशशशशशाशशशशशआ###श शक ्#्#े#ओशस्‍श्शनशशश##एश श#श##्# श##ृऋृऋ्क्रष कण भभभाभााााआाााााभतता>+मअलअ जनक नकल लक लक नवमी 
(3) सम्बन्धकारक एकबचन शब्दोंका अन्त -स में होता है, जेसे, कंमस ( प्रथक्‌ धौ० तथा जौ० शिला अभिलेख ) | 


(ऊ) कर्मकारक बहुबचन शब्दोंका अन्त -आनिमे होता है, जैसे, कंमानि ( स्त० अ० ) 
(१४) -असू में अन्त होनेयाले पुलिज्ञ शब्दोंके रूप 
(अ) कर्ता बहुबचन शब्दोंका अन्त -आ में होता है, जैसे, अबिमना ( स्त० अ० )। 
(१५) अस्‌ में अन्त होनेबाले नपुंसक झब्दोंके रूप 
(अ) फर्मकारक एकघचन शब्दोंका अन्त पूर्थीय और पश्चिमी अमिलेखोंमें समान रुमसे -ओ में होता है, -ए रूप पश्चिमेतर अभिलेशोंमें ही पाया जाता है। 








उदादरण 
संस्कृत _ उक्त किए... कण... शाह | गिर०_|. काल० क्‍ 3४ | हा हे जौ० |. शण्म० | के शि थे. | सण्भ०...| छ० शि० भ० 
हि ३2 ह 3 ।+ल्दअनक कस 22 2४ 5 5 लक 
&ज--८८ | नल सेल 20००३ “का सी लक 2 
यसो |. यसो यद्षा यज्यो, । यद्तो यो 
| | | दविये (पू,)| ! । 


अपवाद-- 
(क) गिर० अभिलेखर्मे -अ में मी अन्त होता है, जैछे, भुय । 
(१६) -इन्‌ में अन्त होनेबाले पुछ्िंग शब्दोंके रूप 


दि 


(अ) कर्ता एकबचन दब्दोका अन्त पश्चिमसे हस्व इ और पूर्वमें दौर्ध ई में होता है । 











डदाहरण 
..> आपके 2 केस अल |... गिर० | फाछ० शह०. | मान॑० । जो० | जऔ० , ख० झ० छ० शि० अ० 
| | । । | 
+ ! । 
पिय्दर्स कक |. प्रियद्रदा.... प्रियद्रश्शि । पियदसी | पियदसि | पियद्सि (टो०, ., पियदसि (रूप० 
| ५५ ' | । 


मात्रु०) 
| |  & अझल<ल- - |  ल्‍ 9 ल्‍ह&ऊई& पियदसी पियदसी (कौ०) | पियदसी (भात्रु०) | | | पियदसी पियदसी (कौ०) |! पियदसी (भात्रु० 
(आ) करणकारक एकबणचन शर्ब्दोका अन्त पश्चिमोत्तरों छोड़कर सभी संस्करणोंमें -भा में होता है; पश्मिमोत्तरमें -अ मे होता है । 














उदाहरण 
संस्कृत. |. गिर० कारू० कह 275 कद नह अधानी कक, धाह० .. मान० | घौ० | औ७ | म्त० अ०... | क० शि० क० 
पक. अंक + ऑल: ४ 2 बा | 
| । | 
।... पियदसिना पियदर्सिना | *द्रशिन ... *द्रशिन पियद्सिना(पियदर्सिना, पियद्सिन (रुम्सि०) 
|. अंतेबासिना | | | | अंतेषासिना (दक्षिण 
(३) सम्प्रदान एकतचन शब्दोंका अन्त -ए में होता है, जैसे--पियदसिने ( काछ० अ० ) -दसिने ( धौ०, जौ० अ० ) द्रशिने ( मान० अ० ) | 
अपवाद --- 


(क) मान० अ० में एक बार -अ में भी अन्त पाया जाता है, जैसे--द्रशिन । 
(६) सम्बन्धधारक एकवलन दब्दोंका अन्त पष्चिम ( गिर० अ० ) मे -नो में और अन्यन्न -ने में पाया जाता है ; -सा मे अन्त केबल उत्तर और 
पश्चिमोत्तरमें पाया जाता है । 

















उदाइरण 
संस्कृ गिर० | काछ० | दाह ० | माग ० | घो० ओ० ५ स्सत० अ० !.. छू० शि० अ० 
(अमन आर 2 मी 5 आह | है कक ने सन - न (4 अफ  रत#+ 
पिथदसिनों | पियदसिने. |. प्रियद्रशिन | प्रियद्रशिने. पियदससिने पियदसिने | 
| पियद्सिसा | | | | 
अपवाद-- 
(क) एरंगुडि अभिलेसमें -न में भी अन्त पाया जाता है, जैसे--यथाचारिन । 
(3) कर्मफारफ बहुबचन शब्दोंका अन्त पूर्ष, दक्षिण और उत्तरमे -नि में और पश्चिमोत्तरके अभिलेखोंमें -न भयवा -ने में होता है। 
उदाइरण 
संस्कृत गिर० क्राछ० ल्‍ शह ० मान ७ घौ० । जौ० स्त० अ० । छ० शि० अ० 
बन | 58 82) अप क आकअअक क । अ 
हथीनि..' न हथीमि | हथीनि । 
। अस्तिनव | अ । ! 
न 3 3 823 ' . अतेयासिन (एरं७) 
(ऊ) अधिफरण कारक बहुवचन शब्दोका अन्त -स॒ में होता है, जैसे--अतेयासीसु ( एरं० ) 
(१७) -इन्‌ में अन्त होनेवाले नपुंसफ शब्दोंक्रे रूप-- 
(अ) कर्ता बहुबचन शब्दोंका अन्त -नि में होता है, जैसे--गामिनि ( स्त० अ० )। 
(१८) दिश्‌ में अन्त होनेवाले ञ्री-लिड्ग शब्दोंके रूप-- 
(अ) कर्मकारक एकबचन शब्दोंका अन्त -आ मे होता है, जैसे--दिपा ( काल० अ० ) 
(१९) -भद्‌ में अन्त होनेबाले ल्ली-लिज्ज शब्दोफे रूप-- 
(अ) पर्ता एकबचन शब्दोंका अन्त -आ में होता है, जेसे---पसिसा ( कारू०, धौ०, जौ० ); परिसा ( गिर० अ० ); परिषर ( मान० अ० ) | 
(आ) अधिकरण एफक्चन शब्दोंका अन्त पूर्ष और पश्चिमके अभिलेखोंमें -य॑ में तथा उत्तर और पश्चिमोत्तरके अभिलेखोंमें -ये मे होता है | 
उदाहरण 
, संस्कृत गिर० काछ० दाह० मान० | घो० | जो० |. स्त० अ० | छ० शि० अ० 
परिसाय॑ पछ्साये_! _ परिषये___ परिषये पलिसाय॑ | 








अपपषाद-- 
(क) अन्तिम अनुस्वारके छोफ्से पूर्ववर्ती स्वर्का दी हो जाता है, जैसे--परिसाया ( घौ० अ० )। 
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दि 


२. सर्बनाम 
(१) अशोकके अभिलेखोकी भाषा प्रावीन सस्‍्कृत और परव्ती प्राकृतोंके वीचकी है, अतः इसके सर्बनाम शब्दोके रूप सस्कृतके सर्बनाम झन्दोंके रुपोंसे 
प्रायः मिल्ते-जुछते हैं । परन्तु उत्तम पुरुष सर्वनाम अफ- और मध्यम पुरुष सर्वनाम तुफ- इन अभिलेखोंकी अपनी विशेषता है। विभिन्न लिश्ञोमें सर्वनाम शब्दोंके भेद 
स्पष्ट नहीं हैं| अतः एक ही रूप प्रायः विविध रूपौमें प्रयुक्त पाया जाता है। सम्बन्धवाचक सर्वनामका आदिम य- पूर्वी अभिलेखेंमि लुप्त हो जाता है; किन्तु कभी 
इसका परिवर्तन ज- में नहीं होता, जैसा कि परवर्ती प्राकृतोमें पाया जाता है ! 


(२) उत्तम पुरुष सर्वनामके रूप : इसके विशिष्ट रूप कर्ता एकब्चनम हक॑; कर्ता बहुवचनमे मये; फरण और अपादान एकबचनर्मे आधार मम और बहुवचनमे 
अफ- आदि हैं | कुछ रूपॉर्मे आदिम ह मिशेष ध्यान देने योग्य है । 


(अ) कर्ता एकबचन : गिरनार, शहयाजगढी और मानसेहराके शिक्षा अभिलेखोमे सस्कृत रूप अहं सुरक्षित है, यद्यपि मानसेहरामें अअं रूप भी पाया 
जाता है | दूसरे अन्य सभी संस्करणोंमें हक रूप मिलता है। 
(आ) कर्म एकबचन : स्तम्भ अमिलेखोंमे म रूप मिलता है । 
(इ) करण एकबचन : 
(क) भया रूप गिरनार, शहबाजगढी, मानसेहरा, अक्षगिरि और एरंगुडिके अभिलेखोमे पाया जाता है। 
(ख) मदया रूप कालसी, धोली, जौगड, टोपरा और बैरायके अभिलेखोमे पाया जाता है। 
(ग) में रूप कारसी, धौली, रधिया, मेरठ, एर्रगुडि, गोब्रिमठ, पारूकगुंडि और राजुलमडगिरिके अभिलेखेंमें मिलता है । 
(घ) ममिया रूप केबर एक बार टोपरामे प्राप्त होता है । 
(ड) ममाये रूप केबल प्रथक्‌ घोली अभिलेखमें उपलब्ध होता है | 
(थे) ममियाये रूप केबल पृथक्‌ जौगड अभिलेखमें मिलता है । 
(छ) हमियाये रूप केवल भात्रु अभिलेखमें पाया जाता है। 
(६) अपादान एकबचन : ममते रूप प्रथक्‌ धौली तथा जीगड़ शिला अभिलेखोम पाया जाता है । 
(उ) सम्बन्ध एकबसन : 
(क) शुद्ध सल्क्ृत रूप मम गिरनार, कारूसी, भौली और जीगड़कें शिला अभिलेखों तथा स्तम्भ अभिलसरोमि मिलता है | 
(स्व) मअ रूप पश्चिमोत्तर ( शहबाजगढी और मानसेहरा )के अभिलेस्थोम पाया जाता है। 
(ग) में रूप शिका अभिलेखों, लघु शिद्य अभिलेखों तथा स्तम्म अमिलेखोम मिलता है । 
(घ) अपवाद रूपसे एक बार प्रथक्‌ जौगह अभिलेखमे मम रूप दृष्टिगोचर होता है । 
(8) मम का अन्तिम स्वर दीर्घ होकर ममा रूप कारसी, धौली, टोपरा और मेरठके अभिलेखोम मिलता हैं । 
(व) हमा रूप भाव्न अमिलेखमे उपलब्ध होता है| 
(ऊ) कर्ता बहुबचन : मये रूप पृथक घौली तथा जौगड अमभिलेखोंमे मिलता है । 
(ए) कर्म वहुबचन : अफे रूप प्रथक्‌ धौछी अभिलेख तथा अफेनि रूप पृथक्‌ जोगड अमिलेखमें उपलब्ध होता है। 
(ऐ) सम्बन्ध बहुवचन : ने रूप कालसी शिव्य अभिलेख तथा पथक्‌ धौली ओर जोगड शिरा अभिलेखोंमें भिलता है; अफा का रूप केवल प्रथक्‌ भौली 
शिरा अमिलेखमें मिलता है । 
(ओ) अधिकरण बहुबचन : अफेछ्ठु रूप प्रथह्न घौछी तथा जोगड शिका अभिलेखोंम पाया जाता है । 


(३) मध्यम पुरुष सर्वनाम : तुफ- मूल । 


(आ) कर्ता वहुबचन : ठुफे रूप प्रथक्‌ घोली, जीगड शिला अभिलेखो तथा सारनाथ लघु स्तम्भ अभिलेखमें; प्रेरूप केवल "थक जौगड़ शिलला अभिनेखमे । 

(आ) कर्म बहुवचन : तुफेनि रूप केवल पृथक जीगड शिला अभिलेखमें । 

(३) करण बहुबचन : फेनि रूप प्रथक धौलो तथा जौगड शिला अमिलेशोंमें । 

(६) सम्प्रदान बहुबचन : वे रूप मास्की रूघू शिला अभिलेखमें | 

(उ) सम्बन्ध बरहुवचन : तफाक रूप एथक भोछी तथा जौगड़ शिल्ा अभिलेखोमे; तुफाक रूप सारनाथ रूघु स्तम्म अभिलेखमे; तुपक रूप रूपनाथ रुघु 
शिला अभिलेखमे ! 

(ऊ) अधिकरण बहुवचन : तुफेस रूप प्रथक्‌ धोली तथा जोगड शिला अभिलेखोमे । 


(८) अन्य पुरुष स्वनाम पुछिज्ञ ; त- मूल । 


(अ) कर्ता एकवचन : सो रूप गिरनार ओर शहबाजगढ़ी शिला अमिलेख; से कालूसी, मानसेहरा, भोली, जीगढ़ शिरल अभिलेख; रूपु शिला अभिलेश 
तथा स्तम्भ अमिलेलोंम । 
(क) सा रूप एक बार गिरनार शित्य अमिलेखमे | 
(एव) स रूप शहलाजग्ीमें एक बार | 
(ग) पे और शे रूप कालसी शिक्ता अमिलेखम । 
(घ) ते रूप प्रथक्‌ धौली तथा जौगड़ शिका अमिलेखोंमे | 
(आ) कर्म एकबचन ; 
(क) सो रूप भिरनार शिक्षा अमिलेखमें । 
(ख) त॑ रूप कालसी, शहयाजगढ़ी और मानसेहरा शिा अमिलेशोंगे | 


६७ 


(९) करण एकबचन : 
(क) तेन रूप दिला अमिलेखों तथा स्तम्भ अभिलेखोंम | 
(ख) तेना रूप कालसी शिद्ा अभिलेखमे | 
(६) सम्प्रदान एकवसन : 
(क) पश्चिमीय (गिरनार) शिछा अभिलेखमें -य में अन्त होता है, जैसे--ताय । 
(ख) अन्य अमिलेखोंम -ये में अन्त होता है, जैसे, कालसी, शहबाजगढ़ी तथा मानसेहरा शिका अभिलेखोंमें । 
(उ) अपादान एकबलन : तफा और ता रूप काल्सी शिला अमिलेखमें पाये जाते हैं । 
झ) सम्बन्ध एकबचन : 
(क) तस रूप शिला अभिलेग्वोमें | 
(स्व) तसा रूप कारूसी दिला अभिलेखमे | 
(ग) तद तथा तआ रूप काल्सी अमिलेखमें । 
(०) अधिकरण एकवंचन ; 
(क) पश्चिमी (गिरनार) अभिलेखमे अन्त -म्हि में होता है, जैसे--तम्दि । 
(ख) अन्य अमिलेखोंमें अन्त -सि में होता है, जैसे, तमि शहबाजगढ़ी, मानसेहरा, धौंली तथा जौगड़ शिल्श अभिरेणोंमे | 
(ग) तशि रूप केवट कालसी अभिलेखमें । 
(ऐ) कर्ता बहुबचन : 
(क) ते रूप शिल्या अभिल्‍ेखों तथा रघु शिल्ा अभिलेखोंम | 
(ख) से रूप घीली तथा दाक्षिणात्य | 
(ओ) करण बहुवचन : -हि में अन्त होता है, जैसे -तेदि रूप काल्सी शिल्ा अभिलेखमे । 
(औ) सम्प्रदान बहुबचन : -हि में अन्त होता है, जैसे-- तेहि रूप गिरनार, कालसी और मानसेहरामें पाया जाता है । 
(अं) सम्बन्ध बहुबचन : 
(क) -सं रूप गिरनार, जोगड, लौरिया अर०, लौरिया नंद०, रामपुरवार्मे पाया जाता है, यथा तेस | 
(स्व) -पे रूप कालसी, धाहबाजगढ़ीमें, यथा, तेप॑ । 
(ग) -प कभी -न॑ में बदल जाता है, यया, तान॑ | 
(घ) अपवाद रूपसे अन्तिम अनुस्वारफा लोप हो जाता है। उदाहरणार्थ, तेस (गिरनार, थक धौली अभिलेख; तेष (शहब।जगढी, मानसेहरा) ! 
(अः) अधिकरण बहुवचन : -सु रूप मिलता है। उदाइरणाथं- तेस (स्तम्भ अभिलेख) | 
(५) अन्य पुरुष सबनाम स््री-लिज्ञ ; ता- मृलू (कर्तामे सा- ) | 


(अ) कर्ता एकवचनम -आ रूप मिलता है, जैसे, सा गिरनार और कांल्सीमें; स शहबाजगढ़ी और मानसेहरामें | 
(आ) पा रूप काल्सीमें पाया जाता है। 
(इ) कर्म एकवचन : -अं रूप मिलता है, जेसे, त (स्तम्भ अभिलेख) । 
(ई) सम्प्रदान एकवचनमें -ये रूप, जैसे, ताये (स्तम्म अमिलेख) | 
(3) कर्म बहुवचनमें -अ (> आ) रूप मिलता है, जैसे, त (5 ता) शहवाजगढ़ी और मानसेहरा | 
(६) अन्यपुरुष सर्बनाम नपुसक-लिज्न, त (अथवा स) मुल । 
(अ) कर्ता और कर्म एकबचन : 
(क) त रूप गिरनार और काल्‍ूसीमे | 
(सख्र) त॑ं रूप शहबाजगढ़ी, घोछी, जौगड, स्तम्म अभिलेख (केवल कर्म ), लघु शिल्या स्तम्भ (केवल कर्म) | 
(ग) से रूप कालसी, मानसेहरा, धोली, जोगड़, स्तम्म अमिलेख, लघु शिला अमिलेस्थोमे | गिरमारमें अपवाद रूपसे | 
(घ) पे रूप कालसीम | 
(४) सो और स रूप शहबाजगढीम ! 
(आ) कर्ता और कर्म बहुवचन : 
(क) -नि रूप प्थक्‌ धौली अभिरेख तथा स्तम्भ अमिलेखोंमे मिलता है, जेसे---तानि | 
(ख) घष रूप शहबाजगढी और पे मानसेहरामें सम्मवतः पुछिल्न हैं । 


(७) सर्वनाम मूल न- 

(अ) कर्म बहुबचन पुल्लिड्ध : ने रूप गिरनारमें | 

(आ) कर्म बढुबचन नपुंसक-लिशू : नानि रूप गिरनार और सम्म अमिलेखोर्मे । 
(८) संकेतवाचक एतदू : पुस्लिज्ञ (मूल एस- अथवा एतक-) 


(अ) कर्ता एकबचन : 
(क) एसा रूप गिरनार, धौछी, स्तम्भ अभिलेखोंमें । 
(ख) एसे रूप कालसी अभिलेखनमें | 
श्-्क 


द्ट 


(ग) "पे रूप कारूसी, शहबाजगढ़ी ओर मानसेहराम । 
(घ) एप रूप कालसी और मानसेदरा्म | 
(आ) करण एकबचन : 
(क) -न रूप, यथा एतकेन शहवाजगढ़ी, मानसेहरा, धौली, जोंगड अभिलेखोंमे; एतेन सम्म अभिलेखमे । 
(ख) अन्तिम -अ का दीर्ष हो जाता है, जैसे, एतकेना काझूसी अभिलेखमें | 
(॥) सम्पदान एकबचन : । ॥ ; 
(क) -य रूप पश्चिमी और दक्षिणी अमिलेलॉमें, जैठे--एताय, एतकाय गिरनार ओर एरंगुडि अमिलेखोमि | 
(ख) -ये अन्य अभिलेखोमें, जैसे एताये शहबाजगढ़ी, मानसेहरा, कालसी, भौली, जोगढ, स्तम्भ अभिलेख; एतकागै, शहबा जगढी, मानसेहरा, 
कारुसी, भौली और जौगड अमिलेसोमें । 
(ई) सम्बन्ध एकबचन--इसमें मूल एति- हो जाता है : 
(क) एतिषा रूप काल्सीमें । 
(स्र) एतिस रूप शहबाजगढ़ी और मानसेहरामे । 
(उ) अधिकरण एकवचन : 
(क) -+मिद रूप पश्चिमी अमिलेखमें, जेसे---एतग्हि (गिरनार) । 
(ख) -सि रूप पूर्वीय अमिलेखोमे, जैसे--एतसि (प्रथत्‌ धौली और जौगड अमिलेग्ब) । 
(ऊ) कर्ता बहुबचन : 
(क) एते रूप गिरनार, प्थक्‌ घोली और स्तम्म अभिजेखोंमे | 
(ख) एत रूप शहबागढी और मानसेहरामें | 
(ए) अभधिकरण बहुवचन, -सु रूप, यथा एतेसु (स्तम्भ अभिलेखोंम) | 
(९) सकेतवाचक सर्वनाम एतद्‌ स््ली-लिड्ड : मूल एसा अथवा एतका | 
(अ) कर्ता एकबचन -आ रूप प्रायः; -अ परश्चिमोत्तरमें | 
(क) एसा रूप गिरनार शिल्ल अमिलेख तथा स्तम्भ अभिलेखोंमे । 
(स्व) एप्र रूप कालसी, शहबाजगढ़ी और मानसेहरा अमिलेखोंमें | 
(ग) एता (त) का एथक्‌ जोगड अमिलेखमें । 
(घ) हेसा रूप एरंगुडि अमिलेखमें । 
(१०) संकेतवाचक सर्वनाम एतद्‌ नपुंसक लिज्जे : मु एत- अथवा एस- | 


(अ) कर्ता एकबचन : 
(क) -अ अथवा -अं रूप, जैसे --एत अथवा अ (गिरनार, शहबाजगढी और मानसेहरा)। 
(ख) एस अथवा एसा रूप (गिरनार, धोली, जीगड़, कघु शिक्षा अमिलेख और स्तम्म अभिलेख) | 
(ग) ए. रूप, जैसे, एसे अथवा एपे (कालसी, शहबाजगढी, मानसेहरा, बैराट) । 
(घ) एतके (शहबाजगढ़ी) । 
(आ) कर्म एकबचन : -अ अथवा अं में अस्त होता है : 
(क) एत (मिरनार) ! 
(ख) एवं (घौली, जीगड़, स्तम्म अभिलेख) | 
(६) करण एकबचन : -न, -ना अथवा -नि मे अन्त होता है : 
(क) एतेन (शहबाजगदी)। 
(ख) एतिना (रूपनाथ)। 
(ग) एतेनि (मात्र) | 
(ई) सम्प्रदान एबचन : -य में अन्त होता है : 
(क) एतिय (रूपनाथ) । 
(ख) एताय (ब्रह्मगिरि, सिद्ध पुर) । 
(3) कर्ता, कर्म बहुबचन--- -नि में अन्त होता है : 
(क) एतानि (कालसो, शहबाजगढी, मानसेहरा, जौगड़ तथा स्तम्म अभिलेख) । 


(१ १) संकेतबाचक सर्बनाम इद : पुल्लिज्ञ : 
(अर) कर्ता एकबचन : 
(क) अय॑ (गिरनार, कालसी, शहबाजगढ़ी, मानसेहरा, जौगड़, लूघुशिका अभिलेख) | 
(सर) अपवाद रूपसे पश्चिमोत्तरके अभिलेखों (शहयाजगढी और मानसेहरा) में अ्य्रि रूप भी मिलता है । 
(ग) रूपनाथ और मास्क्रीमें अन्तिम अनुस्थारका छोप हो जाता है, जैसे--इय ! 
(आ) कर्म एफबचन : इस अथबा इम॑ रूप (स्तम्भ अमिलेख)। 
(हू) करण एकवचन : 


६, 


(क) इमिना (गिरनार, अह्ायगिरि, सिद्धपुर, एरंगुडि) । 
(ख) इमेन (जौगड़) | 
(६) सम्पदान एकबचन : इमाये (घीली, रूपनाथ) । 
(उ) सम्बन्ध एकफवचन : 
(क) इमस (गिरनार, मानसेरा, धोली)। 
(ख) इमसा (कारूसी) ! 
(गम) इमिस (शहबाजगढ़ी) | 
(ऊ) अभिकरण एकवलन ; इमग्ह (गिरनार) । 
(ए) कर्ता बहुबचन : इमे (गिरनार, कारूसी, मानसेहरा, धौली, टोपरा, अक्षगिरि, सिद्धपुर, जदिंग रामेश्वर) । 
(ऐ) करण बहुबचन : इमेहि (घौली, जोगड) | 


(१२) संकेतवाचक सर्वनाम इद : स्त्री-लिड़ : 


(अ) कर्ता एकवचन--अय॑ और हय॑ : 
(क) अय (गिरनार) | 
(स्तर) हथ॑ (गिरनार, कालसी, मानसेहरा, छौरियानन्द०, बराबर गृधा) । 
(ग) अय और अयि (शहयाजगढ़ी और मानसेहरा)। 
(आ) कर्म एकवचन : इस (स्तम्भ अभिलेख) 
(ह) सम्प्रदान एकबचन : 
(क) इमाय (गिरनार, काल्सी) 
(स्व) इमाये (मरनसेहरा, धीली) | 
(ग) इमि (शहबाजगढ़ी) । 
(६) अधिकरण एकबचन : इमाय॑ (दाक्षिणात्य अभिलेग्ब) | 
(१३) संकेतवाचक सर्वनाम--हदं : नपुंसक-लिख् : 
(अ) कर्ता एकबचन : 
(क) हद (गिरनार, शहबाजगढ़ी, मानसेहरा) | 
(ख) अय॑ (गिरनार) | 
(ग) हय॑ (कालसी, शहबाजगढ़ी, मानसेहरा, धौली, जौगड़, लघु शिला अभिलेख, स्तम्म अभिलेख) । 
(घ) अपवादरूपसे अन्तिम अनुस्वार्का लोप हो जाता है, जैसे--इय (दक्षिण, मानसेहरा); इृद (गिरनार, शहदाजगढ़ी)। 
(है) परिचभोत्तरके अमिलेलोंमे इमं, हम और इयो रूप भी पाये जाते हैं | 
(आ) कर्म एकबचन : 
(क) इंदं (गिरनार)। 
(एल) इमं (काल्सी, शह०, मान०, घों०, जो०, लघु शि० अ०) । 
(६) कर्ता बहुवचन : इमानि (स्तम्म अमिलेख) । 
(१४) सम्बन्धवाचक सर्वनाम यद-पुल्लिड् : पूर्वीय अभिडेवोम आदिस य का प्राय: छोप हो जाता है; परिचमी (गिरनार) अमिडेषर्म परह बना रहता है । 
(अ) कर्ता एकचचन : 
(क) -ओ रूप पश्चिम और परिचमोत्तरके अमिलेशोंमे, जैसे--पों (गिरनार, शहबाजगढ़ी, मानसेहरा) | 
(ख) -ये रूप (कालसी, मानसेहरा, धौली, जोगष्ट, स्तम्म अमि०) | 
(आ) करण एकवर्चन : 
(क) -न रूप, यथा, येन (काल०, शाह०, मान०, स्त० अ०)। 
(ख) एन रूप (टोपरा, प्रथक्‌ धौली तथा जीगढ़) । 
(६) सम्बन्ध एकवचन : 
(क) -स रूप, यथा, यस (गरिर०, दाह०, मान०)। 
(ख) अस (धौली, जौगड) । 
(ग) असा (कारूसी) | 
(६) कर्ता यहुवचन : 
(क) ये (गिर०, कारू०, शह०, मान०, घो०, जौ०, स्त० अ०) | 
(ख) या (रूपनाथ) | 
(ग) ए (कार्सो, मानसेहरा, घोली, जौगड़, जर्टिंग०)। 
(3) सम्बन्ध बहुवचन : 
(क) -सं, थ॑ और येसं रूप (गिरनार) | 
(ख) येष (कालसी, मानसेहरा) | 


(ग) येष (शहबाजगदी) । 
(ऊ) अधिकरण बहुवचन-- -श्लु. -छु और पु रूप : 
(क) येश्व (काल्सी) | 
(ख) येसु (शहबाजगढी) | 
(ग) येपु (मानसेदरा) | 


(१५) सम्बन्धवाचक सर्वंनाम यदू--ह्ली-लिड : 


(अ) कर्ता एकबचन : -आ और -य में अन्त होता है * 
(क) या रूप (घौली, टोपय) | 
(ख) य रूप (शाइयाजगठी, मानसेहरा) | 
(ग) यू का छोप : आ (पृथक घोली, जोगड) । 


(१६) सम्पन्धवाचक सर्बनाम यद्‌ नपुंसक लिझ्न : 


(अ) कर्ता एकवचन : 
(क) य (गिरनार, एएरंगुडि) | 
(ख) य॑ (शह०, मान०, एरं०) | 
(ग) ये (काल०, मान०, स्तम्म अभिलेख) | 
(घ) यू का लोप : ए (काल०, धौ०, जौ०, ल० शि० अ०, स्त० अ०) | 
(३) -अ और अं रूप (काल्सी) | 

(आ) कर्म एकवचन : 
(क) य अथवा य रूप (गिर०, काल०, शह०, मान०, ल० शि० अ०) | 
(ख) अं (काल्सी, धौली, जौगढ, सिद्धपुर) । 
(ग) ए (काल्सी, मानसेहरा) । 
(घ) यो (पु०) रूप (शह०, सान०) ! 

(६) कर्ता बहुबचन : 
(क) यानि (गिरनार, स्तम्भ अभिलेख) | 
(ख) आनि (भौरछी, जौगड) | 

(१७) प्रश्ननाचक सर्वतास पुल्लिकु ; 


(अ) कर्ता एकबचन : (-ओ तथा -ए में अन्त होता हैं) 
(क) को- लि (गिरनार)। 
(ख) के- था (घोौछी, जौगड़) । 
(ग) के -छ (कालसी) । 
(घ) के -छि (मानसेहरा) । 
(४) अपवादरूप -अः क- नि (दहबाजगढी) | 
(आ) करण एकक्‍्चन : 
(क) केन -पि (सारनाथ)। 
(ख) किना [किनस] (टोपरा) । 
(इ) अपादान एकबचन : अ- कस्मा (एथक्‌ घौली, जौगड़) । 
(ई) कर्म बहुवचन : “आनि, यथा, कानि (स्तम्म अमिलेख) | 


(१८) प्रश्नवाचक सर्बनाम नपुंसकलिज् : 
(अ) कर्ता और कर्मकारक एकबचन : 
(क) कि अथवा कि (गिर०, कारू०, दह०, मान० घौ०, जो० स्तम्म अमिलेख, छ० शि० अ०)। 
(स्व) क॑ (गिरनार, धोली, जौगड़) । 
(ग) के-चि [ ++ किंचि ] (भाव) । 
(घ) किम और किंम॑ (स्तम्भ अमिलेख कर्मकारकर्मे) | 
(आ) कर्ता और कर्म बहुवचन : कानि (कारलू० घौ०, जौ«, स्त० अ०) | 


(१९) सार्वनामिक विशेषण अस्य-पुल्लिज्ञ : 


(अ) कर्ता एकबचन : प्रायः -ए में अन्त होता है : 
(क) अजे (गिरनार) । 
(श) अजे (शहबाजगढ़ी, मानसेहरा) । 


ऊर्‌ 


(ग) अंने (काल०, धो०, जी०, घ्त० अ०) | 

(घ) अपवाद रुपसे अन्तिम ए ६ में परिवर्तित हों जाता है, जेवे---अजि (शहवाजगढ़ी) । 
(आ) सम्प्रदान एकबंचन -य और -ये में अन्त होता है : 

(क) अआय (गिरनार) | 

(ख) अजये (शहबाजगढ़ी, मानसेहरा) | 

(ग) अंनाये (कालसी, धौली, जौगड) | 
(६) मम्बन्ध एकवचन : 

(क) अंञत (गिरनार) | 

(व) अञजस (शहबा जगद़ी, मानसेहरा) | 

(ग) अपवाद रूपसे अन्तिम -भ -आ में परिवर्तित हो जाता है, जैसे--अनषा (कालसी) ! 
(६) अधिकरण एकबचन : “हे में अन्त, जैसे अजम्हि (गिरनार) | 
(उ) कर्ता वहुबचन : -ए में अन्त होता हैं; 

(क) अजे अथवा अजे (गिरनार, शहबाजगढ़ी, मानसेहरा) ! 

(ख) भअंने (कालसी, धौली, स्तम्म अमिलेख) । 
(ऊ) सम्बन्ध बहुबचन : -म॑ में अन्त, जैसे अंनान (टोपरा) | 
(ए) अधिकरण बहुवचन : -सु में अन्त, जैसे अंनेसु (घो०, टोप०) | 


रैँ 
(२०) सार्थनामिक विशेषण अन्य- नपुंसकलिज्ञ : 


(अ) कर्ता एकवचन ; पश्चिमीय (गिर०) और पश्चिमोत्तरो (शाह०, मान०) अभिलेग्वोंसे -अ अथवा -अ तथा अन्य अभिलेस्वोंमि “0 रूप मिलते १ ; 
(क) अज (गिरनार) । 
(ख) अजञ (शहबाजगढ़ी) । 
(ग) अने (काल०, घी०, जा ०, प्रयाग) | 
(घ) अजे (मानसेहरा ) । 
(ड)) अपवाद रूपसे अजे (गिरना२) । 
(सच) अपवाद रूपसे अन (टोपरा) । 
(आ) कर्ता तथा कर्म बहुबचन : “नि रूप प्रायः सबंत्र : 
(क) अजञानि (गिरनार, शह०, मान०) | 
(ख) अनानि (काल०, घधौ०, जौ०, स्त० अ०) | 
(२१) साननामिक विशेषण स्व- पुछिज्ञ : 
(अ) कर्ता एकबचन : -ए रूप : सबे (स्त० अ०) । 
(आ) कर्म एकबचन : -अं रूप ; सब (काल०, घौ०, जी०) सर (मान०)। 
(६) करण एकवचन : -न रूप ; सबेन (प्रथक्‌ घौ०, जौ०) : सवेण (अपवाद रुपसे मूर्द्ध॑ल्यीकरण) । 
(ई) सम्बन्ध एकबचन : -स रूप ; सवस (प्र॒थक्‌ घो०, जी०) | 
(उ) अधिकरण एकवचन : -? पश्चिम तथा -सि उत्तरमे * 
(क) से (गिरनार) | 
(ख्र) सवसि (टोपरा ) | 
(ऊ) कर्ता बहुवचनः -ए सर्वत्र : सये (शि० अ०) | 
(०) अधिकरण बहुवचन : -सु प्राय: सर्बनत्न; -पु परिचमोत्तरमे : 
(क) सबेसु (गिर०, घौ०, जी०, काल०, टोप०, सार०) | 
(खत) स्वेषु (शह०, मान०)। 
(२२) सार्वनाभिक विशेषण सर्व- ख्रीलिड्न : 
(अ) कर्ता एकवचन : “आ रूप : घबा (काल्सी) ) 
(२३) सावेनामिक विशेषण सर्व- नपुंतक-लिख् : 
(आ) कर्ता एकवचन : -अं रूप परिचम और पश्चिमोत्तर; -ए, रूप अस्यत् : 
(क) सर्व (गिरनार) । 
(ख) सत्र (शह०, मान०) | 
(ग) सबे (काल०, धौ०, जो०) | 
(घ) सर्वे (बैराट) | 
(#) अपवाद -अ : सब (काल०, एरं०)। 


जरे 


(न) अपवाद -ए : सम्रे (शह०, मान०) | 
(आ) कर्म एकबचन : -अं रूप सर्वत्र : सर्व (गिर०, काल०, अह०, थौं०) | 


(२४) सार्वनामिक विशेषण एकतर- 


(अ) अधिकरण एकबचन ! 
(क) -ग्हि रूप पश्चिममे, यथा, एकतर्राम्द (गिरनार) | 
(ख) -ए रूप परिचमोत्तरमे, यथा, एकतरे (डह०) । 
(ग) -सि रूप उत्तरमें, यथा, एकतलूषि (कालूसी) | 

(२५) सार्वनामिक विशेषण एकत्य- 

(अ) कर्ता बहुबचन पुल्लिज्ञ . 
(क) -आ : एकचा (गिरनार) । 
(ख) -हया : एकतिया (काल०, घौं०, जी०) | 
(ग) -अ ; एकत (डाहयाजगढ़ी) | 


(२६) सार्बनामिक विशेषण इतर- : 


(अ) कर्ता एफपचन नपुंसक-लिड़ : -ए. रूप : 
(क) इतले (कालसी) 
(ख) इतरे (मानसेहर।) । 


(२७) सार्वनामिक विशेषण उमय : 


(अ) सम्बन्ध बहुबचन : -स रूप: 
(क) उभये से (काल्सी, मानसेहरा) 
(ख्) अपवादमे अनुस्थारका लोप, यथा, उभयेस (शहब्राजगढी ) 


१, संख्यावाचक 
(१) एक : पुल्लिज्ञ तथा नपुंसक मूल एक- : 

(आ) कर्ता एकबचन पुल्लिड् : 
(क) -ओ रूप परदिचमसमें, यथा, एकों (गिरनार) | 
(ख) -ए रूप अन्यत्र, यथा, एके (काल०, मान०, धौ०, जौ०, सार०) | 
(ग) इकिके (सारनाथ) | 

(आ) कर्मकारक एकवचन नपुंसक : -अ रूप, यथा, एक (शह०, मान» एरं०)। 

(६) करण एकवचन : न रूप, यथा, एकेन (प्रथक्‌ घौ०, जौ०) | 


(२) एक : स्त्री-लिंकु मूल इका- ( 5 एका) | 
(अ) कर्ता एकबचन : -आ रूप, यथा, इका (सारनाथ) | 
(आ) कर्म एकबचन : -अं रूप, यथा, इक (सारनाथ) | 
(३) दो : पुरिलिज्ध तथा नपुंसक-लिज्ञ : मुल दव अथवा दुब : 
(अ) कर्ता पुल्लिज्ञ : 
(क) -थं रूप परिचममे, यथा, द्वों (गिरनार)। | 
(ख) -ए रूप अन्यत्र, यथा, दुबे (काल्सी, शह०, मान०, घौ०, जौ०)। 
(ग) अपवाद रूपसे -ए का -६ में परिवर्तन, यथा, दुवि (शहबाजगढी)। 
(आ) कर्ता नपुंसक : -ए रूप, यथा, दुवे (सहसराम)। 
(इ) करण : -हि रूप, यथा, दुवेहि (स्त० अ०) | 
(४) दो : स्री-लिज्ञ : मूल द- अथवा दुब- | 
(अर) कर्ताकारक : 
(फ) -ए रूप पर्चिममें, यथा, दुवे (गिरनार) । 
(स्तर) -इ रूप पश्चिमोत्तरमें, यथा, डुबि (शाह०) । 


३ 


(५) तीन : पुलिज़ और नपुंसक लिझ्ल : मूल ति- अथवा त्रि : 
(अ) कर्ता पुल्खिजषि 
(क) -ई रूप पश्चिमीय अभिलेखमें, यथा--ती अथवा त्री (गिरनार)। 
(ख) -भो रूप पश्चिमोत्तरीय अमिलेखोंमें, यथा--त्रयो (शहबाजगढी)। 
(आ) कर्ता और कर्म नपुंसक-लिझ्ठ : -नि रुप पाया जाता है : 
(क) तिनि (काल्सी, मानसेहरा) | 
(ख) तिंनि (कालसी, धौली, जौगड़) । 
(६) तीन : ख्री-लिन्न : मूल ति- 
(अ) अधिकरण : -सु रूप, यथा--तिसु (स्त० अ०) | 
(७) चार . पुस्किक्ष और नपुंसक : मूल : चतु 
(अ) कर्ता पुल्लिड्न : -ओ रूप, यथा, चत्पारों (गिरनार) । 
(आ) कर्म पुल्लिड्ु : -ए रूप, यथा, चतुरे (शह०, मान०) | 
(ह) कर्ता नपुसक : -इ रूप, यया, चतालि (कारूसी) | 
(८) पॉँच ; मूल : पंच : 
(अ) अधिकरण : -सु रूप, यथा, पंचसु (गिर०, काल०, धौ०, जौ०); 
- -पु रूप, यथा, पंचषु (दाह ०, मान०) | 
(९) छः : मूल प- : 
(अ) अधिकरण : -पधु रूप, यथा, पपु (शह०, मान०, काल०) | 
(१०) आठ : मूछ अठ । 
(अ) -अ रूप, यथा, अठ (काल०, शह०, मान०) 
(११) दस ; मूल दस | 
(अ) -अ रूप, यथा, दस (गिर, काल०, धौ०, जीगड ); 
दश (शह०, मान०) | 
(१२) बारह : मूल 
(अ) -अ रूप 
(क) दूबादस (गिरनार) | 
(ख) बदयस (सहसराम) | 
(ग) दुआडस (कालसोी, टोपरा, रूपनाथ, भाज़) 
(घ) दुआदस (घौली, जीगडढ) । 
(ड) दुभदश तथा दुअढ्श (मानसेह्रा) 
(च) दुवाण्स (लोरिया नन्‍्दनगढ़) 
(१३) तेरह : मूल 
(अ) -अ रूप 
(क) भेदस (गिरनार) | 
(ख) तेदस (काल्सी, धौली, जौगढ़) । 
(ग) जेडस (मानसेहरा) । 
(घ) तोदश (शहबाज गद़ी) । 
(१४) चौदह : मूल 
(अ) -अ रूप 
(क) चोदस (निग्लीब सत, भ.) । 
(१५) उल्बनीस : मूल 
(अ) -इ रूप 
(क) एकुनबीसति (भा) 
(१६) बीस : मूक 
(अ) “ रूप 
(क) वीसति (रुम्मिनदेई, निग्लीब) । 
(१७) पच्चीस : मूल 
(अ) -इ रूप 
(क) पंनबीसति (स्तम्म अभिलेख) । 
१० 


(१८) छब्मीस ; मूल 
(अ) -इ रूप 
(क) सहुबीसति (स्त, अ,) । 
(१९) सत्ताइस ; मूल 
(अ) -इ रूप 
(क) सतवीसति (टोपरा) 
(२०) छप्पन : मूल 
(अ) -आं रूप 
(क) सपना (सहसराम) 
(२१) सौ : मूल सत- 
(अ) कर्ता पुल्लिज्ञ बहुववन : -आ रूप, यथा, सता (लू० शि० अ०) । 
(आ) कर्म नपुंसक बहुबचन : -नि रूप, यथा, सतानि अथवा शतनि (शि० अ०) | 
(इ) करण बहुबचन : -हि रूप, यथा, सतेहि अथवा शतेहि (शि० अ०) | 
(६) अधिकरण बहुबचन : पु रूप, यथा, पतेघु (कालसी); शर्तेषु (शह०); सतेपु (मानमेहरा) । 
(२२) हजार : मुझ सहस- 
(अ) अधिकरण बहुवचन : -सु रूप 
(क) सहसे सु (प्रथक जौगड) । 
(ख्र) सहसे सुं (पृथक घौली) । 
(२३) लाख : मूल सत्त-सहस- 
(ओ) कर्ता एक्वचन : -ए रूप 
(क) शत सहसे (शह०, मान०) । 
(स्व) पत-सहसे (कालसी) । 
(आ) कर्ता बहुबबन : -नि रूप 
(क) सत-सहलानि (गिरनार) | 
(ख) सत-सहसनि (शहबाजगढ़ी) | 
(ग) सत-सहस्तनि (मानसेहरा) । 
(घ) सत-सहसानि (काल्सी, घोली, जोगड) । 
(इ) अधिकरण बहुवचन : -सु रूप, यथा, सत-सहसेसु (स्त० अ०) | 
२. क्रम वांचक 
(१) चीदहवों : मूल 
(अ) -आ रूप, चावुदसा (स्त० अ०) | 
(२) पन्द्वहवों : मुल 
(अ) -आ रूप 
(क) पंनडसा (स्त० अ०) | 
(ख) पंचदसा (कौशाम्बी -प्रयाग)। 
(ग) पंनम्सा (लौरिया अरराज, लौदिया नन्‍्दनगढ) | 


(३) सो्षों : मूल 
(अं) -अ रूप 
(क) शत- (शह०, मान०) | 
(ख) पत- (कालसी) | 
(४) हजारवाँ : मूल 
(अ) -अ रूप 
(क) सहस्र- (शह० मान०) । हा 
(ख) पहष- (काल०) ) ह 


जज 
४. घातु-रूप 


धातु-रूपोके प्रयोगमें अशोकके अभिलेखोंपर संस्कृतका प्रचुर प्रभाव दिखायी पडता है| धातुओंके रूप प्रायः बैसे ही बलते हैं, जिस प्रकार संस्कृतमें, यद्यपि 
प्राकृतके नियमोंके अनुसार स्वर ओर व्यज्ञनके ध्वनियोमें आवश्यक परिवर्तन हो जाते हैं | घातु-रूपोंके संचालनमें सरलीकरणकी प्रह्डत्ति दिखायी पड़ती है | द्विंवचनका 
प्रयोग बिलकुल बन्द हो गया और क्षमंबाच्य प्रयोग केवल पश्चिमी (गिरनार) अमिलेखमे अवशेष रह गया | फिर भी इन अभिलेखोंमें घातु-रूप परब्ती पराकतेटि 
प्राचीन है । इसी प्रद्नक्तिक कारण संस्कृतके दस घातु-गुणों के बदले प्रायः दो ही--म्यादि (-अ) और चुरादि (-अय)--का प्रयोग पाया जाता है| 


(१) बर्तमान सचनात्मक : कर्तृबाच्य 
(अ) उत्तम पुरुष एकवचन :--मि रूप सर्वन्न पाया जाता है । 
(क) करोमि (गिरनार) ! 
(ख) करेमि (शह०, मान०) | 
(ग) पलक मामि (घौ०, जौ०) । 
(घ) विदहमामि (स्त० अ०) | 
(ड) इच्छामि (ल० शि० अ०)। 
(च) सुमि (ल० शि० अ०) । 
(छ) अपबाद-नि रूप, यथा--पलकमानि (कारूसी) | 
(आ) अन्य पुरुष एकबचन “ति रूप सर्वत्र मिलता है | 
(क) इछति (काल०, दाह०, मान०, धो० जौ०) | 
(व) पसति (गिरनार) । 
(ग) देखति (स्त० अ०)। 
(घर) होति (दक्षिणके अभिलेख) | 
(डइ) अथि (रम्मिन०, सहस०) | 
(च) आनययति (एर०) | 
(३) उत्तम पुरुष बहुवचनन : - म रूप 
(क) सुमुम (एरं) 
(३) अन्य पुरुष बहुबचन .-अन्ति रूप प्रायः सभी स्थानोम पाया जाता है । कही-कही अनुस्वार्का होप भी मिलता है। 
(क) इछन्ति (का०, शह०, मान०, धौ०, जो०) | 
(सत्र) लर्घति (स्त० अ०) । 
(ग) वषति (कालसी) | 
(घ) व सति (शह०, मान०) | 
(2) कछेति (धी०, जो०) | 
(व) अपवाद: इछति (गिरनार) | 
(छ) अपवाद : प्रायुणति (गिरनार) ! 
(२) वर्तमान सूचनास्मक : भावबाच्य 
(अ) अन्य पुरुष एकबचन : ते रूप केवल गिरमारमे पाया जाता है। दूसरे स्थानोमे तततृवाज्य रूप--ति मिलता है। 
(क) 4रोने (गिरनार) | 
(स्व) कलेति (काल०, घो०, जो०)। 
(ग) करोति (शह०, मान०) | 
(प्र) अपवाद : करोति (गिरनार) ! 
(ड) अपबवाद : मंनते (घोली) । 
(आ) अन्य पुरुष बहुबचन : ->ते,--रे,--अन्ति रूप | 
(क)-ते रूप ; करेंति (केबल गिरनार) । 
(ख>-रे रूप : अनुबतरे (गरनार) | 
(ग) अनुबतन्ति (कालसी) । 
(घ) अनुबटन्ति (शहृ०) | 
(३) वर्तमान हेतुमत्‌ (लेट ) कर्तृवाच्य 
(अ) उत्तम पुरुष एकवचन :--मि रूप सर्वत्र पाया जाता है । 


(क) सुलापयोभि (गिरनार) | 

(ख) सुखायामि (काल०, शह० , मान०, घो०, जो०) | 

(ग) सावापवामि (स्त० अ०) | 

(घ) अपबाद :--मी (हस्व इ का दीघीकरण), जैसे, आवह्यमी (छौरिया नन्‍्दमंगढ़) | 
१०-क 


(आ) अन्य पुरुष : एकबचन 
(क)-अ रूप : मंजा (गिरनार) | 
(व)-तु रूप : सुमुपातु (काछ्सी) | 
(ग)-दि रूप; हवाति (सारनाथ) | 
(३) उत्तम पुरुष बहुबचन : (क)-म रूप : ठिपयम (मानमेहरा) | 
(ई) मध्यम पुरुष रहुवचन :-था रूप 
(क) निखियाथ (सारनाथ) | 
(ख) विवासापयाथा (सारनायथ) | 
(ग) लिखापयाथा (सहसराम) | 
(उ) अन्य पुरुष बहुबचन 
(क) -तु रूप : पलकमातु (कालसी) । 
(ख) -वू रूप ; निखभाव्‌ (धौली, जीगड) 
(४) दहेतुमत्‌ ; भाववाच्य 
(अ) अन्य पुरुष बहुबचन 
(क) -ते रूप केवल मानसेहराम (परक्रमते) 
(५) विधि : कर्तृवाज्य 
(अ) उत्तम पुरुष एकबचन 
(क) एयं ( गिर०, मान० शह०) 
(सत्र) गछेय (गिर०) 
(ग) बचेय (द्ा०) 
(घ) येह (काल०, घौ०, जौ०) 
(इ) एहूँ (अन्यत्र) 
(ये) अम्युंनामयेह (टोप०) 
(आ) अन्य पुरुष एकबचन 
(क) अस, व (गिर०) 
(स्व) एभघे (गिर०) 
(ग) उगछ (छे) (प्ृ० भौ०) 
(घर) -एया (सर्वत्र) तिष्टेय (गिर०) 
(ड) निव्रटेया (काल०) 
(न) दखेप्रा (7० धौ०; जो०) 
(कछ) अनुपटि पजेया (टोप०) 
(ज) अधिगछेया (मास्की) 
(झ) -था, सिया (शह० मान०, धौ०, जौ०, स्त० अ०, ल०, शि० अ०) 
(अ) -ति (सूचना र्थक) सियाति (काल०, शह०, मान०) 
(2) ना, पापोवा (स्त० अ०) 
(६) उत्तम पृरुष ; बहुतचन 
(4) -एम ; दीपय्रेम (गिर०, काल०) 
 गछेम (पू० घौ०, जौ०) 
(हैं) अन्य पुरुष  बहुचचन 
(क) ; उ ; आअसु (गिर०, काल०, गह० सान०) 
(ख) -एया (सर्वत्र) : बसेयु (शह०, मान, रिर०) 
: हवेयु (काल०) 
: चलेयु (प्र० जौ०) 
: पकमेयु (ज्रह्म०, सिद्ध ०) 
: मुनेयु (बगवर») 
(ग) -एयु (गिरनार छोडकर सर्वत्र) 
: बसेघु (काल०) 
: चलेबु (प्र० धौ०) 
£ पब्रतग्रेव॒ (म्त० अ०) 
; उपदहेयु (स्त० अ०) 
; जानेबु (एरं०) 


(घ) -बु : यावु (सार०, ल० स्त० अ०) 
(६) विधि आाववाच्य 


(अ) अन्यपुर॒ुष : एकबचन 

(क) -थ : पटिपजेथ (केबल गिर०) 

पटिपजैया (अन्य संसत्करणोंमें कर्तृवाच्य--शह० मान०, काल०, धौ०) 

(आ) अन्यपुरुष : बहुवचन (इच्छार्थक) 

(क) -एर : सुसुसेर (केवल गिर०) 

(ग्ब) अपवाद * पुषुषेयुं (काल०) 

; शाश्रप्रेयु (शह०, मान०) 
(७) आशा कर्तृवाच्य 


(अ) अन्यपुरुष ५: एकबचन 
(क) -वु ; होतु (कार, घो०, जो०, स्त०, अ०, ७० शि० अ०) 
: भोतु (शहद ०, मान०) 
(आ) मध्यमपुरुष * बहुबचन 
(क) -थ (सभी संस्करणोमि) 
४ पटिवेदेथ (गिर० ) 
: देखथ (प० घी०, जो०) 
; लिखापयथ (सह्ठस०) 
: निबेसयाथ (एर०) 


(ग्य) अपबाद : न्‍त 
४ लेखापेत (रूप० ) 
(8) अन्यपुरुष : बहुनचन 


(क) -अतु॒ : युजतु (शि० अ०) 
: अनुपरटिपजतु (सा० अ०) 
: जाण॑तु (दाश्षिणात्य) 
(स्व) अपवाद : अनुस्वारका छोप 
: नियातु (गिर०) 
£ मनतु (काल०) 
 मजतु (शह०) 
रू : खुणार (गिर०) 
(८) आज्ञा : भाववाच्य 
(अ) अन्यपुरुष ; एकबचन 
(क) -तां : अनुविधियता (केवल गिरनार) 
(र्व) अपबाद : अनुविधियतु (शह*, मान०, काल९ कर्तृवान्य रूप पाया जाता है) | 
(ग) इच्छार्थक -त। रूपः सुखुसता (केवल गिर०) 
(घ) ससुप्रातु (कालसी) 
(ड) ससूसतु (धौ०, जौ०) 
(आ) अन्यपुरुष : बहुवचन 
(क) र॒: अनुबतर (गिर०) 
(ख्र) अपबाद : अनुबततु (काल० कर्तृवाच्य) 
: बततु (दाह०, घौ० कतृवाच्य) 
(९) अपूर्णभूत ; कर्तृबाच्य 
(अ) अन्यपुरुष ; एकबचन 
(क) भू घातु : अही (अमोत १) 
(१०) अद्यतनभूत : कर्तृबाच्य 
(अ) उत्तमपुद्ष ; एकबचन 
(क) सं : हुस॑ (दाक्षिणात्य) 
(ख) -स : हुस (एरं०) 


कद 


(आ) अन्यपुरुष : एकवचन 
(क) -मि : निक्रमि (शह०, मान०) 
+ निखमि (घो०) 
(६) अन्यपुरुष : बहुबचन 
(क) -मु॒. जयासु (गिरनार) 
: निम्नभिसु (काल०, धौ०, जौ०) 
: अभुवसु (अह०, मान०) 
: हुसु (स्त>० अ०, ल० शि० अ०) 
(स्व) अपवाद ; -अंसु, अहंसु (गिर०) 
: षु, निक्रमिषु (शाह ०, मान०) 
मनिषु (काल०) 
(११) जद्यतनभूत : हेतुमत्‌ (लेट ) 
(अ) अन्यपुरुष ः बहुवनन 
(क) -षु : मजिपु (शह०, मान०) 
(ग्व) -स्‌ : अलोचयिसू (काल०, मान०, धौ०, जौ०) 
(१२) अद्यतनभूत : भाववाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : 7एकवचन 
(क) -था ; निशबरमिथा (कारू०) 
; हुथा (टॉप०) 
: बढिथा (टो५०) 
(स्व) -ढा (मुर्द्धन्यीकरण) : निश्वमिठा (सोपारा) 
(ग) धर्तृबाच्य (अम्यन्न) 
: मिक्रोंमि (शह०, मान०) 
: निल्ममि (घोलटी) 
(१३) पूर्णभूत : कर्ठृवाच्य 
(अ) अन्यपुरुष $ एकवचन 
(क) : आहा (सर्वत्र) 
(ख) अपवाद : अह्ृति (शह०) 
: दृहति (शह०) 
(१४) भविष्यत्‌ : कर्तृवाच्य 
टि० -स- का कभी-कभी -ह- में परिवर्तन हो जाता है। 
(अ) उत्तमपुरुष : एकव्चन 
(क) -स अथवा -पं (पश्चिमी तथा पश्चिमोत्तरीय शिक्षा अभिलेणों एय स्त० अ» में) 
: लिखापबिस (गिर०) 
: पलिभसयिसं (स्त>० अ०) 
: कप (शह०) 
(खत) अपवाद : कप्मि (मान०) 
: कछामि (काल०) 
(आ) अन्यपुरुष : एकबचन 
(क) -मति ,-सति अथवा -पति (प्रायः सर्वत्र) 
: आअपयिसति (गिर०) 
: खम्निसति (घो०, जौ०) 
: बढिशति (शह०) 
: बदिसति (स्त० अ०, बैराट, सहस० छ० शि० अ०) 
 आनपयिसति (एरं०) 
: कपति (शह०, मान०) 
(ख) अपबाद -दाश्िणात्य अभिलेखोंमें प्रायः -सतिमेंका अ स्वर -य- की उपस्थितिके कारण ह में परिबर्तित हो जाता है | 
: बढिसिति (अह्म०, सिद्ध०, जटि०) 
: वढ़सिता (एरं० !) 


७९ 


विशेष रूप: कछवि (काछ०, धौ०, जौ०, स्त० अ०) 
: भारबति (स्त० अ०) 
: चघति (स्त० अ०) 
(६) अध्यमपुरुष ; बहुवचन 
(क) -सथा, हथ, ए सथ (प्र० जौ०) 
(ख) -एड्थ (7० घौ०) 
(ग) श्राराध पिता (प० घौ०, जो०) 
(ई) अन्यपुरुष : बहुवचन 
(क) -संति, -शाति अथवा--षंति रूप 
: अनुसासि संति (गिर०, काल) 
: निखमिसंति (घौ०, जौ०) 
: अणपेशंति (शह०) 
: कषति (शह०) 
: बढ़िसंति (स्त० अ०) 
(ग््र) अपवाद : कछंति (काल०, धौ०, जौ०, भ्त० अ०) 
+ छषंति (स्त० अ०) 
: दाहृति (स्त० अ०) 
: होहति (टोप०) 
(१५) भविष्यत्‌ : भाववाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : बहुबचन 
(क) -सरे : अनुबतिसरे (केबल गिर०) 
(स्व) अपवाद : अनुवर्तिसति (काल०, धौ०) 
; अनुयतिशंति (शह०, मान०) 
(१६) सूचनार्थक : कर्मवाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : एकवचन 
(क) ति ; पसबति (काल०, शह०) 
: प्रसवति (मान ०) 
: खादियति (स्त० अ०) 
(आ) अन्यपुरुष : बहुवचन 
(क) -रे ; आरभरे (केवल गिर०) 
(ख) अपवाद : अनुविधियति (काल०, स्त० अ०) 
: आलमियति (मान०, धौ०, जौ०) 
(१७) आशा : कर्मवाच्य 
(अं) अन्यपुरुष : एकवचन 
(क) ता: अनुविधियता ( फेवल गिर०) 
(ग्ब) -तु : अनुविधियतु (शह०, मान०) 
(आ) अन्य पुरुष : बहुबचन 
(क) - अंतु : अनुविधियंतु (काल०) 
(१८) विधि ; कर्मवाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : एकबचन 
(क) -या -दिसेया (भाज्रु० छ० दि० अ०) 
(आ) अन्यपुरुष : बहुबचन 
(क) -यु अथवा यु : युजेयु (३० जौ०) 
: युजेबु ((० घौ०) 
(ख) न : हजयसु 
(१९) अद्यतन भूत : कर्मवाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : बहुयचन 
(क) -सु : आरमिसु (गिर०, मान०) 
* शअ्रभयिसु (शह० ) 
* आक (-) भियिसु (काल०, भौ०, जौ०) 


दस 


(२०) मविष्यत्‌ : कर्मबाच्य 
(अ) अन्यपुरुष ; बहुबचन 
(क) -सरे : आदमिसरे (गिर०) 
(खत) -संति : (अन्यश्र) 
(ग) -सरे : ससुंसेर (गिर०) 
(घ) -प्यु ; सुषुष्यु (काल०) 
(ड) -षयु : सश्रुपयु (मान०, एरं०) 
(२१) वर्तमान ; माववाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : थहुबचन 
(क) रे : आरभरे (गिर०) 
(ख) -हयरे : अनुविधियरे (गिर०) 
(३२) भव्रिष्यत्‌ : कर्मथाच्य -भावबाच्य 
(अ) अन्यपुरुष : बहुबचन 
(क) इसरे : आरमिसरे (गिर०) 
(२३) इच्छार्थक : आशा 
(अ) अन्यपुरुष : एकबचन 
(क) -ता : सल्रुसतार (गिर०) 
(गब) -तु : सुसुसतु (घौ०, जौ०) 
 सुश्रुपत्‌ (शह०, मान०) 
(२४) इृच्छार्थक : विधि 
(अ) अन्यपुरुष : बहुवचन 
(क) -र : सुसुसेर (गिर०) 
(ख) -यु : धरुपुषेयु (काल०) 
(ग) <प्यु ; सुभुष्यु (शह०, मान० ) 
(२५) दच्छार्थक : हेतुमत्‌ (लेट ) 
(अ) अन्यपुरुष : एकबचन 
(क) -ठ : सुसुषातु (काल०) 
(२६) वर्तमान : शत कर्तृवान्य 
(अ) -अंत अथवा त: संत- (शि० अ०, सत० अ०, ० शि० अ०) 
४ कलत- (काल०) 
: करत- (शह०, मान० ) 
£ अशत- (मान०) 
(आ) अपबाद : कर (गिर०) 
: कर (गिर०) 
(२७) बर्तमान ; शत भाववाच्य 
(अ) -मान : स्॑त्र 
: भुजमान- (गिर०) 
: अदमान- (काल०, धौ०, जौ०) 
 अशमन- (शह०) 
: अशत- * (कर्तृ०) (मान०) 
; विजिनमन- (कार०, दह०) 
: अनुवेखमान- (टोप०) 
: समान- (अह्म० सिद्ध०) 
(आ) अपवाद : -मीन 
; सपटिपजिमीन- (५० धौ०) 
: विपटिपादयमीन- (४० घौ०) 
: -पातयंत- (कर्तृ०) (ए० जौ०) 
£ पायमीबर- (स्त० अ०) 
: पकममीन- (सिद्ध ० एरं०, रूप०) 


८१ 


(६) अपबाद : दन्यका मुर्डन्यीकरण (दाक्षिणात्य) 

: पकमभीण- (बह्म०) 
(२८) भूत झृदन्त : कर्मवाच्य 

(अ) -त 5: मत- (दि० अ०, टोप०) 
: प्रकंत (दाक्षिणात्य) 
; पकंत (ल० शि० आ०) 
: उपयित (एरं०) 
: प्रसंन- (गिर०) 
: प्रसन- (शह्‌० मान०) 
: पषन- (काल०) 
: उविजिन- (४० धौ०, जे०) 

(६) अपवाद : कट (गिर० को छोडकर सर्तत्र) 
४ अपकठ (स्त० अ०) 
; ब्यूट (रूप०, एर०) 
: व्यूध (बअहा०) 
: दिन- (टो१०) 
: दिन- (बगबर०) 
: रूध- (गिर०, काल०, शह-, मान०) 
: सुढ़- (दाह ०, घी०, जो ०, सोपा०) 
: पत- (म्त० अ०) 
: अस्वथ (स्त० अ०) 


(२९) मविष्यत्‌ कृदन्त : कर्मवाच्य 

(अ) -तब्य (पाश्चात्य तथा दाक्षिणात्य अ०) 
: कतव्य (मिर०) 
: द्रष्ठितव्य (दाक्षिणात्य) 

(आ) -तबिय अथवा टविय (अन्यत्र) 
: कटबिय- (काल०, मान०, धौ०, जो० टोप०) 
: पुजेतविय (शह०, मान०) 
: हतथिय (स्त० अ०) 
: देखितविय (छ० शि० अ०) 

अनिय : वेदनिय- (काल०, शह०, मान०) 
: आस्वासनिय- (प० जौ०) 

(६)- य (अधिकाशका अन्तर्भाव अथवा लोप पाया जाता है; कतिपयका तालव्यीकरण हों जाता है) । 
; संक- (गिर०, मास्की ०) 
; शक- (शह०, मान०) 
: दुपटिवेग्व (म्तल अ०) 
; सकिय (जौ०, रूप०, एरं०) 
; चकिय- (प्र० धी०, जी० सहस०, दाक्षिणात्य) 
: कच॑- (गिर०) 

(ड) अपवाद : कटविय (सिद्ध ०, जटि०) 


: विजेताविअ (छाह०) 

; कटब (दह०) 

: संचलितव्य (पृ० जौ०) 

: संचलितविय (प्र० धौ) 

: छा (लि) खापेतबय (रूप०) 

: बिबासेतवाय (रूप०) 

; इद्वितय- (५० जौ०) 

: अवध्य (रधिया० में मुच्छ मुरक्षित) 


<२ 


(३०) क्रियार्थक क्रियाये (हम प्रत्यय) 
(अ) कर्मकारक : -तु 
: आराधेतु (गिर०) 
(आ) सम्प्रदान : नतवे 
: छृमितय (गिरनार) 
: खमितवे (धौ०, जौ०) 
: भेतवे (स्त० अ०) 
: जापीतबे (छ० शि० अ०) 
: आराधितवे (एरं०) 
(१) अपवाद : दन्स्पका मर्स्यीकरण 
: पलिहटबे (टोप०) 
(३१) पृर्वकालिक क्रिया : क्ल्वा प्रत्यय 
संस्कृत भाषामे घावुके पूर्व उपसर्ग लगनेसे जो -क्त्या और थ्र का भेद उतन्न होता है वह अशोकके अभिलेखमे नहीं पाया जाता। इन 
दोनोमे -क्त्वाका ही उपयोग अधिक मिलता है। प्राकृतके प्रभावक्रे कारण कल!के कई परिवर्तित रूप उपलब्ध हाने है | 
(अ) था : आरमित्या (गिर०) 
(आ) -व : सुतु (काल०, टोप०) 
: जानितु (० धौ०) 
अपबाद : कट (० धौ०) मृद्धन्यीकरण 
: कट (प्ृ० जौ०) हा 
(ड) न्‍य  मछोय (८ सम्या) (गिर० ) 
: मस्बय (शह०, मान०) 
अपवबाद : अन्तिम अ का आ मे परिनर्तन, यथा -- 
सनंघापयिया (सार०) 
: तालब्यीकरण, यथा, 
आगाच (सम्मिन०. निंग०) 
: गुच्छका सुरक्षित रूप, यथा, 
अधिगिच्य (भाव्ु०) 
(६) -ति ; परिचमोत्तरीय अभिलेसमिं : 
: तिठिति (शह० ) 
: विजिनिति (शह०) 
: द्रशेति (मान०) 


प्रथम खण्ड : शिला अभिलेख 


गिरनार शिला 
प्रथम अभिलेग्व 
(जीव-दया : पशुयाग तथा मांस-भक्षण निपेध) 
हय॑ धंभलिपी देवानं प्रियेन 
प्रियद्सिना राजा लेखापिता [१] इध न कि 
सि जीव॑ आरभित्पा प्रजृहितव्यं [२] 


न च समाजो कतव्यो [२] बहुक॑ हि दोसं 

समाजम्दि पसति देवानंग्रियो प्रियद्रसि राजा [४] 

अस्ति पि तु एकचा समाजा साधुमता देवानं- 

प्रियस भ्रियदर्सिनो राजो [५] पुरा महानसम्हि 

देवान प्रियस प्रियद्सिनो राजो अनुद्वि्स ब- 

हनि प्राणसत्सहस्नानि आरभिसु सपाथाय [5] 

से अज यदा अयं धंमलिपी लिखिता ती एवं प्रा- 

णा आरभरे सपाथाय दो मोरा एको मगो सो पि 

मंगो न भ्रुवो [७] एसे पि थी आणा पछा न आरभिसरे [<] 


संस्कृतच्छा या 


, इये धमेलिपिः देवानाप्रियेण 
. प्रियद्शिना राशा लेखिता | इह न क- 
. दिवत्‌ जीवः आलब्य प्रहोतव्यः । 


भय ०» नस. 
न थे समाजः कतंव्यः | बहुक द्वि दोष 


, समाजे पद्चययति देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा । 


सन्ति अपि थे एकतराः समाजाः साधुमताः वेवानां 


, प्रियस्य प्रियर्दाइनः राशः । पुरा महानसे 

. वेधानां प्रियस्य प्रियदर्शिनः राश्ः अनुदिवर्स य- 

, हनि प्राणशतसहस्त्राणि आलभ्यन्त सूपरार्थाय । 

. तदू अद्य यया इये घमेलिपिः लेखिता अयः एव प्रा- 

, णा; आलबभ्यम्ते-द्रो मयूरी एकः ग्गः | सः अपि च 

. झृगः न ध्रुवम्‌ । णते भपि थ भ्रयः प्राणाः पश्चात्‌ न आलप्स्यन्ते । 


पाठ टिप्पणी 


१. राजाके पूर्व एक अतिरिक्त र उत्वीर्ण द्वोकर बढ़ा हुआ हे । 
२. इस शाब्द्म भ मे और स सेकी तरद दिखाई पड़ता है। ऐसा छगता है कि पदले महानसे लिखकर फिर मिह पौछेसे जोश गया है । 
३. सेना और न्यूछरने इसे “धरुघों” पढ़ा | 'थके नीचे 'र' और 'ड' दोनोंके मिह्ठ दिखाई पढ़तें हैं । 


१८ 
र्‌ 
३५ 
ह् 


हिन्दी भाषान्तर 
यह घर्मकिपि! देवानां प्रिय! (देवताओंकि प्रिय) 
प्रियदर्शी ' राजा द्वारा छिखायी गयी। यहाँ” को- 
हं जीष सारकर हवन न किया जाय । 
और न समाज' किया जाय | क्योंकि बहुत दोष 


अशोकके अमिलेल .] ३ (2 िक आे 
५, समाजमें देवानां प्रिय (देवताओंके प्रिय) प्रियदर्शी राजा देखते हैं । 
६, ऐसे भी पुक प्रकारके समाज हैं जो देवानां- 
७, प्रिय प्रियदर्शी राजाके मतमें साधु हैं । पहले 
८. दैवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाकी पाकशाछाम्मे प्रतिदिन कईं 
९. छास प्राणी" सूप के छिए मारे आते थे । 
१०, परन्धु आज जग्म यह घर्मलिपि छिखायी गयी तीन ही प्रा- 
११. णी मारे जाते हैं--दो मोर और एक रूग । वह 
१२. झूग भी निश्चित (रूपसे) महीं। ये भी तीन प्राणी पोछे नहीं मारे जायेंगे ! 


भाषास्तर टिप्पणी 
१, इसका शाब्दिक अर्थ है. धर्म अथवा नीतिके ऊपर अकित अमिलेख' | ब्यूलरने इसका भाषान्तर 'धर्म-लेखों किया है (ज्षेड, डी, एम. डी,, भाग ३७ पृ, ९३) । 
डॉ० भाण्डारकरने लिपि'का अर्थ लेख! दिया है और “घर्मलिपि'का भाषान्तर 'धर्म-शासन' किया है (अशोक, ४. २६५) । म, म. पं. गौरीोशकर हीराचन्द्र ओझा- 
में इसका कोई विशेष अर्थ नहीं दिया हैं। श्री जनार्दन भड़के अनुसार इसका अर्थ है “धर्म सम्बन्धी लेग्व! (अद्योकके धर्मलेख, प्र. ११०) । बास्तबमे भारतीय 
साहित्यमें धर्म एक व्यापक दाब्द है जो धार्मिक विश्वास, कर्मकाण्ड, नीति, कर्तव्य आदि समीके लिए प्रयुक्त होता है। हुलत्त (इंसूक्रिप्शन्रा ऑफ अशोक, पृ. 
२) ने 'घर्मका अर्थ केबल 'नीति' ग्रहण किया है, जो सकुचित है | 
२. यह एफ सम्मानसयूचक उपाधि हैं| इसका शाब्दिक अर्थ है 'देवताओका प्रिया | बोद्ध साहित्यमे इसका बड़ी अर्थ है जो अग्रेजीम “हिज्ञ ग्रेसेस मजेस्टी? (रा$ 
678८7005 ०८४५) का होता है (देखिये इडियन ऐण्टीकेरी, १८९१, ए. २३१; जनक ओफ्‌ रायल एशियाटिक सोसायटी, १९०१, ४. ५७७) | सस्कृत साहित्य 
में दिवाना प्रिय! का अर्थ पाल्नसाहित्यस मिन्न है। पाणिनिके एक सूज (६-३-११) में लिखा है 'पर्झ्या आक्राशे? अर्थात्‌ आक्रोश अथवा पणा प्रकट करनेमे पष्ठी 
विभक्तिका छोप नहीं होता | कात्यायनने अछक समासके उदाहरणमें लिखा हे 'देवाना प्रिय इति न मूर्ख! अर्थात्‌ 'दिवानां प्रिय! का अर्थ मूर्ख है। अपनी सिद्धान्त- 
कौमुदीम भद्दोजिदीक्षितने छिखा है अन्यत्र देवप्रियः” जिसका तात्पर्य यह है कि 'देवाना प्रिय' अल॒कू समास 'मूर्ख” अर्थ होता है परन्तु इससे भिन्न अच्छे आर्थमे 
पष्ठी तत्पुरुप समास 'दिवप्रिय' हो जाता है। अवश्य ही अशोकके लिए बुरे अर्थमे इसका प्रयोग नहीं हुआ है। पातझल महाभाष्यम यह शब्द भवत्‌ , आयुप्मत्‌- 
के साथ एक बर्गमें रखा गया है जे आदर-ओर-मगलसूचक है । ऐसा छगता है कि बौद्धधर्मके प्रात उदासीनता और अनादरकी बृद्धिके साथ 'देवाना प्रिया- 
के मूल अर्थम विकृति आने लगी । इसके अन्य भी कई उदाहरण पाये जाते है, जैसे, बुद्ध  बुद्धू ; नग्न (जैन क्षणणक) “नंगा; लक्चित (जैन साधु जिंसके बाल 
नोचे गये हों) र छुब्चा आदि । 
३. इसका शाब्दिक अर्थ है 'जिसका दर्शन प्रिय हो” राजाका दर्शन घुभ अथवा मागलिक माना जाता है । परन्तु 'देवानां प्रियकी ही भाँति यह भी एक उपाधि 
अथवा पदवी है। अशोक देखखनेमें दुःस्पर्शगात्र (असुन्दर) था; राजा होनेके कारण ही उसे यह उपाधि मिली थी | 
४. “इध' (यहाँ) का यहाँ अर्थ है 'अशोकके साम्राज्यमे ।” कुछ छोगोने इसका अर्थ 'पाटलिपुत्र (राजधानी) के आसपास! लिखा है, जो बहुत संकुचित है | 
५, इसके द्वारा पशु-यागका निषेध किया गया है | 
६. समाज एक प्रकारका सामूहिक उत्सव अथवा सम्मेलन था। कोौटिल्यने अपने ग्रन्थ अर्थशास्त्र मे जिस संदर्भमे इस शब्दका प्रयोग किया है उससे इसपर पर्याप्त 
प्रकाश पढ़ता है (अर्थशास्त्र २.११; २.२५; ५.२; १३.३,५) | इस शब्दका प्रयोग निम्नाकित सम्दर्भोम हआ है : 
यात्रान्समाजोत्सव-प्रवदणानि, हु 
उत्सब-समाज-यात्रास, 
यात्रा-समा जाभ्या, 
समाजे, 
दैबत प्रेत-कार्योत्सब-समाजेपु, 
देश देवत-समा जोत्सब-विहारेपु | 


इससे स्पष्ट है कि समाज एक प्रकारका विकास और आमोद-प्रमोदपूर्ण उत्सव था जिसमें गाना, बजाना, रृत्य, मास, मदिरा आदिका प्रयोग उम्मुक्त रूप- 
से होता था | डॉ० दत्तात्रय रामकृष्ण भाण्डरकरने महाभारत, दरिवश और बोद्ध साहित्यका उल्लेल्ल करते हुए यह प्रतिपादित किया है कि प्राचीन भारतमे हो पकारे: 
के 'समाज' होते थे। एक प्रकारके समाजमे शुद्ध मनोर जन होते ये परन्तु दूसरे प्रकारमे मांस, मदिरा आदि भो चलता था । दूसरे प्रकारके समाजको अशोकने 
बन्द करा दिया | प्रथम प्रकारके समाजमे परिवर्तन-परिवर्दन करके अशोकने अपने धर्मप्रचारका माध्यम बनाया। व्यूछर और बिनसेंट स्मिथने वूसरे प्रकारके 
समाजको ही यहाँ अभिद्दित माना है | टोमस (ज० रा० ए० सो० १९१४, ए० ३९२) ने 'समाज'का अर्थ अखाडा या खेलका मैदान किया है जहाँ पशुओं और हक 
में दंगल होता था और इसके चारों ओर दर्शकोंके ब्ैठनेके स्थान बने होते थे । यद्द अर्थ बहुत ही कष्टकल्पित है| भ्री एन० जी० मजुमदार (इंडियन एटिक्षेरी, ९९१८) 
ने समाजका अर्थ प्रेक्षकक अथवा नाटक किया है। कामसूत्र (चौखम्बा सस्कृत सिरीज, ४० ४९-५१), जातक (कणवेर जातक) तथा रामायण समाज शब्दका प्रयोग 
नाटक अर्थमें हुआ है | परन्तु अर्थशास्त्र ओर महामारतमें दिया हुआ अथं ही अधिक समीचीन जान पड़ता है | 
७. केबल राज-परिवारकों पाकदालाम लाखों प्राणियोंका वध प्रतिदिन सम्भव नहीं | सभी राजकोय कर्मचारी ओर सेनाके लिए बहुसंख्यक प्राणी अवश्य मारे जाते 
रहे होंगे । महाभारत और पुराणोमे वर्णित रन्तिदेवकी कथासे इसका मेल खाता है; रन्तिदेव की पाकझ्ारवमें इतने पश्च मारे जाते थे कि उनके रक्तसे जर्मप्यबती 
(चम्बल) नदीका जल छार धाराके मूपमे प्रवाहित होता था | प्रतिदिम ३००० अम्य पश्चु और २००० गायेका वध राजकीय पाकशालाके छिए होता था 
(महा ० ३,२०८, ८-१०; १*.२९.१२७, ७.६७.१६-१८) | 
८. मास अथवा शाकका रस | 
९, मयूर पक्षीके मासको खानेकी प्रथा कम है। फिर भी अशोककी पाकशालमें इस मांसका प्रयोग होता था । 
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द्वितीय अभिलेग्व 


(लोकोपकारी काये) 
सर्वेत विजितम्हि देवानंप्रियस प्रियद्सिनों राओो 
एवमपि प्रचंतेसु यथा चोडा पाडा सतियपुत केतलपुतो आ तंथ 
पंणी अंतियोको योनराजा ये वा पि तस अंतियकस सामीप॑'* 
राजानो सर्वत्र देवानं प्रियस प्रियद्सिनो राजो दे चिक्रीछ कता 
. प्रनुसचिकीछा थ पसुचिकीछा च [१] ओसुढानि च यानि मनुसोपगानि च॑ 
पसोपगानि व यत यत नास्ति सर्वत्रा हारापितानि च रोपापितानि व [२] 
मूलानि च फ़लानि च यत यत्र नास्ति स्वत हारापितानि रोपापितानि च [२] 


पंथेत्न कृपा च खानापिता ब्रा च रोपापिता परिभोगाय पसुमनुसानं [४] 
संस्कृतच्छाया 


. सर्वत्र विजिते देवानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राश्षः 

« एयस्‌ अपि प्रत्यन्तेषु-यथा चोत्णः पाण्ड्या: सत्यपुत्रः करलपुतञरः आताज्न 
» पण्यौः अन्तियोकः यवनराजः ये बापि तस्य अन्तियोकस्य समीपे 

, राजानः सर्वत्र देयानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राशः दे चि+त्से छूते 


मलुष्य-चिकित्सा चल पशु-चिकित्सा ख। ओषधानि (ओपधघयः) च यानि मनुप्योपगानि च 


. पशूपगानि चर यत्र यत्र न सन्ति सर्वत्र हारितानि च रोपितानि थ। 
« सूलानि ये फलानि थ यत्र यत्र न सन्ति सर्वत्र हारितानि थे रोपितानि थे । 


पन्थेषु फूपाः च खानिताः वृक्षाएय रोपिताः प्रतिभोगाय पशुमलु॒ष्याणाम । 
पाठ टिप्पणी 


« ब्यूलरके अनुसार यह पाठ 'प्रियद्खिनो' होना चादिये । 

- वही (जेढ, डी. एम- जी. 39-९०) अभियोकसा । 

« व्यूलर और हुलत्म इसको 'सामन्ता' का अशुद्ध पाठ मानते हैं । 

- ब्यूलरफे अनुसार 'स्ंत्र' और सेनाक्रे अनुसार सर्वता पाठ प्ौना चादिये। 
« व्यूलर इसको “यत्‌! पढते हैं । 

* व्यूलरके अनुसार यद्द पाठ 'सर्वश्र' है । 


हिन्दी भाषान्तर 


« देवानांभ्रिय (वेबताओंके प्रिय) प्रियदर्शी राजाक्ले राज्यमें सर्वत्र 


इसी प्रकार प्रस्यन्तो' में यथा चोलछ', पाण्ड्य', सत्यपुश्र', केरलपुश्र" ताम्रपर्णी--- 


» तक; यक्षन"राज अन्तियोक; डस अन्तियोकके समीप जो 

, राजा हैं; सर्वत्र देवानांभिय प्रियदर्शी राजाकी दी चिकित्साएँ' व्यधस्थित हैं--- 

, मनुष्य-चिकित्सा और पशु-लचिकित्सा । सनुष्पोपयोगी और पश्चपयोगी जो ओपधियाँ 
. जहाँ-जहाँ नहीं हैं (बे) सबंत्र छाथी गयीं और रोपी गयी हैं । 


ओर खूछ और फछ जहाँ-जहाँ नहीं हैं (वे) सर्वत्र छाये गये हैं और रोपे गये हैं। 


. पश्चु और मनुष्योंके उपयोगके छिए पंथॉर्मे कूद जोदे गये हैं और बक्ष रोपे गये हैं ।” 


भाषान्तर टिप्पणी 


« अन्त (सीमा) के ऊपर पड़ोसी राज्य । 

« प्रसिद्ध चोर-राज्य | वर्तमान नीछौर और पदूदू कोटाके बीचका प्रदेश । 

« प्रसिद्ध पाण्ड्य-राज्य | वर्तमान मदुरा और तिनीबस्डी जिले | ताम्रप्णी नदीफे किनारे कोरकर्ट इसकी प्राचीन तथा मदुरा परवर्ती राजधानी थी। 

. कर्नने इसका तादात्म्य खतपुड़ा पर्बतसे किया था जो अमान्‍्य है (देखिये व्यूलर : जेइ० डी० एम० जी०, ३७.९८) । डो० दत्तात्रेय रामकऋष्ण भाण्डरकरने इसको 


मराठोंकी एक उपाधि 'सातपुते'ले मिलाया है। वास्तवमें यह शब्द चोल और पाण्ड्यकी तरहसे जाति अथवा वश-सूचक है । तुत्ध भाषाका प्रदेश । 


« केरल अथवा मलाबारका राजा या राज्य | इसका दुसरा नाम चेर था। इसकी प्राचीन राजधानी वज्ि नगरी थी | 
, ताम्रपर्णी > श्रींकाका एक प्राचीन नाम | दीपबशमसे इसका उल्लेख है। मेगस्थनेको यह नाम (ताम्रोबर्न # 797770 24०४) मालूम था। तिनवेली जिलेंमे 


इस नामकी एक नदी है जिसका उल्लेख रामायण (बम्बई ससकरण, ४.४१,५, १७) में पाया जाता है। 


७. “यवन' झब्द यूनानी 'आयोनिया'का सस्कृत रूप है। सिकन्दरके आक्रमणके बहुत पूर्व यवनोंका एक उपनिवेश भारतकी सीमाके निकट बसा हुआ था । 


« ऐटिओकस ट्वितीय थियोस, सीरियाका राजा (२६१-२४६ ई० पू ०) । (देखिये सेना, इण्डियन एटिक्केरी, २०, २४२) | 


९, डॉ० दक्तात्रेय रामकृष्ण भाण्डरकरके अनुसार जिकित्साका अर्थ औपधालय अथवा औषध नहीं है अपितु आवश्यक व्यवस्था” जिसके अन्तर्गत औपधालय आदि 


१० 


आ जाते है। 


» ये सब छोकोपकारी पूर्त-कर्म दे । 


श्न्क 
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तृतीय अभिलेख 
(धमेप्रचार : पद्लवर्षीय दौरा) 


देवानं प्रियो पियद्सि राजा एवं आह [१] द्वादस वासाभिसितेन मया इंद आजपितं [२] 
सबंत विजिते मय युता च राजूके च प्रादेसिके च पंचसु पंचसु वासेसु अनुसं- 

यान॑ नियातु एतायेव अथाय इमाय धंमानुसस्टिय यथा अआ- 

य कंमाय [२] साधु मातरि च पितरि च सुखूसा मित्रसंस्तुतआतीनं बाम्हण- 

समणान साधु दान॑ प्राणानं साधु अनारंभो अपव्ययता अपभाडता साधु [४] 

परिसा पि युते आजपयिसति गणनायं हेतुतो च व्यंजनतो च [५] 


संस्कृतच्छाया 


 देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम आह । द्वादशवर्षाभिषिक्तेन मया इृदम्‌ आज्लापितम | 


सबंत्र विजिते मम युक्ताः चल रज्जुकाः च प्रादेशिकाः च पश्चषु पञ्चषु वर्षषु अनु- 


, संयान नियास्तु एतस्मै अर्थाय अस्यै घमोनुशिष्टये यथा अन्य- 
. स्मे कर्मणे | साधु माठ्पित्रोइय शुभ्रूषा । मित्र संस्तुतशातिकेभ्यः ब्राह्म ग- 


भ्रमणेभ्यः साधु दान प्राणानां साधु अनालम्मः अल्पष्ययता अल्पभाण्डता साधु | 


» परिषद्‌: अपि च युक्तान्‌ आश्ापयिष्यन्ति गणनायां देतुतः च व्यश्लननतः च । 


पाठ-टिप्पणी 


१, ब्यूलरके अनुसार प्रियों! पाठ द्दोना चाहिये । 


दे । शक 0. «4 «बट या ,आश्ी «99 


न्प्ए 


द् 
्ः 


, यहष्ठ मिला! के सरश दिखाई पडता दे । 
: व्यूछर इसको 'अपभांडता! पढ़ते है । 


हिन्दी भाषान्तर 


, दैवानां प्रिय (देवताओंके प्रिय) प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहां । अभिषेकके बारह वर्ष पहचात्‌ ऐसी आज्ञा मेरे द्वारा दी गयी । 
, मेरे राज्यमें सर्वत्र युक', रज्जुक' और प्रादेशिक' पॉय-पॉँच वर्षपर 


हस कार्यके छिए, धर्मानुशिष्टिके लिए, यथा अम्य कार्यके लिए दीरेंपर जायें । 


. माता-पिताकी छुभ्रपा साधु है। मित्र, परिचित, जाति, ब्राह्मण 
. और शअ्रमणको दान देना साधु है । म्राणियोंका अवध साधु है | अल्पव्यवता और अल्प भाण्ठता (अल्प संप्रह) साधु है । 
. परिषद यु क्लोंको देतु (कारण) और ब्यक्षन (अक्षरशः अर्थ) के साथ (इन नियमोंक्री) गणना करनेके लिए आज्ञा देंगी ।' 


भाषान्तर टिप्पणी 


. जिलेके राजस्व विभागके अधिकारी। कौटिल्यके अर्थशास्त्र (२.९) ओर मनुस्मृति (८.३४) दोनोम इसका उत्लेख मिलता है। भ्रष्ट युक्तोंके सम्बन्ध अर्थशास्त्र 


की यह उक्ति है: “मत्स्पाः यथान्तस्सलिले चरन्तो शातुं न शक्या सलिल पिबन्तः। युक्तास्तथा कार्य-विधी नियुक्ताः शातु न शक्या घनमाददानाः ॥” [जिस 
प्रकार यह नहीं जाना जा सकता कि पानीके नीचे चलती हुई मछलियाँ जल पी रही हैं या नहीं उसी प्रकार यह नही जाना जा सकता कि राज-कार्यमें नियुक्त 
युक्त नामक अधिकारी घन अपहरण कर रहे हैं या नहीं |] मनुने कहा है कि “नष्ट हुआ जो धन प्रास हो वह युक्तोंकी सुरक्षामें रखा जाय। उनमेसे जे चोर 
(युक्त) हढपनेका प्रयत्न करें उन्हें राज-हस्ति (जड़े द्वाथी) से मरवा डालना चाहिये ।? [प्रणशघिगतं द्रव्य तिष्ठेयुक्तेरधिष्ठि तम । या स्ततन्र चौरान्‌ गहणीयात्तान्‌ 
राजेमेन घातयेत्‌ ॥] परवर्ती अभिलेखोम आयुक्तक और विनियुक्तक शब्द पाये जाते है (फ्लीट: गुम अभिलेख, 9० १६९, पाद्‌० टि० ४, ५) । # 


. भूमि-माप करनेबातद्य अधिकारी । रज्जु अथवा रस्सीसे भूमि मापी जाती थी, अतः यह नाम । भूमिकी व्यवस्था करनेवाला बडा अधिकारी होता था, इसलिए अशोक- 


के शासनमे उसे छोक-कल्याण, न्याय-सम्पस्धी आदि कार्य भी सोपे गये ये (चतुर्थ स्तम्म-लेख) | कुछ लोगोंने रज्जुका अर्थ सूत्र भी किया है और मत व्यक्त किया 
है कि राज्यका यूज रज्जुकोके हाथमें होता था। जैन ग्न्थोंफे आधारपर व्यूलरने यह लिखा है कि रज्जुक लेखकका कार्य करते थे और उच्च अधिकारियोका 
चुनाव उन्हीं में से होता था (ज्ेड० डी० एम० जी०, जिलल्‍्द ४०, ७० ५० १६) । 


, एक प्रदेशका शासक प्रादेशक कहल्यता था । आजकलके राज्यपालका समकक्ष | कुछ छोग इसे अर्थशास्त्रके 'प्रदेश|से मिलानेका प्रयास करते हैं (दे० 


बसाक, अशोकन इसक्रिपृशन्स० प० १२) जो भ्रान्त है; प्रदेश न्यायिक अधिकारी था [ज० रा० ए० सो० १९१४ ए० ३८३) । कछूणकी राजतरद्धिणी (४,१२६) 
प्रादेशिकेश्वर'ं शब्द आया दे जिसका अर्थ है 'प्रदेशका मुख्याधिकारी' । 


, अनुसवान'का अर्थ महासभा! अथवा 'साधारण सभा” भी किया गया है जो ठीक नहीं । 
, सेनाने इसका अर्थ 'मिक्षु-संघ' किया है जा यहाँ उपयुक्त नहीं जान पड़ता | इण्डियन ऐंटिक्रेरी (४२.२८३) में काशीम्रसाद जायसबारने इसकी समता फौटिस्य- 


के मन्त्रि-परिषद्से की है जो अधिक समीचीन है । 


, इस वाक्यकी विस्तृत व्याख्याके लिए देखिये इण्डियन ऐंटिक्रेरी १९०८, १० २१; ज० रा० ए० सो० १९१४ ए० ३८८ । 
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५ [ भअशोक्रके अभिलेख 


चतुर्थ अभिलेख 


(धर्मघोष : धार्मिक प्रदर्शन) 
* अतिकातं अंतर ब्रहूनि वाससतानि वहितो एव प्राणारंभो विहिंसा च भूतानं आतीसु-- 
असंप्रतिपती आम्हणस्रमणानं असंप्रतीपती [१] त॑ अज देवानंप्रियस प्रियद्सिनाँ राजों 
, धंमचरणेन भेरीघोसो अहो धंमघोसो विमानदर्सगा च हस्तिदसणा च 
, अगि खंधानि च्‌ अआानि च दिव्यानि रूपानि दसपित्या जन॑ [२] यारिसे बहूहि वाससतेहि 
न॑ भूतपुवे तारिसे अज़ बढिते देवानंप्रियस प्रियदसिनो राओ धंमानुसस्टिया अनारं-- 
* भो प्राणानं अविहीसां भूतानं आातीनं सपंटिपती अम्हण समणानं संपटिपती मातरि पितरि 
, सुसुसा बैरसुसुसा [३] एस अजे च बहुविधे धंमचरणे वहिते [?] वदयिसति चेव देवानंत्रियो 


८. प्रियद्रसिं राजा धंमचरणं हद [५] पुत्रा च पोत्रा च प्रपोग्ना च देवानंप्रियस प्रियद्सिनो राजो 


#्# 90 # ७ & # ६ ८ ७ ७6 »७ 


र्कि. ज्िीी 


ही ही 


, प्रवधयिसंतिं इंदं धंमचरणं आव सबटकर्पा धंमम्हि सीलम्हि तिस्टंतो धंम॑ अनुसासिसंति [६] 


« एस हि सेस्‍्टे कंमे य धंमानुसासनं [७] धंगचरणे पि न भवति असीलस [८] त इमम्हि अथम्हि 


. वधी च अहीनी च साधु [९] एताय अथाय इदं लेखापितं इमस अथस वधि युजंतु हीनि” च 
, नो लोचेतव्या [१०] द्वादस वासामिसितेन देवान॑ प्रियेन प्रियदर्सिना राजा हृदं लेखापितं 


संस्कृतच्छाया 


. अतिक्रान्तम्‌ अन्तरं बहनां वर्ष शतानाम्‌। वद्धितः एव प्राणालम्भः विद्विसा थे भूतानां शातिषु 
» असम्धतिपक्िः ब्राह्मणअ्रमणेषु असम्परतिपक्तिः | तत्‌ अद्य देखानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राशः 
. 'धर्मांचरणन भेरिघोषः अभूस्‌ घर्मघोषः विमानदद्ा नं थ हस्तिददान थे 


अप्लिस्कन्धान्‌ थे अन्यानि थे दिव्यानि रूपाणि दा यित्या जनम्‌। यादशः बहुन्निः व शतेः 
न भूतपूर्व: ताइशः अद्य वर्धितः प्रियदर्शिनः राक्ः घर्मौनुशिए्टथा अनारूुं-- 


, भः प्राणानाम्‌ अधिहिसा भूतानां श्ातिषु सम्प्रतिपक्तिः प्राह्मणशअ्रमणेषु सम्प्रतिपक्तिः स्रातरि पितारि 
, शुश्रपा स्थविरशुभ्रषा । तत्‌ अद्य बहुधिध घर्मांचरणं वर््धितम्‌। वरद्धंयिष्यति चैब देवानांप्रियः 

, प्रियदर्शी राजा धर्मोचरणम्‌ इदम। पुत्राः च पोजाः च प्रपोत्ना च देघानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राशः 

, प्रधर्द्यिष्यन्ति इद धर्मोचरणं यावत्कर्पं धा शीले तिप्ठन्तः धर्मंमर अनुशासिप्यन्ति | 

, पतत्‌ हि श्रेष्ठ कमे यत्‌ घर्मोनुशासनम्‌। धरमोचरणम्‌ अपि न भवति अशीलस्य । तस्‌ अस्य अर्थस्य 
, वृद्धिः चर अहानिः च साधु । एतस्मै अथोय इई लेखापितम्‌। अस्य अर्थस्य बृद्धिः यु अन्तु हानि: च 
, न आरोचयेयुः । द्वादशवषोभिषिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियद्शिना राशा इदं लेखापितम्‌ । 


पाठ टिप्पणी 


- शब्दसण्ड प पीछेस जीडा गया । 

« अक्षर तू पीछेसे जोडशा गया । 

« इसमें द अक्षर पीछ्ेले जोड़ा गया । 

. सेना और ब्यूलर इसका-दुसणा पढ़ते हैं| 
. ही अक्षर पीछेसे जोंडा गया । 

« इसमें श्रि स्पष्ट नहीं है । 

, इसमें प्र स्पष्ट नहीं हैं । 

« ब्यूलर इसको संघट पढ़ते है | 

, था और य के वीवमें अन्तराल है । 

. ही और नि के बीचमै अन्तराल है । 

. के इसको भमाऊों थ तब्या पढते हैं (इंडियन ऐंटिकेरी; ५'२६१-२६२) । 


हिन्दी भाषान्तर 


, बहुत सैकरों वर्शोका अन्तर बीत झुका । प्राणियोंका वध, जीवधारियोंके प्रति विशोष हिंसा, जातिके छोगोंके साथ 


अनुचित व्यवहार (और) ब्राह्मण तथा श्रमणोंके साथ अनुचित व्यवहार बढ़ता ही गया । परन्तु आज देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके 
घर्मांचरणसे भेरी-धोष (युद्धका बाजा) धर्म-धोष (धघर्म-प्रचार) हो गया है!-विमान-वृर्शन', हम्ति-दर्शन', 
अग्लि-स्कन्थ', तथा अस्य दिव्य प्रदृ्शनोको जनताकों दिखा कर । (इसी प्रकार) बहुत सेकदों घ्ष (बीत चुके) 


, जैसा भूतपूर्व (भूतकाल) में नहीं हुआ वैसा आज देवानांध्रिय प्रियदर्शी राजाके धर्मालुशासनसे प्राणियोंका अषध, 


जीवधारिपेके प्रति अहिंसा, जातियोंके प्रति उचित व्यवहार, आद्वाण-क्रमणोंके प्रति उचित ब्यधद्वार, माता-पिताकी 


अशोकके अभिलेख ] दर [ शि० अ० 


७, शुभूषा और स्थविरों (रनों) की झुभ्रुषा बढ़ी है। इस प्रकार आज बहुविध धर्मांचरणकी दृद्धि हुई है। वेषानां प्रिय 

८, प्रियदर्शी राजा इस धर्माचरणकों और बढ़ाय॑ंगे । देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके पुत्र, पौश्, प्रपौष् 

९, इस धर्माचरणको बढ़ायेंगे ओर कश्पास्वतक धर्म भर शीऊका आचरण करते हुए धर्मका अनुशासन करेंगे । 
१०. छो धघर्मानुशासम है वही श्रेष्ठ कर्म है। शीररद्वित (व्यक्ति) धर्माचरण नहों कर सकता । इसलिए इस अर्थ (घर्मांचरण) की 
११. बृदि और अहानि (लाभ) साधु है। इस उद्देश्यसे यद्द छिखाया गमा कि छोग इस अर्थ (धर्मांचरण) की इढ्िमें छगें और (इसकी) हानि 
१२. न खाहँ। राज्याभिषेकके यारद बर्ष पह्चात्‌ देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा यह लिखाया गया। 


भाषान्तर टिप्पणी 

१, परी लड़ाईके एक बाजे का नाम है। इसके द्वारा युद्ध, विज्ञति अथवा किसी मनोरजनकी घोषणा की जाती थरी। इनके बदलेमे अशोकने मेरीका उपयोग अपने 
धार्मिक प्रचारकी घोषणा करनेम किया । इसका भावार्थ यह है कि अशोकके शासन काल्‍ूमे युद्ध बन्द करके धर्मका प्रचार किया गया | 

२, विमान देवताओके दिव्य रथकों कहते हैं। विमानोके प्रदर्शनसे जनताकों इस बातकी प्रेरणा दी जाती थी कि वह अपने नैतिक आचरणसे देवत्के 
योग्प बन सके | 

३, खेत हाथी भगवान्‌ बुद्धका प्रतीक है | लोकपालेंके वाहन भी दिव्य हाथी होते है | 

४, डॉ० भाण्डारकरके अनुसार अग्नि-स्कन्ध खब्रिंगार-जातकका अग्नि-कुष्ड है। चाइल्डर्सके पालि-कोशके अनुसार यह तेज और यशका प्रतीक है। टॉमस 
(जं० रा० ए० सो० १९१४, ३९५) अग्नि-स्कन्ध उत्सव-अग्नि (बॉन-फायर) है| प्रस्तुत सम्दर्भमे यह अर्थ ठीक नहीं, क्योंकि यहाँ अग्नि-स्क्ध अन्य दिव्य 
प्रदर्शोमिसे एक है । 


दि०्भ० ] रत [ णद्शोकके अभिछेश 


/ पंचम अभिलेख 
(घमं महामात्र) 
१, देबानं प्रियो पियद्सि राजा एबं आह [१] कलाणं दुकरं [२] यो आदिकरो कल्याणस सो दुकरं करोति [३] 
२. त म्रया बहु कलाणं कत॑ [४] त मम पुता च पोता च पर॑ च तेन ये मे अपचं आव संबटकपा अनुवतिसरे तथा 


३, सो सुकत कासति [५] यो तु एत देसं पि हापेसति सो दुकत॑ कासति [5] सुकरं हि पाप॑ [७9] अतिकातं अंतर 
४. ने भूतप्र,वं धंममहामाता नाथ [८] त मया त्रैदसवासामिसितेन धंममहामाता कता [९] ते सव पाषंडेस व्यापता धामघिस्टानाय॑ँ 


५7 0204० आ धंमयुतस 'च योण कंबोज गंधारानं रिस्टिकपेतेणिकानं ये वा पि अंजे आपराता [१०] भतमयेसु व 
5६ ६ आल सुखाय 3 अपरिगोधाय व्यापता ते [११] बंधनवधस पटिविधानाय 
कक कक केक प्रजा” सु वा थैरेस वा व्यापता ते [१२] पाटलिपुते च बाहिस्सु  च 


८, '**“*“** "ये वा पि मे अजे आतिका सबंत व्यापता ते [१३] यां अय॑ धंपनिख्ितो ति व 
९, “*““******" ते धंममहामाता [१४] एताय अथाय अयं धंपलिपी लिखिता 
१०, ७७३५४ ७ ७४०५५ ३०५७ 
संस्कृतच्छाया 


१. देवानां प्रियः प्रियदर्शो राजा एवम्‌ आह | कब्याणं दुष्करम्‌ | यः आदिकरः कल्याणस्य सः दुप्करं करोति । 

२. तल मया बहु कल्याणं कूृतम्‌ | तत्‌ मम पुत्राः थ पांत्रा: थ पर व तेम्यः यत्‌ मम्र अपत्यं यावत्लंघत्कर्पम अचुयर्तिष्यन्ते था 

३. ले खुछूतं करिष्यान्ति | यः तु एतत्‌ देशम्‌ अपि दापयिष्यति सः दुषकृतं करिप्यति । खुकरं हि पापम्‌। अतिक्राम्तम्‌ अन्तरस 

७. ने भूतपूर्वाः धमेमद्वामात्राः नाम | तत्‌ मया अयोददवधौभिषिक्तेन घर्ममहामात्राः रूताः | ते सर्वपाषण्डेषु व्यापृताः धर्माघिष्ठानाय 
“““*“चममयुक्तस्य यवन-कम्बोज-गन्धाराणां राष्ट्रिहपैईयणिकानां ये वा अपि अस्ये अपारास्ताः | श्ृतायेषु या 


थक 
६, “““ “'खुखाय धर्मयुक्तानाम्‌ अपरिबाघाया व्यापृताः ते । बन्धनवद्धस्य प्रतिविधानाय 
७. * “प्रजा कृताभिचारेषु था स्थपिरेषु या व्यापृताः ते । पाटलिपु भै च बाहेषु चल 
८. “ये या पि में अन्ये ज्लातिकाः सत्र ध्यापृता ते । यः अय॑ घमेनिश्चितः इति या 
९, ले धर्म मदह्ामात्रा । एतस्मै अर्थाय इयं घर्मलिपिः लिखिता | 
१०. ०० 
पाठ टिप्पणी 
१. इस शब्दमें रा के पहले और पीछे अन्तराल है। 
?. सेना और व्यूलर इसको 'ये. कलाणेस' पढ़ने दें । 
४. व्यूलर इसको 'पोन्ना' पढ़तें हैं । 
४. यह कच्छंति का अष्ट रूप जान पढ़ता है । 
५. सेना इसको 'पुर्ब! पढ़ते हैं; ब्यूछर 'प्र॒वे । 
६. दूसरे सस्करणोंमें 'थम्माधि- पाठ है । 
७. ध्यूलरफे अनुसार पाठ 'योन' ह्लै। 
८. अ्यूछर इसको 'अपराता' पदते हैं । 
५. “बंधन! का न पीछेते जोढ़ा गया ! 
१०, यद्द शब्द 'परजा! की तरह दिखाई पहता है । 
११. “बाहिरेसु' भच्छा पाठ है। 
११. थे अक्षर पीछेसे जोड़ा गया । 
हिन्दी भाषान्तर 
१, देशानांध्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा । कल्याण दुष्कर (है) । जो कल्याणका प्रारम्भ करता है! वह दुष्कर (का्ये) करता है । 
२. परल्तु सुझसे बहुत कब्याण क्रिया गया। यदि मेरे पुत्र, पौत्र और उनके परे जो मेरे अपल्य (संतान) कष्पके अस्ततक (इसका) अबुसरण करेंगे तो 
३. वे सुकृत करेंगे । जो इसका एक अंश' भी नष्ट करेगा बह दुष्कृत करेगा । पाप सुकर है । बहुत समय बीता 
४७. भूतकाछमें धर्ममहामात्र' नाम (क अधिकारी) न (थे) । परन्तु (राज्या) मिषेकके तेरह धर्ष पश्चात्‌ धर्ममहामात्र नियुक्त किये गये। धमकी स्थापनाके लिए 
दे सब पाषण्डों' (धार्मिक सम्पदायों) में ध्याप्त हैं । 
७५, “उन घर्मयुकों' (धार्मिक कार्य करनेबालो) का जो यवन, कम्धोज, गर्घार, राष्ट्रिक, प्रतिष्ानिक' (अथवा पैत्रयणिक) तथा अन्य अपरान्तों (परिचमी 
सीमाप्रान्तोमें) भ्ृतक (नौकर) तथा आर्य (स्वामी) में 
६. ''''“(हित-) सुखके लिए (और) घर्मयुतोंक्ी लोभसे मुक्ति'के किए नियुक्त हें। बस्धन-बद्ध (बन्दी > केदी) की सद्यायताके लिए 


००“ ““बच्चोजाछे, दोना-जादू से आविष्ट” तथा स्थविरों (इुद्धों) में थे ग्पस्त हैं । पाटलिपुत्रमें, बाइरके सब नगरोंमें 


5 
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। 


ई 


५ रे 


६्‌ 


[ शि० झ० 


'“'जो भी अन्य जातिके छोग हैं (उन सबसें) सवंत्र थे नियुक्त हैं। ये जो धर्माश्नित' 
'***“* **' थे महामात्र । इस प्रयोजनके छिए यह घर्मछिपि छिखी गयी। 


भाषान्तर टिप्पणी 


« आदिकरः । जो सर्वप्रथम शुभ कर्म करता है | 
» देसं - संस्कृत देशे -- एक देश, एक अंश | 


धम्म महामाता - संस्कृत धर्म मह्ामात्रा:। मद्दामात्र | अमात्र ७ अमात्य (महामात्रः समृद्धे चामात्ये हस्तिपकाधिपे | मेदिमी)। इसका अर्थ हुआ “धर्मविभागका 
बड़ा अधिकारी! | इस बर्गके अभिकारियोंकी नियुक्ति अशोकफे शासनकी नवीनता थी। इसके अधिकार-क्षेत्रम जनताका जीवन-मरण सम्मिलित था । 

पाषण्डका आधुनिक अर्थ है 'मिथ्याचार' जो मनुसे लिया गया है: कितवान्‌ कुशील्वान्‌ कऋरान्‌ पापण्डस्थाश्र मानवान्‌ । विकर्मस्थान्‌ शीण्डिकाश्व क्षिप्रं निर्वा 
सयेत्‌ पुरात्‌ ॥ मनुके टीकाकार कुल्दूकने पापण्डका अर्थ 'श्रुतिस्मृति-बाह्मम्रत धारी' किया है| पुराना अर्थ था 'परम्परा विरोधी सम्प्रदाय' । अशोकके अभि 
लेखेंमें इसका प्रयोग 'धार्मिक सम्परद्राय'फे अर्थी) किया गया है। प्रारम्मिक बौद्ध साहित्यमे इसका प्रयोग अपना सम्प्रदाय छोड़कर अन्य सम्परदार्यों--आ जीवक 
निर्मन्थ, ब्राह्मण आदिके अर्थमें किया गया है। कौटिल्यने पाखण्डाः (अर्थशास्त्र, ३.१६), पाखण्ड छद्मना (१२.५) का उल्लेल किया है। 

घर्मशुतः संस्कृत धर्मयुक्त | धर्म विभागमे नियुक्त सामान्य अधिकारी जो धर्म महामाजोके सहायक थे | धर्म महामात्रंकी तरह धमंयुतोंकी नियुक्ति भी अशोकके 
शासनकी नवीनता थी। 

यवन 5 आयोनियन (07975) जो भारतकी पश्चिमोत्तर सीमापर बसे थे। कम्बोज़ कश्मीरकी पश्चिमोत्तर सीमापर बसते थे, गन्धार पंजाबकी पश्चिमोत्तर 
सीमा पर। राष्ट्रिक 5 मद्दाराष्ट्रिकका संक्षिप्त पूर्व रूप । प्रतिष्ठानिक ८ प्रतिष्ठान (पैठन) के आसपास बसने वाले; पैत्रयणिक (जाति विशेष) जिसकी पहचान मुनि 


दिच्त नहीं । 


« अपरिगोधायमें गोध शब्द पालि “गिद्धि'से बना है। सस्कृत 'गघू” घातका अर्थ 'लोम करना! है| 


अभिचार > जादू टोना | कोई-कोई 'कृतामिकार' रूप ग्रहण करते है जिसका अर्थ है (विपत्ति-प्रस! | देखिये भ्म्मपद (५.२५) : दीप कविराथ मेघावी य ओधो 
नामिकोरति | 


, पालि 'निर्सित' नि+ श्रि से व्युत्यन्न । 


शि० 


१०, 
११. 
१२, 
१३, 
१४. 


१. 


लक >ख्य> ना: अधि >चि) 
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जप ५. [ गिरनार शिछा 


घष्ठ अभिलेस्व 
( प्रातवेदना ) 
देवा''"'*'सि राजा एवं आह [१] अतिक्रात॑ अंतर 
न भूतमुर्व सब 'ल अथ कंपे व पटिवेदना वा [२] त मया एवं कत॑ [रे] 
सवे काले श्ृंजमानस मे ओरोधनमि्हि गभागारम्हि वचम्दि व 
विनीतम्दि च उयानेसु च सवत्र पटिवेदका स्टिता अथ में जनस 
पटिवेदेथ हृति [०] सर्वत्र च जनस अथे करोमि [५] य च किंचि मुखतो 
आजपयामि स्वयं दापक॑ वा ख्राबापक वा य वा पुन मह्दामात्रेसु 
आचायिके अरोपितं भवति ताय अथाय विवादों निश्चती व संतो परिसायं 
आनंतरं पटिवेदेतव्यं मे सबंत्र सर्वे काले [5] एवं मया आअपितं [७] नास्ति हि मे तासो 
उस्टानम्हि अथ संतीरणाय व [८] कतव्यमते हि मे स्बंलोकहितं [९] 
तस च पुन एस भूले उस्टानं च अथसंतीरणा च [१०] नास्ति हि कंमतर 
सर्वलोकहितत्पा [११] य च किंचि पराक्रमामि अहं फ़िंति भूतानं आनंणं गछेय॑ 
इध थे नानि सुखापयामि परत्रा च स्वगं आराधयंतु ते [१२] एवाय अथाय 
अय॑ घंमलिपी लेखापिता किंति चिरं तिस्टेय इति तथा च में पुत्रा पोता च प्रपोत्रा द 
अलुबतरं सबलोकहिताय [१३] दुकरं तु इदं अञन्न अगेन पराक्रपेन [१४] 
संस्कृतच्छाया 
देया [नां प्रियः प्रियद] शी राजा एवम्‌ भाह | अतिक्रान्तम्‌ अन्तरम्‌ 


. न भूतपूर्थ से (का) लम्‌ अर्थकर्मे वा प्रतिवेदना बा । तत्‌ मया एयं कृतम्‌ । 

. सर्थ काल भुञ्जञतः मे अधरोधने, गर्भागारे, बजे वा 

, बिनीते चर उद्यानेषु च सर्वश्र प्रतिवेदका स्थिताः अर्थ मे जनस्य 

, प्रतियेदयन्तु इति | सर्वत्र च जनस्य अर्थ करोमि। यच्च किख्ित्‌ मुखतः 

, आज्ञापयामि खय॑ दापक भ्रायक या यत्‌ वा पुनः मह्दामात्रेम्यः 

« आत्ययिकम आगेपितं भधति--तस्मै अर्थाय विवादः निध्यातिः वा स्तः परिषदि 


के 


, आनन्तर्येण प्रतिवेद्यितव्यं में सर्वत्र सर्च कालम्‌। एवं मया आश्ञापितम्‌। नाम्ति में तापः 
.. उर्धाने अर्ध-संतीरणायां वा । कर्तव्यमतं ढि में सर्वकोक-द्वितम्‌ । 
. तस्य थे पुनः एततू मूलम्‌ उत्त्थानं अर्थ-संतीरण थे । नास्ति दि कमोन्तर 


, सर्बललोक-दितात। यत्‌ च किश्ित्‌ प्रकम अ्ं किमिति ? भूतानाम्‌ आरृण्यं गच्छेय॑ 

, इह थे कान खुखयामि परत्र च स्वर्गंम आराचयन्तु | तत्‌ पतस्मै अथीय. 

. इय॑ं थर्मेलिपिः लेखिता किमिति ? चिरं तिप्ेत्‌ इति तथा च में पुत्राः पीजाः प्रपोत्नाइच 
, अजुवरतरन सर्वलोकद्दिताय । दुष्करं तु इदम्‌ अन्यज अम्यात्‌ पराक्रमात्‌ 


पाठ टिप्पर्ण 


« 'भृतपुब! पाठ अधिक जच्छा है । 

, लेना और ब्यूलर 'आचायिक पढ़ते हें । 
. ब्यूकरके अनुसार आरोपित । 

, "ति' पाठ अच्छा ऐ । 

. सेना और ब्यूलर 'अलुवतेरम' पढते हैँ । 


वही “अञ्त्त' पढ़ते है । 


हिन्दी भाषान्तर 


, दैधानां प्रिय भियदर्शी राजाने ऐसा कहा | बहुत समय व्यतोत हुभा 


भूलकालसें सब्र समय अर्थकर्स (राज्यका आवश्यक कार्य) अथवा प्रतिवेदना (कार्यकी सूचना) नहीं होती था | इसलिए मेरे हरा ०सा किया गया । 


, सब काल (चाहे) में भोजन करता रहूँ, अवरोधन (अन्तःपघुर) में रहूँ, गर्भागार (शयनगृष्ठ) में रहूँ, प्रज' (पश्चु-शाल्ा) में रह , 
, विमीस' (पाऊकी) पर रहूँ या उच्चानमें रू सत्र प्रतिवेदक' स्थित (होकर) मेरी जनताके कार्य की 

, अ्रतिबेदना करें । (मैं) सत्र जनताका कार्य करता हूँ । जो कुछ में मौखिक ु 

, आज्ञा दूँ स्वयं दान अथवा विश्ञप्तिके सम्बन्धमें; अथवा कोई भाधइयक कार्य महासात्रोंको 


२ 
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4, 

१०, 

११. 

१२, 

१३. 

१४. 


सौंप हूँ और इसके बारेमें परिषद्‌में विबाद खड़ा हो अथवा पुनर्विचारके लिए प्रस्ताव हो तो' 

अविछम्व मुझे सर्वश्न और सब काऊमें प्रतिवेदन मिना चाहिये। इस प्रकार मेरे द्वारा आजा की गयी । सुझे सन्‍्तोष नहीं हे 
उत्थान और कार्य-सम्पादनमें | स्वोक-ह्वित मेरा कंब्य है ऐसा मेरा मत है । 

फिर उसका सूछ है उत्पान और कार्य-सम्पादन । दूसरा बढ़ा कर्म नहीं है 

सर्वेोक हिलसे । जो कुछ पराक्रम में करता हूँ इस (किस) किए कि भूतों /जीधधारियों) के ऋणसे मुक्त होऊँ, 

मैं उनको यहाँ (हस लोकमें) सुखी बनाऊँ और वे दूसरे छोकमें स्वर्ग प्राप्त कर सकें । अतः इस प्र योजनके छिए 

यह धर्मकिपि छिम्रवायी गयो जिससे कि यह चिरस्थायी हो तथा मेरे पुत्र, पौत्र, प्रपोच्र 

सर्वोक-हितके लिए इसका अनुसरण करें । यह दुष्कर है उत्तम पराक्रमके बिना । 


भाषान्तर टिप्पणी 
पअचम्हि'का अर्थ कुछ छोग 'शीचाल्यमे! करते है। परन्तु इससे मिलते-जुते संस्कृत जब्द 'वर्चस! का अथ शीचालय न होकर गोबर! हैं| मानसेहराके द्वादश 
शिला डेस्बमं इसका समकक्ष शब्द 'वचा अथवा “बच! है जो संस्कृत वजका झूपान्तर है जिसका अर्थ गांचर-भूमि, गोष्ठ अथवा गोशाला हो सकता हैं। भारतीय 
राजारओंके राजप्रासादम गोशाल्म रखनेकी प्रथा थी। काशीप्रसाद जायसवाहलने 'अजे'का अर्थ 'अस्तबलमे! किया है (हण्डियन ऐण्टिक्वेरी! १९१८ पृ० ५३) । 
श्री विधुशेखर भद्गाचार्य शासतत्रीन अजे'का अर्थ अमरकोशके आधारपर 'सड़कपर' किया है (वही, १९२० प० ५३) | 
(बनीत' शब्दके कई अर्थ किये गये हैं । इसका शाब्दिक अर्थ है विशेष प्रकारसे छाया गयाः!। इस सन्दर्भम 'पाकी' अथवा "गाड़ी अर्थ ठीक बैठता है । 
पं० रामावतार हार्मने इसका अर्थ व्यायामशाल्ा! किया। काशीप्रसाद जायसबालके मतमें इसका अर्थ विनय अथवा कवायद! है (हृण्डियन ऐपण्टिक्रेरी, 
१९१८ प्र० ५३) | 
विवरण अथवा सूलना देनेवाले कर्मचारी | ये प्रकट और गुस दोनों प्रकारके होते थे। अर्थशाम्त्र (१.१२) में गुप्तचरोंका उल्लेख है। मेगस्थने (मैककिंडल : 
मेंगस्थने, ए० ८५) ने भी प्रतिवेदकोका उल्लेख किया है, “साम्राज्यमें क्‍या हो रहा है इसका आन प्रतिवेदक रखते थे और इसकी सूचना सम्राटको देते थे | * 
योग्य और विश्वासपात्र व्यक्ति इस कार्यके लिए नियुक्त किये जाते थे |”! 
काशीप्रसाद जायसवालने इसका अर्थ इस प्रकार किया है : “यदि में स्वयं अपने मुखसे यह आजा दूँ कि अमुक आजा छोगोकों दी जाय (दापकं) अथबा सुनायी 
जाय (लावकं) अथवा महामात्रोंकों कोई आवश्यक आजा दी जाय और यदि उस विपयमे परिषद्म कोई विवाद (मतभेद) उपस्थित हां अथवा परिषद्‌ उसे 
अस्वीकार करे (निश्चति - निश्षिति) तो मैंने आजा दी है. कि अविलम्ब हर घड़ी और हर समय भुझे सूचना दी जाय (इण्डियन ऐण्टिक्षेरी, १९१३ पृ० २८८) ।” 
'निश्चति का संस्कृत 'निध्यपि! (> पुनर्विचार) | 
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(धार्मिक समता : संयम, भावशुद्धि) 


, देवानंपियो पियद्सि राजा सवत इछति सबे पासंडा वसेयु [१] सबे ते समम॑ चे 


, भमावसुर्थि च इछति [२] जनो तु उचावचछंदो उचावच रागो [३] ते सब॑ वे कासंति एक देसं व कसंति [४] 
 विपुले तु पि दाने यस नास्ति सयमे भावसुधिता व कतंजता व ददभतिता च निचा बाह [५] 


संस्कृतच्छाया 


« वैयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सर्वेत्न इृ८्छति--सर्वे पाषण्डाः बसेयुः । सर्वे ते संयमं च 
- भाषशुर््धि च इच्छन्ति | जनः तु उच्चावचछन्दः उच्चायचरागः । ते सर्वे या काह्नन्ति एकदेश वा करिष्यन्ति 
- विपुल तु अपि दान यस्य नास्ति संयमः सावशुद्धिः वा कृतश्ता या हृढभक्तिता थे नित्या था बाढम्‌ | 


हिन्दी भाषान्तर 


, देषानां प्रिय प्ियदर्शो राजा सर्वश्न (साम्राउपमें) इच्छा करते हैं कि सभी (धार्मिक) सम्प्रदाय बसे । बे सभी संयम और 
, भावशुद्धि चाहते हैं । किम्तु छोगोंके ऊँच-नीच विचार और ऊँच-मीच भाव होते हैं । बे या तो सम्पूर्ण (कर्तम्य) करेंगे अथवा उसका आंछ। 
. जो बहुत दान नहीं कर सकता (उसमें भी) संयम, भावशुद्धि, कृतशता, दृड़भक्ति नित्य आवश्यक है!। 


भाषान्तर टिप्पणी 


. ब्यूलरने 'नीचें बाठ'का अर्थ 'नीच मनुष्यमं प्रशंशनीय' किया है (घोली और जीगड पाठके आधारपर) | 


हुछत्जने 'निवा'का अर्थ नीच! (जनिम्न कोटिका) दिया है (दी इन्म्क्रप्शन्स ऑब अशोक, 7० १४)। 
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अष्टम अभिलेरख 


(धर्मयात्रा) 


जी 


. अतिकातं अंतरं राजानो' विहारयातां अयासु [१] शत मगव्या अजानि च एतारिसनि 


अमीरमकानि अहुंसु [२] सो देवानंप्रियो पियद्सि राजा दसवर्साभिसितो' संतो अयाय संबोधि [२] 
तेनेसा धंभयाता [४] एतयं होति बाम्हणसमणानं दसणे च दाने च थैरानं दसणे च 
हिरण पटिविधानो च जानपदस च जनस दस्पनं धंमानुसस्टी च॑ धमपरिपुछा च 
तदोपया [५] एसा झ्ुय रति भवति देवानंपियस प्रियद्सिनो राजो भागे अंजे [३] 
संस्कृतच्छाया 


- भ्रतिकान्तम्‌ अन्तर राजानः विहारयात्राम्‌ इयासुः । अन्न सगया अन्यानि ये एताइशानि 


अभिरामाणि अभूषन्‌ | तस्‌ देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा दश्वर्धाध्िषिक्तः सन्‌ इयाय सम्बोधिम्‌ । 


, सेन पवा धर्मयात्रा | तत्र दर्द भवधि-प्राह्मण-अ्रमणानां दहोनं थे दान च स्थविराणां दर्दानं ये । 
, दिर्यप्रतिविधानं च जानपदस्य थे जनस्य दशान घर्मानुशिष्टिः थे घमेपरिपृच्छा च । 
, तथुपेया | एपा भूया रतिः भयति देयानां प्रियस्थ प्ियद्शिनः राशः भागः अम्यः । 


पाठ टिप्पणी 


« यह शब्द देवाना प्रियके पर्यायके रूपमें प्रयुक्त हुआ है । 
« एतारिसानि! पाठ अधिक ठीक है । 

« पियो' ब्यूलरके अनुसार । 

« सेना और ब्यूकरके अनुसार--वसामिसितों । 

« ब्यूछर इसको 'जानस पढ़ते हैं । 

« सैना : वर्सने ब्यूलर : दसन । 


हिन्दी भाषान्तर 


बहुत समय दध्यतीत हुआ, राजा छोग विद्वारयात्रा'में जाते थे । इसमें रुगया और अन्य इसी प्रकारके 
आमोद होते थे । किन्तु देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा (अपने) अभिषेक्रके दसवें वर्षमे संबोधि' (बोध गया) गये । 


. इससे (यह) धर्मयात्रा (की प्रथा आरम्भ हुई) । इसमें यह होता है :--आहाण और अ्रमर्णाका दर्शन तथा उनको दान, ब्ृद्धोंका दर्शन और 


घनसे उनके पोषणकी व्यवस्था, जनपदके छोगोंका दर्शन, धर्मका आदेश और घर्मके सम्बन्धर्मे परिप्रश्न । 
देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके (शासमके) दूसरे भागमें यह प्रचुर रति होती है । 
भाषान्तर टिप्पणी 
अर्थशासत्र और बुद्धचरितमे विहारयात्राका उल्लेग्व है। जिस प्रकारके आमोद प्रमोद समाज! में होते थ प्रायः उसी प्रकारके विद्रयात्राम भी । 


« वह स्थान जहाँ भगवान बुद्धको 'राम्बोधि! (ज्सम्यक्‌ शान) प्रास हुआ था । बुद्धके जीवनकी मुख्य घटनाओसे सम्बद्ध स्थान तीर्थ बन गये । अद्योकन उन स्थानोदी 
यात्रा की (देखिये छम्बिनी बन-अमिलेख | ब्यूलरने इसका अर्थ 'सम्यक्‌ ज्ञान! किया है और लिखा है कि अशोकने 'सम्यक्‌ ज्ञान! प्रास फरमेके लिए प्रस्थान किया। 


डॉ० द० रा० भाण्टारकरने इसका अर्थ 'महाबोधि' (बोध गया) किया है (देखिये, इण्डियन ऐपण्टिक्रेरी-१९१८ प१० १५५) | रिस डेविडजने इसका अर्थ धअशज्ज 
मार्ग! किया था (देखिये वही, १८९८, 7० ६१९) । 


शि० ०] १३ [ _गिरतार शिला 
नवम अभिलेख 


(ध्म-मज्नल) 

१. देवानंपियों प्रियद्सि राजा एवं आह [१] अस्ति जनो उचावच मंगलं करोते आबाधेसु वा 
२. आवाहवीवादेसु वा पृश्नलामेसु था प्रवासंम्हिवा एतम्ही च अअम्हि थे जनो उचावच मंगल करोते [२] 
३. एत तु महिडायो बहुक॑ व्‌ बहुविधं च छुदं व निरथ॑ च मंगर्ल करोते [२] त कतण्यमेव तु मंगल [४] अपफरलं तु खो 
४. एतरिस मंगल [५] अय॑ तु महाफले मंगले य धंममंगले [६] ततेत॑ दासभतकम्हि सम्यप्रतिपती गुरून॑ अपचिति साधु 
५. पाणेसु सयमो साधु बम्हणसमणानं साधु दान॑ं एत च अञज च एतारिस धंममंगल नाम [७] त बतच्यं पिता व 
६. पुतेन वा मात्रा वा स्वामिक्रेन वा हद साधु हद कतव्य मंगं आबव तस अथस निस्टानाय [८] अस्ति च पि बुत 
७, साधु दर्न इति [९] न तु एवारिसं अस्ता दानं व अनगहो व यारिसं धंमदान॑ व धमनुगहो व [१०] त तु खो मित्रेन व सुहृदयेन वा 
८, अतिकेन व सहायनें व ओवादितव्यं तम्हि पकरणे हद कच॑ हद सार्थ हृति हमिना सके 
, स्वगं आराधेतु इति [११] कि च इमिना कतव्यतरं यथा स्वगारधी [१२] 

संस्कृतच्छाया 
, देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । अस्ति जनः उच्चाव्च महल करोति | आवाधे वा 
. आधाहे वियादे या पुजलाभे या प्रवासे वा एतस्मिन्‌ व अन्यस्मिन्‌ च जनः उच्याव्यं मड़रूं करोति। 
« अतञ्र तु महिलाः बहुक च बहुविध॑ व छुद॒क च निरथंक च मज़्ऊम्‌ कुबंन्ति | ततू कतंब्यं तु मजझलम्‌ | अब्पफर्ल तु खलु 
, पताहशं मड़ल । इदं तु महाफल मड़ल यत्‌ घ्मेमज्ञलम । तत्‌ इदं दासभ्ृतकेषु सम्प्रतिपक्तिः गुरुणाम्‌ अपचितिः साधु 
» प्राणेसु संयमः साधु ब्राह्मणश्रमणेभ्यः साधु दानम्‌ | एतसू च अन्यत्‌ थे एतादशं घमेमडुल नाम | तत्‌ वक्तव्य पिन्ना था 
, पुश्रेण या श्रात्रा या स्वामिकेन वा इदं साधु इवं कर्तव्यं मझुलम्‌ यावत्‌ तस्य अर्थस्य निष्टानाय । भस्ति च श्रपि उ्त 
, साधु दानम्‌ इति । न तु एताइशां अस्ति दान वा अलुग्रद्दो घा यादशं घमे दान घा घमोजुभ्रहो चा | तत्‌ तु खलु मिश्रेण व सुहृद्येन या 
, ज्ञातिकेन वा सहायेन वा वक्तध्यं तरिमन प्रकरणे इ॒दं रृत्यं ह॒दं साथु इति । एतेन शक 


, खर्गम्‌ आराधयितुम इति । किश् अनेन कतंव्यतरं यथा स्वर्गालब्धिः । 
पाठ टिप्पणी 


जि 
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« ब्यूलर “एज पढ़ते हैं। 

- सेना और ब्यूलरके अनुसार मंगल! पाठ होना चाहिये । 

« 'एतारिस! पाठ अधिक ठीक है । 

. सैना और ब्यूलर केवल “तत पढ़ते है। परन्तु दोनोंके बीचमे से रपष्ट दिखाई पह़ता है । 
व्यूछर 'कतन्य पढ़ते हैं। 

« दान पाठ भच्छा है। 

« सद्दयेनां पाठ अधिक अच्छा दे | 

, भाथु! पाठ अच्छा दे । 
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हिन्दी भाषान्तर 
, वैषताओंके प्रिय (देवानां प्रिय) प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा । छोय बाधाओं, 
, आधाह-विधाह,' पुत्र-छाम, अथधा प्रधासमें उच्च और नीच (विविध प्रकारके) मज्ललफाये फरते हैं। इसी प्रकारफे अम्य (अवसरों) पर भी छोग उच्च और 
नील (विविध प्रकारके) मजऊकार्य करते हैं । 
३. किन्तु ऐसे (अवसरों) पर स्थ्रियाँ बहुत और विविध प्रकारके क्ुद्ध और निरर्थक मझछकारय करती हैं। मह्ललकार्य तो कर्तब्य हैं। किन्तु इस प्रकारके 
७. मजुछकार्य भरुूप फलवाछे हैं। जो धर्म मजल है वह महा फछवाला है । वह यह है--दास और स्ृतकोंके प्रति शिष्टाचार साधु है। श्रेष्ठ जनकि प्रसि आवृर, 
साधु है । 
, प्राणियोंके प्रति संयम साधु हैं। ब्राइ्मण-अ्रमणोंकों दान देना साधु हटे। ये और अण्य इसी प्रकारके धर्म, मज़्छ हैं । इसछिए्‌ पिता, 
पुत्र, भाई और स्वामी हारा यह कहना चाहिये--“यद्द साधु है। इस अर्थकी प्राप्तिके छिए यह मकर कर्तब्य है ।”” और ऐसा कहा गया है, 
, “दान करना साधु है ।” पसा कोई दान और अनुप्रह नहीं दे जैसा धर्मदान और धर्म-अनुग्रद् । इसलिए मित्र, सुहृद, 
, जाति, सहायक सभी हारा उपदेश करना चाहिये कि अमुक अधसरोंपर यह कृत्य (कतंब्य) है, यह साथु है। हस (आचरण) से 
, स्थर्गका प्राप्त करना शक्य है । स्वरगंकी प्राप्ति' से बढ़कर अन्य क्‍या अधिक करणीय है ? 
साषान्तर टिप्पणी 
१, ब्रोद्ध अन्थो--पालि और संस्कृत-मे आवाह-विवाइका साथ प्रयोग मिलता है (देखिये दिव्यावदान, मह्ावस्तु, जातक--अंग्रेजी अनुबाद, भाग ५, पर० १४५) पाद 
टि० १) ठुरूना, चाइल्डर्स पाछि डिकूहानरी। आवाहका अर्थ है पुत्रका विवाह (कम्या बाहरसे छाना) और विवाहका अर्थ है पृश्नीका विवाह (कन्या 
आहर ले जाना) । 
, धम्मदान और धम्मानुग्गहका उल्लेख इतिवुत्तकर्मे मिलता है । 
, सामान्य जनेंफे लिए बौद्ध धर्म भी निर्वाणकी अपेक्षा स्वयं ही अधिक आकर्षक था | 


न्प् ने 
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अशोकके अभिलेख ] १४ [ शि० अ० 


दद्य म अभिलेस 
(धर्म-झुभुषा) 


१. देवानं पियो प्रियदर्सि राजा यसो व कीति व न महाथावद्दा मजते अजत तदात्यनों दिघाय च मे जनों 

२. घंमसुस्ल॑ सा सुस्लुसता धंमवुतं च अनुविधियतां [१] एतकाय देवानं पियो पियदर्सि राजा यसो व किति व इछति [२] 

३. थ॑ तु किचि' परिकमते देवान॑ प्रियद्सि राजा त सब पारत्रिकाय किंति सकले अपपरिस्नवें' अस [२] एस तु परिसवे य अपूर्ज [४] 
४. दुकर॑ तु खो एतं छुदकेन व जनेन उसटेन व अजन्र अग्रेन पराक्रमेन सं परिचजित्या [५] एत तु खो उसटेन दुकर [३] 


संस्कृतच्छाया 
१३, देशानां प्रियः प्रियदर्शी राजा यहाः या कीर्ति वा न महाथोवह्ीाा| मम्यते-अन्यन्र तदात्मनः दीघोय थ मे जनः 
२. धर्मे-शुभषा शुभ्रुष्ता घर्मोक्त थे अनुविधीयताम्‌ | एतस्मै द्वानांप्रियः प्रियदर्शी राजा यशः वा कीरि या इच्छति 
४. यत्‌ थे किश्वित्‌ प्रक्मते देधानां प्रियदर्शी राजा सत्‌ सर्व पारञत्रिकाय किमिति ? सकलः अल्पपरिस्रथ स्यात्‌। एपः तु परिस्नवः यत अपुण्यम्‌ । 
४. बुष्करं तु खलु एतत्‌ श्षुद्रकेण था जनेन उच्छूतेन (उत्कृऐन) था अन्यत्र अग्रयात्‌ पराक्रमात्‌ सर्ये परित्यज्य | एतन्‌ तु खलु उच्छिलेन 
दुष्कर्म । 


पाठ टिप्पणी 
« ब्यूखरके अनुसार देवान प्रियो । 
- व्यूछर मंझते! पदते हैं । 
. कर्न इसको 'तदात्पने' पढ़ते हैं (फार टेलिंग, १० ८७) 
. ध्यूलर 'सु्तता' पढ़ते हैं । 
» ब्यूछर 'किंलि' पढ़ते दैं। 
सेनाके अनुसार 'पराकमले' अबवा 'पराकामर्ते! । 
७ ब्यूछरके अनुसार 'अप्प०”। 
- ब्यूलरफे अनुसार “परिखये! । 
सेना और भ्यूक्रके अनुसार 'पराकमेन' । 
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हिन्दी भाषान्तर 
, दैवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा यश अथवा फीतिकों बहुमूह्य महीं मामते इसके अतिरिक्त! कि अपने (समयमें) भर सुदृर (भविष्यमें) मेरी प्रजा (इसके द्वारा) 
भर्भाचरणके किए प्रेरित हो और धघर्मकी विहित (विधियों)का पाछम करे | (केवल) इसीलिए देधानांप्रिय प्रियदर्शी राजा यश अथवा कीविकी हुछा करते हैं। 
देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा जो कुछ भी पराक्रम करते हैं. घह्ठ सब परलोकके छिए, जिससे सब छोश अल्प-पाप घाछे हों ।' ज्ञो अपुण्य (पाप) है वही परिव्नव है। 
उत्तम पराक्रम और अन्य (सभी कर्मोके) परित्यागके बिना क्ुद्र अथवा बड़े (उत्कृष्टू)" किसी ब्यक्तिसे यह सम्भव नहीं। इन (दोनों)मेंसे बढ़ेसे (और भी) 


घुष्कर हे । 


जाके 


भाषान्तर टिप्पणी 
« तदात्थनों ८ तदात्वम । (तत्कारूत्तु तदात्व स्पात्‌ उत्तरःकाल आयत्ति; इति अमरः |) मेदिनीके अनुसार आयतिलु खत्रिया दै्ध्य!; हैर्ष्यका अर्थ 'सुदर 
भविष्यमें' । अर्थशास्त्र (५.१) : '“आयत्या च तदात्वे च क्षमावानविद्वंकित:? | (५,४) : तदात्वे च आयत्या च | के 
» अपपरिलव : अल्पपरिसव | खव : संस्कृत धातु “लु' बहनेसे व्युत्यज्ष। 'परिखव'का अर्थ है (मनकी कुजक्तियोंका) विद्येप प्रवाह । परिखबका रूढार्थ है वाप!। 
सम्पूर्ण अपाप संभब नहीं; अतः अल्य पाप (देखिये, अन्पव्ययता, अपमाण्डता) । 
- पूर्वकालिक क्रिया । 
संस्कृत 'उच्छितेन' < ऊँचे पदवालेके द्वारा | 


ल्‍च्तै नी 
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एकादश अभिलेस् 
(घमे-दान) 
, देबिन प्रियो पियद्सि राजा एवं आह [१] तास्ति एतारिसं दान यारिसं धंमदानं घंमसंस्तवों वा धंमसंविभागो [वा]' धंग्संबधों: 
बे [२] 
२. तत हद भवति दासभतकम्हि सम्यप्रतिपती मातरि पितरा साधु सुखुसा मितसस्तुत आतिकानं बाम्हणस्रमणानं ' साधु दान 


३. प्राणानं अनारंभो साधु [२] एत वतव्यं पिता व पुत्रेन व भाता वे मितसस्तुतआतिकेन व आब पटिवेसियेहि हदें साधु हदें कतझ्यं [४] 
४. सो तथा करु इलोकचस आरधो होति परत च अंनंत पुइय॑ _ भवति तेन धंमदानेन [५] 


संस्कृतच्छाया 


नयी] 


१. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एक्स आह । नास्ति एताइशं दान याहर्श घर्मदान घर्मसंस्तवः था धममेसंविभागः या घर्मसम्धन्धः वा । 
२. सत्‌ इदं भमबति दाससुतकेषु सम्प्रतिपक्तिः मातरि पितरि साधु शुश्रपा मित्र-संस्तुत-शातिकेभ्यः ब्राह्मण-अमणभ्यः साधु दान॑ 
३. प्राणानाम्‌ अनालूम्भः साधु । एतत्‌ घरूव्य॑ पित्रा घा पुश्रेण था आना या मिन्र-संस्तुत-शालिकीः था यायत्‌ प्रतियेश्यैः 'ह्दं॑ साधु इवं क्ंब्यम! । 
४. सः तथा कुवेन्‌ (तरय तथा कुचेतः) इहलाकः आलब्धः भवति परत्र च अनन्तं पुण्य भवति तेन घमंदानेन | 
ह पाठ टिप्पणी 

१, सेना और ब्यूलरफे अनुसार देवान० । 

२ ब्यूलरवे अनुसार व । 

3. “-सबंधो' पढ़िये । 

४ पितरि पढ़िये । 

७, सेना और ब्यूलरके अनुसार 'समणान । 

६. हुझतनकें अनुसार 'पिटी०' 

७, इढ' शुद्ध पाठ | 

८. करू शुद्ध पाठ । 

०, अनंत शुद्ध पा । 
१०. पुंच शुद्ध पांठ | 

हिन्दी भाषान्तर 


4, देथानां प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा । ऐसा कोई दान नहीं जैसा धर्मदान; (ऐसी कोई मित्रता नहीं) जैसी धर्म-मित्रता; (ऐसी कोई उदारता नहीं) शैसी धमेकी 
उदारता;! (ऐसा कोई सम्बन्ध नहीं) जैसा धर्म-सम्बन्ध । 

, थह (धर्म) यह है--दास और भ्ृतकों (नौकरों) के प्रति शिष्टाचार (साथु); माता-पिताकी शुश्रृषा साधु; मित्र, परिचित, जाति (और) ब्राझ्ण-अ्रमर्णोंकों दाम 
देता साधु, 

, प्राणियोंका अवध साधु । पिता, पुत्र, आ्राता, मित्र, परिचित (और) जाति तथा पढ़ोसबालोंसे यह वक्तब्य है--''यह साधु है; यह कर्तंम्य हैं ।!! 

, जो इस प्रकार आचरण फरता है' (उसफो) इस लोककी भ्राप्ति' होती और परलोकमें उस धर्मदानसे अनन्त पुण्य होता है । 


ग् 


नि 


ध्ए 


भाषान्वर टिप्पणी 
, धम्म-दान!ं और 'धम्म-सबिभाग'का उल्लेख इतिवुत्तकम मिलता दै। 'धम्मदान'का अर्थ है धर्मोपरदेश ओर घर्म-सविभागका आर्थ है पर्मक लिए दानका बेंटथारा | 
२, कालसी सरकरणमे कल्ंत ८ संस्कृत 'कुबंन! । 
३. भारध (+ सस्कृत आलब्ध) भाववाचक मशाके रूपमें | 


5 > 


अशोकके अभिलेख ] १्द्ध शि० अ० 


द्वादश अभिलेस्व 


(सार-ृूद्धि) 
१, देवान पिये पियद्सि राजा सव पासंडानि च पवजितानि च घरस्तानि च पूजयति दानेन च विवाधाय च पूजाय पूजयति ने [१] 
२. न तु तथा दान व पूजा व देवानं पियो मंजते यथा किति सारबढी अस सब्पासंडानं [२] सारबढी तु बहुविधा [३] 
३. तस तु इंदं मूल य बचगुती किंति आत्पपासंडपूजा व पर पासंड गरहा व नो भवे अग्रकरणम्हि लहुका व अस 
४. तम्हि तम्हि प्रकरणे [४] पूजेतया तु एवपर पासंडा तेन तन प्रकरणन । एवं करुं आत्मपासंड च बढयति पासंडस च उपकरोति[५] 
५, तदंजथा करोतो आत्पपापंड च छणति परपासंडस च्‌ पि अपकरोति [६] यो हि कोचि आत्पपासंडं पूजयति परपासंड व गरहति 
६. स्व आत्प पासंडभतिया किंति आत्पपासंडं दीपयेम हति सो च पुन तथ करातो आत्पपासंड बाढतरं उपहनाति [9] त समवायो एवं 
साधु 
७, किंति अञमंजस धंमं खुणारु च सुसुंसेर च [८] एवं हि देवानंपियस इछा किंति सवपासंडा बहुखुता च असुकलाणागमा च असु [९] 
८. ये च तत्र तत्‌ प्रसंना तेहि बत्तव्यं [१०] देवानंपियों नो तथा दान व पूजां व मंजते यथा किंति सारवही अस सर्वपासडानं [११] 
बहका च एताय 
९, अथा व्यापता धंममहामाता च इथीझखमहामाता च वचभूमीका च अजे च निकाया [१२] अय॑ं च एतस फल य आत्पपासंडवही च 
होति धंमस थे दीपना [१३] 
संस्कृतच्छाया 
१. देबानां प्रियः प्रियदर्शी राजा लघान्‌ पापण्डान्‌ चर प्रथज़ितान्‌ च ग्रहस्थान्‌ ख पूजयति दानन च विविधया थ पूजया पूजयति | 
२. न तु सथा दान वा पूजां या देवानां प्रियः मन्‍्यते यथा किमिति ? सारबृद्धिः स्यात्‌ सर्वपापण्डानाम्‌ | सारबुद्धिः तु बहुविधाः । 
३. तस्य तु द॒दं मूर्ल यत्‌ बचोगुप्तिः किमिति ? आत्मपाषण्ड पूजा या परपाखण्डगर्डा वा न भवेत्‌ अप्करण रुघुका या स्यात 
४. तस्मिन्‌ तस्मिन प्रकरण । पूजयितध्या तु पथ परपाषण्डाः तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ प्रकरण । एय॑ कुर्बन आत्मपापण्डं थे बरद्धूयति परपापण्डं थे 


जपकरोति । 
५, तदृन्यथा कुर्यन आत्मपाषण्ड च क्षिणोति परपापण्ड चरापि अपकरोति | यः ह्वि कश्िचित्‌ आत्मपापण्डं पूजयति परपाषण्ड चर गह यति 


६. सर्वम्‌ आत्मपापण्डभक्तूया किमिति ? 'आत्मपापण्ड च दीपयेम' इति सः च पुनः तथा कुर्वन्‌ आत्मपापण्ड वाढतरम्‌ उपहन्ति | तत्‌ समयायः 
एवं साधु 


4. ] देखानां मिति बह 
७. किमिति ? अन्योन्यस्य धर्म शणुयुः चर शुभ्रपेरन्‌ व । एवं द्वि देवानां प्रियस्थ इच्छा। करिमिति ? सर्चे पापण्डाः बहुधरताः च स्युः कल्याणागमाः 
स्रस्‍्युः। 
८. ये थ तन्न तत्न प्रसनाः तेः वक्तब्यम । देवानां प्रियः न तथा दान वा पूजा या मन्‍यते यथा किमिति ? सारबृद्धिः स्यात्‌ सर्वपापण्शनाम । वड़का 
सर ए्तस्मे [। वह 


९, अर्थाय द्यापृताः घमंमहामाजत्राः च स्व्यध्यक्षमहामात्रा च बजभूमिका च अन्ये च निकायाः। इंद नर प्तस्य फ्लू यत्‌ आत्मपापण्डबूडद्धिः थे 
भवति धर्मस्य थ दीपना । 
पाठ टिप्पणी 


१, 'विविधाय' अच्छा पाठ है । 
२, शिलापर पहले 'तस सस' खोदा गया था। प्रथम से और दिवीय तर पीछेसे खुरेद दिये गये । 
३, “पा्॑शका मं! अक्षर पीछेते खोदा हुआ हैं । 
४. तिन' पढ़िये । 
५ मेनाके अनुसार 'सुसंसेरा' ! 
हिन्दी भाषान्तर 
9. देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा सभी! धार्मिक सम्प्रद्ायों--प्रजजित (संन्यासी) और शहस्थकों पूजते हैं; दान और विविध प्रकारकी पूजासे दब हैं 
२, किम्तु दान और पूजाको देवानांप्रिय (उतना) नहीं मानते जितना इस बातकों कि सभी सम्परदायोंमें (ध्मके) सार (हस्व) की दूद्धि हो । सारदृद्धि कई प्रकारको 
होती है । 
३. उसका खूछ है बचनका संयम ।' कैसे ! अनुचित अवसरोंपर अपने सम्प्रदायकी प्रशंसा और दूसरोंके सम्प्रदायकी नित्दा नहीं होनी चाहिये; थोड़ी होनी चाहिये 
५. किसी भी अवसरपर । परन्तु उन अवसरोंपर दूसरे सम्प्रदाय पूजनीय हैं। ऐसा करता हुआ (मनुष्य) अपने सम्प्रदायकी शद्धि करता है और दूसरे सम्प्रदायक्षा 


उपकार । 
५, इसके बिपरीत करता हुआ अपने सम्प्रदायकों क्षीण करता है और दूसरे सम्प्रदायका अपकार । जो कोई अपने सस्प्रदायकी पूजा करता है (और) दूसरे सम्प्रदायकी 


निन्‍्दा करता है 
६. सब अपने सम्प्रदायकी भक्तिके कारण कि किस प्रकार अपने सम्प्रदायक्रा दीपन (प्रकाश) किया जाग्र | घट ऐसा करता हुआ अपने सम्प्रदायकी बहुत द्वानि करता है। 


इसलिए समधाय' (समम्वय) साध है । 


शि०्अ० ] १७ [ गिरनार शिला 


७. कैसे ? एक-दूसरेके धर्मको सुनना ओर सुनाना चाहिये । ऐसी देवानां प्रियक्री इच्छा है कि सभी सम्प्रदाय बहुश्ुत' और शुभ-सिद्धान्तघाले हों । 

८. जो अपने-अपने सम्प्रदाय अनुरक्त' हों थे (दूसरोंसे) कहें, “देवानांत्रिय दान भौर चूजाकों उतना नहीं मानते जितना कि इस बातको कि सब सम्परदायोमे (चर्म) 
के सार (तरव)की ब्द्धि हो ।”” इस प्रयोजनफे छिप बहुससे 

९, धर्ममहामात्र, स्प्याध्यक्ष महासात्र,' प्रजभूमिक और अन्य (अधिकारी) बर्ग नियुक्त हैं। इसका यह फल है कि (इससे) अपने सम्प्रदायकी बृद्धि ओर 'घर्मका 


दीपन होता है । 


भाषान्तर टिप्पर्णी 
१, सवपासंगनि के पश्चात्‌ थे अनावश्यक हैं। 
२. विचि-गुती के बदले अन्य सस्करणोंम 'बच-गुति' पाया जाता है । बचनका गोपन (गुप्त रखना 5 संयम) । 
३, सं+अब+ द (सम्पक प्रकारसे साथ चलना) | 
४, अमरकोशफे अनुसार “श्रुतं शास्त्रावधृतयो:” | 
५, बौद्ध साहित्यम प्रसाद 'का अर्थ विश्वास! अथवा 'अनुराग' है । 
६, इन अभिकारियोंकी नियुक्ति स्त्रियोंके नेतिक आचरणकों देखनेके लिए हुई थी । 
७, ब्रज! अथवा “गोंचरभूमि'में बसनेवाले गोपोंके नेतिक आचरणकी देखभाल करनेके लिए प्रजभूमिकाकी नियुन्ति हुई थी । तुलना, अर्थज्ञार्र (२२२४)म विवीताधयक्ष। 
प्राकृतमें 'त्रज' धातुका 'बच्च! हो जाता है | देखिये 'ब्चों बजदसथों' (प्राकृतप्रकाश) | 


लशोकके अभिलेख ] १८ [ छि० अ० 


अयोददश अभिलेग्व 

; ( वास्तविक विजय ) ेृ कर्िंगेु कक 
१. ““'ओ कलिंगा विज' [१] * बढे सत सहस््रमात्रं तत्रा बहुतावतक मत' [२] तता पछा अधुना लघेसु करलिंगेसु तीवों धंमवायां 
२. “'सयो देवानंप्रियस बज 'वधो व मरणं व अपवाहों व जनस त॑ बाद वेदनमत च गुरुमतें च देवानंपि'' 'स 
३. “''बाम्हणा गुरु सुसुंसा मितसंस्तत' सहायञआति केस दासभ''* 
४. ““'अभिरतानं व विनिखमण [७] येसं वा प' 'हायजातिका व्यसन प्रापुणति तर्त सो पि तेस उपघातो हाति [८] पटीभागों 

चसा सव''* 

५. “''स्ति इमे निकाय अजश्न योनेसु“ “म्हि यत्र नाम्ति मालुसानं” एकतरम्हि पासंडम्हि न नाम प्रसादों [१०] यावतकों जनो तदा 
६, “'स्रभागो व गरुमतों देवानं “न य सके छमितबे [१२] या च पि अटवियों देवानं पियस  पिजिते  पाति 
७, “*'सते तेस देवानंपियस”' 'सवभूतानां अछतिं च सयम॑ च समचेरं च मादव च 
'“लघधो' ''न प्रियस इध सवेसु च'' 'योनराज पर च तेन चध्वारों राजानों तुरपायों च अंतेकिन च मगा च 
* “हथ राजविसयम्हि योनकंबो'  'प्रषारिंदेस सवत देवानंप्रियस धंमानुसस्टि अनुवतर [१८] यत पि इति 
' 'न॑ धपानुसस्टि च धमं अनुविधियरे ' 'विजयों सवधा प्रन विजयो पोतिरसो सा [२०] लघा सा पीती होति धंमवीजयम्हि 


? 
११, “''प्रियों [२३] एताय अथाय अय॑ धंमल' ' 'व॑ विजय मा विजेव्यं मंआ्रा सरसके एवं विजय्रे छाति च 
१२, “''किको च पारलोकिका' ' '“इलोकिका च पारलोकिका च । [२४] 
संस्कृतच्छाया 
१. “[रा] शा कलिड्मा विजि[ताः] "। [कप] व्यूढ शवलहस््रधात्रे तत्न हत॑ बहुतावत्क सुतम्‌। तत- पश्चात्‌ अघुना छब्भवु ऋलिझ्नषु तीम: 


धर्मांपायः 

२. “अनु|शयः देवानां प्रियस्थ विज्ि[त्य] ''वधः वा मरणं वा अपवाहः वा जनस्य तत्‌ बाढ़ बेदनीयमत च गु हुपतं च देवानां प्रियस्थ | स''' 
३. ““ब्राह्मणाः'' गुरुशुभ्रुषा मित्र-संस्तुत-शातिकेषु दासश्र[त के घु] 

75 अभिरक्तानां च विनिष्क्रणम्‌ । येषां या अपि' [स] हायज्षातिकाः व्यसन प्राप्तवन्ति । तत्र सः अपि तेपाम्‌ उपघातः सबति । प्रतिभागः 

जे पथः सब * 

५. “”“खन्ति इमे निकाया अन्यत्र यवनेषु '[जनप] दे यत्र नास्लि मनुष्याणाम्‌ एकतरस्सिन्‌ पापण्ड न नाम असतादः । यावान्‌ जनः तदा 

«६. [सह | स्मागः या गुरुमतः देधान॑ "न यत्‌ शक्‍यं क्षस्तुम्‌ | या च अपि अटवो देवानां प्रियस्थ विजिते भवसि''' 

७, “शव ते तेपां देखानां प्रियस्य सर्व भूतानाम्‌ अक्षाति व संयम चर समाचरयों चर मारदवं च 

८. ' लण्धः' दिया] से प्रियस्य'' इह सर्वेषु च यवनराजः पर च तस्मात्‌ चत्वारः गाजानः तुलमयः च अन्तेकिनः च मगः च 

९५.. “'इृह राज-विषयेयु यथन-कस्बो [अं] भ पुलिन्देषु स्ंत्र देवानां प्रियस्य धर्मानुशस्तिः'' अनुवर्तते | यत्र अपि दूताः 
१०, “नं धर्मानुशस्ति ले धर्मम्‌ अनुविद्धति विजयः सर्वथा पुनः विजयः प्रीतिरसः सः । रूब्घा सा प्रीतिः मवति घमेविजये 

११, “'प्रियः। एनाय अर्थाय इये धर्म लि[पिः] [न] वं विजय मा विजेतब्यं मंसत | स्वक्रे पव विजये क्षान्तिं चर 
१५, “ [लो] किकः थे पारलोफिकः'' एहलोकिकी च पारछोकिकी थे । 
पाठ टिप्पणी 

१" ब्यूलरवें, अनुसार भरते । 

०, ब्यूकर एमको अपना पढ़ते है । 
« सेना और ब्यूलरक अनुसार सा । 
४ -मत'पाठ अधिक ठीक है । 
५. >मततां पाठ अधिक ठीक हीगा । 
६. भ्यूलरवे, अनुसार सुकमा । 
3. 
$ “ 


पक 


“-सस्तुत' पाठ ब्यूलर स्वीकार करते दे । 
सेनामे; अनुसार 'तता' और ब्यूलरके अनुसार 'नत्र । 
५, मेना और ब्यूकरकें अनुसार “तर्स' 

१०, सेना और ध्यूछरके अनुसार 'होति! । 

११. सेनाका सुझाव यो नेस, समुचित नहीं । 

१२. ब्यूलरके अनुसार मनु०” । 

१३, ब्यूलरके अनुसार 'संक । 

१४. ब्यूछरवें प्रियस । 

१०, 'विजिते! अधिक शुद्ध दे । 

१६. 'होसि' अधिक शुद्ध पाठ होगा ! 

१७. ब्यूलरके अनुसार “सो । 


शि० अ० ] श्र [_गिरनार शिला 
हिन्दी भाषपान्तर 


१, “राजा द्वारा कलिग' जीता गया'''। ''“अप[दत] वहाँ एक छाख सारे गये ओर बहुतसे मर गये। उसके पश्चात्‌ हस समय कलिड्न जीत छेनेपर घर्मका तीद् 
उपाय 

२. '''देवानां प्रियका अजुताप (किक) जीतकर (जो) जनताका बध, सरण अथवा अपधाह हुआ वह देंवानांप्रियके मतमें बहुस शोफकर ओर शस्भीर है 

३. ब्राह्मण" गुरुकी छुश्नपा, मित्र, परिचित, जासि, दास, ग्हतकों (सीकरों)के प्रसि' 

४. “'प्रियजनोंका तिष्कासन | अथवा जिनके भी ''' सहायक और जाति (वाले) विपत्तिको प्राप्त होते हैं। यह घिपत्ति भी उनके किए आघात है । सभीके भाग्यमे 
यह है । 

५, '' 'यवन देशके अतिरिक्त (सर्वश्र) रे निकाय (समरह) हैं'''(पेसा कोई जन)पद नहीं है जहाँ मनुष्पोंका किसी सम्मदायसें विश्वास न हो। जितने सलुष्य 

उस समय ''' 

“'"(डसका) हजारधाँ भाग भी देवानांप्रियके लिए गम्मोर है । जो क्षमा किया जा सके । जो जगली प्रदेश देवानांग्रियके साम्राज्यमें है '' 


६. 
७. “ओर थे'' देधानांप्रियके ''' “सब प्राणियोंके प्रति सुरक्षा, संयम, समुचित व्यधद्वार भौर ऋदुता 
<. “प्राप्त है देवानांप्रियके ओर यहाँ सब सीमाप्रान्तोंस यबनराज और उससे परे चार राजे --तुरमाय, अन्तेकिनू, मग [ओर अछिकसुख्दर | -- '' 
९. “यहाँ राजविषयोमें यथन-कम्बो (ज) ' अन्भ-पुलिन्दोर्मे सत्र देवानांप्रियका धर्मानुशासन है" अनुसरण करते हैं। जहाँ भी वृत 
१०. “ओर धघर्मानुशासम नहीं हैं। वहाँ भी छोग धर्मका अनुसरण करते हैं। विजय स्वंथा विजय यही है जो प्रीतिरस (स्नेह) है । वह प्रीति धर्मविजयमे प्राप्त 


होती है ।* 
१$, “'ध्रियः | इस उद्देश्यसे यह धर्मलिपि'''नये विजयको जीसमें (प्राप्त करने)का विचार नहीं करना चाहिये। यदि विजय चाहते हैं तो शान्ति' 
१२, *''(ऐ;ह) छौकिकः और पारलौकिक' ' ऐहडोकिक्री ओर पारलौकिकी । 


भाषान्सर टिप्पर्ण 
१, बहुतवचनान्त 'कलिड्जा'का प्रयोग देश के अर्थम हुआ हैं | बंगाल स्वाडीके किनारें महानदी और गादावरीके बीचका प्रदेश । रामन इतिहासकार प्लिनीन कलिज्ञकी 
तीन भागोंमे बॉटा है -कॉलिझ्न, मध्यकलिज्न और महाकलिड़ । राजेख्रलाल मित्रके अनुसार ये तीनो मिलकर “त्रिकलिज्ञ! कहलाते भे; महाकलिड़ अथवा उत्कलिन्न- 
का संक्षेप 'उत्कल' है | 
२, धर्मोपायः ८ धर्मपलनका उपाय (तुलना : शाह-'अमपत्न' ।) 


३. अर्थशास्त्र (७,११) “व्यायामयुद्धे हि क्षयव्ययाभ्यामुत्रोर्द्ः । जिस्वापि दि क्षीणदण्डकाशः पराजितों भवति | से तुलना कीजिये | 
४, अर्थशासत्रके अनुसार विजय तीन प्रकारका--(१) धर्मविजय (२) छोभविजय और (३) अमुरविजय | 


अशोषकफके भमिलेस ] २० [ शि० आठ 


चतुर्देशा अभिलेग्व 
( उपसंहार ) 


१. अय॑ घंमलिपी देवान॑ प्रियेन प्रियद्सिना राजा लेखापिता अस्ति एव 

२. संखितेन अस्ति मझमेन अस्ति विस्ततन' [१] न च सर्व स्वत घटित [२] 
३, महालके दि विजितं वहु च लिखित लिखापयिसं येव [३] अस्ति च एत क॑ 
४. पुन पुन बुतं तस तस अथस माधूरताय किंति जनो तथा पटिपजेथ [४] 
७५, तत्र एकदा असमातं लिखितं अस देसं वे सछाय कारणं व 

६. अलोचेत्पा लिपिकारापरधेन व [५] 


संस्कृतच्छाया 
« इयं घमलिपिः देयानां प्रियेण प्रियद्शिना राशा लेखिता । अस्ति एव 
संक्षिप्तेन अस्सि मध्यमेन अस्ति विस्तृतेन | न च॒ सर्व स्वंत्न घटितम । 
मददल्लक॑ द्वि विजितम्‌ | थहु तर लिखित लेखयिष्यामि य नित्यम्‌ । अस्ति च एतत्‌ 
पुनः पुनः उक्त तस्य तस्य अ्थस्थ माधुर्याय । किमिति ? जनः तथा प्रतिपच्चेत । 
५, सञ पएकदा असमाप्तं लिखित स्यासत्‌ देशं था संक्षयकारणं वा 
६. आलोच्य लिपिकरापराधेन या । 


ड्च्चकी 


कक 


पाठ टिप्पणी 


« 'विस्ततेन'! अधिक दीक पाठ हैं | 
« इसमें 'स' अक्षर पीछेसे जोड़ा गया है | 


हे] 


हिन्दी भाषान्तर 
, यह घर्मलिपि देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा छिखायी गयी (यह लिखी गयी) है 
, संक्षेपसे, मध्यमरीतिसे और विस्तारसे । सभी सर्वश्र नहों घटित! (सम्भव) है । 
, साम्राज्य बिशाछ' है। बहुत छिखा गया है ओर बरावर छिखवाऊँगा । यह है 
पुनः पुनः कहा गया अपने अर्थके साधुयंके कारण इसछ्िपु कि छोग उसका प्रतिपालन करें । 
इसमेंसे कुछ एक अधूर्ण छिखी गयी हैं स्थान, संक्षेपीकरण' अथवा 
लछिपिकर (छेखक अथषा उस्कीर्णक)के अपराधके कारण । 


6 छह ब्य न शा ० 


भाषान्तर टिप्पणी 
. संयोजित! अथवा लिखित! । कुछ लोगोने इसका अर्थ 'उचित अथा उपयुक्त! किया है | 
, महक का अर्थ प्रायः 'ृद्ध' होता है। किन्तु यहाँ इसका प्रयोग 'बिश्ञाल'के अर्थ किया गया 3 | 
३, कुछ लोग इसे “संक्षयकारण'को शिला-मगके अर्थम ग्रहण करते हैं | 


ज्च्छी 


न्प् 


शशि ७ कक्ष 


श्र [ गिरनार शिका 


अयोदर्श शिलालेखके निम्नभागसें : बायों ओर 


| ५, (१ *१०५०००००० तेष २०००००००००+ ० 
२ ५ ००९२८०«००००« पिपा »%०००७०००७+७०० ०७ 
संस्कृतच्छाया 
१, सेषां' 
| हे ००० पिपा | 
अयोदरश शिलालेखके निम्नभागमें : दाहिनी ओर 
है. 22050 0 हल वस्‍्वेतो हस्ति सबेलोक सुखाहरों नाम 
संस्कृतच्छाया 
१. “'*सत] थे दबेतः हस्ति स्वकोक सुखाहरः नाम | 
हिन्दी भाषान्तर 
१. सर्थ इबेत हस्ति' (बुझू) सम्पूर्ण विश्वकों धस्तुतः सुख पहुँचानेवाले । 
भाषान्तर टिप्पणी 


५. वयंत हस्ति बुद्का प्रतीक है । पद्युओमे हस्ति बुद्धिका भी ग्रोतक है । भगवान बद्धकी माता भायाने स्वप्न देखा था कि श्वेत हस्तिने उनके गर्भम प्रयेश किया : 
चाहल्डम ; पालि डिक्शनरीस देखिये 'सब्बसेता! | 


अधोफकके समिलेल ] र२ [ चि० अण 


कालसी शिला 


प्रथम अभिलेख 
( जीव-दया : पशु-याग तथा मांस-अक्षणनिषेध ) 


१, इय॑ धंमलिपि देवानं पियेना पियद््सिना लेखिता [१] हिंदा नो किछि जिबे आलमितु पजोहितविये [२] 

२. नो पि चा समाजे कटविये [३] बहुका हि दोसा समाजसा' 'देनानंपिये पियद्सी छाजा देखति [9] अधि पि चा एकातिया समाजा 
साधुमता देवानं पियसा पियद्सिसा लाजिने [५] 

३. पुले महानससि देवानं पियसा पियद्सिसा लाजिने' अनुदिव्स बहुनि पानसहसाणि अलंभियिसु सुपठाये [६] से इृदानि यदा इय॑ं 
घंमलिपि लेखिता तदा तिनि येवा पानानि अँलंमभियंति 

४. दुबे मजूला एके गे भिसे पि चु मिगे नो धुषे [७] एतानि पि चु तानि पानानि नो अलाभियिसंति [८] 


संस्कृवच्छाया 


१. हये घर्मलिपिः देवानां प्रियेण प्रियद्शिना लेखिता | इह न कश्वित जीवः आलभ्य प्रहोतव्यः । 

२. न अपि चर समाजः करशेदयः। बहुकान्‌ हि दोषान्‌ समाजस्य देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा पश्यति | सम्ति अपि थे पकतगः समाजाः 
साधुमता देवानां प्रियस्य प्रियदर्शिनः राशः । 

३, पुरा महानसे देथानां प्रियर्य प्रियद्शिनः राशः अनुव्घिसं बहुनि प्राणशतसहस्त्राणि आलम्यन्त सूपाथाय | तस्‌ इदाना यदा इये घर्मलिपिः 
लेखिता तदा त्रयः एप प्राणा: आलम्यन्ते 

४. हो मयूरी एकः सगः सः अपि च सुगः न अबः । एस अपि च तयः प्राणाः न आल्प्स्यन्ते । 


पाठ टिप्पणी 


-« ब्यूकर और बसाकके अनुसार “ना! । 

« ब्यूलर समाज पठते हैं । 

ब्यूछरके अनुसार 'छजिने! । 

सेना (सत सह्त साणि5 ब्यूलरके अनुसार--पिन-स सइसाणि! । 
« ब्यूकरकी अनुसार “आकूमियिसु' । 

» बसाक भुपथाये' पढ़ते दें । 

» ब्यूलरके अनुसार “आकिमि० । 

-« ब्यूलरके अनुसार मजुला । 


७ 6 #ा ही न कण के पर 


हिन्दी भाषान्तर 
» ग्रह धर्मेलिपि' देनानां प्रिय (देवताओंके प्रिय) भियद््शी' द्वारा किबवायी गयी । यहाँ किसी जीवधारीकों मारकर हवन न किया जाय | 
, भोर समाज" भी न किया जाय; क्‍योंकि देवताभोंके प्रिय प्रियदर्शो राजा ससाजके बहुत दोषोंकों देखते हैं। तथापि एक प्रकारके समाज देंवताओंक्रे प्रिय 
पियवरर्शीके मतले साधु दें ! 
३. पहले देषताओंके प्रिय राजा प्रियदर्शीकी पाकशालामें प्रतिदिन अनेक शत सहख (छाख) प्राणी सूपके निमित्त मारे जाते थे किस्तु जब यह घर्मलेख लिखया 
दिया गया तब केवऊ तीन ही प्राणी मारे जाते हैं--- 
४. दो मयूर तथा एक रहेंगे ओर बह मझूग भी निश्चित नहीं । थे तीनो प्राणी भी (भविष्यमें) नहीं मारे जायेंगे । 


भाषान्तर टिप्पणी 


न्ध्ण जब्की 


१--४, देखिये गिरनार अभिछेखकी भापान्तर टिप्पणियां 
७, गिरनार अभिलेग्पयका 'पछा! शब्द कालसी अभिलेखमे नहीं पाया जाता है | 


द्िः ० ] २३ [ कारूली दिला 


दिलीय अभिलेख 
( छोकोपकारी काये ) 


४. सवता विजतसि देवानं पियस पियद्सिसा लाजिने ये च अंता अथा घोड़ा पंडिया सातियपुतों केतलपुतों तंबपंनि 

५, अंतयोग नाप योनहाजा ये चा अंने तसा अंतियोगसा सामंता छाजानो सवता देवान॑ प्रियसा पियदर्सिसा लाजिने हुये चिकरिसका 
कटा मनुसचिकिसा पसुचिक्रिसा चा [?] ओसथधीनि मनुसतोपगानि चा प्सोपगानि चा अतता नथि 

» सवता हालापिता चा लोपापिता था [२] एवमेवा मुठानि चा फलानि था अतता नथि सबता हालापिता चा लोपापिता चा। मगेसु 
लुखानि लोपितानि उदपानानि खानापितानि पटिभोगाये पसुम्नुनिसानं [३] 


संस्कृतच्छाया 
४. सत्र विजेते देवानं प्रियस्थ प्रियद्शिनः राज्मः ये च अन्ताः यथा चोडाः पाण्ड्याः सत्यपुत्रः केरलपुश्रः ताम्नपर्णी 
५, अंतियोकः नाम यवनराजः ये च अन्ये तस्य अंतिथाकस्य सामन्‍्ताः राजानः खर्धत्र वेवानं प्रियस्य प्रियदर्शिनः दे खिकित्स ऋझूते मनृष्यिकित्सा 
न पशुखिकित्सा च | ऑषधानि मनुप्योपगानि न पशुप्गानि व यत्र यत्र न सन्ति 
६. सर्वत्र हारितानि व रोपितानि व | एवं एवं मृठछानि थे फछानि थे यत्र यत्र न सरित सर्वत्र हारितानि ख रोपितानि थे। मार्गेएु क्ृक्षाः रोपिता 
उदपानानि थे खानितानि प्रतिभोगाय पशुमनुप्याणाम्‌ । 


१६] 


पाठ टिप्पणी 
2, सना भर ब्यूलरके अनुसार ओसवासि' । 
? करी, 5 । 
98, बसाक। लीपातिता (अशीकन ४स्मिपृथन्स) ६० ७) 
४. वहीं, 'परिभोगाय! | 
हिन्दी भाषान्तर 


बट 


, देवदाओके प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा साम्राज्यमें सर्वत्र तथा सीमाम्स राज्य्मि यथा बोड , पाण्ड्य, सतियपुत्र, केरलयुश्र*, ताम्रपर्णी', 

. अंतियोक' नामक यवनराज धथा उस अंतिग्रोकक़े जो पढ़ोसी' राजा हैं सघंत्र देवताओंके प्रिय प्रियदर्शीनि दो [प्रकारकी] चिकित्सा--मनुष्योकी चिकिस्सा भर 
पश्ुओंक्री चिकित्सा -की (व्यवस्थाकी) है। मनुष्योपयोगी एवं पशुओेंके लिए उपयोगी ओषधियाँ भी जहाँ-जहाँ नहीं थीं 

, मैंगवाकर सर्वत्र रोप दी गयी हैं । इसी प्रकार जहाँ-जहाँ सूछ और फल नहीं थे मंगवाये गये और सर्वत्र रोपे गये। मार्योमे पशुओं और मनुष्योंके डपयोगके छिप 
श्रक्ष छगाये गये हैं और कुएँ खुद॒वाये गये हैं । 


न्‍्द 


लत 


भाषाब्तर टिप्पर्णी 
१-६, दखिये द्वितीय गिरनार अभिलेस्खकी भापान्तर टिप्पणी | 
७, सामस्तोका अर्थ यहाँ अधीन नहीं अपित 'पढोसी' (समान ८ उमयनिष्ट अन्तवारं) ह । 


अशोकके अभिलेख ] २४ [ शि० अ० 


६. 


ततीय अभिलेख 
( धमेप्रचार : पद्नवर्षीय दोरा ) 


देवानं पिये पियद्सि लाजा देवं आहा [१] 


७, दुवाडसवसा भिसितेन मे हयं आनपतिये [२] सबता बिजितसि मम युता लजूके पादेसिक्रे पंचस पंचसु वसेसु अनुसंयान निसमंतु 


एताये वा अठाये हमाय' घंमनुसथिया यथा अंनाये पि कंमाये [३] साधु 


८. मातपितिसु सुसुसा मित्तसंधुत नातिक्यानं चा वंभन समनान॑ चा साधु दाने पानानं अनालंभ साधु अपवियाता अपभंडता साधु [४] 


जी 


पलिसा पि च युतानि गननसि अनपयिसंति देतुवता चा वियंजनते चा [५] 


संस्क्ृतच्छाया 


, देषानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवं आह । 
, द्रादशवर्षाभिषिक्तेन मया इद आशापितम्‌ | सर्वत्र विजिते मम युक्ताः रज्जुकाः प्रादेशिकाः पश्चसु पश्चसु वर्षषुः अनुसंयानं निष्क्रामन्तु एतस्मे 


एव अर्थाय अस्यै धमोनुशिप्ट्यै यथा अन्यस्मै अभिकर्मण । साधुः 


, मातापित्रोः शुश्र॒षा मित्रसंस्तुतज्ञातीनां च ब्राह्मणपश्मणानाम्‌ थ साधु दान॑ प्राणानां अनाछम्भः साधु! अल्पध्ययता अल्पभाण्डता साधुः। 


पश्चिदः अपि च सुक्तान्‌ गणने आज्ञापयिष्यन्ति हेतुतः ले व्यज़नतः च । 
पाठ टिप्पणी 


ब्यूछरवे; अनुसार लिजुके । 

पसेनाके अनुसार “भनुसियान; ब्यूलरके अनुसार 'अनुसयान' । 
बसाक, 'अधा०! 

वही, इसाये' । 

जाति! टीक पाठ हैँ । 

बसाक 'च! पढ़ते हैं । 


हिन्दी भाषान्तर 


, वैषताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा । 
» अभिषेकके यारहयें घ्ष मैंने यह आज़ा दी है, “मेरे राज्यमें सत्र युत! (युक्त) लज़॒क' (राजुक) और पादेमिकर (परदेशिक) पाँव-पाँच वर्षपर इस कामके लिए 


(भर्थात्‌) धर्मानुशासनके लिए तथा अभ्यान्य कार्मोके छिए (सर्ंत्र यह कहते हुए) दोरा करें कि 


« साता-पिलाकी सेवा करना तथा मित्र, परिचित, स्वजातीय आह्ाण और श्रसणकों दान देना अच्छा हे। जीव-बध न करना जच्छा है। थोड़ा ध्यय तथा थोड़ा 


संचय भरकछा है। (महामाशोकी) परिषद भी युक्त (एक प्रकारका कर्मचारी)को देतु (युक्ति) और व्यख्रन (अक्षर)के अलुकूछ (हन नियमोंकों पालन करनेकी) 
आज्ञा देंगे । 


भाषान्तर टिप्पणी 


2, ४. देखिये वृतीय गिरनार अमिलेखकी भापान्तर टिप्पणी | 


शि०आअ० ] २९ [ काऊछसी शिला 


चतुर्थ अभिलेस 
(धमेघोष : धार्मिक प्रदर्शन) 


९, अतिकंत अतर्ल बहुनि बससतानि वधिते वा पानालंसे विहिसा था झतानं नातिना असंपटिपति समनबंभनानं असंपटिपति | से अजा 

देवानंपियसा पियद्सिने लाजिने धंमचलनेना भेलिघोसे अहो धंमधोसे विमनदसना 

१०, हथिनि अगकंधानि अंनानि चा दिव्यानि छुपानि दसयितु जमस। आदिसा बहुहि वससतेद्दि ना हुतपुछुबे तादिसे अजा बढ़ितें 
देवानंपियसा पियद्र्सिने लाजिने धंमनुसथिये अनालम्भे पानानं अविहिसा क्षतानं नातिन॑ 

११. संपटिपति वंभनेसमनानं संपटिपति मातापितिसु सुसुसा । एसे था अने था बहुविधे धंमचलने वधिते । वधिमिसति थे वा देवान॑ 
पिये पियद्सि लाज हम धंमवलनं । पुता च क॑ नताले चा पनातिक्या चा देवानंपियसा पियदसिने लाजिने 

१२, पवढबिसंति चेव धंमचलन हम॑ आवकपं घंमसि सीलसि चा चिठितु धंगं अनुसासिसंति | एसे दि सेठे कंमं अं धंमानुसासन | 
धंमचलने पि चा नो होति असिलसा । से इमसा अथसा वधि अहिनि चा साधु । एताये अथाए इये लिखिते 


१३, इमसा अथसा वधि युजंतु द्विनि च मा आलोचयिसु । दुवाइसवशाभिसितेना देवानंपियेना पियद्सिना लजिना लेखिता | 
संस्कृवच्छाया 

९. अतिक्रास्तं अन्तरं बहुनि वर्षशतानि बद्धितः एव प्राणालम्भः विहिंसा उञ्व भूतानां क्षातीनां असंप्रतिपतिः। तत्‌ अद्यदेधानां प्रियस्य प्रियदर्शिनः 
राक्षः धर्मचरणेन भेरौघोषः अभूस्‌ धर्मघोषः बिमान दशेनानि | 

१०, ज्ञातिषु संप्रतिपक्तिः अप्िस्कस्थान्‌ अन्यानि च दिच्यानि रूपाणि द्शयित्या ज़नस्य। याह॒दाः यहुमिः वर्षशनेः न भूतपूर्यः ताइशः अद्य बद्धितः 
देवासां प्रियस्थ प्रियद्शिनः राहः धर्मानुशिप्ट्या अनालम्भः प्राणानाम्‌ अधिहिसाभूतानां 

११, ज्ञातिषु संप्रतिपत्ति; मातापित्रो शुक्रुषा । एतत्‌ च अन्यत्‌ च वहुबिधं धमेयरणं वरद्धितम्‌। वरद्धेयिष्यति च एय देवानां प्रियः प्रियदर्शो राजा 
इर्द धमेचरणम्‌ | पुत्राः च के नप्तारः थ प्रनधारः थ देयानां प्रियस्थ प्रियद्शिनः राशः 

१२. प्रवद्नेयिष्यन्ति च एवं धर्मचरणं इदं यावत्खलुस्पं धर्म शीले चस्थित्वा धर्म अनुशासिप्यन्सि | एतत्‌ हि ध्रेष्ट कम यत्‌ धर्माजुशालनम्‌। 'र्म- 
चरण अपि न मथति मशीलस्य । तत्‌ अस्य जर्थस्य वृद्धिः अद्दानिः च साथुः। एतस्मै अर्थाय हद छिखितम्‌ । 

१३. अस्य अर्थ स्थ बृद्धिः युअस्तु हानिःय मा आरोचयेयुः | ढठादशवषोंमिपिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियदर्शिना राशा लिखितम्‌ | 


पाठ टिप्पणी 
१ बच्ताक; अ्रत० | 
२, बही, अज्ञ० | 
8. बही, अगि० । 
4४... वहीं नाति (सु) । 
७५. बही, ब्मण० । 
हिन्दी भाषान्तर 


९, बहुत समय व्यतीत हुआ । सकड़ीं पर्षासे प्राणियोंका बथ, औूोंकी हिंसा, बन्धुओंका अनादर, भ्रमण ओर ब्ाह्मणोंका अनादर बढ़ता ही गया । किम्तु अब देध- 
ताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाके धर्माचरणसे भेरिघोष धर्मधोष' हो गया है मोर विमान', 

१०, हाथी', अप्िस्कल्य' सथा अन्य दिः्य प्रदर्शन छोगोंको दिखछाये जाते हैं । जैला पहले कई घपषोस नहीं हुआ था वसा आज देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाके 
घर्मानुशासनसे प्राणियोंकी अहिंसा, जीवोंकी रक्षा, बन्धुओंका 

११, आदर, जाह्मण-असणोंका आदर तथा साता-पिताकी सेवा बढ़ गयी है! ये तथा अन्य प्रकारके धर्माचरण भी बढ़ गये हैं । और वेबताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजा ह््स 
घर्माचरणकों और भी बढ़ायेंगे। देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाके पुश्र, पौच्न ओर प्रपत्र 

१२, इस धर्मांचरणकों कक्पके अन्त तक बढ़ायेंगे ओर धर्म तथा शीऊका आचरण करते हुए धर्मका प्रचार करंगे। धर्मका अनुशासन ही श्रेष्ठ कार्य है। घर्माचरण 
दुःशीक पुरुषके छिप सम्भव गहीं है इसकिए इस छक्यकी झुद्धि होना और हामि न होना अच्छा है | इसी प्रयोजनके किए 

१३, यह छेख छिखा गया है कि छोग इस खतक्ष्यकी दृद्धिमें छ्गें ओर इसकी हामि न देखें | बारह बर्ष अभिकिक्त होकर देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाने (यदद 
छेख) जिखबाया । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, छामेधोष : बस्तुतः इस पूरे वाक्यकी व्याख्या विभिन्न विद्वानोंने विभिन्न प्रकारसे की है| विद्वान छोग इसकी व्याख्या दो प्रकारसे करते है। एक प्रकारकें छोग 
इन वर्णित वस्तुओँकफे भौतिक अस्तित्वकों स्वीकार करते हैं, दूसरे प्रकारके विद्वान्‌ इन्हें स्वर्गीय वस्तुएँ मानते हैं जिनके प्रदर्शनके माध्यमसे अशोक अपनी प्रजाकों 
धर्मफे मार्गपर छे जाना चाहते ये । विभिन्न व्याख्याओंके कर्ताओंमें सर्वभ्री कर्न (इप्डियन एण्टिक्रेरे भाग ५, ४० २६१), सेना (वही, भाग १०, ९० ८४), ब्यूलर 
(एपि० इण्डि०, माग २, ९० ४६७), कृष्ण स्वामी आयंगर (ज.रा. ए. सो, १९१५, ए० ५२१, इण्डियन एण्टिक्रीी १९१५, पृ० २०३), टॉमस (ज, रा, एप. सो, 
१९१४, ए० १९५), माण्डरकर (अशोक, ५० २८२) विशेष उल्लेखनीय हैं। धर्मघोषका तालये यहाँ केवछ इतना है कि पहले युद्धभेरीका शब्द शेता था अर्थात्‌ 
चिजयके लिए युद्धफे भाजोंकी आवश्यकता थी किन्तु अब विजयके लिए इनकी आवश्यकता नहीं क्योंकि अशोक उस प्रकारके त्रिजयकी इच्छा नहीं करता | उसके 
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मस्तिष्कमें विजयका एक दूसरा ही स्वरूप बैंठा हुआ है। वह धर्म-बेजय करना चाहता है जिसका उल्लेख बह अपने अभिलेखोंम करता है और इस कारणसे वह 
धर्मघोषका पक्षपाती है| 'धोष' शब्दसे ही स्पष्ट है कि यह अपने धर्मकी पताकाकों फैलाना चाहता है, वह अपने धर्मका विजय चाहता हैं और यदि उसका धर्म बीद्ध 
मान लिया जाय जिसके लिए कठिनाई नहीं होगी तो यह स्वोकार करना पड़ेगा कि वह ग्रौद्ध धर्मको विस्तृत करके 'धर्म-विजब' करना चाहता था । इस अर्थकी 
पू्ठि इसके पूर्वबर्ती थाक्यसे हो जाती है । 
धर्म संबंधी जलूस जिसके स्व॒रूपका उस्लेर फाहियान भी करता है. जिसमे विमान, हाथी आदि दिखाये जाते हैं केवल उसका बाह्य रूप है, जनताको मुस्ध 

करनेके लिए यह आबरा था । भाण्डारकर महोदयने इसकी स्याख्या की है जो नीचे दी गयी दै । 

२. विमान : ये देवताओंके रथ होते थे जिन्हे वे जहाँ चाहे ले जा सकते है । प्रध्बीपर सदाचरण तथा पृ्याचरणसे दिव्यत्व प्राम होता है स्वर्गमे दिव्य-सुखोंकी उपलब्धि 
होती है। अशोकका तात्पर्य यह था कि यदि कोई पुण्य करेंगा यह इसी प्रकार स्वर्ग और विमानका सुर््र प्राम करेगा | 

३. ह्ञाथी : डा० भाण्डारकरफे अनुसार धुद्ध भगवानको जननीने स्वप्नम बोधिसन्वकों श्येत हस्तीके रुपमे गर्भभ प्रवेश करते देखा था। भरहुत, साँची तथा गान्धारमे इस 
तरहकी बहुत-सी मूर्तियाँ हैं जिनमें श्रोधिसत्तका अपनी माँके गर्भमे श्वेत-द्वाथीके रूपमे प्रविष्ट होना दर्शाया गया है। कालसी अभिलेखोंकी शिलापर भी द्वाथी खुदा 
हुआ है ओर पैरोंके मध्यमें गजतमें लिखा हुआ है । अशोकके ये कार्य केवल जनताकी श्रद्धा बीद्धधर्मकी ओर आकर्षित करनेके लिए किये गये थे | 

८. अभिस्कन्धः : भाण्डारकरके अनुसार अग्रिस्कन्चसे और भगवान बुद्धके जीवनकी घटनासे अबज्य कोई सम्बन्ध है | खदिरागार जातकम अभ्रिस्कन्धका उब्लेख हुआ 
है कदाचित्‌ उसीका स्मरण दिलानेके लिए अग्रिस्कन्ध किया गया हो (भाण्डारकर इण्डि० एण्टि०, १९१३, प्र० २५) आयंगरका मत कि दक्षिण भारतकें दीपावली 
समारोहकी भाँति होता था--(इण्डि० ऐपण्टि० १९१५०, प्ृ० २०३) समोचीन नहीं प्रतीत होता | 

५. संबटकप (> संबतेकरप) : द्रएब्य, ज० रा० ए० सो० ११११, प्र० ४८५ | 
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पश्चम अभिलेस्व 
ह (घमंमद्दामात्र) 
१३. देवानंपिये पियदसि लाजा अद्दा [!] कयाने दुकले । ए आदिकले कयानसा से दुकलं कलेति [।] से ममया बह कयाने कटे [!] 
ता भमा पुता चा नताले भा 
१४. पलों तेहि ये अपतिये मे आवकर्प तथा अनुबटिसंति से सुक्ट कछंति । शचु हेतो देसं पि हापयिसंति से दुकूटं कछूति । पापे 
हि नामा सुपदालये [।] से अतिकंत अंतर्ल नो हुतपुलव धंममहामता नामा [!] तेद्सवसामिसितेना ममया धंममहामाता कटा 
[।] ते सबपासंस वियापटा 
१५. घंमाधिथानाये था धंमवहिया हिंदसुखाये वा धंमयुतसा योनकंबरोजगंधालानं'*'ए वापि अंने अपलंता भटभयेसु बंभनिमेसु 
अनथेस बृधेसु हिदसुखाये धंमयुताये अपलिबोधाये वियपटा ते [!] बंधनबधसा पटिविधानाये अपलिबोधाए मोखाये था एयें' 
अनुबरधा पजा व ति वा 
१६, कटाभिकाले ति वा महालके ति वा वियापटा ते [।] हिंदा बाहिलेसु ना नगलेसु सवेसु ओलोधनेसु भातिनं च ने भगिनिना एवा पि 
अंने नातिक्ये सबता वियापटा | ए हयं धंमनिसितेति वा दान सुयुते ति वा सवता विजितसि मा धंमसयुतसि वियापटा ते धंभ 
महामाता । एताये अठाये 
१७, इयं धंभलिपि लेखिता चिलथितिक्या होतु तथा च में पजा अनुबततु | 
संस्कृतच्छाया 
१३. देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा आद | कल्याणं दुष्कर | यः आदिकरः कल्याणस्थ सः दुष्करं करोति। तल्‌ भया बहुकल्याएं कतम्‌ । तन 
मम पुत्राः ख नप्तारः च 
१४. पर थ तेम्यः यत्‌ अपत्यं मे यावत्कल्पं तथा अनुवर्तिष्यन्ते ते खुछुतं फरिष्यल्ति | यः तु देश अपि हापयिष्यति स॒ दुष्छृसं करिष्यति । पाप॑ 
हि नाम सु प्रदायम्‌। तत्‌ अतिक्रान्त अन्तर्र न भूतपूर्वाः धमेमहामाता नाम | अयोद्शवपौभिषिक्तेन मया अर्ममहामात्रा कृताः। ते स्ब॑- 
पाषण्डेषु ब्यापृताः 
१५, घर्माघिष्ठानाय च धर्मेब्द्धथा हितखुखाय च॒ धर्मयुक्तस्य यबनकम्बोजगन्धाराणां ये बा अपि अन्ये अपरान्ताः । भृतिमयेषु आहाणस्येषु 
अनाथेषु बरृद्धेपु दितसुखाय धममयुक्ताय अपरिवाधाय व्यापृताः ते। बन्धनबद्धस्थ प्रतिविधानाय अपरिवाधाय मोक्षाय थ श्रयं अज्ुबन्धः 
प्रश्माघान्‌ इति या पी मकी 
१६. कृताभिकारः इति या महत्लकाः इति घा व्यापूताः से । इह याहोषु च नगरेषु सर्वेषु अवरोधनेषु भाठणां थ नः भगिनीनां य॑ं वा अपि अन्‍्ये 
झञातयः सर्वत्र व्यापूता!। यः अय॑ घमेनिधितः इति था दानसंयुक्तः इति या सर्वत्र विजिते मम घमेयुक्ते व्यापृताः ते धर्ममहामात्राः । 
पएतस्मे अथाय 
१७. हय॑ बमैलिपिः लेखिसा चिरस्थिका भवतु तथा चर मे प्रजाः अनुवर्तन्ताम । 
पाठ टिप्पणी 
« वरुआ, “नस । 
« बही, “मम । 
. वहाँ, [न ताले था) । 
- बही, पलचा ! 
बडी, कप । 
बी, नाम! । 
* बढ़ी, हुतपुलबा' । 
बहा, वे । 
बी । 


न 


हिन्दी भाषान्तर 

१३. देवताओंकि प्रिय प्रियदर्शी राजाने कहा--/अच्छा काम करना कठिन है! जो अच्छा काम आरम्भ करता हैं वह्ठ कठिन काम करता हैं । सम्प्रति मैंने बहुत-से अच्छे 
काम किये हैं इसलिए मेरे पुश्न-पौश्न 

१४-१५. और उनके अनन्तर जो मेरी सस्तानें होंगी वे कहपके अन्ततक (यदि) बेसा अनुखलरण करेंगे तो पुण्य करेंगे किन्तु जो (इस कर्तव्य) का भोदा भी भंग करेगा 
धह पाप करेगा क्‍योंकि पाप करना आसान है। बहुत समय ब्यसीत हो गया जबसे महामान्र नहीं होते । तेरह वप॑ अभिषिक्त होकर मैंने धर्ममहामात्रोको नियुक्त 
किया । ये (घर्ममद्वामान्र) धर्मकी रक्षा करेनेके लिए, धर्मकी दृद्धिके छिए, धघर्मगुक्त' (नामक कर्मेचारियों)के हित भोर सुखके किए, सब सम्प्रदायों तथा यक्षम*, 
कम्बोज', गरजार' पुव॑ पश्चिमी सोमापर (रहनेवाली) अन्य जातियोंमें न्याप्त हैं। स्ृत्यों-स्थासियों प्राह्मणों-इमयों अना्थों बृद्धोके श्रीच उनके हित और सुखखके छिए 

१६, व्याप्त हैं| ये बस्दियोर्मे, अधिक सन्तानवाऊों, विपक्तिके सताये हुए अथवा बद्वेर्मि सहायताभं, बाधाश्नोको दूर करने तथा मुक्त फरनेके लिए नियुक्त हैं। यहाँ 
(पाटकिपुन्नमें) और बाहरके सब नगरोंमें सर्वत्ष हमारे भाईयों, बहनों तथा दूसरे सम्बन्धियोंके अस्तःपुरमें नियुक्त हैं। ये घर्ममहामाश्न मेरे राज्यमें सर्वश्र तमा 
बूसरे सम्बन्धियोंके अन्तःपुरमें नियुक्त हैं।ये महामात्र मेरे राज्यमें सब जगइ धर्म और दान-सम्वन्धी कार्योके (निरीक्षण करमेके छिए) धर्सथुक्त मामक 

३७, कर्मचारियोंके बीच नियुक्त हैं। यह धर्सछेख इस प्रयोजनसे लिखा गया है कि यह बहुत दिनोंतक स्थिर रहे ओर मेरी प्रजा इसके अनुसार आचरण करे । 

घ्न्क 
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भाषाल्तर टिप्पर्णी 
अच्छा काम : अशोकने अच्छे कार्मोक्ी एक तालिका दी है--द्रष्टव्य सतम अमिलेख | | 
अर्ममद्ामात्र : अपने राज्यत्व कारूके तेरहयें वर्षमे अशोकने धर्ममहामात्र नामक नये अधिकारियोकी नियुक्ति की थी। इनके कार्योकी पूर्ण व्याख्याके लिए द्रष्टव्य 
ब्यूछर ( इृपि० इण्डि० भाग २, ए० १६७ ), म० म० पं० गौरीशकर हीराचन्द्र ओझा ( अशोककी धर्मलिपियों, १० ८०, ३े ), स्मिथ ( अशोक, 0० १६८ ) | 
धर्मेयुत । एक प्रकारका कर्मचारी विदोप | विभिन्न व्याख्याओंके लिए द्रष्टव्य : ब्यूलर, ( एपि० इण्डि० भाग २), सेना ( ईण्डि० एण्टि० १८९१, ए० 
२३१९ ), ठॉमस ( ज० रा० ए० सां० १९१५, पृ० १०२-३ ), स्मिथ ( अशोक, एृ० १७० ), मुखर्जी ( अशोक, 7० २८६-७ )। 
यबन : रामायणके अनुसार ( १-५४-२१ ) वे यवन तथा शक आस-पासके ही रहनेवाल थे | किस्किस्धाकाण्डम ( ४-४३-११-१२ ) सुप्रीबने कुरु, मद्र तथा हिमा- 
लूयके बीव यबन देशका निर्देश किया है। पाणिनिने अपने अशध्यायीमें ( ४-१-१७५ ) इसका उल्लेश्य किया हैं। श्ृहत्सहितामें यवनोंका उल्लेख म्लेब्छ शब्दसे 
अभिष्ठित करके किया गया है ( १४-१२ ) । द्रष्टव्य ; मज्यिमनिकाय ( २-१४९ ), मिलिन्दप्रश्न ( टरेकनर संस्करण, 7० ३२९ ), महावस्तु ( भाग १, 7० १७१ ), 
डा० भाष्डारकर ( कारमाश्केक लेक्चस १९२१, पृ० २६ > डा० रायचोधुरी ( पो० हि० ऑफ ऐ० इण्डिया, ४ सम्करण, 7० २५३ ) इत्यादि | 
कस्थोज : महामारतमें कम्पोजोके देशकों उत्तरमें रखा गया है ( भीष्मपर्व० अध्याय ९ )| इनका उल्लेख पाणिनि अश्ध्यायी ( ४-१-१७५ ), पतजलिं ( महा- 
भाष्य १-१ १, ए० ३१७; ४-१-१७५ ), भागवतपुराण ( २-७-३५; १०-७५-२२; १०-८२, १३ ) मे किया गया है | 
गारधार : पूर्व पालि-साहिलमें गास्धार पो डश महाजनपदांमेंते था ( अगुत्तरनिकाय, भाग १, ए० २१३ ) | इसका उल्ठेय अशध्यायों ( ४-१-१६९), वीर पुरुष- 
दत्तके नागार्जुनीकोण्डा अभिलेशमे हुआ दैं। मत्त्यपुराण ( ४५-११६ ) वायुपुराण ( ४५-११६ ) में इसका वर्णन हैं। रामायणमें भी इसका उल्लेग्व 
( रामायग ७-११३-११ ) है। विशेषके लिए द्र॒ष्टव्प ( बिमल चरन ला, ट्राइब्स इन ऐड्येप्ट इण्डिया, प० ५ तथा आगे ) | 


दि० अ० ) ३० [ कालरसी शिला 


पक्ठ अभिलेस्व 
( प्रतिबेदना ) 


१७. देवानंपिये पियद्सि लाजा हेव॑ आहा [|] अतिकतं अंतर्ल नो हुतपुछुबे सब॑ कल अठकंमे वा पटिवेदना वा [।] से मया हेवं कटे 
[]] सब काले अदमानसा मे 

१८, ओलोधनसि गभागालसि वचसि विनितसि उयानसि सवता पटिवेदका अठं जनसा'''बेदेतु मे [[] सबता चा जनसा अं कछामि 
हक॑ [!] यंपि था किछि घुखते आनपयामि हक॑ दापक वा सावकक वा ये वा पुना महामतेहि 

१९, अतियायिके आलोपिते होति ताये ठाये विवादे निश्मति वा संतं पलिसाये अनंतलियेना पटि''“विये मे सबता सब कार्ल [!] हेव॑ 
आनपयिते ममया [।] नथि हि मे दोसे उठानसा अठसंतिलनाये [।) कटवियम्ते हि मे सबलोकहिते [।] तसा चा पुना एशसे 
झुले उठाने 

२०, अठसंविलना चा [!] नथि हि कंमतला सब लोकद्दितेना [|] यं च किछि पलकमामि हक॑ किति झ्रुतानं अननियं येहं हिंदा व कानि 
सुखायामि पलत चा स्वगं आलाधयितुं [|] से एतायेठाये हयं धंमलिपि लेखिता चिलठिति क्‍या होतु तथा मे पुतदाले पलकमातु 
सवलोकहिताये 

२१, दुकले चु इयं अनता अगेना पलकपेना 

मंस्कृतच्छाया 


१७, देवानांभरियः प्रियदर्शी राजा एयम्‌ आह । अतिक्रान्तम्‌ अस्तरं न भूतपूर्य सर्वक्राल अर्थकर्म या प्रतिवेद्ना या । ततू मया एवं कृतं सर्वकालं 
अदताः में 

१८. अबरोधने, गर्भागारे बजे [गोष्ठे) विनीते उद्याने सर्वत्र प्रतिवेदका अर्थ जनस्य प्रतिवदयन्तु में । सर्वत्र च जनस्य अर्थ करिष्यामि अहम्‌। यत्‌ 
अपि च किल्वित्‌ मुखतः आशापयामि अहँं दापक वा क्राचके या यत्‌ वा पुनः महामात्रेभ्यः 

१०, आत्ययिक आरोपित मषति तस्मै अथोय विद्ादः निध्यातिः वा स्तः परिषदि आनन्‍्तर्येण प्रतिबेद्यितब्यं मे स्वेत सर्व काठम । एथम्‌ 
आह्ञापित मया। नास्ति दि में तोषः उत्थाने अर्थसन्तीरणायां वा। कतंव्यमतं हि सर्बलोकाहितम्‌। तस्य च पुनः एतत्‌ मूलम्‌ उत्थानम्‌ 

२०. अर्थसन्तीरणं च । नास्ति द्वि कर्मोन्‍्तरं सर्वलोकद्दितातू। यत्‌ च किश्वित पराक्रम्े अहं, किमिति भूतानाम्‌ आनृण्यम्‌ प्षाम्‌ इद थे फान्‌ 
सुखयामि, परत्र ख स्वर्ग आराधयन्तु | तद्‌ एतस्मै अथोय इय॑ घमंलिपिः लेखिता, चिरस्थितिका भवतु तथा थ मे पुअदारोः पराक्रमस्तां सर्व- 
लोकह्दिताय । 

२१. दुष्कर थे इृदम अन्यत्र अग्यात्‌ पराक्रमात्‌ । 


पाठ टिप्पणी 

१. बरुआ, आलछोपित ! 

* वहीं, सना । 

३, बढ़ी, प्ररदकर्तना । 

दिन्दी भाषान्तर 

१७. देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजामे ऐसा कट्टा---“बहुत समय बीत गय्रा- उन सब क्षणेंमें पहले क्रमी न राज्य कार्य किया गया न प्रतिवेदकों से सूचना मिक्की । 
इसलिए मैंने ऐसा [प्रधनन्‍्ध] किया हैं । प्रत्येक क्षण खाते समय, 

१८ अन्तःपुर, रायनगृह, शज (गोष्ठ), घोड़ेकी पीठपर (अथवा पालकी में) अथवा उद्यानमें स्ंत्र प्रतिवेदक छोंग मुझे प्रजाका प्रयोजन बतछावें। में प्रजाका कार्य 
सर्वत्र करूँगा, और जो कुछ में अपने मुखसे दापकों या श्रावकोंको आज्ञा दूँ, या फिर महामात्रोंको 

१९, किसी आकस्मिक कार्यके अवसरपर आज्ञा दूँ, ओर उस विषयके सम्बन्धर्मे यदि मन्नि-परिषद्में कोई विवाद या वितर्क्ध उत्पन्न हो तो थह मुझे शीघ्र ही भरस्येक 
क्षण और स्थागनपर बताना चाहिये । मैंने ऐसी आज्ञा दी है, क्‍योंकि मुझे अपने परिश्रम और राजकार्य करनेसे सन्‍्तोष नहीं है, सब छोगोंका हित करना मैं अपना 
क॒र्तध्य समझता हूँ. ओर फिर उसका मुझ हे -उत्थान (परिश्रम) 

२०, और राजकार्यका सम्पादन; क्‍योंकि सब छोगोंके द्वितकी अपेक्षा कोई अन्य (श्रेंष्ठ) कार्य नहीं है। जो कुछ पराक्रम करता हूँ --क्यों ? भूतऋणसे उऋण हो ऊँ, यहाँ 
कुछ कोगोंको सुखी करूँ और [उन्हें] परछोकमें स्वर्गंका छाम करवारऊँ। अतः यह धघर्मझेख लिस्मवाया गया है कि चिरस्थायी हो और मेरे पुत्र, प्रपौत्र सब लोगंंके 
हितके लिए पराक्रम करें। 

२१, और उत्तम पराक्रमके बिना यह दुष्कर है । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१. प्रतियेदक : ( गृततचर ) मेगास्थनीजफें अनुसार प्रतिवेदक लोग साम्राज्यके प्रत्येक स्थानकी प्रत्येक प्रकारकी खबर राजाको देते थे। वेश्याओसे भी इसका कार्य 
लिया जाता था । विशेष जानकारीके लिए द्रष्टन्य : क़ौटिल्य अर्थशास्र, अधि० १, अध्याय १२; (डा० श्यामलाल पाण्डेय, कौटिल्यकी राजव्यवस्था ( सं» २०१३ 
विक्रमी, अध्याय “५ तथा ६ 0० ४७-६२ ) | अशोकके समय नवीनता इस बातकी थी कि हर समय 'प्रतिवेदक' रोग उसे अपना समाचार सनाते भे | 


अशोकके अभिलेख ] ३० [शि० अ० 


२. ययसि: संस्कृत बएसि ( पुरोष )। इसका अर्थ हुआ “पाखानेम! । डा० काशीप्रसाद जायसवालने इस कॉटिल्यके अर्थशासत्रके आधारपर वयाम्हि र( संस्कृत, 
प्रजे ) 'अस्तवलमें' अर्थ किया है ( दृण्डियन ऐण्टिक्येरी १९१८ / प्न्‍० ५३ )। भरी विधुशेखर भड्नाचार्य आख्वीने भी वयाम्ि( >स० बजे ) लिया है, किन्तु अर्थमे 
मिश्षता है। उन्होंने इसका अर्थ “सडकपर” किया है ( इण्डियन ऐण्टि० १९२० पृ० ५३ )। 

बिनतलि : भी ब्यूखर महोदयने इसका अर्थ 'बिनीतक' अर्थात्‌ “पालकी” किया है। री का० प्र* जायसवाल महोदयने इसे “मैनिक विनियमन”” 
(5 कंबरायद) कहा है | उन्होंने भी अपनी पुष्टिम कौटिल्य अर्थशास्त्रके एक अशकों उद्धृत किया है। डा० राधागोनिन्द बसाकने इस अर्थकों अमान्य ठहराया 
, है। उन्होंने अमरकोश ( २-८-४५ ) का आश्रय लिया है--बिनीता: साधुवाहिनः । तात्पर्य यह कि “बिनीत एक ग्रकारके सिखाये हुए अश्व होते थे। मेदिनीसे भी 
इसकी पुष्टि होती है | उसीसे 'वैनीतक' शब्द बनाया गया है | १० रामावतार शर्माने इसका अर्थ व्यायामशाहू! किया है | 

४. परिखा : (- परिषद्‌ ) भ्री सेनाने इसका बौद्ध पोरोहित्य” अर्थ किया है । श्री व्यूलर महोदयने किसी जानि अथवा सम्प्रदायका अर्थ लगाया है | विस्तृत अर्थके 
खिए द्रष्त्य ज० ए० मो० ब० १९००, प्र० ३३१ तथा आगे | 


दि० अ० ] झ्१्‌ [ काछसी छिझा 


सप्तम अभिलेख 
(घार्सिक समता) 


२१, देवानंपिये पियद्सि छाजा सबता इछति सवपासंड बसेवु [।] से दिले ते सयमं भावसुधि चा हछूति [।] जने चु उचावुच 
छंदे उचाबुचलागे | ते सब॑ एकदेसं पि कछंति [!] विपुले पि चु दाने असा नथि 
२२. सयमभे भावसुधि क्रिटनाता दिद्मतिता चा निचे बाई [।] 


संस्कृतच्छाया 


२९१. दबानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सर्वत्र इच्छति--सर्घे पाषण्डाः वसेयु:। सर्च हिते संयम भांवशुद्धि च इच्छन्ति | जनः तु उद्यायचरुछन्दः 
उच्चाषचरागः । ते सर्व एकदेशं अपि करिष्यन्ति । विपुर्ल अपि तु दान यस्थ नास्ति 
२२. संयमः भाषशुद्धिः कृतशता दृढ़भक्तिता चर नित्या घाढदम्‌ | 


पाठ टिप्पणी 


१, बसआ, 'पियी 
हक बहीं, व्रत न 4 


हिन्दी भाषान्तर 


२१, देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजा यह इच्छा करते हैं कि सर्वत्र सब सम्प्रदायके छोग निवास करें। थें सभी संगम और भावशुद्धि चाहते हैं । किम्सु ममुष्यंकी 
हच्छा और अनुराग डँच-नीच (विविध) होते हैं | थे सम्पूर्ण रूपसे या आंशिक रूपसे (अपने कर्तव्यका) पालन करसे हैं । परन्तु जो मनुष्य विपुरू (प्रचुर) दान 
नहीं कर सकता उसमें भी 

२२. संयम, भाषशुद्धि, कृतज्ञता एवं दृद़भक्ति नित्य आवश्यक है ।' 


भाषान्तर टिप्पर्णी 


१. कुछ लोग नीचे' का अर्थ करते हैं। इस प्रकार पूरे वाक्यका भाषान्तर इस प्रकार होगा : “जिसमे सयम, भावश्युद्धि, कृतशता और हृढर्भाक नहीं है (उसका) 
विपुल दान मी अत्यन्त नोच है |” 


अशोक के अमिलेस ] ६-६० ॥ [ शि० कभ० 


अष्टम अभिलेस 
( धर्मेयात्रा ) 


२२, अतिकंतं अंतर्ल देवानंपिया विहालयातं नाम निखमिसु [!] हिंदा मिगविया अंनानि चा हेडिसाना अभिलामानि हुस []--देवान॑ 
पिये पियदर्सि लाजा दसवसामिसिते सत निखमिथा संबोधि [।] 

२३, तेनता धंगया [!] द्वेता हथं होति समनबंभनानं दसने चा दाने च बुधानं दसने च हिलंन पटिविधाने चा जानपदसा जनसा दसने 
धंमनुसथि चा धमपलिपुछा चा ततोपया [।] एसे श्ये लाति होति देवानंपियसा पियद्र्सिसा लाजिने भागे अंने [।] 


संस्कृतच्छाया 


२२. अतिक्रान्त॑ अन्तर देवानांप्रियाः विद्ाय्याओं नाम निरीक्रमिषु:। इद्द सुगव्यं अस्यानि व ईहशाति अभिरामाणि अभूवषन्‌। देवानांप्रियः 
प्रियदर्शी राजा दृशवषोभिषिक्त: सन्‌ निरक्रमीस्‌ सम्बोधितम्‌ । 

एश३. लेन धचा घर्मयात्रा। अत्र इदं भवति ध्रयणग्राह्मणानां दर्शन च दान य छृवूघानां दृशनं जे हिरण्य प्रति धिघानं थे जानपदस्य जनस्य द्द्दोन॑ 
घर्मानुशिष्टिः थ धर्मपरिपृर्छा थे तदुपेया। एपा भूयसी रतिः भवति देवानांप्ियस्य प्रियदर्शिनः राक्ः भागः अन्‍्यः । 


पाठ टिप्पणी 
१. बरुआ, ब्यूलर तथा सेना द्वो््सिनि | 
२. वही; संत! | 
३. वही, 'धंम्यासा' । 
४. चही, ला[कि लि | 
हिन्दी भाषान्तर 


२२, बहुत समय हुआ देवताओंके प्रिय तथाकथिस विहारयाद्राओं में जाया करते थे । इनमें स्गया और इसो प्रकारके दूसरे आमोद-प्रमोद होत थे । देवताओंके प्रिय 
प्रियदर्शी राजाने देश धपे अभिषिक्त होकर सम्बोधिका अनुगसन किया । 

२३. इस प्रकार धर्मयात्राएँ आरम्भ की गयीं। इम (धर्मयात्राओं)में अ्रमण और ब्राह्मणोंका दर्शन करना, उन्हें दान देना, शुद्धोंका दर्शन करना, और सुबर्णदान देना, 
जनपव॒के कोगोंका दुर्शन, घर्मका उपदेश देना और धर्मविषय्क प्रश्नोत्तर होता है। इससे देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाकों अत्यन्त हप॑ होता है । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१. वेबताओंका प्रिय : कुछ विद्वानों अनुसार यह ग्रारम्म करनेकी शुभ पद्धति थी (ज० बा० ब्रा० रा० ए० सो० २१, ९० ३९३ )। चूंकि अन्य अभिलेखोकी 
तुरूना करनेसे पता चलता हैं कि किसी-किसी अभिरेखमे दिवताओंके प्रिय'के स्थानपर 'राजा! शब्दका प्रयोग होता है। अतः कुछ विद्वानोने इसे 'राजा'का 
स्थानापन्न दाब्द कहा है | कुछने इसे “व्यक्तिवाचक' बताया है जो अशोकके लिए प्रयुक्त हुआ है। परवर्ती कालम इसके अर्थम परिवर्तन हो गया । महोजिदीक्षितने 
“ेवाना प्रिय इति चर मूर्ख' कहा । स्पष्टटः उनकी इस व्याख्या प्रति-बीद्ध प्रतिक्रयकी झलक दिखलाई पडती दै | 
विहा रयात्रा : कोटिल्यके अर्थशास्त्रम विद्ास्यात्राका नाम मिलता है। अश्वघ्रोपने अपने बुद्धचरितमे “विहाग्यात्रा”का वर्णन किया £ । 

स्नेंहस्य लध्म्या बयसब्च योग्यामाआपयामास विहास्यात्राम्‌ 
बुद्धचरित ३|३ 

३. संबाधि ; डा० भाण्डारकरने इसका अर्थ 'महावोधि' किया £ै बहों भगवान्‌ 'बुद्ध'ने बुद्धत्व प्राप्त किपा था | डा० भाप्डारकर अश्ाक महाबाधि (गया) का दर्शन 
करने गये थे (हण्डि० ऐ० १९१३, १० १५९) | ब्यूलरने 'सद्चा शान! अर्थ किया है। रीज इंविड्सके अर्थके लिए द्रष्त्य : ज० ग० ए० मो० कल हे | 


दि० अ० ] ३३ [ कालसी शिला 


नवम अभिलेस्व 
(घमे-मड्जल) 


२४, देवान प्रिये प्रियदर्सि छाजा आहा [!] जने उचादुर्च मंगल कठेति आवाधसि अवाहर्सि विवाहसि पजोपदाने यवाससि एताये 
अँनाये चा एदिसाये जने वहुमंगल कलेति [।] हेत चु अथक अनियो बहु चा बहुविध॑ था खुदा था निलुथियां चा मंगल 
कलंति [।] 

२५. से कटवि चेव खो मंगले [[] अपफले चु खो एसे [|] हय॑ चुखो मद्दाफले ये धंभमगले [।] हेता हय॑ं दासमटकसि सम्यापटिपाति 
गुलुना अपचिति पानान॑ संयमे समनबंभनानं दाने एसे अंने चा देडिसे [!] धंममंगले नामा [।] से वतविये पितिना पि पुतेन पि 
भातिना पि सुवामिकेनपि मित संथुतेना अब पटिवेसिये ना पि 

२६, इये साधु इयं कटबिये मगले आव तसा अथसा नियुतिया इम॑ कछामि ति [।] एड्टि इतले मगले संसयिक्ये से [|] सिया व त॑ अर्ठ 
निवटेया सिया पुना नो [।] हिदलोकिके चेवसे [।]शयं पुना धंममलने अकालिक्ये [!] हंचे पि त॑ अठ नो निटेति हिंद अठ पलत 
अनंत पुना पवसति [।] हंचे पुन त॑ अठं निवतेति हिंदा ततो उभयेसं 

२७, लथे होति हिंद चा से अठे पलत था अनंतं पुना पसवति तेना धंममगलेना [।] 

संस्कृतच्छाया 

२७. वैधानां प्रियः प्रियदर्शी राजा आह--अनः उच्चावयं मइृल करोति। आवाधे आधादे विधाहे प्रजोत्पादे प्रयास एतस्मिन्‌ च अन्यस्मिन ०ताइरो 
जनः बहुमक्न ले कगोति । अन्न तु अमंकः जनन्‍्यः बहु च बहुविध थ॒ क्षुद्रं च निरर्थक थ मझल कु्ेन्ति। 

२५. तत्‌ करतंध्यं चेव खलु मझलम्‌। अब्पफर्ल तु खखु एतत्‌ | इदं तु खलु महाफ्ल यत्‌ घरममडलम्‌ | अन्न इत-दाशभृतकेचु सम्यक्‌ प्रतिपक्षिः 
गुरुणाम्‌ अपचितिः, भ्राणानां संयमः अ्रमण-ब्राह्मणभ्यः दानम्‌। एतत्‌ रम्यत्‌ थ इश्शां तस्‌ घमेमइल् नाम | सत्‌ पिन्रापि पुप्रेणांप आर्रापि 
स्वामिनापि मित्रसंस्तुतेन यावत्‌ प्रलिवेश्येनापि ! हि 

२६. इदं साधु इदं कर्तंध्यं मजलं याघस्‌ तस्य अथंस्य निदृर्तये इवं फथमिति ? यस्‌ हि इतर मल सांहायिकं तख्‌ भवाति-स्यात्‌ या तत्‌ अर्थ 
निवतेयेत्‌, स्थास्‌ पुन न। पेहलोकिक च एव तस्‌, इव एनः घर्मम्डलम्‌ &कालिक तच्चत्‌ ऋूपि तम्‌ अर्थ न निष्टापयति । इद्द अथ परत 
अनन्त पुण्यं प्रसूते | खेत्‌ पुनः तम्‌ अर्थ निवत्तयति इह तत्त्‌ू उसय॑ 

२७. लब्घं भवति--इड थ सः अर्थः परञ थे अनन्त पुण्य प्रसते तेन घर्ममइलेन । 

पाठ टिप्पणी 
१, बरुआ, बुखो' । 
« वहीं छुखो | 
हिन्दी भाषान्तर 

२४. वेवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाने कहा--लोग आधाजोंमें, पएश्रके धिवाहमें, कन्याके विवाहमें, सन्‍्तानकी उष्पत्तिमें, प्रवासमें और इसी तरहके दुसरे अधसरोंपर 
अनेक प्रफारके बहुतसे मज्ञछाचार करते हैं। ऐसे अधसरोंपर ख्तियाँ अनेक प्रकारके छुअ्र और निरथ्थक मझ्नलाचार करती हैं । 

२७, मज्छाचार अवइय करना चाहिये किन्तु इस प्रकारके म्जराचार प्रायः भश्पफछ देनेवाले होते हैं। धर्ममज्ञकऊ महाफल श्रदान करनेधाला है | हुसमे दास और 
भतकोंके प्रति उचित व्यघष्टार, गुरुझोंका आदर, श्राणियोंकी अहिंसा और श्रमण-अ्राक्षणोंको दान यह सब करना पड़ता है। ये सब कार्य तथा इसी प्रकारके अस्य- 
कार्य धर्ममक़छ कहकाते हैं। इसकिए पिता, पुत्र, भाई, स्वामी, मित्र, परिचित एवं पढोसीकों भी यह कहना चाहिये, 

२६. “यह (मक्ुछाचार) अच्छा है? । इस मज्छकों तबतक करना चाहिये जयतक कार्यसिद्धि न हों क्ष्योंकि इनके अतिरिक्त जो मंगल हैं थे संदिग्ध हैं। उनसे कार्य 
सिद्धि हो भी सकती है और नहीं भी हो सकती है। और घद्द भी इृहलौकिक (अभीष्ट सिद्धि) किन्तु धर्मके मझुछाचार कालसे परिस्छिक्ष नहीं है। यदि इशलोकमें 
उनसे अभीश्सिश्धि न भी हो तब (भी) परछोकर्मे अनन्त पुण्य होता है। बदि हृद्डलोकमें अभीष्टसिद्धि हो मी गयी तो दोनों 

२७, काम हुए (भर्थात्‌) यहाँ अभीश्सिद्धि हुईं और उसी धर्ममक्षसे अनन्त पुण्य भी प्राप्त हुआ । 

भाषान्तर टिप्पणी 

१, आयाह' विवाह: ये दोनों शब्द एक साथ ही बौद्ध, सरकृत तथा पाल्यमें पाये जाते है । आवाहका अर्थ बिवाहम ले आना (द्रष॑व्य रीजडेविड्ज एण्ड विलियम स्टीड ४ 
पालि इंगल्श डिक्होनरी ४० ११२) । इन दोनों शब्दोंसे प्रतीत होता है कि विवाहकी प्रथाम लड़का भी लड़कीके घर रहनेके लिए आता था । इस प्रथामे भेद तब 
प्रार्म्म हुआ जब केवल रूड़कियोंफों ही 'बर! के घर ले जानेकी प्रथा प्रारम्भ हुई | दश्व्य दीपषनिकाय, १-९९ | 

२, घम्ममंगरू ; इसके अर्थके लिए द्रष्टव्य डा० भाण्डारकर : 'अशोक' ६० २९६ | 


अज्ोकके अभिलेख ] ३४ [ शि० अ० 


दर म अभिलेख 
(घर्म-झुभूषा) 


२७, देवान॑' पिये पियद्षा लजा यो वा कितिं वा नो महथावा मनति अनता यं पि यसो वा किति वा इछति ततल्वाये अयतिये चा 
जने धंभसुसुषातु मे ति धंमवतं वा अनुविधियुतं ति [।] धतकाये देवानंपिये पियदसि ह 
२८. लाजा यषो वा किति वा इछ [!] अंचा किछिं लकमति देजेनंपिये पियदर्सि जा त प्व॑ पालंतिक्यायें वा किति सकले अपपलापने 
ग ५ न | १२ रे 
षियाति ति [!] एपेचु पलिसवे ए अपुने” [।] दु कले चु खो एपे खुदकेन वा वगेना उपु टेन वा अनत अग्रेना पलकपेना पं 
पलिटि दितु [!] रेत चु खो 
२९, उपटेन वा दुकले []] 
संस्कृतच्छाया 
२७, देषानां प्रियः प्रियदर्शी राजा यक्षः वा कीर्ति वा न महार्थावद्रां मन्‍्यते अन्यत्र [[] यत्‌ अपि यशः वा कीरति वा इच्छति तवात्थे आयत्यां 
य जनः घर्मशुश्रषा शुश्रूपतां मम इसि घर्मोक्त वा अुविधोयता तेन । एसत्‌ छृते देबानां प्रियः प्रियदर्शी 
२८, राज यशाः या कीर्ति था इच्छति | यत्‌ थे किश्वित्‌ प्रक्मते देवानां प्रियः प्रियद््शी राजा तत्‌ खब्य पारत्रिकाय एवं। किम इति ? सकलः 
(जनः) अव्पपरिस्त्रथः स्थात्‌ इति | एपः तु परिस््रयः यत्‌ अपुण्यम्‌ । दुष्करं तु खलु एतत्‌ क्षुद्रकरेण वा वर्गेण उच्छितेन वा अन्यत्र अप्रेण 
(अग्नूयात) प्रक्ोेण (प्रक्रमात) सर्व परित्यज्य | अब तु खत्दु 
२९, उख्छितेन (उत्कृष्टेन) दुष्करम्‌ | 
पाठ टिप्पणी 
१. बढुआ, दिवाण । 
२. थद्दी, 'फिबि! । 
३. बहा, “ण्तकाये । 
४. वही, किचि' 
७ बी, दैवनपियें । 
६. वष्ठी, 'प्रियद्षि' । 
७. यहीं, 'पालतिकाये' । 
८. यहाँ, एप । 
९, बही, “परिपिये' । 
१०, वही, अपुप्र' । 
११. वहीं, दुकर । 
१२. बहीं, 'भसुटेन' । 
१३. यही, 'पलितिदितु । 
हिन्दी भाषान्तर 
२७, देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजा यश था कीतिंको अन्यत्र (परछोकके लिए) बहुत छाम्रप्रद नहीं मानते | जो कुछ यश था कीति वे चाहते हैं वह इसछिए कि 
वर्तमान और भविष्यकारझ' में मेरी प्रजा धर्मकी सेधा करे और धर्मके ब्॒तका पालन करे । केषछ इसलिए देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी 
२८, राजा यश ओर कीति जाहते हैं | देषताओंके प्रियदर्शी राजा जो कछ हर मां (ड््यम) करते हैं वद सब कि करते हैं जिससे कि सब रोग पाप- 
रहित हो जायें। अपुण्य ही एकमान्र पाप है। बिना उत्तम उत्साह और (बिना) प्रत्येक वस्तुका परिश्याग किये छोटे या बढ़े कोई भी इस पृण्यकों नहीं कर 
सकते । यह (पुण्य) 
२९, बड़े लोगोंके लिए भी दुष्कर है । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१. अ्धिष्यकाल : यद्यपि गिरनारके पाठम इसके स्थानपर 'दिधाय! सं» दीर्धाय है, श्री ठॉमस महोदयन इसका यही अर्थ क्रिया है (ज० रा० ए० सो० 


१5३ 
प्ृ० १२०) | पे 


द्वि० अ० ] इृ५ [ कालसी दिला 


एकादश अभिलेस्व 
(धम-दान) 

२९, देवान॑ पिये पियदसि लाजा द्वेब हा [[] नथ देढिसे दाने अदिप धंमदाने। धमष विभगे। धंमपंचधे | तत एप दाष भटकषि 

पम्यापटिपति । मातापितुषु घुषुषा | मित पंथुत नातिफ्यानं समनावंभनाना दाने 
३०, पानान॑ अनालंभे [।] एपे वतविये पितिना पि पुतेन पि भतिना पि पवामिक्येन पि मितशथुताना अबा पटिवेषियेना श्यं पाधु हयं 

कंटविये [।] शे तथा कलंत हिदलों किक्‍्थे च क॑ आलघे होति। पलत था अनत पुना पशवति तेना धंमदानेना [।] 

संस्कृतच्छाया 
२९. देबानां प्रियः प्रियदर्शी राजा प्दम आाह--नाब्ति हृदद्ां धसमंदानं घर्मसंविभागः धस्मेसस्थन्चः | तत्र पतत दासभृतकेपु सम्यक प्रतिपक्तिः 
मातापित्री शुक्षषा | मित्रसंस्तुत-श्ातिफेश्यः श्रमण-ध्राह्मणेम्यः दानम्‌ । 


३०. आ्राणानाम्‌ अनालम्मः एतत्‌ बक्तध्यं पिच्रा अपि पुत्रेण अपि आजा अपि स्थामिना अपि मित्रसंस्तुताभ्यां यावस्‌ प्रतिवेश्येन--इदं साथु इवं 
कतंध्यम्‌ । सः तथा कुर्यन ऐटिलीकिफं च क॑ (सुर) आलब्ध परञ थे अनन्त पुण्य प्रसुते तेन घम्मे-दानेन । 


पाठ टिप्पणी 
१, बरुआ, निधि । 
२. वही, हेहिपे । 
४ वही, 'समन वभलाने ! 
८. वहीं, 'हिंदनोकिक्से । 
हिन्दी भाषान्तर 


२९-३०. दैषताओंके पिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कह्ा- - “ऐसा कोई दान नहीं है जैसा धर्मदान, धर्मविभाग ओर धर्मेसस्बन्ध । उसमें ये (निम्नलिखित) समाहित हैं-- 
दास भौीर भ्वृतकोंके साथ उचित व्यथहार; माता और पिताकी सेवा; मित्र, परिचित, जातिवालों, श्रमण एथं शाह्मणोंको दान और प्राणियोंकी अ्डिसा | इसरूिप्‌ 
पिता, पृश्र, आता, स्वामी, मित्र, परिचित और पदोसीको भी यद्द कहना चाहिये, 'यह अच्छा कार्य है; इसे करमा चाहिये!। जो इस प्रकार आचरण करता है 
बह इस छोकमें (आनन्द) प्राप्त करता है। और परलोकमें उस धर्मदानसे अनन्स पुण्यका भागी द्ोता है । 

भाषान्तर टिप्पणी 

१, डा» भाण्डारकरके अनुसार इस अभिलेखकी व्याख्या करनेबालोने नही दर्शाया है कि जिन बारतोंका वर्णन बादमे किया गया है वे किस प्रकार १, धर्म्मदान, २- 
धर्मसंस्तव, ३. धर्मसविभाग तथा ४. धर्मसम्पन्ध हैं। जबतक इस बातकों ठोक तरहसे नहीं समझ लिया जाता है तबतक अभिलेखके अभ्यर्थकों ठीक-टीक समझना 
अत्यन्त कठिन है | ये बातें जीवनके विभिन्न अभिव्यक्तियोंकी परिचायक है। इनका सम्बन्ध दान, सम्बन्ध, धमका वित्रण आदिसे है। इन्हीके लिए अशोक 
चाहता ४ कि इनका परिचालन अथवा कार्य नेतिकताके आधारपर हो | यदि किसीको दान देना है ते बह श्रमणों और ब्राक्मणोको दें जिससे वहष्ट धर्मकों परिपुष्ट करे 
यह धर्मदान हुआ | इसी प्रकार माता-पिताके प्रति अथवा बडेंके प्रति उचित सम्बन्ध हो तो वष्ट धर्म-सम्बन्ध कहलायेगा। मिन्नोंका संग्रह केबल भावनामात्रके 
आधारपर नहीं बल्कि उदारताके आधारपर करना चाहियें। यह धर्मसस्तव हुआ । इसी प्रकार धर्मके पुष्योका भी दान बिस्तृत रूपसे करना चाहिये जिससे वह 
निम्नवर्ग, भृत्य, गूँगे, बहरे तथा पद्-पश्चियोतक पहुँचे | यही धर्म-संविभाग है। डा० भाण्डारकरकी ब्याख्यासे वरतुतः अमिलेखका अभ्यर्थ स्पष्ट है जाता £ । 


(> लक 


अशोकके अभिलेख ३६ [. शि० झ० 


द्वादश अभिलेग्व 


(सार-बृद्धि) 


३०, देवानापिये पियदापि े 
३१. लाजा प्ावा पापंडानि पवजितानि गहथानि वा पुजेति दानेन विविधये च पुजाये [[] नोचु तथा दाने वा पुजा वा देवानंपिये 


मनति अथा कित शालावढि शियाति शवपाश डान [।] शाला वहि ना बहुविधा [।] तश चु इन मूले अ वचगुति कितिति अत- 


पशडड वा पुजा वा पल पापंड गलता वनो शया 
३२, अपकलनशि लहुका वा शियातगि” तशि पकलनशि [!] प्रुजेतिविय चु पलपाशडा तेन तेन अकालन [!] हेव करूत अतपाशडा 
0 पे [ १२ 
वह वढियति पलपाशडि हि वा उपकलेति [।] तदा अनथ कलछत अतपाशड च छनति पलपाशड पि वा उपंकलेति'' [!] ये 


हि केछ अतपाशड पुनाति 

३३, पलपाषड वा गलद्दति पते अतपापंड भतिया वा किति | अत पाषंड दिपयेम प्‌ चे पुना तथा कलंतं वाढतले उपहंति अत पा्ष- 
डपि | पंमवाये व बाधु किति अंनमनषा धंमं पुनेयु" था पृषुषेयु चाति । हेवं हि देवानं पियपा इछा किंति 

२४, सब पापंड बहषुता चा क्‍यानागा च हुवेयु ति । ए च तत तत परना। तेहि बतविये देवाना पिये नो तथा दान॑ वा पुजा था 
मंनति । अथा किति पालावढि शिया पव पापषंडति। बहुका चा एतायाठाये वियापटा धंममहामाता। इथिथियख महाप्राता । 


वचश्रुभिक्या अने वा निक्‍याया 
३५, इये च एतिपा फले | यं अत पापंडवर्ि चा | होति धमंप चा दिपना [!] 
संस्कृतच्छाया 

३०. देयानां प्रियः प्रियदर्शी 

३९. सवोन्‌ पापण्डान्‌ प्रथजितान्‌ गृहस्थान्‌ वा पूजयति दानेन विधिधया पूजया। न तु तथा दान वा पूर्जा वा दवानां प्रियः मन्‍्यते यथा किमिति ? 
सारवृद्धि: स्यात्‌ सर्व पापण्डानाम्‌ | सारबूछिः नाम यहुविधा | तस्या तु इदं मूल यत्‌ बचोगुप्तिः। किमिति ? सत्‌ आत्मपाषण्डपूजा पर- 
पाषण्डगही था न स्यात्‌ 

३२. भ्रप्रकरणे लूघुका वा स्थात्‌ तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ प्रकरण । पूजयितव्या तु परपाषण्डाः तेन तेन आकारेण । एवं कुंन्‌ आत्मपाषण्डं बाद बर्दधयति 
परपाषण्डान्‌ अपि वा उपकरोति । तदन्यथा कुर्बन्‌ भात्मपापण्डं व छिनत्ति परपाषण्डम्‌ अपि वा अपकरोति । योद्ि कश्चित्‌ आत्मपापण्डं 
पूजयति ह है 

३३. पर-पाषण्डं या गहयति सबम्‌ आत्मपापण्ड-भफत्या एव किमिति £--आत्मपापण्ड दीपयेम इति स च पुनः तथा कुर्यन बाढतर॑ डउपद्दन्ति 
आत्मपाषण्डम । समवायः तु साधु, किमिति ! अन्योन्यस्य धर्म श्णुयुः च शुश्रुपेरन्‌ च इति । पथ दि देवानां प्रियस्य इच्छा-किमिति ? 

३४. सर्वपाषण्डाः बहुआ्न॒ताः कल्याणागमा भवेयुः इति । ये वा तत्न तश्न पाषण्डाः ते हि वक्तव्याः--देवानां प्रियः न तथा दान वा पूजा या मन्यते, 
यथा किमिति ? सारबृद्धिः स्यात्‌ सर्वपाषण्डानामिति । यहुका च एनस्मै अरथोय व्यापृता: घर्ममहामाज्रास्थ्यध्यक्ष महामात्राः प्रजभूमिकाः 


अन्ये था निकायाः । 
३५, इरं ये एसस्यथ फर्ल यल्‌ आत्मपापण्डबृद्धि: भवति घमेस्य च दीपना । 
पाठ टिप्पणी 

१. बरूुआ, पा । 

२. कहाँ, 'विविधेन | 

३, बढ़ीं, 'शवपरशिडना' । 

४. बही, 'साझूमारि । 

५ बह्दी, द्य। 

६. बहा, ते | 

७. बही, अत पाशड़े । 

८, वही, ०गलहा' । 

९, बही, ०सि | 
१०० बही, ०तशि | 
११, वहीं, बाट | 
१२, बहीँ, अपकलेति' । 
१३. वही, समबाये | 
१४ वही, पुणेयु। 
१५, बहो, 'निकाया ! 

हिन्दी भाषान्तर 

३०, देवताओंका प्रिय प्रियदर्शी 
३१. सभी धर्मों (पापण्डों) प्रथजितो, गृहस्थोंको दाम अथवा (अन्य) विधिध प्रकारकी पूजासे सन्तुष्ट करता है (दृजयति)। तथा देव॑ताओंके प्रिय (प्रियदर्शी) दान अथवा 


शिण्भ्र० | ३७ [ कारसी शिलछा 


पूजाको (इतनी) माज्यता नहीं देते--प्रद क्या ! (केवल इसछिए कि) थे सभी धर्मोकी सारइदि' चाहते हैं। सारदद्धि बहुत प्रकारसे होती है (किल्तू) उसका 
मूकछ तो बाकू-संयम है। यह क्या>छोग अपमे घर्मको ही पूजा तथा (अकारण) दूसरे धर्मोकी निनदा म करें ब्रिना किसी प्रसंगके । 


३२. विशेष विशेष कारणोंमें स्वल्प निनदा होनी चाहिये। अम्य प्रकारले आचरण करनेपर अपना धर्म तो क्षीण होता ही है, दूसरे ध्संका भी अपकार होता है । जो कोई 


बे दे. 


३४. 


३७, 


अपने ही धर्मकी पूजा करता हैं 

दूसरे धर्मका अलादर करता हैं धद सब अपने धर्मकी भक्तिके कारण ही--पह क्‍यों ? हसलिए कि (बढ सोचता है कि इस प्रकार) “मैं अपने घर्मको प्रकाशित 
कर दूँगा (? हस प्रकार आचरण करता हुआ अपने धर्मको ही हानि पहुँवाता है | समरवाय (मेकशोऊ) अच्छा है। यह क्यों ? क्योंकि अश्योज्य घर्मकी बात सुर्ने 
तथा सेवा करें । यही देघताओंके प्रिय प्रियदर्शीकी ह४छा है ।--यह क्‍्पों --- 

क्योंकि सभी धर्म बहुश्रुत तथा कव्पाणगा्मी हों। हसकछिए जहाँ-जहाँ जो सम्परदायवाले हो उनसे यह कहना चाहिये कि देवताओंके प्रिय दाम अपवा पूजाको 
इतना बढ़ा नहीं समझते जिवना हस बातकी कि सब सम्धदायवालोंकी सारबूद्धि हो । इस कार्यकों सम्पादित करनेके लिए घर्ममहामाश्र' स्थ्यध्यक्षमद्यामाश्र, 
बरजभूसिक तथा अनेक निकाय (राजकर्मचारिगण) नियुक्त हैं । 

इसका फल थ्रह है कि अपने सम्भदाशकी छृद्धि होती है और धर्मका प्रकाश होता है । 


भाषान्तर टिप्पणी 
सारवुद्धि ; धर्मफे सार अश अथवा मौलिक तिद्धान्तोका प्रसार । 
घअर्मसहामात्र : के लिए द्रष्टन्य गिरनार शिला-अभिलेखकी टिप्पणी । 
क्व्य ध्यक्षमहामसाज्र ; सम्भवतः इनका कार्य अन्तःपुस्म धर्मका उपदेश देना था। कोटिल्यने स्व्याध्यक्षाका वर्णन किया है। उनके अनुसार थे कामोपधाणुद्ध रहने- 
चाल्णे महिलाएँ, थीं जिनको स्त्रियाकी “बराह्याम्यन्तर विद्वाररक्षा” करना पढ़ता था | बाह्यका वर्णन अशोकके पश्चम शिलालेखमे मिलता है । 
वबचभूमिक : बच - संस्कृत “ब्रज” चरागाह; भूमिका अर्थ पद । अतः शब्दसे ही स्पष्ट टै कि वह अधिकारी जो चगगाह तथा उससे सम्बन्धित कार्योकों सम्पन्न 
करता है। यह भी कुछ विद्वानोंने सकेत किया है कि अग्रनृशिक श्जके निवासी थे जिनकी अभिरुचि धर्मबात्रा तथा धार्मिक विप्योके विबादपर अभिक रहती 
थी | श० भाण्डरकरके असुसार प्रजभूमि को का का; पराधजके ० तिरिक्त वणिक्पथका भी देखभाल करना था | 


अद्योकके अभिलेख ] ३८ [ शि० ० 


अयोदद्ा अभिलेस्व 
(पघाससपिक विज्ञय) 


३५, अठ वबषा भिषित पा देवानांपिषय पियदषिने लजिने कलिस्या विजिता | दिपढिमिते पानपतपशहशे ये तफा अपुवदे । शतसहसमिते 
तत इते । बहुता वंतके वा मंटे ततो पछा | अधुना लूघष कहिग्येषु । तिबे धम्मवाये | ॥॒ 

३६. धम्मकामता । धम्मानुपाथि चा | देवान॑ पियपा | पे अथि अनुषये देवानं पियषा विजिनितु कलिग्यानि अविजितं हि विजिन मन 
एतता वध वा अपवहे वा जनपा पे वाह वेदनियुते गुलुमुते चा | देवानं पियसा | हय॑ं पि चु ततो गलुमततले देवानं पिया 

३७, सवता वषति बाभना व पम वा अने वा पाशंड गिहिथा वा येपु विहिता एपं अग्नति घुषुषा माता पिति पृषुष्रा गलपुषा मित 
संधुत पहायनातिफेषु दासभटकशि परम्थापटिपति दिद्भतिता तेष॑ तता होति उपघाते वा वधे वा अभिलतानं वा विलिखमने 

३८, येष॑ वापि घुविद्वितानं पिनेंहे अविपहिने ए तान॑ मितसंथुतपहायनातिक्य वियपने पापुनाति तता पे पि तान॑ एवं उपघाते होति । 
पटिभागे था एप पवमनुपान गुलुमते चा देवानं पियसा | नथि चा थे जनपदे यता नथि इसे निकाया आनता योनेषु 

३९, अंक्षने च पमने था नथि चा कुवापि जनपदषि यता नथि मनुषान । एकतलपि पि पापडषि नो नाम पषादे। पे अवतके जने । तदा 
कर्लिंगेषु लघेषु हते था मटेचा अपबुढे चा ततो पते भागे वा पहषभागे वा अज गुलमते वा देवान॑ पियसा | 

(क्रमशः) 


संस्क्ृतच्छाया 


३७. अष्वर्षाभिपिसेन देवानांप्रियेण प्रियद्शिना राध्षा कलिक्वा। घिजिताः। दश्यधंमात्रं प्राणशतसहस््र यन्‌ ततः अपव्युदम | शतसहस््रमात्रं सत 
हतम । बहु-तावत्कं सतम्‌। ततः पश्चात्‌ अधुना लूब्धेषु कलिक्रेषु तीधः धर्मोपायः 

३६. घमेकामता धर्मोलुशस्तिः च देवानां प्रियस्य | तत्‌ अस्ति अनुशयः देवानां प्रियस्य विजित्य कलिज्ञान्‌ । अविजिते हि घिजीयमाने यत्‌ तत्र 
घचः या मरण था अपयाद्तः या जनस्य तश्‌ बाढ॑ येदुनीयमतं शुरुमतं च देवानां प्रियस्थ | इदमपि तु ततो शुरुमततर देथानां पियस्य। 

३७, सर्वत्र पसन्ति ध्राह्मणाः या श्रमणाः वा अन्ये वा अन्‍्ये था पापण्डा शद्वस्थाः घा--येपु विद्िता एबा अभ्यभूतशुअरपा मातापितशुअपषा 
शुरु्भषा मित्रसंस्तुत सहाय ज्ञाश्रिकेषु दासभृतकेषु सम्यक्‌ प्रतिपक्तिः दृढ़भक्तिता च। तेपां तत्र भधति उपधातः वा बधः वा अभिरतानां या 
पिनिष्क्मणम्‌ । 

३८. येधां थापि संबिदितानां स्नेह: अविप्रहीणः एसेपां मितसंस्तुत-सहाय-झ्ात्िकाः व्यसन प्राप्लुवन्ति । सत्न सः अपि तेपामेव उपधातः भवाति । 
प्रतिभागः च एवः सवेमज॒प्याणां गुरुमतः च देधानां प्रियस्य । नास्ति च सः जनपवः यत्र न सन्ति इमे निकायाः अम्यत्र यवनेभ्यः 

३९, एष ब्राह्मण: श्रमणः थ । नास्ति ज क्र अपि जनपदः यत्र नास्ति मनुष्याणाम्‌ एकतरस्मिन्‌ अपि पापण्डे नाम प्रसादः । तस्‌ याधान, जनः तदा 
कलिड्डे पु लष्घेषु दृतः ख सुतः व अपव्यूद: च ततः शतभारः या सहस्तनभागः या गुरुमतः एव देधानांधियस्य । 


(क्रमशः) 
पाठ टिप्पणी 

१. बरुआ, 'दियदमाते! । 

२. बही, शततपद्दपमाते । 

१. यही; किग्येपु' । 

४. वही, 'गृलपषुषा । 

०५. वहीं, भियपने । 

हिन्दी भाषान्तर 


३७, अष्टर्षाभिषिक्त देषताअंकि प्रिय प्रियदर्शी राजाते कलछिड्रका विज्य किया | बहाँसे डेढ़ छाख मनुष्योंका अपहरण हुआ | वहाँ ४ 
उससे भी अधिक मरे । इस समय कछिक्ष प्राप्त होनेपर अब तीघ्र धर्मोपाय (घर्मविस्तार), 300० ४200 20700 

६६. धर्मकामना तथा धर्मानुशिष्टि हुई | इसपर कलिज्ञोपर विजय करनेषाले वेबताओंके प्रियको अस्यग्त पश्मास्ताप हो रहा हैं। क्‍योंकि भविजितपर विजय होमेपर 
कोगोंकी हश्या अथवा रूत्यु अवश्य होती है। कितने खनोंका अपहरण होता है। देवताओंके प्रियकों हससे बहुत खेद हुआ। इससे भी गुरुतर खेद यह है 
कि यहाँ धराह्मण-प्रमण तथा अस्प 

३७. सम्प्रदायके छोग रहते हैं, जहाँ ब्राह्मणोंकी सेवा, माता-पिताकी सेवा, गुरुओंकी सेथा, मिश्र-परिचित, सहायक, जाति, दास और सेवकॉके प्रति भ्रच्छा व्यवहार 
किया जाता है तथा दृद्भाक्त भी है। वहाँ उनका भी धथ अथवा स॒त्यु हो जाती है अथवा (प्रियजनोंका) वियोग हो जाता है । 

६८. जो बच भी णाते हैं पर जिनके मित्र, परचित, सहायक, ओर सम्बन्धी विपसिमें पढ़ जाते हैं उन्हें भी अत्यन्त स्मेहके कारण बढ़ी पीड़ा होतो है। भोर 
(विपक्ति) सभीके पढे हे है ? देवताओंके प्रियको को पक ओर भी गम्भीर है। कोई ऐसा जनपद नहीं है जहाँ ये सम्प्रदाय न हों थम 

९, (और) अमण-मआाइयण नही हैं। कोई ऐसा जनपद नहीं है जहाँ मनुष्य एक-न-एक सम्प्रदाय मानते हैं। जितने मनुष्य शाके प्राप्त करमेमें 

मे हक हा किये गधे हैं, उसका सोचाँ क्षयधा हजारधाँ भाग भी देवताओंके प्रियको दुःखका कारण दोगा। ल्‍236%७0४00७0७63 


झिण अ० ] । ० ( कालसी शिल्म 


भाषान्तर टिप्पणी 

१, ऋलिक्ष : महाभारत (३-११४-४) के अनुसार प्रतीत होता है कि यह प्राचीन कार्ूमें वैतरिणी नदोके दक्षिणी प्रदेशसे लेकर विजगापशरमतक सम्मवतः फैला हुआ 
था | इसमे अमरकण्टकका भी प्रदेश सम्मिलित रहा होगा (तुलना कीजिये, महाभारत बनपर्व ११४; कूर्मपुराण, २,३१९-१९)। मत्त्यपुराणमें जालेश्वरका वर्णन 
जो कलिक्षमें अमरकण्टक पहाड़ीपर जित है (१८६-१५-३८; १८७-३५२) । भागवत पुराण (९-२३-०; १०-६१-२९,३७)में भी इनका वर्णन है। बृहत्सहितामें 
मी कलिड्गका बर्णन है (१४,८)। अमिलेग्वॉमे मो कलिज्ञका वर्णन पर्यात साजामे मिलता है। एक अभिलेखमें कलिकृकी राजधानी दन्तपुर नगर था (एपि० 
इृण्डि० १४) । गंजाममें मी कलिज्ञकी राजघानीका बर्णन प्रात होता है (एपि० इण्डि ४-१८७) | लक्ष्मणसेनकें इण्डिया आफिस प्लेटमे कलिक्ञषका उल्लेख है। 
(एपि० इण्डि० २६ भाग १; भाग २५ भाग ५ जनवरी १९४०) । गुणार्णवके पुत्र देवेन्धकर्मनके श्रिलिज्ञ अमिलेखमे इसका वर्णन है। 
विस्वारके लिए द्ष्टठ्य : वि० चरन को ज्योग्राफी ऑफ दि अली बुद्धिज्म (प० ६३-६४) तथा बही, हिस्टोरिकल उ्पोग्राफा ऑफ एंश्येण्ट इण्डिया 
(प्र० १५६-१५७) | 


[ शि० अ« 


अध्योकके भभिलेल॑ ] चे० 
दक्षिणाभिसुरव 
५ 2 पट 5 कड़क के कफ है 8 0३४ २०१३ 
२ है पट हक आओ हक हक हुक १8 
३. ११ १००१+०+१००७००३४०७ नेयु । हक़ ह्ण्ल्कणढ 
४. पवयु' **** षयम पमचलियं मंदव ति ्यं यु घ्यु तन 
५, देवान पियेषा ये धंम विजये । पे च पुना लथे देवान पि'''“''च 


६. प्रेषु चअतेषु अपषु पि योजनपतेषु अत अतियोगे नाम योन ला''''' 'पलं था तेना 
७, अतियोगेना चतालि ४ लजाने तुलमये नाम अंतेकिने नाम मका ना 
८, म अलिक्यपुदले नाम नि चोड पंडिया अं तंबपंनिया द्देवमेवा । हेवमेवा 
९, हिंदा ला जपिशवषि योनकंबोजेषु नाभक नाभपंतिषु भोजपितिनिक्येषु 
१०, अधपालंदेषु पता देवानंपियसा धंमानुषथि अनुवर्तति | यत पि दुता 
११, देवान पियसा नो यंति से पि सुतु देवानं पिनेय धंमव॒ुतं विधन 
१२, घंमानुसथि धंभ अनुविधियंर्अ अनुविधियि संअ चा। ये से लघे 
१३, एतकेना होति सवता विजये पितिलसे से । गर्धा सा होति पिति पिति धंमविजय 
१४. पि। लहुका वु खो सा पिति पालंतिक्यमेवे महफला मंनंति देबेन पिने 
१५, एताये चा अठाये हय॑ धंमलिपि लिखिता किति पुता पपोता मे असु 
१६, नव विजयम्‌ विजयम विजयतेबिय मनिषु पयकृषि नो विजयपि खंति चा ल हु- 
१७, दंडढता था लोचेतु तमेव चा विजय॑ मनतु ये धंमविजये । पे हिदलोकिक्य पल लो 
१८, किये” । पता च के निलुति होतु उयामरृति । पा हि हिदलोकिक पललोकिक्था | 


संस्कृतच्छाया 


७७५०००० ०७० *'हन्येरन्‌ । इस्छति ८ ७०४६८ डर 

* सर्व (भूतानां)'” '“'संयमं समचयां मार्देबम्‌ इति | एपः च मु (ख्यमसः) 

, देवानां प्रियस्थ यः घमेधिज्ञयः | सः व पुनः रूब्घः देघानां प्रि(यस्य) ** चच 

. सर्वेषु ख अम्तेषु आपट्सखु अपियोजनशतेपु यत्न अन्तियोकः नाम यवनराजः'“''““'परं च तस्मात्‌ 
» अन्तियोकात्‌ चत्वारः ४ राजानः तुरमयः नाम अन्तिकिनिः नाम मक ना 

, म अलिकसुन्दरः नाम नीचाः चोव्ठाः पाण्ड्याः यायत्‌ ताप्नपर्णीयाः । एवम्‌ एव 

, द्विद्‌ राजविषये विषवज्षिषु यवनकम्बोजेपु नाभके नामपंक्तिषु भोजपितिनिकेचु 

, अम्श्रपुलिन्देषु सर्वत्र देवानां प्रियस्थ धर्मौनुशस्ति अनुचर्तन्ते । यत्र अपि दूताः 

, देंयानां प्रियस्य न यान्ति (वजन्ति) ते अपि श्रुत्वा देवानां प्रियस्य धर्मोक्त विधान 

१२. धर्मानुशिष्टि धर्म अनु विद्घति अनुविधास्यन्ति थ। यः सः रूब्धः 

१३. पतकेन भवति सर्वत्र विज्यः प्रीतिरसः स | रब्धा सा भयति प्रीतिः | प्रीति: धर्मचिजये 

१७. लघुफा तु खलु सा प्रीति: | पारजिक एवं महाफर्ल मस्यते देवानांप्रियः । 

१५, पतस्मै थ अथोय इयं घमेलिपिः लिखिता-किमिति ! पुत्राः प्रप्नौषाः मे स्थुः (ते) 

१६. नं विजय मा विजेतव्यं मस्येरन्‌ | स्थके एवं विजये क्षान्ति व रूघु 

१७. दण्डतां थे रोचयम्ताम्‌। तम्‌ एवं थे विजय मन्यन्तां यः धर्मेविजयः । सः ऐहलोकिकः पारलो- 
१८. किकः | सर्था थे निरतिः भवतु उद्यमरतिः | सा हि छोकिकी पारलोकिकी । 

पाठ टिप्पणी 


ईँ ७ & कक (४ ढटू 0 ७ , ० 


कि -,श्क 
्ण्छ 


१, बरुआं) राज० | 

२. बहीं, नामके | 

8. बही, 'अभपालदेपु । 
४. वही, द्ता ही 

७, यद्दी, दिवानं पियपा' । 
६. पड़ी, है ०पिय॑ति ॥ 


शि० 


ञझ्र० ] छ१ [ कालसी दिला 


७. वहाँ, “०संति न । 
८. बढ़ीं, गे (छ) घा! । 
९. बही, 'विजयेतबिय । 


१०, बही, ये! । 
हिन्दी भाषान्तर 
१, ' 
३. मारे जावें। (देवताओंके प्रियकी) इच्छा है । 
४. सब प्राणियों (में) *** *** संयम, समचर्या (तथा) सादंध (बढ़े ।) यह प्रसुख माना गया हैं । 


् 


2 के ड़्० 


१०. 


११ 


- दैवताओंफे प्रियके अनुसार घर्मविजय ही विजय है । ओर घट देवताओंके जियको यहाँ पुनः प्राप्त हुआ ८ । 
« सभी सीमान्त देशोर्मे, छ सो योजनोंमेंतक जहाँ अन्तियोक नामक यबनराजा (है) तथा उससे 


अश्तियो कसे भी परे जो चार राजा, हैं यथा तुरुमाय, अग्तिकिन, मक (मग) 

तथा अखिकसुन्दर नामके यथन राजागण तथा नीचे चाल, पाण्क््य तथा ताम्रपर्णीबारे; ऐसे ही 

इधर विपज्ञजियों यवन-कम्बोजों, मासकों, नाभपंक्तिया, भोज, प्रातिष्ठानिक, 

कआम्भ्रपुलिन्दोर्मे सदंग देवताओंके प्रियकी धर्मानुशिष्टिको अनुसरण करते हैं | जहाँ भी 

, वैवताओंके प्रियके तृत नहीं पहुंच पाते हैं थे (वहाँ के छोग) भी देषताओंके प्रियके घर्मश्चत्त, घिधान, 


१२. (तथा) धघर्मानुशिटिको सुनकर धर्मका अनुसरण करते हैं भोर अनुसरण करेंगे। 
१३. इतनेसे ही सर्धश्र जो विजय हो जाता है. वह है प्रीतिरस । चह प्रीति प्राप्त होती है । धर्मविजयमें प्रीति होती है । 


१४७. 


बह प्रीति छोटी होनेपर भी देवानां प्रिय उसको पारलोकिक छाभके लिए अस्यन्त महान्‌ मानते हैं । 


१५, इस प्रयोजनके छिए धर्मलिपि छिखवायी गयी । क्‍यों ? हसलिए कि मेरे पुत्र, पौत्र जो हों थे 


१६. 


१७, 


नये (इसी) प्रकारके घिजयकों विजय न सानें। यदि उन्हें विजयकी इच्छा हो तो शान्ति 
तथा रूघुदण्शताकी रुचि करें और उसीको घर्मबिजय माने ! जो घर्मंविजय है बह इृहलछोंकिक-पार- 


१८, छोकिक है। सबका आनूद उच्यमका आनन्द हैं। वहाँ दृहऊोंकिक और पारलौकिक हैं । 


हक 


जद 


हु 


५5 


९, 


१७ 


भाषान्तर टिप्पणी 

अंतियाक : सम्भबतः इसोका बर्गन अशोकने अपने द्वितीय शिलालेखमें किया है। इसका समीकरण विद्वान अण्टियोकस द्वितीयसे करने है जो सीरिया तथा पश्चिमी 
जा अधीश्वर था । यह सिकन्दरके प्रसिद्ध सेनानी सेल्यूकस निकेटरका पोता था। उसका राज्यकाल २६१ ६० पूर्मले लेकर २४६ ई० पृ० तक बतलाया 
जाता है। 

तुरमय : यह मिलक्रा बादशाह टालेमी फिलाडेल्फस था जिसका राज्यकाल २८" ई० प्र॒वंसे लेकर २४७ ई० पूर्बतक था । 

(द्रषटव्य ; माण्डारकर अशोक, आग्ल सस्करण, प्र० ४६) । 

अन्तिकिनि + अशोकके अमिलेखमे इसे वहीं-कही 'अन्तेकिनें' कहा गया है (द्रव्य काल्‍सी संस्करण) और कहीं अतेकिना (गिरनार) । श्री ब्यूलर महोंदयने 
इसका समीकरण ऐण्टिगेनेस नामक ग्रीक राजासे किया (ट्रष्टन्य जेड० डी० एम० जी०, भाग ४०, पृ० १३७) किन्तु इस नामका कोई नरेश इस युगके इतिहासमे 
नहीं प्राप्त होता अतः इसका समीकरण विद्वानोंने ऐन्टीगोनस जोनटससे किया है | इसका राज्यकार २७७ ई० पूर्वसे छेकर २३९ ई० पूर्वतक था | 

मक : रह साइरीनिका राजा मोंगस ही था और टाडेमी फिल्।डेल्फसका सोते माई था। स्मिथ महोदयके अनुसार उसकी अन्तिम तिथि २५८ ई० पूर्व थी । 
हुल्जफे अनुसार उसने २५० ई० पूर्वतक राज्य किया । यदि हुम्त्ज महोदयक्री बात मान की जाय तो उसका राज्यकाल ३०० ८० प्र्चले लेकर २५० हू० 
पूर्ब॑तक था | 

अलिक छुन्दर + इसके समीकरणके सम्बन्धमे विद्वानोंमे मतभेद हैं । ब्यूलर, विस्सेन्ट स्मिथ आदि कुछ विद्वानोंके अनुसार चह प्रपिस्सका अलेक्जेण्डर था जिसका 
राज्यकाल २७२ ई० पूर्वसे लेकर २५२ ई० पूर्वतक था। दुल्त्जके अनुसार वह कॉरिन्थ देशका शजा एटटेक्जेस्डर था जिसने २५२ ६० पूर्दसे लेकर 2४४ ई० 
पूर्वतक राज्य किया। ध्यान देने योग्य बात यह है कि दोनों अशोकके समकालीन पहते हैं । निश्चित नहीं कहा जा सकता कि उनमेंसे किसका अथोकने 
अपने धर्मलेखमे उल्लेख किया | 

सोल : पाणिनिने 'चोल' का अपनी अशभ्यायीमे उल्छेग्य किया है। (अश्शा० ४-१-१७५)। रामायण (४, अध्याय ४१ बम्बईका सम्करण), मार्कण्डेयपुराण 
(अध्याय ५७, श्लोक ४५), वायु (४५-१२४) तथा मत्स्य (११२-४३)में चोह देशका उल्लेग्व है। वराहमिहिरने अपनी हृदत्सहिताम इसका उल्लेस्थ किया 
है। महावंध (१६६, १९७ तथा आगे)में इसका उल्लेर् मिलता है | इसमे आधुनिक तजौर तथा त्रिचनापल्‍छीका प्रदेश सम्मिलित था । 

पाण्ड्य : पाणिनिने अपनी अष्टाध्यायीम (४-१-१७१) इसका उल्लेख किया है। इसमे मदुरा तथा टिनैवेलीके प्रदेश सम्मिलित थे (मक्िडिल ऐन्द्येण्ट इंडिया 
ऐज हिस्क्राइब्ड बाई टॉलेमी, मजुमदारका संस्करण, पृ० १८३)। महाभारत (समा० अध्याय ३१-१७), मार्कण्डेय पुराण (५७-४५), वायुपुराण (४५-१२४), 
मत्स्यपुराण (१६२ ४६)में पाण्क्य देशका उल्लेख पाया जाता है | विस्तारके लिए द्रष्टन्य वि० च० लो; ट्राइब्ज इन एश्येण्ट इण्डिया, प० १९० तथा आगे | 
ताम्नपर्णी : कौटिल्यके अर्थशास्त्र (२-११)मे इसका उल्लेख है। मागवतपुराण (४,२८-३०; ५-१९-१८; १०-७९-१६; ११-५-३९)मे इसका उस्सेग्व 
नदीके रुपमे हुआ है | बृहत्संहिता (१४-१६; ८१-२, ३)मे इसका उल्लेस्य है। इसका समीकरण अधिकतर विद्वान्‌ लोग अ्रीलका'से करते #। विस्तारके छिए 
द्रष्टन्य (वि० च० लो: इण्डो छॉजिकल स्टडीज, खण्ड १, 9० ५९-६०) | 

दिप्राज़ : ये कोन ये इसका पता अमीतक नहीं लगा | इसीके साथ यह भी नहीं पता छगा कि विषबज्रि जाति कौन है। श्री ब्यूछर महोदयके अनुसार सम्मबतः 
जप आजकलके वैश राजपृत तथा बज्रि कदावित्‌ बैशालीके प्राचीन इजि छोग हैं । 
, फम्बोज़ ; इसका उल्लेख अष्टाध्यायी (४-१-१७५), महामाप्य (१-१-१ ० ३१७; ४-१-१७५), भागवत पुराग (२-७-३५; १०-७५-१२; १८-२२-१०-२२-१३), 
हेन्सांग (वार्ट्स ऑन हु आन च्वांग, भाग १, ५० २८४ तथा आगे)में इसका उल्लेख है। सिन्धु नदीके उत्तर-पश्चिमी प्रदेशका समीकरण इससे विद्वान करते 
हैं। विस्तारफे लिए द्रष्टव्य (वि० च० लो : ज्योग्रफी ऑफ अर्ली बुद्धि्म, ० ५०-०१ ) | 





| 


अद्योकके अभिलेख ] ४२ [.शि० अ० 


चतु्देश अभिलेग्व 
(उपसंहार) 


१९, [१] इस धंमलिपि देवानं पियेना पियदरसिना लजिना लिखापिता अधि येवा सुखि 
२०, तेना अथि मश्लिमेना अथि विघटेना [२] नो हिसवता सवे धटिते [३] महालके हि वि 
२१, जिते बहु च लिखिते लेखापेशामि चेव निक्‍य॑ [४] अथि चा हेता पुन पुना लपि 

२२. ते तप तपा अथपा मधुलियाये येन जने तथा पटि पजेया [५] पे पाया अत किछि अ- 
२३, समति लिखिते दिषा वा पंखेये कालन॑ वा आलोचयितु लिपिकलपलाधेन वा । 


संस्क्ृतय्काया 


१९. इये घमेलिपिः देधानां प्रियेण प्रियदर्शिना राज्ञा छेखिता । श्रस्ति एव रंक्षि- 

२०, धेन अस्ति भध्यमन अस्ति विस्तृतन । नद्दि सर्वत्र सर्व घटितम्‌ | महलक द्वि वि- 
२१. जितम्‌। बहु च लिखितम्‌ ल्ेखयिप्यामि च एव नित्यम्‌ । अस्ति च अत्र पुनः लूपि 
२२, त॑ तस्य तस्य अर्थस्य माधुयोय येन जनः प्रतिपश्चत । तत्‌ स्थात्‌ अन्वकिश्वित्‌ अ- 
२३. समाप्त लिखित देश था संक्षयकारणं या आलांच्य लिपिकरापराधेन वा । 


पाठ टिप्पर्णी 


१. बस्जा। पि्धटना । 
२५ बी, 'पिया । 


हिन्दी भाणन्तर 


१९. [१] यह धर्सलिपि देषताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा छिखवायी गयी । यह फभी संक्षेप से, 

२०, कभी सध्यम रूपसे, कभी बिस्तार से (लिखबायी गयी) हैं [२] क्योंकि सर्वत्र सब घटित नहीं होता [३] साम्राज्य बहुत विशाछ हे 
२१, अतः बहुतसे छेख लिखवाये गये हैं । (वहीं) बहुतसे नित्य लिखवाये जायेंगे । और फिर 

२२, धातोंकी मधुरताके कारण पुनरुक्ति की गयी है जिससे छोंग उसके अनुसार आचरण करें । एस लेखमें 

२३. जो कुछ अपूर्ण छिस्ला गया हो उसका कारण स्थानका अभाष, संक्षेपीकरण या छेखकका अपराध समझना चाहिये । 


दि० भ० |] छ३ [ शहबाजगढ़ी शिला 


शरहबाजगढ़ी शिला 


प्रथम असिलेस्व 
(जीवदया ; पशुयाग तथा मांस-भक्षण निपध) 


१, अय ध्रमदिषि देवनप्रिअस रजो लिखपितु [१] हिंद नो किचि जिबे अरभितु प्रयुद्दोतवे [२] नो पि च समज कटव [२३] बहुक द्वि 
दोष समयस्पि देवणप्रिये प्रियद्रशि रय दखति 

२. [४] अस्ति पि चु एकतिअ समये ससुमते देवनपिअर्स प्रियद्रशिस रजो [५] पुर महनससि देवनश्रियस प्रियद्रशिस रजों अनुदिविसो 
बहुनि प्रणशतसहसनि अरिभियिसु सुपठये [६] सो हृदनि यद अय 

३. भ्रमदिषि लिखित तद त्रयो वो प्रण इंअंति मजुर दुवि २ म्रुगो १ सोपि म्रुगो नो ध्रुवं [9] एत पि प्रण त्रयो पच न अरभिशंति [८] 


संस्कृतच्छाया 


१. इयं धममेलिपिः देयाना प्रियेण राश ऊखिता | इह न फश्यित्‌ जीवः आर्य प्रहातव्यः | न अपि थे समाजः कतंव्यः: । बरहुकान्‌ 
२. दि दापान सामजस्य वेवानां प्रियः प्रिवर्दर्शो राजा द्रक्षति (पश्यति)। 
३, अस्ति क्रपि तु एकतमः समाजः साधुमतः देवानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राक्षः | पुरा महानसे दवानां प्रियस्थ प्रियद्शिनः राक्ः अनुदियर्स बहलि 
प्राणशशनसहर्खाणि आलबभ्यन्त सुपरार्थीय | तस्‌ इदानीं यदा इय॑ 
४. घर्मलिपिः लछिखिता तदा अयः एव प्राणाः हन्यन्ते--ठी मथूरों एकः संग: | सः क्षपि च झगः न शवम्‌ | एस अपि थ त्यः धभ्राणाः पश्चात्‌ न 
आल्प्स्यन्ते । 
पाठ टिप्पणी 
१ ब्यूछरके अशुसार अयो । 
२. (लिखपित' पाठ अधिक शुद्ध हैं । 
३. ब्यूछर॑क अनुगार दोप सम ' सदेवन प्रियो । 
४. ब्यूछरफे अमुसार 'च एकलिए! । 
५, हुलत्जके अनुसार साधुमन ब्यूलरके अशुमार '्रिस्त मर्ति । 
६. “प्रिभल' पाठ ब्यूरो मान्य हैं । 
७. सहसखान! पाठ साधिक ठीक है | 
हिन्दी माषान्तर 


१, यह धर्मछिपि' देवानां प्रिय राजा द्वारा लिखायी गयी । यहाँ कोई जीव सारकर हवन न किया ज्ञाय । और न समाज किया जाय । क्योंकि बहुतसे दोष [लमाअके] 
देवानां प्रियदर्शी राजा देखते हैं । 

२, ऐसे भी एक प्रकारके समाज हैं जो देयालांप्रिय प्रियदर्शी राज़ाके मत साथु हैं। पहले देवानांभिय प्रियदर्शी राजाकी पाकशालास प्रतिदिन कई छाम्प प्राणी सूपके 
लिए, मारे जाते थे । परन्तु इस समय जग यह 

३, धर्मछिषि छिखी गयी है तथ तीन ही प्राणी मारे जाते हैं, दो (२) मयूर ओर एक (५) संग । झूग भी निश्चित नहीं । ये भी तीन प्राणी पश्चात्‌ नहीं मारे जायेंगे । 


भाषास्तर टिप्पणी 


१, पश्चिमेत्तर भारतके शिला अमिलेखोमस क्‍लिपिक स्थान दिपि! गब्द पाया जाता है। यह भारत ईरान सम्पकका प्रभाव है | 
२, यहाँ पशुयागका निप॑ध है | 

३. देखिये गिरनार अमिलेख । 

४, शब्द और भद्ढु साथ उत्कीर्ण # | यह प्रयोग असन्दिग्पताके लिए है | 


अशोकके शभिलेस |] ४४ हिल अंक 


द्वितीय अभिलेग्व 
(छापोपकारी काये) 
३. सत्रत्र विजिते देवनंप्रियस प्रियद्रशिस ये च अंत पथ चोड़ हि ना 
४... पंडिय सतियपुत्रों केरडपुत्रो' तंबपंणि अंतियोको नप योनरज ये च अंजें तस अंतियोकस समंत रजनों सत्रश्र देवनंप्रिय स 
प्रियद्रशिस रजो दुवि २ चिकिस क्रिट मनुशचिकिस' “पशु चिकिस च अल 
५. [१] ओपढनि मनुशोपकनि च पश्ोपकनि च यत्र यत्र नस्ति सवत्र हरपित च वृत च [२] कुप च खनपित ग्रतिभोगये पंशुपलुशन [२] 


संस्कृतच्छाया 
३. सर्वत्र विजिते दयानां प्रियस्य प्रियद्शिनः ये ख अन्त्याः यथा चो्हः ग न 
४. पाण्ड्यः सत्यपुन्नः केरलपुत्रः ताश्नपर्णि: अन्तियोकः नाम यबनराजः ये च॒ अन्ये तस्य अन्तियोकस्य सामान्‍्ताः राजानः सर्वत्र दृचानां प्रियस्य 
राह्षः द्वेीर चिकित्से छृते मजुप्यलिकित्सा पशुलिकित्सा च रे 
४ ओपधानि (ओषधयः) मलुप्योपगानि पशुपगानि च यत्र यत्र न सन्ति सर्वत्र हारितानि थ एवं च कृपः खानितः प्रतिभांगाय पशुमनुप्याणाम्‌ । 


पाठ टिप्पणी 
१. ध्यूलर 'सर्तियपुत्र केररूपुत्र' पढ़ते है । 
>, ब्यूछरवी अनुसार “०पंनि! । 
३. ब्यूलरवे, अनुसार किट्र! । 
हिन्दी भापान्तर 


३. देवामांप्रिय प्रियदर्शीके राउयमें सबंग्र और इसी प्रकार प्रश्यन्तोम?, यथा चोक, 

४. पाण्क्य, सत्यपुत्र, केरलपुत्र, लाब्रपणि, अग्तियोक नाम यबन राजा और उस अस्तियोकके जो भन्‍य पश्योसी राजा हैं, देवानांध्रिय प्रियदर्शी द्वारा सर्वन्न दो (पकारकी) 
चिकित्सा (की व्यधस्था)की गयी है, मनुष्य-चिकित्सा और पशु-चिकित्सा । 

७, ममुष्योपयोगी और पश्चूपयोगी जो ओपधियाँ जहाँ जहाँ नहीं हैं (जे) सर्वत्र कायी गयी हैं एवं पशु ओर मनुष्योके उपयोगके लिए कुई खोदे गये हैं। 


भाषान्तर टिप्पणी 
१. सीमापरके पहोसी राज्य । 
२. इन राप्यों तथा राजाओके समीकरणके लिए देखिये गिस्नार अभिलेल | 


शि०क्ष० | ड्५ [ शहबाजगढ़ी शिला 


ततीय अभिलेख 
(धर्मप्रवार : पन्नवर्षीय योजना) 

५, देवनंप्रियों प्रियद्रशि रज अहृति | बदयवषभिसितेन ' * *** “अणपितं । सबन्र मर् 
६. विजिते युत रजिको ग्रदेशिक पंचषु पंचषु ५ वर्षेषु अनुसंयनं निक्रमतु एतिस यो करण इमिस भ्रंमनुशस्तिये था अञये पि क्रमये । 

सघु मतपितुषु सुभ्रुष मित्रसंस्तुतअतिकन ब्रमणश्रमणनं*'*' 'प्रणन॑ अनरंभो सधु 
७, अपवयत अपमंडत सधु । परे पि युतनि गणनसि अणपेशंति हेतुतो च वंजअनतो च | 

संस्क्ृतच्छाया 

५. दबानां प्रियः प्रियदर्शी राजा आह इति । द्वादशवषाशिषिक्तन' ' 'आज्ञापितम्‌ | सर्वत्र मम 
६. घिजिते युक्तः रज्जुकः प्रादेशिकः पश्चसु पश्यखु वर्षषु अनुसंयानं निप्क्रामस्तु पतस्मै एच कारणाय अस्पै घर्मालुशिएये (य)था अन्यस्मै अपि 


कमेणे । साधु मातापित्रोः शुभ्रषा मिन्रसंस्तुतज्ञातिकेम्यः आ्ाह्मणध्रमणभ्यः (दान साथु) | प्राणिनाम्‌ अनारस्पों साधु । 
७. अद्पठययता अल्पभसाण्डता साधु । परिषद्‌ः अपि युक्तान्‌ गणने आश्ापयिष्यन्ति हेतुतः ले दय अनतः । 


पाठ टिप्पणी 


१. उस पठक्का पहला दाब्द बास्तव्भ खबुस होना वाहिये। यरि और सो अक्षरों चिष्ठ आया एकद््सरेंस मिलते-तुलते हैं। रखिय परॉजिदरकी विप्पणी (एपिग्राफिका हृण्डिकक 
जिल्‍्द ?, प० २०३) । 
२. ब्यूलरने एन दो शब्दोको छोड टिया दें । 
३, ब्यूलरवे, अनुसार पाठ प्ररैशिक! होना चाहिये । 
७५. यों पियें । 
६, हुलूत्ज इसे क्रिम्भथे! पदल है । 
७ 'परिश' पढ़िये । 
हिन्दी भाषान्तर 
७, देवानां प्रिय (देवताओंके प्रिय) प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा । अभिषेकके बारह धर्ष [पश्चात्‌] मेरे द्वारा ऐसी आज्ञा दी गयी। सब मेरे 
, राज्यमें युक्त, रज्जुक, प्रादेशिक! पॉच-पाँच (५) धर्षपर इस कार्यके छिए, इस धर्मानुशिष्टिके' छिए य(त)था अन्य कार्यके लिए दोरेपर जायें । साता-पिताकी झुभ्रषा 
साधु है। मित्र, परिथित, जाति, ब्राझण ओर अ्रमणक्रों (दान देमा साधु है) | प्राणियोंका अवध साधु है । 
अद्पधण्ययता और अल्पसाण्डता साधु है । परिषद युक्तों को देतु (कारण) ओर व्यञ्ञन (अ्रक्षरशः अर्थ)के साथ गणना करनेके लिए आज्ञा देंगी । 


स्का 


भाषान्तर टिप्पर्णी 


रच 


बने अधिका रियो के समीकरणके लिए देग्विय गिरनार-अभिलेख | 
, धर्मानशासन अथवा धामिक उपदेश | 


ल्‍र्दे 


अशोकके अभिलेख ] ४६ [ शि० झ० 


चतुर्थ अभिलेख 
(धर्मघोष : धार्मिक प्रदर्शन) 
७. अतिक्रत॑ अंतर बहुनि वषशतनि वढितों वो प्रणर॑भो विहिस च झुतन अतिन असंपटिपति श्रमणत्रभणनं असंपटिपति । 
[१] सो अज देवनंगभ्रियस प्रियद्रशिस रजो 
८. भ्रमचरणेन भेरिषोष अहो प्रमघोष विमनन॑ द्रशनं अस्तिन जतिकंघनि अजनि च दिवनि रूपनि द्रशय्रितु जनस 
[२] यदिशं बहुदि वषशतेद्दि न शरुतप्रुवे तदिशे अज वढिते देवनंप्रियस प्रियद्रशिस रजो धंमनुशस्तिय अनरंभो प्रणन॑ अविहिस ध्ुतनं 
अतिन॑ संपर्टिपति ब्रमण- 
९, श्रमणन' संपटिपति मतपितुषु बुहन॑ सुश्रुष [२] एत अजं च बहुविधं प्रमचरणं वढित॑ [४] वढिशति च यो देवनंप्रियस प्रिय- 
द्रशिस रओ प्रमचरणों हम पृत्र पि च क॑ नतरा च प्रानतिक च देवनंप्रियस प्रिवदशिस रञओ ग्रव़ेशंति यो प्रमचरणं इस 
अवकप भरगे शिले व 
१०, तिठिति धमं अनुशशिश्वंति [५] एत हि ख्रेढ क्रम य॑ प्रमनुशशनं [5] धरमचरणं पि च न भोति अशिलस | [७] सो इमिस 
अटस वि युजंतु हिनि च ये लोचेषु [८] बदयवषभिसितेन देवनंप्रियेन प्रियद्रशिन रज जन॑ हिंद निपेसित [९| 


संम्कृतच्छाया 

अतिक्कान्तम्‌ अन्तर बहुनि वर्षशतानि (बहुवर्षशतानां) बद्धित एव्र प्राणालम्मः विहिंसा नर मृतानां ज्ञातिषु असम्पर्तिपक्तिः श्रमणप्राह्मगघु 
असम्प्रतिपकिः । ततू अथ देवानां पियस्य प्रियद्शिनः राश्वः 
८. धर्माचरणेन भेरिधोषः अभूत घर्मघाषः। बिमानानां दर्शन इस्तिनां (व) ज्यातिःस्कन्यान्‌ अन्यान थे दिव्यानि रूपाणि दर्शोयित्वा जन 
याहर्श बहुमिः वर्षदाते: न भूतपूर्ष तादशश अधय वद्धितं देवानां प्रियस्थ प्रियदर्शिन गशः छमानुशस्त्या--अनारूम्भः प्राणानाम्‌ू अधिष्िला 
भूतानां झ्ातीना सम्प्रतिपत्तिः ब्राह्मण- 
अमणानां सम्प्रतिर्पात्तः मातरि पितरि वृद्ध पु च शुश्र॒पा । एतत्‌ अन्य चर बहुबियं धर्माचरणं वर्धधितम्‌ | चद्धेयिप्यति चर एव देवानां प्रिवसय 
प्रियदर्शिनः राज्ष: धर्मोचरणम्‌ इदम्‌ । पुश्रा अपि च क्रिम्‌ नतारइच प्रणप्तारश्व देवानां प्रियस्थ प्रियद्शितः रास्‍्टः प्रबद्धयिष्यन्ति दर्द धर्मा- 
चरणम्‌ यावत्कत्पम्‌ घर्मेशीले थ 
१०, तिष्ठस्तः घमेम्‌ अनुशासिप्यन्ति । एतत श्रेष्ठ कमे यत््‌ धर्मानुशासनम्‌ | धर्माचरणम्‌ अपि न भवति अशीलस्य | तत्‌ अस्य अर्थस्य बर्धि 

युंजन्तु द्वानिम्च न अबलोकयेयुः । द्वादशवधोभिपिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियदर्शिना राज्षा ज्ञानं इृदच निपसितम । 


& 


९, 


पाद टिप्पणी 

१. भुल्ल्ज आतिन! पढ़ते दें । 
२. ब्युलर 'असंप्ररि' पढ़ते हैं । 
३. ब्यूलरके अनुसार (ह)श्तिनों' । 
४. स्यूलर 'सप्रटटि' पढ़ते हैं । 
५, ब्यूलरके अनुसार 'ल्मणन' 
६. ब्यूलर कु पढते है । 

हिन्दी भाषान्तर 


७. बहुत सेकड़ों वर्षोका अस्तर बीच चुका । प्राणियोंका बध, जीवधारियोंके प्रति विशेष हिंसा, ज/तिके छोगंकि साथ अनुचित व्यवद्ार, (और) आजगरंमंजों के साध 
अनुचित व्यवहार बढ़ता दी गया | परन्तु आज देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाके 
4. घर्माचरणसे भेरी-घोप' (युद्ध॒का बाजा) धर्म-घोष (घर्मप्रचार) हो गया है--विमान-दर्शन,, हस्तिदर्शन,' ज्योति-हकन्घों” तथा अन्य दिष्य रूपोफ़ो जनताकों दिखा 
कर (इसी प्रकार) बहुत सकड़ों घर्ष बीत चुके जैसा भूतपूर्व (भूतकाल)में नहीं हुआ वैसा आज वेषानांग्रिय्र प्रियदर्शी राजाके धर्मानुशासनस प्राणियोक्ा अवध 
भूतों (जीवधारियों)के प्रति विशेष अहिंसा, जातिके छोगंके प्रति उचित व्यवद्वार, ब्राह्मण पु 
९, श्रमणोंके प्रति उचित व्यवहार और माता, पिता और छुद्धोंकी झुश्र॒षा बी है । इस प्रकार आज वहुधिध धर्माचरणकी वृद्धि हुई ऐ। देवामांग्रिय प्रियदर्शी राजा 
इस धर्मांचरणकों ओर बढ़ायेंगे । देवानांभिय प्रियदर्शी राजाके पुत्र, नाती ओर परनाती' इस धर्माचरणकों विशेष रूपसे बदढ़ायेंगे ओर फष्पास्ततक शीऊू और घर्मका 
।०, आचरण करते हुए धर्मका अनुशासन करेंगे। जो घर्मानुशासन है धहां श्रेष्ठ कमे ई। शीलरद्वित (व्यक्ति)से घर्मांचरण नहीं होता ! इसलिए इस अर्थ 
(घर्माचरण) की बू दि करें और हानि न देखें (सोचे) । राज्याभिषेकके बारह वर्ष पश्चात देवानांध्रिय प्रियद््शी राजा द्वारा यह (धर्मलेख) लिखाया गया । 
भाषान्तर टिप्पणी 


मन. 
१०३, देखिये गिरनार अभिलंखकी भाषान्तर टिप्पणी | 
४. गिरनार अभिलेखमें 'अग्न-स्कंत्र' पाठ है विशेष व्याख्याके लिए उसीकी टिप्पणी देखिये । 
५, गिरनार अभि्ेखमे पुत्र, पत्र! शब्द पाये जाते हैं | 


शि० अ० |] ४७ [ शबहबाजगढ़ी शिला 


पंचम अभिलेख 
(धम मद्दामात्र) 

११. देवनश्रियो प्रियद्रसि रय एवं अहति [१] कलणं दुकरं [२] यो अदिकरों कलणस सो दुकरं करोति [श] सो मय बहु कल 
किट [४] ते मअ पुत्र च नतरो च पर च तेन ये में अपच ब्रक्षन्तिं अवकप तथ ये अनुयटिशंतिं ते सुकिट कपंति [५] यो 
चु अतो"'"''क पिं हपेशदि सो दुक्ट कपति [३] पर क्षि सुकरं [७] स अतिक्रतं अतर नो” श्रुतप्रुव धंम महमत्र नम 
[८] सो तोदश वषमिसितेन 

१२, प्रम भ्रममहमत्र किट [९] ते सत्र प्रषंडेचु बपट धंमधिथनये च धमवढिय हिंदसुखये च प्रमयुतस योन कंवोय गंधरन रठिकन' 
पितिनिकन ये व्‌ पि अपरंत [१०] भटमयरेषु ब्रमणिभेषु अनथेषु वृढ्ेपु हितसुखये धंमयुतस  अपलिगोध वषट ते 

१३, बधनबधस पटिविधनये अपलिबोधये मोक्षये अधि अनुध" ' 'प्रजज॑ किटमिकरों वा महलके व वियपट ते [११] ह बहिरेपु च गरेषु 
सत्रेष ओरोधनेषु श्रतुन॒च मे स्वसन च ये व पि अंजे जतिक सवत्र विम्पुट [१२] ये अय॑ धमनिशिते ति व ध्रमधिथने ति व 
दनसयुते ति व सबत विजिते मअ ध्रमयुतसि वियपट ते ध्रममहमत्र [१३] एतये अठये अयि ध्रमदिषि निपिस्त चिरथितिक भोतु तथ 
च मे ग्रज अनुवततु [१४] 

संस्कृतच्छाया 

११, देयातां प्रियः भरियद्शा राजा एवं आह इति । कल्याण दुष्करम्‌) यः आदिकरः कल्याणस्यथ सः दुष्करं करोति। तत्‌ मया बहु कस्या्ं 
कृतम । तत्‌ मम पुत्राथ्य नप्तारश्य परं च तेभ्यः ये मे अपत्या श्रजयिप्यन्ति यावत्कस्पम्‌ तथा ये अनुवर्तिष्यन्ते ते खुकू... करिप्यन्ति। यश्य 
अनञ्च (देवों) कम अपि हापयिष्यति सः दुण्कृतं करिप्यति। पापं हि. खुकरम्‌। तल अतिक्रास्तम्‌ अन्तर ने भूतपू्वी: धर्मेमहामात्राः नाम । 
तत्‌ त्रयादशवर्षासिषिक्तेन 

१२. मया धर्मेमहामात्राः रूताः । ते सर्वपाषण्डेषु द्याताः घरमौधिष्ठानाय च घधमेवबृद्धणा हितसुखाय च धम्मेयुक्तस्य--यवनकम्बोज-गान्धाराणां 
राष्ट्रिकानां पैदकानां ये वा अपि अपरान्ताः । सृत्यमयेषु प्राह्मणेम्येषु अनाथेषु बृद्धेषु द्वितसुखाय घममेयुक्तस्य अपरिगांघाय व्यापूता ते । 

१३, वन्धनबद्धस्थ परिविधानाय अपरिवाधाय मोक्षाय च अय॑ अज्जुअद्धप्रजाधान्‌ू कृताभिकारः इति या मदल्लकः था व्यापृता ते इह वाह्योषु च 
नगरंषु सर्वेषु अवरोधनेषु भ्रातृणाध्च मे स्वसानां च ये वा अपि अन्ये ज्ञातयः सर्वत्र ब्यापृताः। यः अय॑ घर्मनिश्चितः इति या धर्माधिष्ठानः 
इति वा दानसंयुक्तः इति या सर्वत्र विज्ञिते मम घर्मयुक्त व्यापृता ते घर्ममद्दामात्रा। एतहमे अथोय इये घर्मलिपि लेखिता चिरस्थितिका 
भयवतु तथा च मे प्रजा अनुवत्तन्ताम्‌ | 


पाठ टिप्पणी 


| हुलत्त हिंद्ल्‍ाति' पढ़ते है । 

« कलण पाठ अभिप्रेत है । 

- ब्यूलरके अनुदार म[हि) । 

ग पाठ ब्यूलर५; मंतमें ! 
ब्यूछरके भनुमार धृभ्रीच्छन्ति' । 
'अनुर्यातिशंति! पाठ अधिक थक | 
. ब्यूलरकें अनुगार 'सुकि्र । 
एक! पूर्ण पाठ है । 

» ब्यूलरके अनुसार 'हथेशति । 
- बह्दी, अतिक्रात अतर नो । 

, अम- पाठ अधिक शुय ६ । 

» अ्यूलरके अनुसार सिदश । 
१३, वही, “किट । 

. बढ़ी; 'रस्तिकन । 

१०, धरम अधिक शुक्र पाठ दे! 
£. 'गोधये! पढ़िये । 
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हिन्दी भाषान्तर 


११. देवताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा | जो कश्याणका प्रारम्भ करता है घह मुच्कर कार्य करता दे । किस्तु मुझसे बहुत कख््याण किया गया। यदि मेरे पुत्र, 
नासी और उनके परे मेरे क्षपत्य कल्पके कम्ततक (इसका) अनुसरण करेंगे वे कुछ सुकृत करंगे। जो यहाँ (इस देशमें) इसका एक अंश भी नष्ट करेगा बह 
दुष्कृत करेगा । पाप झुकर है। बहुत समय बीता भूतकालमें धर्ममद्ामात्रां नाम(क आई कारी) नहीं थे। परन्तु राज्याभिषेकके तेरह तर्ष पश्चात्‌ 

१२. मेरे हारा धर्ममहामात्र (नियुक्त) किये गये | धर्मकी स्थापना, धर्मइदि और धर्मयुक्तों के हित-सुखके लिए थे सभी पापण्डों (चार्मिक सम्पदायों)में व्याप्त हैं; जो 
यथन, कम्बोज, गग्घार, राष्ट्रिक, प्रतिष्ठानिक (अथवा पैश्रथणिक) तथा अन्य अपरान्तों (पश्चमी सीमाप्रास्तों) शूतकों तथा आयों, ब्राह्मणों, बैद्यों,' छनाथों, धुद्धे्सि 
डनके हित-सुखके किए और धर्मयुक्तोंमें छोभसे उमकी मुक्ति के छिए व्याप्त हैं। 


अश्योकके अभिलेख ] छ८ . शि० अं 

१६. बन्धन-बद्ध (वन्‍्दी ८ कैदी) को सहायता, अपरिवाधा' और भुक्तिके लिए भी, बाल-बच्चोबालों, जादू-टोनासे आविष्ट' छोगों ओर बढ़े छोगो्म वे ब्याप्त हैं। 
यहाँ (पादलिपुत्र) ओर बाहरके नगरोंमें, सब अवरोधनोंमें, भाइयों, बहनों और अन्य जातिके छोगोंमें वे सर्वत्र ष्पाप्त हैं । भेरे राज्यमें सर्॑श्र धर्ममहामात्र 
घर्मयुकोंकी (सहाग्रताके किए नियुक्त हैं) मिससे पर्मडे प्रति श्रद्धा, घमंकी स्थापना, अथवा दामका विभाजन हो । इस प्रयोजनके लिए यह घर्मेलिपि अंकित 
हुईं जिससे कि यह चिरस्थायी हो और मेरी प्रजा हसका अनुसरण करे । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, देखिये गिरनार अभिलेखकी भाषान्तर टिप्पणी | 

२. कुछ विद्वान 'इम'का अर्थ क्षत्रिय! (इभ्य आक्यों धनी । अमरकोश) ओर “मटमयेपु'मे “अर्ग'का अर्थ 'वैध्य' करते है। [देखिये, बसा कः अशोकन इसक्रिपृदान्स, 
प्र० *९, टि० (१२) ] 

३. धर्ममहामात्रकी भाँति धर्मयुक्त भी एक प्रकारके अधिकारी थे जो धर्ममह्मात्रोंकी अध्यक्षताम कार्य करते थे । अग्योकके प्रशासकीय सुधारोम एक यह भी था । 

४. पालि “गिद्धिका अर्थ लोभ! है| देखिये संस्कृत 'गथ' (- छोमपृर्वक प्रयत्न करना) । 

५. 'परिवाधा'का अर्थ है चारों तरफसे बाधा (कठिनाई) ।” 'अपरियाधा'का अर्थ है 'कठिनाइयोका अभाव | 

६. यहाँ अमिकार 5 अमिचार (जादू-टोना) । 

७, देग्बिये, गिरिनार अमिल्ेगचकी टिप्पणी | 

८. देखिये, पा “निस्सित' सस्कृत नि+ श्रि (5 अवरूम्बित अथवा अनुरक्त होना) | 


शि०्ञ० ] छ्९्‌ [ दाहबाजगढ़ी शिल्वा 


चष्ठ शिलालेस् 
(प्रतिबेदना) 


१४, देबनं प्रियो प्रियद्रशि रय एवं अहृति [१] अतिक्रतं अंतर न श्लुतपग्रुवं सव॑ कले अठ क्रम॑ व पटिवेदन व [२] त॑ मय एवं किट 
[३] सत्र के अशमनस भे ओरोधनस्प ग्रभगरस्पि त्रचस्पि विनितर्पि उयनस्थि सवत्र पटिवेदक अठं जनस पटिवेदेतु मे [४] 
सबत्र च जनस अठ करोमि [५] य॑ पि च किचि मुखतों अणपयमि अहँ दपक वे श्वक वे ये व पन महमत्रन अचयिक अरोपित॑ 
भोति तये अठये घिचदे निरुति व सत॑ परिषये अनंतरियेन प्रटिबेदेत वो मे [5] 

१५, सबत्र च अठं जनस करोमि अहं [७] यं च किचि मुखतो अणपेमि अहं दपक व श्रवक व ये व पन महमग्रनं अचयिक॑ अरोपित॑ 
भोति तथे अठये विवदं संतं निजति व परिषये अनंतरियेन पटिवेदेत वो मे सवश्र सव॑ं कल [८] एवं अणपितं मय [९] नशस्ति हि 
में तोषो उठनसि अठसंतिरणये च [१०] कटवमतं हि मे सब” लोकहितं [११] तस च॒ झुल॑ एज्र उथनं अठसंतिरण च [१२] 
नस्ति हि क्रमतर 

१६, सब लोकद्दितिन [१३] य॑ च किचि परक्रममि किति श्रुतनं अनणियं व्चेयं इअ च प्‌ सुखयमि परत्र च स्पग्रं॑ अरधेतु [१४] 
एतये अठये अयि भ्रम निषिस्त चिरथितिक भोतु तथ च में पुत्र नतरो परक्रमंतु सवलोकहितये [१५] दुकर तु खो इमं अमन्र 
अग्रे परक्रमेन [१६] 


संस्कृतच्छाया 

१४. देधानां प्रियः भियदर्शो राजा एवं आह इति । अतिक्रान्त अन्तर्र न भूतपूर्व सर्वे काल अर्थकर्म वा प्रतिवंदना वा | तत्‌ मया एवं कृतम्‌। से 
कार्ल अचनतः में अवरोधनेपु गर्भागारेपु बजे विनीते उद्याने सर्वत्र प्रतिवेदकाः अर्थ जनस्थ प्रतियेद्यन्तु में। सर्वत्र च् ज़नस्प अर्थ करोमि | 
यस्‌ अपि थ किबश्चित्‌ मुखतः आज्ञापयामि अइ्द दापकं वा भावकं वा ये वा पुनः महामाअस्यः आत्ययिकम्‌ । आरोपित मचलि तस्मे अर्थाय 
विदादः निध्याति; वा स्तः परिषद्‌ आनस्तयेंण प्रतियेदयितब्यं मे । 

१०, सर्वेन्न च अर्थ जनस्य करोमि अहम्‌। यज्य किश्चित्‌ मुखतो आह्वापयामि अहं दापक वा भ्रावक् वा यत्‌ वा पुनः महामात्रेभ्यः आत्ययिकम 
आरोपितं मवति तस्मे अथाय घिवादः स्तः निध्यातिः वा परिषदि आनल्तर्यण प्रतिवेद्यितष्यं में सर्वत्र सर्व काल्म्‌। एवम्‌ आश्षापितं मया । 
नास्ति दि में तोषः उत्त्धाने अर्थसस्तीरणायां च। क्तंव्यमतं हि मे सर्वक्षोकद्दितम ! तस्य व मूलम्‌ णतत्‌ उस्थानम्‌ अथंसन्तीरणं थे । 
नास्ति दि कमोनन्‍्तरं । 

१६. सर्वलोकद्वितेन (ताल) | यज्य किथ्चित्‌ प्रकमे किमिति भूतानाम्‌ आरृण्य वजेयम्‌ इद च खुसख्बयामि पग्त्र च स्थगंम्‌ आराधयन्तु | एतस्में 
अथाय इय घमेलिपिः चिरस्थितिका भवतु तथा चर में पुत्राः नप्तारः प्रक्रन्तां सर्घलाकह्चिताय | दुष्करं च खलु एतस्‌ अन्यत्र अग्नेण 
प्रक्राण (अध्यात्‌ प्रक्रमात्‌) । 

पाठ टिप्पणो 


ख््ज 


*« ब्यूलरवें; अनुसार एवं । 
यहाँ, अन्तर । 
» वहीं, सत्र । 
- वी, 'अथक्रम! । 

/ 'सम्रत्न पट्रि' पाठ ब्यूलरके अनुसार होना वाहि। । 
६. ब्यूलरके अनुसार दपक! । 

७, यही, अरवक' । 

८. इसके अन्तमें ब्यूलर व” जोह़ते हे । 

५, बराक्यसंख्या ७ और ८ (त्तीम अन्तिंग शब्दोंगीं छोड़कर) की मूलसे पुनरादति हुए है | 
१०. ब्यूलरके अनुसार सत्र | 

११. वही, सत्र | 

१२, वही, रुपया । 


०» 2० (७ 


हिन्दी भाषान्तर 

१४, देषासांध्रिय प्रियदृर्शी राजाने ऐसा कहा । बहुत समय व्यतीत हुआ भूतकाछमें सव समय अर्थकर्म' अथवा प्रतिवेंदना नहीं (होती थी)। इसलिए मेरे द्वारा 
ऐसा किया गया। सज का (चाहे) में भोजन करता रहूँ, अवरोधन' (अस्तःपुर), गर्भागार (शयनगृह), बज" (पशुशाल्ता)में रहूँ; पाज़कीपर' रहूँ; उधानमे रहूँ 
सर्वश्र प्रतिवेदक अनताके कार्यकी प्रतिवेदना करें । (में) संत्र जनताका कार्य करता हूँ । जो कुछ भी में मौखिक आज्ञा दूँ स्वयं दान' अयधा विज्ञप्तिके सम्बन्ध 
अथवा कोई भाषश्यक कार्य महामात्रोंको सॉंप दूँ और इसके बारेसे परियद््सें” विधाद अथवा पुनर्विचारके लिए अस्ताव उठ खड़ा हो तो इसकी प्रतिवेदना मुझे 
शअविलमस्य होनी चाहिये । 

१५, सें सत्र जनताका कार्य करता हूँ । भौर जो कुछ मौखिक आज्ञा करता हूँ स्वयं दान अथवा" विशत्तिके सम्यन्ध्म अथवा कोई आवश्यक कार्य महामाम्रोंको सौंप दूँ 
और इसके बारेमें परिषद्मे विदाद पुनरविचारके लिए प्रस्ताध उपस्थित हो तो इसकी प्रतिद्ेदना मुभे अधिलम्य होनी उाहिये। इसी प्रकार मेरे द्वारा आशा की 

है 


अशोकषके अभिलेश ] ५० [ शि० ख़्० 


१३. 


ल्‍्च 
बढ 


नर क्ण ट्० 


न 
दब 


हु 
था 


का 


गयी । उत्थान और कार्थके सम्पादनमें मुझे सन्तोष नहीं। सर्वछोकद्दित मेरा कतंब्य है, ऐसा मेरा मत है। और उसका सूछ ई उत्थान और कार्य-सम्पादन । 
दूसरा कोई कर्म नहीं हे ॥॒ ॒ 
स्वंछोफददितसे (बढ़कर) । और जो कुछ पराक्रम करता हूँ इसकिए कि भूत ऋणसे मुक्त हो जाई, (उनको) यहाँ सुखी बनाऊँ और थे परलोकर्मे स्वग प्राप्त कर 
सके । हस प्रयोजमके किए यह घमछिपि (डत्कीर्ण हुईं इसलिए कि यह) चिर॒स्थायी हो तथा मेरे पुत्र, तथा (पौन्र) सर्वक्ोकट्टितके लिए पराक्रम करें । किन्‍्सु 
यह दुष्कर दे उत्तम पराक्रमके बिना । 

भाषान्तर टिप्पणी 
व्यायहारिक कार्य । 
वियरण अथथा सचना । 


शाब्दिक अर्थ है 'घेरा' -- रनवास, जा चारों ओरस घिरा और सुरक्षित होता था | 


, कुछ छोग 'बचमिि का अर्थ पाखानेमे! लगाते है | वे इसको वर्चसि! (- पुरीष) का अपकश्रण मानते है | 


'बिनीत'का प्रयोग 'पालकी' और घोड़ा दानो अथंम पाया जाता है | 
“दत्त! अथवा दाने! का प्राकृत दापकं' है | 


काशीप्रसाद जायसवालरूने 'निम्चती का अर्थ “अस्वीकृति' की है | उनके मतमे यह “निश्चिप्तिका अपम्रश हैं (देखिग्रे, टडियन एटिक्वरी १९१३, पृ० श८८ ) | 
कुछ लछोगोने परिषद! शब्दकों बौद्ध संत्रके अर्थम ग्रहण किया है जो ठीक नहीं | 


थि० क्षण ] प्‌ [ शइहबाजगढ़ी शिला 


सप्तम शिलालेस 
(धार्मिक समता : संयम, भावशुद्धि) 
१, देवनंपियों प्रियशि रज सवशन्र इछति सन्न -- 
२. प्रपंड वसेयु [१] से दि ते सयमे भवशुधि च इछ॑ति [२] 
३, जनों चु उचबुच छंदो उचवुचरगो [२] ते सत्र व एक देश वे 
४. पि क्षति [४] विपुले पि चु दने यस नस्ति सयम भव- 
५, शुधि किद्रजत द्रिद्मतित निचे पढ़ 
संस्कृतच्छाया 


१. वेयानांप्रियः प्रियदर्शी राजा संत्र इच्छात सर्ब- 

२. पाषण्डाः यसेयुः | सर्च हि ते संयम भाषशुद्धिष्य इच्छन्ति । 

३. जञनः तु उद्याघचछन्दः उच्धायचरागः । ते सवंम्‌ एकदेशं या 

७8. अपि करिष्यान्ति | विपुलम्‌ अपि तु दान यरुय नास्ति संयमः भाव- 
५, शुद्धिः कृतज्षता दृढ़ भक्तिता नित्यं धाठम्‌। 


पाठ टिप्पणी 
१. “प्रियद्राशि' पढ़िये ! 
२, ब्यूलरके अनुतार सित्ते । 
३. बह्ढी, संयम । 
४. बंदी, दिए! । 
हिन्दी भाषान्तर 


१, दैधानांप्रिय प्रियदर्शी राजा स्ंत्र इच्छा करते हैं (कि) सभी 
२. सम्प्रदाय बलें। क्योंकि वे सभी संयम और भाषशुद्धिकी कामना करते हैं । 
३. किन्तु छोगेंके ऊँचनीच (घिविध) विचार और ढँचनीच भाव होते हैं। थे सम्पूर्ण अथवा एक क्ंश (का) 
४. भी पालन करते हैं। जो बहुत दान नहीं कर सकता (उसमें भी) संयम, भाव- 
५, शुद्धि, दढ़भक्ति नित्य आवश्यक है । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१, देखिये, गिस्नार शिला अभिरेखकी भाषान्तर टिप्पणी । 


उनक 


अशोकके अभिलेख ] ण्र्‌ [ लि० अ० 


अष्टम अमिलेख 


[अ] पूर्वाभिमुख (क्रमशः) 
(धर्मयात्रा) 


१. अतिक्रतं अंतर देवनंप्रिय हिरयत्र नम निक्रमिषु | अम्न प्रुगय अजनि च एदिशनि अभिरमनि अश्युवसु । सो देवनंप्रियों प्रियद्रणि 
रज दशवपष विसितो सत॑ निक्रमि सबोधि । तेनद' धंमयत्र । अत्र इय॑ द्ोति श्रवणवमणन द्रशने दन॑ वुहनं दशन दिरप्रटिविधने च्‌ 
जनपदस जनस द्रशन ध्रमनुशस्ति ध्रमपरिप्रुछ च | ततो पयं एपे श्रवे रति भोति । देवनंग्रियस प्रियद्रशिस रजो भगो अंजि । 


संस्कृतच्छाया 
१. अतिक्रान्तम्‌ अन्तर देवानां प्रियः विद्दारयात्रां नाम निरक्रमिषु!। अन्न सगया अन्यानि च इदशानि अभिरामाणि अभूवन्‌। तस्‌ देयानांप्रियः 
प्रियदर्शी राजा दशवर्षाभिषिक्तिः सन्‌ निरक्रमीत्‌ सम्बोधिम्‌। तेन पषा घर्मयात्रा । अन्न इद भवति श्रमणत्राह्मणानां वशंन दान वृद्धानां दशन 
हिरण्य प्रतिविधामं च जानपद्स्थ जनस्य दशंन घर्मोनुशिष्टिः धर्मपरिषृच्छा च। तथुपेया एपा भूयसी रतिः भषति ! देवानां प्रियस्य प्रिय- 


द्शिनः राक्ष! साग। अन्य: । 
पाठ टिप्पणी 


१. ब्यूलरब, अनुसार “अरतिक्रतन अत । 

२. वही, द्वेदिशिनी । 

9. बची, घतो' ॥ 

४. 'सबोधि' पाठ अधिक शुद्ध है । 

५, अ्यूलरके अनुसार सिनद' । 

६. वही, दहने । 

हिन्दी भाषान्तर 

१. बहुत समय ब्यतीत हुआ देवताओंके श्रिय (राजा छोग) विहार यात्रा' पर निकलते थे । इसमें सगया तथा अन्य इसी प्रकारके आमोद-प्रमोद होते थे। किस्सु 
देधानां प्रिय प्रियदर्शी राजा अपने अभिषेकरके दसवें वर्ष सम्बोधि' गये । इससे धर्मयात्रा (प्रारम्म हुईं)। इसमें यह होता है :-अ्रमणबह्यणोंका कल 
जद्धोंका दर्शन, घनसे उनके पोषण की ब्यवस्था', जनपदके छोगोंका दर्शन, धर्मका आदेश और धर्मके सम्बन्धमें परिप्रश्न'। देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके 


शासनके दूसरे सागमें यह प्रशुर रति होती है । 
भाषान्तर टिप्पणी 


|" 


१. 'देवाना प्रिय” यहाँ 'राजा'का पर्याय हैं । 

२. देखिये गिरनार शिक्ा अमिलेखकी भाषान्तर टिप्पणी | 
३. बोधगया जहाँ बुद्धफो सम्बोधि प्रा हुई थी । 

४. यहाँ 'हिरण्य” घनका प्रतीक है । 

५, 'परि-प्रक्त! « पृछ-ताछ, जिज्ञासा । 


शि० ० ] ५ [ नदंब सा पं 


नथवमस अभिलेस्व 
(धमे-मज्नल) 

१८, देवनंप्रियो प्रियद्रशि रय एवं अहति [१] जनो उचवूच मंगर्ल करोति | अबधे अवहे विव्रहे पजुपदने प्रवसे अतये अजये च॑ 
एदिज्ियो जनो ब मंगल करोति [२] अन्न तु खियक बहु च बहुविधं च पुतिक व निरठियं च मंगल करोति [रे] सो कटबो च॑ 
व खो मंगल [७] अपफलं तु खो एत (प] इमं तु खो महफल ये मंगल [६] 

१९, अन्न हम दसभटकस सम्मपटिपति गरुन अपचिति प्रणनं संयमो शमणब्रमणन दन । एतं अजं भ्रममंगर्ल नम [9] सो बतवो पितुन 
पि पुश्रेन पि भ्रतनों पि स्पमिकेन पि मित्रसस्तुतेन अब प्रतिवेशियेन हम॑ सधु इयं कटवो। मंगल यव तस अठ्स निवुटिय 
निवृटिस्प व पुन 

२०, इय॑ कं [८] ये हि एतके मगले शसमिके त॑ [९] सिय वो तं अठं निवदेयति सिय पुन नो [१०] इअलोक च वो त॑ [११] इृद 
पुन प्रममंगलं अकलिक॑ [१२] यदि पुन त॑ अठ न निवेटे इअ अथ परत्र अनंत पु प्रसवति [१३] हंथे पुन त॑ ठ॑ निबटेति 
ततो उभय्रेस लघ॑ भोति इअ च सो अबो परत्र च अनंतं पुज॑ प्रसवति तेन धंमगलेन' [१४] 

सं स्‍्कृतच्छाया 

१८, देवानां प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह इति । जनः उच्चावर्च मझल करोति। आवाधे आघादे विवाहे प्रजोत्पाद प्रथासे--एतस्मिन्‌ अन्यस्मिन्‌ थे 
एतादइदो ज़नः वहु मज़्लं करोति | अन्न तु स्त्रियः बहु च यहुविधं थ पूतिक थ निरर्थकं च मज़ल करोति।| तत्‌ कतंद्यं जेब खलु मशलम । 
अल्पफलं तु खलु एतस्‌ | महाफल यत्‌ घमेमडल । 

१९. अधञ्य इर्द दासभृतकेषु सम्प्रतिर्पत्तिः गुरुणाम्‌ अपलितिः प्राणानां संयमः श्रमणब्राह्मणेभ्यः दानम्‌ । एतत्‌ अन्यञ्य धर्ममज्ुलं नाम | तत्‌ थरूब्यं 
पिच्ा अपि आज्ञा अप स्वामिकेन अपि मिश्रसंस्तुतेन यावत्‌ प्रतियेध्येन इदं साधु हृवं फ्तव्यम्‌! महल यावत्‌ तस्य स्र्थस्य निशृत्तये 
निशृक्षों वा पुनः 

२०, इदं करिप्यामि ? यत्‌ हि एतत्‌ महल सांशयिक ततू। स्यथात्‌ या तत्‌ अर्थ निर्षत्तेयेत स्थात्‌ पुनः न । ऐहिलोकिकं थे एव तत्‌ । इ॒दं पुनः 
धर्मेमझलम्‌ आकालिफ । यदि पुनः तम्‌ अर्थ न निर्वशेयति इह अथ परशञ् अनन्त पुण्य प्रसते | सच्चेत्‌ पुनः तम्‌ अर्थ निबंत॑यति इह तत्‌ 
उभय लब्धं भवति इृद्द थे स अर्थ: परन्न चर अनन्त पुण्य प्रसुते तेन घमेमड्डलेन । 

पाठ टिप्पणी 

१. ब्यूलरके अनुसार 'एतये' । 

« बह? पढ़िये । 

8, ब्यूलरके अनुसार 'पुतिक' 

ध्रममंगल” पढ़िये । 

* परियतति' । 

७ ब्यूखर इसे अमण--' पढ़ते है । 

७. अतुन' पाठ अधिक शुद्ध ऐ । 

<. ब्यूलरके अनुसार 'केष' । 

5, बही, सशमिके! । 

१० 'अ्रममगलेन पाठ अधिक उपयुक्त हैं । 


न्च्छ 


0 इछ४ < 


) 


हिन्दी भाषान्तर 
३६८, देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा--छोग ऊँच-नीच (विविध) मड्जल करते हैं। आवाधा, आवाह,' विवाह, प्रजोस्पत्ति, प्रवास और इसी प्रकारके अन्य 
(अवसरोंपर) छोग मजृछ करते हैं । किम्तु ख्तियाँ हनपर यहुत और विविध प्रकारके घृणास्पद" भीर निरथंक मज्ञर कार्य करती हैं। मजुछ कार्य तो कर्तंथ्य हैं। 
किस्तु इस प्रकारके मझ्ललकार्य अह्पफल (वाछे) हैं। जो धर्ममज़्ल है वह निश्चित महाफलवाल है । 

१९. वह यह है ---दास और स्टृतक (नोऊरों) के साथ शिक्ाचार, गुरुजनोंके प्रति आदर, प्राणियोके प्रति संगम (ओर) श्रमण-श्राक्षणोंकों दान । ये और क्षन्य धर्म- 
सड़्ऊ होते हैं। पिता, पुत्र, आता, स्वामी, मित्र, संस्तुत (परिचित) और पढ़ोसी द्वारा कहना चाहिये--“यह साधु है। यह कर्तव्य है । यह मकुछ (हतीशी 
अर्थकी प्राप्तितक (करना घाहिये)। (अभा्ट) अथंकी प्राप्तिके पश्चात्‌ भी पुनः 

३२०. यह फरूँगा। क्योंकि इस प्रकारके मज्जल सब्दिग्ध फलवाले होते हैं । इनसे अमीष्ट फलकी प्राप्ति हो भी सकती है ओर नहीं भी । ये इहलोकिक हैं । किस्सु 
घर्ममड़ऊ समयसे बाधित नहीं ४ । हो सकता है कि इससे इस लोकमे वांछित फलकी सिद्धि न ही किन्तु परछोकर्मे इससे अनन्त पुण्य होता है । परन्तु यदि 
इससे (इस छोकमें भी) सिद्धि होती है तब तो दोनों छाम श्राप्त होते हैं अर्थात्‌ इस छोकमें इससे अर्थंकी प्राप्ति होती है ओर परछोक इस घर्ममज्रूसे अनम्स 
पुण्य उत्पन्न दोता है ।! 

भाषान्तर टिप्पणी 

१. विपत्ति, कठिनाई | 

२. पुत्रका विवाह | 'बहूकों ले आना! | 

३, कन्याका विवाह | 'कस्याकों ले जाना! | 

४. अन्य संस्करणोंमें 'छुद' (क्ुद्र) पाठ है | 


अ्शोषके अभिलेस ] प्श्छ [ दि० झ० 


दृश्म अभिलेस्व 
(घर्मे-शुभ्रुपा) 


२१, देवनश्रिये प्रियद्रश्ि रय यशो व किट्रि ब नो महठवद्द मजति अजत्र यो पि यशो किद्नि व इछति तदत्वये' अयतिय च जने भ्रमसुअप 
सुभ्रुपतु मे ति धमबुतं च अनुविधियतु [१] एतकये देवनप्रियें प्रियद्रशि रय यशो किद्रि व 

२२. इछति [२] य॑ तु किचि परक्रमति देवनंग्रियो प्रियद्रशि रय त॑ सब्र परत्रिकये व किति सकले अपरिश्रवे सियति [२] एपे तु 
परिसवे ग्रं अपुलं [४] दुकरें तु खो एपे खुद्रकेन वग्रेन उसठेन व अअन्न अग्रेन परक्रमेन सव॑ परितिजितु [५] अत्र चु 
उसटे' 26७४७ :०:७ ०:/० 


संस्कृतरुछाया 


२१. देधानां प्रियः प्रियदर्शी राजा यशः वा कीर्ति या न मद्दाथावर्ठां मनन्‍्यते अन्यत्र यत्‌ अपि यदशाः था कीति वा इच्छति तदात्वे आयत्यां च जनः 
घमेशुध्रषां छु भ्रषता मम इति घर्मोक्त (घमंथूस या) व अनुविधोयताम्‌ | एतस्पे देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा यशः था कीर्ति या 

२२. इच्छति | यत्‌ चर किश्वित प्रक्रमते देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा तत्‌ सर्य पारञ्िकाय एवं । किमिति ? सकलः अल्पपरिस्रवः स्यात्‌। एपः तु 
परिस्त्रथः यत्‌ अपुण्यम,। दुष्करं तु खल्ु एतलू्‌ क्षुद्रकेण वा वर्गण उरिछतेन वा अन्यत्र अग्रेण (अश्यात्‌) प्रक्रमेण (प्रक्रमात्‌) सर्च परित्यज्य । 
छच् ५। श्वत्जु उच्छितेन ढ 


पाठ टिप्पणी 
९. ब्यूलरक अमुसार अनुसार तदसये' । 
२. अमसुश्रपण' अधिक शुद्ध पाठ हैं । 
8, ब्यूलरके अनुसार 'दिवनंप्रियें । 
४. वही, 'दुकर । 
हिन्दी भाषान्तर 


२१, देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा यश अथवा कीर्तिकों बहुमूढ्य नहीं मानते इसके अतिरिक्त कि (बे) यश अथवा कीर्तिकी इल्‍्छा करते हैं कि वर्तमान और सुदूर 
अविष्यमें' छोग धर्मकी झुश्रुषा (सेवा) करें ओर मेरे द्वारा उक्त (उपदिष्ट) धर्मंका पालन । इसी प्रयोजनके लिए देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजा यश अथवा क्रीतिंकी 

२२. हच्छा करते हैं | देवानों प्रिय प्रियदर्शी राजा जो कुछ पराक्रम करते हैं वद सब परलोकके लिए ही । किस प्रकार ? सब (लोक) अल्पपापवाछे हों । जो श्रपुण्य 
है घी पाप (परिख्रथः) है। यह (अल्पपाप) निशिचत ही दुष्कर दे क्षुद्र अथवा श्रेष्ठ वर्गके द्वारा उत्तम पराक्रमके बिना और सब (अन्य प्रयोजनोंकों) 
छोड़े बिना । 

भाषान्तर टिप्पणी 

१. तदात्वे'का शाब्दिक अर्थ है 'उस समय | 

२. अयतिय! (आयत्ां) का शाब्दिक अर्थ है 'दीर्ध काल! | 

३. 'परिखबः”का अर्थ है 'चित्तशत्तियोंका बहाव! | अशोकके विचारमे मनुष्य पूर्णतः पापरहित नहीं हो सकता किन्तु अत्प पापवाला हो सकता है | 


शि० अ० ] प्‌ * [ शइहबाजगढ़ी शिला 


एकादश अभिलेख 
(घमे-दान) 


२३. देवनंप्रियो प्रियद्रशि रय एवं हृहति [१] नस्ति एदिशं दने यदिशं ध्रमदन प्रमसंस्तवे धमसंविभगो प्रमसंबंध [२] तत्न एवं 
दसभटकन सम्मपटिपतिं मतपितुषु सुश्रुष मित्र संस्तुतअतिकन श्रमणत्रभणन 
२४, दन प्रणर्न अनरंभो [२] एतं बतवो पितुन पि पृत्नेन पि अतुन पि स्पमिकेन पि मित्रतंस्तुतन अब ग्रतिवेशियेन इमं सधु हम कटवों 
[९] सो तथ करत॑ इअलोक च अरधेति परत्र च अनतं पुञ्र प्रसवति 
२५. तेन प्रमदनेन [५] 
संस्कृतच्छाया 
२३. देघानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवं आइ--नास्ति ईहशं दाने यदरशशं घममसंस्तवः धर्मसंविभागः घर्मसम्वन्धः । तत्ञ एतलू दाससृतफेषु 
सम्प्रतिपक्तिः माठ्पित्रोः शुश्रुषा मित्रसंस्तुज्ञालिकेम्यः भ्रमणब्राह्मणेम्यः 
२४. दानम्‌ | प्राणिनाम्‌ अता रम्भः । एतस्‌ बक्तव्यं--पित्रा अपि आजा अपि स्वामिना अपि, मित्रसंस्तुताभ्यां यावत्‌ प्रतिवेश्येन--दं साधु इवं 
कतेब्यम्‌ । सः तथा कुर्यन्‌ (तस्मिन्‌ तथा कुर्वेति) एऐ/हलोकिऋं च क॑ (सुख) आराधितं मवति, परञ्र अनन्त पुण्य प्रस्रवति 
२५, तेन धर्मदानेन | 


पाठ टिप्पर्णी 

+ ब्यूछरके अनुसार 'अह लि । 
२. वही, “““दन । 
ड् वहीं, --सबंधो' ] 
४. यही, “--प्रटिपति । 
७ वही, '“-अमंणन' | 
५६. बही, 'प्रणन॑ । 

हिन्दी भाषान्तर 


२३. देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कद्दा (हुलि):--ऐसा कोई दान नहीं हैं जैसा धमंदान, (ऐसी कोई मित्रता नही जैसी) धर्मसंस्तुति, (पंसी कोई उदारता नहीं 
जैसा) धर्मसम्बन्ध ।! वह (धर्म) यह है--दास और शत (नोकरों) के प्रति शिक्ाचार साछु है; माता-पिताकी छुश्नषा (सेषा) साधु; मिन्न, परिचित, जाति 
ओर ब्राह्मण-अ्रमणको दान देना साधु है; 

२४. प्राणियोंका अवध साधु हैं। पिता, श्राता, स्वामी, मित्र, परिचित तथा प्रतिवेशी (पढ़ोसी) द्वारा यह बकब्प है--'यह साधु है; यह कर्सब्य है। जो इस प्रकार 
आचरण करता हैं, उसको इस छोककी प्रासि होती है ओर परछोकर्मे अनन्त पुण्य उत्पन्न होता हैं 

२७, उस धमंदानसे ।” 

भाषान्तर टिप्पणी 


१. देखिये, गिरनार शिला-अभिलेखकी भाषान्तर टिप्पणी । 
२. देखिये, बही । 
३. गिरमार अभिलेसम 'प्रसवति'के म्थानपर 'भर्वात! है | दोनोका एक ही अर्थ है । 


अशोकके अभिलेख ] ५्द् [. जि० अ० 


द्वादद अभिलेख 

[आ] प्रथक्‌ 

(साखद्धि) ५ 
१, देवनंप्रियों प्रियद्रशि रय सब्र प्रपंडमि प्रवजितनि ग्रहथनि च पुजेति दनेन विविधये च पुजये [१) नो चु तथ दन व पुज व 
२, देवनं प्रियो मअति यथ किति सलवि सिय सत्र अपंडन॑ [२] सलवहि तु वहुविध [३] तस तु इयो मल ये बचग॒ुति 
३. किति अत प्रपंडपुज व परपपंड गरन व नो सिय अपकरणसि लहुक व सिय तसि तसि प्रकरणे [०] पुजेत विय व चु परप्रप॑- 
४. ड़ तेन तेन अकरेन [५] एवं करत॑' अत प्रपंड वढ़ेति परप्रपंडस पि च उपकरोति [5] तद अञथ करमिनो अत प्रपंड 
५. क्षणति पर ग्रपदर्सा च अपकरोति [७9] यो हि कचि अतप्रषड प्रजेति परप्रपंड गरहति सत्रे अत प्रपडभतिय व किति 
६, अत प्रपंडं दिपयमि ति सो च पुन तथ करंत॑ सो च पुन तथ करंत॑ वहतरं उपहंति अतग्रषड [८] सो समयो वो सधु किति 

अअमजस प्रमो 

७. श्रुणेयु च सुश्रुपेयु च ति [९] एवं हि देवनंप्रियस इछ किति सत्रप्रपंड बहुभुत च कलणगम च सियसु [१०] ये चल तत्र तत्र 
८, प्रसन तेष वतवों [११] देवनंप्रियो न तथ दनं व पेज ब मजति यथ किति सलवढ़ि सियति सत्रप्रपड़नं [१२] वहुक च एसये 


९, यपट प्रममहमत्र हिधियक्षमहमत्र त्रचश्ुमिक अभे च निकये [?३] हम वे एतिस फल यं अतपषडवर्ि भाति 
१०, ध्रप्स च दिपन [१४] 
संस्क्ृतच्छाया 
१. देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सर्वपापण्डान्‌ प्रश्न जितान गृहस्थान च पूजयति दानेन विविधया चर पूजया। न तु तथा दान या पूजां था 
५ ९ ५ ५ >> 
२. बेयानां प्रियः मन्‍्यते यथा किमिति ? सारबृद्धिः स्थात्‌ सवेपापण्डानाम। सारबूद्धिः तु यहुविधाः । तस्याः तु इ॒वं मूल यत्‌ बच्चोगुप्तिः । 
३. किमिति ? आत्मपाषण्ड-पूज़ा वा परपाषण्डगहा वा न॒स्यात्‌ अप्रकरण, रूघुक॑ वा स्थात्‌ तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ प्रकरणे। पूजयितव्याः या तु पर- 
पाष- 
४. ण्डाः सेन तेन आकारेण | एवं कुपेन आत्मपाषण्ड वर्चयसि परपाषाण्डम्‌ अपि थे उपकराति, ततः अन्यथा कुर्वन्‌ आत्मपापण्डं 
७, क्षिणोति परपाषण्डं च अपकरोति | यः हि कश्चित्‌ आत्म-पाषण्ड पूजयति परपाषण्डं वा गहति स्वम्‌ आत्मपाषण्ड-सकत्या एवं किमिति ? 
६. भत्म-पाषण्ड दीपयामि इति सः च पुनः तथा कुर्वेन्‌ वादतरम्‌ उपद्न्ति आत्म-पराषण्डम्‌। तत्‌ संयमः एवं साथु । किमिलि ? अस्यो- 
स्यस्य धरम 
७ शटणुयुः शुभ्रपेरन्‌ इति । एयं द्वि देवानां प्रियस्य इच्छा | किमिति ? सर्वेपाषण्डाः बहुआता च कल्याणागमाः च स्युः | ये चर सत्न तजञ्न 
८. प्रसनाः तेभ्यः घक्तव्यम्‌। देवानां प्रियः न तथा दानं वा पूज़ां वा मन्यते यथा किमिति? सारबृद्धि स्थात्‌ सर्वेपापण्डानाम्‌ । बहुकाश्व 
एतस्म अथोय 
९, व्यापृताः धमेमहामाजओः स्व्यध्यक्षमद्ामात्राः तज़भूमिकाः अन्यदय निकायः । इद च एतस्य फल यत्‌ आत्मपापण्डबरुद्धिः भवति 
१०, धर्मेस्य च दीपना ! 
पाठ टिप्पणी 
१, ब्यूछरकी अनुसार 'प्रत्नानित । 
२. वहाँ, ' ग्रह [थि|नि । 
४ ब बी, द्ना 
४. वहीं, 'अप्रकरणास । 
५. बहा, 'करत' । 
४, वही, “इस । 
७. बहा, 'करत च । 
८. वही, ““प्रपंडस । 
५. 'सें। करतोतककी भूलस पुनर।क्षक्ति हो गयी है । 
हिन्दी भाषान्तर 
3. देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा सब धार्मिक सस्प्रदायों--प्रतलियों और गृहस्थों--की घिविध प्रकारके दान ओर आदर (पूजा)के साथ पूजा करले हैं। किन्तु उतना 
दाग और पूजाकों नहीं 
२. मानते हैं देवानांप्रिय जितना इस यातकों कि सभी सम्प्रदायोंमें सारइृद्धि! हो । परन्तु सारइद्धि कई प्रकारकी होती है। उसका यह मूछ है जो बचनका संयम ई ।* 
३. कैसे ? अनुचित अवसरोपर आत्म-पापण्ड-पूजा और परपाषण्ड-गहईा नहीं होना चाहिये; किसों भी अवसरपर थोड़ी ट्ोनी चाहिये। पूजित होने चाहिये दूसरे 
सम्प्र- ः 
४, दाय उस उस प्रकार से । जो पेंसा करता है पह अपने सम्प्रदायकी छृद्धि करता है ओर वूसरे सम्प्रदायका उपकार । इसके बिपरीव आचरण करता हुआ अपने 
सम्प्रदायकी 
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५, हालि करता है और दृरूुरे सम दायोंका अपकार। जो कोई अपने सरप्रदायकी दृजा और दूसरे सम्प्रदाधकी निन्‍दा करता है वह अपने सस्मदायकी भकिसे 
कि घह कैसे 


६. अपने सम्प्रदायको प्रकाशित करे । परुतु जो पसा करता है घट खपने सरप्रदायकी बहुत हानि करता है। इसछिए समस्यय साधु है। केसे ? एक-दृसरेके 
धमंको 


७. सुनमा और सुनाना चाहिये। देधानांग्रियकी ऐसी इृष्छा है । कैसी ? सभी सम्प्रदाय बहुध्रत और शुभ सिद्धान्तवाले' हों | जो मिशन भिन्न 
<. सम्पवाय हैं उनसे कहना चाहिरं-- “देघानां भिभ्र उसना दाम और पृजाको नहीं मानते जितना इस बातकों कि सभी सम्पदायोकी सारदइद्धि हो । इस प्रयोजनके 
दिए 


५, भर्ममद्दामात्र, रब्री-अध्यक्ष-मह!मात्र, शजमुसिक और अम्य (अधिकारि-) धर्ग नियुक्त हैं। हसका यह फछ है कि हससे अपने सम्प्रदायकी ज्रद्धि होती है 
१०, और धर्मका दीपन' । 


भाषान्तर टिप्पणी 


न्चित 


» धरमंका वास्तविक तत्त्व, केखल बाहरी पूजापाठ नहीं | 

. देखिये, गिर्नार शिला-अमिलेखकी मापान्तर टिप्पणी । 
« समी सम्प्रदायोका सामझस्य । 

४, यहाँ 'आगम'का अर्थ 'शास्त्र' अथवा सिद्धान्त! है। 
५. देखिये, गिरनार शिक्ा अभिषेखकी भाषान्तर टिप्पणी | 
&, प्रकाश अथवा विस्तार | 


न्ध्ण लत 
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अयोदर्श अभिलेग्व 
[£] पश्चिमामिमुख 
(वास्तविक विजय) 
१, अठबस अभिसितस देवन प्रिअस प्रिअद्रशिस रजो कलिग विज्ञित [?] दिआगमत्रे प्रणशतमहश्ले ये ततो अपबुद़े शतसहभ्रमत्रे तत्र 
हते बहु तबतके व झुठे [२] 
२. ततो पर्चा अधुन लघेषु कलिगेषु' तित्रे प्रमशिलन प्रमकमत प्रमनुशस्ति च देवनश्रियस [२] सो अस्ति अलुसोचन देवनप्रिअस 
विजिनिति कलिगनि [५] 
३. अविज्ञितं दि विजिनमनो यो तत्र वर्ध व मरणं व अपवहों व जनस त॑ बढ बेदनियमत शुरुपतं च देवनंभियस [५] हद पि चु ततो 
गुरुमततरं देवनंप्रियस [5] ये तत्र 
४, बसति व्रमण व श्रमण व अंने व प्रषंड ग्रहथ व येषु विहित एप अग्रश्नुटि सुश्रुष मतपितुषु शुअरुप गुरुन सुभुष मित्र संस्तुत सहय-- 
५, जतिकेषु दसमटकनं सम्मप्रतिपति द्विह्मतित तेष तत्र भोति अपग्रथो व वधो व अभिरतन व निक्रमणं [9] येष वषि सुविहितन 
पिट्दो अविप्रद्दिनों ए तेष मित्र संस्तुत सहयजअतिक वसन 
६, श्रपुणति तत्र तंपि तेष वो अपप्रथो भोति [८] ग्रतिभगं च एतं सत्रमनुशन गुरुमतं च देनवनंपियस [९] नस्ति च एकतरे पि 
पषठस्पि न नम प्रसदो [१०] सो यमत्रो जनो तद कलिगे हतो च मुटों च अपबुद च ततो 
७, शतभगे व सहस्रभगं व अज़ गुरुमतं वो देवनंपियस [११] यो पि च अपकरेयति क्षमेत वियमते व देवनंपियस य॑ शकों श्षमनये 
[१२] ये पि वे अटवि देवनंपियस विजिते भोति तपि अनुनेति अनुनिजषेति [१२] अनुतपे पि च॒ प्रभवे 
८, देवनंपियस वुचति तेष किति अवश्रपेयु न च हंजेयसु [१४] इछति हि देवनंप्रियो सब्र भ्रुतन अक्षति सयम॑ समचरियं रभसिये [१५] 
अयि च मुखघ्ुत विजये देवनंग्रियस यो धरमविजयो [१६] सो च पुन लथो देवनंप्रियस इह च सवेषु च अंतेषु 
९, अ षषु पि योजनशतेषु यत्र अंतियोको नम योनरज परं च तेन अतियोकेन चतुरे ४ रजनि तुरमये नम अंतिकिनि नम मक नम 
अलिकसुदरों नम निच चोडपंड अब तंबपणिय [१७] एवमेव हिंद रजविषवस्पि योनकंब्रोयेषु नभकनभितिन 
१०. भोजपितिनिकरेषु अंधपलिदेषु सत्रत्र देबनंग्रियत भरमनुशस्ति अनुब्टंति [१८| यत्र पि देवनंप्रियस दुत न बचंति ते पि श्रुतु देवनं- 
प्रियस भ्रमबुर्ट विधनं धमनुशस्ति धमं अनुविधियंति अनुविधिय्रिशंति च [१९] यो स लघे एतकेन भोति सब्र विजयो सबश्र पुन 
११, बिनयो प्रितिरसो सो [२०] लघ भोति प्रिति धमविजयस्पि [२१] लहुक तु खो स प्रिति [२२] परश्रिकमेव महफल मेजति देपनं- 
प्रियो [२३] एतये च अठये अयि प्रमदिषि निपिस्त किति पुत्र पपोत्र मे असु लब॑ं विजय मर विजेत विअ प्रजिसु स्पकसिप यो 
विजये क्षति च लहुदंडव च रोचेतु तं॑ च यो विज मजतु 
१२, यो ध्रमविजयों [२४] सो द्िदलोकिकों परलोकिको [२५] सब चतिरति भोतु य भंमरति [२६] सह्दि हिदलोकिक परलोकिक [२७] 
संस्कृतच्छाया 
१. अश्वर्षामिषिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियद्शिना राश कलिक्लाः घिजिताः। द्वश्वद्धमात्र प्राणशतसइस््र॑ यत्‌ ततः अपोढम्‌ शतसहस््रमाजम्‌ तन 
हत॑ बहुतावत्क था सतम | 
२, ततः पश्चात्‌ अचुना लब्घेषु कलिज्लेषु तीवं धर्म शीलनं घमेकामता धमोनुशस्तिश्व देवानां प्रियस्थ । तल्‌ अस्ति अनुशोचन देवानां प्रियस्य 
23८ अमर ने यः तञ्न धध्चः या मसरणं था अपवाहः था अनस्य, तत्‌ याढं ये । 
ढ यमा $ ३ $ $ ढ्व गुर ॥ देवानां 
हि लत गदमलतर देयानां प्रियस्य । ये तत्र सर 05008 05603 श्वम अपि तु 
४. बसस्ति ब्राह्मणाः या श्रमणाः वा जन्ये या पापण्डाः गृदस्थाः वा येषु विद्विता एवा अग्रमृतिश्लुश्रपा माठपित्रोः शुभूषा गुरुणां शुभषा मित्र- 
संस्तुत-सद्दायः हे 
५, झातिकरेषु दासभृतफरेषु सम्प्रतिपक्तिः इृढ़्भक्तिता च तेषां तत्र भवति अपप्रथः या वधः वा अभिरक्ताना थ॑ निष्क्रामणम्‌ । .येषां चा अपि 
सुषिद्दितां स्नेह्ः अविप्रह्ीनः यत्‌ तेषां विश्र-संस्तुत-श्ातिकाः ब्यसन 
६, म्राप्णुतन्ति तज्न तत्‌ अपि तेषाम्‌ एवं अपप्रथो मषति | प्रतिमागः चर एतत्‌ सर्मनुष्याणां, सुरुमत॑ थ देवानां प्रियस्थ । नास्ति ल एकतरे अपि 
पाषण्डे न नाम प्रसादः | तत्‌ यम्मात्रः जनः तदा कलिज्ञे हतः ये सतः थे अपबद्धः थे ततः 
७. शतभागः वा सहस्मभागः वा अद्य गुरुमतः एत्र देवानां प्रियस्थ | यः अपि व अपडकुयोत्‌ क्षस्तत्य मतं वा देवानांप्रियस्य यत्‌ शकय॑ क्षमणाय । 
अ 
डउच्यते भय: ल् या सत्र तलानाम 
गा पल मुखमतः विजयः देयानां प्रियस्थ यः घमेबिजयः | सः व पुनः लब्घः देवानां प्रियेण इदद 3-25 के ७७७४७७४ 
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५. आ पड्भ्यः अपि योजनशतेभ्यः यत्र अन्तियोकः नाम यथनराजः पर॑ थ तस्मात्‌ अन्तियोकात्‌ चस्त्धारः ४ राजानः तुरमायः नाम, अस्तेकिनः 
बाप माम, अलिकसुन्दरः नाम, नीसाः घोल-पाण्शयाः यावत्‌ ताप्नपर्णीयान्‌ं। पथम पथ इृह राजविषये यवन-कम्बोजेबु नाभक- 
नाम 

१०. के: अन्भ्र-पुलिन्वेदु सर्वत्र देधानां प्रियस्थ घर्मोन्‍्शस्तिः अजुबर्तते। यत्र अपि देवानां प्रियस्थ दूताः न ध्रजन्ति ते अपि श्र॒त्था 
। घर्माक्ति विधान घर्मानुशास्स थ्चर्मम्‌ अनुविधति अलुविधास्यन्ति व्र। यः सः लब्धः प्तफेल भवति सर्षत्न विजयः 
सर्वत्र पुनः 

११. विजयः प्रीतिरसः सः। लव्घा भषति प्रीतिः घर्मंचिजये। लघुका तु खलु सा प्रीतिः। पारजिकम्‌ एवं मह्ाफलम्‌ मन्यते देवानांप्रियः। 
एतस्मै व अथोय इय॑ घमेलिपिः निवेशिता । किम्ति ! पुत्नाः प्रपोताः (थ)मे स्युः (ये ते) नयं विजय मा घिजेतव्यं मंसत, स्रफे अपि विजये 
क्षान्तिः व लघुदण्डता च (तेम्यः) रोचताम । त॑ं च एव विज्ञयं मन्‍्यतां 

१२. यः धर्मंविजयः । सलः पेहलोंकिकः पारलीकिकद्य । सर्वा च अतिरतिः भवनु या धर्मरति: | सा ऐहलोकिकी पारलोफिकी च । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलरके अनुसार 'दियध' । 
२. ब्यूलरके पाठमें 'व' छृप्त हे । 
३. बची, पक । 
४. बह्दी, कर्लिंगेषु' । 
५. वही, 'अनुसोचन' । 
६. बद्दी, वधों! । 
७. बही, 'दिढ०! । 
८. वही, सत्र मनुशन । 
९, वही, “"“-निश्पेति' । 


हिन्दी भाषान्तर 


१. अश्वर्षा भिषिक्त देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा कछिंग जीता गया। डेढ़ लाख प्राणी (मलुष्य) वहाँसे अपहत, एक छाख इत और उससे कई गुमा मत हुए । 

२. डसके पश्चात्‌ आज जीते हुए कछिक्षमें देधामां प्रिय द्वारा प्रचुर घर्मका व्यवहार, धर्मका प्रेम तथा घर्मका उपदेश (किया गया ई ।) किक पर थिजय करके 
देवानां प्रियको अनुप्ताप (पहचात्ताप) है । 

३. क्योंकि जब कोई अधिजित (देश) जीता जाता है तथ छोगोंका धध, मरण अथवा अपदृरण होता हैं; यह देषानांध्रियके सिए अत्यन्त घेदुनीय और गम्भीर है । 
इससे भी गम्भीर बात देधानांप्रियके लिए है । जो यहाँ 

४. आहद्वाण, भ्रमण अथवा दृसरे सम्प्रदाय और गृहस्थ बसते हैं और जिनमें अगृणी छोगोंकी झुश्नुषा। माता-पिताकी शुभ्रुषा; गुरुजनोंकी झुश्रुपा; मिश्र, परिचित, 

५, जातिवालों, दास-सृतकंकि प्रति सम्पक्‌ ्यषहार; और एृढ़ भक्ति पायी जाती है उनमें भी आधात, धथघ और प्रियजनोंका निष्कासन पाया जाता है। और जो 
जीधनमें सुभ्यवस्थित हैं ओर जिनका रनेह कुछ भी द्वटीम नहीं हुआ दे उनके भी मिन्र-परिचित, जातिषाछ्े 

६, व्यसनको प्राप्त होते हैं और उनके ऊपर आघात होता है, सब मनुष्योंकी जो यह दशा होती है वह देवानांप्रियके छिए गम्भीर है। ऐसा एक भी सम्प्रदाय नहीं है 
जिसमें प्रसाद न हो । हसकिए जिसने भी भनुष्य उस समय कलिझ्कर्म हृत, छत शोर अपहृत हुए हैं उनका 

७, पासभाग अथवा सदर भाग भी आज देवानांप्रियके छिप गम्भीर है। और यवि कोई अपकार करता है तो वह देघषानांप्रियके किए क्षन्तभ्य है, जहाँतक क्षमा 
करना सम्भष है। और जो अटवी (जांगल प्रदेश) देवामांप्रियसे जीता जाता है उसपर भी बह अमुनय (अनुप्रह) करता है और ध्यान देता है। अनुतापमें भी 
प्रभाष है 

८, देखानांप्रियका । उनसे कइ्टना चाहिये । क्‍या  “अनुताप करना चाहिये और हत्या नहीं करना चाहिये ।?? देवानांप्रिय सब ग्राणियेंके कल्याण, संयम, समाचर्या 
और' सौजन्यकी कामना करते हैं। देवानांप्रियके अजुसार वही प्रधान घिजय है। षह देषानांग्रिय द्वारा प्राप्त हुआ है--यहाँ (अपने राज्यमें) सभी 
पद्ोसी राज्यसें 

९, छ सौ योजनतक जद्ाँ अन्तियोक नामक यबनराज ओर उस अन्‍्तियोकके परे ४ राजे तुरमय नामक, अन्तिकिन नामक, मक नामक (और) अछिकसुष्दर 
नामक (राज्य फरते हैं। तथा) नीचे (दक्षिण)की ओर चोल, पाण्ड्य, ताज्नपर्णीतक । इसी प्रकार हिंद-राजविषयों, यधन, कम्बोज, माभक, भाभपंक्ति, 

१०. पितनिक, आरक्र और पुरिम्दोर्मे सश्न धर्मानुशासानका पालन होता हैं। जहाँ भी देवानांप्रियके धृत नहीं पहुचते वहाँ भी देवानांप्रियकी धर्मोक्ति, विधान और 
घर्मानुशीलनको सु नकर धर्मका आश्चरण करते हैं और करते रहेंगे । इस प्रकार सर्वत्र जो विजय हुआ है वह सर्वत्र पुनः 

११, प्रीतिरस (देनेवाक्ली) विजय है । प्राप्त होती है प्रीति धरमंघिजयमें | परन्तु चह प्रीति बहुत छोटी हे। देवानां+थ परमार्थको ही महाफक (देनेवाका) मानते हैं 
इस प्रयोजनके छिप यह धर्मछिपि निबेशित हुई। किसलिप्‌ ? (इसलिए कि) मेरे पुत्र और परौद् जो हों थे नये (शस्र) विजयोंको घिजय न माने । यदि ले नये 
विजममें प्रयुक्त हों तो उन्हें क्षास्ति और छघुदृण्डतामें ही रुचि रखना चाहिये। उनको तो उसीको घिज्य सानना चाहिये 

१२, जो धर्मंविजय है। घह पेहडौकिक भर पारछौकिक है । जो धर्मरति है वही सम्पूर्ण तः अति आमम्द देनेवाली ६ । वही पेइकोफिकी और पारछोकिकी है । 


भाषान्तर टिप्पणी 
देखिये, गिर्नार शिलालेखके भाषान्तरकी टिप्पणी | 


अशभभनमवनन-ण»»क नमक» _पनजन- 


अधोकके अभिलेश ] ६० [_शि० अर 


चतुर्दश अमिलेस् 


(उपसंहार) 


१३. अग्रि' धरमदिपि देवनंग्रियेन प्रिशिनं रत निपेसपितों अस्ति वो संक्षितेनं अस्ति यो विखिटेन [१] न हि सवर्त्र स समर” गटितें [२] 
महलके दि बिजिते वहु लिखिते लिख पेशमि चेव [३] अस्ति यूं अन्न पुन पुन लपित॑ तस तस अठस मधथुरियों येन जन तथ 
१४. पटिपजेयति” [४] सो सिय व अन्न किचे" असमत लिखित देशं व संखय करण व अलोचेति दिपिकरस व अपरधेन 


संस्कृतच्छाया 


१३, इये घर्मलिपिः देखानां प्रियेण प्रियद्शिना राज्षा निवेशिता । अस्ति एवं संक्षिप्तेत अस्ति मध्यमेन अस्ति विस्तृतेन | न दि सर्वत्र सर्च घटितम्‌ । 


महहृक॑ दि विजितम्‌ यहु जे लिखितं लेखयिप्यामि थ एयं नित्यम्‌ । अस्ति च यत्र पुनः पुनः लपितं तस्य तस्य अर्थैस्य माधुर्याय, 
येन जनः तथा 


१४. प्रतिपद्येत | तन्न स्थात्‌ वा अशत्र किजित्‌ अलमाप्तं लिखित॑ देशं या संक्षयकारणं वा आलाच्य, लिपिकरापराधेन वा । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूखरबे, अनुसार 'अभयो । 
मे और दिफे बीचर्मे अन्तराल है । 
“प्रियद्रशिन! पाठ होना चाहिये । यद्गध' लुप्त हो गया हैं । 
- ब्यूरके अनुसार “दिपपितो' होना भाहिये । 
बह्दी 'संखितेन! । 
'सम्नश्र! पाठ होना चाहिये । 
“सत्ने ” होना चाहिये । एक स अनावश्यक हैं । 
“बद़िते! पाठ अधिक शुद्ध है । 
» ब्यूकरके अनुसार 'च | 
१०. बही, प्रति ॥ 
११. 'किचि' अधि सगत पाठ हैँ! 
१२. 'संखये' पाठ ब्यूछरके भनुसार। 


८ १ छ्कारी2 


हिन्दी भाषान्तर 


१३. यह घर्मक्षिपि देवामांप्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा निवेशित' (डल्कीण) हुईं। (कहीं) संक्षेपसे, (ओर कहीं) घिस्तारसे है। क्योंकि सर्वत्र सब घटित (उचित) नहीं 
है । साज़ाज्य भी बि्वाक दे ओर बहुत लिखा गया है भोर बहुत मित्प छिखवाऊँगा । यहाँ (ऐसा भी है जो) बार-बार कहा गया है अपने अपने-अर्थके माधुयेके 
कारण बिससे छोग उसी प्रकारसे 


१४, पाछन करें । इसमें यहाँ कुछ हो सकता है जो अपूर्ण अथवा एकाज्लीण' लिखा गया है (शिका-)भंग' देवकर अथवा किपिकरके अपराधसे । 


भाषान्तर टिप्पणी 
१. शिलामें खोदाई द्वारा प्रविष्ट | 
२. सीधा दब्दार्थ है हुआ! । 
३. कोई-कोई 'देश को 'आलोच्य का कर्म मानते है ओर अर्थ करते है 'देशकों देखकर! 
४. संखय (८ संक्षय) का अथ है पूर्ण क्षय! | यहाँ इसका प्रयोजन है शिलाखण्डके क्षय अथवा भन्जसे । 


>>: के [ मानसेइरा शिक्षा 


मानसेहरा शिला 
प्रथम अभिलेश्व 


अ : प्रथम उत्कीर्ण शिल्ा 
(जीबदया : पशुयाग तथा मांस-भश्रण निषेध) 
१, अयि प्रम्दिपि देवनंप्रियेन प्रियद्रशिन रजिन लिखपित [१] हिंद नो किछि जिबे अरभितु प्रजोहि-- 
२. तबियें [२] नो पि सममे कटनिये' [३] बहुकहि दोष समजस देषनंप्रिये प्रियद्रशि रज दखति [४] अस्ति पि चु 
३. एकतिय समज सधुमत देवनप्रियस प्रियद्रशिस रजिने [५] पुर महनससि देवनप्रियस प्रियद्रशिस र 
४, बह अनुदिवस बहुनि प्रशशतसहस्ननि अरभिसु सुपश्नये [६] से**'द अयि प्रमदिपि लिखित तद तिनि येव ग्रणनि अरमियंति 
दुबे २ भजु-- 
५, र एके भ्रिगे से पि चु प्रिगे नो धुवं [9] एतनि ति चु तिनि प्रणनि पथ नो अरभि' 
संस्कृतच्छाया 


१, इये घर्मेलिपिः देवानांप्रियेण प्रियदर्शिता राज्ञा लेखापिता । इद्द न कदिवत्‌ जीवः आलूभ्य प्रद्दो- 

२५. सश्यः । न च सम्राजः करतंत्र्यः | बहुकान दि दोषान्‌ सम,जे देवानां प्रियः प्रियदर्शो राजा पश्यति । अस्सि अपि तु 

३. पक्रतरः समाजः साधुमतः देवानां प्रिपस्य प्रियदाशिनः राक्षः । पुरा महानसे देवानां प्रियस्य प्रियद्शितः 

७. राज्षः अनुदियर्स बहुनि प्राणशतसदइस्राणि भालप्सत खूपार्थाय | ततू इदानीं यदा इयं धर्मेल्तेपि:ः छेखिता तदा अजय पथ प्राणा आलभ्यस्ते-- 


दो २ मयू-- 
७. रो एकः सूगः | सः अपि च सूगश न भ्रुवम्‌ । पते अपि च शत्रयः प्राणाः न आलप्स्यस्ते । 
पाठ टिप्पणी 
१. इसमें दे” और “प्रि' अक्षर प्रायः लप्त दे । 
२. ब्यूलरके अनुसार 'किचि' । 
३, वही, प्रयुद्दोतविये” ! 
४. बही) 'कटविए' । 
७, वही, 'प्रयद्वशिने । &ु 
६. 'एके' के पहचात्‌ ब्यूलर १ अड्डू भी पढ़ते हैं । 
हिन्दी भाषान्तर 


३. मभद् धर्मंकिपि देवालांप्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा लिखायी गयी। यहाँ न कोई जीव मार कर हवथन' 
२, करना चाहिये | भौर म समाज' करना चाहिये। बहुतसें दोष समाअमे देवामां प्रिय प्रियदर्शी राजा देखते हैं । फिल्‍्सु है 
३, पूक प्रकारका' समाज (जो) साधुमत (अच्छा) है देवामांप्रिय प्रियदर्शी राजाफा | पहले" देवानांध्रिय प्रियदर्शी राजाकी पाकशादार्मे 
३, प्रति दिवस अहुत (कई) सौ सहस्् प्राणी सूपके छिप सारे जाते थे। किन्तु इस समय जब यह धर्मकिपि किखणायी तयी है तब सीन ही प्राणी मारे जाते हैं -. 
दो २ मयू-- 
७, ए (ओर) एक सूग । वह खझुग भी निश्चित रूपसे महीं" । से भी तीन प्राणी (भविष्यमें) नहीं मारे जायेंगे । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१. काल्‍्सी 'हिंदा; गिरनार 'इध' (८ सस्कृत 'हुए!)। इसका अर्थ राजधानी अथवा अशोकफा पूरा साम्राज्य हो सकता है | 
२. यहँ राज्य द्वारा पशुबलिका निषेध किया गया है। 

३, देखिये, गिरनार शिला अभिरेखकी भाषान्तर टिप्पणी | 

४, पालि 'एकच्च! अथवा 'एकच्चिय । 

५, कारूसी 'पुल्े'; गिरनार 'पुरा'; धोली 'पुद्धवं' (८ संस्कृत 'पुरस्‌) । 

६, देखिये, गिरनार शिक्ा अभिलेखको भाषान्तर टिप्पणी | 

७. रु! का प्रयाग अव्ययके रूपमें हुआ है, मृगके विशेषणरूपमें नहीं । 


अशोकके अभिलेख ] के [..शि० अ० 


ट्ितीय अभिलेस 


(लोकोपकारी काये) 
५. सबश्र बिजितसि देवन प्रियस प्रियद्रशिस रजिने ये च अत अथ 
६. चोड पंडिय सतियतुत्र केरलपुत्र॒ तंबपणि अतियोगे' नम योनरज येच अ'' 'स*''गस समत रजने सम्रत्न"''प्रियस प्रियद्रशिस 
रजिने.. 


७. दुबे २ चिकिस कट मनुसचिकिस च पशुचिकिस च [२] ओपहनि मनु“ 'कनि च प' 'कनि च अन्र अ्र नस्ति सत्रत्र हरपित 
च रोपपित थे [२] 


<, एवमेव झुलनि च फलनि व अत्र अन्न नस्ति सत्रत्र रोपपित व [२] मगेषु रुछनिं रोपपितनि“““'"पितनि पटिभोगये 
पशु मुनिशन 


संस्कृतच्छाया 
५. सथंत्र पिजिते देधानां प्रियस्थ भियद्शिनः राक्षः ये व अन्ताः--यथा 
६. थोड़ा! पाण्डयाः सत्यपुश्रः केरलपुनरः ताम्नपणिः असन्तियोकः नाम यवनराजः ये चव॒ अम्ये तस्य अन्तियोकस्य सामन्ताः राज़ानः सर्वत्र देयानां 
प्रियस्य प्रियदर्शिनः राज्षः 
७. दे ५ चिकिरसे छूते मजुष्यचिकित्सा च फ्शुचिकित्ला च । ओषधयः मनुष्योपगा च पशुप्गाः स्र॒ यत्र यत्र न सन्ति सर्पेन्न द्वारिताः ल 
रोपिताः थ। 


८. एवमेव मूलानि ख फलानि थ यत्र ततन्न न सन्ति सर्वत्र हारितानि थ रोपितानि य | मार्गषु बृक्षाः रोपिताः उदपानानि चर खनितानि प्रति- 
सोगाय पशुमन्ुष्याणाम | 
पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलरके अनुसार, अत । 
२ बच्दी, 'केरछपुत्रे! । 
३, वद्दो, 'अतियोके । 
ड. वही, ओषधपिनि' | 
७५. यही, यत्र यश्र ! 
६. नही, 'रछ । 


हिन्दी भाषान्तर 
७, देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाके साम्राज्यमें सवंत्र ओर सीमाचर्ती राध्योर्मे यथा 


६. चोछ, पाण्क्य, सत्यपुत्र, केरछपुश्र, तान्नपर्णि; अन्तियोक नामक यवन राजा (के राज्यमें) और दूसरे राज्योर्में जो अम्तियोकके पदोसी अथवा सामन्त है! सर्वत्र 
देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा 


७, दो (२) प्रकारकी चिकित्सायेंकी गयी हैं--मनुत्य-चिकित्पा ओर पश्ु-चिकित्सा । ओषधियाँ' जो मनुष्योपयोगी ओर पश्चपयोगी जहाँ-जहाँ नहीं हैं (वहाँ) 
सर्च॑शत्र कायी गयी और रोपी गयी (हैं)। 


८, इसी प्रकार मुछ और फक जहाँ-अहाँ नहीं हैं (बहाँ-पहाँ) सत्र छाये गये और रोपे गये (हैं) । मार्गों हक्ष रोपे गये, कु्ँ खोदे गये पश्ु और ममुष्योंके प्रति 
भोग के किए । 
भाषान्तर टिप्पणी 
१, देखिये, गिरनार शिला अभिलेखकी भाषान्तर टिप्पणी | 


२, "ओषधियाँ' जिनसे 'औषध!? तैयार होता है। प्राकृतमें दोनों शब्दोंका असाबधान प्रयोग पाया जाता है | 
३, उपयोग अथवा उपभोग | 


शि० अ० ] ६३ [ मानसेदरा शिला 


ततलीय अभिलेस्व 
(धमेप्रचार ; पहचवर्षीय दोरा) 


९, रे प्रियद्रशि रत एवं अह्द [१]दुबंडशवपमिषितेन मे हय॑ अणपयिते [२] सत्रश्न विजितसि“''““'त 'रजु'' 'प्रदेशिके पंचछु ५ 
१०. अलुसंयन निक्रमतु एतये व॑ अभये श्मये ध्रमलुशस्तिये यथ अजये पि क्रमणें [२] सधु मतपितुष सुभ्रुष मित्रसंस्तुत'"' 
११, अतिकिन च ब्रमणश्रमणनं” सधु दने प्रणण अनरभे सधु अपवयत अपभडत सधु [9] परिष पिच युतनि गणनसि अणपणिशति 
हेतुने च्‌ वियंज'' **** 
१२, नते च 


संस्कृतच्छाया 
९, देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम आद । द्ादशवर्षाभिषिक्तेन मया इदम आज्ञापितम्‌। स्वेत्न विज्ञिते मम युक्ताः रज्जुकाः प्रावेशिकाः 
पञ्चषु पञ्चचु वर्षषु । 
१०. अनुसंयानं निष्करामस्तु एतस्मै एवं अर्थाय अस्यै घर्मानुशस्तये यथा अन्यस्मै अपि करमणे। “लाधुः मातापिन्नोः शुअुषा मिश्र-संस्तुत-- 
११. शातिकेभ्पः ब्राह्म गश्न पणेम्पः साधु दान । प्राणानाम्‌ अनालम्भः साधु । अस्पध्ययता अल्पभाण्डता साधु |” परिषद्‌ः अपि च॒ युक्तान्‌ गणने 
आजश्ञापयिष्यन्ति देतुतः च व्यफजनतः जे । 


पाठ टिप्पणी 
१. हुलरज, ० मिसंतेन । 
२. ब्यूलर, अये!। 
३. वही, [मे)'"'' ते । 
४. वही, 'निक्रमंतु” । 
५, बही, थे! । 
६. बंष्टी, 'क्रमने । 
७. घष्टी, अ्रमनन' । 


हिन्दी भाषान्तर 
९, देधताओंके प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा। ह्वादशवर्षाभिषिक्त मुझसे ऐसा आशप्त हुआ--राज्यमें सर्वत्र मेरे युक्त, रज्जुक, प्रादेशिक! (नामक राज- 
कर्मचारी) पाँच-पॉच (५) पर्षो्मे 
१०, दौरेपर निकर्लें हस प्रयोजनके लिए, इस धर्मानुशासनके छिए तथा अन्य भी कार्यके किए । “माता-पिताकी छुश्न॒षा साधु है; मिश्र, परिचित, 
११. जातिके लोंग, आह्मण, भ्रमणकों दान देना साथु है; प्राणियोंका अवध साधु; अर्पध्ययता (तथा) अव्पभाण्ठता साधु है। परिषदें धुक्तोंको हेतु (कारण) भोर 
न्यक्षन (अक्षरशः अर्थ)के साथ (हु तियमोंकोी) गणना" करनेके लिए आज्ञा देंगी । 
भाषान्सर टिप्पणी 
१, देखिये, गिरनार शिक्ता अमिलेखकी भाषास्तर टिप्पणी । ४ 
२, देखिये, वही | 
३. मान अथवा पालन | 


अध्योफक्े अभिकेश ] द्र्छ [ दि० अ० 


चतुर्थ अभिलेख 
(धरमेघोषः धार्मिक प्रद्शन) 
१२. अठिक्त अतर बहुनि वषशतनि बधिते वो' प्रणरंभे विहिस च झतनं अतिन असपटिपति श्रमण अमणन असंपटिपति [१] 


१३, से अज़ देबनश्रियस प्रियद्रशिने रजिने ध्रमचरणेन भेरिधोपे अहो धमधोपें विमनद्रशन अस्तिनें' अगिकंधनि अजनि च दिवनि 
शुपनि द्रशेति जनस [२] 


रैं४. अदिशे बहुद्दि वषशतेहि न हुतप्रुये तदिशे अज बढिते देवनप्रियस प्रियद्रशिने रजिने ध्रमनुशस्तिय अनरभे प्रणन अविहिस झुतन 
अतिन 


१५. संपटिपति बमणश्रमणन' संपटिपति मतपितु्ष सुश्रुव बुधन सुश्रुव [$] एपे अजे च बहुविधे धमचरणे' वप्रिते [9] वधयिश्ञति 
येव देवनप्रिये 


१६. प्रियद्रशि रज प्रमचरण इम॑” [५] पुत्र पि च क” नतरे च पणतिक देवनश्रियस' प्रियद्शिने रजिने पवढमिशंति यो” धमचरण 
इम॑ अवकर्प भ्रमे शिले च 


१७. चिठित॒ धरम अनुशशिशंति [६] एपे हि खेटे अं प्रमनुशशन [७] प्रमचरणे पि च न होति अशिलस [८] से इमस अथस वधत्ि 
अहिनि च सधु [९] एतये 


१८, अभ्रए इयं लिखिंते एतस अभ्रस वश्र' युजंतु हिनिच मे अलोचयिसु [१०] दुबदशवपमिषतेन देवनग्रियेन प्रियद्रशिन रजिन 


धयं लिखपिते [११] 
संस्कृतस्छाया 


१२. असिक्रान्तम्‌ अन्तर बहुनां बर्षशतानां वद्धितः एव प्राणालम्भः विद्िसा चल भूतानां ज्ञातिषु असम्प्रतिपत्तिः श्रमणप्राह्षणपु अलस्प्रतिपक्ति: । 
१३. तत्‌ अद्य देवानांप्रियस्य प्रियद्शिनः राह्षः ,धर्माचरणेन भेरिघोषः अभूत धर्मघाषः। विमानदर्शनानि हस्तिनः अग्निस्कन्धान्‌ अन्‍्यानि ख 
दिश्यानि रूपाणि दशंयित्या जनेभ्यः । 
१४. यादशः बहुमिबंधदतेः न भूतपूर्वः ताइशः अद्य वर्द्धितः देवानांप्रियस्य प्रियदर्शिनः राज्मः धर्मोनुशिप्ट्या अनालम्भः प्राणानाम्‌ अवहिंसा 
भूतानां ज्ञातिषु । 
१५. सम्प्रतिप्तिः श्राह्मणश्रमणेषु सम्प्रतिपक्तिः माहपित्रोः शुभ्रषा वृद्धानां भुभ्रुप्रा । एततू च अन्यत्‌ च बहुविध घर्माचरणं बर्द्धितम्‌। धर्दयिष्यति 
एप देधानांप्रियः । 
१६. प्रियदर्शी राजा घर्माथचरणम्‌ इद्म्‌। पुत्रा अपि च के नप्तारः च प्रणप्तारः ल देवानांप्रियस्थ राह्षः प्रदक्धयिप्यन्ति पव घधर्माचरणम्‌ इर्द_याब- 
त्कस्पं, धर्म शीले थे । मे 
१७. स्थित्या घर्मम अनुशासयिष्यन्ति | एतत्‌ हि श्रेष्ठ यत्‌ धर्माडुशासनम्‌। घमौचरणम्‌ अपि च न भथति अशीलस्य । तत्‌ अस्य अर्थस्य बृद्िः 
अद्दानिः थे साधु: । एतस्मे 
१८. अर्थोय इदं लिखितम्‌। अस्य अ्थंस्य बृद्धिः युजन्तु द्वानिः च मा आरोचयेयु:। द्वादशवर्षाभिषिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियदर्शिना राश्ञा दट्द 
लिखितम्‌ । ८ 
पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलर, 'अत्तर! । 
२, बह्ी; “बढिते ही 
३. बडी, 'अमणने । 
४, बही, 'ध्रमगोषे ! 
५, बही, दस्तिने । 
६. जही, प्रणन! । 
७ वही, 'अ्रमणनों । 
<- यही, 'मतुपिलुषु' । 
९. हुल्तूज, 'धमचरण । 
१०. ब्यूलर, हम! 
११, ब्यूलर, कु । 
१५. बहदी, 'दिवन । 
१६. ब्यूलरने इसका छीप कर दिया। 
१४. वही, 'तिस्तितु । 
१५७, वही, में । 
१६. 'वश्ि' पाठ अधिक शुद्ध है । 


शिण्झर० ै] ध५ [. मानलेइरा शिला 
हिन्दी भाषान्तर 


१२ बहुत सौ वर्षोका अन्तर यीत चुका प्राणियोंका वध, भूतोके प्रति विशेष हिंसा', जातिके छोगोंके प्रति भसदुब्यवह्ार, भ्रमण तथा ह्राह्मणोंके प्रति असदूस्यपह्ार 
धद़ता ही गया। 

१३, किन्तु आज देषानांप्रिय प्रियदर्शी राजाके धर्माचरणसे भेरिघोष (रणसेरा) घर्मघोध' हो गया। विमान-दर्शन, हस्ति (-दर्शन), अग्नि-स्कन्ध तथा कअम्प दिव्य 
प्रदर्शनों'फो जनताको दिखाकर 

१४. जैसा सेकदों धर्षोसे पहले महों हुआ था वसा आज देधानांप्रिय प्रियदर्शी राजाके धर्मानुशासनसे आज बढदधित हुआ--“प्राणियोंका अवध, भूतोंकी अविदविंसा, 
जातिधाछोंके साथ 

१५. सदून्यवहार, बाह्य ण-अ्रसणके साथ सद्ष्यवद्दार, माला-पिताकी छुश्नपा और बृद्धोंकी झुश्नपा । यह और अन्य भी बहुत प्रकारका धर्माचरण पद्धिंत हुआ । बढाबेंगे 
ही देधानांप्रिय 

१६, प्रियदर्शी राजा हुस घर्माचरण को । पुश्र और नाती और पनासी देघानांप्रिय राजाके बढ़ावेंगे ही हस धर्माचरणको कब्पान्त सक और धर्स भर शीछमें 

$७, स्थित होकर 'र्मका अनुद्यासन करेंगे । क्योंकि यही श्रेष्ठ हे जो धर्मानुशासन (8) । धर्माचरण सम्भव नहीं अशीछके लिए । इसलिए इस अर्थ (धर्माचरण)की 
पृद्धि भीर जद्दानि साधु है। हस 

१८, प्रयोजनके किए यह छिस्त (है) । (जिससे वे) इस अर्थका बृद्धि्म छगें (और इसकी) हानियी बात न करें।" द्वादशवर्षाभिषिक्त देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजा 
हारा यह छिखाया गया । 


भाषान्तर टिप्पणी 
« विहिसा >सं० बिहिसा, जीवधारियोंकि प्रति विशेष अथवा विविध प्रकारकी हिसा । 
मेरिघोषे <- सं ० भेरिघोषः, नगाड़ेका घोप जो किसी भी राजाजाके प्रचारके ममय किया जाता था । किन्तु प्रस्तुत सम्द भसे इसका अर्थ 'रण-मेरी' ही उपयुक्त है । 
धर्मघोषे + सं० धर्मघोषः, धार्मिक उपदेशकी घोषणा | 
देखिये गि० शि० ४। 
५, आलोचयिसु : पालि 'आरोचेति' का अर्थ होता है 'कहना', सूचना देना', घोषणा करना!, व्याख्या करना! आदि | सं» आडशोचना' से इसका कोई सम्बन्ध 


नहीं | 


न्श्ठ 
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अशोकके अभिलेख ] हि [ शि० अ० 


पत्यम अभिलेस्व 
(घम महामात्र) 


१९, देबनंग्रिये' प्रियद्रशि रज एवं अह [!] कहण दुकरं [२] ये अदिको कयणस से दुकरं करोति [रे] त॑ मय बहु कबणे के [४] 
त॑ मअ पुत्र च 

२०, नतरे च॑ पर च तेन ये अपतिये मे अबकर्प तथ अनुवदिशति से सुकट कषति [५] ये चु अन्न देश पि हयेशति से दुकठ कषति [३] 

२१* पे दि नम सुपदरवे' [3] से अतिक्रत॑ अंतर न भुतप्रुव भ्रममहमत्र नम [८] से त्रेडशव्पभितितेन मय भ्रम महमत्र कट [९] ते 
सत्रपपडेप 


२२, वपुट भ्रमधिथनये च प्रम्रवत्रिय हिदसुखये च॑ प्रमयुतसत योनकंरबोजगधरन रठिकपितिनिकन ये व पि अभे अपरत [१०] 
भटमये 


२३. घु अमणिस्येषु अनथेषु वुध्रेषु हिदसुखये प्रमयुतअपलिबोधये वियपुट ते [११] बधनवधस पटिविधनये अपलिबोधये मोक्षये 
च श्यं 

२४. अनुतध प्रज ति वे कटमिकर ति वे महलके ति व विपप्रट ते [१२] हिंद बहिरेषु च नगरेषु सम्रेषु ओरोधनेषु भतर्न च स्पसुन च 

२५. ये व पि अजे यतिक्े सम्रश्न वियपट [१३] ए हये भमनिशितों तो' व धमधिथने ति व दनसंयुते ति व सबत्र विजतसि मअ 
ध्रमयुतसि बपुट ते 


२६. प्रममहमत्र [१४] एतये अभ्रये अयि प्रभदिषि लिखित चिरठितिक होतु तथ च मे प्रज अनुवटतु [१५] 
संस्कृतण्छाया 


१९, देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा एयम्‌ आद । कल्याण दुष्करम्‌। यः आविकरः ऋलयाणस्यथ सः दुष्करं करोति | तत्‌ मया बहु कल्याणं कृतम्‌। 
तत्‌ मम पुञाइवच 

२०, नप्तारदय पर थ तेम्यः यत्‌ अपत्य से यावत्कवपं तथा अलुवर्तिष्यन्ते, तत्‌ खुकृतं करिष्यति। यःश् तु अज देशमप्रपि दहापयिष्यति सः दुष्छूतं 
करिष्यति । 

२१. पाप॑ दि नाम सुप्रदायर्यम्‌ | तत्‌ अतिक्रास्तम्‌ अन्तरं न भूतयूईः धर्ेम्द्ामातजा नाम। ततू अयोद्शव्षोभिषिक्तन मया धम्ममद्मामात्रा कृताः । 
ते स्व पाषण्डेषु 

२२. ब्यापृताः घर्तोघिष्ठानाय चर धर्मेतुद्धया दितछुखाय थे धर्मेयुक्तस्थ ।यवत-कम्प्राज-गन्वाराणा राष्ट्रिरवैज्यणगिकान्ा ये वा अपि अन्ये 
अपरान्ता | भृत्यमये- 

२३, चु ब्राह्म गेभ्ये षु अनाथेषु बृद्धेषु द्ितसुखाय घमयुक्ताय अपरियाधाय ब्यापृताः ते | बस्धनवद्धस्थ प्रतिविधानाय अपरिवाधाय मोक्षाय च अयम्‌ 

२७. अनुषद्धः प्रजावान इति कृताभिकारः इति वा मदरह्कः इति वा व्यापूता ते | इृद बाहोधु च नगरेषु लर्वेषु अपरोधनेधु भादणां च स्नुषाणां थ 

२५, ये या अपि अन्ये शातयः सर्वत्र व्यापुताः । यः अप॑ घम्तेनिश्चितः इति वा घमेधिष्ठानः इति वा दानसंयुक्तः इति था सर्वत्र बिजिते मम धमेयुक्ते 
ध्यापृताः ते 

२६. घममहामात्राः | एतस्मे अथोय इये घमलिपिः लेलखिता चिरस्थितिका मवतु तथा च में प्रजाः अनुबतेन्ताम्‌ । 


पाठ टिप्पणी 


१. बुहत्ज इसे 'प्रियेन! पढ़ते हैं, किन्तु ब्यूलर 'प्रिये! जे। प्रथमा एकाचनका शुद्ध रूप ई । 
२. कुछ लोग पढ़नेमे “बका लोप कर देते है जो वाक्य -योजनकी दृष्टिले आवश्यक है । 
३. ब्यूलर पर” पढ़ते हैं। 

४. वही, 'सुपढरे व । 

७. बही, पपडेपु । 

६. वही, गंधरनं । 

७. वही, हिंद ! 

<, 'भतुनां अधिक अच्छा पाठ हैं | 

<. ब्यूलर लि! पढ़ते हैं । 


हिन्दी भाषान्तर 


(बैखिये, शहबाजगढ़ी शिलालेख ५ का भाषान्तर ।) 


शि० अ० |] ६७ [ मासलेहरा शिला 


यश्ठ अभिलेस्व 
(प्रतिबेदना) 
२६, देवनश्रिये प्रियद्रशि रज एबं अअ [१] अतिक्रत॑ अतरं 


२७, न हुतपुवे सभ्॑॑ कल अभ्रक्रम व पटिवेदन व [२] ते मय एवं किट [२] सत्र कल अशतस मे ओरोधने ग्रभगरसि प्रचस्पि विनितरिप 
उयनस्पि सब्रत्र पटिवेदक अथ जनस 


२८. पटिवेदेतु भे [४] सत्रत च जनस अथ करोमि अं [५] य॑ पि च किछि मुखतो अणपेमि अहं दपक॑ व श्रवर्क व ये व पुन महमत्रेहि 
अचयिके अरोपिते' होति 


२९, तये अभ्ये विवदे निजति व संत परिषये अनतलियेन पटिवेदेतवियें मे सब्रश्न सत्र कल [5] एवं अणपित मय [७] नस हि मे 
तोषो तोषे उठनसि अथसंतिरणपे च 


३०. कटबियमते हि मे सब्रलोकद्दिते [८] तस चु पुन एपे घुले उठने अभ्रसतिरण च [९] नस्ति हि क्रमतर सत्रलोकहितेन [१०] य॑ च॑ 
किछि परक्रममि अअं किति अ्ुतनं 

३१. अणणिय॑ येहं इअ च पे" सुखियमि परत्र च स्पग्र अरधेतु ति [११] से एतये अभ्ये इयं प्रमदिषि लिखित चिरठिकित हांतु तथ 
च मे पुत्र नतरे परक्रमते सन्न- 

३२. लोकद्दितये [१२] दुकरे च खो अजन्न अग्रेन परक्रमेन [१३] 


संस्‍्क्ततच्छाया 


२६. देधानां भियः प्रियदर्शी राजा एवं आद्य | अतिफ्रान्तम्‌ अन्तर । 

२५७, न भूतपूर्थ सर्घ कालम्‌ अर्थकमे या प्रतिबेदुना घा । तथ्‌ मया एवं रूतम्‌। सर्वे कार्ट अश्नसः मे अवरोधने, गरभोगार, बज, धिनीते, उद्याने 
सत्र प्रतियेदकाः अर्थ जनस्य 

श८, प्रतियेदयन्तु मे | सर्वश्च च ज़नस्थ अथ करोमि अहम | यत्‌ अपि च किश्वित्‌ मुखतः आशज्ञापयामि अहं दापकं या आयकर था यस्‌ वा पुनः 
महामाभ्रेभ्यः आत्ययिकम आरोपितं भवसि 

२५, तस्मै अर्थाय बिवादः निष्यातिः वा स्तः परिषदि आनन्तयेण प्रतियेदयितव्य में सर्वत्र सब कालम्‌। फए्यम्‌ आज्ञापितं मया। नास्ति दि में 
सोषः उस्थाने अर्थंसन्तीरणायाः च 

३०. कर्सव्यमतं द्वि मे सबंलोकद्दितम्‌। तस्य तु पुनः एतत्‌ मूलम्‌ उत्थानम्‌ अर्थसम्तीर्ण च। नास्ति हि कर्मास्तरं सर्घलोकहितात्‌। यस्‌ च 
किश्वित्‌ भक्कमे घा अहम । किमिति ? भूतानाम्‌ 

३१, भानृण्यं पयाम्‌ इह च कान सुखयामि परत्न च स्वर्गम आराधयन्तु। तत्‌ एतस्मे अर्थाय इयं घमेलिपिः लेखिता चिरस्यितिका भयतु तथा 
च॒ मे पुञ्राः नप्तागएच प्रफमन्तां स्घे-- 

३२. लोकधघ्िताय । दुष्करं थे खलु अन्यत्र अध््यात्‌ प्रक्रात्‌ | 


पाठ टिप्पणी 


१. ब्यूलरके अनुसार दिवन॑ प्रिये! । 
२, वही, 'अद्द । 
३. बही, “अनिक्रता 
४. वही, अंतर । 
५, बच्चो, 'अरोपित! । 
६, वही, (निश्नति' । 
७. यही, 'पटिवदितविये' । 
८. बही, 'अद्द! ! 
९, बही, 'अनणिय । 
१० वही, (व । 
११. यही, स्पा ) 
१३. ब्यूलरके पाठास्तर प्रायः शब्दोंके संस्कृतरू पसे प्रमाबित ई; उनमे पेशाची प्राकृतका ध्यान कम दे । 


हिन्दी भाषास्तर 
(देखिये शाहवाजगढ़ी शिक्ाेख ६ का भाषान्तर ।) 


श्न्फ 


अशोकके अभिलेख ] ६८ [..दि० झ० 


सप्तम अभिलेख 
(धार्मिक समता : संयम, भावशुद्धि) 


३२, देवनप्रियो' प्रियद्रशि रज सत्रत्न इछति सवपपड वसेयु [१] सब्रे हि ते सयम भवशुधि च॑ 

३३. इछ॑ति [२] जने चु उचवु चछदे उचबुचरगे [३] ते स्व एकदेश व वि कपति [9] बिपुले पि चु दने यस नस्ति सयेगे भवश्युतिं 
किटनत द्विद्मतित च 

३७. निचे बढ [५] 


संस्कृतच्छाया 


३२, देधानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सर्वत्र इच्छति सर्वे पाषण्डाः वसेयुः । सर्वे द्वि ते संयम भावशुद्धि च 

३३, इृशछल्ति । जनः तु उच्च. चचछन्द्‌ः उश्चाचयरागः । ते स्ेम्‌ एकदेशम्‌ अपि करिष्यन्ति | चिपुलम अपि तु दाने यस्य नास्ति संयपतः भाव- 
शुद्धि: कृतशता दढ़्भक्तिता लव 

७, नित्या बादम । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूछर, 'दिघनप्रिये' । 
२. वही, 'उचबुचसदे' । 
३. वही, 'सयमे! । 
४. अधिक सम्भव पाठ है 'शुधि' | 
५, ब्यूलरके अनुसार द्विढू! । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये शहबाजगढ़ी शिाछेल ५ का भाषान्तर ।) 


जि अ० ह| दर [ मानसेहरा शिल्त 


अष्टम अभिलेख 
(धमे-यात्रा) 


३४, अंक अतर॑ देवनप्रिय विदर्यत्र नम निक्रमिपु [१] इअ प्रिगतिय अञ्नि च एद्शिनि अभिरमनि हुसु [२] से देवनप्रिये 
द्र्‌ 
३२५, की संतं निक्रमि सरोधि [२] तेनद ध्रमयद [४] अग्र इय होति शमणत्रपणर्न द्रशने दने च वुधन द्रशने च हि्ज- 
प्‌ च्‌ 
३६. जनपदश जनप् द्रशने भ्मनुशस्ति च प्रभपरिपुझ च ततोपय [५] एपे भ्रये रति होति देवप्रियस प्रियद्रशिसत 
३७, रजिने भगे अणे [६] 


संस्कृतच्छाया 


इे४. अतिकान्‍्तम्‌ अस्तरम्‌ देवानां प्रियः विद्वारयात्रां नाम निए्कभिय्रु:। तब सूगठ्य अस्वाति व इहदाति अभिदमामि अवूवद। तब देवडि या 
प्रियदर्शी 

३५, राजा वशक्‍पांमिषिरः सन्‌ निरकंस्त (निरक पीस व) सम्द।विम्‌ | तेन अब चर्वेवात। अगर इई नवति अ्रवगवाक्षग। व द्श वे दात॑ से बूद्धानां 
दशंन ये हिरण्य-प्रतिविधानं थे 

३६. जानपदस्य जनस्य दरोनं घम्ोनुशस्तिः ये घरमेपरिपृर्छा चल । तदुयेवा एव सूती रतेः मय व । देव वियध्य जियर शिव: 

३७. राशः सागः अन्यः । 


पाठ टिप्पणी 

२. ब्यूछरफे अनुसार अरिक्रत अतर! | 
२, बहा, हह । 
३. वही, अमयद्र” |, हुरूत्जके अनुसार 'द'के नीबेका लटका हुआ भांग 'रिफ' ने होऋ दका वह वैकतिपक अग है । 
४. बही। 'अमण--+ 
७. बंदी, वध | 
६. (दि्म--! पाठ अधिक झुद्ध जान पड़ता है । 

हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये, रहबाजगढ़ी शिक्षालेख ८ का भाषाग्तर ।) 


अश्योक्षफ्रे भमिल्ेख है ० [_शि० अ० 


नथम अभिलेख 


(द्वितीय शिलाका उत्तर मुख) 
(घ्म-मद्नछ) 

१. देबनप्रिये प्रियद्रशि रज एवं अह [१] जने उचवुच॑ मगल करोति 

२. अवधसि अबहसि विवहसि प्रजोपदये प्रवसस्पि एतपे अअग्े च एदिशये जने 

३. बहुमंगरं करोति [२] अन्न तु अअकजनिक' बहु च बहुबिधि च खुद च निरभ्रिय च मंगल करोति [२] से कटविये चेव खो 

४. मगले [७] अपफले सु खो एपे [५] इयं चु खो मइफले ये ध्रममगले [६] अज इयं दसभटकसि सम्यपटिपति गुरुनं अपविति 

७, अणन सयमे श्रमणत्रमणन दने एपे अणे च एदिशे प्रममगले नम [७] से वतविये पितुन पि पृत्रेन पि अ्रतनु पि स्पमिकेन पि 

६. मित्रसंस्तुतेन अब पटिवेशियेन पि हय॑ सधु धयं कटविये मगले अब तस अभ्रस निवरटिय निवुट्सि व पुन हम कषमि ति [८]ए 
हि हृतरे मगले 

७, शशयिके से [९] सिय व त॑ अभ्॑ निवटेय सिय पन नो [१०] हिंदलोकिके चेव से [११[ इयं पुन प्रममगले अकलिके [१२] हचे 
त॑ अभ्र॑ नो निवटेति हिंद अथ परत्र 

८. अनत पूर्ण प्रसवति [१३] हे पन त॑ अभ्र॑ निवंटेति हिंद ततो उभयेस अरधे होति हिंद च से अश्रे परत्र व अनत पुण्ण प्रसवति 
तेन धरममगलेन [१४] 


संस्कृतच्छाया 


१. वेयानांप्रियः प्रियदर्शी राजः पएथम्‌ आह । जनः उच्चाषर्य मड़लं करोति। 

२. आबयाधे आयाहे वियादे प्रजोत्पादे प्रयासे एतस्मिन्‌ अन्यस्मिन्‌ थे जनः 

३. बहू मश्ल करोति | अभ् तु अम्विकाजन्यः बहु च बहुधिध॑ च॒ क्षुद्रं च निरर्थक व मडलं करोति | तत्‌ कतंव्यं चैच खलु 

४. महलम्‌ | अस्पफर्ल तु खलु एतत्‌ | ह॒दं तु खल्लु महाफल यत्‌ धममम्ज्नलम्‌। अन्न एवं दाखभृतकेषु सम्प्रतिपत्तिः गुरुणाम्‌ अपचितिः 

५, प्राणानां (प्राणेषु था) संयमः श्रमणश्राह्मणस्यः दानम्‌ | एतल्‌ अन्यत्‌ च ईहश्टां घमेमड्रल्म्‌ नाम। तत्‌ वक्तब्यं पिश्रा अपि पश्नरेण अपि श्रात्रा अपि 
स्थामिकेन अपि 

६. मिन्न-संस्तुतेन अपि यादत्‌ प्रतियेश्येन अपि-- इ॒र्द साधु इदं कतंब्यं मड़्ं यावत्‌ तस्य अर्थस्य निवृत्तये । निवृस्तों था पुनः इद॑ फथमपि 
इति । यस्‌ दि इसर मूल 

७. सांशयिक तत्‌ भधषति-स्थात्त वा तम्‌ अर्थ निव॑तयेत्‌ू। णडलोकिक चैव तस्‌। इदं पुनः घमंमइल आकालिकम्‌। सस्चेत्‌ अपि तं अर्थ म 
निर्धेशेयति इृह, अथ परश्र 

८. अनन्त पुण्य भसूते | तच्चेत्‌ पुनः त॑ं अर्थ निर्वेश॑यति $€ ततः उभय॑ लरब्ध भवति | गह च सः अर्थ: परञ् थ अनन्त पुण्य॑ प्रसूते 


लेन घर्ममझलेन । 


पाठ टिप्पणी 


१, भ्यूछरके अनुसार 'बलिक जनिक । 
२, बह्दी, न । 

३. वही, 'मंगले' । 

४ बही, 'भतुन । 

५, बच्ची, 'केषमिति' ॥ 

६, बही, 'अर्न॑त्त पुरा । 

७, वही, अनंत पुर | 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये, शइबाजगदी अभिलेख ९ का भाषास्तर |) 


शि०्थ० ] ७१ [ मानसेहरा शिला 


दद्मम अभिलेश्व 
(वमे-सुभुषा) 


९. देवनप्रिये प्रियद्रशि रज यशो व किटि व नो' महभ्रवहं मजति अणच य॑ पि यशों व किटि व हछति तद॒त्वये अयतिय व्‌ जने धरम- 
सुभुष सश्रुपतु ये ति 

१०, प्रमवृतं वे अनुविधियतु ति [१] एतकये देवनप्रिये प्रियद्रशि रज यशों व किटि व इछति [२] 'किछि परक्रमति देबनभ्रिये प्रिय- 
द्रशि रज त॑ सत्र परत्रिकये व किति 

११. सकले अपपरिसवे तियति ति [३] एपे चु' परिस्वे ए अपु्े [9] दुकरें चु खो एपे खुदकेन व वग्रेन उसटेन व अनन्न अग्रेन पर- 
क्रमेन सत्र परितिजितु [५] अत्र तु खो उसटेनेव दुकरे [६] 


संस्कृतय्छाया 


९. देंधानां प्रिय प्रियदर्शी राजा यशः वा कीर्ति घा न मद्दार्थावहां मन्‍्यते--अस्यत्न यत्‌ अपि यहाः वा कीति था इच्छति--तदात्ये आयर्पां ले 
जनः धम्मे प्रश्॒णा शुभ्रषतां मम इति 
१०, धर्मोक्त॑ (घर्मश्रतं वा) अजुविधीयताम्‌ इति | एतस्मै देवप्रियः प्रियदर्शी राजा यशः था कीर्ति बा इच्छति। यत्‌ थ किख्ित्‌ प्रक्मते देवानां 
प्रिय) व्ियदर्शी राजा तत्‌ सर्व पारजिकाय एवं । किमिति ! 
११, सकलः अच्पपरिस्रवः स्यथात्‌ इति | एबः तु परिस्मवः यत्‌ अपुण्यम्‌ | दुष्कर तु खलु॒ पएषः छुद्केण वा वर्गण उल्छूतेन वा अन्यत्र अप्रयात्‌ 
प्रक्रमात्‌ सर्व परित्यज्य । अत्र तु खलु उब्छितेन वा दुष्करम्‌ । 


पाठ टिप्पणी 


१. ब्यूलरके अनुसार न! पाठ होना चाहिये । 

२. बही, तदत्तये! । 

३. शिलामें एक गठा पहलेसे दी था जिसमे अर' उत्कीण है । 
४. ब्यूलर तु! पढ़ते हैं । 

५, बह्दी, दुकर | 

६, वही, दुकर ! 


हिन्दी भाषान्सर 


(देखिये, शहबाजगढ़ी अभिलेख ३० का भाषान्तर ।) 


अभिलेख २ [ शि० भ० 


एकाददा अभिलेख 
(घमम-दान) 
१३, देवनप्रिये प्रियद्रशि रज एवं अह [१] नस्ति एदिशे दने अद्शि ध्रमदने धमसंथवे धमसंविभग धमसंबंधे [२] तत्र एप. दसभटकसि 
सम्यपटिपति मतपितुषु सुभ्रुष । 
१३, मिश्र संस्तुतमतिकन श्रमणत्रमणन दने प्रणन अनरमे [३] एबे बतविये पितुन पि पूत्रेन पि अ्रतनु' पि स्पम्तिकेन पि मित्रसंस्तुतेन 
अब परिवेशियेन 
१४. इये सधु इयं कटविये [४] से तथ करत॑ हिंदलोके च क॑ अरधे होति परत्र च अनंत पुणं प्रसवति तेन प्रमदनेन [५] 
संस्कृतच्छाया 
१२. देधानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह। नास्ति इदुशं दान याद्श धर्मदानं घर्मसंस्तवः घर्मसंविभागः धर्मसम्बन्धः। तञ्न पृततू-- 
दासभृतकेषु सम्प्रतिपक्तिः मातापित्रोः शुक्षषा 
१३. परित्र-संस्खुत-शातिकेम्यः भ्रमणप्राह्मणेभ्यः दान प्राणाताम्‌ अनालस्मः | एतत्‌ बक्तव्यं--पित्रा अपि पुत्रेण अपि श्राता अपि स्थामिफेन अपि 
मिनत्र-संस्तुताभ्यां यावत्‌ प्रतिवेश्येन- 
१४. 'इवं साधु, इदं कर्तव्यम्‌ ।! लः तथा कु्बन्‌ ऐहलोकिक॑ च क॑ (सुखं) आराधितम भयति, परत्न अनम्तं पुण्य प्रसते तेन धर्मदानेन । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलर 'संविभगे' पढ़ते है । 
२. बच्दी, संपटिपति' । 
है. बही, 'अनरमे । 
४० बही, 'मतुन | 
७. यहाँ, किटविये! । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये, शहबाजगढ़ी अभिफेख ११ का भाषास्तर |) 


छ्ि० अ० ] ७३ [ मानसेदरा क्षिखा 


द्वरादश अभिलेस 
[ह] द्वितीय शिला दक्षिणमुख 
(सारृद्धि) 


१. देवनश्रिये प्रियद्रशि रज सत्रपपंडनि प्रवजितनि गेहथनि' च १जेति दनेन विविधये च पुजये [१] नो चु तथ दन व पूज व 

२. देवनंप्रिये मजति अथ किति सलवहि सिय सम्रपष्डन ति [२] सलग्रुहि तु बहुविध [२] तस चु हय॑ घुले अं वचगुति 

३, पक प्रपडपुज व परपष्ंडगरह व नो सिय अपकरणसि झहुक व सिय तसि तसि पकरणसि [४] पुजेतबिय व चु परप्रपड 

न 

४. अकरेन [५] एवं करत॑ अत्वपषड बह वद़यति परपप्ड्स पि च उपकरोति [5] तदंञजर्थ करतं अतपष्ड च छणति परपषंडस पि च 

५, अपकरोति [9] ये हि केछि अत्वपषंड पृजेति परपपंड वे गरदति सत्रे अत्वपष्डभतिय वे किति अत्वपषंड दिपयम ति'*'पुन 
तथ करत॑ 

६. बढतरं उपहंति अत्वपषर्ड [८] से समवये वो सधु किति अणमणस धरम श्रुणेय्‌ च सुभ्रुवेधु च ति [९] एवं हि देवनप्रियस ह्‌इ 
किति सत्रपषड बहुश्रुत व 

७. कयणगम च हुवेयु ति [१०] ए च तत्र तत्र प्रसन तेहि बतविये [११] देवनप्रिये नो तथ दनं व पुजं व मणति अथ किति सल- 
थढ़ि सिय सत्रपषडन [१२] 

८. बहुक च एतये अभ्रये वपुट प्रममहमत्र हसिश्रजश्षमहमग्र त्रचशुमिक अजि व निकये [१३] धयं च एतिसफले 

९. य॑ अत्वैपपडबहि च भोति ध्रमस च दिपन [१४] 


संस्कृतच्छाया 


१. देचानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सथंपाषण्डान प्रशजितान गृहस्यान वा पूजयति दानेन विविघया य पूजया | न तु तथा दान था पूजां या 

२. देधानां प्रियः मन्‍्यते यथा किमिति ? सारघुद्धिः स्थात्‌ सबेपापण्डानाम्‌ इति । सारवृद्धिस्तु बहुयिथा | तस्याः सु इई सू छम यत्‌ वबाणुछ्तिः) 

३. किमिति १ आत्म-पाषण्ड-पूजा वा पर-पाषण्ड-गहाँ था न स्यास्‌ अप्रकरण, रूघुका या स्यात्‌ तस्मिन्‌ तस्मिन्‌ प्रकरणे। पूजयितब्याः सु 
परपाषण्डा तेन तेन 

४. आकारेण । एवं कुर्बन्‌ आत्मपाषण्डं धद्धयति परपाषण्डम्‌ अपि था उपकरोति। ततः अन्यथा कु्यन्‌ आत्मपाषण्डं थे क्षिणोति परपाषण्डम्‌ 
अपियच 

५, अपकरोति । यः हि कश्चित्‌ आत्म-पाषण्ड पूजयति परपाषण्ड था गदते (गद्गति) सर्बम्‌ आत्म-पापण्ड-भक्तधा एवं। किमिति ? आत्म- 
पाषण्डं दीपयेम' इति सः च पुनः तथा कुर्यन्‌ 

६. चाढलरम्‌ उपहन्ति आस्म-पाषण्डम्‌ | तत्‌ समवायः पथ साथुः। किमिति ? अन्योन्यस्थ धरम भ्रणुयुः थ शुभ्पेरन्‌ च इति । एघ॑ द्वि देवप्रियस्य 
इच्छा-किमिति ? सर्वे पाषण्डाः बहुश्र॒ताः च 

७. कल्याणागमाः च भवेयुः द॒ति | ये था ठत् तत्न प्रसनाः तेः धक्तव्यं--'देवानां प्रियः न तथा दान था पूजां वा मन्‍्यते, यथा किमिति ? सारबूदिः 
स्यात्‌ सर्वेपाषण्डानां 

८. बहुका च पतस्मे अथोय ध्यापृता धर्ममद्दामात्रा स्थ्यध्यक्षमद्दामात्राः शजमभूमिका अन्ये च निकायाः | इदे व एतस्य फल 

«९, यथ्‌ आत्मपाषण्डबृद्धिः थे भवति घमेस्य थ दीपना | 


पाठ टिप्पणी 


१. ब्यूलरके अनुसार 'गहधर्नि । 

३. वही, 'पुजय । 

१. वही, 'अत्मपषड' । पिशेलवने; प्राकृत न्‍्याकरण' (ग्रामेटिक २०७)के, अनुसार “अत्ब--! होना चाहिये। हुलत्न इसोको मानते हैं । 
४. ब्यूलर, 'ततञअर्था । 

७, बह्ढौ, 'अत्म-- | 

६. वही, अस्म-- | 

७, घही, खित्म-- ! 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये, शदबाजगढ़ी अभिलेख १२ का भाषान्तर ।) 


१० 


अशोकके अप्रिलेख ] ७ [ शि० अ० 


अ्रयोदश अभिलेख 
(वास्तविक विजय) 


१, अठवषभिषितस देवनप्रियस प्रियद्रशिने रजिने कलिग विजित [२१] दियदमत्रे श्रणशतस' '''' 
२. मंटे [२] ततो पच' अधुन लघेषु कलिगेषु तिमे ध्मवये'''प्रमनुशस्ति च देवनप्रि'"' [३] “7 

३. मरणे व अपवद्दे व जनस से बढं वेदनियमते गुरुपते च देवनप्रियस [५] इय॑ पि चु ततो' 

४, येसु विद्वित एप अग्रश्नुटि सुभुष मतपितुषु सुश्रुष गुरुसुअुष मित्रसंस्तु""''' 

५. बंधे व अमिरतनं विनक्रमणि [७] येष॑ व पि सुविहितन' सिनेद्दे अविपहिने ए तन॑ मित्रस' [८] 7 

६, ““*** एप सम्रमनुपन गुरुमते च देवनंश्रियस [९] नस्ति च से जनपदे यत्र नस्ति इमे निकय अअन्न योनेषु अमणे व श्रमणे''“पि 


७, न नम प्रसदे [१०] से यवतके जने तद कलिगेषु हते च'''अपवबुदे च ततो शतभगे व सहसख्रभगे व अज ग़ुरुपते व देवन- 
प्रियस [११] कि 'पक'  "मितवि' [१२] 
८. “*पि च अटवबि देवनप्रियस विजितसि होति त पि अनुनयति अनुनिश्चपयतिं [१३] अनुतपे पि व प्रभवे देवनप्रियत वुचति 
तेष कि ** [१ ४] छ'* 'बनप्रिय' ' *** [१ णतु 
९, '* 'मुखमुते विजये देवनप्रियर्त ये प्रमविजये [१६] से च पुन लथे देवनग्रियस हिंद च सर्रेपु च अंतेषु अ पषु पि योजन श्तेषु' ** 
तियोगे नम योनरज' * **** 
१०, अंते'' नम मर नम अलिकपुदरे नम निर्च चोडपंडिय अतंब्रपंगिय [१७] चे एवगेव हिंद रजविषत्रसि योनकंग्रोजेपु नभकनभपंतिषु 
भोजपितिनिकेषु अधप'* [१८] 
११. यत्र पि दुत देवनप्रियस न यंतिते पि श्रुतु देवनप्रियस भ्रमबुत विधन॑ भमनुशस्ति भंम अनुविधियंति अनुविधियिशंति चे 
[१९] ये से लघे एतक्रेन होति सब्रत्र विजये'" [२२] 
१२, परत्रिकृमेव महफल मणति देवनप्रिये [२३] एतये च अभ्रये इयं धंभदिषि लिखित क्िति पूत्र प्रपोत्र मे असु नव॑ वि'''तवियं॑ 
मणिषु सय*']२४] 
१३, “''हिंदलोके परलोकिके [२५] सव च के निरति होतु य भ्रमरति [२६] स हि इअलोकिक परलोकिक [२७] 
संस्कृतच्छाया 
१. अष्टवर्षाभिषिक्तेन देवानां प्रियेण प्रियदर्शिना राज्षा कलिज्ञाः विजिताः | दथ्द्धेमात्रं प्राणशवसद्दत्न॑ [ तत्र हत बहुतावत्क ] 
२, खुतम्‌। ततः पदचात्‌ अधुना लब्धेषु कलिज्ृयु तीमः घर्मापायः [घर्मकामता] धर्मानुशस्तिः व देवानां प्रि [यस्य] | [तत्‌ अस्ति अनुुशयः देव- 
प्रियस्य विजित्य कलिक्वानू । अविजिते हि घिजीयमाने यत्‌ तत्न वधः वा] 
३, मरणं वा अपवाहः या जनस्य, तत्‌ बाढ़ वेदनीयमतं गुरुमतं देवानां प्रियस्थ | इदम्‌ अपि तु ततः''' 


४. येषु विहिता प्‌षा अभ्रभ्क्तिः शुश्रवा माठपित्राः शुश्रवा गुरुषु शुभ्र॒पा मित्र संस्तुत 
५. बधः वा अभिरतानाम विनिष्कामणम्‌ । येषां वा अपि संविद्वितानां स्तेहः अविप्रदीनः एतेषां मिन्रसंस्तुत'' 


नं एवः सर्वेमनुष्याणां गुरुमतः ख॒ देवानां प्रियस्थ । नास्ति च सः जनपदः यन्न नास्ति इमे निकायाः अन्यजञ् यबनेभ्यः--पचः ब्राह्मण: चल 
अमणः च'। '*' नास्ति क्र अपि ज़नपदे यत्र 
७. न नाम प्रसावः । तत्‌ यावान्‌ जनः तंदा कलिप्लेषु हतः चर स्रतः च अपब्यूढः च तत+ शतभागः वा सदस्रभागः या अध गुरुमतः एवं देयानां 


प्रियस्य ।*' 
८. या अपि च अटयी देवप्रियस्य विजिते भवति ताम्‌ अपि अनुनयति अनुनिध्य(यति | अनुतापयति अपि च प्रभावः देयानां प्रि 
लेषां कित्रिति "८ ***(इ)चछति' द (दें) धानां प्रिय: **' । दे यस्य | उ्ययते 
९. “'”'मुख्यमतः विजयः देवानां प्रियस्य यः घमेविजयः | सः थ॒ पुनः लब्धः देवानां प्रियस्य इह च॒ सर्वेषु च अस्तेषु मापइस्ता जि धो जल 
शतेभ्यः “' अंतियोकः नाम यवनराजः* 
१०, ““'अंतेकिन! नाम मकः (मग) नाम अलिकसुन्द्रः नाम । नीचा चोडाः पाण्ड्याः यावत्‌ ताप्नपर्णीयाः। एयमेथ दृद राजविषये--यघन- जो 
माभक-ताभपंक्तिषु भोजपितिनिकरेषु अन्भ्रपुलिन्देषु "' *** ह 20492%2 थु 
११, यत्र अपि दूलाः देयानां प्रियस्य न यान्ति, ते अपि भ्रुत्वा देवानां प्रियस्य घर्मोक्त घिधानं धर्मानुशिष् थे 
थे । यः स लब्घः एतकफेन भवति सर्वत्र विजय: ब ह धर्मम्‌ अजुविद्घति अजुविधास्यन्त 
१५, पारत्रिकम्‌ एव मदहाफल मन्यते देयानां प्रियः | एतस्मै च अथोय इये घमेलिपिः लेश्चिता। कितिति ? पुत्राः प्रपौत्राः (व) मे स्युः नव वि." 
विजेतव्यं मंसत स्थ'*' ४ 
१३, “'सः पेहलोकि-पारछोकिकः । सर्वा च निरतिः मवतु यः घधमैरतिः। सा हि ऐदरलोकिकरी-पारलोकिकी । 


द्वि० अ० ] 


- ब्यूलर 'पहछ' | 

- वही ० मणे! । 

वही अधिगप्रहिले! । 
वही सब्र मनुपर्न । 
वह्दी नो । 

बही 'अनुनिक्षपये ति! । 
बही 'देवनप्रियर्सा । 
वही नि च । 
वही दिवनं॑प्रियस! । 

- वही “धुत । 

» वही ध्रमदिषि! ! 


४. घही 'सत्र । 


(देखिये, शहयाजगर्ढ़ी अभिफेख १३ का भाषान्तर ।) 


१०-% 


पाठ टिप्पणी 


ट्िन्दी भाषान्तर 


[ मानसेहरा शिला 


अशाकके अभिलेश ] जद [ दि० अ० 


चतुदश अभिलेग्व 
(उपसंहार) 
१३, इयं प्रमदिषि देवनप्रियेन प्रिय" 'जिन लिखपित' *' 


१४, लिखिते लिख पेशमि येव नि [३] अस्ति चु अन्न पुन पुन लूपिते तस तस अश्रस मधुरियये येन जने तथ पटिपजेयति [४] से 
सिय अन्न किछि' “'ति लिखित' व संखय' 


संस्कृतच्छाया 
१३. इय घमेलिपिः देधानां प्रियेण प्रिय [दर्शिना] [रा] राज्षा लेखिता । 


१४. लिखित लेखयिप्यामि थ तित्यम्‌। अस्सि चर अन्न पुनः पुनः लपित॑ तस्य तस्य अर्थम्य माशुर्याय येन जनः तथा प्रतिपदच्येत । तत्‌ स्थाल अज् 
किश्ित्‌ असमाप्तं लिखितम' “वा संक्षयकारणं''' 


पाठ टिप्पर्णा 
१. स्यूलरप; पूर्ति इसे प्रकार ६ : 'देवाना प्रियन प्रियद्वशिन! । 
३, दुलल्जके, अनुसार इसझी पूर्ति “निर्क! हैं। कालसी अभिलेखो। 'निकय! पाठ मिलता है । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये शहबाजगढ़ी अभिलेख ६४ का हिन्दीभापाम्तर ।) 


प्रथम अभिलेग् 
(जीवदया : पशुयाग तथा मांस-भक्षण निषेध) 


१, सि पव्रतसि देवनंपिये [१] लाजिना लिखा ह जीव॑ आलमभितु पजोह [२] 

२. नो पि च समाजे' [३] दोसं' [४७] *पिचु' " "तिया समाजा साधुमता देव *' 

३, पियद्सिने लाजिने [५] ''महः 'पिय* 'नि पानसत'“ “आलभियिसु श्पठाये [5] 

४. से अज अदा हय॑ घंमलिपि लिता तिं'" 'आलभिय* 'तिंनि पानानि पछा नो आलंभियिसंति 
संस्कृतन्छा या 

१. “[कपिह्] ले पर्यते दधानां प्रिये [ण]“'। राज्ञा' लेखि[ता]'ह[ह] [न] जीव॑ आलश्य प्रद्दो [वव्यः] | 

२५. न अपि ले समा [जः | ।“*[अ] पि तु [एक] तराः समाजाः साधुमताः देख 

३. प्रियदर्शितः राश! । * 7 महान से] "प्रिय" '[बहू]नि प्राण शत''आलप्सत सुपाधोय । 

8. से अद्य यदा इयं धर्मलिपिः लेखिता तर[यः] आलम्यन्त “त्रयः प्राणाः पदचात्‌ न आलप्स्यल्ते । 
पाठ टिप्पणी 


१, कनिगहमने शसे खिपिगलमि' पढ़ा था । 
परन्तु खेपिंगल जौगश शिला (दे० पक्ति ' का नाम था। अदा यह शब्द अभीतक अनिर्णालत हैं । हो सकते! ४ कि १? पैवसका नाम कपिह्नल' हो । 
२, ब्यूलर 'आलरूमि-, सेना आलाभि-  । 


हिन्दी भापान्तर 


(देखिये जोगड अभिलेख $ का भाषान्तर +) 


अश्योकके अभिलेल ] री [ शि० अ० 


द्वितीय अभिलेख 
(लोकोपकारी काये) 
१. सबत' विजितसि देवानंपियस पियदसिने ल'' 'अथा' ' 'तियोके नाम योनलाजा 
२, ए वा पि तस अंतियोकस सामंता लजाने सवत देवानंपियेन पियद्सिना' “सा च पसुचिकिसा च [१] ' 'धानि 
३, आनि झुनिसोपगानि पसुओपगानि च अतत नथि सबत हालापिता च लोपापिता च [रे] मूल" 'बत हालापिता च 
४. लोपापिता च [३] मगेस उद्पानानि खानापितानि लुखानि च लोपापितानि पटिभोगाये'' 'न॑'"* 


संस्कृतच्छाया 
१. सत्र विजिते देवानां प्रियस्य प्रियद्शिनः रा * यथा [अं]तियोकः नाम यबनराजः े 
२. ये या [अ]पि तस्य अंतियोकस्य सामम्ताः राजानः सर्वत्र देवानां प्रियेण प्रियद्शिना'''त्सा थे पशुचिकित्सा थे ।''' ओऔषधानि 
३, याः मल्ुष्योपगानि पशृपगानि थ यत्र यत्र न सल्ति सथत्र द्वारितानि च रोपितानि च | मूलछा'' [सेष्र द्वारितानि य 
४. रोपितानि श्र | मार्गेषु उदपानानि खानितानि घृक्षाः व्र॒ रोपिताः प्रतिभेगाय' ' [पशुमनुष्या] णाम । 


पाठ टिप्पणी 
$, राधागोविन्द वसाक इसको 'स(च)वा' पटले 6 । किनत आ की माता स्पष्ट नहंं। है | लीगणगे 'सबवत' पा> स्पष्ट होनेरों। यहा सी 'लब॒त' पाठ समाचीन € । 
२. घही “०तियोगे! । 
8, बच्दी “बता । 
हिन्दी भाषान्तर 


(थौछी संस्करण बहुत भग्न है । देखिये जौरड़ अभिछेख २ का भाषान्सर ।) 


शि०्झ० ] डर, [ धोलौ शिका 


ततीय अभिलेख 


(धमेप्रचार  पत्चवर्षीय दौरा) 


१. देवानंपियसे पियद्सी छाजा हेव॑ आहा [१] दुवादसवसामिसितेन मे इयं आनापयि"“'[२] त विजितसि मे युता लजुक्ले '* 

२. पंचसु पंचसु बसेसु अलुसयान॑ निखमावू अथा अनाये पि कंमने देव हमाये धंमानुसाथिये [२] साधु मातापितुसु खुबसा मं" 

३, नातिप्तु च बंभनपनेहि साधु दाने जोवेठु अनालंमे साधु अपबियता अपभंडता साधु [9] पलित्ता पि च'* 'नसि युतानि आन- 
पयिसति हेतुते च वियंज'*' 


संस्कृतच्छाया 


१. देवानां प्रिय॥ प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आद | द्वादशवर्धाभिषिक्तेत मया दृदम्‌ आज्वञापितम' | [सर्व]त्र बिजिते मम्त युक्ताः रज्जुकाः 
२. पष्यछु पश्चछु वर्षषु अवुसंयान निष्क्रामन्तु | [अस्मैं] अर्थाय अन्यस्मै अपि कमेंगे हि एयम अस्पे धर्मासुतिष्टथे साथु मातृवित्रीः शुध्र॒षा म' *" 
३. शासिकेम्यः थ ब्राह्षण-भमणेभ्यः साधु दान जीवानाम्‌ अनालम्मः साधु अल्पदययता अल्पमाण्डता स/चु। परिषत्‌ अपि ये [गण] ने थुक्तान्‌ 
आज्ञापयिष्यति हेतुतः व्यञ्ञ [नतः] । 
पाठ टिप्पणी 
१. श्यूलर “आनपथि' । 
३. ब्यूलर, सेना और वसाक अपवियलि' पढ़ते है। अगले शब्द अपभडता के देखते दुए 'अपवियता अधिक शुद्ध जात पहला है । ले में हू की मात्रा रष्ट नहीं है । 
३. बसाक अपभडत' । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिए जोगढ अभिलेख ३ का भाषाब्तर )) 


| 


अद्योकके अभिलेख ] 8 [. शि० अ०् 


चतुर्थ अभिलेख 
(धर्मघोष : धार्मिक प्रद्शन) 
१, अतिकंत अंतर बहूनि वससतानि बढहिते व पानालंभे विदिसा च भूतानं नातिस असंपटिपति समनभामनेसु असंपटिपति [१] 
२, से अज़ देवानंपियस पियदसिने लाजिने धंमयलनेन भेलिधोसं अहो धंमघोस विमानदसनं दथीनि अगकंधानि अंनानि च दिवियानि 
३. छूपानि दसपितु प्लनिसान॑ [२] आदिसे बहूदि वससतेह्दि नो हृतपुलबे तादिसे अज़ वहिते देवानं पियस पियदसिने लाजिने 
धंमानुसाधिया 
४. अनालंभे पानानं॑ अविहिसा भूतानं नातिसु संपटिपति समनवाभनेसु संपटिपति मातिपितुसुख्तसा वुद सुत्रसा [३] एस अंने व बहुविधे 
५. धंमचलने यढिते [४] वहयिसति चेव देवानं॑पिये पियद्सी लाजा धंमचलन॑ इमं [५] पुना पि चु नति पनति''' चर देवानंपियतत 
पियदसिने लाजिने 
६, पवहमिसंति येव घमंचलनं हम॑ आकर्प धंभसि सीलसि थे चिठितु धंम॑ अनुसासिसंति [६] एस हि सेटे कंगे या धंमानुसासना 
[७] धंमचलने पि चु 
७. नो होति असीलस [८] से इमस अठस वही अहीनि च साथ [९] एताये अठाये हयं लिखिते इमस अठस बढी युजंतू हीनि व मा 
अलोचगिस [१०] । 
८, दुवादस वसानि अभिसितस देवानंपियस पियदसिने लाजिने य॑ हइध लिखिते [११] 
संस्कृत च्छा या 


१. अतिक्रास्तम्‌ अम्तरं बहनां बर्षशतानाम्‌। वरद्धितः थे प्राणालम्भः विदिसा चर भूतानां श्ातिषु असम्प्रतिपक्ति: | ध्रमण-प्राह्मणेषु असम्प्रतिपक्तिः । 

२, तल्‌ अद्य देयानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राक्षः धर्माचरणेन भेरिघोषः अभूत्‌ घमेधोषः पिमानदरान हस्तिनः अग्नि-स्कन्धान्‌ अम्यानि चर विव्यानि 

३. रुपाणि द्शायित्या मनुप्येभ्यः | याहद्माः बहुतिः षर्षशतेः न भूतपूर्व ताह॒दः अद्य वर्द्धितं देवानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राज्मः घर्मानुशश्ट था 

७४. अनालम्मः प्राणानाम्‌ अविदिसा भूतानां शातिषु सम्प्रतिपक्तिः भ्रमण-म्राह्मणेषु सम्प्रतिर्षाक्तः मालपिश्रोः सुधूषा घुद्धानां शुश्॒णा । एसल्‌ अन्‍्ये 
बहुविय॑ 


री 


« घर्माखरणं बर्द्धितम्‌। वर्धयिष्यति चैथ देथानां प्रियः प्रियदर्शी गजा धर्माचरणम्‌ इदम्‌ | पुत्राः अप तु नप्तारः लव प्रणपारः देयानां प्रियस्थ 
प्रियदर्शिनः राशः 
- प्रथ्धेयप्यन्ति एवं घर्माचरणम्‌ इदम्‌ यावत्कवपं धर्म शीछे च सिप्ठन्तः धर्मम्‌ अनुशासयिष्यन्ति | पतत्‌ दि श्रेप्ठ॑ कर्म यत्‌ धर्मानुशा- 
सनम्‌ । घर्मोथरणम्‌ अपि तु 
७. न भयति अशीलस्य | तत्‌ अस्य अर्थस्य वृद्धि अदह्यानिः्व साधु । एतस्मै अर्थाय इदं लिखितम्‌ अस्य अर्थस्य वृद्धि युअन्तुद्दानिच मा 
आरोचयेयुः । 
८, द्वादशपर्षाभिषिक्तेन; देयानां प्रियेण प्रियशिना राज्षा इदम इह लिखितम । 


पाठ टिप्पणी 


दी 


१. ब्यूलर 'समनकभनेसु' । 

२. ब्यूलर और सेना न । 

३. कालसी अभिलेख 'पनातिक्या' पाठ है । 
ड. ब्यूलर 'तुढ़ी । 

५, सेना और ब्यूलर साधु! । 

६, बही (० यिसु' । 

७, 'इय॑ पाठ अधिक संभव है । 


हिन्दी भाषान्तर 
(बैखिये जोगड भभिकेख ४ का भाषान्तर ।) 


दि०्भ० ] <१ [ धौली शिछा 


पंचस अभिलेख 
(धर्म महामात्र) 


१, जे स पियदसी लाजा हेव॑ आह [१] कयाने दुकले [२] 'कयानस से दुकलं कठेति [३] से में बहुके कयाने कटे [४] त॑ 
पुता व 
२. नती व'*'च तेन ये अपतिये मे आवकप तथा अनुत्अतिसंति से सुक्ट कछंति [५] ए देत देस॑ पि दापमिसति से दुकट्ट कछति 
[६] पापे हि नाम 


३. सुपदालये [७] से अतिकंतं अंतर्ल नो हृतपुछुवा धंममहामाता नाम [८] से तेदसवसाभिसितेन मे धंममहामाता नाम कटा [९] 
ते सवपासंडेसु 


४. वियापटा धंमाधिथानाये धंमवढिये हितसुखाये व घंमयुतस योनकंबोचरगंधालेसु लंठिकपितेनिकेसु ए वा पि अंने आपलंता 
[१०] भटिमयेस 

५, वामनियेसु अनाथेसु महाकलेसु च हिदसुखाये धंमयुताये अपलिबोधाये वियापटे से [११] वंधनबधस पटिविधानाये अपलिबोधाये 
मोखाये च 

६, इयं अनुबंध पजा ति व कटाभीकाले ति व महालफे ति व वियापटे से [१२] हिंद च बाहिलेसु च नगलेसु सवेसु सवेसु ओलोधनेसु 
मे ए वा पि भातीन में भगिनीनं व 

७, अंनेस वा नातिसु सवत वियापटा [१३] ए हय॑ धंमनिसिते ति व धंमाधिथाने ति व दानसयुते व सवपुठवियं धंमयुतसि वियापटा 
इसे धंममहामाता [१७] इमाये अठाये 

८, इयं धंमपिलपी लिखिता चिलठितीका होतु तथा च मे पजा अनुवततु [१५] 

संस्कृतच्छाया 

१. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । कल्याणं दुष्करम्‌।  कल्याण्स्थय सः दुष्करं करोति। तत्‌ मे घहुक॑ कल्याणं रृतम्‌ | तलू ये में 
पुआः या 

२. नप्तारः वा च तेम्यः यत्‌ अपत्यं में यायत्कस्पं तथा अनुवर्तिष्यन्ति ते खुकछूुत॑ करिप्यन्ति। यः देशम्‌ अपि द्वापयिष्यति सः दुष्छृतं 
करिष्यति । पापं हि नाम 

३. सुप्रदाय्यम्‌। तस्‌ अतिक्रान्तम्‌ अन्तरम्‌ न भूतपूर्वाः धर्ममहासात्रा नाम । तत्‌ अयोद्शवपोभिषिक्तेन मया धर्म महामात्रा नाम कृताः। ते 
सर्वेषु पाषण्डेस्ु 

४. व्यापृताः घर्माघिष्ठानाय धमेबृद्धूधा दितसुखाय च धर्मयुक्तस्य यवन-फम्बोज-गांधारेषु राष्ट्रिकपैज्यणिकेषु ये वा अपि अस्ये अपरास्ताः | 
(तेषु) | स्रतमयेषु | 

५, ब्राह्मणेषु अनाथेषु महलफेषु च दितसुखाय धर्मयुताय अपरिवाधाय मोक्षाय च ेु 

६. अयम्‌ अनुबद्धप्रजाबान्‌ इति कृताभिकारः इति वा महल्लकः इति या व्यापृताः ते। इठ्ठ च चाह्मेषरु व नगरंषु सर्वषु सर्वेषु अवरोधनेषु मे एव 
अपि मातृषु मे मगिन्‍्याः हर ॥॒ है हि 

७. अम्येषु ज्ञातिषु सर्वत्र ष्यापृताः | यः अयं धर्मनिसतः इति बा धर्मानिष्ठानः इति था दानसंयुक्तः वा सर्वेपृथिब्यां धर्मेयुक्ते व्यापृताः इमे घमे- 
मद्वामात्राः | अस्मे अथाय |] 

८. इय॑ घमैलिपिः लेखिता चिरस्थितिका भवेत्‌ तथा च में प्रजाः अजुयरसंन्तु । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलर नि! । 
२. वही, “आपलन्त। | 
३. एल फेंके; (बी० औ० जे० ९३४९ पा० 2०) के अनुसार पा& बहुबचनान्त 'वियापटासे! होना चाहिये । परन्तु अन्य सम्करणों्म तः पाठ मिलता है । अतः 'सि' की अल्ग रखना ही टीक है । 
४. बव्यूकर 'पज। 
५. वही, भातिन! 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये गिरनार अभिछेख ५ का भाषान्तर ।) 


११ 


अशोकके अभिलेख ] ८२ [ शि० अ० 


पष्ठ अभिलेख 
(प्रतिवेदना) 

१. देवानंपिये पियद्सी लाजा हेवं आहा [१] अतिकंतं अंतर नो हतपुदुबे सब॑ काल अठकमे व पटिवेदना वे [२] से ममया के 
[३] सब काल“ मानस मे 

२. अंते ओलोधनसि गरभागालसि वचसि विनीतसि उयानसि च सवत पटिवेदका जनस अं पटिवेदयंतु मे ति [9] सवत च जनस अर 
कलामि इक [५] 

३. अंपि भर किंचि मुखते आनपयामि दापक वा सावक वा ए वा मदामातेहि अतिथायिके आलोपिते हेति तसि अठसि विवादे व निश्चती 
वा संत पलिसाया 

४. आनंतलियं पटिपेदेतविये मे ति सबत सब काले [६] हेव॑ में अनुसथे [9] नथि हि में तोसे उठानसि अठसंतीलनाय च [८] कट- 
वियमते हि मे सवझोकहिते [९] 

५, संस च्‌ पन इय॑ं मूले उठाने च अठसंतीलना च [१०] नथि दि कंमत'' 'सव लोकहितेन [११] अं॑ च किछि पलकमामि हक किंति 
भूतानं आननियं येहं ति 

६, हिंद च कानि सुखयामि पलत च स्वगं आलाधयंतू ति [१२] एताये अठाये हय॑ धंमलिपी लिखिता चिलठिकीता होतु तथा च पुता 
पपोता मे पलकमंत्‌ 

७, सवलोकद्दिताये [१३] दुकले चु इय॑ अंनत अगेन पलकपन [१४] 

संस्क्ृतच्छाया 
१, देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । अतिक्रान्तम्‌ अन्तरम्‌ न भूतपूर्व सर्व काल्म्‌ अर्थकमे वा प्रतिवेदता घा। तत्‌ मया कृतम्‌ | सर्वे 
काल भुञजमानस्य मे 

., अदतः अवबरोधने गर्भागारे, वजे, विनीते, उद्याने च सर्वत्र प्रतियेदकाः जनस्य अर्थ प्रतिबेदयन्तु मे इति | सर्वेत्र च जनस्य अर्थ करोमि अहम । 

३, अपि थ॒ किश्वित्‌ मुखतः आज्ञापयामि दापक था श्रावर्क वा एवं यत्‌ वा पुनः महामात्रेस्यः आत्ययिफम्‌ आरोपित॑ भघति तस्मे अथोय पिधादः 
निध्यातिः या स्तः परिषदि 

४. आमस्तर्येण प्रतिवेदर्वितव्यं में इति सर्वत्र सथे कालम्‌ | अय॑ मया अनुशस्तः। नास्ति में ताषः उत्धाने अर्थसंतोरणायां च । कतंध्यमतं हि मे 
सर्यलोकद्दितम्‌ | 

५, तस्य च पुनः इवं सूलम्‌ उस्थान च अर्थसंतीरणा च। नास्ति द्वि कर्मान्तरं ''सर्वछोकहितात्‌। यत्‌ किज्ित्‌ प्रक्रमे वा अई किमिति ? भूता- 
नाम आनृण्यं एयम्‌ इति । 

६. इ् थ कान्‌ सुखयामि परत्र च स्वर्गम्‌ आराधयन्तु इति | एतस्मै अर्थाय इयं घमेलिपिः लेखिता चिरस्थितिका भवतु तथा च॒ पुत्रा प्रपोत्ा मे 
प्रक्रमस्तां 

७, सर्वकोक हिताय । दुष्कर तु रृदम्‌ अन्यत्र अग्रयात्‌ प्रक्रमात्‌ | 


थे 


पाठ रिप्पणी 
१, ब्यूलर 'भीनस' । 
२५, बचौ; पलिसाय' | 
३. सेना 'मातु| ब्यूलर “०मतु!। 
हिन्दी भाषान्तर 


(देलिये जीगढ़ अभिकेख ६ का भाषान्तर ।) 


शिण्झ० | 'ढबे [ घौली सिलां 


सप्तम अभिलेश्व 
(धार्मिक समता ; संयम, आायशुद्धि) 


१, देवानांपिये पियद्सी लाजा सबत इछति सवपासंडा वसेबू ति [१] से हि ते सयमं भावसुधी थे इछ॑ति [२] झुनिसा थे 
२. उचावुचछ॑ंदा उचावुचलागा [३] ते सबं वा एकदेसं व कछंति [७] विपुले पि चा दाने अस नथि सयमे भावसुधी व्‌ नीचे बाई [५] 
संस्क्ृतच्छाया 
१. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा सर्वत्र इच्छति सर्व पाषण्डाः बसेयुः इति | सर्वे हि ते संयम भाषशुरद्धि चल इच्छन्ति | मनुष्या च॑ 
२. उच्याश्छन्दाः उशद्यावचरागाः । ते सर्य वा पकदेशं या कांक्षल्ति | विपुलम अपि य॒ दान॑ यस्थ तास्सि संयमः भाषशुद्धि! थ निर्यं वाढम । 
पाठ टिप्पणी 
१. तु० गिर० वसेयु' ८ स० 'बसेयुः । 
२. ब्यूछर लि | 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये जोगड अभिछेख ७ का भाषास्तर |) 


सशोकफे समिसेख ] हि [ दि० अ० 


अषध्टम अभिलेस् 
(घर्म-यात्रा) 


१, लक अंतर्स छाजाने विहालयात॑ नाम निखमिसु [१]“'त मिगविया अंनानि च एद्सानि अमिलामानि हुवंति न॑ [२] से 
जंपिये.. । 

२. पियद्सी लाजा दसवसाभिसिते निख्रमि संबोधि' [२] तेनता धंमयाता [2] ततेस होति समनवाभनानं दसने च॑ दाने च पुहान 
दसने च 

३. हिलंनपटिविधाने च जानपद्स जनस दसने च घंमाइुसथी च'''पुछा च तदोपया' [५] एसा झगें अभिलामे होति देवानंपियस 
पियदसिने लाजिने भागे अने [६] 

संस्कृवच्छाया 

१. अतिक्रान्तम्‌ अन्तरं राजन! विद्दारयात्रां नाम निरक्रमिषुः ।*'[स] त्र रूगब्यम्‌ अस्यानि थे दृदशानि अभिरामाणि सवन्ति । तत्‌ देखानां प्रियः 

२. प्रियदर्शी राजा दशवर्षा मिषिक्तः (सन्‌) निरक्रंस्त सम्बोधिम्‌। तेन एपा घर्मेयात्रा। तत्र इदं भवति--पभ्रमणत्राक्षणानां दुह्टांन थ्र दान ज 
बूद्धानां दशन ये ' 

३. द्विशक्यप्रतिविधानं जे जानपद्रुय जनस्य द्शंनं च घर्मानुशिष्टिः थ'*'(घर्मेपरि) पृष्छा च । तदुपेया पका भूयसी अभिरामः मथति। देयानां 
प्रियस्य प्रियद्शिनः राशः भागः अन्यः । 


पाठ टिप्पणी 
१. अ्यूलर 'संबोधी' । 
२, ब्यूर 'हौऊज--/) 'स० हिरण्यप्रतिविधान! । 
३, सं० तदुपेया ( तव-+-उप+एय ) 
४. ब्यूछर एस भूये! । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये जौगड़ भमिछेख ८ का भाषान्शर ।) 


दि० अ० ] ८५ [ चोली दिला 


नवस अभिलेख 
(घमे-मझ्नल) 


१, देवानंप्रिये पियद्सी लाजा हव॑ आहा [?] अधि जने उचाचु्च॑ मंगल कठेति आवाध'''वीवाह'' 'जुपदाये पयाससि 

२, एताये अंनाये च हेदिसाये जने बहुक॑ मंगल क'' [२]'*'चू इथी बहुक॑ च बहुविधं व खुद च निलठियं च मंगल कलेति [२] 
३, से कटबिये चेष खो मंगले [०] अपफले चु खो एस हेदिसे मंग' '“[५]'''यं सु खो महाफले ए घंममंगले [$] 

४. शुद्ततं अप ' 'मे समनवाभनानं दाने एस अंने च'*'घंममंगले नाम [७] से बंतिविये पितिना पि पुतने पि भातिना पि 

५, सुवामिकेन पि'' 'ले आव तस अठस निफतिया [८] अधि च हेव॑ बुते दाने साधू ति [९] से नथि'' 'अनुगहे वा 

६, आदिसे धंमदाने धंमानुगहें *' [१०] 'मरि'* 'तिकेन सहायेन पि वियोवदित' ' 'तिसि पकलनसि हय॑'*' 


संस्क्रतच्छाया 
३. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एचम्‌ माह | अथ जनः उद्याय्य मज्ले करोति | भाषाधे [आवबाहे] विवाद्दे'''[प्र] जोध्पादे प्रवास 
२, एतस्मिन्‌ अन्यस्मिन्‌ थ पतादशे जनः बहुक॑ मश्नलं करोति ।'“'तु अथ बहुक॑ च बहुविध॑ च॒ श्षुद्रं च निरथेक थ महल करोति | 
३. सत्‌ करते व्यं च एवं खलु मज़ऊूम्‌। अब्पफर्ल तु खलु एतत्‌ मह[लम्‌ ]। [६] द॑ तु खलु मद्दाफलम्‌ एतत्‌ घमेमझलम । ' 
७. गुरुणाम्‌ भर्प[ाचितिः] [प्राणानां संग] मः भ्रमण-आ्रह्मणेम्यः दानम्‌। एसत्‌ अन्यध्य [इददां तत्‌ ] घमेमड़ल नाम । तत्‌ वक्तष्यं पिच्रा अपि 
पुश्रेण अपि आन्रा अपि 
५, स्वामिकेन अपि''' **[मज्न|छ॑ याषत्‌ तस्य अर्थस्य निृस्तये । अस्ति य दि एथम्‌ उक्त दान॑ साथु इति | तत्‌ नास्सि'''अलुभहः या 
६, यादशः धमदानं घर्मोलुप्रहः । “'मित्रिण][शा] तिकेन सहायेन अपि ध्ययवद्तिष्यं '''तस्मिन्‌ प्रकरणे इ्द'' ' 
७. ““ '“आराधयितुम्‌ | “[क]तेब्य '''स्वगंस्थ आरूब्धिः | 
पाठ टिप्पणी 
१. सेना और ब्यूछर आबाधे' । 
२. ब्यूछर “०जों पदाये । 
३. यही) 'एस तु! | 
४. बच्ची; 'खुदक! ! 
५, बही, 'च । 
६, सेना ता; ब्यूलर तो । 
७, सेना 'प; ब्यूलर (पि। 
<. सेना 'पंमनु० । 
५. हुरूत्जका सुझाव “नियोवदितबिये' । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिपे ओोगड़ अभिछेख ९ का सापास्तर ।) 


अशोकके अभिलेख ] न [ शि० अ«् 


दर््मम अभिलेस्व 
(धसमे-झुश्रषा) 

१. देवानंपिये पियद्सी छाजा यसो वा किटी वा न'' हैं मंनते'” 'पिसो वा किटी वा हछति तदत्याये आ'' 'अने 
२. “*'खसं सुध्सतु ये घंम “मे [१] एतकाये यसो वा किटी वा इ** 'पिलकमति देवानंपिये पालतिकाये' ' 
३, किंति सकले अपलिसदे हुवेया ति [२] पलिस' [४] दुकले''“त अगेन'*'न सब च पलितिजितु 
४. खुदकेन था उसटेन वा [५] उसदेन चु दुकलतले [१] 

संस्कृतच्छाया 
१. देखानां प्रियः प्रियदर्शो राजा यशः या कीर्ति बा न [महाथोत्र] हां मस्यते''[अ] पि यशः या कीतिं वा इच्छति तदास्वे आ [यरत्यां से] जनः 
४. [धिमे) शुभषां शुभूषतां में घमे “मे । एतस्मै यशः वा कीर्ति था इ[च्छिति] [किजिंत्‌] प्रक्मते वेवानां म्ियः पारतरिकाय'' 
३. किमिति ! सकलः अल्पपरिस्रयः स्थात्‌ इसि | परिर्साव]):''। दुष्कर”''[ए त] त्‌ अप्रयात्‌ ''' “न सर्व व परित्यज्य 
४. छ्लुद्वकेण वा उन्छितेन तु दुष्करतरम्‌। 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये जोगड़ अभिलेख १० का भाषाल्सर ।) 


दि० अआ० ] ८७ [ चोली शिछ्का 


चलुदंदा अभिलेस्व 
(उपसंद्दार) 


१. इये धंमलिपी देवान॑पियेन पियद्सिना लाजिना लिखा'' अधि मश्निमेन' ' “दि सवे सवत घटिते [२] 
२. महंते हि विजये बहुके च लिखितं लिखियिस [३] अधि 'बुते तस'' 'याये 
३. किंति च जने तथा पटिपजेया ति [४] ए पि चु हेत असमति लिखिते स*' सं “ 'लोचयितु'' 'कला ''ति 
संस्कृतच्छाया 
१. इयं धर्मलिपिः देंबानां प्रियेण प्रियद्शिना राज्ञा लेखिता ।''*' अस्ति मध्यमेन “[न] हि सर्वे सर्वन्न घटितम | 
२. महल्‌ दि विजितम्‌, वहु य लिखित लेखयिष्यामि''''। अस्ति' “'डर्त सस्य ' माचु]योय 
३. किमिति ? से जनः तथा प्रतिपधेत इसि । तब्‌ अपि तु स्थात्‌ असमाप्त लिखित तत्‌ “सं [्षयकारणं बा] आलोरप [लिपि] करा [पराधेन] 
वा र]ति। 


पाठ टिप्पणी 
£. पूि 'लिखियिसामि । 
? 'पटिपेयाति! एक साथ पटा जा सकता हैं | 
9. मेना और ब्यूलर भी! 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये गिर्नार अभिछेश्य १७ का सापास्तर ।) 


अशोकके अभिलेख ] ८८ [ शि० ब्० 


घौलीके षष्ठ अभिलेखके अन्तमें 
१, सेतो 
संस्कृतच्छाया 
१. चधेत [हस्तिः] 
हिन्दी भाषान्तर 
१. रबेत हाथी । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१. धौरी शिर्मके शिखरपर एक हाथीकी प्रतिक्षति ग्वचित है । बाद्ध-साहित्यमे हस्ति बुद्धका प्रतीक है (दे ब्यूलर : जेड० डी० एम० जी०, ३९,४९०) | 


विण्स० ] ८र्‌ [ धौली शिला 


घोली 


प्रथम एथक्‌ अभिलेख 
(राजनीतिक आदर्श) 

१, देवान॑ पियस बचनेन तोसलियं महामात नगलबवियोहालका 

२, वतविय [१] अं किछि दखामि हक त॑ इछामि किंति कंमन पटिपादयेह 

३, दुबालते च आलमेहं [२] एस चथ मे मोख्यमत दुवाल एतसि अठसि अं तुफेसु 

४, अनुसथि [३] तुफे हि बहूसु पानसहसेसु ध्यायतो पनय॑ गछेम सु मुनिसानं [9] सवे 

५, मुनिसे पजा ममा [५] अथा पजाये इछामि हक॑ किंति सवेन हितसुखेन हिदलोकिक- 

६, पाललोकिकेन यूजेवू ति तथा'' 'मुनिसेसु पि इछामि हक॑ [६] नो प पापुनाथ आवग- 

७, मुके इयं अठे [७] केछ व एक पुलिसे'' 'नाति एतं” से पि देसं नो सव॑ । देखत हि तुफ़े एवं 

वा पापुनाति [८] तत होति 

८, सुबिहिता पि नितियं एक पुलिसे पि अथि ये बंधन वा पलिकिलेस॑ 

९* अकस्मा तेन बधनंतिक अंने च'''हु जने दविये दुखीयति [९] तत इछितविये 
१०, तुफेहि किंति मझ॑ पटिपादयेमा ति [१०] इसेद्दि चु जातेहि नो संपटिपजति हसाय आसुलोपेन 
११, निठलियेन” तूलनाय अनावृतिय आलसियेन किलमथेन [११] से हछितबिये किंति' ऐते 
१२. जाता नो हुवेषु ममा ति [१२] एतस च सवस मूले अनासुलोपे अतूलना च [१३] नितियं ये किलंते सिया 
१३, न ते उगछ' संचलितबिये तु बटितविये एतविये वा [१४] हेव॑सेव ए दखेय तुफाक तेन वतविये 
१४, आनंने  देखत हेव॑ च हेवं च देवानं पियस अनुसथि [१५] से महाफले ए तस संपटिपाद 
१५, महा अपाये असंपटिपति [१६] विपटिपादयमीने हि  एतं नथि स्वगस आलधि नो लाजालधि [१७] ह 
१६, दुआहले हि हमस कंम्स मे कुते मनो अतिलेके, [१८] संपटिपजमीने चु एतं खगं 
१७, आलाधग्रिसथ मम च अननियं एहथ [१९| इयं च लिपि तिस नखतेन सोतविया [२०] 

१८, अंतला पि च तिसेन” खनसि खनसि एक्रेन पि सोतविय [२१] हेवं व कलंतं तुफे 

१९. चघथ संपटिपादयरितविये [२२] एताये अठायें इयं लिपि लिखित हिंद एन 

२०, नगलबियोहालका सस्वतं समय यूजेवू ति'* नस अकस्मा पलिवोधे व 

२१, अकस्मा पलिकिलेसे व नो सिया ति [२३] एताये च अठाये हक॑'* 'मते  पंचसु पंचसु बसे- 

२२. सु निखामयिसामि ए अखखसे अचंडे सबिनालंभे होसति एवं अं जानितु'"*“'* 'तथा 

२३, कलंति अथ मम अनुसथी ति [२४] उजेनिते पि चु कुमाले एताए व अठाये निख्ामय्रिस' *' 

२४. हेदिसमेव ' बगगं नो व अति कामय्िसति तिंनि बसानि [२५] हेमेव तखसिलाते पि [२६] अदा अ''' 

२५. ते महामाता निखमिसंति अनुसयानं तदा अहापयितु अतने कंम॑ एतं पि जानिसंति 

२६, त॑ पि तथा कलंति अथ लाजिने अनुसथी ति [२७] 
संस्कृतच्छाया 
१३. देयानां प्रियस्य बचनेन तोसल्यां मद्दामान्नाः नगर-ब्यवद्दारकाः (एवं) 
२. बक्तव्याः | यत्‌ किश्वित्‌ पश्यामि अहं तत्‌ इच्छामि किधिति ? कमेणा प्रतिपादये अहम्‌ 
३. ह्वारतः ख आरलने अद्दम्‌ | पतत्‌ च मे मुख्यमतम्‌ द्वारम्‌ एतस्मिन्‌ अर्थ यत्‌ युष्माषु 
४. अनुशिष्टिः । यूयं हि बहुषु प्राणसहस्नेधु आयताः--'प्रणय॑ गच्छेम स्थित्‌ मलुष्याणाम!। सर्वे 
५, मजुष्याः प्रजा: मम | यथा प्रजायै | इस्छामि अह्म्‌ किमिति ! सर्वेण द्वितसुखेन इहलोंकिक- 

२. धौरी (उडीसाका पुरी जिल्य) और जौगढ (आज्ञ्का गंजाम जिल्ा)के दोनों प्रथक्‌ शिला-छेख प्रायः एक ही रूपमें पाये जाते हैं । उपयुक्त दोनों स्थानोपर चलुर्दश 
शिलालेलॉमिंसे एकादश्से त्रयोदशतक नहीं पाये जाते हैं | उनके बदलेमे ये ही दो प्थक्‌ शिरू-लेख उत्कीर्ण हैं | इनको “अतिरिक्त शिला-लेख' भी कहा जाता है | 
किसी-किसीने इन्हें सीमान्स लेस भी क॒ष्ा है । इनकी विशेषता यह है कि इनमें अशोकके पूरे विरुद दिवानाप्रियः प्रियदर्शीके म्थानपर केवल दिवानाप्रिय” पाया 
जता है। इनमें अशोककी राजनीतिका उल्चतम आदश वर्णित है। 

श्र 


अशोकके अभिलेख ] ९० [ _शि० भ० 


६. पारलौकिकेन युज्येरन्‌ इति तथा [सब] मनुष्येधु इच्छामि अहम | न ख॒ प्राप्लुध यावद्ग- 
मे । कहियत्‌ था एकः पुरुषः मस्यते पतत्‌ सः अपि देशं न सर्वम्‌। पदयति द्वि यूयं एसल्‌ 
<. 'सुधिद्दिता अपि नीति! इयम्‌।' एकः पुरुषः अपि अस्ति यः बन्धन वा परिषलेशं या प्राप्तोति | तत्न सवति 
९. अकस्मात्‌ तेन घस्घनास्तकम्‌ अन्यः थ॒ [तत्र थ] हु जनः दयीयः दुःखायते | ततः पछःयं 
१०. युपष्मामिः- किप्िति १ मध्य प्रतिपादयेमहि' इति | एस्िः तु जातेः नो सम्प्रति पद्यते--इैष्यैया आशुलोपेन 
११. नैष्छुपरण त्वरया अनाबृत्या आलस्पेन कृमथेन (य) । तत्‌ एएंड्यम्‌ किमिति ! 'दतानि 
१२५. जातानि मो भवेयुः मम! इति | एतस्य तु सर्वस्य घूलम्‌ अनाशुलोपः अत्थरा थ । मीत्यां यः क्लास्तः स्यात्‌ 
१४. न सः उद्‌गच्छेश; [तत्‌ ] सशल्तिव्यं तु घशितव्यम्‌ एतब्यं या। एवम्‌ एय यः पद्येस्‌, युप्मभ्यं ते न वक्तव्यम्‌-- 
१४. “अंत्योन्यं पश्यत एच्चे ज देखानां प्रियस्य भनुशिक्टि! । तत्‌ महाफलः पुतसरुय सम्प्रतिपादः 
१५. सद्गापाया असम्प्रतिपक्तिः | विशप्रतिपद्यमानेः एतत्‌ नास्ति स्वर्ग स्प आलब्घिः न राजारूष्चिः । 
१६. द्विफलः द्वि अस्य कर्मेणः मया कृतः मनो5 तिरेकः । सम्प्रतिषद्यमाने तु अन्न स्थगंम्‌ 
१७, आराघपिष्पयथ मम थे आनृण्यम्‌ एप्यथ | इयं थे लिपिः तिष्प-नक्षत्रे श्लोतव्या 
१८, अन्‍्तरा अपि च तिष्य॑ क्षणे क्षणे एक्रेन अपि श्रोतष्या । एवं च॒ कुर्यन्तः यूय॑ 
१९, धाज्यथ सम्परतिपादयितुम्‌। एतरम अथोय इये चमेलिपिः लेजिता येन 
२०, नगरब्यबहारकाः शाश्वतं समये युज्येरन्‌ इति'“'[नगरज] नस्य अकस्मात्‌ परिबाधः वा 
२१. अकस्मात्‌ परिफ्लेशः वा न स्थात्‌ इति । एतरपै अथोप अद्म्‌ [मद्दा]म्ाजान्‌ पश्च तु पश्चछु बर्ष- 
२२, पु नि ऋषमयिष्यामि ये अककेशाः अचण्डाः ट्छ शणारम्माः था भविष्यन्ति | एतत्‌ अर्थ शास्वरा  सथा 
२३, कुर्बन्ति यथा मप्र अनुशिष्टिः | उउज़पिनीतः अपि तु कुमारः एतस्मै एवं अर्थाय निष्कामयिष्यति "* 
२७. इश्शम्‌ एवं वर्ग न व अतिक्रा मयिष्यसि शत्रीणि बषोणि । एवम्‌ एव तक्षशिलातः अपि | यदा'"* 
२५, से मद्ामात्रा निष्कमयिष्यन्ति अजुसंयानं तदा अहापयित्या आत्मनः कर्म एतल्‌ भपि झ्ञास्वन्ति 
२६, तख्‌ अपि तथा कुर्यर्ति यथा राश्ः अलुशिष्टिः इति 
पाठ टिप्पणी 
१. सेना और ब्यूलरके अनुसार 'परिवेद०! । 
२. बही, ““सेसु । 
१, वही, 'आयता) । 
४. वहीं, “०लोकिकाये' । 
५. पूर्ि 'सवमुनितेसु' । 
&. सेना और ब्यूलर 'आवगमके' 
७. पूतति 'पापुनाति' । 
८ सेना और ब्यूलर “निति श्य॑ । 
५, वही, 'बंध-' । 
१०. यही, “निशूलि-! ॥ 
११. सेना 'किंति; ब्यूलर 'किति' । 
१९. हुरूत्जका सुझाव 'उगद़े । 
११, सेना और ब्यूकर देखिये । 
शड, यही, अने ने । 
१०. बहौ, '०मिनेहि! । हुल्त्ज्‌ हि! को अरूग पढ़ते है । 
१६. सेना मन, ब्यूलर मने- । 
१७. सेना मम थी । 
१८. ब्यूलर लिपि । 
१९. सेना “०विय; ब्यूलर '०विय । 
२०: ब्यूछर 'तिसे! । 
२१. सेना और ब्यूलर “अथाये । 
२२. वही, युजेय । 
२३. पूर्ति 'एन जनेस; सेना “नगर जनस! | 
२४. पूर्ति 'मदामात॑| सेना “मते' । 
२५. सेना और स्यूलर दिद्दिसंसेव! । 
हिन्दी भाषान्तर 
३. देवानों प्रियके बचन (आज्ञा)से तोसलीमें मद्ामात्रोंकों (जो) मगर व्यावहारक (भी हैं) (हस प्रकार) 
२, कहना चाहिये ; “जो कुछ भी मैं (उचित) समझता हूँ उसको कर्म द्वारा प्रतिपादन करता हूँ 
३. और उपायसे प्रारम्भ करता हूँ । और मेरे मनमें यह मुख्य उपाय है जो हस प्रयोजनमें आप छोगों को 
४. आदेश (दिया गया हैं)। क्योंकि आप बहुत सहस्र प्राणियोंके बीच नियुक्त हैं (इस उद्देंश्यसे कि) मनुष्योंका प्रणय (प्रेम) प्राप्त कर सकें ! सभी 
५. मनुष्य मेरी प्रजा (सम्तानके समान) हैं। जिस प्रकार मैं अपनी प्रजा (सनन्‍्तान)के रिए कामना फरता हूँ कि बह सभी दित भौर सुख-हदृहोकिक और 
६, पारकौकिक--को प्राप्त करे डसी प्रकार (सभी) मलुष्योंके रिए भी कामना करता हूँ । आप नहीं समझते हैं कि मेरा उद्देश्य कहाँतक (ओर) 
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जाता है | कोई पक पुरुष केषछ इतना ही समझता, वह भी पूरा नहीं, उसके एक अंशको । अब इसपर आप पूरा ध्यान दें, 
८. क्‍योंकि यह नीति अच्छी तरइसे स्थापित है। ऐसा भी कोई पुरुष हो सकता है जिसको बन्धन (कारागार) अथवा परिक्षेश (शारीरिक कष्ट) का दण्ड मिला हो, 
फिल्‍ल्तु हस समबन्धमें 
९. अकस्मात्‌ (बिना उचित कारणके) भी वश्धन हो सकता है और फलत: अन्य व्यक्ति बहुत दुःखी हो सकते हैं । ह्सलिए इच्छा करनी चाहिये 
१०, आपको कि आप मध्यम (निष्पक्ष) मार्गका अनुसरण करें । किन्तु इन (निम्नांकित) प्रबुशियोसे सफलता नहीं मिलती है, यथा ईर्प्या, भाशुछोप,' 
१३, नैष्ठुर्य, र्घरा, अनाइंक्ति,' आछस्य और कृुमय (तन्द्रा)। इसलिए आप छोगोकों हच्छा करनी चाहिये कि इस श्रकारके 
१२, दोष आप छोगोमें न हों । इस सबके मूछमें हैं जनाझुझोप और अत्वरा । जो यराबर क्लाम्त होते रहते हैं 
१३. वे उस्कर्ष की ओर न चक सकते हैं ओर न प्रयक्ष कर सकते हैं किम्तु आपको चछना है, आगे बढ़ना है और छक्ष्य प्राप्त करना है । इसको इस प्रकारस आप देखें 
जिससे आपको कहा आय 
१४. “आप परश्पर देखे कि देवाना प्रिय (राज्षा)की इस इस प्रकारकी आज्ञा है ।” इन आज्ञाओंका पान महाफलधाछा हद और 
१५, (उनकी अवज्ञा) महा हानिकर | ओ आज्ञापाछनर्मे असमर्थ हैं उनको न सो स्वर्गंक्ी प्राप्ति होती है और न राज्य (कृपा) । 
4६, क्योंकि मेरे सतमें हस कार्यमें अत्यधिक मनोयोगके दो फल' हैं । (मेरे) हस (अनुशासन)का पालन करते हुए स्वगं 
4७, (आप) पार्यंगे और मुझसे उऋण भी होंगे । यड (धघर्म-) फिपि तिथ्य नक्षश्रमें सुननी चाहिये, 
३८, तिध्य मक्षश्रके बीचर्मे भी और (किसी) एक पुरुष द्वारा क्षण-क्षणमें भी सुननी चाहिये । ऐसा करते हुए आप 
१९, (आज्षाके) सम्पादनमें समर्थ इ्वोंगे। इस प्रयोजनसे यह (घर्म-)छिपि लिखायी गयी जिससे यहाँके 
२०, सगर-ध्यावहारक निरन्तर (सब) समय चेष्टा करें जिससे विना किसी कारणके परिबाध (कारामृह) अथवा 
२१. बिना किसी कारणके परिकृृश (शारीरिक फष्ट)का वृण्द न मिले । हस प्रयोजनके लिए मैं मद्ामाश्नोंको पाँच-पाँच वर्षो 
१२, के अस्तरसे दौरेपर भेजूँगा जो अकर्कृश, अचण्ड, इलक्षणारभ्भ' (पघरछ) हैं ओर मेरे उद्देश्यको जानते हुए थे ऐसा 
२३, करेंगे जैसा मेरा आदेश है । किन्तु उज्जयिनीसे कुमार (राज्यपाल) इस प्रयोजनके लिए दौरेपर भेजेंगे 
२४, हसी प्रकारके बर्गंकों जो वीन ब्षसे अधिक समय नहीं यीसने देंगे । इसी प्रकार तक्षशिलासे भी । जब 
२०, महामाश्र अनुसंयान' (दोरे) पर निकरसेंरो तब थे अपने कर्तव्योकी अवद्देलना न करते हुए मेरे हस आदेशको जानेंगे 
२६, और ऐसा कार्य भी करेंगे जैसा राजाका अनुशासन है । 
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भाषान्तर टिप्पणी 
१, नगल वियोहालका-नगर-न्यायाधीश । संस्कृत भाषामें 'व्यवह का अर्थ होता है व्यापार, व्यवह्दार अथवा न्याय करना । अर्थशास्त्र (द्वितीय अधिकरण)में वर्णित नाग- 
रक अथवा नागरिक नामक कार्याधिकारीसे इसका समीकरण हो सकता दे | 
२, मानसिक सन्तुलनका शीघ्र छोप हो जाना रःक्रीघ | 
३, विवेक अथवा कार्यका प्रयोग नहीं करना । 
४, दुयाहले < सं० द्विफल; | किसी-किसीके मतमें 'द्रथाहारः' जो ठीक नहीं जान पड़ता । 
५, सखिनारूंमेका सं० रूप किसीफे अनुसार 'सक्षीणालम्भा” 'जिसकी प्रह्ृत्ति यशीय पश्मह्ििसाकी ओरसे छस हो गयी है! । 
६. सं० सयान रू यात्रा । अनुसंयान ८ निरीक्षणके लिए यात्रा 5 दौरा । 


१५-क 
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घौलीका द्वितीय एथक्‌ अभिलेख 
(सीमान्त नीति) 


१. देवानंपियस वचनेन तोसलियं कुमाले मद्ामाता च वतविय [१] अं किछि दखामि हक॑ त॑ है" 
२. दुवाऊुते च आलमेहं [२] एस च मे मोख्यपत दुवाला एतसि अठसि अंतुफेसु “मम [४] 
३. अथ पजाये इछामि हक॑ किति सपेन हितसुखेन हिदलोक्िक पाललोकिकाये' पूजेवू ति हेव॑'' [५] 
४, सिया अंतानं अविजिवानं किछंदे सुलाज अफ्रेसु ' [६] * 'मब' इछ मम अंतेसु'  पापुनेवु ते हति देवानंपिय' " “अलुविगिन ममाये । 
५, हुवेवू ति अस्वसेवु च सुखप्रेव लद्देवु पमते नो दुख देव॑''' नेदृ' हति खमिसतिने देवानंपिये अफाका' ति ए चकिये खमितवे मम 
निमितं व च धंमं चलेवू 
६. हिदलोकिक पललोक॑ च आलाधयेवू [७] एतसि अठसि हक अनुसासामि तुफे अनने एतकेन हक॑ अनुसासितु छंदं॑ च वेदितु आ 
हि घिति पटित्रां च मा 
७. अजला [<] से द्वेव॑ कड़॒ कंमे चलितविये अस्वास'' 'चितानि एन पापुनेवू इति अथ पिता तथ देवानंपिये अफ़ाक अथा च अतान 
हैव॑ देवानंपिये अनुकंपति अफ्रे 
८, अथा च॒ पजा हेव॑ं मये देवानंपियस [९] से हक॑ अनुसासितु छंद च वेदितु तुफाक देसावुतिके होसामि एताये अठाये [१०] 
पटिबला हि तुफे अखासनाये हितसुखाये च तेस 
९, हिदलोकिक पाललोकिकाये [११] दहेवं च कलंत तुफे स्वर्ग आलाधयिसथ मम च आननियं एहथ [१२] एताये व्‌ अठाये इय॑ लिपि 
लिखिता हिंद एन महामाता खसतं सर्म 
१०, पुजिसंति अखासनाये धंमचलनाये च तेस अंतानं [१३] इयं च लिपि अनुचातुंमासं तिसेन नखतेन सोतविया [१०] काम चु 
खणसि खनसि अंतला पि तिसेन एकेन पि 
११, सोतविय [१५] हेव॑ कलंतं तुफे चघथ संपटिपादयितवे [१६] 


संस्कृतच्छा या 


१. देखानां प्रियस्थ वचनेन तोखढ्यां कुमारः मद्दामात्रा च वक्तव्याः। यत्‌ किश्वित्‌ पश्यामि अहं तत्‌ ह [व्छामि] 
२. द्वारतः थ आरमभे एतत्‌ थ मे मुख्यमतम्‌ द्वारम्‌ पतस्य अथंस्य यत्‌ युप्मासु मम [अनुशिप्टिः] | 
३. अथ प्रजायै ईच्छामि अहम्‌ क्रिमिति ? सर्वण द्वितखुखेन इद्दलौकिपारलोकिकेन युज्येरन्‌ इति एंथ॑'*'। 
४. स्थात्‌ अन्‍्तानाम्‌ अधिजितानाम्‌ (इयं जिज्ञासा)-- कि छन्दः स्वित्‌ राजा अस्मासु ?” इति ।''फतका एवं मे इच्छा अन्तेषु ''प्राप्णुयु: इति 
देखानों प्रियः [इच्छति] अनुद्विग्नाः मया 
५. भधेयुः भाइवस्थुः सुखम्‌ एवं च लभेरन्‌ मश्तः न दुःखम्‌। एवं [प्रा] प्णुयुः इति”--'क्षमिष्यते नः देवानां प्रियः यत्‌ शाकय॑ क्ष्तुम्‌।” मम 
निमिशं थ धर्म चरेयुः 
६. इदलोकिक पारछोकिक॑ थ आराधयेयुः। एतस्मै अथाय अहं युप्मान्‌ अजुशारिम। अन्ृणः श्रहम्‌ एतकेन । युष्मान्‌ सह शरद करने बे मेहर 
यित्या या दि क्ृतिः प्रतिष्षा खय मम 
७, अयला | तस्‌ एवं कृरथा कमे खरितब्यम्‌। आदवासनीयाः चव ते--येन प्राप्लुयु;--“यथा पिला तथा देषानां प्रियः सुष्माकम्‌। यथा लव 
आत्मानम्‌ एव देवानां प्रियः अज्ुकम्पते 
८. यथा प्रजञाः एवं धर्ष देवानां प्रियस्थ | तत्‌ अहम्‌ [युप्मान्‌ ] अनुशिष्य छन्‍्दं च वेदयित्वा वेश्यायुक्तिकः भविष्यामि एतरिपिन्‌ अर्थे। प्रतिबलाः 
हि यूयम्‌ आदइयासनाय हितसुखाय चर तेषाम्‌ 
९, पेहलोकिक-पारछौकिकाय । एवं च कुर्यस्तः यूयं स्वर्गम्‌ आराधयिष्यथ मम चर आनृण्यम्‌ पष्यथ। एताय थे अथोय इ॒य॑ लिपिः लेखिता 
इड येन महामात्राः शाइवतं समय 
१०. थुम्येरत्‌ आश्यासनाय च धर्मोचरणाय च तेषाम्‌ अन्तानाम्‌। इय॑ व लिपिः अजुचातुमोसं तिष्ये नश्षत्रे शरोतव्या । काम तु क्षण क्षणे सन्‍्तरा 
अपि तिध्यात्‌ एकेन अपि 
११, श्रोतव्या । एवं कुवेस्तः यूयं शक््यथ सम्प्रतिपादयितुम्‌। 


पाठ टिप्पणी 


१, 'पाछलोकिकेन पढ़ा जा सकता हैं, जैसा कि प्रथम पृथक अभिलेखमे पाया जाता है। 
२. ब्यूलर “मे । हिबमेव' भी पढ़ा जा सकता है। 

३. पूर्ति 'किंति” ! 

४. पूर्ति 'पापुनेयू । 

५. सेना और भ्यूलर 'अफा्क! । 
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६. 'सस्वर्त समय” पाठ अधिक युक्त दे । 
७, 'सि' शब्दस्ण्ड पंक्तिके ऊपर उत्कीर्ण है! 


हिन्दी भाषान्तर 
), देषानां प्रियके घचन (आज्षा)से तोसछीमें कुमारं (राज्यपाल) और मद्दासाश्रोंको ऐसा कहना चाहिये : “ओ कुछ भी मैं उचित समझता हूँ. उसकी मैं इच्छा 


करता हूँ 
१२. और विविध उपायोंसे उसका सम्पादन करता हूँ । यह मेरे मतर्म मुख्य उपाय है इस प्रयोजनकी सिद्धिके छिए जो आप छोगोंमें मेरा अजुशासन है । 
३. जिस प्रकार मैं अपनी सस्तानोंके लिए हरुछा करता हूँ कि वे सभी दित-सुख--हृहछौ|किक और पारलोकिक--से युक्त हों इसी प्रकार ' *'**। 
9, धायद' मेरे भविजित भ्रम्तों (सीमावती प्रदेशों अथवा जातियों)को यह जिज्ञासा हो सकती है---'हम छोगोंके सम्बन्धर्में राजाकी क्‍या इच्छा है ? इति |!” यही 
मेरी इच्छा है अस्तोंके बरेमें कि थे जानें कि देवानां प्रिय यह चाहते हैं वे मुझसे अनुद्विग्ग 
७, होथें, आइवस्त होयें, सुख प्राप्त करें, दुःख नहीं ।” वे इसी प्रकार जानें--“देवानां प्रिय हम लोगोंकों क्षमा करेंगे जदाँतक क्षमा करना शक्य है ।”” और मेरे 
निमित्त थे धर्मका आचरण करें 
६, भौर इृद्दछौ किक और पारछोकिक (सुस्त) की प्राप्ति करें | इस प्रयोजनके लिए में आपको आज्ञा देता हूँ. खिससे मैं डऋण हो जाएँ आपको आक्षा देकर और अपनी 
इच्छा बसाकर जो सेरी से और मेरी अचकऊा प्रतिज्ञा हे । 
७. ऊतः हस प्रकार करके कर्तेब्यका पाऊम करना चहिये। उनको आइजासन देना चाहिये जिससे थे जानें--“जैसे पिता बैसे देबानां प्रिय इमारे लिए । जैसे अपने 
पर दैसे देषानां प्रिय हमारे ऊपर अनुकम्पा करते हैं; 
८. जैसी (अपनी) सन्‍्तान वैसे हम देषामां प्रियके ।” इसलिए मैं आप छोगोंको आज्ञा देकर और अपनी इच्छा बतलाकार इस प्रयोजनसे सभी प्रदेशोर्मे आयुक्तक' 
(नामक अधिकारी) उपदिष्ट (नियुक्त) करूँगा । क्‍योंकि आप उनको क्षाशवासन देनेमें समथं हैं और उनके द्वित ओर सुख-- 
५, हृहछौकिक तथा पारकौकिक---प्राप्त करानेमें भी। ऐसा करते हुए आप स्थर्ग प्राप्त करेंगे और मुझसे उऋण भी हो जायेंगे। इस प्रयोजनके लिए यह (धर्म-) छिपि 
छिखायी गयी जिससे महामात्र द्वाश्वत्‌ का (निरम्सर)" 
१०. प्रयक्ष करें उन अब्तोंके आश्वासन भौर धर्माचरणके लिए । यह धर्मलिपि प्रति चातुर्मास्य तिथ्य नक्षश्रमें सुनी जानी चाहिये । किन्तु एस्छानुसार क्षण-क्षणमें तिष्य- 
के अन्तरमें भी 
११. सुनी जानी चाहिये | ऐसा करते हुए आप (मेरी आज्ञाका) सम्पादन करनेमें समर्थ' होंगे । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, राजाकी प्रधान रानीकों 'महिषी' और उसके पुत्रको 'कुमार' कहा जाता था । ये राजकुमार प्रमुख प्रदेशोंके राज्यपाल नियुक्त होते थे | 

२, यह इस वाक्यका प्रथम शब्द है न कि इसके पहलेके वाक्यका अन्तिम जैसा कि कुछ विद्वानोंने माना है। तु० दिल्ली-टोपरा स्तम्म लेख्ब, प० ४-५ | 

३. कर्न (ज० रा० ए० सो ०, १८८०-३८१)के अनुसार "मु स० 'स्वत!का रूपान्तर है) तु० धौली प्रथम प्रथए्‌ अभिलेख, पं० ४ में 'गच्छेम सु' और दिल्ली-टोपरा 
स्तम्भ अभिलेख २, पं० ६,७,८ में 'किनसु | 

४, देसाबुतिके < सं० देश्यायुक्तिकः | यह बहुब्रीहि समास 'अहं'का विशेषण है | इसका अर्थ है 'जिसके आयुक्तक (अधिकारी) दिष्ट [उपदिष्ट] हो चुके हों । “आयुक्तक! 
के लिए देखिये अर्थशासत्र ५.४ (आयुक्त-प्रदिष्टाया भूमावनुशतिः प्रविश्ेत्‌ ) | 

५, स्वसतं सम > स० शाइबतीः समाः | समा” और 'समय' दोनों एक ही मूल घातुसे व्युत्यन्न हैं । 

६, चिधथ' शब्दके कई अर्थ किये गये है। त॒० छत्तीसगढी “चघ्‌! और हिन्दी चाह! । किन्तु इसका अधिक प्रकृत अर्थ “बक? (<स० शक) से निकलता है। 
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जौगड शिला 
प्रथम अभिलेख 
(जीवदया : पशुयाग निषेध) 


१. इय॑ भंमलिपी खेपिंगठसि पवतसि देवानंपियेन पियद्सिना लछाजिना लिखापिता [१] हिंद नो किछि जीव आलमितु पजोद्दितविये[२] 


२, नो पि थे समाजे कटविये [२] बहुक॑ दि दोसं समाजस द्रखति देवानंपिये पियद्सी लाजा [४] अथि पि थुृ एकतिया समाजा 
साधुमता देवानंपियस 


३. पिय दसिने छाजिने [५] पुछुवं महानससि देवानंपियसि पियदस्सिने छाजिने अनुद्विसं बहूनि पानसतसहसानि आलभिगिसु 
सपठाये [६] 


४. से अज अदा इय॑ घंमलिपी लिखिता तिनि येव पानानि आलंभियंति दुबे मजूला एके मिगे से पि चु मिगे नो धुव॑ [७] एवानि पि 
चु तिनि पानानि 


५. पछा नो आलमभियिसंति 


संस्क्ृतच्छाया 
इये घमेलिपिः कपिकले पर्ते देवानां प्रियेण प्रियदर्शिना राशा लेखिता । इद्द न किश्वित्‌ जीवम्‌ आलब्य प्रद्दोतब्यम्‌ । 
न अपि च समाजः कर्तध्यः | बहुक द्वि दोष समाजे पश्यति देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा । सन्ति आपि तु एकतराः समाजाः साधुमताः देवानां 
प्रियस्य 
३. प्रियदर्शिनः राश्ः । पू्थे महानसे वेयानां प्रियस्य प्रियद्शिनः राशः अनुदिवरस बहुनि प्राणशशतसइस्थाणि आलप्सत सूपाथोय । 


४. तत्‌ अद्य यदा इयं घमेलिपिः लेखिता शत्रयः एव प्राणाः आल्भ्यन्ते दो मयूरों एकः सगः सः अपि च सगः न धवम्‌। एते अपि व चयः प्राणा 
५, पश्चात्‌ न आलप्स्यम्ते । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूकर 'खर्पिंगठसि' । परन्तु शिलापर 'ख'को ए' मात्रा स्पष्ट उत्कीर्ण दे । 
२. वही 'समाजसि' । 
३. द'के ऊपर और भीजे दोनों ओर एक आड़ी रेखा (मंमवनः रेफका घोतक) उत्वीर्ण है। उत्कीर्णकक् असमजसके कारण ऐसा हुआ । मना और स्यूलर केवल 'दखति' पढ़ते है। 
४. सेना और ब्यूछर 'पियदसिने । 
५, वही 'आलभियंत्ति । 

हिन्दी भाषान्तर 

१, यह धर्मछिपि' खेविंगक पधंसपर देवालां प्रिय प्रियदर्शी राजा हारा लिखायी गयी । यहाँ किसी जीवको मारकर होम नहीं करना चाहिये । 
२. और न समाज करना चाहिये । क्‍योंकि बहुत-से दोष समाजमें देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा देखते हैं। किन्तु है एक समाज जो साधु (अच्छा) है देषानां प्रिय 
३, प्रियदर्शी राजाके मतमें। पूर्व कालमें देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके सहानस (पाकशार्)में प्रतिविन लाखों जीवधारी सूपके लिए मारे जाते थे । 


४. परम्दु आज जब यह धमंक्षिपि रिखायी गयी केवछ तीन जीवधारी मारे जायेंगे--दो मोर (और) एक रुग--और घह सग भी निश्चित रुपसे नहीं। किन्तु ये 
तीन प्राणी भी 


५, पीछे नहीं मारे जायेंगे । 


भाषान्तर टिप्पणी 
१. यह पर्वतका नाम है। इसका धात्वर्थ है 'जो आकाशमे पीछा दिखायी पढ़े! । 
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दितीय अखिलेख 
(मानव और पशुओोकी विक्रित्सा) 
१. सबत विजितसि देवान॑पियस पियदसिने लाजिने ए वा पि अंता अथा चोडा पंडिया सतियपुते''“'' ) अंतियोके नाप 
२. योन लाजा ए वा पि तस अंतियोकस सामंता लाजाने सबत देवानंपियेन पियद्सिना लाजि''''' चिकित्सा व 


३. पसुचिकिसा च [?] ओसधानि आनि मुनिसोपगानि पसुओपगानि व अवत नथि सतत" “ 'च अतत नथि 
४. सबत्र हालापिता च लोपापिता च [३] मगेतु उदुपानानि खानापितानि छुखानि च''“' 
संस्कृतच्छाया 
१. सर्वत्र बिजिते देखानां प्रियस्य परियदर्शिनः राशः ये वा क्षपि अस्ताः--यथा जोड़ाः पाण्ज्या: सत्यपुत्र:[तान्नपर्ण|) अख्तियोकः नाम 
२. यवनराजः ये बापि तस्य अन्तियोकस्य सामन्‍ताः राजानः सर्वेत्र देवानां प्रियेण प्रियदर्शिता राक्षा '"[मनुष्य| चिकित्सा ले 
३. पशुलिक्तित्सा ख । औषधानि (ओषघयः) यानि मलुष्योपगानि पशुपनानि स यत्र यशञ्ञ न सस्ति सर्वत्र ख यत्र यत्र न सन्ति 
४, सर्वत्र हारितानि थ रोपितानि थ। मार्गेषु उद्पानानि खानितानि बृक्षाश्य (रोपिताः) 
पाठ टिप्पणी 


हिन्दी भाषान्तर 
4. देवामांत्रिय प्रियदर्शी राजाके साम्र उयमें सत्र कोर सोमावर्ती राज्योंमें भी, यथा चोर, पाण्इय, सत्यपुन्र' " 'अन्तियोक माम 
२. यबन राधा और उस अग्तियोकके सामनन्‍्त' (पदोसी) यवन राजाओं (के देशमें भी) सर्वत्र देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा! (द्वारा) [दी प्रकारकी चिकित्साये--- 
ममुष्य-] विकित्सा और 
३. पशुचिकित्सा [स्थापित की गयीं] ओवषधियाँ जो ममुस्योपयोगी और पद्युपयोगी जहाँ-जहाँ नहीं हैं (सर्वत्र जहाँ-जहाँ नहीं हैं") 
9. सर्च॑त्र बाहरसे मैंगायी गयी हैं ओर रोपी गयी हैं। मार्गो्मे कुएं खोदे गये हैं भर दृक्ष [रोपे गये हैं पश्ञु कोर मनुष्योंके उपयोगके छिप ।*] 


भाषान्तर ठिप्पणी 


१, सेना 'सावत'; ब्यूलर 'सबत' । 


१३, यहाँ सामस्तका अर्थ 'अधीन' नहीं अपितु पड़ोसी? है | 
२. भूलसे दो भार उत्कीर्ण है। 
३. घोली शिल्ा-लेखमें कोष्ठान्तरित शब्द सुरक्षित है जब कि जौगडमे टूट गये हैं । 


अदोकके अभिलेख ] ९६ [ शि० अछ 


सूलीय अभिलेख 
(धमप्रचार : पद्चवर्षीय दोरा) 


१, देवानंपिये पियदसी लाजा देव॑ आहा [१] दुवादस वसामिसितेन मे इयं आ''"“''च पादेसिके च 
२. पंचसु पंचसु वसेसु अलुसयानं निखमावू अथा अंनाये पि कंमने''*“*'सा मित संथुतेस' ''''' 
३. नातिसु व बंभनसमनेहि साधु दाने जीवेस अनालंभे साधु'' '' 'यि'*''** 
४. हेतुते च वियंजनते व 
संस्कृतच्छाया 
१. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । दादशवर्षासिषिक्तेन मया इदम्‌ आश्ञापितं'' 'च प्रादेशिकाः ये 
२. पध्चसु पथ्चसु वर्षेषु अनुसंयान निष्छामन्तु (एतस्मै एवं) अर्थों 7 अन्यस्मै अपि कमेणे'''[शुभूषा मिन्र-संस्तुत- 
३. ज्लातिकेम्यः च आ्राह्मण-धमणेभ्यः साधु दान॑ जीवानाम्‌ अनालम्मः साधु'''[आक्षापयिष्यति]* 
४. देखुतः थ व्यक्ञनतः थ । 


हिन्दी भाषान्तर 
4, देधानां प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा : “द्वादुश धर्षामिषिक्त! मेरे द्वारा यह [आज्षप्त हुआ--” युक्त, रज्जुक और प्रादेशिक 
२. पाँच-पाँच वर्षोमें अनुसंयान (दौरे) पर निकछे, जेले कम्य कार्योके लिए, [वैसे ही निम्नांकित नेतिक उपदेशके किए भी--“'माता-पिताकी शुश्ुपा साथु हैं) मित्र 
ओर परिचित [के साथ सम्यक्‌ ज्यत्रह्र साधु है ।] 
३, जाति, त्राक्षण ओर अ्मणको दान देना साथु है। जीवोंका अवध साधु [है] अढ्य संग्रह और अह्प व्यय साधु है ।”” और परिषद्‌ युक्तोंकों आाज्ा देगी थुक्रोंको हन 
(मैलिक उपदेशों)के पश्ीकरणके छिए 
७, देतु (कारण) ओर ध्यक्षम (अक्षर)के साथ । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, यह "मे (मेरे)'का विशेषण है । इसी रूपमे रखा गया है । दूसरा भाषान्तर “अमिपरेकके बारह बर्ष पश्चात्‌! अव्यय रूप है। इससे अर्थ निकलता है किन्तु यह अबि- 
करू भाषान्तर नहीं है | 


५9: शक [ जौणड शिका 


१. अतिकंत अंतर्ल बहूनि बससतानि बढ़िते व पानालंगे [१] 
२. से अज देवनंपियस पियद्सिने लाजिने धंमचलनेन भेल'''** 
३, दिवियानि छूपानि दसयितु म्ुनिसानं [२] आदिसे बहूद्दि बससते' 
४. धंभानुसथिया अनालंभे पानानं अविहिसा भूतानं नातिसु संप''“'' [३] 
५. एस अंने च बहुविधे धंमचलने वढिते [2] बढयि ' '*' '** 
६, पियदसिने लाजिने पथदम्रिसंति येव धंमचल [५] 
७, धंभचलने पि चु नो होतसि ३७ नल शो रिबन ० 
८, हीनि च मा आलोचयि' ' ' *** 
संस्कृतच्छाया 


१. अतिक्रान्तम्‌ अन्तर बहुनां वर्षशतानां वद्धितः वा प्राणालम्मः' “। 

२. तल अद्य देवानां पियस्यथ प्रियद्शिनः राक्षः धर्माचरणन भेरी [धोषः]* * 

३. दिव्यानि रूपाणि दशंयित्वा मनुष्येम्यः। यादक्‌ बहुभिः वर्षशतेः 

४. घर्मोनुशिप्ट्या अनालम्भः प्राणानाम्‌ अधिद्िसा भूतानां शातिषु संप्र[सिपक्तिः]' '*'। 
७५. एतत्‌ अन्य बहुविध॑ घर्मोचरणं वरद्धितम्‌। वरद्धेयि [प्यति] ' 

६, प्रियवृ्शिनः राक्षः प्रदद्धयिष्यम्ति पवर घमीचरणं '* 

७. घर्माचरणम्‌ अपि सु न मघति''' “ [क्ष] 

८. द्वानिः थ मा आरोचयेयुः । 


पाठ टिप्पणी 
१ सेना दुसयितु” ब्यूलर 'दसयितुः । 
हिन्दी भाषान्तर 
3. बहुत सौ बर्षोका अन्तर स्यतीस हुआ बढ़ता ही गया जीवॉंका घथ [प्राणियोंके प्रति हसा, जातिके प्रति ्रद्षिष्ट ब्यबहार, भ्रमण और ब्राह्मणोंके प्रति 


अधिष्टता ।] 

२. किम्तु आज देजानां प्रिय प्रियदर्शी राजाके धर्माचरणसे भेरी-[घोष घर्मंघोषमें परिषर्तित हो गया जनताको स्वर्गीय विभान, हसश्ति, अग्नि-स्कः्थ और भन्‍्य] 

४. दिव्य रूपोंको दिखानेसे । जैसे कि पहले बहुत सो षर्षोतक [नहीं हुआ आज देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाके] 

४.| धर्मानुशासनसे प्राणियोंका अवोध, जीवधारियोंके प्रति अहिंसा, जातिके प्रति सदृब्यवह्दार, श्मण ओर ब्राह्मणैके प्रति सद्व्यवद्दार, माता-पिताकी शुश्॒षा, ध्रृद्धोंकी 
घुभ्रपा बढ़ी है | 

७. ऐसे और अश्य विविध उपायोंसे धर्मांचरण बढ़ा है। ओर बढ़ायेंगे ही देबानां प्रिय प्रियवुर्शी राजा हस घर्माचरणको । [पुश्र, नाती और पनाती देषामां प्रिय 

६. प्रियदर्शी राजाके बढ़ायेंगे इस धर्माचरणको कछ्पास्ततक ओर धर्म और शीक्षमें स्थित रहते हुए धर्मका अनुशासन करेंगे। यह श्रेष्ठ कर्म है ओ घर्मा- 
घुशासन है ।] 

७, किम्तु धर्माचरण नहीं (होता है भशीर हारा । [इसीलिए इस अर्थ (धर्माचरण) की हृद्धि ओर अह्दानि साधु है । हस प्रयोजनके लिए यह लिखाया गया कि इस 
उद्देष्षकी दृद्धिमें छोग कगें] 

4. और हसकी हानि न स्वीकार करें। [हादृशवर्षासिषिक्ति देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा यहाँ यह लिस्बाया गया ।] 

भाषान्तर टिप्पणी' 
१, द्रष्टध्य, गिरनार अभिलेखकी टिप्पणी । 


ह॥.। 


अशोकफे अभिलेख ] ९८ [ श्ि० अ७ 


पञ्यस अभिलेस्त 
(बर्स महामाश्रोंकी नियुक्ति) 


३ सुपदालये ७] से अ' 
४. धंमाधिथाना * '**' 


संस्कृतच्छाया 


१, देवानां प्रियः प्रियर्दार्शी) ४ 
२, नप्तारः या परं ज ते [भ्यः] 


१. 
४, धमोधिष्ठानाय'' '' *' 
& 3008 8+६ 


सुप्रदायम्‌ । तत्‌ अ [तिक्रान्तम्‌ ] 


०११ 0०% 


१४४ ०३७५ 


पाठ टिप्पणी 


१. सेना नति! ; ब्यूलर “नि । 
२. ब्यूलर ्हाना'। 


१८ 


हिन्दी भाषान्तर 
देवानां प्रिय प्रियदर्शी [राजाने ऐसा कहा : “कल्याण दुष्कर हैं। जो कल्याणका प्रारम्भ करता है बह दुष्कर कर्म करता है। किन्तु मेरे द्वारा बहुत कश्याण 
हुआ है । हसकिए्‌ जो मेरे पुत्र] 


« भाती क्रथवा उनके परे [सस्तान होगो वह कहपास्ततक जो (इस धर्मका) अनुसरण करेगी वह सुकृत करेगो। जो इसके एक अंशको हामि पहुँचागेगा बह 


दुष्कृत करेगा । फर्योकि पाप निइुचय ही 


, शीभ्रतासे बढ़ता है ।' किन्तु अस्तराऊ बध्यतीत हुआ [पृवकारूमें धर्म महामात्र (नामक अधिकारी) नहीं थे। आज त्रयोद्श वर्षासिषिक्त मेरे द्वारा धर्ममदामात्र 


नामक अधिकारी नियुक्त हुए । वे सब पाषण्डों (धार्मिक सम्पदायों) में व्याप्त हैं 


, धर्मकी श्थापनाके लिए, [घर्मब्रद्धिके लिए भोर धमंयुक्तके द्ित-सुखके लिए, यहाँतक कि यवन, कम्बोज, गान्धारोंमें; राष्ट्रि-पैभ्यणिकोंमें अथवा भम्प जो 


अपरास्त हैं उनमें भी; धृतकों और स्तरामियोमें 


, श्राह्मण और बेइयोंमें अनाथ और श्रीमन्तोंमें धर्मयुक्तके हित-सुखय और निर्विक्ताके लिए और (जीवनके बम्धनोंसे उनकी) 


६. मुक्तिके किए । [यह बारू-बच्चेवाका है; जादूसे आविष्ट हैं थवा वृद्ध है--ऐसे कोगोमें वे नियुक्त और ष्यास हैं। यहाँ और आहरके सब गगरोंमें, भोर सब 


अवरोधनोंमें भी सेरे भाइयों ओर बहनोंके] 


, अन्‍य [जातिवालोंमें सर्वत्र व्याप्त है। ये धर्मंमहामात्र सर्वश्र नियुक्त हैं यह निश्चय रूपसे जाननेके किए कि कौन घर्ममें अमुरक्त है, कौन घर्ममें स्थित है अथवा 


कौन दान युक्त है । इस प्रयोजनके लिए 


, भह धर्मछिषि छिखायी गयी बिससे यह थिरस्थायी होबे और मेरी प्रजा इसका अनुसरण करे ।] 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, ब्यूलर 'सुपदारूये! को सं० 'सुप्रदाय' का प्राकृत रूप समझते हैं। गिरनार और शहबाजगढ़ीमें इसका पर्याय 'सकर' (>करनेमें सरल) दिया हुआ है। ऐसा 


छगता है कि 'पदालयें 'पद” से बना हुआ है | त॒ प्राकृत महारूय (महत्‌से) | 


दि० अ० हैँ श्र [ जोगड़ शिक्ता 


पष्ठ अभिलेख 
(प्रतिबेदना) 
३४६० पियदसी लाजा हेव॑ आहा [१] अतिकंत अंतर्ल नो हृतपुलुवे सब काल अठकंमे पटिवेदना व [२] से ममया के [३] 


. सब 
२६४३ स मे अंते ओलोधनसि गभागालसि वचसि विनीतसि उपरानसि च सवत पटिवेदका जनस अं प्रटिवेदयंतु मे ति [४] 
सबत च जनस 


* िकज [५] अं पि किंछि घुखते आनपयामि दापकं था सावक वा ए वा महामाते हि अतियायिके आलोपिते दोति तसि अठसि 
० “203 गा आनंतलियं पटिबेदेतविये मे ति सवत सब काल [९] द्वेदं पे अनुसथे [9] नथि हि मे तोसे उठानसि अठसंतीलनाय 


५. “*“*-"मे सबलोकहिते [९] तस च पन इय॑ मूछे उठाने च अठसंतीलना च [१०] नथि हि कंमतला'*'निय॑ येहं ति हिंद च कानि 
सुखयामि पलत स स्वगं आलाधयंतू ति [१२] एताये अठाये इये धंवलिपी खिखिता चिलटिकीता होत 
“”'निय॑ येह ति हिद च कानि सुखयामि पलत सस्वर्ग आलाघयंतू ति [१२] एवाये अठाये इय॑ धंभलिपी लिखिता चिऊु॑ठिकीता 


9,07० ता में पलकमंतु सवलोकहिताये [१२] दुकले चु हय अंनत अगेन पलकमेन [१४] 


संस्कृतच्छाया 

१. [देखा]नां प्रियः प्रियदर्शी राजा एयम्‌ आदइ | अतिक्रान्तम्‌ अन्तर न भूतपूर्थ सर्य कालम्‌ अथ-करमे प्रतियेदुना या | तत्‌ मया कृतम्‌ | सर्व काल 

२, [भुञमान]स्य में अग्ते अवरोधने गर्भागारे वजे विनीते उद्याने च सर्वत्र प्रतिवेदकाः जनस्य अर्थ प्रतिवेव॒यस्तु में इति | सर्वत्र च जनस्य 

दे, [अर्थ करिष्यामि] अहम | यस्‌ भपि किल्ित्‌ मुखतः आश्ञापयामि दापक वा आवक या; यत्‌ या पुनः महामाश्रेस्यः भात्ययिकम्‌ आरोपित 
भषति तस्मे अर्थाय वियादः वा 

४, [निध्यातिः बा प] रिषदि आनन्तर्येण प्रतियेदयितव्यं मे इति सर्वत्र सर्थ काठम। एवम्‌ मे अनुशिष्टिः। नास्तिद्वि भे तोषः उत्थाने अर्थे- 

खसंतीरणायां थ | 

५, [कर्तेथ्यमसं हि] मे सर्वलोक द्वितम्‌। तस्य च पुनः हद मूलम उस्थानम्‌ अर्थसंतीरणा सर । नास्ति द्वि कर्मान्तरं स्योकद्दितात। यत्‌ख 
किश्ित्‌ प्रक्रमे अहं 

६. [किमिति ? भूतानाम्‌ आ] रृण्यम्‌ एपाम्‌ इसि इध थे कान सुखयामि परञ्र थ स्वगंम्‌ आराधयन्तु इति। एतस्मैं अ्थाय इयं घमे लिपि लेखिता 
चिरस्थितिका भयतु 

७. [तथा ख मे पुत्राः च पी] त्ञाः मे प्रकमन्तां सर्बलोकहिताय । दुष्करं तु इदम्‌ अन्यत्र अव्र्यात्‌ प्रक्रमास्‌। 

पाठ टिप्पणी 

१. “प्र'में 'र' बॉयी ओर एक आधारबवत्‌ रेखासे व्यक्त किया गया है । जिसके कारण भर पे! पढ़ा जा सकता है । 

२. सेना और ब्यूलर ““साय' पढ़ते हैं| 

३. ब्यूछर 'होत' पढ़ते हैं । 

४. ता के पहले 'पो' शब्द्खण्डक्रे कुछ अंश दिखायी पहते हैँ । 

हिन्दी भाषान्तर 

3, दिया] नां प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कट्टा---“अन्तराक ब्यतीत हुआ पहछे सब समय अरथंकर्म (राज्यका आवश्यक कार्य) अथथा प्रतिबेदना (सूचना) नहीं 
होती थी । इसलिए मैंने (ऐसा) किया (जिससे) सब समय 

२, मुझको भोजन करते हुए,' अन्तःपुर, अवरोधन (ख्त्रियोंके छिए घिरा हुआ स्थान), गर्भागार, तज, बिनीत (पाछकी) ओर उद्यानमें स्ंत्र प्रतिवेदक शनताके 
कार्यकी सूचमा दें । सथंश्र जनताका 

३. (कार्य फरता हूँ) में । जो कुछ मैं मुखसे भाशा करता हूँ (स्वयं) दान अथवा विज्प्तिके सम्बन्ध्में, अथबा यदि कोई आधश्मक कार्य सहामात्रोंको सौंप दूँ भर 
इस सम्बन्धर्मे परिषद्र्मे कोई वियाद खबा हो अथवा 

४. पुतर्षियारके लिए प्रस्ताव हो सो अविरूस्व भुझे सधंत्र सब समय इसकी सूचना मिकनी चाद्दिये | ऐसी मेरी आज्ञा है। उत्थान और कार्य-सम्पादनमें मुझे सन्‍्तोष 
नहों होता । 

५, मेरे विचारसे सर्ंछोकहित मेरा कर्तम्य है, और उसका सूलछ है उध्यान और कार्य-सम्पादन । स्वंछोकहितसे बढ़कर दूसरा कोई कर्म नहीं। जो कुछ भी में पराक्रम 
करता हूँ हसफिए कि 

६, (जिससे प्राणियोंके प्रति कर्तब्यसे) उऋण हो जाऊँ, कुछ छोर्गोको इस छोकमें सुर पहुँचा सकूँ भोर थे परछोकर्मे स्वर्ग पास कर सके । इस प्रयोजनके छिप यह 
घर्मछिपि किखायी गयी जिससे यह चिरस्थायी द्ोवे 

७, तथा मेरे पुत्र, पौत्र सं कोकहितके किए पराक्रम फरें। उत्तम पराक्रमके बिना यह दुष्कर है । 

भाषान्तर टिप्पणी 

१. हुरुत्जने इसका अर्थ किया है 'जब मैं अवरोधनके भीतर भोजन करता रहेँ” | परन्तु 'अन्त' और “अबरोधन' दोनों शब्द अधिकरण कारकर्म हैं, अतः हुलत्जका 

अर्थ ठीक नहीं बैठता । 


१्-क 


१७७ भा आम 


अशोकके अमिलेख ] श [ दि० अ७ 


सप्तम अभिलेस 
(धार्मिक समता : संयम, भावशुद्धि) 


१. “*“*' दसी' लाजा सबत इछति सब पासंडा वसे”'“ति [१] सवे हि ते समय भावसुधी च इछंति [२] मनिसा च उचावुच छंदा 
उचावुच लागा [२] 
३६ ४३ स॑ व कछंति [४] विपुले पि चा दाने'''धी च नीचे बाढं [५] 
संस्क्ृवच्छाया 
१. [विवानांप्रियः प्रिय] दर्शी राजा सर्वत्र इर्छति सर्वे पाषण्डाः बसे [युः] इति । सर्वे हि ते संयम भाषशुद्धि ले इच्छम्ति | मनुष्याः थे उच्चायच- 
एुम्दाः उद्यायय रागाः । 
२. _ति स्बम्‌ एक दे) शा वा करिष्यन्सि | विपुलम्‌ भपि ञ दाने [यस्य नास्ति संयमः भावशु]द्धिः च नित्या घादम्‌ । 


पाठ टिप्पणी 
१. (इसी'के पूर्व शब्दखण्ड 'पियके कुछ अश दिखायी पहते हैं । 
२. पूर्ति 'एकदेसे! । 
३. सेना और ब्यूकर चर । 
हिन्दी भाषान्तर 


4, देवानां प्रिय प्रियद्शी राजा इच्छा करते हैं (कि) सभी (धार्मिक) सम्प्रदाय सवंत्र बसे, क्योंकि ये सभी आत्म-संयम और भावशुद्धि चाहते हें। मनुभ्य (विविध 
प्रकारकी) ऊँ ची-मीची इच्छाओंवाले और राग (आसक्ति) धान्‌ होते हैं । 
२. (वे सम्पुर्ण अपवा) भांशिक रूपसे (धरंका पालन) करेंगे । जो बहुत अधिक दान [नहीं कर सकता उसमें भी संयम औव भाष-झ॒]द्धि मित्य बढ़ना चाहिये ।! 
॥॒ भाषान्तर टिप्पणी 
१, ब्यूछरने नीचे बार्द का अर्थ 'नीचमे प्रशंसनीय' किया हैं| 


शिण्श्र० ] श्र [ जोगड़ शिलछा 


अष्टम अभिलेश्य 
(धर्मयात्रा) 


१३७३३ “'बिया अंनानि च एदि'''मानि हुवंति न॑ [२] से देवानंपिये 
२, पिय' ' "दस “* ता [४] ततेस होति स'"'च दाने च डुढानं दसने च 
३. हिलंनपटि विधाने च'''धंभ पलिपुछा * 'लामे होतिं देवानंपियस 
४. पियदसिने लाजिने भाजे अ''''** 
संस्कृतच्छाया 
!१. [भवतिक्कास्तम्‌ अन्तर राजानः विद्दारयात्रां निरक्रमिषुः। तज्ञ सग] ब्यम्‌ अन्यानि ल ईद [शानि अभिरा] माणि भवन्ति | तत्‌ देबानां प्रियः 
२. प्रिय [दर्शी राजा] द्श [बषोभिषिक्तः सन्‌ निरक्रंस्स सम्तोधिम | तेन अन्न घम्म या] श्रा | तत्र इद॑ मवति श्र [मण ब्राह्माणानां दशेनं) थ दाम 
च॒ बुद्धानां दर्शनं य 
३. हिरण्य-प्रतिविधान थे [जानपद्स्य जनस्य दर्शन धर्मानुशिष्टिः थर] घर्मपरिपृच्छा [य । तदुपेयः एषः अ] मिरामः भवति देयानां प्रियस्य 
७. प्रियदर्शिनः राक्षः भागः अस्यः | 


पाठ टिप्पणी 
१. पूर्ति 'पियदर्सी छाजा दसबसामिसिल- । 
२, यह छब्द 'दानोंकी तरह दिखायी पढ़ता हू 
३. सेना और ब्यूलरके अनुसार 'पालिपुछा' । 
हिन्दी भाषान्तर 


१, (बहुत) अन्तराल बीता राजा छोग विद्वारयात्रापर जाया करते थे | उसमें सगया तथा अभ्य इसी प्रकारके मनोविछास निश्चित रूपसे होते थे ।' किस्तु देवानां प्रिय 

२, प्रियदर्शी राजा दशा धर्षाभिषिक्त होनेपर सम्योधि (बोधगया) गये । उनके द्वारा धर्मयात्रा (प्रचलित हुई)। उसमें यह होता है---अमण-पाहाणोंका दृ्शंन और 
उनको दान, बुंदोका दर्शन घोर 

३. घम द्वारा उनकी सहायता तथा जनपदके छोगोंका दर्शन ओर उनके लिए धर्मानुशासन एवं धार्मिक प्रइन-परिप्रश्न । इसके अजुरूछ यह बहुत सुम्दर है देवानां प्रिय 

४. प्रियदर्शी राजाके (धासमका) दूसरा भाग । 


भाषान्तर टिप्पणी 
१. पिशे (प्रामेटिक 7० १५०) के अनुसार “न! सं. “जून! का प्राकृत रूप है। झौरसेनी प्राकृतमें 'णं' का प्रयोग 'नन' के अर्थमें होता है। 


भदयोकके अभिलेख है १०२ [ शि० हा० 


नथस अभिलेस्स 
(घमे मजल) 
१. देबान॑पिये पियद्सी लाजा'' 'पजुपदाये पावाससि एताये अंनाये थे 
९. देदिसाये जने बहुक॑'''च मंगर्ल कलेति [२] से कटबिये चेव खो मंगले [४] 
३. अपफले चु खो एस हेदिसे म'* [५] ह॒य॑ चु"*'समटकसि संम्पापटिपति गुल्न अपचिति पानेसु सयमे 
७. समन वाभनान दाने एस अंने'*“पितिना पि पुतेन पि यातिना पि सुवामिकेन ति इय॑ साधु हय॑ कटबिये 


५ से दाने अनुगदे वा आदिसे धंमदाने धंमानुगद्दे च [१०] से सु खो मितेन 
है; 73655 प॑ साधु हमेन सकिये स्वंगे आलाधयितवे [११] कि दि इयेन कटवियतला [१२] 
न 

संसस्‍्कृतच्छाया 


१. देबानां प्रियः प्रियदर्शी राजा" '*' '“प्रजोत्पादे प्रयासे एतस्मिन्‌ अन्यस्मिन्‌ थे 
२. पतारदां जनः बहुक॑ खत मनन कुबेम्सति | तत्‌ कर्तंध्यं चेष खलु मझलम्‌। 
३. अस्पफर् तु खलु एततव्‌ मशलम्‌ | इवं तु'' [दा] ल भ्रृतकेषु सम्प्रतिपक्तिः गुरुणाम्‌ अपबितिः प्राणानां संयमः # 
४. अ्रमण-प्राह्मणेम्यः दानम्‌। एतत्‌ अन्य [व्‌] पिच्ना अपि पुश्रेण अपि ज्राजञा अपि स्वामिकेन अपि इद साथु इदं कतब्य । 
५, [न सु एतादशम्‌ दान या अलुगप्रद्ः या याहशं धमेदानं धर्मानुप्रहश्ध | तत्‌ तु खलु मिश्रेण 
हल [६] द॑ साधु | अनेन शक्यः स्वर्गम्‌ आराधयितुम्‌ | किश्व अनेन हि कर्तव्यतरम्‌ ? 
् 
पाठ टिप्पणी 
१. यह शब्द मूछ प्रतिक्षिपिमं साफ दिखायी नहीं पढ़ता । 
हिन्दी भाषान्तर 
१, देवानां प्रिय प्रियदर्शी राजाने [इस प्रकार कह्दा--“छोग विविध प्रकारके ऊँच-नीच माज़्लिक कृत्य करते हैं । बाधा, आवाह, विवाह, प्रजोस्पत्ति, प्रवासमें ।] ऐसे 
ही अम्य अवसरोपर 
२. छोग इसी प्रकारके विधिध्र मझ्रछ कार्य करते हैं। ओर ख्तियाँ तो बहुत और अनेक प्रकारके कुड् ओर निरर्थक मझ्ल-कार्य करती हैं। तो मज़छ कार्य तो निश्चय ही 
करना चाहिये । 
३. किल्तु इस प्रकारके मज़रू अक््पकश्प वाछे होते हैं । परन्तु निम्नलिखित अर्थात्‌ सदाचरण बहुत फलवाछा होता है। इसमें निम्नाक्ित सम्मिरित हैं, यथा, दास 
ओर नोकरके साथ उजित व्यवहार, गुरुजनेके प्रति भ्रद्धा, प्राणियोंके साथ संयम 
४. भ्रमण और ब्राह्मणोंको दान ये ओर हसी प्रकारके अन्य सद्गुण सदाचरण कहलाते हैं। इसलिए पिता, पुत्र, भाई और स्थामी हारा भी कहना चाहिपे--.'' यह 
साधु है। यह कर्तष्य है ।” 
५, [दस प्रकारफा कोई] दाज अयथा अनुमइ नहीं है जिस प्रकारका धर्मदान और धर्मानुप्रह । इसलिए मिश्रित रूपसे मित्र 
६. [जाति] और सद्दायक सभीको दूसरोकों उपदेश करना चाहिये--यद् (धर्माचरण) साथु है। इससे स्वर्ग की प्राप्ति करना शक्प है । इससे बढ़कर ओर कपा रतैध्य 
हो सकता है ! 
ू .०१०० 
भाषान्तर टिप्पर्णा! 
१, द्रष्ट्य, गिरनार अभिलेखकी टिप्पणी । 


दि० ० ] १७ [ जोगड शिला 


दह्मम अभिलेख 
(घमेशुश्रूषा) 
है; * हलक यसो वा किटी वा इछति तदत्वाये आयतिये च्र॒ जने घंमसुश्रसं सुख्रसतु मे 
कै, आह ति देवानंपिये पालतिकाये वा किंति सकले अपपलिसये हुवेया ति [३] 
३, “''““'लितिजितु खुदकेन वा उसटेन वा [५] उसदेन चु दुकलतले 
संस्कृतस्छा या 
है६०/7 ४०४४६ ३६ यशः या कीर्ति वा इच्छति तदात्वे आयत्यां सर ज़नः घमेशुभ्रषां शुश्रषतां मम 
२५. “***' “'देखानां प्रियः पारज्िकाय वा किमिति ? सकलः अल्‍्पपरिस्नरयः स्यात्‌ इति। 
227 [प] रिव्यण्य छ्षुद्॒केण था उच्छितेन वा | उस्क्ितेन तु दुष्करम्‌ | 
हिन्दी भाषाग्तर 


4. दियानां प्रिय प्रियवर्शी राजा ऐसा नहीं मानते कि यश अथवा कीर्तिसे पिशेष लाभ होता है। थे केबल जो कुछ] यश ओर कोर्ति चाहते हैं [हस उद्देश्यसे कि] 
वर्तमान और भविष्यमें' छोग घर्मकी झुभ्रुषाका व्यवहार करें। 

२, टिस कारणसे वे यश ओर कीति चाहते हैं। देवानां प्रिय [जो कुछ] प्रयन्‍्न करते हैं घह परकोकके किए, जिससे कि छोग अद्प पाप करें।* 

३, [पह पाप दुराचरण है । इस स्थितिको प्राप्त करना कठिन हैं] क्षुत्र अथवा उच्चके लिप [उत्तम उत्साहके बिना ओर दूसरे सभी उद्देश्योंको छोड़े बिया ।] परम्तु 
उच्च वर्गके सनुष्यके लिए इसका सम्पादन और भी कठिन है । | 


भाषान्तर टिप्पणी 
५, तदत्याये आयतिये च >स. तदात्वे आयत्या च (तत्कारूस्तु तदात्व स्थात्‌ उत्तर काल आयति:। अमरकोश, आयत्या तर तदात्वे च क्षमावानविशक्धितः। 
कौटिल्य, ५. १.) 
२, कई विद्वानोंने 'पतिसवे' को पालि 'परिस्सय' (सं, परिश्रयः > पीडा, कष्ट, विषदा आदि) का रूप माना है। किन्तु सं. 'लु (- प्रवाहित होना) से इसकी व्युपत्ति 
अधिक समीचीन है; इसका अर्थ वासनाका प्रवाह अथवा पाप । 
३. सं, परित्यज्य । 


अधोकके अभिलेख ] १०७ ॥07 शि> अ ० 
चतुर्देश अभिलेख 
(उपसंदार) 
2 मशिमेन अथि विधटेन [१] नो हि सवे सवत घटिते [२] महंते हि विजये 
२. “****'स भ्राधुलियाये किंति व जने तथा पटिपजेया [४] ए पि चु हेत 
डरे रे ३ 8७००७ ००७ ७ 
संस्कृतच्छाया 
१. '“*“*““ ““मध्यमेन अस्ति विस्तृुतेन । न हि सर्च सर्वत्र घटिसम्‌। महल्लक॑ द्वि विजितम्‌ 
२ 


« ““” “तल माधुर्योय किमिति ? थ जनः तथा प्रतिप्येत । एतल्‌ भपि तु स्थात्‌ 
. ७०० ४७०१ ३९५५१ ७०% 
हिन्दी भाषान्तर 


१. दिवानांभिय प्रियवृश्शी राजाने इस धर्मछिपिको छिलघाया संक्षेप] मध्यम रूपमें अथवा बिस्तारसे। सब सर्वेश्र नहीं घटित (उत्कीण) है। साम्राज्य 
विशाल है । 


२, [बहुत छिस्रा गया है ओर अधिक मै छिखाऊँगा | **' वर्णित है (विषयके) ] माधुयके कारण जिससे छोग इसका अनुसरण कर सके । किस्तु जो कुछ भी अपूर्ण 
रूपसे किखा है'' 


8३. 


भाषान्तर टिप्पणी! 
१, द्रष्टच्य, गिरनार अभिलेस्थकी टिप्पणी | 


दि० लक) || १०५ ,.. [ जोगर्द शिछा 
जौगडका प्रथम एथक्‌ अभिलेख 
(राज्यका आदशी : प्रजाके प्रति वात्सल्य) - 
१. 22 हैव॑ आहा [१] समापाय॑ महामाता नगलवियोहलक देवं वतब्रिया [२] अं किछे दखामि हक त॑ इछामि किंति क॑ कमन 
प हू : 
२. दुवालते च्‌ आलमेहं [३] एस च मे मोखियमत दुवालं अं तुफेसु अनुसथि [४] के हि बहुसु पानसहसेसु आयत पनय॑ गछेम सु प्ुनि- 
सान॑ [५] सबसुना में 
३. पजा [६] अथ पजाये इछामि किंति मे सवेन हितसुखेन यूजेयू ति हिदलोकिक पाललोकिकेन हेमेव मे इछ सवशुनिसेस्‌ [७) नो चु 
तुफे एतं पातु पापुनाथ आवशगसुफे” 
४. इयं अठे [८] केचा एक मुनिसे पापुनातिं से पि देसं नो सबं [९] दखथ दि तुफफे पि सुवितापि [१०] बहुत अठि ये एति एक- 
मनिसे बंधन पलिकिलेसं पि पापुनाति [११] तत होति अक-- 
समा ति तेन बधनंतिक अन्ये च वगे वेदयति [१२] तत तुफेद्दि हछितये किंति मझं पटिपाटयेम [१२] इमेहि जातेहि नो पटिपजति 
इसाय आसुलोपेन निटलियेन 
* तुलाय” अनाबुतिय आलस्पेन किलमिथेन [१४] हेव॑ इछितविये किंति मे एतानि जातानि नो हेयू ति [१५] सबस चु हय॑ मूले 
अनासुलोपे अतुलना च [१5] नितियं एयं किलंते सिय * ***' 
७, संचलितु उथाया संचलितब्ये तु वटितविय पि एतविये पि नीतियं [१७] एवे दखेया आनंने णिश्नपेतविये हेव॑ हेव॑ च देवानंपियस 
अनुसथि ति [१८] एत॑ संपटिपातयं *'* ** 
८. त॑ महाफले होति असंपटिपति महापाये होति [१९] विपाटिपातयंतं नो स्वगआलधि नो लाजाधि' [२०] दुआहले एतस कंमस से 
में कुते मनोअतिलेके [२१] एत॑ संपटिपजमीने मम 
९, थे आननेय॑ एसथ स्वगं च आलाधयिसथा [२२] श्यं चा लिपी अनुतिसं सोतविया [२३] अला ' पि खनेन सोतविया एककेन पि 


प्‌ 


न्लकि 


_् 


११. पंचसु पंचसु वसेसु अनुसयानं निख्ामयिसामि महामात॑ अचंड अफल॒स त'''पि कुमाले वि" 'त'''*' 'मयि' ' 'लाते' ***** 
१२, '*'** वचनिक  अद अनुसयानं निख्रमिसंति अतने कंम॑'*' 'यितु त॑ं पि तथा कलंति अथा * *“* 


संस्क्ृतच्छाया 

१, देवानां प्रियः एयम आह । समापायां महद्दामाञ्राः लगरध्यवद्धारकाः पं चक्तत््याः। यत्‌ किश्वित्‌ पश्यामि अहं तत्‌ इस्छामि। किमिति ? 
कर्मणा प्रतिपादये 

२. द्वारतः व आरमे | एतस्‌ व मे मुख्यमतं द्वारम्‌ यत्‌ युष्मासु अनुशिष्टिः | यूयं द्वि बहुखु प्राणलहस्त्रेषु आयताः प्रणयं गच्छेम स्थित्‌ मलुष्या- 
णाम्‌ | सघंमलुष्याः से 

३. प्रजा; । यथा प्रज्ञायै इत्छामि अहं--किमिति ! सर्वेण द्वितसुखन युज्येरन्‌ इति ऐेहलॉकिक-पारलोकिफेन, एकम्‌ एवं मे इच्छा सर्थमनुष्येषु । 
न श्र थूर्य एतवथ्‌ प्राप्नथ यावद्‌धामकः 

४. अयम्‌ थर्थः। कश्खिस्‌ एकः मनुष्य: प्राप्णेति एसल्‌ क्रपि देशं नो सर्वम्‌। पश्यत्‌ हि यूयम्‌ अपि खुबिद्दिताः। बहुकः अस्ति'' ता" प्कः 
मनुष्यः बन्घरन परिकृृंशमपि प्राप्णोति । तन्न भवति अक-- 

५, स्मात्‌ इति तेन बन्धनान्तकम्‌ अन्यः लव वर्ग: वेदयति । तत्र युष्मामिः इस्छितव्यम्‌ किमिति ? मध्य प्रतिपादयेमहि | एप्रिः जातेः न संप्रतिपच्चते 
ईष्येया, आशुलोपेन, मैष्डुयेण, 

६. त्यर्या, अनावृत्या, आलस्येन क्लमथेन। तल इच्छितव्यं किमिति -मे एतानि जातानि न भवेयुः। सर्वेस्य तु इवं मूलम्‌ अनाशुलोपः 
अत्थरया थे । नीत्या यः ह्लान्तः स्यात्‌ न सः [उद्गय्छेत्‌ तत्‌ ] 

७. सखलितदयं उस्थातव्यं “' “'' ''घरतेयितव्यम्‌ अपि एतब्यं नीत्यामू। एतम्‌ एवं यः पश्येत्‌"'''“पवम एवम्‌ च देखानां प्रियस्थ अनुशिष्षिः 
इसि | एसस्य सम्प्रतिपावः 

८, सः महाफरकः भंवति असस्प्रतिपक्तिः मद्यापापः भवति | धिप्रतिपाद्माने न स्थरगंस्य आलब्धिः न राजालब्धिः | दष्धाहरः अस्य कर्मेण: स 
में कुतः मनो5तिरेकः | एतस्मिन्‌ प्रतिपच्यमाने मम 

९. थे आनृण्यं प्रष्यथ स्थ्ग थे आराधयिष्यथ | इये थ लिपिः अनुतिष्यं शोतड्या । अन्तरा अपि क्षणेन श्रोतव्या पकेन अपि धो-- 

१०. तब्या | एतस्‍्मै भर्थाय इय लेखिता लिपिः येन मद्दामात्राः नागरकाः शाश्वत समयम्‌ एतल्‌ युध्ज्युः इति येन मसुष्ियाणां भ [कस्मात्‌ परिधम्ध्ं 
परिक्ले|शिः था न स्यात्‌ इति] एतस्मै श्र अथोय अहं 

१ 


भशोक्षके भमिलेख ] १०६ [ दिण० झ० 


११. पश्चसु पश्चछ धर्षचु भजुसंयान निष्कामयिष्यामि महामात्र॑ अचण्डं अपरु्ष तत्‌ अपि कुमार '' “विस नल 
१३८४८ 


पाठ टिप्पणी 
१. सैना और ब्यूछरने अपने पाठमें 'कका लोप कर दिया है। 


२. ब्यूलर 'कमन! । 
३. शुद्ध पाठ है--“मुनिसामे; सेना और ब्यूलर--मुनिसे मे' । 

४. ब्यूलर व । 

५. बही आवा'; सेना और ब्यूलर ““-गर्के' । 
६. सेना और ब्यूलर “--पुर्िसे! । 

७. सेना 'पि नति'; ब्यूलर (पि मनाति! । 

<* ब्यूलर हि! । 

९. सेना और स्यूलरने 'तिका लोप कर दिया हैं । 

१०. बही बन्धन० । 

११, बही 'तुलाये । 

१२. ब्यूलर 'उधाये । 

१३. 'राजारूषि! अधिक शुद्ध पाठ है । 

१४, 'अंतल्स' पढ़िये | 

१७, पूर्ति 'अफस्मा बने पलिकिलेसे' । 

१६. सेना और ब्यूछर 'अनुसंयान' । 

१७, ब्यूलर 'काजावबननिक । 

हिन्दी भाषान्तर 
१. देवानांधियने पेसा कद्ा--“समापा' में महामात्र नगर-वब्य वहारको' को ऐसा करना चाहिये 'जो कुछ मैं (डचित) समझता हूँ उसकी इच्छा करता हुँ | उसका 
कम हारा प्रतिपादन करता हूँ 
२, और उचित ढपायों द्वारा उप्की प्राप्ति । मेरे विचारमें आप छोगोंके लिए धर्मानुशासन ही मुष्य उपाय है । आप बहु त्यक छोगोंके ऊपर नियुक हैं इस उद्देहय- 
से कि आप मजुध्योंका स्नेह निश्चित रूपसे प्राप्त कर सह | सभी मनुष्य मेरी 

प्रजा (सन्तान) हैं। जिस प्रकार मैं अपनी प्रजा (सन्तान) के लिए इच्छा करता हूँ कि सभी हित और सुख पऐहकोकिक और पारछौकिक--से वह संयुक्त हो 

इसी प्रकार मेरी इण्छा है सथ मजुष्योके छिए |! आप इस बातको नहीं समझ सकते कि किस सीमा तक 

, दस अर्थ (उद्देश्य) को ग्रहण करता चाहिये। कोई ब्यक्ति इस अरथंको समझ सकता है, परन्तु यह भी आंशिक रूपसे समझता है, पूर्ण रूपसे नहीं। आप 
इसको देखें, यह नीति अच्छी तरहसे विद्वित (स्थापित) है । पेसा होता है (कि) अक-- 

७, स्मात्‌ (किसी कारणके बिना) कोह व्यक्ति कारागारको प्राप्त होता है ।' जो उसकी रूप्युका कारण बन जाता है। हससे अन्य धर्गाकों बेदना हो सी है। ऐसी 
परिस्थितिमें आपको इच्छा करनी चाहिये, फ्यों, कि आप सध्यम सार्ग (निष्पक्ष) का अनुसरण फरें । किन्तु निम्नाझित घासनाओंके कारण सफझुता नहीं सिछ 
सकती है--ई्ष्या, आश्लुकोप (असस्तुझून), नैद्दुर्य, 

, प्वरा, अनाशुस्ति (अप्रयोग, अविबेक), आलस्य और थकाबट | इसलिए आपको हृशछा करनी चाहिये, क्या, कि ये धासनाएँ आपमें न उत्पन्न हों। सबका यदद 
सूछ है--अमाशुछोप (सन्तुरून) जोर अत्वरा। जो नैतिक दृष्टिसे शिथिल रहता है बढ़ ऊपर (विकास) की ओर न ही जा सकता (किन्तु) 

, आपको अछता है, उत्धान करना हे ओर (नीतिको) ब्यचहारमें छाना है । इस प्रकारसे आपको देखना है । (इस प्रयोजनके छिए आप छोगोंसे कहना हैं--..) 
“आप कोगोंकों परस्पर देखना है कि देवासांप्रिय प्रियदर्शीका यही धर्मानुशासन है । इसका सम्पादन 

, महाफलवाला है। इसका असम्पादन महापाप है। इसका सम्पादन न होनेसे न तो स्थर्गंकी प्राप्ति होती हैं और न राज-कृपाकी उपलब्धि ।” मेरे विद्यारमें 
इसपर अत्मघिक ध्यान देनेके दो परिणाम होते हैं। इसका सम्पादन होनेसे मेरे 

, ऋणसे आप मुक्ति प्राप्त करेंगे! ओर स्वर्ग की डपछडिध । ग्रह धमेलिपि प्रत्येक तिष्य नक्षत्रकों सुनी ज्ञानी चाहिए | बीचमें भी और प्रत्येक क्षण सुनी 

९०, जानी चाहिये | इस प्रयोजतके लिए यह (घर्म-- )लियि छिखायी गयी कि महासात्र,नागरक निरन्तर इसका पालन करें, जिससे मनुष्योंकी अकारण काराधास 

और परि[लझिश] न हो । इस उद्देश्यके लिए मैंने 

११. पॉँच-पाँच धर्षोमें सोस्य, अपरुष (मधुर)'*' '*'महामान्रको अनुसंयान (दौरे)पर भेजा |" 'इसी प्रकार कुमार" ''! *** 
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भाषान्तर टिप्पणी 
१, यह शिला-लेख कलिज्ञक्े तोसली ओर समापा नगरीफे उच्चकर्मचारियोंकों सम्बोधन करके लिखवाया गया था | समापा नगरी जौगइके निकट स्थित थी । 
२, महामात्रका मूल अर्थ है बडी मात्रा(माप)बाले! (७ उच्चकर्मचारी)। नगल-क्योहालक < पोर-व्यावहारिक (अर्थ, १, १२)। यह नगरका मुख्य अधिकारी 
होता था | 
३. त. 'निइृत्तपरिह्ारान्‌ पितेवानुगद्दीयात! (जिनको छूट मिल चुकी है उनके ऊपर राजा पिताके समान अनुम्रह करे [अर्थ, २.१]; सर्वत्र चोपहतान्‌ पितेवानुयहृणीयात” 
(सभी स्थानोंमें दुःखी हछोगोंके ऊपर राजा पिताफे समान अनुमग्रह करे) [भर्थ, ४. २३; महाभारत, शान्तिपव, राजधर्म अ, ५६. ४४, ४६ राजाकी तुलना मातासे 
की गयी है जो अपनी सन्तानके लिए अपना सर्वस्व निछावर कर देती है । बुद्धचरित (२, ३५.) स्वाभ्यः प्रजाम्यों हि यथा तथैव स्वप्रजाभ्यः शिवमाशशाने | 
४. बधनन्तिक : वह व्यक्ति जिसका बन्धन उसका अन्त बन जाता है । हुल्तुजने इसे “बन्धनान्तिकों (जिसके बन्धनके अन्तकी आज्ञा सिर चुकी है) के अर्थमें प्रहण 
किया है, 
५. ब्यूलरने आनंने' को अं ने ने से, आज्ञा नः के अर्थमें लिया था । 
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जौगडका द्वितीय एथक्‌ अभिलेख 
(सीमान्त नीति) 


१. देवानंपिये हेव॑ आह [१] समापायं महमता रछाजवचनिक वतविया [२] अं किछि दखामि हक॑ त॑ इछामि हक॑ किंति क॑ कमने 
२. पटिपातयेहं दृवालते थे आलमेइं [२] एस च मे मोखियमत दुवाल एतस अथस अं तुफेसु अलुसथि [०] सवसुनि 
३" सा मे पजा [५] अथ पजाये इछामि किंति मे सबेणा हितसुखेन युजेयू अथ पजाये इछमि किंति मे सबेन हितसु-- 
४. खेन युजेयू ति हिदलोगिक पाल लोकिकेण द्ेेव॑मेव मे इछ सवमुनिसेसु [६] सिया अंतानं अविजिता-- 
५, न॑ किंछांदे सुठाजा अफेसु ति [७] एताका वा मे इछ अंतेसु पापुनेयु लाजा हेवं इछति अनुविभिन हे यू 
६. ममियाये अस्वसेयु च मे सुखंमेव व लह्टेयू मम ते नो ख॑' हेव॑ं च पापुनेय्‌ खमिसति ने लाजा 
७. ए सकिये खमितवे मम निमितं च धंम॑ चलेयू ति हिदलोगं च पललोगं च आलाधयेयू [८] णताये 
८, अठाये हक तुफेनि अनुसासामि अनने एतकेन हक तुफेनि अनुसासितु इृदं च वेदि-- 
९, तु आ मम घिति पर्टिना च अचल [९] स हेव॑ कट कंमे चलितविये अस्वासनिया च ते एन ते पापुने-- 
१०. यु अथा पित हेवं ने छाजा ति अथ अतान॑ अनुकंपति हेवत॑ अफेनि अनुकंपति अथा पजा दे-- 
११. व॑ मये लाजिने ]१०] तुफ़ेनि हक॑ अनुसासित छांद च वेदित आ मप्र घिति पटिना चा अचल सकल-- 
१२, देसा आयुतिके होसामी एतसि अथसि [११] अलं हि तुफे अस्वासनाये हितसुखाये च तेसं हिंद-- 
१३, लोगिक पाललोफिकाये [१२] हेव॑ च कलंत स्वगं चे आलाधयिसथ मम च्‌ आननेयं एसथ [१३] ए-- 
१४, ताये च अथाये इयं लिपी लिखित हिंद एन महामाता सास्वत सम॑ ' युजेयू अस्वासनाये च 
१५, धंमचलनाये च अंतानं [१४] हयं च लिपी अनुचातुमासं सोतविया तिसेन [१५] अंतला पि च सोतविया [२१६] 
१६, खने संत एकेन पि सोतविया [१७] हेवं च्‌ कलंतं चघथ संपटिपातयितवे [१८] 


संस्कृतच्छाया 
१. हक प्रियः एवम्‌ आह । समापायां महामात्राः राज़धाचनिक वक्तण्याः। यत््‌ किस्लित्‌ पश्यामि अहं तस्‌ दृस्छामि अहं--फिमिलि ! 
क॑ कमेणा 

२, प्रतिपादये द्वारतः घ आरमे | एतत्‌ च में मुज्यमतं द्वारम्‌ एतस्य अर्थस्य या युष्मासु अनुशिष्टिः । सर्व मजु- 

३, प्याः मे प्रजाः। यथा प्रजाये इच्छामि किमिति ? में सर्वेण द्वितसुखेन युज्यरन्‌ ( प्रजा: ) तथा प्रजाये इच्छामि क्रिमिति ? मे सर्वेण दितखु- 
४. खेन युज्येरन्‌ इति इदलोकिऋ-पारलोकिकेन, एवम्‌ एव मे इच्छा स्वमनुष्येषु | स्थात्‌ अन्तानाम्‌ अविजिता- 

५. नां--कि-छत्दः स्थित्‌ राजा अस्मासु इति !! एतकाः षा में इच्छाः अंतेदु प्राप्णुयु:--“राज़ा एवम्‌ इच्छति-'अलुद्विझ्ाः मवेयुः 

६. मया आइवस्युः थ | मया सुखम्‌ पथ ये ऊूमेरन्‌ मफ्तः न दुःखम्‌ |” एवं थ प्राप्णुयु:-/क्षमिष्यते नः राजा यत्‌ 

७' दाक्‍्य॑ क्षस्तसुम्‌। मम मिमिसं थ घमम चरेयु: इति | इदलोक च परलो्क॑ थे आराधयेयु: ( इति ) एतस्मै थ 

८. भर्थाय अह्दं युप्मासु अक्ुशास्मि | अनुणः एतकेन अहम्‌--युष्मान्‌ अनुशिष्य इद थ वेद- 

९, यिस्वा, या मम ध्रृतिः प्रतिशा थ अचला। तत्‌ पर्व कृत्वा कमे घरितव्यम्‌ ; आश्वासनीयाः च ते येन ते प्राण्णु- 
१०. युः, “यथा पिता एवं नः राजा इसि ; यथा आत्मानम्‌ अज्ञुकस्पते एयम्‌ अस्मान्‌ अनुकम्पते ; यथा प्रजा ए 
११. ये बय॑ राशः” इति | युष्मान्‌ अहम्‌ अनुशिष्य छन्द थे बेदयित्वा या मम धृतिः प्रतिज्ञा चय अचछा--सकल- 
१२, देशाबृतिकः भविष्यामि पतस्मिन्‌ अर्थ । अल हि यूयम्‌ आश्यासनाय द्दितसुखाय थ तेषाम इह- 
१३. लौकफिकाय । एवं थ कु्वेन्‍्तः स्थ्गं च आराधयिष्यथ मम थ आर्ृण्यम्‌ एष्यथ । ए- 
१४. तस्मे स अथाय इय॑ लिपिः लेखिता इद येन महामात्राः शाइवतं समय युध्ज्युः आश्यासनाय च 
१०, घमेयरणाय जे अम्तानाम' इयं थे लिपिः अज्ुयातुर्मासं श्रोतब्या तिष्येण । अन्तरा अपि थ श्रोतब्या । 
१६. क्षणे सति एकेम अपि ध्रोतव्या | एवं च कुषेन्तः चेटटप्वं सम्प्रतिपादयितुम्‌ । 

पाठ टिप्पणी 


१. सेना और ब्यूछर 'लजवचनिक' । 
३२. सेना 'मते'; ब्यूलर 'मर्त । 
३, उत्कीर्णकम भूछते अथसे लेकर युजेयू तक' आठ शब्दोंकी पुनरावृत्ति कर दौ है | 
४. सेना और न्यूखर “"फेन' । 
५. बही 'हेयु' | 
६, “दुख पदिये । 
७. सेना और म्यूछर के | 
<. ब्यूछर “०सासितु' । 
१४-क 
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९, सेना और ब्यूछर 'सस्वतं । 
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समय पढ़िये । 
हिन्दी भाषान्तर 


देवाजां प्रियने ऐसा कहा--समापामम मद्दामाश्रोंको राजाके सन्देश रूपमें! क्टना चाहिये, “जो कुछ मैं (उचित) समझता हूँ उसकी इच्छा करता हूँ कि उसको 
कर्म हारा 


- सम्पादित करूँ ओर (आवश्यक) उपायों द्वारा प्रारम्भ करूँ । मेरे सतमें इस प्रयोजनका मुख्य उपाय हैं आपलोगोमें धर्माचुशासन । 


सभी मलुष्य मेरी सम्तान हैं। जैसे मैं अपनी सम्तानके लिए कामना करता हूँ कि घह सभी हित और सुखसे युक्त हो उसी प्रकार सभी मलुष्योंके किए 
इच्छा करता हूँ कि बे सभी हित और सु-- 

ख--दह्छौकिक और परछौकिक--से युक हों। सब सनुष्योंके लिए यही मेरी इच्छा है | जिज्ञासा हो सकती है सभी सीमावती लोगोकी जो अविजित 
हैं: हमलोगोंके प्रति राजाका क्‍या मत है ! ये मेरी हलछा सीमावर्तों लोगतिक पहुँचानी चाहिये--''राजा इस प्रकार इच्छा करते हैं । आप अनुद्विग्न हों 
मुझसे आइबस्स हों । मुझसे सुख प्राप्त करें, दुःख नहीं ।” यह सन्देश भी पहूँचाना चाहिये--' क्षमा करेंगे राजा जहाँतक 

क्षमा करना दाकप होगा । मेरे छिपे उनडो घर्मझ्ा आचरण करता साहिये। उनको इस लोक और परलोकझी प्राप्ति करनो चाहिये। और इस 

प्रयोजनके लिए मैं आपक्तोशोंको घर्मोपदेश करता हूँ । इस प्रकार मैं (अपनी प्रजासे) उऋण होता हूँ । भापलोगोंफों उपदेश करके और इसको बिधि- 

ते कराके जो मेरी उति और प्रतिशा है यह अचल है । ऐसा करके कर्मका आचरण फरना चाहिये | उनको आश्धासन देना चाहिये; जिससे थे सम- 
झों---'जैसे पिता बैसे हमारे लिए राजा हैं। जैसे वे अपने ऊपर अनु झस्पा करते हैं, वेसे हमारे ऊपर । जैले उनकी सस्तान थै- 

से हम राजाके ।” आपलोगोंकों उपदेश करके भोर अपमी इच्छा विदित कराके जो मेरी 'ति और प्रतिज्ञा है वह अचल है । सब 

प्रादेशिक (अथवा डपदिष्ट) अधिकारियोंको नियुक्त कडैँगा हस प्रयोजमके छिए । आप पर्याप्त हैं आश्वासन देनेके छिए उनके द्वित और सुखके लिए । हृह 
छोकिक (कश्याण)के लिए । ऐसा करते हुए आपसोगोंको स्वर्ग की प्राप्ति करना चाहिये और मुझसे उऋण होना चाहिये। इ- 

स्‌ प्रयोजनक्रे लिए यह (घर्म-) छिपि लिखायी गयी जिससे महामाश्र सब काल प्रयुक्त हों आइवासनके छिए और 

धर्म प्रयारके किए सीमावती लोगोंमें । यह (घर्म-) लिपि प्रत्येक चातुर्मास्यमें तिष्य नक्षत्रके अवसरपर सुमी जानी चाहिये | वीचमें भी सुननी चाहिये । 
(मशुष्यको) प्रत्येक क्षण' सुननी चाहिये। ऐसा करते हुए चेष्टा करें काये-सम्पादनके लिए । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१. छलाज बचनिक - धीलीके दो प्रघक्‌ अभिलेख तथा इलाहाबादके रानी स्तम्भ-अभिलेखफे 'देवानांपियस वचनेन' । 
२. खिने संत” । 


दि० अ० ] 
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बम्वई सोपाराका आंशिक अष्टम शिला अभिलेख 


ध्श्‌्‌ निखमिठ सं «०० [५] 
६. हेत हय॑ होति बंध ' 


७, वबुढानं दसने च हिरंन पटिविधाने च''''*' 


८, धंभानुसधि धृंध' ' **** 
९, *- गे रती' होति दे्‌ ०१०००० 


५. निरक्रमियुः 

६. अश्र इ॒दं भवति ब्राह्म [ण भ्रमणानं] 

७. यूद्धानां दृशंन थे हिरण्य-प्रतिधिधान य 

८. धर्मौचुशिष्टिः घर्म 

६, “555१ भूयसी रतिः भवति दे [वानांप्रियस्य] 
१०, ' रा] भागः आऑन्यः] 


१. भगवान छाल इन्द्रजी “निखमिथा स॒ । 
२. ये दोनों शब्द पंक्तिके ऊपर उत्फीर्ण है । 
३. भगवान छाल इन्द्रजी ०सठि' । 

४. बच्दी 'रति' । 


(देखिये गिरनारके अष्टम शिक्षा-छेखका भाषाग्सर ।) 


(घर्मयात्रा) 


संस्क्ृतच्छाया 


पाठ टिप्पणी 


हिन्दी भाषान्तर 
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४. चिरस्थायी हो | यह अयोजन अधिकाधिक बढ़ेगा, विपुरू बढ़ेगा, (कमसे कम ) आधा बढ़ेगा । इस विषयको (आप) अवसरके अनुकूछ पध॑तपर उत्की करावें। 
ओऔर यहाँ (साज्नाउपमें) जहाँ भी दो 

५, शिक्का-स्तस्म (बहाँ) शिला-स्तम्भोपर लिखवायें । (इस धर्मछिपिके) ब्यक्षन (अक्षर)के अनुसार आप सर्वश्र एकु अधिकारी भेजें जहाँतक आपके आहार (अश्रिकार- 
क्षेत्र)ऋआ विस्तार हो । यह भरावण यात्रा (व्यूषट)'के समय किया गया जब २५६ 

६, पढ़ाव (विदास)< बीत चुके थे । 


भाषान्तर टिप्पणी 

१. अशोक 'अदतिय' > पालि 'अड्तिय! > ढाई | 

२, हुल्त्ज सके! को 'शाक्य! ( -बौद्ध)के रूपमें प्रहण करते हैं । किन्तु सहसराम, बैराट और सिद्गापुर संस्करणोंमि स्पष्ट रूपसे “उपासक' पाया जाता है) इसका अर्थ 
है बौद्ध धर्मका शहस्थ अनुयायी । कोई-कोई सके” को 'आावक' का अपभ्रंश मानते है जो बौद्ध 'उपासक' का जैन पर्याय है । 

३. ब्यूलरने इसका अर्थ 'सझ्में प्रविष्ट हुआ! किया है। हुलत्जने 'सद्धकी यात्राकी । परन्तु इसका समुचित अर्थ है. सह्ृयमे प्रविष्ट होनेके लिए उन्मुख होना | बौद्ध 
साहित्यमें ऐसे व्यक्तिकों 'भिक्षुगतिक' कहते हैं । पुनः देखिये सेना (इंडियनऐंटिक्येरी जि. २० पृ० २३५४) । 

४, सिलवां लेवीने 'देब” धाब्दका अर्थ 'राजा' किया है। परन्तु अशोकके किसी भो अन्य अभिलेखमे 'देव' शब्द राजाके अर्थम प्रयुक्त नहीं हुआ है। बौद्ध धर्म 
ओर साहित्यमें देवता मरे नहीं, बौद्ध शासनाधीन हुए थे । 

५. वैदिक कर्मकाण्ड और देवबाद, के विदुद्ध बौद्ध प्रतिक्रियाको ध्यानम रखकर पहले कुछ विद्वार्नोनें इसका अर्थ किया था 'जो देवता अमृपरा (सत्य) थे वे मृषा 
(असत्य) किये गये ।! परन्तु पालि या प्राकृतमें सं० “मृषरा' का रूप 'मुसा' होगा, 'मिसा' नहीं। इस वाक्यका तात्पर्य यद्द है. कि अशोकने अपने धर्माचरणसे जम्बु- 
द्वीप (मारत)कों ऐसा पवित्र बमा दिया कि यह देवलोक सहदश हो गया और देव तथा मानबका अन्तर मिट गया | विशेष द्रष्टव्य जर्नल एशियाटिक, जन०-फर० 
१९११; ज० रा० ए० सो० १९११ प्ृ० ११५१४, ११००; इृण्डियन ऐटिक्रेरी 2९१२ प्रृू०« १७०) 

६. साम्राज्यका प्रशासकीय विभाजन (+ परबवर्ती 'विषय' 5 जिला) 

७. विशेष प्रकारका प्रवास अथवा याजा । 

८. ब्यूलरने पहले इसका भाषान्तर बुद्ध-निर्वाणके २५६ वें वर्ष! किया था | परन्तु सहमराम संम्करणमें इसके साथ 'लाति! (संग रात्रि) शब्द प्रयुक्त है। अतः इसका 
अर्थ है 'राज्रिमें टिकना' या पडाव | 


द्वितीय खण्ड : लघु शिला अभिलेख 


रूपनाथ अभिलेस 


(पराक्रमका फछ) 


१. देबानंपिये हेवे आह [१] सातिरकेकानि अढतियानि वय सुमि प्रकास सके [२] नो चु बाहि पकते [३] सातिलेफे चु छवछरे' 
ये सुमि हफ॑ सघ उपेते 

२. बाहि च पकते [४] य इमाय कालाय जंबुदिपसि अमिसा देवा हुसु ते दानि मिसा कटा [५] पकपसि' हि एस फले [६] नो च 
एसा महतता पापोतवे खुदकेन 

३, पि पकममिनेना सकियो पिधुले पा स्वगे आरोधेवे [9] एतिय अठाय च साबने कटे खुदका च उठाला च पकम्तु ति अता पिच 


जानंतु श्य पकरा व 
४. किति चिरठितिके सिया [८] इय द्वि अठे वढि वढिसिति बिपुल च्‌ वढिसिति अपलणियेना दियदिय वढिसत' [९] इय च अठे 
पवरतिसु लेखापेत वालत [१०] हृघ व अथि 
५, सालाठभे सिलाठंभसि लाखापेतवर्य त [११] एतिना व वयजनेना यावतक तुपक अहाले सवर विवसेतवाय ति [२१२] ब्युठेना 
सावने कटे [१३] २०० ५०६ स--- 
६, त विवासा त' [१३] 
संस्क्ृतघ्छाया 
१. देवानां बल पएथम्‌ आह | सातिरेकाणि अद्धंुतीयानि धषोणि प्रकाश उपासकः । न तु बाद प्रक्रान्टः | सातिरेक तु संबत्सरं यत्‌ अर्मि अईं 
संघम उपेतः 
२. वाद थ प्रक्रान्तः। ये भस्म कालाय (इयन्तं काल) जम्बुद्वोपे अमिश्नाः देवाः आसन ते इृदानी मिश्रा कृताः। प्रक्रस्य द्वि एतत्‌ फलम्‌। न 
से एसल्‌ भहता प्राप्तव्य क्षुदकेन 
३. अपि प्रक्रममाणेन शकाः बिपुलः स्वर्ग: आराधयितुं । एतस्मै अथाय च भ्रावर्ण कृतम्‌। क्षुद्रकाः च उदाराः च प्रक्र॒मन्ताम्‌ इति | अन्ताः अपि 
सर आनस्तु “अं प्रकमः एव' 
४. किमिति ! चिरश्थितिकः स्यात्‌। अय॑ हि अथः तृर््धि यद्धिष्यते चिपुले व वरद्धिप्यते | अयं थे अथः पर्वतेषु लखयेत धारतः | इृष्ठ च अस्ति 
५, शिलास्तम्भः: । शिलास्तम्भे लेखयितव्यः इति। एतेन जल ब्यज्नेन यावत्‌ युध्माकम्‌ आदह्यारः स्वेत्र विघासयितव्यः इति। व्युप्टेन भ्रावण् 
कृतम । ५०० ५० ६ (5२५६) श-- 
६, सानि घिवासाः इसे । 
पाठ टिप्पणी 


१, शुद्ध पाठ 'सातिरेकानि' हैं । सेना और ब्यूखर इसको 'सातिलंकानि' पढ़ते हे । 

२. यह 'बसानि'का संक्षिप्त रूप है। 

३, यह 'उपासक! का अपभ्रष्ट एबं सक्षिप्त रूप है। दुलूत्ज 'सक्के' को 'शके! (-सं० शाक्य र बोदध) का रूपान्तर मानते हैं । 

४. 'सबछरे' (सं० संवत्सर)का रूपान्तर है । 

५. अम्य सस्करणोंमें 'पकमसा पाठ मिलता हैं । 

६. शुद्ध पाठ पि! । 

७, शुद्ध पाठ 'वदिसिति' । 

८. सेना '“०-विय । 

९ झुद्ध पाठ लि । 

हिन्दी भाषान्तर 

१. देधानांभियने पेसा कह्टा---“ढाई वर्ष! और कुछ अधिक ब्यतीत हुए मैं प्रकाश रूपसे उपासक' था। किन्तु मैंने अधिक पराक्रम नहीं किया । किम्तु एक वर्ष और 
कुछ अधिक व्यतीत हुए जब कि मैंने सद्चड्धी धारण ली है' (तबसे) 

२. अधिक पराक्रम करता हूँ । इस कारें जम्बूद्ीपमें जो देवता' (मलुष्योंसे) अमिश्ष' थे थे इस समय मिश्र किये गये हैं, पराक्रमका ही यह फल है | यह केघछ 
शक्ष पदवाछे ब्यसिसे प्राप्त नहीं होता । क्ुद (छोटे)से 

६, भी पराकम द्वारा विपुक्त स्वर्ग की प्राप्ति पास्य है। इस प्रयोजनके छिए श्रावण (धार्मिक कथा-वार्ता)की स्यघस्था की गयी जिससे श्षुव ओर डदार (सभी) पराक्रम 


करें और मेरे सीमावर्तो छोग भी जानें कि थद्दी पराक्रम 


रण शि० अ० ११३ [ सहसराम छ० दि० स० 


सहसराम अभिलेख 
(पराक्रम का फछ) 


१, देवानांपिये देव [आ] *' [यानि सवछला]नि । [१] अं उपासके सुमि [२] न चु बाद पलकंते [३] 
२, सवछले' साधिके । अं'''ते [9] एतेन च अंतलेन । जंबुदीपसि । अंमरिसं देवा | संत्तं 
३. प्रुनिसा मिस देव कटा [५] पल'' 'इयं फले [६] नो ''यं महतता व चकिये पावतवे | खुदकेन पि पल- 
४. कममीनेना बिपुले पि सुअग '' "किये आला 'वे । [७] से एताये अठाये इयं सावाने | खुदका च उडाला चा प- 
५, लकमंतु अंता पि च जानंतु । चिलठिकोते च पलाकमे' होतु [८] इयं व अठे वढिसति । विपुलं पि च वढिसति 
६, दियाहियं अवलधियेना दियहियं वहिसति [९] हय॑ च सबने विवृधेन [१०] दुपे सपना लाति-- 
७, सता बिवुया ति २०० ५० ६ [११] इम च अं पवतेसु लिखापयाथा [१२] थ**'वा अ- 
८, थि हेता सिलाथंमा तत पि लिखा पयाथा ति [१३] 
संस्कृतच्छाय 
१. देवानां प्रियः एथम्‌ आह] ।'*' [अद्ध] तृतीयानि संबत्लराणि। अद्मम्‌ उपासकः अरिमि । न तु वाद प्रक्रान्तः । 
२. संबत्सरं सारकम्‌ | अहं ''[डपे] तः । एतेन अन्तरेण जम्बुद्वीपे अमिथ्रा देवाः आसन 
३. मनुष्य! मिथराः देवा: कृताः | प्रक्र [मरुप] हद फलम्‌ । न एतत्‌ महता था शकयः प्राप्तुम | छुदकेण अपि प्र- 
४. क्रममाणेन बिषुलः अपि स्थर्गः [श]क्यः आलब्चुं । तस्‌ एतस्मै भ्धोौय इदं भ्रावणम्‌ | छुदकाः थ उदाराः च॒ प्र- 
७५. ऋमस्ताम्‌। अन्ताः अपि थ जानसब्सु (अ्य प्रक्रः एव | किमिति १) विरस्थितिकः थ्॒ प्रक्रमः भवतु | अयं च अथेंः बद्धिष्यति | बिपुलम्‌ अपि 
थ वर्दिष्यति। 
६. ध्य्धम्‌ आरब्ध्या दधर्द बरद्धिष्यति | इदं चर श्रावर्ण व्यु्टेन | द्विषट्पश्वाशत- 
७. दाताः व्युण्ा इति २०० ५० ६ (८ २५६) । अयम्‌ अर्थः पर्वतेषु लेखयेत । यज्ञ "था स- 
८. न्ति पताः शिलास्तस्माः तञ अपि लेखयेत इति । 
पाठ टिप्पणी 
१. बड़े को७के भीतरके अक्षर टूटे बुए हैं, फिन्तु इनके कुछ अंश दिखायी पढ़ते है । 
२, कूलिंगदैम “०बिं-” और ब्यूलर “०दूब' । ये पाठ अब असिद्ध हो चुवे हैं । 
९. अपिस-“ पाठ । 
४« ब्यूलर 'संता । 
५. पूर्ति 'सुअग चकिये' । 
६, गझुद्ध पाठ 'सावने' । 
७. सेला और ब्यूछर 'पलकमें । 
८. यप्व अक्षर पंक्तियों ऊपर लिखा है । 
हिन्दी भाषान्तर 
३, देखाणां प्रियने पुेसा क्टा--“ढाई घ्ष भौर कुछ अधिक बध्यतीत हुए मैं उपासक रहा । अधिक पराक्रम नहीं किया । 
२, एक घर्ष और छुछ भषिक ध्यत्तीस हुए जब कि मैने संघकी शरण री । इस काछके ब्रीचमें जम्बुहीपर्मे जो देवता ( मनुष्योंसे ) अमिश्र थे वे सब 
३. ममुध्योसे मिञ्र किये गये । पराक्रमका यद् फल है। केवल महद्ान्‌ पदवाछोंसे ही यह प्राप्त करनेके छिए शक्य महीं । छुत्र ( छोटे )से भी परा-- 
४. क्रम द्वारा विपुल स्वर्ग भ्राप्त करना शक्य है । इस प्रयोजनके लिए यह श्रावण (घर्मोपदेश) किया गया । छत जोर उदार प- 
७, राक्रम करें और सौमाघर्ती छोग सी जानें। यद्द पराक्रम चिरस्थायी होथे | यह अर्थ (प्रयोजन) बढ़ेगा । प्रचुर रूपसे बढ़ेगा । 
६, देढ़ा बढ़ाया जायेगा, प्रारस्भसे ढेढ़ा । यह श्राधण ब्युट्' (प्रयास-ब्रात्रा)के समय किया गया। दो 
७. सौ कृप्पन प्युष्ट २०० ५० ६ (८ २५६) । इस प्रयोजनको आप परथ््॑तोपर छिखवायें। और जहाँ मेरे साज्राज्यमें 
८. पिछा-रतस्म हों उनपर भी छिखधायें । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१. 'चकः भातु 'शक्‌ का रूपान्तर है | 
२, तु. बितुथा (> व्यु्ट [अर्थशातत्र, ए० ६०, शामशास्त्री | + एक काछ-खण्ड ++ एक दिन और रात) | परन्तु 'बिवास' (> प्रवास) से इसका समीकरण अधिक 


उचित है। 


श्५ 


अश्योकके भमिदेश ] श्श्ड बैराट छ० शि० भ० 


बैराट अभिलेख 
(पराक्रमका फछ) 
१. देवानांपिये आहा [१] सति'***** 
२, बसानि य हक॑ उपासके [२] नो चु बाई ।*' 
३. अं ममया सधे उपयाते बाह च''**** 


४, जंबुद्पसि अमिसा न देवेद्दि'" “मि' 'कमस एस'''ले [६] 

५, नो हि ऐसे महतनेव चकिये'* 'कम्रपिनेना 

६, विपुले पि श्वगे चक्‍्ये आलाधेतवे [७]'' 'का च उडाला चा पलकमतु ति 
७, अंता पि थ जानंतु ति चिलठित'' 'ल॑ पि बढिसति''*'*' 

८, दियदियं बढिसति'*'*** 


संस्कृतच्छाया 
१. देषानां प्रियः आह। साति'' 
२. वर्षाणि अहम्‌ उपासकः । न तु बाद ' 
३. यत्‌ मया संघः उपेतः बादं चर 
४. अम्बुद्रीपे भमिश्षा देवा: मि [थशाः]""। एतत्‌ पराक्रमस्य फलम्‌ | 
५. न हि पतत्‌ महता पव शक्यः [प्र] क्ममाणेन 
६, बिपुलः अपि स्थगेः शक््यः आलुब्चुं । [कुद्र॒] काः व उदाराः च॒ प्रक्म्ताम्‌ इति 
७, अन्ताः अपि च जानन्तु इति | चिरस्थितिकः पराक्रम: भवतु ।'[विपु] छम्‌ अपि वर्दधिष्यति 
4, इधर धर्द्धिष्यति '। 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूछर हक । 
२, बद्दी 'संघे! । 
३५ बद्दी “जंबुदीपसि' ॥| 
४. बही | 
हिन्दी भाषान्तर 


१. देवामाप्रियने कहा-- कुछ अधिक" 

२. धर्षोतक मैं उपासक रहा । किन्तु बहुत अधिक''' 

३, जो मैंने संघकी शरण छी । बहुत जधिक' * 

३. जम्बद्ीपमें अमिश्र देवता'''मिश्र'*'। यद्द पराक्रमका फछ है । 

७, यह केषक मद्दान्‌ स्यक्ति द्वारा ही शक्‍य नहों ।'' "पराक्रम करनेवाले द्वारा 
६. विपुछ स्वर्ग प्राप्त करमा शक्य है । क्ुद और डदार पराक्रम करें | 

५, सीमावर्ती छोग भी जानें । पराक्रम बिरस्थायी होये । “बहुत बढ़ेगा । 


रूण शि० अ० ] ११८ [ कलछक्ता-वैराट अ०् 


कलकत्ता-बैराट अभिलेस् 
(घमे-प्यौय) 


१. पियद्सि' लाजा मागध॑ संघं अभिवादेतूनं' आदा अपाबाधतं च फासु विहालतं चा [१] 

२. चिदिते वे भंते आवतके हमा बुधसि धंमसि संघसी ति गालवे' व असादे च [२] ए केवि भंते 
३. भगवता बुधेन भासिते सर्वे से सुभासिते वा [३] ए चु खो भंते दमियाये दिसेया हेव॑ स्॑मे 
४, विलठिकीते होसती ति अलद्दामि हक॑ त॑ वातवे” [४] इमानि भंते धंम पलियायानि विनयसमुकसे 
५. अलिय वसाणि अनागतमयानि मुनिगाथा मोनेयछते उपतिसपसिने ए चा लाघुलो-- 

६, वादे म्ुसावादं अधिगिच्य भगवता बुधेन भासिते एतानि मंते घंमपालियायानि हछामि 


७, किंति बहुके मिखुपाये चा मिखुनिये चा अभिखिनं सुनेयु चा उपधालयेयू चा (५) 
८, हेव॑ंमेवा उपासका चा उपासिका चा [६] एतेनि भंते शम॑ लिखापयामि अभिप्रेतं मे जान॑तू  ति [७] 
संस्कृतच्छाया 
१. प्रियदर्शी राज्मा माग्ध संघम्‌ अभिवाद्य आह अव्पाधाधतां ये सुखविद्दारतां जे । 
२. धिदित यः भदन्‍्ताः यावल्‌ मम चुद्धे धर्म संघे इति गौरव च प्रसादः थे । यत्‌ किड्वित्‌ मदस्ता 
३. भगवता बुद्धेन भा्ितं सर्व तत्‌ खुभाषितं या | यत्‌ ये खलु भद्न्‍ताः मया देश्यं--एवं सदमे 
४. चिरस्थितिकः भविष्यति इति--भर्हामि अहं तत्‌ वक्तम्‌। इमे भदन्ताः धर्मपर्याया:--विनय-समुत्कषेः, 
५, आयैवंशः, अनागत-भयानि, मुनिगाथा, मौनेयसृत्रम, उपतिष्यप्रदनः यश्य राहुल -- 
६. यादे सषायादम्‌ अधिकृत्य भगवता बुद्धेन भाषितम | एतान्‌ भदन्‍्ता घमेपयोयान इच्छामि 
७. किमिति ? बहुकाः भिक्षुपादाः चर मिश्षुक्यः थ अभिक्षणं शटणुयुः ले उपघारयेयुः च । 
८, एवमेब उपासकाः थे उपासिकाः च । एतेन भदम्ताः इ्दं लेखयामि--अभिप्रेतं मे जानन्तु इति । 
पाठ टिप्पणी 
१.. हुरूत्श “प्रियदसि' । 
२, मच्दौं भागपे!। अनुस्वारका चिह्न रूम्बा होनेसे 'ए! की मान्राफकी तरह से दिखायी पढ़ता है । 
8, सना “अभिवादनं! । 
४. वंद्दी 'गलबे | 
५, बह्ठी 'पसादे' । 
६. बह्दी 'सबे! । 
७. वही 'बतवे । 
८. बही “०बसानि' । 
९. मिकेसन अधिगिध्य । 
१०, गेना “म जानतु' । 


क्र 


हिन्दी भाषान्तर 

१, प्रियदर्शी राजाने मागध' संघको अभिवादन करके (उसमें रहनेवाले भिक्षु भंकी) निर्थिष्नता और सुख पिद्दार (आराम)के बारेमें कहा (पूछा) । 
२. यह भाप छोगोंकों विदित है कि छुद्ध, धर्म और संघर्मे कितनी प्रमाढ़ मेरी श्रद्धा और विश्वास है ।' भदन्त, जो कुछ भी 
३. भगवान्‌ बुद्ध द्वारा भाषित है धष्द सब अच्छी तरह सुभाषित है। क्रिम्तु, भदुन्‍त, जो कुछ मुझे निश्चित रूपसे छगता हैं (और धर्मग्रंथोर्मे जिसका संफेत 

है कि ) “घर्म 
४* चिरस्थायी होगा'”' उसकी घोषणा करना मेरा कर्तब्य है । भद्त ! ये धर्म-पर्याय' हैं--विनयसमुकस,' 
७५, अखियवस, अभनागतभय”, मुनिगाथा, मोनेय-सूत', उपतिस-पसिन,' ऐसे ही छाघुड़ो-- 
६. धाद्‌ में सपाधादका विवेधन करते हुए भगवान्‌ बुद्ध द्वारा जो कहा गया है । भदन्त ! मैं चाहता हूँ कि हम धर्म पर्यायोंको- 
७. क्‍या कि-बहुसंख्यक मिप्षुपाद और भिक्षुणियाँ प्रतिक्षण सुनें और उनका सनन करें । 
८. हंसी प्रकार उपासक और उपासिकायें भी । भदन्‍्त ! इसी प्रयोजनके छिए इसे छिखाता हूँ कि (लोग) मेरे उद्देश्यको आने । 

भाषान्तर टिप्पणी 
हुलूज आदि विद्वानोने मागध' को राजाका विशेषण माना है। हुल्त्तने अपने समर्थनस विनयपिटक (राजा मागधो सेनियो व्रिम्बिसारों)। महापरिनिब्यान-सुत्तान्त 
(राजा मागधो अजातसत्त) और भद्ठुत अभिलेख [इ० ऐ० २१, २३२, सं० ५८] (राजा पसेनजी कोसलो) उद्धत किया है । परन्तु अशोक अभिलेखोंमें 'राजा'के 
विशेषण प्रायः पूर्बगामी है; अतः 'गगध संघ” के विशेषणके रूपमें ही ग्रहण करना चाहिये। 
२. यह सं्-शरण स्वीकार करनेका औपचारिक प्रवज्या-मंत्र दै। इससे इस तथ्यमें सन्देह नहीं रह जाता कि अशोकने बौद्ध धर्म स्वीकार कर लिया था | 
३. महाव्युत्त्ति और अंगुत्तरनिकायमें यह वाक्य मिलता है | 
४. नित्य पारायणके लिए धर्मग्रंथ अथवा धर्मग्रथोंसे चयन | 
१५-क 


न्श्ठ 
*ः 


बोकके समिलेश ] ११६ [ छ० दि० अ० 


५. सं० बिनय-समुस्कर्ष: | डों० बेणीमाधव बरुआके अनुसार ८ सिगालोबाद-सुत्तास्त [दीपनिकाय, ३. १८०-१९४]; जनार्दन भट्के अनुसार पाटिमोक्‍्ल | 
६. सं० आर्यबंशाः | [अंगुत्तर, भाग २] 
७. स॑० अनागतभयानि ]अंगुत्तर, भाग ३] 
८. सं० मुनिगाथा | [सुत्तनिपात, मुनिसुत्त भाग १] 
९. सं० मौनेबयूअम्‌ | [सुत्तनिपात, नारूक सुत्त, भाग ३] 
१०, सं० उपतिष्प प्रदनः | [सुत्तनिपात, भाग ४, सारिपृत्त मुत्त | 
११, राहुलवादः [सज्शिम निकाय, भाग १, राहुछवाद सुत्त ] 


रूण दि० अ० ] ११७ [ शुजरों शिला छ० आ५ 


गुजरों अभिलेख 
(पराक्रमका फल) 


१, देवानंपियस असोक राजस [!] अ [है] तियानि सवछरानि'*'उपासक [स्मि |]  'साधिके सवछरे य च मे सं [धि] [या] ते ती 
[अहं] वा-- 

२. [हैं] च परकंतेती [आ] हा । एतेना अंतरेना जंबुदीपसि देवान॑पिय[स] अमिसं देवा संतो मुनिस मिसं देवा कटा । परकमस इय॑ फले 
[)] नो [थे इय) पहतेनातिव 

३. चकिये पापोतवे । खुदाकेण पी परकममीनेना धंम चरमीनेना पाने संयतेना' बिपुले पी स्वरगे चकिये आराघयितवे | [से] एताय 

४. अठा [ये] हय॑ [ये| हय॑ सावणे [।] खुदाके च उडारे चा घंमं चरंतू [यो] गं युंज॑तू [[] अंता पि जानंतू किंति च चिलथि [ति] 
के घंम च''* 

५. [सि] ति [4] एन॑ वा धंमं व [रं] अति [यो]' हयं च सावन विवुर्थेनि] [२००] ५० ६ [।] 


संस्कृतच्छाया 


१, देवानां अियस्य अशोकराजस्य । अद्धंतृतीयानि संवत्सराणि [अहं ] उपासको [5स्मि] [नतु याद प्रक्रान्तः |] सारंफ संवत्सरं यत्‌ से शहद 
ख॑ [घं] यातः [अहं] बा-- 

२. [ढ] जब प्रकान्तः । एतेन अन्तरेण जम्बुद्धीपे देयानां प्रियेण [ये] अभिश्षा: देवाः आसन [_ि] मनुष्येम्यः मिश्राः देवाः रूताः । प्रक्रमस्य इद॑ फलम । 
न वि इदं] महतेय 

३. दाकयः प्राप्तुम | क्षुद्केणानि परक्रममाणेन धर्म चर्यमाणेन प्राणेषु संयतेन विपुलो5पि स्थगः शक्‍्यः आलब्घुम्‌ । तत्‌ एतस्मै 

४, अथों [य] इदं भावणम []] छ्ुद्रकाः व उदाराः च धर्म चरन्तु [ज] युअन्तु स्थ] अन्ताः अपि जानन्तु [[] क्षिम्‌ इति ? चिरास्थि [ति] कम्‌ 
अर्मोचिरण्ण) च [मधि] 

५. [प्य] ति। एतत्‌ वा घर्माच [रणं] अति [योगम्‌ |] इदं चर भ्रावर्ण व्युश्रेन २५६ (कृतम्‌) । 


पाठ टिप्पणी 
१. परम" सयत॑ना' अन्य ल० शि० आ० में नहीं मिलता । 
२ (यो) ग॑ युजतू? दूसरे छ० शि० अ० में नहीं मिलता | 
१. अति [यो] दूसरे छ० शि० अ० में नहीं मिलता । 
हिन्दी भाषान्तर 


१, देवानांप्रिय लशोका राजाकी (यह विजशप्ति है ) | “ढाई वर्ष बीत गये में उपासक था। (किस्तु अधिक पराक्रम नहीं किया ।) डेढ़ वर्ष हुए मैंने संघकी श्वरण 
छी । मैंने अ- 

२, धिक पराक्रम किया । (ऐसा) कहा 'इस बीचमें अम्बुद्वीपममे जो देवता भ्मिश्न थे थे देवता सनुष्योंते मिश्र किये गये । यह पराश्ठमका फछ है। न यह केवक 
महानसे दी 

६, प्राप्त होने शक्य है। पराक्रम करनेघाले, धर्माचरण करनेबाछे और प्राणियोंमें संयम करनेवाछे' क्षुद्र (छोटे म्यक्ति)से भी विषुछ स्वर्ग आ्राप्त करना शक्य है । 
अतः हस 

७. प्रयोजनके छिए यह शआ्रधण किया गया । क्षुत्र और उदार धर्मका आचरण करें जोर योगको प्राप्त हों ।' सीमावर्ती लोग भी जानें। क्‍या ? घर्मांचरण चिरस्थायी 

७, होगा । यह धर्माचरण अत्यन्त बढ़ेगा | यह श्रावण २७६ थे पढ़ाव (प्रवास)में (सुनाया गया) | 

भाषान्तर टिप्पणी 

१, सर्व प्रथम मासकी लघु शिला-अभिलेक्षमें अशोकका नाम स्पष्ट रूपसे मिला था : 'देवाना पियस असोकस”' । गुजरा अमिलेखमे अशोकके आगे 'राज' शब्द भी जोड़ 
दिया है । अशोक द्वारा इन अमिलेखेंके प्रवर्तनका मत और अधिक पुष्ट प्रस्तुत अभिलेख द्वारा हो जाता है | 

२, पिछले दो विशेषण पहले बिशेषण 'पराक्रम करनेवाले'की व्याख्या करते हैं । 

३, 'योगं युझ्न्तु' अन्य संस्करणोंमे नहीं पाया जाता | इसका अर्थ है 'इह्लौकिक तथा पारलौकिक कल्याणकों प्रास करना” अथवा “यौगिक स्थितिकों प्रास करना? | 


अद्योकके अभिलेज ] ११८ [_मास्की छ० दशि० अ० 


मास्की अभिलेख 


(पराक्ममका फल) 


१. देवानंपियसा असोकस'' “***' अहति-- 
२. “''नि वषानि । अं सुमि बुधशके [२] 'तिरे ** 
न « * यो संघं ०० का कण ० ० 
३, '*'मि संघं उपगते उठ”'“मि उपगते [२] पुरे जंबु 
४. '*'सि' ये अमिसा देवा हुसु ते दानि मिसिभूता [४] हय अठे खुद-- 
५, केन पि' घमयुतेन सके अधिगतवे [५] न देव दखितविये उडा-- 
६, लक्के व हम अधिगछेया ति [६] खुदके च उडालके च बत-- 
७, बिया देव॑ वे कलंतं भदके से अ'' 'तिके च वढि- 
८. सिति था दियहियं हेव॑ ति । 
संस्कृतच्छाया 
१. देघानां प्रियस्थ अशोकस्य 'अर्द्धतू [तीयानि] 
२. [सातिरेका] नि बर्षाणि । अहम्‌ अस्मि बुद्ध-आ्रावकः । [नरतु वाढं भ्रक्रान्तः | सा ] तिरे 
३. [कं तु संबत्सरं अ] स्मि संघम्‌ उपगतः उत्‌''अस्प्रि उपगतः । पुरा जम्बु-- 
४. [दीपे) ये अमिभ्रा देवाः भभूषन्‌ ते इदानों मिश्रीमूताः। अयम्‌ अर्थ: क्षुद्र-- 
५, केण भ्रपि धर्मयुक्तेन शक़यः आंघगन्तुम्‌। न एवं द्रष्टब्यमू--उदारः 
६ एय इृदम अधिगस्छेत्‌ इति । क्षुद्॒काः थे उदाराइच बक्त-- 
७, वयाः | एवम्‌ एवं सदं कुबंतः तल्‌ अधिक च वरिं--- 
८, ध्यति थ दयझ एवम्‌ इति 
पाठ टिप्पणी 
१. सेनाके अनुसार पूर्ति 'वचनेन अधिकानि' । घुलत्ज 'शासने” और दूसरी पक्तिमें 'अधिकानि! । 
२. कृष्ण शा्खी और बसाक “बुपाशके! । 
३. पूर्ति 'सातिरेके असुमि! । 
४. पूर्वि 'उठान च सुमि उपगते! । 
५. पूर्ति 'अंगुदीपसि! । 
६. कृष्णस्तामी 'हि । 
७. यही (वि ति)!। 
८. बही द्ेसति' । 
हिन्दी भाषान्तर 
१, देवानाप्रिय अशोक'के [वचनसे“*महासास्योंका आरोग्य पूछना चाहिये ओर उनको सूचित करना चाहिये कि देषामांध्रियने ऐसा [कहा--] “| बिक 
२, वर्ष [ब्यतीत हुए] में घुद्ध-आवक' था। [अधिक पाराकम नहीं क्रिया | कुछ अधिक एक संवत्सर बीता] हल लक कई 
३. मैंने संघड्ी धारण की । उच्था [म को] मैं प्राप्त हुआ । पहले [अम्बु- 
४. द्वीप]में जो अमिश्र देवता थे वें इस समय मिश्रीभूत किये गये । यद्द प्रयोजन क्षुत्र 
७, द्वारा भी, यदि बह घर्मयुक्त हों, प्राप्त होने शक्य है । यह कभी नहीं सोचना चाहिये कि उदार- 
६. द्वारा ही यह अधिगर्य है। क्षुदर ओर उदारसे कहना 
७. चाहिये ऐसा भद्द कार्य करते हुए आप उसे अधिक बढ़ा-- 
८, येंगे, डेढा इसी प्रकार ।! 
भाषान्तर टिप्पणी 
१. यह पहले केबल एक ही अभिलेख था जिसमे अशोकके नामका स्पष्ट उल्लेग्य है | अब गुजरा छ० शि० अ०में भी अशोकका नाम भिल्ता है | इससे निश्चित हो जाता 
है कि इन अभिलेखोंका प्रव्तक अशोक था | 
२, बुद्धका गहस्थ अनुयायी । अन्य सल्करणोमे “उपासक' शब्द मिलता है जिसका अर्थ भी यही है । 
३. अन्य संत्करणोंमे 'पतकममीनेन' मिलता है| परक्रम अथवा पराक्रम करना और पधर्मयुक्त होना दोनोंका एक ही अर्थ है । 


छूण शिक्र अ० ] ११९ [ ब्रह्मगिरि छ० दि० अ० 


ब्रह्मगिरि अभिलेख 


(पराक्रमका फछ) 


१. सुबंध गिरीते अयपुतस महामाताणं थे वचनेन इसिलृति मद्दामाता आरोगियं वतविया देव वे वतविया [१] देचाणं पिये आणं- 
पयति [२] 
२. अधिकानि अहातियानि वसानि य हक॑'* 'सके [३] नो तु खो बाई अकंते हुसं एकं सवछरं [०] सातिरेके तु खो संबछरें 
३, य॑ं मया संधे उपयीते बाद च मे पकंते [५] इमिना चु कालेन अमिसा समाना मुनिसा जंबुदीपति 
४. मिसा देवेहि [६] पकमस हि इयं फले [७] नो हीय॑ सक्‍ये मद्दात्पेनेव पापोतत्रे काम तु खो खुदकेन पि 
५, पकमि' 'णेण विपुले स्त्रगे सक्ये आराधेतवे [८] एताय ठाय इय॑ सावणे सावापिते 
६, '''मद्रात्पां च इमं पकमेयु ति अंता च भे जानेयु चिरठितीके च इय॑ 
७, पक'' [९] हय॑ च अठे वहित्तिति विपु्ल पि च वहिसिति अवरधिया दियदियं 
८. बहिसिति [१०] हयें स सावणे सावापिते व्यूथेन २०० ५० ६ [११] से हेव॑ देवाणंपिये 
९, आह [१२] मातापितिसु सुब्बूसितविये द्वेमेव गरुसु प्राणेसु द्रक्षितव्यं सच॑ 
१०, वतवियं से हमे धंभगुणा पवतितविया [११] हेमेव अंतेवासिना 
११, आवचरिये अपचायितविये आतिकेसु व क॑ य''" 'रहं परतितविये [१४] 
१२, एसा पोराणा पक्िति दीघावुसे च एस [१५] हेव॑ एस कटिविये [१६] 
१३, चपडेन लिखिते लिपिकरेण । 


संस्कृतच्छाया 
१, सुधर्ण गिरितः आयपुत्रस्य मद्ामात्राणां थ बबनेन ऋषिले मद्दामात्राः आरोग्य॑ चक्तव्याः। देवानां प्रियः आज्ञापयति | 
२. अधिकानि भरद्धेद्तीय।नि घषोणि यत्‌ अहम [उपा] सकः । न तु खलु वाढं प्रक्रान्तः अभूबम्‌ एक सवत्सरम | सातिरेकः तु खलु संयत्सरः 
३, यत्‌ मया संघः उपेतः | याद थे मया प्रक्रान्तम | अपुता तु कालेन अभिश्रा समानाः मनुष्याः जम्पुद्वीपे 
७. मिश्राः देवे! | प्रक्तमस्य इ॒र्द फलम्‌ | नदि इ॒र्द शक्त्यं महात्मनेव प्राप्तम | काम तु खलड छ्षुद्रकेण अपि 
५. प्रक्रममाणेन विपुछः स्थगग! शक्यः आराधयितुम्‌ । एतस्मै अरथाय इदं श्राचणं श्राषितम्‌ । 
६, [क्षुद्ृकाः च] महात्मानः च॒ इमं प्रक्नमेरन्‌ इति अन्ताः चल मे जानन्तु चिरश्यितिकः च अय॑ 
७. प्रक्र [मः भषतु] | अय॑ थ अर्थः बर्दिष्यति विपुलम्‌ अपि व पद्धिष्यति आरब्ध्या दवय्दध 
८. बर्दधिष्यति | इवूँ ये श्रावणं श्रावितम्‌ व्युट्ेन २०० ५० ६ (२५६) । तत्‌ पव॑ देवानां प्रियः 
९. आह । माठपित्रोः शुअषितब्यम्‌ । गुरुत्य॑ प्राणेषु दढयितत्यम्‌ ! सत्य 
१०, घकद्यम्‌ । ते हमे घमेगुणाः प्रवत्तयितध्याः । एचमेच अन्तेषासिना 
११, आजार्यः अपचेतव्यः | ज्ञातिकेषु ख कुले यथाहं प्रय्तयितव्यम्‌। 
१२, पषा पुराणी प्रकतिः दीर्घायुपे च [मसवति] एसत्‌ एवं कतंब्यम्‌ जे । 
१३. पड़ेन लिखित॑ छिपिकरेण | 
पाठ टिप्पणी 
१, यह शब्द 'सुरवेगगिरिते! जैसा दिखायी पड़ता है। परन्तु सिद्धपुर संस्करणमें 'सुव्ण' बिलकुल स्पष्ट है । 
२. पूर्षि 'उपासके । 
३. ब्यूछर पके । 
४. वही पर्क[म भौणिण' | 'पकमभीणेन! पाठ अधिक शुद्ध ई 
५. यथा खुदका ते) ! 
६. पक[मे होति) | 
७, ब्यूखर लिखित! । 
<. वह शब्द खरोष्ठी लिपिमें उत्कीर्ण है ! 
हिन्दी भाषान्तर 
१. सुवर्णगिरिंसे आयेपुत्र' (राजकुमार - राज्ययाछ) और महामात्योंकी आज्ञासे ऋषिछ' के मदासात्पोंका आरोग्य पूछना चाहिये (ओर यह कहना चाहिये कि) 
देवानांपियकी विशसि है-- 
२. “दाह घर्ष'ले अधिक ब्यतीत हुए मैं उपासक था । परन्तु अधिक पराक्रम मैंने नहीं किया एक बर्षतक, किन्तु एक वर्ष और कुछ अधिक यीते 
३. जब में संघझों दारणमें गया ।" मैंने अधिक पराक्रम किया | इस काकछमें अमिश्र सामास्प मनुष्प जर्डुद्ीपमे 
४, पेवताभोसे मिश्र हुए । पराकमका यह फछ है। केबक बढ़े कोगोसे ही यह प्राप्त करे दश्प नहीं। स्वेच्छासे निश्चय ही क्षुत्र व्यक्ति द्वारा भी 
७, पराक्रमसे विपुरू स्वर्ग का प्राप्त करना धाक्प है। इस प्रयोजवके छिए यह श्रावण सुनाया गया । 


अशोकफे अभिलेस ] १०५० [. छ० दि० अ० 


६. क्ुत्र और महान्‌ इसके किए पराक्रम करें | सीमावर्ती कोग भी इसे आातें। ओर चिरस्थायी यद 
७. पराक्तम होये | यह प्रयोजन बढ़ेगा । प्रयुर रूपसे बढ़ेगा। प्रारम्भसे ढेढ़ा 
<, बढ़ेगा । यह आाजण सुभाया गया ब्युष्ट १०० ५० ६ (२५६) (८ पढ़ाव) में | वहाँ देवानां प्रियने ऐसा 
९, कहा, 'माता-पिताकी ध्युक्रषा करनी साहिये। प्राणियोर्मे आदर-भाव दृढ़ करना चाहिये। सस्य 
१०, भोकमा चाहिये। हम घर्मगुणोंका प्रथ्ंन करना चाहिये । इसी प्रकार अन्तेवासी (विद्यार्थी) द्वारा 
११, आचारका समादर करमा चादिये। जातिवालों और कुछमें यथायोग्य व्यवह्वार करमा चाहिये। 
१२, यह पुरानी प्रकृति (परम्परा) है जिससे दीर्घायुष्य (प्राप्त) होता है। और हसका पाछन होना चाहिये । 
१४६, छिपिकर पद्ट द्वारा यह छिखा गया । 


भाषान्तर टिप्पणी 

१, कर्णाटकर्मे सिद्धपुर, जतिंग रामेश्वर और बद्वागिरि तीन स्थानोंमे अशोकके तीन लघु शिला-लेख मिले हैं | इनमे ब्रह्मगिरिका अमिलेख सबसे अधिक सुरक्षित है। 
साम्नाज्यके दक्षिणी प्रदेशके राज्यपाल द्वारा ये प्रचारित हुए थे | स॒बर्णगिरि और इमिला (ऋषिल) दोनोंकी ठीक पहचान करना कठिन है। ब्यूलरके मतमें सुब्र्गगिरि 
पश्चिमी धाटमें हिथत था | फ़ीटने राजयहके पास 'सोनागिरिसे सुर्णगिरीको मिलाया था (ज० रा० ए० 7९०९ १० ९९८) | कृष्णशास्त्रीके अनुसार मास्कीका समीप- 
बतीं प्रदेश, जहाँ सोनेकी खानें हैं, सुवर्णगिरि था | सम्भवतः मास्कीके दक्षिणमें यह 'कनकगिरिः है | 

२. शजकुमार जो दक्षिण-प्रदेशका राज्यपाल था | 

३. कर्णाटकर्मे सिद्धपुरके पास स्थित । 

४, अर्द्धवृतीया निका अर्थ है तीसरे वर्षका आधा अथ्थांत्‌ दो वर्ष और आधा वर्ष > ढाई वर्ष | 

५. भिक्षुगतिक हुआ । मिक्षुगतिक उपासक और मिक्षुके बीचकी अवस्था है | 


दि० अ० ] १२१ [ सिद्धपुर छ० शिक्का अ० 


सिद्धपुर अभिलेस्स 


१. सुवंगगिरीते अयपुतस पहामाता- 
२. णं थे बचनेन हसिलसि महामाता 
३, आरोगियं पतविया [१] देवानंपिये हेव॑ 
४७, आह [२] अधिकानि आदतियानि वसानि 
५. ये हक॑ उपासके [३] नो तु खो बाढ पकंते हुसं एक सबक--[४] 
६, सातिरेके तु खो संवछरे यं मया संघे उपयीते बार 
७, घ॒ में पक॑ते [५] इमिना चु कालेन अमिसा समाना पु 
८,'”*** 'जंबुद' * 'मिसा देवेदि [६] पकमस हि हय॑ फले [७] नो हि ३- 
९, ये सके म'*'** 'नेव पापोतवे काम तु खो खुदकेन 
१०. पि प***““'न विपुले स्वंगे सके आराधेतवे [८] 
११, से'* “ये इयं सावणे साविते यथा खु- 
१२, दका च महात्पा च हम॑ पकमेयु ति अता च 
१३५ 73550 क8 चिरठिकीते थे हय॑ पके होति! [९] 
१४. “*“''“*' “वढिसिति विपुलं पि च वढिसिति अ 
१५, ****'*** 'यदियं वढिसिति [१०] हय॑ च सावणे 


१६, [१ श] २०० ५०६ [१२] मा सितविये 
१७, बग्न०न००००9 धितव्य॑ं श्घं बत'*'** यं हमे घंमगु 
१८, >०१०००००० [१ ३] हेमेव ॥ >०००७०० आवचरिये अपचायितविये सु 
है 2 लक [१४] एसा पोराणा'* 'किती दीघावुसे च [१५] द्ेेमेव'*' * तेविसिने च 
२०. आधरिये ' **** थारहं पवतितव' *'*** प्र 
२१, **“*“ “नस तथा कटविये [१६] चप्‌' ' ******* 
२२, **** रण [१७] 
संस्कृतच्छाया 


१. छुघणेगिरितः आयेपुजस्थ मदामात्रा- 
२. णां जे धचनेन ऋषिले महामात्रा 
३. आरोग्य वक्तध्या । देधानां प्रियः एथम्‌ 
४. भाह | अधिकानि अर्द्ध॑ततीयानि षर्षाणि 
५. यत्‌ भ्म्‌ उपासकः | न तु खलु था प्रक्रान्तः | अभूर्व एके संघत्सरम *'' 
६. सालिरेकः तु खलु संचत्सरः यत्‌ मया संघः उपेतः याढं 
७. थ मया प्रक्रान्सम्‌ | अमुना तु कालेन अमिश्नाः समानाः म- 
<. [लुष्याः] जम्बुश[पपे] मिश्रा: देयेः । प्रक्मस्य दि इदं फलम्‌। न दि इ- 
९, दे दाक्य मदात्मनैष प्राप्सुम | काम तु खल क्षुद्रकेण 
१०* अपि अर क्रममाणे] न विपुछः स्थर्गः दफ्यः आरूब्चुम्‌ । 
११. सल्‌ [पएतस्मै अथो]य इवं श्रावण आषितम्‌ यथा छु- 
१२. हकाः थे महात्मानः थ इम प्रकमेरन इति अब्ताः थे 
१३. [में जानीयुः:] चिरस्थितिकः थ अयं प्रकमः भवतु | 
१७. [अयं से अर्थः] बरिध्यति विपुरं च षद्धिष्यति अ- 
१५. [राधिफेन] हचर्स पर्दिष्यति । इवं ज भ्राषर्ण 
१६. [व्युप्टेन] २०० ५० ६ [5२५६] । मा [ठ पित्रोः] शुअ्रघितव्यम्‌ । 
१७. [गुरुस्थं प्राणेचु] दृडचितब्यम्‌ | सत्यं वक्तूडियम्‌]। से इमे घमेगु- 
१८. णः प्रधर्स यितष्याः] एचमेय भ[न्तेवासिना] आचार्यः अपचेतध्यः । 
१६ 


अश्योकष्रे अधिलेस ] १५०५ [ छ० शि० ज० 


१९, झातिक्रेषु व कुले यथाह प्रवत्तियितः्यम]। एपा पुराणी [प्र] छृतिः दोर्धायुषे ख (मवति) । एयमेव [अन्तेघालिना च 
२०. आखाये! *** '*'[यो]थाई प्रवर्शियितत्यम्‌ । 

इक एुतत्‌ तथा कतेव्यम्‌ | जल प [डेन] 
२२. [छिखित लिपि करें] ण । 


पाठ टिप्पणी 

१. ब्यूर संबद्ध! । 
२. बद्दो (है का छोप कर दिया है । 
२. वहीं “अंता । 
४. वही चिरथितीके' । 
५. बद्दी 'होतु! । 
६. 'अंतेबासिने! पाठ शुद्ध है । 
७. ब्यूर 'एप्त! । 
<« यह शब्द-खण्ड खरोध्वीमें किखा है । 

हिन्दी भाषान्तर 
- सुबर्भगिरि'से आर्यपुत्र (राजकुमार) और मह्दामार्त्यो 
» के पचनसे इपिछमें महामाश्रोंका 
- आरोग्य पूछना चाहिश्रे 4 (ओर सूचित करना चाहिये कि) देवानां प्रियने ऐसा 
» कहा--- ढाई बर्ष से कुछ अधिक 
मैं उपासक था । अधिक पराक्रम नहीं किया एक संवत्स[र तक] । 
एक संवश्सरसे अधिक हुआ मैंने संघकी शरण छी । अधिक 
« मैं पराक्रम करता हूँ । इंस काछमें भमिश्र सामान्य म-- 
, ुष्प] जम्ब॒द्र] पपमें देवदाओंके साथ मिश्र हुए । पराक्मका ही यद्द फल है। नहीं 
, यह प्राप्त होने दाक्य दे केवछ बढ़े पद्चाकोंसे । स्वेच्छासे निश्चय ही क्ष॒त्र ढ्वारा 
» भी पराकमसे विपुरू रुथग प्राप्त करना शक्‍य है । 
११. इसकिए इस प्रयोजनके किए यद्द श्रावण सुनाया गया जिससे क्षु-- 
१२, क्र तथा महान्‌ इसके किए पराक्म करे । ओर सीमावर्ती 
१३. [कोग भी जाने] यह पराक्रम चिरस्पायी होवे | 
१७. [यह प्रयोजन] बढ़ेगा । प्रखुर रूपसे बढ़ेगा । 
१६५, [कमसे कम डेढ़ा] बढ़ेगा । यह श्रावण 
१६. [स्युप्ट (पैढ़ाव] २०० ५० ३ (२५६) । में सुनाया गया (”---“माता पिसाकी शुऋषा करनी चाहिये । 
१७. [प्राणियोर्मे आद्र-भाव] दृढ़ करना चाहिये । [सत्य घोलना चाहिये ।] इन धर्म-गु-- 
१८, [णों का प्रबलेन करना चाहिये |] इसी प्रकार अन्तेवासी द्वारा आचारयेका आदर करना चाहिये। 
१९. [जातिवाछों और कुछमें यथायोग्य ब्यथह्वार करना चाहिये ।] यद्द पुरानी [प्र] कृति दीर्घायुष्पके लिए होती है। इसी प्रकार जन्तेवासी द्वारा 
२०. आधार्यका [आदर होना चाहिये | जातिवालों ओर कुछमें य]था योग्य व्यवहार करना चाहिये। 
१३; न यह उसी श्रफार कर्त॑न्य है । और प[ड] 
२२. [छिपिकरसे यह लिखा गया ।] 
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भआाषान्तर टिप्पणी 
(दे० ब्क्गिरि अभिलेखकी भाषान्तर टिप्पणी ।) 
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जटिंग रामेहबर अभिलेख 


१. *'तान च व*'* 

२, इसि' ' 'विया[१] देवान' ' [२] 
३, -न्य हक >स्चढ०कन 

छ, खो बाह'' ४)" 'तिरेके' ० 
धर यँं' या" 


१२, इ*' 'सावणे ' 'थेन [?०] २०० ५०६ [११] हेमेव 
१३, मातापितुसु' ' "सितविये देमेव' " 'न सु 
१४. ** छितव्यं सच बतवियं से इमे'** 
१५, हेव॑ पव्रतितविया [१२] स्वअं न ते सतवस'*' 
१६, तविय हेमेव आचरिये अंतेवासिना' * 
१७, “''शणा पकती'' 'सितविया' ' 'विये 
१८, '''चरिये अ“* 'आचरियश बतिका ते'* 'यथारहं पव-- 
१९, तितविये [१३] एसा पोराणा पकिती' दीघा'*“च [2४] देमेव श' ' ')' * 
२०, च ये 'वतितविये [१५] हेव॑ धंमे देवणंपिय' *' 
२१, '*'वं कटविये [१६] ' 'डेन लिखित॑ 
२२.' * "पिकरेण' [१७] 
संस्कृतच्छाया 
१. [खुधर्णगिरितः आये पुशत्रस्य महामा] त्ञाणां जे थ [चिनेन] 
२. ऋषि[ले मदामात्याः आरोग्यं चक्त] ध्याः | देधानां[प्रियः) 


पाठ टिप्पणी 

१. ब्यूछर (ए!। 
२. इस पंक्तिका अर्थ स्पष्ट नहीं है । 
३. ब्यूलर है [वे)! । 
४० वही 'पक्तिति! । 
५. बही हे [मे । 
६. यह शब्द खरोधीमें लिखा दे । 

हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये ज्गिरि अभिकेखका भाषास्सर) 


१६-क 


अशोकके अभिलेख ] श्रछ [ प्रंगुडि छ० दि० अ० 


एरंगुडि अभिलेख 


(पराक्रमका फल $ कतंव्योपदेश) 


१. देवानां पिये हेवे हआ । [स] पिकानि' * 
२. तेकिप] रछवसं कंए खो तु नो | केसपाउ कंह[य॑] 
३. हुस साति[रे)क॑ [तु खो) सबछरे य॑ं मया संघे उपयि- 
४. [अ] [न] लेका च नामरि ३ [!] तेकप मे व्‌ ढबा ते 
५. मिसा घुनिसा देवे हि ते दानि मिसिभूता । पकप्स हि (एस फले) । 
६. खु येकिप व नेत्पद्म [नो 
७. दकेन पि पक] *'घेतवे । ए 
८. [मे] मीनेन सकिये विपुले आरा'' “ताय च अठाय हय॑ 
९. [सबने साविते अथा खुदक-महधना हम॑ पराकमेवृ अं 
१०. थ्‌ कातिहिरचि वुनेजा मे च ता- 
११. इ[य॑] पके होतु विपुले पि व वदसिता अपरधिया दियरियं । 
१२. सा नेवसा च य॑ है] 
१३. [वाषि] ते व्यूथेत २०० ५० ६ हेव॑ देवानं देवानंपिये आह यथा देवान 
१४. । [यत्रितक थात हा आ] ये पि 
१५, [राजू|के आनपित जिये 
१६. न आ दपनजा नीदा ते' 
१७. -पयिसति रठिकानि च । माता पितृत्त सु [ठ]- 
१८. सितविये हेमेव गरूसु सु खसितविये पानेसु दग्रितविये सच वतविय 
१९, सुसुप्र धंमगुना पवतितविया । हेवं तुद्ठे आनपयाथ देवानां पियस वचनेन | दे 
२०. पन आप में | 
२१. यथ हथियारोहानि करनकानि यू [ग्य] चरियानि बंभनानि च तुफ़े | हेवं निवेसया- 
२२, थ अवेशासोनि या [रि] सा पोराना पक्तिति | इय॑ सुसुपितविये अपचायना य वा सव मे आचरि- 
२३, यत्त यथाचारिन आचरियस । नातिकानि यथारह नातिकेसु पव्रतितविये । हे सा[पि] 
२४. अंतेवासीसु यथारद्द प्रतितविये यारिसा पोरना पक्तिति | यथारह यथा हवय॑ 
२५. आरोके सिया देव तुफे आनययाथ निवेतयाथ च अंतेवासोनि । हेव॑ दे- 
२६, तियपनआ गेपि न॑ वा । 


संर्तच्छाया 


१. देयानां प्रियः पं आह । [सतधिकानि 
२. थत्‌ अहम्‌ उपासकः( अस्मि); नो तु खलु एक॑ संयत्सर प्रकान्तः 
३, अभूवम्‌ | सातिरेक तु खलु संबत्सरं यत्‌ मया संघः उपेतः 
४. तत्‌ बाढं थ मया प्रक्रान्तम्‌ | अनेन च कालेन [अ]-- 
५. मिश्रा मनुष्याः देवेः ते इृदानीं मिश्री भूता । प्रफमस्य द्वि (एतत्‌ फलम) । 
६, न महात्मनेय दक्यः क्षु- 
७, द्रकेण अपि प्रक्रपममाणेन शक्‍्यः विपुरः स्वगे! आलब्चुम । 
८, पतस्मै थ अर्थाय इर्दं 
९. आावणं आावितम्‌ यथा क्षुद्रक-मद्दात्मानः ख पराफ्मेयुः अं--- 
१०. ता थे में आनीयु। चिरस्थितिकः च 
११. क्षय प्रक्रमः सत्रतु विपुलम्‌ अपि वर्दधिष्यति अवराधिकेन दर धर्द्धम्‌ | 
१२, इंद थे श्रावण क्र-- 


शि० अ० ] १५५ [ एरंगुड़ि छ० शि० झ० 


१३. थित॑ ध्युप्टेन २५६॥। एवं देवानां क्‍्रियः आह--यथा वेवानां-- 

१७. प्रियः आद तथा कर्तंव्यम्‌ 

१५, रज्जुकाः आज्ञापयितष्याः-- 

१६. से इदानी आनप् आश्ञा-- 

१७. पपिच्यर्ति राष्ट्रकान्‌ थे | माठपित्रोंः शुक्ष-- 

१८. पिसव्यम्‌ । एशमेव गुरुषु शुभषितदर्य प्राणेघु दयितद॒र्य सत्यं यक्तष्यं 

१९. शुच्म (सूक्ष्म)-घमेगुणाः प्रवर्सयितव्याः । एवं यूयम्‌ आज्ञापयत देवानां प्रियस्थ वचनेन । ए- 
२०, बमेव आह्ञापयत 

२१. यथा हस्त्पारोह्ान्‌ फरणकान युग्मच्ययोन (रथरोहान) ब्राह्मणान्‌ ज यूयम--एवं निधेशय ( > अध्यापय- 
२२. त) अन्तेबासिनः यादशी पुराणी प्रकृतिः | इदं शुश्रश्रितव्यम्‌ अपयाचना या या सर्वा मे आधा- 
२४. येस्थ, यथायारिणः आचायेस्य | श्ातिकीः यथोहं शातिकेषु प्रक्शयितव्या | एवा [अपि] 

२४. अंतेवासिषु यथाई प्रवर्सयितव्या यादशी पुराणी प्रकृति: | यथाईम्‌ इयम्‌ 

२५. अरोका स्थात्‌ एवं यूयम्‌ आशापयत निवेशयत ले अन्तेवासिनः । एवं दे- 

२६, यानां प्रियः आज्ञापयति । 


पाठ टिप्पणी 


१, इस अभिलेखका पाठ इण्डियन द्विस्टॉरिकल क्यार्टरली, जिद ७ और ९ तथा आकें सर्वे इण्डिया, ऐनुअल रिपोर्ट, १५२२-२५ प्लेट ६२ से तैयार किया गया है । पक्ति ९ से १६ तक यह 
वलीबर्द शैलीमें उत्कीर्ण हुआ है । पक्ति २० और २६ पुनः दाहिनेते बायें लिखी गयी दैँ। कहां कहाँ एक पंक्तिफे अक्षर दूसरीमें उत्की्ण हैं। लेखनकी एक दुरूद कृत्रिम शैलौका यह 
उदाहरण है । कुछ विद्वानोंने इसमें माक्षीके पूर्व तथाकथित सामी रूप (वाम-मार्गी)का दर्शन किया है। परन्तु आधी पंक्तियाँ दक्षिण-गामिनी हैं और वाम-गामिनौ पंक्तियोंके अक्षर भी अपने 


शुद्ध रूपमें हैं अर्थात्‌ अक्षरोंद्ी दिशा वाम-मार्गी नहीं है। अतः लेखनके इस द्वविड-प्राणायामते यह निष्कर्ष नहीं निकाला जा सकता कि मूल ब्राह्मो लिपि बाम-मार्गी थी । 
२. दाहिनेसे बाये पढ़िये ः आह ! 
३, दाएिनेगे बायें पढ़िये : य इक उपासके “पकते । 
४. 9) 93 9. 5 ते बाढ' 'न अ 
| 9) 9 *अञ मन महात्पने ''' ख़ु 
9. 9. ७४३ [ञ) ता च भे''चिरठितिका व 
» + इये च''सा 
33 93 »+पि ये"'कंतविय । 
9) 9. 2+ ते दानि जानपद आन 
१०७. 9 | 9 * मेष आनप- 
११, » » » + “जान पिये आनपयति 


दि हि 20, 26 


हिन्दी भाषान्सर' 

» दैवानां प्रियने ऐसा कष्टा---कुछ अधिक [ढाई वर्ष ब्यतीत हुए 
. मैं उपासक' रहा । किन्तु निश्चय ही एक संवत्सर पराक्रमशीक नहीं 
, हुआ । एक संवत्सरसे अधिक हुआ जब मैंने संघकी शरण की । 
तबसे अधिक परशक्रम मैंने किया है । इस कालमें अ- 
, मिश्र मनुष्य देवताओंके साथ हस समय मिश्रीभूत किये गये हैं । पराक्रमका ही [यह फछ है ।] 
« कैषलछ बड़े छोगोंसे ही यह शक्य नहीं। क्षु- 
, द्के द्वारा सी पराकमसे विपुछ स्वर्गंका प्राप्त करता पाक्य है । 
, इस प्रयोजनके छिए यह 

९. श्राचण सुनाया गया जिससे छोटे और बड़े पराक्रम करें और सरी- 
१०, मायती झोग भी जानें और चिरस्थायी 
११. यह पराक्रम होते । यह प्रचुर रूपसे बढ़ेगा, कमसे कम डेढ़ा । 
१२. यह श्रावण सु- 
१३, नाया गया व्युष्ट (पढ़ा4) २०० ५० ६ (२५६) (में) |”? देघानों 
१४, [व्रियने कहा है वैसा करना चाहिये। 
१५, रज्जुफोकों भाज्ञा देनी चाहिये । 
१६, थे हस समय जानपवोंकों आज्ञा- 
१७. करेंगे। राष्ट्रकोंको भी ।“--मसाता-पिताकी सुभ- 
१८. था करनी चाहिये । इसी प्रकार गुरुभोंकी शुश्र॒वा करनी चाहिये। प्राणियोंपर दूपा करनी चाहिये । सत्य बोछना चाहिमे । 
१९, इन सूदम धर्म गुणोंका प्रथर्तन होना चाहिये । देवानां प्रियके वचनसे भाप इस प्रकारकी क्लाज्ञा कई । ऐ- 
२०, सी आज्ञा करें 
२१. हाथीकी सवारी करनेवाले अधिका रियों (न्यायाधीशों), छेलकों और रथारोह्दी ब्राझणोंकों । इसी प्रकार आदेश करें 
२२. सीमावर्ती छोगों (अथवा विधायियों)को---“यह पुरानी प्रकृति है ।”” इसे सुनना चाहिये । छो सम्पूर्ण अर्यना दे मेरे जाचा- 


९४ &छ 9 :६ ७&द ८ २) ०० 


न्प 


अद्योकके अभिकेल ] १५६ [ एरंगुड़ि छ० शि० अ० 


२३, येक्रो सिकती चाहिये जो भायायंका आचरण करता है । जातिवाकों द्वारा जातिमें यथायोग्य ब्यषट्वार करमा चाहिये। यह 
२४, अम्तेवासियोंमें भी पथायोग्त्र प्रवर्तित होनी चादिये जो पुराती प्रकृति है। यह (पझ्रावण) योग्य (तथा) 

२७, सारगमित हो | इस प्रकारका भादेश और निर्देश आप अन्तेबासियोंकों दें । ऐसा दे- 

२६, वार्भापिय आशा करते हैं। 


आाषान्तर टिप्पणी 
१, देखिये पंक्ति १ से १७ तकके लिए, रूपनाथ अभिलेखकी भाषान्तर-टिप्पणी । 
२. दक्षिणी संस्करणोंमे 'उपासक' शब्दका प्रयोग हुआ है, जिसका अर्थ है 'गहस्थ अनुयायी । 
३. अह्मगिरि, सिद्धपुर और जरिंग रामेश्वरमें यह अभिलेख “चपडेन लिखित” (आह्षीमें) और 'लिपिकोण” (खरोष्ठीम) के साथ समात्त शेता है। 


जशि०्अ० ै श्र [_गोबिमठ छ० शि० अण० 


गोविमठ अभिलेख 
(पराफ़मका फछ) 
१, देवान पिये द्ेवें आह । सातिरेकाणि अढृतियाणि वसाणि य॑ सुमि उपा 
२. सके । णोचु खो बाद पकंते हुस संबछरे सातिरेके'* 'संघे उपेति बाहं 
३, च में पकंते | हमाय॑ वेलायं जंशुदीपसि अमिसा देवा समाना 
४. माणुसेहि से दाणि मिसा कटा | पकम्स एस फ़ले | णो दि हय॑ महतेणेव चे 
७५, किये पापोतवे । खुडफेन पि पकममीणेन विपुले पि चकिये स्वंगे आराधयितवे । ए 
६, ताये च अठाये इय॑ सावणे | खुडका च उढारा च पकमंतु ति | अंतापि च जाणन्तु | चिरठित्कि च पके होतु । शय॑ 
७, अठे वढिसिति विपुले च वढिसिति दिय 
८, हिय॑ पि च वढिसिति । 
९, स [१] व्यू] थेन २०० ५० ६। 
संस्क्ृतच्छाया 
१. देखानां प्रियः एघम आह । सातिरेकानि अर्द्धतृतीयानि बर्षोणि उपा- 
२, सकः । न तु खलु वाद प्रक्नाग्तः | सातिरेक संवत्लरं '''संघं उपेतः याद॑ 
३, सर मया प्रकानतः । अस्यां बेलायां जम्बुद्वीपे अमिश्रा देवा समानाः 
७. मनुष्येभ्यः ते इदानी मिश्रा झूताः । भ््मस्य इदं फलम्‌। न दि इदं महता एय शः- 
५, क्‍यः प्राप्तुम । छुद्केन अपि प्रकममाणेन विपुलो5पि स्वर्ग: शक्यः आलब्चुम्‌ । प्‌- 
£. तस्मे थे अर्थोय इ्॒दं श्रावणम्‌ । क्षुदृकाएव उदाराध्च प्रक्रन्ताम्‌ इति । अन्त्या अपि च जानन्तु | चिरस्थितिकश्थ प्रक्मः मवतु । अय॑ 
७. अर्थः बरद्धयिष्यति । विपुलशव वर्दयिप्याति । द् य- 
८, दुंमपि वर्देयिष्यति । 
९. दा(त वियासात्‌ ) व्युप्टेन २५६। 
हिन्दी भाषान्तर 


(दे० रूपमाथ छ० शि० अ० का हिम्दी भाषान्तर ।) 


अदधोकके समिसेल ] श्श्८ [ पालकि शुंद्धी ल० शि० अ० 


पालकि गुंडी अभिलेश्ल 


(पराक्रमका फल) 


१. 
२. 
३, माणु से'** 
७, णो हि ह््यं न्न्वः'' 
५. **'मीणेण विपुले पि चकि (ये) स्व॒ग आर'' * 
६, थे पकमंतु ति। अंता पि थे जाणन्तु । (चि)'''के *' 
७. च वढ़िसिति' "दियदियं पि च्‌***| 
संस्कृतच्छा या 


कहा दुण 


घ ““*(प्राक्षे माणेन विपुलो5पि शक्षयः स्वर्ग: आर (घयितुम ) 
६. थ प्रकमन्ताम्‌ इसि) अन्त्याउपि थे आनमन्तु | (चिरश्थिति) कः'* 
७. ये बद्धंयिष्यति' ' 'ह थद्धंमपि च"* 


टि० स्वणिदत ओर अपूर्ण होनेके कारण हिन्दी भाषाब्तर नहीं दिया गया । 


री 


छू० शि० अ० ] १५९ [ राहुल मंडगिरि छ० दि० ० 


राजुल मंडगिरि अभिलेख 
(पराक्रमका फल) 
१. देवानं पिये देवा है । अधि [का] नि [व] अ ''के । नो तु [खा] ए (कं) सं [वछर] [प] क॑ ते हुसं ' सा] तिरेके ' [पिया] ते वा 
२. हं च मे पकंते | [६] मिना चु कालि] न अ'' [सरिता] [प्क[म) फले । नो हि य॑ महत्पेनि]व सकिये । [खि] दा[कि]'** 
संस्कृतच्छाया 
१. देयाना प्रियः एथ (म्‌ जा) ह । अधि [का] नि [ज] अ [र्क ततीयानि वर्षोणि उपास] कः। नतु [खल] ए [कं] सं [वत्सरं] प्रक्रास्त:' [सा] 
तिरेक ' [प्रया] तः वा- 
२, ढं॑ थ भया प्रक्रान्तः। [अ]नेन च का [लि]न अ [मिश्चाः देयाः मिश्रीभूताः]। [प्र] क्र [मस्य] फछम्‌ | न हि अय॑ मद्दता एप शकक्‍यः । 


क्षि] दर [कि] 


टि० लण्डित और अपूर्ण होनेके कारण हिल्दी भाषाश्तर नहीं दिया गया । 


१७३ 


[ अइरोरा छ० दि० भण 


भशोकके अभिलेल ] १३० 
अहरौरा अभिलेख 
(पराक्रमका फल) 
१ जै४४४७४७४ ४ कक केक 2०४ कक 4४ ज 5 # 5 कह ड ४ ए ० ५४०४5 | य्‌ [ज] त्‌ 
२. ०७०३३०७०७०००७०००० ७००१७७०९००००००७ घिका >%०००९२०००००७००००० 
8, "०००७० ह6००००७०००१००००७००००००००००० न] भव बाई पलकंते 
७, *३४०५७४३ ३३० ३०४ 2३ ४० ७३७४५ ५ हक नह वर पलकंते [।] एतेन 
५९, अंतल' >००००००००७००००० #७००००००००क१०७७ प्रिसि देवा कठा [॥] 
६. पल क मे [स न पि सकक्‍ये पापोतवे[!]खुदकेन पि 


७, पलकममीनेना विपुले पि स्व॒ग [स] क्‍्ये आलाधेतवे [।] एवाये अठाये 

८, इयं सावने [।] खुदका च उडाला च पलकमंतू [)] अंता पि जानंतू [] 

९, चीलठीतीके च्‌ पलकमे होतू [।] इयं च अठे बढिसति विपुल पि च 
१०. वहिसती [!] दियदियं [अ] बल घिया वढिसती [।] एस सावने विवुर्थन 
११. हुवे सपना लाति सति [सं] मं[सं|' बुधस सलीले आलोढे च [|] 


संस्कृतच्छाया 


3 >-फ 


३. [सातिरेकाणि साधहयानि वषोणि अस्म्रि अहँ श्रावकः] [न] चर वाढं पराक्रान्तः 
७. [सातिरेकः तु संवत्सरः य [अस्मि संघम्‌ उपेतः याद | जे पराक्रान्‍्तः [+] एतेन 

५, अन्तरेण [जम्बूदीपे ये अमिश्ना देवा अभूषन ते इदानीं] मिथ्राः देवाः कूताः [।] 
६. पराक्रम [स्य] [हवं फलम | इदं महतेय] न अपि शकक्‍्यत प्आप्तम्‌ [] छ्ुद्॒कण अपि 
७. पराक्रम पराणेन विपुलः अपि स्थर्गः शकक्‍्यः आलब्घुम्‌ [!] एतस्मै अथोय 

<. इदं भ्रायणम्‌ [।] छ्ुद्रकाइव उदाराश्च पराक्रमन्तु [[] अन्ता अपि जानन्तु [।] 

९. शिरिस्थितिकदय पराक्रमः सवतु । अय॑ च्व अर्थः वर्द्धिष्यति विपुलमपि च 
१०, चद्धिष्यति [।] दयर्म्‌ अवराधिक्रेन वर्धिष्यति [] एतस्‌ श्रावर्ण व्युप्टेन 
११. घट पश्चादद्घिक द्विराज्िशतेन [स] म्यक्‌ [सं] बुद्धस्थ शरीरे आरुढे च [।] 

पाठ टिप्पणी 

१. म. म. डॉ. मौराशीने प्रथम दो पंक्तियोको अत्यन्त मरन होनेके कारण नहीं। पटा (भारती, का. वि- बिक से ४ भाग *. पृ. १४०) । 
२. गुजर्रा संस्करणमें अंतरेना' पाठ ऐ | 
३. पाठ 'मिसा' होना चाहिये । उत्की्णंककी भूलसे “आ- मान्नाके वदले अनुस्वार उत्कीर्ण हो गया ९ । 


४. मीराशी इसको 'च' पढ़ते हैं । 
५, इसको डा. भ- कि. नारायण “अ म॑ (म्ह) [? जे] पढसे है (भारती- का- वि. वि. स- ५ भाग १ पृ. १०५) परन्‍्तु प्रस्तुत पाठ अधिक समीचीन हैं । 


हिन्दी भाषान्तर 


३. ० ०८००००००००००००१ ० ४१०० 


रे. न 
३. [कुछ अधिक ढाई घ्षसे मैं श्रावक हूँ किन्तु) अधिक पराक्रम नहीं किया । 


४. [कुछ पक वर्षसे अधिक हुए मैं संघ-शरण गया अधिक] पराक्रम किया | इस 
५. बीचमें [अस्बूद्ीप्में जो अमिश्न देवता थे वे हूस समय] मिश्र देवता किये गये हैं । 
६. पराक्रम [का यह फल है। यह महानसे ही] नहीं प्राप्त होने शक्य है । छुद द्वारा भी 
७. पराक्रम करनेबालेसे विपुरू स्वर्ग भी प्राप्त ढ्वोने शक्‍्य है । इस प्रयोजनके किए 
८. यह आवण (किया गया)। (जिससे) क्ष॒द और उद्दार (मद्ान) पराकम करें । सीमान्तके छोग भी जाने । 
९, यह पशक्रम सिरस्थायी हो | यह प्रयोजन बढ़ेगा और अधिक 
१०, बढ़ेगा | कमसे कम' से डेढ़ा बढ़ेगा ।' यह श्रावण (विज्ञप्ति) प्रवास (पढ़ाब) की 
११. दो सौ कृप्पनवों राख्िमें' किया गया जब सम्यक्‌ संबुदके शरीर (अवशेष) की प्रतिष्ठापना हुई थी।" 
भाषान्तर टिप्पणी 


१, हुल्तज, बसाक, भाण्डारकर और मुकर्जीने 'अवरूधिया” का अर्थ 'कमसे कम किया है। इसका आधार पाणिनि ५, ४, ४७ है, जहाँ 'अवरा्ड”का अर्थ ध्यूनतम? 
है | परन्तु ऐसा भी सम्भव है कि 'अवलधिया' का प्रयोग बौद्ध पारिभाषिक अर्थमे किया गया हों। इस अभिलेखमें पराक्रम (परकम घातु) की महिमा बतत्थयो 
गयी है | परक्रमघातुका मूल 'आरम्भधातु' है। इसलिए इसकी वृद्धिकी कामना की गयी है। पालिमें “आरम्भ” धात॒में क्तिन्‌ प्रत्यय रूगनेपर “आरदि' शब्द बनता 


लछ० छि० झ० ] १३१ [ कलकता-बैराट अ० 


५, 


है। मागधीमें र का छू और आ का अब (बनतरगा चागमा, मोस्गलान १, ४५) हो जाता है। अतः “अवलरूधिया' का अर्थ आरम्म भातु॒से! भी किया जा 
सकता है (दे० डों० अ. कि. नारायण, मारती, का. कि. वि. सं० ५ भा० १ एृ० १०५)। 

कोई कोई इसका अर्थ 'दाई? करते हैं | दियदिय” ( -द्वथर्द्ध ) का अर्थ 'डेढ़” ही ठीक है । 

डॉ० नारायणने विवुथ'को 'विशज्वत! (८ प्रकाशित) के अर्थमें अ्ह्ृण किया है (भारती, का. वि. वि, ५. १. 7० १०५) | किन्तु श्राषण (घोपणा) तो स्वय प्रकाशित 
होती है; इसका “प्रकाशित” क्रिया-बिशेषण अनावश्यक है| यह वि./“बस्‌+क्त का ही पालिरूप है। दिनके बदले 'रात' (लाति) का प्रयोग 'पड़ाब' का द्ोतक है। 
अन्य रूघु शिला अभिलेखोंमें अंकमें २०० ५० ६ (२५६) पाया जाता है। इसका अर्थ है प्रवास ( पड़ाय ) की २५६ वीं रातजिमें। कुछ विद्वान ध्रुद्धके निर्बाण- 
संबत्‌का २०६ था बर्ष मानते हैं | किन्तु ऐसा माननेसे इस अभिलेख (तथा अन्य रू० शि० अ०) का समय ४८३-२०६ ८२२७ ई० १० होगा, जब कि इस 
अभिलेखके ही साक्ष्यपर इसका समय अशोकके १२वें राज्य-वर्ष (९७२-१२-०२६० ई० पू०) में होना चाहिये | 

सल्दीले आछोढे” (- शरीरे आरूढे) का अर्थ शरीरे आलोके! (शरीरका निर्षाण) करना आवश्यक नहीं। इसका सहज अथ है “अशोक द्वारा बुद्ध-शरीरके 
अवशेषकी प्रतिष्ठापना' | बौद्ध परम्पराके अनुसार अशोकने पुराने बीद्ध स्तृपोंको खोलकर और भगवान्‌ बुद्धफे अवशेषोंकों अंशोमें बॉँटकर चौरासी सहस्ल स्तृपोंका 
निर्माण कराया था | इस अमिलेखके अनुसार प्रवासके २५६वीं रातमें भी एक स्तृपकी स्थापना हुई । 


१७-क 


तृतीय खण्ड : ग़हा अमिलेख 


बराबर गुहा 
धथम अभिलेस्व 
(आजीविकोंको गुद्दादान) 
१. लाजिना पियदसिना दुवाड्सवसामिसितेना' 
२' इयं निगोहकुमा दिना आजीविकेहि । 
संस्कृतच्छाया 
१. राजा प्रियद्शिता द्ाद्शवर्धासिषिक्तेन 
२, इय॑ न्‍्यओघगुडा दा आजीषिकेभ्यः | 
पाठ टिप्पणी 
१. इन शब्दोंके अक्षर कुरेदे हुए हैं। छगता है कि कभी इनको मिटानेक। प्रयक्ष किया गया हो । 
हिन्दी भाषान्तर 
१, राजा प्रियदर्शी द्वादशव्षांभिषिक्त द्वारा 
२, यह स्यओ्रोधगुद्दां दी गयी आज्ञीधकोंको । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१. यह गुह्दका नाम है। दद्यरथके गुहा अमिलेखोंमें भी गुद्दओंके नाम पाये जाते हैं (इश्डियन ऐंटिक्वेरी, जि० २०, ९० ३६४) 
२, एक धार्मिक सम्प्रदायके अनुयायी | इसके प्रबर्तक बुद्ध और महावीरके समकालीन मक्खलि घोषाऊ थे | दे० बाशम : हिस्ट्री एण्ड डाक्ट्रिम्स ऑफ दी आजीविकस | 


जशोकके अभिलेख ] १२७ [_ग़ुद्दा भ० 


द्वितीय अभिलेश् 

(आजीषकों को गुद्दादान) 
१. लाजिना पियद्सिना दुवा- 
२. उसबसामिसितेना हयं 
३. कुभा खलतिकपवतसि 
४, दिना [आजीवि]केद्दि' 

संस्कृतच्छाया 
१, राज्मा प्रियदर्शिना ्ञा- 
२. दृशवर्षा सिषिक्तेन इयं 
३, शुद्दा खलतिक प्यते 
७. दक्ता [आजीवबि] क्रेभ्यः । 
पाठ टिप्पणी 


१. कोष्ठके भौतरके अक्षर कुरेद दिये गये हैं। ऐसा छगता है कि आजीविकोंको य६ दान किसी व्यक्तिकों सक्य नहीं था, अत' उसने उनके नामकों काट देनेकी चे्टा की । सम्भवतः अशौकके 
परवतीं किसी व्यक्तिने ऐसा किया । 


हिन्दी भाषान्तर 
१, राजा प्रियदर्शी द्वा- 
३, दृष्पर्षाभिषिक ह्वारा यह 
३. गुदा खऊतिक' पथ॑तमें 
४, दी गयी भाजीवकों को । 
भाषान्तर टिप्पणी 


१. अशोकके समयमे बराबर पहाड़ियोंका नाम खकूतिक पथचेत था। पतज्ञलि महाभाष्य (१. २. २) मे इस पर्वतका उल्लेख हुआ है (खलतिकस्य पर्वतस्य अवूर- 
भवानि वनानि खरूतिक वनानि) | खारबेलके हाथी गुग्फा अभिलेख (१० ७) में इस पर्वतका नाम “गोरथगिरि' है। मौसरिअमिलेख (अनन्तवर्मन्‌ ६-७वीं शती)में” 
जो बराबर पहाड़ियाँफे लोमशऋषि गुहाओंमेंसे चौथीमें पाया गया है, इस पर्यतका नाम 'गोरथगिरि! ही है | 

२, धार्मिक सम्पदाय विशेष । इसके प्रवंतक मक्खलिघोषाल ये । 


गुद्दा अ० | श्ड५ [ बरायर गुहा अण० 


तृतीय अभिलेख 


(गुद्दादान) 
१. लाजपियदसी एकुनवी- 
२, सतिवसामिस्तिते जलघो- 
३* सागमथात मे श्यं कुभा 
४, सुपिये ख''' दि- 
५, ना []] 
संस्कृतच्छाया 
१. राजा प्रियदर्शी एकोनर्वि- 
२. दाति व्षोभिषिक्तः। जरूघो- 
३. चागमार्थाय मया इय॑ शुद्दा 
४. खुफ्रिये ख [छतिक पर्थते] द- 
५. ष्ता। 
पाठ टिप्पणी 
१. पूर्ति खलतिक पवतसि' । 
२, इस अभिलेखके अन्तमें स्वस्तिक, खड़ग और मत्स्यक्ी प्रतिक्ृतियाँ अंकित हैं ! 
हिन्दी भाषान्तर 
१, राजा प्रियदर्शी उन्‍्मीस- 
२, वर्षासिषिक द्वारा र्षागर्मा 
३. के उपयोगके लिए यह गुहा 
४, सुप्रिय (सुन्दर) खछतिक पव॑तपर दी गयी । 
भाषान्तर टिप्पणी 
१, वाक्य रचना बडी भद्दी और अस्पष्ट है। 'मे! सर्वनामका प्रयोग भी विचित्र है। कुछ विद्वानों द्वारा इसका प्रयोग किसी अज्ञात दाताके लिए हुआ है, जिसने अशोक- 
के राज्य-कालमें गृहदाका दान किया। परन्तु वास्तवमें इसका प्रयोग अशोकके लिए ही है | 'लाज'से लेकर “--सिते” तक प्रथमा अ है । 
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परिशिष्ट 
दशरथके नागाजुनी गृहा अभिलेख 
प्रथम अभिलेख 
(आजिबिकोंको गुद्दादान) 

१, वहियक [[] कुभा दपल थेन देवानं पियेना 
२. आनंतलियं अभिषि तेना [आजोविकेहि] 
३. भद॑ तेद्दि वाष निषि दियाये निर्षिं ठे 
४, आचंदम पूलियं [॥] 

संस्फृतच्छाया 
१, बद्धियका शुद्दा दशरथेन देवानांभ्रियेण 
२, आनस्तर्यण अभिषिक्तेन [आजीविकेश्यः] 
है. सश्रभवद्भुयः वर्षो-निषधाये निसृष्टा 
४. आचन्द्र -सर्यम्‌ [॥] 

पाठ ठिप्पणी 


१. वंश और माषाकी ध्ष्टिसे दशरथके सुहा अमिलेख अशोकके अभिलेखोंके ही परिवारके हैं । 

२. तालब्य श का मूर्डन्य घ हो गया है ! अभी दन्त्य स में परिवर्तनकी प्रक्रिया बहुप्रचलित नहीं थी। 
३, ४, ५. इन स्थानॉमें मूर्डन्य प सुरक्षित है । 

६. मिसूष्ठामें स का ष हो गया है, 

७. यहाँ दन्त्य स मूर्दन्य थ में परिवर्तित दे ! 


हिन्दी भाषान्तर 
4. धहियका (नामकी) गुदा द्ररभ' देवानां प्रिय (देवसाओंके भिय) 
२. सुरम्त अभिषिक्त हुए द्वारा आजीविक 
३, तत्र भधस्तों'को वर्षा-आधास'के किए दान की गयी 
४, अन्द्ध सूर्थ (की स्थिति) तकके छिए [॥] 
भाषान्तर टिप्पणी 


१, यह अशोकका पौत्र और कुणालका पुत्र था। आजीबिकोंको उसके द्वारा दानसे यह प्रकट है कि उसने अशोककी उदार धार्मिक नीतिको जारी रखा । 

२. प्राकृतके भदन्‍्त और मत दोनों सं० भवत्से व्युसन्न हैं । मदस्तमें द का आगम हो गया है। बरुआ और सिनहाने भदन्तको भद्वान्तसे व्युत्पन्न माना है (बहुत इन्स- 
क्रिप्दान्स 9० ४१) जो ठीक नहीं जान पड़ता । 

३. मिषिद्या + ठहरनेका स्थान # आवास | 


गुद्दा अ० ] 


१, गोपिका कुमा दघलथेना देवा [ना] पि- 
२. येना आनंतलियं अभिषितेना आजी- 

३. विके [हि] [भद] तेहि वाष निषिदियाये 
४. निसिठा आ चंदम पूलियं [॥] 


१. गोपिका गुह्दा दशर थेन देथा[नां |पि- 

२, येण आनन्तयेंण अभिषिक्तेन आजी- 

३, बिके [भ्यः] तत्न [सय]दूध यः वर्षो-निषियाये 
४, निसष्ठा आचन्द्र-सय्येम [॥] 


१, यहाॉपर दन्स्य स सुरक्षित है । 


१. गोपिका (नामकी) गुद्दा देवा[नां]प्रि- 

२, य (देवलाओंके प्रिय) तुरन्त अभिषिक्त द्वारा आजी- 
३. सिक तश्रभधन्तोंकों धर्षा-आावासके लिए 

४. दान की गयी चन्द्र सू्ये (को स्थिति) तकके लिए [॥] 


१३७ [ नागाओुनी गुद्दा अ० 


द्वितीय अभिलेस्व 
(आजीवकोंको गुद्दादान) 


संस्कृतच्छा या 


पाठ टिप्पणी 


हिन्दी भाषान्तर 


शशोकके अभिलेख] १३८ 


ततीय अभिलेस् 
(आजी विकोंको गुहादान) 
१. बडथिका कुभा दषलथेना देवान॑- 
२. पियेना आनंतलियं अ [भि] पितेना [आ]- 
३. जी] विकेदि मद॑तेहि वा [पि निषि] दियाये 
४. निषिठा आ चंदम घूलियं [॥]' 


संस्क्रतच्छाया 
१. बड़थिका गुहा दशरथेन देयानां- 
२, प्रियेण आनन्तर्येण अभिष्रिक्तेन [आ]- 
३. [जी] विफेम्यः तत्र भवद्ध थः ध[र्षा-निषि] चाये 
४. निसृष्टा आचन्द्र-सर्यम [॥] 
पाठ टिप्पणी 


[ नागाजुनी गुदा अ० 


१. बराबर गुहद। अभिलेखोंकी तरह नागाअनी गुदा अभिलेखेंमें भी (आजीविकेणि' शब्दकां उुरंदा गया पं । सम्भवत मौखराबशऊ अनन्तवर्मनूने ऐसा किया, जिसने बराबरकी गुद्दाअमिसे एककों 


क्ृष्ण-पूजा और नागाजुनी थुद्दाओमेंस एकको शिव-पूजा और दूसरीकों पार्व॑ती-पूजाने, लिए प्रयान किया । 


हिन्दी भाषान्तर 
१. घड़थिका (नासकी) गुहा ददारथ देवानां- 
२. प्रिय (देवताओंके प्रिय) तुरन्त अभिषिक्त द्वारा आ- 
३. जीविक तत्रभवर्न्तोंकों धर्षा-आवासके लिए 
४, दान दी गयी चन्द्र सूर्य (की स्थिति का) तकके छिए [॥] 


चतुर्थ खण्ड : स्तम्भ अभिलेख 


देहली योपरा स्तम्म 
प्रथम अभिलेख 


(धर्मपालनसे इहलोक तथा पारछोकको प्राप्ति) 
(उसराभिमुख) 


१. देवानंपिये पियद्सि लाज हेवं आहा [१] सड़वीसति- 

२. बस अभिसितेन मे हयं घंमलिपि लिखापिता [२] 

३, हिंदतपालते दुसंपटिपादये अंनत अगाया धंमकामताया 

४, अगाय पलीखाया अगाय सुश्रयाया अगेन भयेन 

५, अगन उसाहेना [१] एस चु खो मम्र अनुसथिया धंमा- 

६, पेखा धंमकामता चा सुवे सुबे वहिता वढीसति चेवा [४] 

७, पुलिसा पि च भे उकसा था गेवया चा मश्लिमा चा अनुविधीयंती 

८, संपटिपादयंति चा अं चपलं समादपयितवे [५] हेमेमा अंत- 

९, महामाता पि [६] एस' हि विधि या इय धंमेन पालना धंमेन विधाने 
१०. धंमेन सुखियना धंमेन गोती ति [७] 

संस्कृतच्छाया 

१. देषानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एथम्‌ आह। षड़््‌विंशति 

२. वर्षाभिषिक्तेन मया इय॑ं घमेलिपि लेखिता । 

३. इदत्य-पारध्यं दुःसम्भतिपाद्यम्‌ अन्यत्र अग्न॒यायाः धर्मकामतायाः 

छ. अधभ्यायाः परीक्षायाः अध्र्यायाः शुश्र॒षायाः अपश्नयाव्‌ भयात्‌ 

५, अभ्र्यात्‌ उत्साहात्‌ | एपा तु खलु मम अनुशिष्टिः, धर्मो- 

६. पेक्षा, धर्मेकामता थ इथः इधः यरद्धिता बर्द्धिप्यति चेथ । 

७. पुरुषा अपि ख्र में उत्कृष्ठा च गम्याः च मध्यमाः जल अनुविद्यति 

८, सम्प्रतिपावयन्ति थे अं खपल समादातुम | एघमेच अन्त- 

९. मह्यमात्रा अपि | एपा हि थिधिः या इयं धर्मेण पालना धर्मेण विधान 
१०. घर्मण सुखीयनं घमण गुप्तिः इति । 

पाठ टिप्पणी 

१. ब्यूलर 'एसा । 

२. सेना और म्यूलर (पि! । 

हिन्दी-भाषान्तर 

१, देधानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कष्टा-- छड्वीस- 
२, वर्षाभिषिक्त मेरे द्वारा यह धर्मछिषि छिल्वायी गयी । 

३, इृहलौकिक और पारछौ७किक' (कक्ष्याण) दुस्सम्पाद्य हे बिना उच्चतम घमेकासता, 
४. उच्चतम (आत्म-) परीक्षा, उद्यतम कुश्रुषा, उच्चतम (घर्म-) भय (तथा) 
७५, उच्चतम उत्साहके । किन्धु यह मेरी धर्मानुशिष्टि, धर्मा- 
६. पेक्षा, और धर्मंकामता निरस्तर' बढ़ी है ओर बढ़ेगी दी । 
७, और मेरे (राज-) पुरुष'---उत्कृष्ट” गर्य! तथा मध्यम- (मेरे धर्मोपदेशका) अनुसरण करते हैं 
८. और सम्पादन करते हैं; चपर ब्यक्ति द्वारा भी (घर्मांसुसरण) करानेमें वे समथे हैं । इसी प्रकार अल्त- 
९. महासात्र भी (करेंगे) | यही विधि है जो धर्म द्वारा (प्जा-) पाछन, धर्म द्वारा संधिधान, 
०, घर्म द्वारा सुखीयम (प्रजाको सुखी भ्माना) और धर्म द्वारा गुप्ति (रक्षा) । 

श१८-्क 


बी 


भ्रशोकके अभिलेज | १७० [ दे० टो० स्तम्त अ० 


भाषान्तर टिप्पणी 
१. पालत ८ सं, पारशज्िक (परअसे व्युत्पन्न)। दे० चाइल्डर्स : पालि डिक्शनरी 
२. सुबे सुबे + सं, इबः इवः [कल (और) कल - निरन्तर] 
३. राजकर्मचारी | पुलिस ८८ सं. पुरुष ( + राजपुरुष) 
४. पालि उकस > सं, उत्कृष्ट (८ उच्च, श्रेष्ठ) 
५. गम्य ८ मेजने योग्य सामान्य नौकर। ब्यूलरके अनुसार गेबय - सं, गेवक [संस्कृत धातु गेंव्‌ (सेवा करना) से व्युत्यन्न] 
६, सभादपेतिके लिए देखिये चाइल्ड्स : पालि डिक्शनरी | 


स्तम्भ अ० ] १४१ [ दे० टो० स्तम्भ 


दिलीय अभिलेख 
(उत्तराभिमुख) 
(घमेकी कह्पना) 
१०. देवानंपिये पियद्र्सि लाज' 
११. हेवं आहा [१] घंसे साथू किय॑ चु घंमे ति [२] अपासिनवे वहुकयाने 
१२, दया दाने सोचये [३] चखुदाने पि में बहुविधे दिने [४] दुपद- 
१३. चतुपदेसु पखिवालिचलेसु विविधे मे अनुगहे कटे आ पान- 
१४. दाखिनाये [५] अंनानि पि व मे बहूनि कयानानि कटानि [5] एताये मे 
१५. अठाये हय॑ धंभलिपि लिखापिता हेवं अनुपटिपजंतु चिलं- 
१६. थितिका च होतू तीति [७] ये च हेवं संपटिपजीसति से सुकट्टं कछती ति | 
संस्कृतच्छाया 
१०, देधानां प्रियः प्रियदर्शी राजा 
११. एवम्‌ आह | धर्म: साधु | कियान्‌ तु धर्म: इति ? अल्पासिनयं, बहुकस्याणं, 
१२, दया, दान, सत्यं, शौचम्‌ | चक्षुदानम्‌ अपि मया बहुपिधं दक्तम्‌ | द्विपद- 
१६३. चतुष्पदेषु पक्षिधारिचरेषु विविधः मया अलुप्रह। कृतः आ प्राण- 
१७, दाक्षिण्यात्‌ । अन्यानि अपि च मया बहूनि कब्याणानि कृतानि ! एतस्मे मया 


१५, अर्थाय इ॒य॑ घर्मेलिपिः लेखिता--एवम्‌ भनुप्रतिपद्यताम्‌ चिर- 
१६. स्थिसिका च भयतु इति | यः च एपं सम्प्रतिपत्स्यते सः सुकूतं करिष्यति इति । 


पाठ टिप्पणी 
१. सेना और ब्यूलर 'छाजा' । 
२, बे! अक्षरके नीचे बायीं ओर एक अनावश्यक आधारबत्‌ रेखा है। 
३* मे! के नोचे एक छम्बबत्‌ रेखा निष्प्रयोजन उत्कीणे है । 
४. अन्य संस्करणोंभि पाठ दै होतू ति' । 
५, क के आगे एक अनायश्यक अनुस्वार उत्कीर्ण है । 
हिन्दी-भाषान्तर 


१०, देधानांधिय प्रियदर्शी राजाने 

११, ऐसा कहा--“घर्म साथु है | धर्म क्‍या है ? अल्प पाप, वहुकल्याण, 

१२. दया, दान (और) कोच । चक्षु-दान' (ज्ञान-इृष्टि) भी मेरे द्वारा विविध प्रकारका दिया गया । द्विपद (मनुष्य) 

१३. चतुष्पद (चोपाये), पक्षी ओर धारिचरों (जलमें रहनेवाछ्े जानवरों) पर विधिध प्रकारके मेरे द्वारा अनुप्रह किपे गये आाप्राण- 

१४. दक्षिणा (अभयदान) तक ।' और अन्य भी बहुत कल्याण किये गये । मेरे द्वारा इस 

१५. प्रयोजनके छिए यह धर्मलिपि रिखायी गयी जिससे (छोग) हसका अनुसरण करें ओर यह खिर- 

६६. स्थायी होये । जो हस प्रकार इसको र्थीकार करेंगे थे सुकृत करेंगे । 

भाषान्तर टिप्पणी 

, अपायिनवे शब्द दो शब्दोँ अप + आसिनव से बना है। अप>स० अल्प | यह जैन शब्द 'अन्हय का प्राकृत पर्याय है, जो आ+ ९० स्नुमे व्युत्यन्न हैं । इसका 
समकक्ष पालि शब्द 'आसब' है, जिसका संस्कृत रूप 'आध्रव! अथवा 'आखब' है। यह आ+९/खुसे बनता है। खुका अर्थ है प्रवाहित होना अर्थात्‌ 
आत्माका इन्द्रियोके सम्पर्ससे उनके विषयोकी ओर बह जाना । तृतीय स्तम्भ अभिलेखमें आसिनवकों पाप कहा गया है । 

, इतिवुत्तकर्म तीन प्रकारके चक्षुओंका वर्णन है--(१) मंसचक्खु (मांस-चक्षु) (२) दिव्य चक्खु (दिव्य चक्षु) और (६) पथ्ञाचक्खु (प्रशा चक्षु) | यहाँ 'प्रशा चक्षु' ही 
अमीए है। दे० ब्यूलर : जे० डी० एम जी० ४८-६२ । 

, इसके विस्तृत बर्णनके लिए देखिये द्वितीय शिक्ता अमिलेख और पद्चम तथा सप्तम स्तम्भ अमिलेख | 


नम 


शप् 


न्प्फ 


अद्योकके अभिलेख ] १४२ [स्तम्भ अ० 


तुतीय अभिलेस्व 
(उत्तरा भिमुख) 
(आत्मनिरीक्षण) 


१७, देवानंपिये पियद्सि लाज हेव॑ अह्य [१] कयान॑ मेव देखति शयं मे 
१८, कयाने कटे ति [२] नो बिन परापं देखति हय॑ मे पापे कटे ति इथं वा आसिनवे 
१९, नामाति [२] दुपटिवेखे चु खो एसा [४] हेवं चु खो एस देखिये [५] इमानि 
२०, आसिनवगामीनि नाम अथ घंडिये निठलिये कोधे माने हस्या 
२१. कालनेन व हफक॑ मा पलिभसपिसं [६] एस बाढह देखिये [७] हय॑ मे 
२२. हिंदतिकाये ह्यंमन भे पालतिकाये 
संस्कृतच्छाया 
१७. देवानां प्रियः प्रियदर्शा राजा एवम्‌ आह । कल्याणम्‌ एवं पश्यति--“'हृद॑ मया 
१८, कब्पाणं कृतम्‌” इति । “नो मनाक्‌ पाप पश्यति--'इंदं मया पाप॑ रूतम” इति; दृदं घा आसिनय॑ 
१९, नाम” इति। दुष्प्रत्यवेश्यं तु खलु एततल्‌ | एवं तु खलु एतत्‌ पद्येत्‌ “इमानि 
२०, आसिनवगामीनि नाम यथा चाण्ड्यं, नेष्ठुय, फ्रोधः, मानः, ईर्ष्या 
२१. कारणेन पुव अईं मा परिक्षंशयिष्यामि” । सतत्‌ बाढं पहयेतू--“इवं मे ऐेहिकाय दृदम अन्यत्‌ में पारतज्िकाय ।” 
पाठ टिप्पणी 


१. राजके बदले लाजपर पूर्वी प्राकृतका प्रभाव रफष्ट है । 
२. पश्यतिके स्थानमें देखति प्राकृत रूप अधिक प्रचलित है । 
३. यह सं०, न मनाकका प्राकृत रूप हैँ । प्राकृतके ब्याफ़रणकें अनुसार अ स्वर इ में बदल जाता है । 


हिन्दी भाषान्तर 
१७, देखानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कद्दा--“(मनुष्य) कस्याण ही देखता हे---“यह मुझसे 
१८, कल्याण किया गया ऐसा । घह थोड़ा! भी पाप नहीं देखला--'यह मुझसे पाप किया गया; अथवा यद्द श्रासिनव (पाय) 
१९, नाम है ।' यह सचमुच कटिनाईसे देखा जा सकता है (अथवा इसकी परीक्षा की ज्ञा सकती है) | किन्तु इसे अपश्य देखना चाहिये कि ये 
२०, पापगामी हैं, यथा, चण्डता, नेष्ठुय, क्रोध, मान (अहंकार), ईर्ष्या और 
२१. हलके कारण मैं अपनेको अ्रष्ट न कर दूँ ।' इसको दृढ़तासे देखना चाहिये---““यह मेरे 
२२. हृहलौकिक (छाम) के लिए है; यह मेरे पारलीकिक कल्याणके लिए है ।”? 
भाषान्तर टिप्पणी 
१. भिकेलसनने नो मिनको नो अमिन दो खण्डोमे तोडकर उसको पाली अमिनासे मिला दिया है जिसका अर्थ उनके अनुसार भी है। (इंडोजामनिशे फारशुगेन)। 
परन्तु यह अर्थ समीचीन नहीं जान पडता | ब्यूलरने सबसे पहले सुझाया था कि यह सं. न मनाक (थोड़ा भी नहीं) का प्राकृत रूप है। यह अर्थ अधिक 
उपयुक्त है | 
२. उपर्युक्त विद्वानने मा को पलिमसयिसंका कर्म माना है और इसका अर्थ किया है “मुझको कोई दोष न लगाये ।” परन्तु 'हक॑ मा वाक्यांशमे मा सर्वनाम न होकर 
अव्यय है । 


स्तम्भ भअ० ] १४३ [ दे० दो० स्तम्म अ० 


चतुर्थ अभिलेख 
(पश्चिमा भिमुख) 
(र्जुकोंके अधिकार ओर कतेव्य) 
१. देवान॑पिये पियदर्सि छाज देव आहा [१] सडुवीसतिवस- 
२. अभिसितेन मे इयं घ॑मलिपि लिखापिता [२] लजूका मे 
३. बहूसु पानसतसइसेसु जनति आयता [३] तेसं ये अभिद्दाले' वा 
४. दंडे वा अतपतिये मे कटे किंति लजूका अस्वथ अभीता 
५. कंमानि पवतयेव्‌ जनस जानपदसा द्वितसुख॑ उपदहेवू 
4, अनुगहिनेवु च [9] सुखीयनं दुखीयन॑ जानिसंति धंमयुतेन च 
७, वियोवदिसंति जन॑ जानपदं किंति हिंदतं च पालत॑ं च 
८. आलाधमेवू ति [५] लजूका पि लघंति पटिचलितवे मं [६] पुलिसानि पि मे 
९, छंदनानि पटिचलिसंति [७] ते पि च कानि वियोवदिसंति येन मं लजूका 
१०, चघंति आलाधयितवे [८]अथा हि पर वियताये घातिये निसिजितु 
११, अस्वथे होति वियत धाति चधति मे पजं सुखं पलिहटबे 
१२, हें ममा लजूका कटा जानपदस हितसुखाये [९] येन एते अभीता 
१३, अस्वथ संत अविमना कंमानि पवतयेवू ति एलेन मे लजूकानं 
१४, अभिद्दाले व दंडे वा अतपतिये कटे [१०] इछितविये हि एसा किंति 
१५, वियोहालसमता च सिय दंडसमता चा [११] अब हते पि च मे आवुति 
१६, बंधनवधानं मुनिसानं तीलितदंडान पतबधानं तिंनि दिवसानि मे 
१७, योते दिने [१२] नातिका व कानि निश्चपयिसंति जीविताये तान॑ 
१८, नासंतं वा निश्चपयिता वा न॑ दाइंति पालतिक उपवास व कछंति [१३] 
१९, इछा हि भे हेवं निछुधसि पि कालूसि पालत॑ आलाधयेवू ति [१४] जनस च 
२०. बढ़ति विविधे धंमचलने संयमे दानसबविभागे ति [१५] 
संस्कृतच्छाया 
१, देखानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । घड्विशतिव्ो- 
२, भिषिक्तेन मया दयं घर्मलिपि लेखिता । रज्जुकाः मे 
३. बहुषु प्राणशतसहस्मेषु जनेषु आयताः । तेषां यः अभिद्दारः वा- 
४. दण्डः वा आत्म-प्रत्ययः मया कृतः किमिति ? रज्जुकाः आश्यवस्ताः अभीताः 
५, कर्माणि प्रवर्शयेयुः अनस्य जानपद्स्य हिलतखुखं उपदध्युः 
६. अजुगद्दीयुः जे | सुखोयन दुःखीयन शास्यन्ति धमैयुतेन च 
७, व्यपर्देध्यम्ति जन जानपर्द किमिति ! इहत्यं पारध्य थे 
८. आराधयेयुः इति । रज्जुका!ः अपि व चेष्टन्ते परिचरितु माम्‌। पुरुषाः अपि में 
९. छन्‍्दनानि परिचरिष्यन्ति । ते अपि च कान्‌ ब्यपरदेक्ष्यन्ति थेन मां रज्जुकाः 
१०, चेषटस्ते आराधयितुम्‌। यथा दि प्रजां व्यक्तायै घाह्ये निसृज्य 
११. आइबस्तः भवति--“व्यक्ता घात्री चे्टते मे प्रज्ञायेः सुखं परिदातुम्‌ इति” । 
१२. पथ मम्‌ रज्जुकाः रूताः जानपद्स्य द्वितसुखाय येन पते अभीताः 
१३, आाइग्रस्ताः सन्‍्तः, अविमनसः कर्मोणि प्रवतेयेयु: इति | एतेन मया रज्जुकानाम्‌ 
१४, अभिहारः वा दृण्डः या आत्म-प्रत्ययः कूतः | इच्छितदया हि एका किमिसि ? 
१०, ध्ययहार समता च स्यात्‌ दण्डलमता च। यावत्‌ इतः अपि ये मे आश्प्तिः 
१६, बन्घधन-बद्धानां मलुप्याणां निर्णीत-दण्डानां प्रतिविधानं अौणि दियसानि मया 
१७. यौतफं दत्तम्‌ | ज्ञातिका वा तान्‌ निध्यापयिष्यन्ति जीविताय तेषां 
१८. नाहान्तं या निश्यायन्तः दान ददति पारत्रिकम्‌ उपयासं था करिष्यन्ति । 
१९, इच्छा दि भे पथ निरुद्धे अपि काले पारत्यम्‌ भाराचयेयुः इति | जञनस्य थ 
२०. वर्धत विविर्ध घर्मोचरणं संयमः दानस्थ विभागः इति । 


अशोकके अभिलेश ] १४४ [ स्तस्ल छा० 


पाठ टिप्पणी 


१, ब्यूछर इसको अभीश्षाले पढ़ते हैं 
२. सेना और स्यूलरके अनुसार 'तीलीत--” पाठ होना चाहिये । 


हिन्दी भाषान्तर 

१, दैयानांप्रिय प्रियदर्शी राजामे ऐसा कट्टा--''छब्मीस वर्षोसे 

२, अभिषिक्त प्रेरे द्वारा यद् घर्मछिपि छिस्वायी गयी | मेरे रज्जुक'ं (डच्याघिकारी) 

६. कई काख प्राणियों और जनोंमें नियुक्त' हैं। उनका जो अभियोग छगानेका अधिकार अथवा 

७. दुण्डा-(घिकार) है (डसमें उनको) स्वतन्त्रता मेरे द्वारा दी गयी है ।' क्‍यों ? रज्जुक आइबस्त, मिर्भय (होकर) 

५, क्मोर्मे प्रदत्त हों, जन ओर जानपदको हितसुखर पहुँचानेकी व्यवस्था करें 

६. और उनपर अलुग्रद करें । थे सुखीयन" और दुःखीयन (के कारणोंको ) क्षार्मेगे और धर्मयुत" द्वारा 

७, जनपदके छोगोंको उपदेद करेंगे। क्‍यों ? जिससे कि वे हृहहौकिक और पारछो!किक (कढ्पाणकी प्राप्षिके छिए) 

<. प्रयक्ष करें । रज्जुक भी थेष्टा करते हैं मेरी परिचर्या (सेवा) करनेके लिए ।' मेरे राजपुरुष भी 

९, (मेरी) इृच्छाओंका पाकन करेंगे । वे भी कुछ छोगोंको उपदेश करेंगे ब्रिससे रज्ज़ुक मुझे 
१०, प्रसक्ष करनेकी 'चेष्टा करेंगे । जिस प्रकार योग्य धायके (हाथमें) सन्‍्तानको सॉपकर 
११. (माता-पिता) आश्वस्त होते हैं--'योग्य घाय चेष्टा करती है मेरे सल्तानकों सुख प्रदान करनेके लिए ।” 
१२, इसी प्रकार मेरे रज्जुक नियुक्त हुए हैं ज्ञानपदके द्वित-सुखके लिए, जिससे निर्भय और 
१३. आश्वस्त होते हुए भसझ्नचित्त कमोंमें प्रदूस हों । हसलिए मेरे द्वारा रज्जुक्रोंका 
१४. खभिद्ार (अभियोग छरानेका अधिकार) अथवा दण्ड (उसमें) स्वायस किया गया । क्‍योंकि हसकी इच्छा करनी याद्िये। क्‍या है वह ? 
१७, व्यवहार-समता ओर दण्ड-समता होनी चाहिये। हसीछिए यह मेरी आज्ञा हैं: । 
१६, कारावासमें बद्धू तथा झूत्यु दण्ड पाये छुए" मनुष्योंको तीन दिनकी मेरे द्वारा 
१७, छूट दी गयी है । (इसी बीचमें) उनकी जातिवाछ (पुनर्विचारके छिए रज्जुकोंका) ध्यान आकृष्ट करेंगे उनका जीवन बचानेके लिए” 
१८. क्षधवा (उनके) जीवनके अन्ततक ध्याव करते हुए दान देंगे (उनके) पारलोकिक कस्षाणके लिए अथपा उपयास करेंगे। 
१९, ऐसी मेरी इच्छा है कि काराबासमें भी छोग परकोककी आराधना करें। छोगोंका 
२०, विविध धर्माचरण बढ़े, संयम और दान-वितरण भी । 


भाषान्तर टिप्पणी 
१, इसके लिए तृतीय शिला अभिलेख (गिरनार) की टिप्पणी देविये | 
२. आयत  सम्यक्‌ प्रऊारसे विनीत अर्थात्‌ औपचारिक दंगसे रखे हुए । 
३, अतपतिये ८ आत्मप्रत्ययः + अपने विवेकपर अबलम्बित ः स्वतन्त्र | 
४. सुलीयन -; मुख पहुँचाना | दुःखोयन ८ दुःख पहुँचाना । 
५. ब्यूलरने इसका अर्थ किया है 'धार्मिक सिद्धान्तोंके अनुसार । किन्तु यहाँ धर्मयुत विशेषण है जो सशाकी तरह प्रयुक्त हुआ है। इसलिए इसका उपयुक्त अर्थ होगा 
र्मयुक्त लोगों अथवा अधिकारियों द्वारा' । 
६. हुल्जने इसका अर्थ किया है 'मेरी आशाका पालन करनेके लिए! ( अश्ोकके अभिलेख, ए० १२४ पं० १३ ) | 
७, अभिह्ार > अभियोग लगानेका अधिकार | 
८. आयुति 5 आयुक्ति > सम्यक्‌ प्रकारसे व्यवस्था -- शासन + आज्ञा | 
९. तुलना कीजिये मनु० ९, २३३ । 
१०, कौटिल्य (शामशास्त्री० ९० १४६) के अनुसार जीवन-झुल्क देनेपर पुनर्विचार हो शकता या-- पुण्यशीला + समयानुबुद्धा वा दोपनिष्कियं (अन्धनस्थान्‌) दयुः । 


स्तम्म अ० .] श्ष५ [ दे० टो० स्तस्म अ० 


पंथम अभिलेश्व 
(दक्षिणानिमुख) 
कर (जीवोंको अभयदान) 

१, देवानंपिये पियद्सि लाज हेव॑ अह्य [?] सड़वीसतिवस- 

२. अमिसितेन मे इमानि जातानि अवधियानि कटानि सेयथा 

३. सुके सालिका अछुने चकवाके हंसे नंदीमुखे गेलाटे 

४. जतूका अंवाकपीलिका दछठी अनठिकमछे वेदवेयफे 

५, गंगा पृपुटके संकुजमछे कफटसयके पंनससे सिमले 

६. संडके ओकपिंडे पलसते सेतकपोते गामकपोते 

७. सबे चतुपदे ये पटिभोगं नो एति न च खादियती [२] वी 

८. एकका' चा सकूली चा गभिनी वा पायमीना व अवधिय प तके' 

९. पि च कानि आसंपमासिके [२] वधिकुकुटे नो कटविये [७] तुसे सजीवे 
१०, नो झापेतविये [५] दावे अनठाये वा विहिसाये वा नो झापेतविये [६] 
११. जीबेन जीबे नो पुसितविये [७] तीसु चातुंभासीसु तिसाय॑ पुंनमासियं 
१२. तिनि दिवसानि चाबुदसं पंनडसं पटिपदाये धुवाये चा 
१३. अनुपोसर्थ मछे अवधिये नो पि विकेतविये [८| एतानि येवा दिवसानि 
१४. नागवनसि केवटभोगसि यानि अंनानि पि जीवनिकायानि 
१५, न हंतवियानि [९] अठमीपखाये चावुदसागे ५नडसाथे तिसाये 
१६. पुनावसुने तीसु चातुंमासीसु सुदिवसाये गोने नो नीलखितविये 
१७. अजके एडके शकले ए वा पि अंने नीलखियति नो नीलखितविये [१०] 
१८. तिसाये पुनावसुने चातुंगासिये चातुंमासि पाये अखसा गोनसा 
१९, लखने नो कटविये [११] यावसडुवीसतिवस अभिसितेन मे एताये 
२०, अंतलिकाये पंनवीसति बंधनमोखानि कटानि [१२] 

संम्कृतच्छाया 

१. देखानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । पदड्विशतिवर्षा- 

२. भिपिक्तेन मया इमानि जातामि अवध्यानि कृतानि तानि यथा 

३. शुकः, सारिका, अरुणः, चक्रधाकः, हैं सः, नान्धीमुखः, गेलाटः 

४. जतुकाः, अम्बाकपी लिका, दुडिः, अनस्थिकमस्स्यः, बेदबेयकः 

७. गद्गाकुषकुटः. संकुजमत्स्यः, कमटठ), शब्यः, पर्णशशः, खुमरः, 

४. घण्डकः, ओकापण्डः, पृषतः, इवेतकपोतः, प्रामकपोतः, 

७. सर्ये चतुष्पदाः ये परिभोग्ग न यस्ति न थे खाचन्ते | 

८. एड़का थ शूकरी सर गसिणी वा पयसर्विनी वा अषध्या | पोतकाः 

९, अपि स्व आषाण्मासिकाः । वश्चि-कुष्कुटः न कर्तेव्यः । तुषः सजीबः 
१०, न दाहयितव्यः | दावः अनर्थाय वा घिद्दिसाये था नो दाहयितव्यः । 

११. जीवेन जीवः न पोषितव्यः | तिसचु चातुमोसीषु तिष्यायां पौर्णमाश्यां 
१२, शज्रिषु वियसेषु-चतुबशे, पश्चद्शे, प्रतिपदि ख श्धायाः (निश्चितरूपेण), 

१३, अनूपबसथ  मत्स्यः अवध्यः, नो अपि विफ्रेतव्यः। एतान्‌ एवं दिवसान्‌ 
१४. नागवने, कीवर्त-भोगें, ये अन्ये अपि जीव-निकायाः 
१५, नो हम्तव्याः | अश्मी-पक्षे, यतुरंइयां, पश्चदद्यां, तिप्यायां, 

१६. पुनवेसी तिसूषु चाटुमोसीषु खुद्बिसे गोः न निलेक्षयितब्यः । 

१७. अजः पडकः शुकरः ये वा अपि अन्‍्ये निलश्ष्यन्ते (ते) न निलक्षयितव्या! । 
१८. तिध्यायां, पुनध॑ंसौ, चातुर्मास्यां, चालुर्मासी-पक्षे (य) अभ्वस्य गोः 
१९, (दग्धशालाकया) लक्षण नो कतंब्यम्‌। यावलू-षड्धिश्ति धर्षाभिषिक्तेम मया एतस्याम्‌ 
२०. अस्तरिकारयां पञश्चर्विशतिः बन्‍्धनमोक्षाः ऋताः | 

१९ 
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?. ब्यूलरके अनुसार दि । अन्य तौन सस्करणोंमे दुण्दि पाया जाता हैं। हलाहावादकोसम स्तम्भ अमिलेखमें दुटि पाठ है। दुल्तशने इसकी दली पढ़ा है जो अधिक स्पष्ट हैं । 
२. ब्यूलरके अनुसार खादियति पाठ है । 
३. अन्य संस्करणोमि अजका नारनि पाठ पाया जाता है | 
४. ब्यूलरके अनुसार एडका पाठ होना चाहिये । 
५, शुद्ध और पृर्ण पाठ अवधिया पोते है । 
६, ब्यूल्टरके अनुसार य्रेव पाठ होना चाहिये। 
हिन्दी भाषान्तर 
१, देधानांश्रिय प्रियदर्शी राजाने पुेसा कट्टा---'छब्बीस वर्षों्स अ- 
२, भिषिक्त मेरे द्वारा ये प्राणी! अवध्य (घोषित) किये गये । थे हैं, जैसे, 
३, शुक, सारिका, अरुण, अक्रवाक, हंस, नान्‍्दी मुख, गेलाट, 
४. अतुका (गीदढ़), अम्वाकपीकछिका', दुड्धि (कछुई), अस्थिरहित मछकी, वेद्वेयक,' 
५. गंगा-कुक्कुट, संकुजम“रुप, कमठ (कछुआ), शब्य (साही), पर्ण'दाश, वारहसिंहा, 
६. साँड, ओकपिण्ड (गोघा), झूग, इवेत कपोस, ग्राम कपोत, 
७, पीर सभी प्रकारके चौपाये जो न उपयोगरँे आते हैं और न खाये जाते हैं । 
८, गर्मिंगी अथवा दूध पिछाती हुई बकरी, भेंह ओर झूक़रो अवध्य (घोषित) की गषी । (दनके) बच्चे भा 
५, महीने तककी आयुवाछे । कुक्कुटको यधिया नहीं करना चाहिय्रे। सजांध भूयी 
१०, नहीं जकानी चाहिये । ब्यर्थंके छिए अथवा द्विसाके लिए जगड़ नहीं जल,ना चाहिये। 
११, जी वस जीवका पोषण नहीं करना चाहिये । तीनों बमासोरम तिप्प पूर्ण मापीको 
१२, लीत दिन---चलु्द शी; पश्च॑इशी तथा प्रतिपदु--निश्चित रूपसे 
१३, उपवासके दिन मककिप्रों नहीं मारनी चाहिये ओर न बेबनी चाहिये । इन दिलों 
१४. नागवन, कैच -मोग (मछुभके ताकाब) में जो भी अन्य जीव-समुद्ाय हों 
१७, उनको नहीं मारना चादिये +' प्रत्येक पक्षरी अष्टमो, चतुईं शो, पद्मद शा, तिष्य, 
१६, एनसवबंसु, तीन चातुर्मासेके भझ्रक्ठ पक्षम गोकों लांछित नहीं करना चाहिये । 
१७, बकरा, भेंद, सूअर, भथवा अन्प्र जो लछांछित होते हैं, उनको छांछित नहीं करना चाहिये । 
१८, तिथ्य, पुनव॑ धु, प्रत्येक चातुमासघकी पूर्णिमाके दिन और प्रत्येक चातुम स्पके झुक्-पक्ष में भश्व और गौंके 
१९, लक्षण (दग्घगाझाकासे) न्ीं करना चाहिये । यहाँतक छब्दीस वर्षोसे अभिविक मेरे द्वारा इस 
२०, बीचर्मे पश्चीस वन्धन-मोक्ष (बन्दियोंकी मुक्ति) किये गये ।!* 
भाषान्तर टिप्पणी 
», जातानि «जन्म ग्रहण करनेवाले -- जीवधारी > प्राणी | 
२. संयधा 5 पालि सेंय्यथा >> सं० तद्था 
३. एक प्रकारका वाल पक्षी | 
४, एक प्रकारका जलजन्तु (संट पीटर्सबर्ग डिक्ब्नरी); पालि टे० सो० द्वारा सम्पादित (प्ृ० २०४] थेरी गाधापर भाष्य मच्छ-मकर-नंदिवादयों च वारिगोचर/ | किए; 
जैन ग्रम्थ प्रइन-व्याकरण-यूत्र [१-७] के अनुसार यह सारिका अथवा मेनाका एक प्रकार है | ह 
५, रानी-चोंटी 
६. टसकी पहचान कठिन है । 
७. अण्डकाप निकाला हुआ नपुंसक पशु । 
८. अर्थशास्त्र (२.२,३१) में नागवनके सरक्षाका विधान है। हाथियों (नागो) का सैनिक महच्च भी था | किल्तु यहॉपर सभी प्रकारके जोवोसे तापर्स्य है | 
९, अर्थशास्त्र (२.२६) मे अवध्य जानवरोकी यूचीस तुलना कीजिये | ः 
१०, अभिपेकके बार्पिकोत्सवर्के अवसरपर | दें० अर्थशास्त्र (२.३६) | इसके अनुसार बाल, बृद्ध, व्यात्रित ओर अनाथ छोटे जाते थे | 
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पष्ठट अभिलेस 
(अन्पूर्वा भिमुख) 
(धममेवृद्धिः धमेफे प्रति अनुराग) 
१. देवानंपिये पियद्सि लाज देवं अहा [१] दुवाडस 
२, बस अभिसितेन मे धंमलिटि लिखापिता लोकसा 
३. हितसुखाये से तं अपहृटा त॑ त॑ धंमवद्टि पापों वा [?] 
४. हेब॑ लोकसा हितसुखेति पटिवेखामि अथ श्य॑ 
५, नातिसु देव पतियासंनेसु देव अपकटेसु 
६, किम॑ कानि सुखं अवहामी ति तथ च विद॒हामि [३] हे मे वा 
७, सवनिकायेसु पटिषेखामि' [७] सब पासंडा पि मे पूजिता 
८, विविधाय पूजाया [५] ए चु हय॑ं अतना पचूपगमने 
९, से मे मोख्यमते [६] सइव्िसिति वस अभिसितेन मे 
१०, इये धंभलिपि लिखापिता [७] 


१, देंबानांपरियः प्रियदर्शी राजा एब्म आह । द्वावश- 
२. वर्षाभिषिक्तेन मया घमेलिपिः छलेखिता लोकस्य 
३. हितसुखाय येन तत्‌ अप्रहर्ता तां तां ध्मत्रद्धि प्राप्णुयात्‌ | 
४. प्व॑ लोकस्य हितसुखे इसि प्रत्यवेक्षे यथा इ॒दं 
५, शासिषु एयं प्रत्यासक्षेघु एवम अपकृष्ेषु 
६. कि कान्‌ खुल्म्‌ आवह्याभि इति तथा च विद्धामि | एथम एय 
७, सबब निकायेषु भधत्यचेक्षे । स्वंपाषण्डाः अपि में पूजिताः 
८, विधिधया पूजया | यत्‌ तु दृदम्‌ भात्मना प्रत्युपगमन 
९. तस्‌ में मुख्यमतम्‌ | षड्धिंशति-वर्षाभिपिक्तेन मया 
१०. इये घमेलिपिः लेखिता | 


संस्कृतच्छाया 


पाठ टिप्पणी 

१. वेके निम्नभागके बायें एक अनावश्यक आधारवत्‌ रेखा (-) सलूग्न है । 
०, व्यूछरके अनुसार अतुना । हुलूत्जने इसे अतना पढा ई जो सस्कृत आत्मनाका निवंट्तम प्राकृत रूप है । 

द्विन्दी भाषान्तर 

१, देवानांधिय प्रियदर्शी राजाने ऐेसा कहा---'द्वादश 

वर्षाभिषिक्त मेरे हारा धर्मलिपि छिखायी गयी छोकके 
द्वित-सुखके छिए, जिससे कि थे (धर्मलिपिकी) अथज्ञा न करनेवाले” घिविध प्रकारकी धर्मदृद्धि प्राप्त करें । 
इस प्रकार छोकके ह्वित-सुखके लिए चिम्तन करता हूँ । सथा यहदद 
जातिवाऊू में, इसी प्रकार निकट ओऔर पृरधारोंमें 
» कुछक्ो सुख पहुँचाता हूँ ओर तदनुकूछ आादेक्ष करता हूँ । इसी प्रकार 
. सब निकार्यो' (जन-समुदायों)में चिम्तन करता हूँ । सब धार्मिक सम्प्रदाय मेरे द्वारा पूजित ई 
. विधिध प्रकारकी पूजासे ।' किन्तु इस अपने व्यक्तिगत प्रत्युपव्मन (पास जाने)को 
» अपना मुख्य कर्तव्य सानता हूँ । छब्बीस वर्षोसे भभिषि्त मेरे द्वारा 
« यह धर्मेछिपि लिखायी गयी। 


न 
१ ७ ७ # #७छ छा | : 


न्की 
शा 


भाषान्तर टिप्पणी 

, सेनाका अनुकरण करते हुए जनादन भहने पूषकालिक क्रियामे इसका अर्थ अपहत्य (पापाचरणके मार्गको) द्यागकर' किया है जो ठीक नहीं बैठता | अपहरा 
अप्रहर्ता € प्रद्दार अथवा 'अवशा न करनेबाला' ही अर्थ समीचीन जान पड़ता है | 
यहाँ निकाय समाज अथवा सम्प्रदायके अर्थम प्रयुक्त हुआ है।, पालि-कोश अमिधान प्रदीपिकाम निकायका अर्थ इस प्रकार दिया छुआ है : 'सजातीना न कुल्म्‌ 
निकायो तु स्र्मिणाम्‌ ।” अर्थात्‌ सहधरमियोंके समूहको निकाय कहते है | 
» देखिये द्रांदश शिला-लेख | 
४. आत्मनः प्रत्युपगमनम्‌ - अपने आप अपने कतंव्यका चुनाव अथवा उनताके पास जाना | सप्तम जिला टेखमें धर्याचाका वर्णन है| रुम्मिनदेई और निगरीब 

स्तम्भ अभिलेखोंमे 'अतन आगाच'से इसकी तुलना कीजिये । 


ज्डच्चकि 


ल्‍ 


गा 


१९.-क 


अशोकके अभिलेख ] १४८ [.दे० टो० स्वस्प अ9 


११, 
१२, 
१३, 
१४, 
१५. 
१६, 
१७. 
१८, 
१९, 
२०, 
२१. 
२२. 


२ 


न्फ् 


२ 


०८ 


२्‌ 


दुण 
मी 


२्‌ 


>डी 


२७, 


२ 


] 


२९, 


सप्तम अभिलेस्व 
(अ) पूर्वाभिमुख 
(धर्मप्रचारका सिंद्दावलोकन) 


देवानंपिये पियद्सि छाजा हेवं आहा [१] ये अतिक॑त॑ 

अंतर्ल॑ लाजाने हुसु हेवं इछिसु कथं जने 

धंमवद्तिया वढेया नो चु जने अनुलुपाया धंमवद़िया 

चहिथा [२] एत॑ देवानंपिये पियदसि लाजा हेवं आहा [३] एस मे 

हुथा [४] अविकंत॑ च्‌ अंतर्ल हेवं इछिसु लाजाने कथं जने 

अनुलुपाया धंमवढिया वढेया ति नो च जने अनुलुपाया 

धघंमवढिया वहिथा [५] से किनसु जने अनुपटिपजेया [६] 

किनसु जने अलुलुपाया धंगवढ्िया वढेया ति [७] किनसु कानि 

अभ्युंनामयेह घंमवहिया ति [८] एवं देवानंपिये पिदद्सि लाजा द्वेब॑ 

आह्या [९] एस में हुथा [१०] धंमसावनानि सावापयामि धंम्ानुसथिनि 

अनुसासामि [११] एवं जने सुतु अनुपटीपजीसति अभ्युंनमिसति 

धंमव्रद्ििया च बाद वढिसति [१२] एताये मे अठाये धंभतावनानि सावापितानि धंप्रानुमथिनि विविधानि आनपितानि य'ी 
सा पि बहुने जनसि आयता ए ते पलियो वदिश्षति पि पव्रिथलिसंति पि [१३] लजूका पि बहुकेसु पानसहसेसु आयता ते पि भे 
आनपिता हेव॑ं च हेव॑ च पलियोवदाथ 


' जन॑ घंमयुतं [१४] देवानंपिये पियद्सि छाजा हेवे आहा [१५] एतमेव मे अनुवेखमाने धंमर्थंभानि कटानि धंममहामाता कटा 


धंप' ।** कटे [१६] देवानंपिये पियदरसि लाजा हेवे आहा [१७] मगेसु पि मे निगोद्दानि लोपापितानि छायोपगानि होसंति 
पसुम्नुनिसान अंब्रावडिक्य। छोपापिता [१७] अढकोसिक्यानि पि मे उद॒पानानि 


* खानापापितानि निभिदयाँ च कालापिता [१८] आपानानि मे बहुकानि तत तत कालापितानि पटीभोगाये पसुप्तुनिसान [१९] 


ल'*” एस पटीभोगे नाम [२०] विविधाया हि सुखापनाया पुलिभेहि पि लाजीहि ममया च सुखयिते लाके [२१] हम चु धंमालु 
पटीपती अनुपटीपजंतु ति एतदथा में 


* एस कटे [२२] देवानंपिये पियदर्सि हेवे आहा [२३] धंममहामाता पि में ते बहुविधेसु अठेसु आनुगद्धिकेसु वियापटासे पवजीतानं 


चेव गिहिथान च सव'' 'डेसु पि च वियापटासे [२४] संघठति पि मे कटे इसे वियापटा होहंति ति देमेव बाभनेसु आजीविकेसु 
पिमेकटे 


* ईमे वियापटा होहंति ति निर्गंठेसु पि में के इमे वियापठा होहंति नानापासंडेस पि मे कटे इसे वियापटा होहंति ति पटिविसिर्ट 


पटीविसिठ तेसु तेसु ते'' 'माता [२५] धंममहामाता चु मे एतेस चेव वियापटा सवेसु च पासंडेसु [२६] देवान॑पिये पियदसि 
लाजा हेवं आहा [२७] 

एते च अंने च बहुका झुखा दान-विसगसि वियापठासे मम चे व देविनं च | सवसि च में ओलोधनसि ते बहुविधेन आ [का] लेन 
तानि तानि तुठायतनानि पटी [पादयंति]” हिंद एवं दिसासु च। दालकानां पि च में करे । अंनान॑ च देवि-कुमालानं इसमे दान- 
विसगेसु वियापटा होहंति ति 


- घंमापदानठाये धंमानुपटिपतिये [२८] एस हि धंमापदाने धंमपटीपति च या इयं दया दाने सचे सोचने च मदवे साधने च 


लोकस हैव॑ वढिसति ति [२९] देवानंपिये प**“स लाजा देव॑ आह [३२०] यानि हि कानिचि ममिया साधवानि क्टानि तं लोके 
अनूपटोप॑ने त॑ व अनुविधियंति [२१] तेन वढिता च॑ ; 

वढ़िसंति च मातापितुत्ु सुसुसाया गुलुसु सुठुसाया वयोमहालकानं अनुपटीपतिया बामनसमनेसु कपनवलाकेस आब दासभटकेसु 
संपटीपतिया [३२] देवानंपिय' * 'यदसि ' लाजा देव आहा [२३] मुनिसानं चु या हय॑े धंभवददि बढिता दुवेदि येव आकालेहि 
घंमनियमेन च निञ्चतिया च [२४] 


 तत चु लहु से धंमनियमे निश्चतिया व अये [२५] धघंमनियमे चु खो एस ये मे हय॑ कटे इमानि च इमानि जातानि अवधियानि 


स्सम्म भ० १७९ [_ दें० टो० स्लम्म अ० 


[३ ३] अंनानि पि चु बहुक 'धंमनियमानि यानि मे कटानि [३७] निम्चतिया व सु श्ुग्रे भुनिसान धंमवदि वढिता अविहिंसाये 
शतान॑ 

३१. अनालंभाये पानान॑ [३८] से एताये अथाये इयं कटे पुतापपोतिके चंदमसुलिपिके होतु वि तथा च अनुपटीपजंतु वि [३९] हेव॑ 
हि अनुपटीपजंत हिंदत पालते आलघे होति [४०] सतबविसतित्रसाभिसितेन में इयं धंमलिबि लिखापापिता ति [४१] एवं 
देवानंपिये आहा [४२] इय॑ 


३२. घंमलिबि अत अधि सिलाथंभानि वा सिला फलकानि वा तत कटविया एन एस चिलठितिके सिया [४३] 

संस्कृतच्छाया 

११. देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । ये अतिक्तान्तम 

१०२. अन्तर राजानः अभूवन्‌ एवं एषियुः--कर्थ जनः 

१३. घमेन्नृद्धथा पर्देत ? न तु जनः अनुरूपया धर्मबूद्ध था 

१४. भवद्धिए । एतद देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एघम्‌ आई | एतत्‌ मे 

१७. अभून--अतिक्रान्तं च अन्तरम्‌ एवम्‌ एषिषुः राजानः कर्थ अनः 

१६. अनुरूपया घर्मेबुद्धथा वर्स्ेत इति नो से जनः अनुरूएया 

१७. घमेवृद्ध या अवदिप्ट । तत्‌ फेनस्वित्‌ जनः अलुप्रतिपद्येत । 

१८. फेनसित्‌ ज़नः अनुरूपया धर्मंब्ृद्धया वद्धेत इति । फेनस्वित्‌ कांख्ित्‌ 

१९, अभ्युक्षामयेयं घमेवृद्ध या इति | एसतू देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ 

२०, आह । एतत्‌ में अभूत--बमेभ्रावणानि आ्रावयाति घर्मानशस्तीः (चर) 

२१. अनुशाश्मि | एतस्‌ जनः श्र॒त्वा अनुभतिपत्स्यते, अभ्युन्नंस्यति 

२२, धर्मदुद्धया य बाढ॑ वर्धिप्यते | एतस्मे अर्थाय मया घर्मधावणानि भ्राधितानि घर्मालुशस्तयः विविधाः थ्राक्षप्ताः य [था मे पु] रुषाः अपि 
बहुपु जनेषु आयताः एतानि परितः वद्ष्यन्ति अप प्रविस्तारयिष्यन्ति अपि | रज्जुकाः अपि बहुषु प्राणशशतसदस्नवु आयताः। ते अपि 
आकछ्षप्ताा--एवयं चर एवं च पर्यवदिशत 

२३. जार्न घमंयुतम्‌ । देघानांप्रियः प्रियदर्शी एपम आद--प्सस्मिन्‌ एव मया अनुवीक्षमाणन घर्मस्तम्माः रूताः धर्मेमद्ामात्रा छूताः घमेभावणं 
कृतम्‌ । देबानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एयम्‌ आह--मार्गेषु अपि मया न्यपग्राथाः रोपिताः (ते) छायोपगा भविष्यन्ति पशुमनुष्याणाम्‌; भाज्न- 
बाटिकफाः रापिताः | अर््धक्राशकानि अपि में उदपानानि 

२७. खानितानि । निषद्याः च कारिता:। आपानानि भया बहुकानि तत्र तत्र कारितानि प्रतिभोगाय पशुमनुष्याणाम्‌। ल (घुकः तु) एबः प्रतिभोगः 
नाम । विधिधेन हि सुख्रीयनेन पूर्वः अपि राजभिः मया था खुखितः छोकः | इमां घर्मामुप्रतिपशिम अनुप्रतिपद्यताम्‌ इति | पतद्थाय मे 

२५. पतस्‌ कृतम्‌ | देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह--धम्ममह्ठामात्राः अपि मया से बहुविधेषु अर्थेवु आलुग्रहिकेषु ब्याप्रताः, तत्‌ प्रमजितानां 
य गुहस्थानां चे। तत्‌ सर्वेषु पाषण्डेषु भ्पि च ब्यापृताः।। तत्‌ संघार्थ अपि मया (इदं) कृतम्‌। इमे ब्यापुलाः भविष्यन्ति इति । एयम्‌ पथ 
ब्राह्मणचु आजीविकेषु अपि मया (इ4) कृतम्‌ ! 

, इमे व्यापृताः भविष्यन्ति इति। निम्नेन्‍्थेषु अपि मया (हद) रृतमू--एमे व्यापृताः भविष्यन्ति | नानापाषण्डेषु क्षपि मया (ह३) कृतम्‌--इमे 
ब्यापूताः भयिष्यन्ति | प्रतिविशिएं प्र तिविशिष्ट तेषु तेथु ते ति] महामात्राः। घम्ममहामात्रा तु मे एलेजु खेब व्यापृताः सर्वषु थ अन्येषु 
पाषण्डेषु । देवानां प्रियः प्रिपद््शी राजा एयम्‌ आह। 

२७५, पते च अन्ये व बहुकाः मुख्याः दान-विसगे द्यापृताः | तस्‌ मम चेब देवीनां च। सर्वस्मिन्‌ चर मम अपरोधने ते पहुवियेव आकारेण तानि 
तानि तुष्श्यायतनानि प्रतिपादयम्ति इृष्ठ चेष दिशालु ले । दारकार्णा व मया (4) कृतम्‌ । अस्येषां च देथी कुमाराणामू-इमे दान-विसगेंणु 
ब्यापृता: भविष्यन्ति इति 

२८, धर्मापदानाथोय घर्मानुप्रतिप्सये (बज) एतस्‌ हि घर्मापदानं धर्मप्रतिपत्तिः च--या इय॑ दया, दानं, सत्यं, शौचं, मार्दंवं, साथ च--लोकसरूप 
पव॑ यर्द्िष्यते इति। देवानांप्रेयः प्रियद|शी राजा एक आह--यानि दि फानिश्चित्‌ मया साधवानि रूतानि तानि लोकः अनुप्रतिपन्चः, 
तानि थे भनुविधीयन्ते (लोकेन) | तेन (लोकाः) वद्धिता च 

२९, घद्धिष्यन्ते ख--मातृपित्रो: शुभषया गुरुषु शुभ्रषया वयो-मद्दस्लकानाम्‌ अनुप्रतिपत्त्या, ब्राह्मण-अ्रमणंषु, कृपण-बराकेषु यावत्‌ दास-सृतकेणु 
सम्प्रसिपस्यां । देवानां प्रियः [ज्ि]य दर्शी राजा एवम्‌ आाह--मनुष्याणां तु या इयं धर्मबृद्धि। [सा] वर्धिताः ध्वाम्याम्‌ एवं आकाराश्यां 
छमेनियमेन थ निध्यात्या ले । 

३०. सत्र तु लघुः सः घमे-नियमः, निध्यात्या एव भूपः (बर््धिता) | घर्मनियमः तु खलु एव, यत्‌ मया इद॑ कूतम-इमानि चर इमानि थ आतामि 
अश्रष्यानि | अन्‍्ये अपि तु बहुकाः घर्म नियमाः ये सया रूताः निष्यात्या पव तु भूयः मजुष्याणां घ्मद्ृद्धिः यर्सिताः अविदिसायै भूतानाम्‌ 

३१. अनारूम्भाय प्राणानां (बज) । तत्‌ एनस्मै अर्थाय इयं (घर्मलिपिः) छृता पौभ प्रापौशिकी चान्द्रमः सोर्यिको भवतु इति तथा सर भन्नु प्रतिपच्यस्ताम्‌ 
इति | पवथ॑ हि अजुप्रतिपचमाने (घर्मे) ऐहत्य-पारठयम्‌ भालब्धघं भवति । सप्तविशति-वर्षाभिषिक्तेन मया इयं घर्मेल्तिपिः लेखिता इति। एनल्‌ 
दाना प्रियः आह | इये 

६२. धर्मेल्िपिः यत्र सन्ति शिला-स्तम्ताः वा शिलाफलकानि या तत्न कतंब्या, येन एप चिरस्थितिका स्यात्‌ । 


पाठ टिप्पणी 


शो 


ह 


३. दुष्स्शने इमे अंत सं पढ़ा है। 
२, इस शब्दमेंफा प पंक्तिके ऊपर उष्कीर्ण हे । 


अशोकके अभिलेख ] १५० [ दे० टो० स्तम्त अ० 


,ै: यिया पुरिसा' पाठ भरा जम सकता है 

४, सेना और ब्यूलर दोनोको मिछाकर पढते मैं | किन्तु दुलत्जके अनुभार दोनों अक्षरोंको रथक्‌-इथक्‌ पढ़ना चाहिये । 
५, करेके पूर्ष पाठ सावने होगा । 

६, हुलत्ले इसे निंसि [ढ) या पढ़ा है । 

७, हुलत्जनें पूर्ति को है 'छहुके सु! ! 

< यही सब पासंडेसु”, । 

५, बही ति ते मद्दामाता' । 

१०. हुरूत्कमे अनुसार 'पटिवेदयति' पाठ होना चाहिये | पष्ठ जौगड़ शिलानअमिलेखम यह पाठ पाया जाता है । 
११. पूर्ण पाठ है 'पियदर्ति', । 
१२. पूर्ण पाठ है “ये पियदर्ति! । 
१३. “बहुकानि' । 


हिन्दी भाषान्तर 


११, देधानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने एसा कहा---“'जो ब्यतीत 

१२, समयमें राजा! हुए उन्होंने) ऐसी इच्छा की-- किस प्रकार छोग 

१३. धर्मवृद्धिसे उन्नत किये जा सकें ?! किस्तु छोर अनुरूप धर्मबृद्धिसे 

१७. उन्नत नहीं हुए । हस सम्बन्ध देवान[प्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कट्टा--'ऐसा मुझे 

१७, रूगा । (बहुत) समय ध्यसीत हुआ राजाओंने ऐसी इच्छा की कि किस प्रकार छोग 

१६. अनुरूप धर्मदृद्धिसे उन्नत किये जाये । परन्तु छोग अनुरूप 

१७, घर्मशुद्धिसे नहीं उन्नत हुए | सब किस प्रकार छोग (घर्मका) अनुसरण करें ? 

१८, किस प्रकार छोग अनुरूप धर्मघुद्धिसे उम्रति करें ? किस प्रकार कुछ छोगोंका 

१९, थर्मबूद्धिसे अम्युद्य करावें ? इस सम्बन्धमें देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा 

२०, कह्ा--मुझे ऐसा छगा कि घर्म-अ्रावणों'के सुनानेकी म्ययस्था करूँ, घर्मोपदेशका 

२१. आदेश करूँ | इसको सुनकर लोग (धघर्मका) अनुसरण करेंगे, अभ्युदय प्राप्त करेंगे 

२२. धर्मबृद्धिसे अधिक उच्चति करेंगे । इस प्रयोजनके लिए मेरे द्वारा धर्म-भ्रावण सुनाये गये । विविध प्रकारके धर्मानुशासन आश्षप्त हुए जिससे मेरे राजपुरुष, जो 
बहुत जमोंमें मियुक्त हैं। उनको उपदेश करेंगे और (बिस्तारके साथ) धर्मकी स्यारुया करेंगे । रज्जुक भी कई छाख लोगोंके ऊपर नियुक्त हैं। उनको भी आज्ञा दी 
शी है--'इस प्रकारसे उपदेश करो 

१३. छोगोंको जो धर्ममें अनुरक्त' हैं । देवानांभिय प्रियवर्शीनी ऐसा कहा--“हस विषयका मु वीक्षण' करते हुए मेरे द्वारा धर्मसम्भ* खड़े किये गये, महामात्र नियुक्त 
हुए ओर घर्मश्राथण सुनाये गये! । देवानांध्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कद्ा---मार्गोर्मे मेरे द्वारा न्‍्यप्रोध (बट-बृक्ष) रोपे गये । वे पछ्छु और मनुष्योके लिए 
छाया प्रदान करेंगे । आश्र-वाटिका छगायी गयी । आधे-भाघे कोस पर कुएँ 

२७, खोदे गये । भोर घिश्राम-णृह' बनघाये गये । बहु तसे प्याऊ मेरे द्वारा चलाये गये पद्चु और मलुष्योंके उपयोगके छिप्‌। किल्तु ये उपयोगी काम रूघु (छोटे) 
हैं। क्योंकि विविध प्रकारके सुख पहुँचानेवाले कार्योसे पू्र॑धर्ती राजाओं द्वारा तथा मेरे द्वारा लोग सुख्खती अनाये गये। इस धर्माचरणका छोग अनु सरण करें, 
इस प्रयोजनके लिए 

१५, यह किया गया । देघानांग्रिय प्रियदर्शों राजाने ऐसा कहा, “वे धर्ममहामात्र भी मेरे द्वारा विविध श्रकारके कल्याणकारी कार्यो नियुक्त हैं, प्रमजितोंके ओर 
गुहस्थोंके बीच । और वे सभी धासिक सम्प्रदाय भी व्याप्त हैं। संघ के कार्योर्मे भी मेरे द्वारा ऐसा किया गया । ये (धर्ममहामात्र) नियुक्त होंगे । हसी प्रकार 
जाह्मणोमं ओर भाजीवकों''में भी मेरे द्वारा यह किया गया । 

२६. थे (धर्ममहासाश्र) निथुक्त होंगे। निम्म॑न्धों'में भी मेरे द्वारा यह किया गया--ये 'धर्ममहामात्र) नियुक्त धोंगे। नाना प्रकारके धार्मिक सम्पदायोंमें मेरे द्वारा यह 
किया गया--दथे (धर्म मद्दामात्र) नियुक्त हंगे । विशेष-विशेष प्रकारके उन उनमें वे (थे) मह्दामान्र (नियुक्त होंगे)। मेरे धर्ममहामान्र तो नियुक्त हैं हन सभौ 
अन्य घार्सिक सम्परदायोंमें! । देवानांप्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कहा, 

२७. और ये अन्य बहुतसे मुख्य (महामात्र) दान-वितरणर्म नियुक्त हैं। वे मेरे और देवी!' (प्रधान महिषी) के (दान-घितरण ) में । बे मेरे सभी अवरोधनों (भन्‍्त:- 
पुरों) में बहुत प्रकार और आकारके तुष्टिकारक कार्योका सम्पादन करते हैं यहाँ (पाटफिपुश्रमें) और अन्य दिशाजमं । और (राज-) दाराओंके दान-वितरणके 
छिए यह प्यवस्था की गयी। दूसरे देवी-कुमारों''के दान-वितरणके छिए (मद्दामाश्न) नियुक्त होंगे। यह 

२८. घर्मके प्रसार के छिए और धर्मके अनुसरणके लिए है। धर्मापदान और धर्मप्रतिपत्ति ये हैं--दया, दान, सत्य, शौच, मार्दव भौर साधुता छोकमें इस प्रकारसे 
बढ़ेगी। देवानांत्रिय प्रियदर्शी राजाने ऐसा कद्दा, “जो कुछ मेरे द्वारा साधु-कार्य किये गये डनको छोग प्राप्त हैं, उनका अनुसरण होता है छोगोंसे | डससे 
छोग उन्नत हुए हैं' और 

२९, उदश्नत होंगे माता-पिताकी शुभ्न षासे, गुरुओंकी शुश्॒घासे, धयोश्ुद्धोके अनुसरणसे, आ्राइण-श्रमण, कृपण-घराक, दास-नुतकोंके साथ उचित व्यवस्थासे देवानांप्रिय 
प्रियदुर्शी राजाने कहा, मलुष्योंकी यह धर्मबृद्धि दो उपायों--धर्म-मनियम और ध्यानसे पर्दधित हुई है । 

३०. फिन्तु घद्द भर्म-नियस छघ्ु (छोटा) है, ध्यान अधिक महत्वपूर्ण है!" । (धास्तविक) धर्म-नियम तो बह है जो मेरे द्वारा किया गया है--ये ये जीवचारी अवध्य 
(घोषित किसे गये) । अन्य भी बहुतसे धर्म-तियम हैं जो मेरे हारा किये गये । ध्यानके द्वारा बहुत मजुष्योकी घर्म-इृद्धि बढ़ी, भूतोंकी विशिष्ट अईसाके किए 
३१. ध्राणियोंके अबधके छिए”' । इसलिए इस प्रथोजनके लिए यह धर्मरिपि छिखायी गयी, जिससे यह पौन्न-प्रपौत्र (से पाछित हो), चरह-सूर्यकी आयु तक स्थायी 

हो और छोग इसका अनुसरण करें। इस प्रकार इसका अनुसरण करनेसे हृदछोंकिक (सुख) और पारलछौकिक कढ्याण प्राप्त होता है। सक्ताइस वर्षोसे 
भभिवषिक्त मेरे हारा यह धर्मलिपि लिस्यायी गयी । देवामांप्रियने यह कहा, “यह ह 
३२, धर्म-लिपि जहाँ शिल्ा-स्तम्भ अथवा शिला-फलक!* हो बहाँ छिखायी जाय, जिससे गद् चिर॒स्थायी हो । 


स्तम्भ अ० ] श्ज१्‌ [दे० टो० स्तम्भ झ० 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, अशोक इस बातको मानते है कि उनके पूर्व भी राजाओने प्रजामे धर्म्रद्धिका प्रयत्न किया, परन्तु घर्मचृद्धिके उपयुक्त साधनोके आविष्कारका श्रेय उन्होंने अपनेकों 
दिया है | 

२, ब्यूलरनें इसका (क्ंका) अर्थ किया है 'किसी प्रकार! | फ्राकेने इसका अर्थ किया है फेवल “कि! | 

३, किनसु >पालि केनस्मु -सं० केनस्वित । 

४, धर्मश्रावण > धार्मिक सन्देश 

५. धर्मयुक्त ८ पर्मम छगे हुए. । 

६. अनुवीक्षण ८ पीछे अच्छी प्रकारस देखना (अनु + वि + इक्षण) - सिंहा बछोकन करना । 

७, कई प्रकारके धर्मस्तम्म लड़े किये गये--(१) शिव्य-म्तम्म और (२) शिल्य-फलक (पंक्ति ३२) देखिये सिला-थमसि (रूपनाथ शि० अ०); सिला्थंभ (सहसराम शि० 
अ०) सिलायमे (रुम्मिनदेई स्तम्म अ०), थुब्रे (निगलीव स्तम्म अ०) : सिलाथमे (रूपनाथ शि० आ०) ! राजनीतिक विजयस्तम्भोंके बदले अशोकने धर्मस्तम्म स्थापित 
किया । 

८, क्लीटके अनुसार अदकोसिक्यानि सं० आए्कोशिकानि (आठ-आठ कोशपर) का अपश्रंश रूप है | हुयेन संगने लिखा है कि प्राचीन भारतमें सेनाका प्रस्थान योजन- 
से गिना जाता था, जो आठ कोसका होता था। बाणके हर्षचरितम भी सेनाके अष्टकोशीय प्रस्थानका उल्लेख है। परन्तृ कूर्पेफे लिए आठ कोसकी दूरी बहुत 
रम्पी है; अडंकोश > १ मीलकी दूरी उपयुक्त है। 

९, सं० निषद्या (नि+सदू), वह स्थान है जहाँ यात्री बैठे या विश्राम करें। खार्वेलके हाथीगुग्फा अमिलेख (१० १५) में 'अरहत-निसिदिया समीपे” “अर्हतोके 
विभाम स्थामके पास' पाया जाता है। नागाजुनी गुशा-अमिलेखम बाप निपिदिया” अर्थात्‌ व्यास बचाब-स्थान मिलता है। स्यूडर और हुलत्कने इसको सं० 
'निश्रयणी” (सीढी) का अपश्रंश माना है जो उचित नहीं | 

१०, बौद्ध संध | 

2१. अशोकके गुहालेखोंमे आजीवकोका उल्लेख है | 

१६, निगठ रू निर्मन्‍्थ अर्थात्‌ जिनकी ग्रन्थियाँ (सासारिक वन्चन) नष्ट हो गये ६€। मेन घर्मके संस्धापक भहाबीर ननर्ग्रन्थ जात्रिपुत्नके मामसे प्रसिद्ध है। अशोकके समय- 
में उनके अनुयायी 'नगंठ' नामसे प्रसिद्ध थे | 

१३, देवी ८ प्रधान महिपी । 

१४. प्रधान महिपीसे उत्तन्न राजकुमार | 

१५, भ्यान 5 पधर्मका भावनात्मक रूप | 

2६. अहिंसा और अनाव्म्मम अन्तर है। अरिंसाका अर्थ है 'मनसा थाचा कर्मणा किसी प्रकार भी किसी प्राणीका कष्ट न देना ।' अनारूम्मका अर्थ केबड वध नहों 
करना है। 

४७, दिल्टकी चढ्ने | 


अद्योकके अभिलेख ] १०२ [. दे० मे० स्तम्स अ० 


देहली मेरठ स्तंम 
प्रथम अभिलेख 
(धर्म पालनसे इहलोक तथा परलोककी प्राप्ति) 


१. हे नं धंमेन विधाने 
२, भमे* ७३०४ ००७% 
संस्कृतच्छाया 
१. '' इवं [घर्मण पाल] न॑ घर्मण विधान 
२, धर्मण [खुस्तीयनं] 
हिन्दी भाषान्तर 


१. यह “ 'धर्मसे विधान 
3 धर्मसे (सुखी अनामा) । 


टि० स्तम्मके कई टुकड़ोंमें दूट जाने और उसके बलुआ पत्थरके चिटस्व जानेसे यह अमिलेख बुरी तरहसे भग्न हो गया | केवल शब्द और अप्नर ही बच पाये। इसके 
प्रण पाठके लिए देगिये दें० टो० स्तम्भ अ० | 


स्तम्भ अ० ] १५३ [ दे० में० स्तम्स अ० 


द्वितीय अभिलेख 
(धर्मंकी कल्पना) 
१, देवानंपिये पियद्सि छाज हेव॑ आ'' [१] धंमे साधु किय॑' ' मे ति [२] 
२, अपासिनवे बहु कयाने दया दाने सचे सोविये [२] चखुदाना पि मे 
३, बहुविधे दिने [9] दुपदचतुपदेसु पखिवालिचलेसु विविधे मे अनु- 
४. गदे कटे आ पानदाखिनाये [५] अंनानि पि च मे बहूनि कयानानि 
५, कटानि [६] एताये मे अठाये हय॑ धंमलिपि लिखापिता''' 
६, अनुपटिपजंतू चिलंथितिका च होतू ति [७] ये च''* 
७. सति से सुकर्ट कछती ति [८] 


संस्कृतच्छा या 
१. दवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आईि] धर्म: साधु कियान्‌ [तु थ] में इति । 
२. अब्पासि नयं, बहुकब्याणं, दया, दानं, सत्यं शोचम्‌। चक्षुदानम अपि मया 
३. बहुविध॑ दक्तम्‌ | द्विपद-चतुष्पदेषु पक्षि-बारिच्ररेषु विधिधः मया अजु- 
७. भ्रद्वः ऊत-आप्रापादक्षिणायाः । अन्यानि अपि थे मया बहूुनि कस्याणामि 
५. कृतानि । एतस्मै अथोय मया इयं घमेलिपिः लेलिता 
६. (जनाः) प्रतिपद्चन्ताम्‌ | चिरस्थितिका च भबतु इति | यः थे [एवं सम्प्रतिष |- 
७, स्स्थते सः सुकझूत करिष्यति इति । 
पाठ टिप्पणी 
४. ब्यूलरके अनुसार छाया । 
२. बी दाने । 
हिन्दी भाषान्तर 

१, देवानप्रिय प्रियदर्शों राजाने ऐसा क[हा] --“धर्म साधु है । धर्म क्‍या है ? 
२. अब्पपाप, बहुकल्याण, दया, दान, सत्य (और) शोच । चक्षुद्दान (दृष्टिददान) भी मेरे द्वारा 
३. बहुत प्रकारका दिया गया । मनुष्य, चोपाये, पक्षी और धारिचरके प्रति विविध प्रकारका मेरे द्वारा अनु- 
४, ग्रह किया गया अभयदान तक | अन्य भी सेरे द्वारा अनेक कल्याण 
७, किये गये । हस प्रयोजनके छिए मेरे द्वारा यह धर्मलिपि छिखायोी गयी (जिससे कि छोग इसका) 
६. समुसरण करें कोर यह थिरस्थायी हो । और जो इस प्रकार सम्पादन करे-- 
७, गा बह सुकृत करेगा। 

भाषान्तर टिप्पणी 
दिल्ली-टोपरा स्तम्म अमिलेखकी भाषपान्तर टिप्पणी देग्विय । 


अशोकके अभिलेख ) श्ष्ड [ स्तम्म झ० 


वतीय अभिलेसव 
(आत्मनिरीक्षण) 


१, देवानंपिये पियद्सि लाज हेव॑ आह [१] कयानंमेव दे" 
२, कयाने कटी ती [२] नो मिना पाप॑ देखति इयं मे पापे कटे ति हये व 
३. आसिन वे नाथा ति [३] दुपटिवेखे चु खो एसा [४] हेवं चु खो एस' देखिये [५] 
४. इमानि आसिनवगामीनि नाम अथ चंडिये निहलिये कोधे 
५, पाने हस्पा कालनेन वे हक मा पलिभपयिसं [६] 'बाईं 
६, देखिये [७] हय॑ मे हिदतिकाये इसे में पालतिकाये [८] 
संस्कृतच्छा या 
१, देवानांप्रियः ध्ियदर्शो राजा एव आह । (जबनः) कद्याणमंब प[हयति|--हर्दं 
२. कल्याणं रूतम्‌ इति | ना अनाक्‌ पाप पहयति--इर्द मया पाप कृूतम्‌ इति इं वा 
३, आसिनय॑ नाम इति | दुष्प्रत्यवेद्यं नु ललु एतत्‌ | एवं तु खलु (ज्ञगः) एतत्‌ पर्येत-- 
७. 'इमानि आसिनवगामीनि नाम, यथा, चाण्ज्यं, नेप्ठय, क्रॉधः, 
५. मानः, दप्या कारणन वा अहं मा परिश्षंशयिष्यामि' | [एतत्‌ | चाढं 
६. पश्येव--इदं में ऐेहिकाय इद मे पारजिकाय' । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलरबे अनुसार “छाजा' । 
२, बह्ठी पति । 
३. बी पाप ! 
४. बही एसा! । 
हिन्दी भाषान्तर 


१, देबानांप्रिय वियदर्शी राजाने ऐसा कद्दा--''छोग कस्याण ही देखते हैं---“यह मेरे द्वारा 

२, कढपाण किया गया ।? थोड़ा भी पाप कोई नहीं देखता-- “यह मेरे द्वारा पाप किया गया ।” यह वास्तवमें 
३. पाप है। यह (पाप) देखना कठिन है। किन्तु इसे अवद्य देखना चाहद्दिये। 

४. ये '(वासनायें) पापगामिनों दैं--यथा, चण्डता, नेणदुर्य, क्रोध! 

७, मान, ईव्या । इनके द्वारा मैं अपने को अ्रष्ट नहीं करूँगा ।” इसको अवश्य 

६. देखना चाहिये--यह मेरे हृहलोकिक सुखके लिए है। यह पारछोकिक कश्याणके लिए |? 


भाषान्तर टिप्पणी 
देखिये देहली-टोपरा स्तम्भ अभिलेशकी भाषास्तर शिपणी | 


स्तस्प्न अ० ] श्५५्‌ 


चतुर्थ अभिलेख 
( र्जुकोंके अधिकार तथा करंव्य ) 


रे 'के चघंति आलाधयितवे 

३ 3 उनका तु अस्वथे' होति 

४. विय''''' 'लिहटवे हेव॑ ममा 

५, लजूक' "''*'ये [९] थेन एवे अभीता 

६, अस्वथ सं“ “' * 'पवतयेवू ति एतेन मे 

७, लजूकान'***' 'अतपतिये कटे [१०] 

८. इछितत्रि'*““* 'हालसमता च सिया 

९, दंडसम “मे आवुति बंधनबधानं 
१०, मुनिसान॑ *'वधानं तिंनि दिवसानि मे 
११, योते दिने [१२] *** पयिसंति जीविताये तान॑ 
१२, नासंतं वा नि'*''"ति पालतिक॑ 
१३, उपवास वा क'  ''* 'हेव॑ निलुधसि पि कालसि 
१४७. पालत॑ आलाधये' *“* " 'वढति विविध धंमचलन 
१५. संयमे दान" 

संस्क्ृतच्छाया 

१. ३०७७ ०५७५० ०७७ 

देह क चेएन्ते आराधयितुम्‌ | 

३. ““'” 'आइबस्तः भवति 

४, व्यक्तायै;'****' [प्र] ति हतुंम्‌ एवं मम 

५, रज्जुकाः ''' “' [हित-सखुखा]य । येन एते अमीताः 

६. आदइवस्ता:'"' '* 'प्रधतंयेयुः इति एतेन मया 

७ रज्जुफानां''' ' आत्मप्रत्ययः रूतः । 

८. इच्छितव्यं'' “'[व्यव] हार समता च स्यात्त्‌ 

९.. दण्ड सर्माता]*''' में आवृत्ति: धन्‍्चन-वद्धानां 
१०. मलुष्याणां'' *' [प्राप्त] बधानां त्रीणि दिवसानि मया 
११. यौतक दत्तम | **[निध्या] पयिष्यन्ति जाविताय वा तेपां 
१५. नश्यन्तं वा नि [ध्यापयितु]'' '''[दास्य| स्ति पारध्षिकम्‌ 
१३. उपयासं वा क [रिप्यन्ति]/' एक्म--निरुद्ध अपि काले 
१४. पारजिकम्‌ आराधयेयुः [इति]। ““बर्घते विविध घर्मो वरणं 
१७५, संयमः दान [संविभागः च इति | 


पाठ टिप्पणी 
१. पूर्णपाठ 'लजूक' है । 
२. ब्यूलरके अनुसार अरबे । 
३. बच्दी लिजूका' ! 
हिन्दी भाषान्तर 


देखिये-देहली---टोपरा चतुर्थ स्तम्भ अभिजेखका भाषाम्तर 


२०-क 


[ दे० में० स्तम्भ अ० 


[ स्तम्म आ० 


अशीकके अभिलेग्य ] श्षद 
पंचम अभिलेख 
( जीबोंको अभयदान ) 
22208 पोतके पि च कानि 
२, ***'** के [२] बधिकुकुटे नो कटविये [४] तुसे सजीवे 
कद तविये [५] दावे अनठाये वा विहिसाये वा नो 


४. झापेतविये [६] जीवेन जीबे नो पुसितत्रिये [७] तीसु चातंमासीस 
५, तिसाय॑ पुंनमासियं विनि दिवसानि चाबुदस पंनडसं 
६. पटिपदा ध्रुवाये' च अनुपोसथं मछे अवधिये नो पि 
७. विकेतविये [८] एतानि येव दिवसानि नागवनसि केवटमोगसि 
८, यानि अंनानि पि जीव निकायानि नो हंतवियानी' [९] 
९, अठमि पखाये चावुदसाये पंनडसाये तिसाये 
१०, पुनावसुने तीस चातुंभासीसु सुदिवसाये गोने 
११, नो नीलखितविये अजके एके शकले एवापि 
१२. अंने नीलखिपति नो नीलखितबिये [११] तिसाये पुनावसुने 
१३. चातुंमासिये चातुंमासिपखाये अस्वसा गोनसा लखने 
१७. नो''*'*'बिये [१२] यावसडुवीसतिवस अभिसितेन में एताये 
१७५. अंतलिकाये पंनवीसति बंधनमाखानि कटानि [१३] 
संस्कृतच्छाया 
१. * पोतकाः अपि थे कान" 
२, “'[अषण्मासि] काः | बध्रि-कुक्कुटः न कर्तव्यः । तुषः सजीवः 
३. “तत्यः | दाबः अनथाय या विहिसाये वा न 
४. क्षापयितव्यः | जीवेन जोबः पाजितव्यः | तिरूषु चातुमोसीषु 
७. तिष्ये पौणमास्यां श्रीणि दिवसानि-चतुर शी, पदञ्चमद्शी, 
६. प्रतिपत्‌-धुवं जे अनुपयसर्थ मत्स्यः अवध्यः न अपि 
७. विक्रेतन्‍्यः | एतान्‌ एवं दियसानि नागवने क्रेवर्त-भोंगे 
८. अन्येडवि जीव-निकायाः (ते) न हन्तव्याः । 
९, अष्टरमी-पस्ते चतुरेदयां पश्चद्श॒यां तिप्यायां 
१०, पुनर्थलो तिखषु चातुपसीषु खुद्बिस गाः 
११, न निल्‍ूक्षितव्यः | अज़कः पडकः शूकरः यः या अपि 
१२, अन्यः निर्ल_्यते (सः) न निलेक्षितव्यः । तिष्ये पुनर्वसो 
१३. चातुर्मास्यां चातुर्मासी-पक्षे अद्वस्य गोः च लक्षणं 
१७, न [कर्त] व्यम्‌ । यावत्‌ पड़विंशतिवपरोमिषिक्तेत सथा एतस्मिन्‌ 
१७, आन्तरिके पश्चविशतिः बन्धन-मोक्षाः कृताः । 
पाठ टिप्पणी 
१. इसके पूर्व शब्द 'अवधिया है । 
२. चासुं-' अधिक शुद्ध पाठ होगा ! 
३ ब्यूछरके अनुसार ुवाये! । 
4. बही यानि । 
५, वही अठमी-' । 
५. बही एटके' । 


हिन्दी भाषान्तर 


देखिये देदको-टोपरा म्तम्म अभिछेख ७५ का भाषान्तर 


स्तम्भ अ० .] १५७ [ दे० मे० स्तस्थ अ० 


पष्ठ अभिलेख 
( धमेके प्रति अनुराग ) 

१. +००५+००१००५७ हि पगपने से मे मोख्यमते [६] सडु «००००० ७ 
२, *'*** | सतेन प्रे श्यं भ्ंपलिपि ला 

संस्कृतच्छाया 
१. [भत्यु] पगमन तस्‌ में मुख्य मतम्‌ ।'' घडु '' 
२. [अभि] षिक्तेन मया इय॑ घमलिपिः ले [ख्िता] 

पाठ टिप्पर्णी 
*, हुलतजये; अमुमार 'प्रत्यूपगमने' ! 
« पर्ण अब्द 'धर्साभिखितेन है! । 

हिन्दी भाषान्तर 


देखिये देहकी-टोपरा स्तम्भ अभिलेख ६ का भाषास्तर । 


अशोषकके अभिकेश ]| १५८ [ स्तमत् अ० 


लोरिया अरराज स्तंभ 


प्रथम अभिलेस 
( अ० पृथरोमिमुख ) 
( धर्म पालनसे इहलोक तथा परलोककी प्राप्ति ) 


१. देवानंपिये पियद्सि लाज देवं आह [१] सडुवीसतिवसाभिसितेन भे हय॑ ध॑ंमलिपि 
२. लिखापित [२] हिदतपालते दुसंपटिपादये अंनत अगाय धंमकामताय अगाय पलीखाय 
३. अगाय सुससाय अगेन भयेन अगेन उसादहेन [३] एस चु खो मय अनुसथिय धंमापेख 
४. धंभकामता च सुबरे सुबे वढित बढिसति चेव [| पुलिसा पि मे उकसा च गेवया च मश्लिमा च अनुविधीयंति 
५. संपटिपादयंति च अल चपलं समादपयितवे [५] हेमेव अंतमहामाता पि [£] एसा हि विधि या इयं धंमेन पालन 
६, धंमेन विधाने धंमेन सुखीयन॑ धंगेन गोती ति [5] 
संस्क्ृतच्छाया 
१, देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एयम्‌ आद्द । घड़धिशासिधर्षाभिषिक्तेन मया इयं धर्मलिपि 
२. छेखिता । इध्श्र-पारह्यं दुष्प्रतिपाद्यमम्‌ अन्यत्र अश्यायाः घमेकामतायाः अध्र्यायाः परीक्षायाः 
३. अग्रयायाः शुभ्रषायाः अधव्यात्‌ सयात्‌ अश्यात्‌ उत्साहात्‌ । एपः तु खलुः मम अनुशिष्टिः घर्मापेक्षा 
४. धमे कामता थे हवः दवः बद्धिता वर्द्धिष्यति चैब । पुरुषाः अपि में उत्कृष्टाः गेषकाः थे मध्यमाः च अनुविवधति (घर्म) 
५. सम्प्रतिपादयन्ति श्र अल चपल (जन) सम्पादयितुम्‌। एयमेव अन्तमदहामात्रा अपि | एवा हि विधिः या इयं घर्मेण पालन 
६. धर्मेण चिधान॑ घर्मेण खुखीयन घमेण गशुप्तिः इति । 
पाठ टिप्पणी 
» ब्यूलरवे अनुसार 'भमपेस्व । 
२, बच्दी 'बढिता' । 
हिन्दी-भाषान्तर 
देखिये देहली-टोपरा स्तम्भ कभिछेख १ का हिन्दी भाषास्तर 








स्तम्भ अ० ] श्ण्र्‌ [ छौ० क्षर० स्तस्म अ० 


दिलीय अभिलेख 
( धमकी कल्पना ) 


१, देवानंपिये पियद्सि छाज देव आह [१] धंगे साथु कियं चु धंमे ति [२] अपासिनवे बहुकयाने दय दाने सचे 
२. सोचेये ति [२] चखुदाने पि मे बहुतिधे दिने [०] दुपदचतुपदेसु पखिवालिचलेसु बिविधे मे अनुगदे कटे 
३. आपानदखिनाये [५] अंनानि पि च मे बहूनि कयानानि कटानि [६] एताये मे अठाये हय॑ धमलिपि लिखापित हेव॑ 
४. अनुपटिपजंतु चिलंधितीका च होतु ति [७] ये च दहेव॑ संपटिपजिसति से सुकट्टं कछति ति [८] 

संस्कृतच्छाया 
९, देधानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । घमेः साथु कियान्‌ तु धमेः इति | अल्पासिसयं, बहुकल्याणं दया, दानं, सत्य, 
२. शोयम्‌ इति । चल्लुदार्न अपि मया बहुविधं दत्तम | द्विपदवतुप्पदेषु, पक्षियारिचरेंषु विविधः मया अनुग्रद्दः कृतः । 
३, आप्राणवाक्षिण्याय । अन्यानि अपि थे मया बहूनि कल्याणानि रृतानि | एतस्मै अर्थाय मया इय॑ घर्मलिपिः लेखिता एवम्‌ 
७. अनुप्रतिपच्न्ताम्‌ चिरस्थितिका च मत्रतु इति | यः चर एवं संप्रतिपद्चते तः खुकृतं करिप्यति इति ! 


पाठ टिप्पणी 
१, विल्हाके अनुसार पाठ ताजा! होना चाहिये । 


हिन्दी भाषान्तर 


देखिये देहली-टोपरा म्तम्भ अभिलेसश्ख २ का भाषान्तर 


अशोकके अभिलेख ] १६० [. स्सस्म अ० 


ततीय अभिलेख 
( आत्म-निरीक्षण ) 


१, देवानंप्रिये पियदर्सि लाज' हेवं आह [१] कयानंमेव देखंति हय॑ मे कयाने कटे ति [२] नो मिन पाप देखंति हये में पापे कटे ति 

२. इयं वे आसिनवे नामा ति [३] दुपटिवेखे चु खो एस [४] हेव॑ चु खो एस देखिये (५] इमानि आसिनव गामीनि नामा ति 
अथ चाडिये 

३. निहूलिये कोधे माने इस्प कालनेनं व हक मा पलिभसयिसं ति [ ५] एस बाह देखिये [६] इय॑ मे हिदतिकाये हयंमन में पालति- 
काये ति [७] 


संस्कृतच्छाया 
१, देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एबम्‌ आदह। कस्याणमेव पश्यति--इ्द मया कल्याणं कृतम्‌। नो मनाक्‌ पापं पश्यति--इवं मया पाप॑ 
छतम्‌ इसि' 
२. इदं था अखिनचं नाम इति | दुष्प्रत्यवेश्यं तु खठु एतस्‌ | एवं तु खलु एतत्‌ द्रष्टध्यम्‌। इमानि आखिनवगामीनि नाम इति यथा चाण्व्य॑, 
३, नेष्ठुय, क्रोधघः, मानः, ईष्यों कारणेन वा अहं मा प्रतिश्रंशयिष्यामि इति । एतत्‌ वाढं द्ृष्टध्यम्‌ | इद मया इदञ्रकाय हद मनाक्‌ मया पारत्रिकाय 
(कृतम) इति । 


पाठ टिप्पणी 


१. किस्हों ये अगुसार 'लाज' अधिव, शुद्ध ऐ 
हिन्दी भाषान्तर 
( देखिये देहली-टोपरा स्तम्भछेख ३ का भापान्तर ) 


इसस्म अ० ] १६१ [ लौ० अर० स्तस्थ अ० 


चतुर्थ अभिलेख 
(र्जुकोंके अधिकार तथा कतेठय) 


१. देवानंपिये पियद्सि लाज हेव॑ आह [१] सडुवीसतिवसाभिसितेन मे हय॑ं धंमलिपि लिखापित [२] लजूकामे बहुसु पानसतहसेसु 
२, जनसि आयत [३] तेसं ये अभिद्दाले व दंडे व अतपतिये मे कटे किंति लजूक अस्वस्थ अभीत कंमानि पवतयरेदू ति जनस जानपद्स 
३. दिदसुख्॑ उपदहेबु अनुगहिनेवु च [४] सुखीयनदुखीयन॑ जानिसंति धंमयुतेन च वियोवदिसंति जन॑ जानपदं किंति हिंदतं च 
४, पालतं च आलाघयेवू [५] लजूका पि लूघंति पटिचलितवे म॑ [६] पुलिसानि पि मे छंदंनानि पटिचलिसंति [७] ते पि कानि 
वियोवदिसंति येन म॑ 
५. लजूक हे आलाधयितवे [८] अथा द्ि पजं वियताये धातिये निसिजितु अस्बस्थे होति वियत धाति चथति म॑ पंज' सुख 
पलिहटवे 
६. कक कट जानपदस द्ितसुखाये [९] येन एवे अभीत अस्वथा संतं अविमन कंमानि पवतयेवू ति एतेन मे लजूकान 
अं ष्‌ 
७. दंड व्‌ अतपतिये कटे [१०] इछितविये हि एस फिंति वियोहालसमता च॑ सिय दंडसमता च [११] आवा हते पि च मे आवुति 
बंधनवधान 
<. मुनिसानं तीलितदंडानं पतवधानं तिनि दिवसानि मे योते दिने [१२] नातिका व कानि निश्चपयिसंति जीविताये तान॑ नासंतं व 
९. निश्चपयितवे दान दाहंति पालतिकं उपवासं व कछंति [१३] इछा हि मे हेवे निडुधसि पि कालसि पालत॑ आलाघमेबू ति [१४] 
१०. जनस च वढति विविधे धंमचलने सयमे दानसंविभागे ति [१५] 
संस्क्ृतच्छाया 
१. देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा पथम्‌ आह । षड्विंशतिषर्षासिषिक्तेन मया इयं घमलिपिः लेखिता । रज्जुका मम घहुषु प्राणशतसहस्रेषु 
२. जनेषु आयताः । तेषां यः अभिद्दारः था दण्डः वा आक्प्रत्ययः मया छृतः किमिति ? रण्जुकाः आइपदस्ता:ः अभीताः कर्माणि प्रथत येयुः इति 
जनस्य जान पद्सस्‍्य 
३. द्वित-सुखम्‌ उपदध्युः अनुगद्ीयः च | सुखीयन दुःश्ीयनं (य) शास्यम्ति धमेयुक्तेन थ ध्युपदेशयन्ति जनं जानपद॑ किम्िति ! इ॒प्यं ले 
४. पारश्पं ख आराधयेयुः इति । रज्जुकाः अपि रंहन्ति (लघस्ते था) माम्‌ प्रतिचरितुम्‌ | पुरुषान्‌ अपि मम छन्दकज्षान्‌ प्रतिचरिष्यन्ति | ते अपि 
कांच्चित्‌ ब्युपदेश्ष्यन्ति येन माम्‌ 
५, रज्जुकाः रंहन्ति आराधयितुम्‌। यथा हि प्रजां (अपस्य॑) व्यक्तायै घाउये निःखूज्य आइयस्तः भमवति जनः--व्यक्ता धात्री रंहति मम प्रजां 
खुखं प्रतिहत म! इति 
६. एवं मम रज्जुकाः कूताः जानपदस्य हित-खुखाय । येन एते अभीताः आइवस्साः सम्तः अधिमनसः कम्माणि प्रधरतयेयु: इति एसेन मया रज्जुका- 
नाम्‌ अभिद्दारः था 
७, दृण्डः था आर्मप्रत्ययः कृतः । इच्छितव्यं हि एतस्‌ किमिति ? व्ययहार-समता चर दण्ड-समता च स्यात्‌ | यावस्‌ इतः अपि थे मे आयृ्सिः 
बन्धन-यद्धानां 
८. मलुष्याणां तीणंदण्डानां प्राप्तनधानां च्यः दिवसाः मे योतक दक्तम्‌। (तेषां) ज्ञातिकाः वा कांश्खित्‌ (रज्जुकान) निष्यापयिष्यन्ति जीविताय 
या तेषां; मश्यन्तं वा 
९. निष्यायितु दान॑ दास्यन्ति पारञिकम्‌ उपयासं वा करिष्यन्ति | इस्छा द्वि मे एवं--निरुद्धे अपि काले पारञ्यं आराघयेयुः इति । 
१०, अनस्य थ बद्धंते पिविधं धमोचरणं संयमः दान-संविभाग: (व) इति | 
पाठ टिप्पणी 
१, शुद्ध पाठ 'पर्ज' है। 
२. झुद्ध पाठ भविमन' है। 
हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये वेहकी-टोपरा चतुर्थ सम्भ अभिकेखका भाषान्तर ।) 


अशोकके अभिलेख ] श्र [. स्तम्त् ० 


पंचम अभिलेश् 


(आ. पश्चिमाभिमुख) 
(जीवोको अमयदान) 


१. देवानंपिये पियदसि छाज हेव॑ आह [१] सड़वीसतिवसाभिसितस मे हमानि पि जातानि अवध्यानि 
२. कटानि से यथ सुके सालिक अलने चकवाके हंसे नंदीमुखे गेलाटे जतुक 
१३, अंबाकपिलिक दुढि' अनठिकपछे वेदवेयके गंगापुपुटके संझ्ं जमछे कपटसेयके 
४. पनससे सिमले संडके ओकपिडे पलसते सेतकपोते गामकपोते सबे चतुपदे 
५. ये पटिपोगं नो एति नो च खादयति [२] अजका नानि एडका च सकली व गमिनी व पायभीना व 
६. अवध्य पोतके च कानि आसंप्रासिके [३२] वधिकुकुटे नो कटविये [४] तुसे सजीबे नो झापयितविये [५] दावे 
७. अनठाये व विहिसाये व नो झापयितबिये [६] जीवेन जीवे नो पुसितविये [9] तीसु चातुंपासीसु तिस्यं 
८. पुूंनमासियं तिन दिवसानि चाबुद्स पंनटसं पटिपदं घुवाये च अनुपोस्थ मछे अवध्ये नो पि 
९, विकेतबिये [८] एतानि येव दिवसानि नागवनसि केवटभोगसि यानि अंनानि पि जीवनिकायानि 
१०, नो हंतवियानि [९] अठमिपखाये चाबुदसाये पंनडसाये तिसाये पुनावसुने तीसु चातुंमासीसु 
११. सुदिवसाये गोने नो नीलखितविये अजके एटके खकले एवा पि अंने नीलखियति नो नीलखितविये [१०] 
१२. तिसाये पुनावसुने चातुंमासिये चातुंमसि पखाये अखस गोनस लखने नो कटविये [११] 
१३, यावसडुवीसतिवसामिसितस में एताये अंतलिकाये पंनवीसति बंधनमोखानि कटानि [१२] 
संस्कृतच्छाया 
१. देवानांप्रियः प्रियदर्शी राजा एथम्‌ आह । षड़विंश तिवधोभिषिकरंन मया ्मानि अपि जातानि अवध्यानि 
२. छृतानि, तदू यथा--शुकरः, सारिका, अरुणः, चक्रवाकः, हंसः, नन्‍्दीमुखः, गे गटः, जतुका, 
३. अस्वाक पीलिका, दुड़िः, अन स्थक-मत्स्यः, वेदथे पकः गह्ा-कुक्कु ठकः, संकुच-मत्स्यः, कमठ-दल्पकौ, 
७, पर्ण शरद), स्र॒१र:, पण्डकः, ओक-पिण्डः, पलाशादः, इवेतकपोंतः, ग्रामक पातः, सर्प, खतुष्पदः, 
५. थः प्रतिभोगं न एसि न थे खाद्यते। अज़का पषा एडका अर शुकरों य गर्तिणी था पयरियती था 
६. अवध्या; पोतकाः न केजित्‌ (ये) भाषाण्मासिका । वध्रि-कुफ्कुटः नो कत ब्यः | तुषः सजोबः न दाहयितब्यः | दावः 
७. अनथोय या बिदिसायै था न दाहयितष्यः | जीवेन जीवः न पोषिशश्यः | तिस छु चासुर्मासीषु तिष्यायां 
८. पौर्णमास्यां, जीणि दिवसानि--चतुर्देशी, पश्चदशो, प्रतिपत्‌-भष॑ थे अनुपधसथं मत्स्यः अवध्यः, न अपि 
९. पिक्रेतध्यः | एतानि एबं दिवसानि नायबने, क्रेवते-भोगे ये अन्ये जीवनिकायाः 
१०, न हस्तत्याः | अष्टमी-पक्षे चतुरंइयां पश्चदश्यां तिष्यायां पोणमास्यां तिरृषु चातुर्मालीषु 
११. सुद्यिसे गोः न निलेक्षितव्यः | अज्षकः पड़कः शूकरः ये वा अपि अन्ये मिर्लक्ष्यन्ते (ते) न निर्लक्षितव्याः । 
१२, तिष्यायां पुनर्वेसो चातुर्मास्यां चातुर्मासी-पक्षे अध्वस्य गोः लक्षणं न करंव्यम्‌ । 
१३. याषत्‌ पड्विंशतिबर्षो(मपेक्तन मया एतस्थाम्‌ अन्तरिकायां पश्च चिंशतिः बन्धन-मोक्षाणि रूतानि | 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलरके अनुसार दुडि' । 
२, शुद्ध पाठ 'पटिमोग' होगा । 
३. ब्यूलरके अनुसार पनडस! । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये वेइली-टोपरा पद्चम अभिकेखका भाषास्तर ।) 


स्तस्स अ० ] १६३ [ _लो० अर० स्तस्म झ० 


पष्ठ अभिलेग्व 
(ध्मबृद्धिः धमेके प्रति अनुराग) 


१. देवानंपिये पियद्सि लाज' हेव॑ आह [१] दुवाडसवसाभिसितेन मे धंयलिपषि लिखापित लोकस 

२. द्वितसुखाये से त॑ं अपहट त॑ त॑ धंमवहि पापोव [२] द्वेवं लोकस हितसुखे ति पटिवेखामि 

३. अथा इय॑ नातिसु देव पत्यासंनेसु हेव अपकठेसु किम कानि सुख आवहामी ति तथा च विदह्ममि [३] 

४. हेमेव सवनिकायेस पटिवेखामि [०] सवपासंडा पि मे पूजित विविधाय पूजाय [५] एचु इयं अतन पचूपगमने 
५. से मे प्रुख्यघुते [६] सडवीसतिवसाभिसितेन मे हयं धंमलिपि लिखापित [७] 


संस्क्ृतच्छाया 
१. देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । द्वाददाधर्षाभिषिक्तेन मया धमेलिपिः छेखिता छोकस्य 
२. दित-खुखाय ताम्‌ श्रप्रहता तां तां धमेबूर्द्धि प्राप्णुयात्‌। एवं लोकस्य द्वित-खुख॑ प्रत्यवेक्षे-- 
३. यथा इ॒वं ज्ातियु एवं प्रत्यासन्नेषु एघम्‌ अपरृप्टेषु (द्रस्थेष) कर्थ कांश्वित्‌ (अनं) सुखम्‌ आवष्टामि इति तथा थे विदधामि । 
४. पथमेथ सर्वेनिकायेषु प्रत्यवेक्ष्ये । सर्व पाषण्डाः अपि मया पूजिताः विविधया पूजया | यत्‌ इदम आत्मना प्रत्युपसमन 
५, तख्‌ में मुख्यतम्‌ | षड़्-विंशति व्ोभिषिक्तेन मया इयं घमेलिपिः लेखिता । 

पाठ टिप्पणी 

१, किन्हींके अनुसार पाठ 'लाजा' होना चाहिये । 

हिन्दी-भाषान्तर 

(देखिये देहछी-टोपरा स्तम्भ अभिछेख ६ का भाषास्तर ।) 


२१-क 


अशोकके समभिलेख ] १६४ [. स्सम्भ अ० 


लोरिया नंदनगढ़ स्तम्भ 
प्रथम अभिलेख 


(अ. पूर्वोभिमुख ) 
( घ्मपालनसे इहलोक तथा परछोककी प्राप्ति ) 


१, देवान॑पिये पियदर्सि लाजा हेवं आह [१] सड़ुवीसतिवसाभिप्तितेन मे हय॑ 
२. घंमलिपि लिखापित [२] हिदतपालते दुसंपटिपादये अंगनत अगाय घंमकामताय 
३. अगाय पलीखाय अगाय सुश्तसाय अग्रेन मथेन अगेन उसाहेन [२] एस चू खो मम 
४. अनुसथिय धंमापेख धंमकामता च सुवे सुबे वढित वहिसति चेव [४] प्रेलिसा पि मे 
५, उकसा च गेत्रया च मन्षिमा च अनुविधीयंति संपटिपादयंति च अल च पल समादपयितवे [५) 
६, देमेब अंतमदामाता पि [5] एसा दि विधि या हय॑ धंभेन पालन धंभेन विधाने धंगेन सुखीयन 
७, धंमेन गोती ति [७] 
संस्कृतच्छाया 


१. देषानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एघम्‌ आह । घड्विशतिवर्षाशिषिक्तेन मया इयं 
२. घर्मलिपिः लेखिता । इद्चञ्न पारदयं दुष्प्रतिपाद्मम्‌ अस्यत्र अश्यायाः धमे-कामतायाः 
३. अग्र्याद परीक्षायाः अध्यात्‌ शुक्रषायाः अग्र्यात्‌ मयात्‌ अध्यात्‌ उत्साहमत्‌। एप तु खलु मम 
४. अनु।श्षिः। घर्मोपेक्षा घमेकामता च इबः इपः वर्धिता बर्िध्यते चैत । पुरुषा अपि मे 
५, उत्कृष्ट ख गस्याः थे मध्यमाः थे अनुविद्धति सम्प्रतिपादयन्ति ख अल चपर्ं समादातुम्‌ | 
६. पथमेथ अन्तमहामात्रा अपि | एप। हि विधिः या इयं घर्मण पालन घमेण विधान धर्मण खुखीयनं 
७. धर्मण गुप्तिः इति । 
पाठ टिप्पणी 


!. हुस्तूज 'काज' पढ़ते है | परन्तु 'ज'के मध्यम दाहिनौ ओर आ की मात्रा स्पष्ट द्दै। 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहछी-टोपरा प्रधम सम्भझेखका भाषास्तर ।) 


स्तम्म अ० ] श्द्ण [ _लौी० नंद्‌० स्तम्भ अ० 


दितीय अभिलेख 
( धमेकी कल्पना ) 


१. देवानंपिये पियद््सि लाज देवं आह [१] धंभे साधु किय' चु घंमे ति [२] अपासिनवे बहु कयाने 
२. दय दाने सचे सोचेये ति [३] च खु दाने पि मे बहुविधे दिने [०] दुषदचतुपदेसु पसि- 
३. वालिचलेसु विविधे मे अनुगद्े कटे आ पानदखिनाये [५] अंनानि पि च मे बहूनि कयानानि 
४. कटानि [६] एताये मे अठाये इये घंमलिपि लिखापित हेवं अनुपटिपज॑तु चिलंथितीका च होतू ति [७] 
५, ये थ हेव॑ संपटिपजिसति से सुकट कछति [८] 

संस्कृतच्छाया 
१. देधा्ना प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह | घ्मः साथुः | कियान्‌ तु घ॒र्मः इति  अब्पालिनर्य बहुकल्याणं 
२, दया, दान॑, सत्यं, शोचम्‌ इति । चश्षुदानम्‌ अपि मया बहुविधं दक्तम्‌। द्विपद-यतुष्यदेषु, पक्षि- 
३. यारिचरेषु विविधः मया अलुग्रहः रूतः आप्राण-दाक्षिण्पात्‌ । अस्यानि अपि थे मया बहूनि कल्याणानि 
४. कृतानि | एतस्मे अथोय मया दय घमेलिपिः लेखिता एचम्‌ अनुप्रतिप्चताम्‌ चिरस्थितिका च सवतु इति | 
७, यः ये एयं सम्प्रतिपत्स्यते सः खुकुत॑ करिष्यति | 


पाठ टिप्पणी 
?. ब्यूलरके अनुसार 'किय' पाठ दोना चाहिये । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहछी-टोपरा द्वितीय स्तम्भ अभिछेखका भाषान्तर ।) 


अश्ोकफे अभ्रिटेज ] श्द्् [स्तस्स आ० 


तलीय अभिलेख 
(आत्म-निरीक्षण) 


१, देवानंपिये पियद्र्सि लाज हेवं आह [१] कयानंभेब देखंति हयं मे कपाने कटे ति [२] नो मिन पाप 

२. देखंति हय॑ं मे पापे कटे ति इयं व आसिनवे नामा ति [२] दूपटिवेखे चु खो एस [४] देव चु खो एस देखिये [५] 
३. इमानि आसिनवगामीनि नामा ति अथ चंडिये निहलिये कोधे माने इस्प कालनेन व हक॑ 

४. भा पलिभसयिसं ति [६] एस बाई देखिये [७] इयं मे हिदतिकाये हयंमन मे पालविकाये ति [८] 


संस्कृतच्छाया 


१. देखानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आई | कल्याणमेथ पदयति--हदं॑ सया कव्याएं रूतम्‌' इति । न मनाक्‌ पाप॑ 
२. पश्यति--इवं मया पाप॑ कृतम' इति । दुष्प्रत्यधेषयं तु खलु एतत्‌ | एवं तु खलु एतत्‌ पश्येसु-- 

३. इमानि सासिनधगामीनि नाम इति यथा चाण्ड्थं, नैप्ठुय, कोच, मानः, ईए्या कारणंन था अहं 

७, मा परिक्रंद्यिष्यासि इति | एतत्‌ बाद पहयेत--इवं मे रेहिकाय इद्म्‌ अन्यत्‌ मे पारजिकाय इसि। 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूकरणे; अनुसार “आसिनवे--' पा८ होना चाहिये । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहछी-टोपरा शूृतीय स्तम्भ अभिछेखका भाषान्तर ।) 


स्‍तम्म अं० |] श्ध्ऊ [ _लौ० मंद्‌० स्तश्स. ० 


धतुर्थ अभिलेर 
(रज्जुकोंफे अधिकार और कतेव्य) 


१. देवानंपिये पियदसि छाजा हेवं आह (१) सइुवीसतिवसामिसितेन मे धय॑ धंमलिपि लिखापित [२] लजूका मे 
२. बहुसु पानसतसहसेसु जनसि आयत [३] तेसं ये अमिद्दाले व दंडे व अतपतिये मे कटे किंति लजूक अस्वस्थ 
३, छह कंमानि पवतयेवू ति जनस जानपदस हितसुखं उपदहेवू अनुगहिनेवू थे [०] सुखीयनदुखीयन 
४. ति धंभयुतेन च वियोवदिसंति जन॑ जानफद किंति द्वितं च पालत॑ आलाधयेवू ति [१५] लजूका पि लघंति 
५. पटिचलितवे मं [६] पुलिसानि पि मे छंदंनानि पटिचलिसंति [७] ते पि व कानि वियोवदिसंति येन म॑ लजूक चघंति आला- 
घगितवे [८] 
६, अथा हि पजं वियताये घातिये निसिजितु अस्वथे होति वियत धाति चघति मे पज॑ सुखं पलिहटवे ति 
७, हेवं मम लजूक कट जानपदस हितसुखाये [९] येन एतं अमीत अस्वथा संत अविमत कंमानि पवतयेवृ ति 
८. एतेन मे लजूकान॑ अभिहाले व दंडे व अतिपतिये कटे [१०] इछितबिये हि एस किंति वियोहालसमता च सिय दंडसमता 
स[११] 
९, आवा हते पि च मे आवुति बंधनबधानं मुनिमानं तिलितदंडानं पतथधानं तिनि दिवमानि मे योते दिने [१२] नातिका व कानि 
१०, निश्षपयिसंति जीविताये तान॑ नासंतं व निश्चपयितये दान दाहंति पालतिक उपवास व कछंति [१३] इछा हि मे हेव॑ 
११, निलुधसि पि कालसि पालतं आलाधयेवू ति [१४] जनस वढति विविधे धंभवलने सयमे दानसविभागे ति [१५] 
संस्कृतच्छा या 
१. देखानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह | पड्विशतिवर्षाभिषिक्तेन मया इयं घमेलिपिः लेखिता । रज्जुका मे 
२. बहुषु प्राणशतसहस्रषु जनेषु आयताः । तेषां यः अभिद्दारः वा दण्डः या आत्मप्रत्ययः मया कृतः किमिति ? रज्जुकाः आशवस्ताः 
३, अभीता कमोणि प्रधतयेयुः जनस्य जानपदस्य हितखुर्ख उपदध्युः अनुगृहणी यु: थ । सुस्रीयनं दुःखीयनं 
४. ज्ञास्यन्ति घमेयुतेन थ व्यपदेक्ष्यन्ति जन॑ जानपव॑ किमित ! इद्च्यं पारश्यं च आराधघयेयुः इति । रज्जुकाः अपि रंहन्ते 
५, परिचरितु भाम्‌ | पुरुषान्‌ अपि मे छन्दशान्‌ परिचरिष्यन्ति | ते अपि थ॒ कान्‌ ध्यपरदेश्यान्त येन मां रज्जुकाः चेएन्ते आराधयितुम। 
६. यथा द्वि भजां (अपत्यं) ब्यक्तायै धाश्यै निसृज्य आइबस्तः सवति--'व्यक्ता धात्री चेद्ते मे प्र्जा खु्ख प्रतिहतुंम! इति 
७. एवं मया रज्जुकाः कृताः जानपद्र॒प दितछुखाय । येन पते भभीताः आइयस्ताः सस्तः अविमनसः कर्माणि प्रधर्तयेयुः इति 
८. एतेन मया रज्जु कामाम्‌ अभिहारः था दण्डः यथा आत्मप्रत्ययः कूतः । इच्छितध्यं द्वि एतत्‌ क्रिमिति ? व्यवहारसमता च स्यास्‌ दण्डसमता य। 
९, यावत्‌ इयम्‌ अपि थ मे आधृतिः बन्धन-बद्धानां मजुष्याणां तीर्णदण्डाना प्राप्तयथानां अयः! व्विसाः अया योतर्क दफ्षम्‌। (तेषां) ह्ातिकाः 


था कान 
१०, मिध्यापयिष्यन्ति जीधिताय तेषां नध्यन्तं वा निध्यापयितुं दान दृदति पारत्रिकम्‌ उपयासं वा करिष्यरिति । इच्छा दि मे एवं 


११. मिरुद्धे अपि काले पारठयम्‌ आराधयेयुः इति । जनस्य बर्धते विविध धर्माचरणं संयमः दान-संविभागः इति। 
पाठ टिप्पणी 


हिन्दी भाषान्तर' 


१. हुल्तजके अनुसार 'लाज' । 


(देखिये देहली-टोपरा चतुर्थ स्तम्भ अभिजेखका भाषान्तर ।) 


अद्योकके अभिलेख ] श्ध्ट [ स्लस्‍्म अ० 


पंचम अभिलेसव 
(आ,. पश्चिमाभिमुस) 
, (जीवॉकों अभयदान) 


१. देवानंपिये पियद्सि छाजा' हेव॑ आह [१] सइुवीसतिवसाभिसितस मे इमानि पि 
२. जातानि अवध्यानि कटानि से यथा सुक्े सालिक अलने चकवाके हंसे 
३. नंदीश्ुखे गेलाटे जतूक़ अंधाकपिलिक दुढि अनठिकमछे वेदवेयके 
४. गंगापुपुटके संकुजमछे क्फटसेयके पंनससे सिमले संड़के ओकर्पिडे 
५, पलसते सेतकपीते गामकपोते सबे चतुपदे ये पटिभोगं नो एति न च खादियित [२] 
६. अजकानानि एडका व सकली थे गभिनी व पायमीना व अवध्य पोतके च कानि 
७, आसंमासिके [२] वधिक्ुकुटे नो कटविये [०] तुसे सजीबे नो झापयितविये [५] दावे अनठाये व 
<, विहिसाये व नो झापयितबिये [६] जीवेन जीवे नो पुसितविये [७] तीसु चातुंमासीसु तिसिय॑ 
९, पुंनमासियं तिनि दिवसानि चाबुद्स पंनऊसं पटिपदं धुवाये च अनुपोसथथं मछे अवध्ये 
१०, नो पि विकेतविये [८] एतानि येव दिवसानि नागवनसि केवटभोगसि यानि अंनानि पि 
११, जीवनिकायानि नो हंतवियानि [0] अठमिपखाये चायुदभाये पंनठझसाये तिस्ाये पुनवसुने 
१२, तीसु चातुंमासीसु सुदिवसाये गोने नो नीलखितविये अजके एछफ्रे ख्कले ए वा पि अंने अस्तस गोनस 
१३. नीलखयति नो नीलखितविये [१०] तिसाये पुनावसुने चातुंगातिये चातुंपासिपखाये अस्वस गोनस 
१४, लखने नो कटविये [११] यावसड वीसतिवसाभिसितेन मे एताये अंतलिकाये पंनवीसति 
१५, बंधन मोखानि कटानि [१२] 
संस्कृतच्छाया 
१, देथानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एथम्‌ आह। षड्विंशतिवर्षाभिसिक्तेन मया इमानि अपि 
२ जातानि अधध्यानि कछृतानि तानि यथा शुक्र, सारिका, अरु णः, चक्रवाकः, हं सः, 
४. नन्‍्दोमुखः, गेलाटः, जतुऋाः, अम्बाकपीलिका, दुड्धि, अनस्थि-मत्स्यः, वेदवेयकः, 
४, गह्ला-कुककुठः, संकुच-मत्स्यः, कमठशब्यको, पणशशः, स्तपरः, पण्डकः, शोकपिण्ड:, 
५, पृषतः, दयेतकपोतः, प्रामकपोतः सबवेः खतुष्पदः यः परिमोगं न एति न चर खाद्यते । 
६. भजकाः पड़काः थ शुक्री च गर्मिणी वा पयस्विती या अवध्या पोतकाः च केचित्‌ 
७, आधाण्मासिकाः । बधि-कुक्कुटः न कतंव्यः | तुषः सजीवयः न क्षापयितव्यः | दायः अनर्धाय वा 
८, बिहिसाये था न दाहद्ययितव्यः | जीवेन जीवः न पोषितत्यः । तिरुषु चातुर्मासीषु तिष्यायां 
९. पौणेमास्यां जिषु दिवलेषु--चतु5 शयां, पदञ्चदश्यां, प्रतिपदि--धभ्ुर्व च अनूपवसर्थ मत्स्यः अवध्यः 
१०, नो अपि विक्रेसव्यः | पतान एवं वियसान्‌ नागबने, फ्रेबतेभांगे अन्‍्ये अपि 
११, जीवनिकायाः (ते) न हन्तवयाः । अष्टमी-पक्षे, चतुद्दश्यां, पश्चदद्यां, तिष्यायां, पुनर्व॑सौ 
१५, तिसषु जातुर्भासीषु सुदियसे गो न निर्लेक्षितष्यः | अज़कः पड़कः शूकरः ये वा अपि अन्‍्ये 
१३, निरलेक्यन्ते (ते) म निलेक्षितव्याः | तिष्यायां, पुनवंसो, यातुर्मास्यां, खातुमोसीय-पक्षे अध्यस्य, गोः 
१७. लक्षण न कर्तध्यः | यायत्‌-पड़घिशतिवषाभिषिक्तेन मया एतस्याम्‌ अन्तरिकायां पश्चविशति- 
१५, बन्धन-मोक्षाः कूताः । 
पाठ टिप्पणी 
१, हुस्तूज़के अनुसार 'छाजा' | 
२. ब्यूरके अनुसार 'दुडि' | 
हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहली-टोपरा पद्चम-अभिलेखका भाषास्तर ।) 


स्तम्भ अ० ] १६५ [ हो» नंद॒० स्तस्स 


चछ अभिलेख 
(घमेबृद्धि : धमेके प्रति अनुराग) 


१. देवानंपिये पियद्सि लाजा हेवं आह [१] दुवाठ्सवसाभिसितेन मे घंमलिपि लिखापित 

२, लोकस हितुसुखाये से तं अपहट त॑ त॑ धंमवद्टि पापोव [२] हेवं लोकस 

३. हितुसुखे ति पटिवेखामि अथा इय नातिसु हेव॑ पत्यासंनेसु ढेवं अपकठेस | 

४. किम कानि सुखं आवहामी ति तथा च विदद्ामि [३] हेमेव सवनिकायेसखु पटिवेखामि [४] 

५, सवपासंडा पि मे पूजित विविधाय पूजाय [५] ए चु इयं अतन पचूपगमने 

६, से मे मोरव्यमृते [६] सड॒वीसतिवसाभिसितेन मे इयं घंमलिपि लिखापित [७] 
संस्कृतच्छाया 

१, देखानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एचम्‌ आह । द्वादशयर्षा भिषिक्तेन मया धर्मेल्िपिः लेखिता 

२. लोकस्य द्वितसुखाय तस्‌ तस्‌ अप्रहदता तां तां घर्मबृद्धि प्रापयात्‌ । एवं लोकस्य 

३. हित-सुखम्‌ अपि भप्रत्यघेक्षे यथा इ॒दं ल्लातिषु एवं प्रत्यासन्नेचु एवम्‌ अपकृष्टषु 

४. कि कान सुखम्‌ आवहामि इति तथा थे विद्धामि | पथमेय स्वेनिकायेषु प्रत्यवेक्षे । 

५, सर्वे पाषण्डाः अपि मया पूर्जिताः घिघिघया पूजया । यत्‌ तु इृदम्‌ आत्मनः प्रत्युपगम्न 

६. तल में मुख्यमतम्‌ | पड़थिशतिय्ों सिषिफ्तेन मया इयं घमेलिपिः लेखिता । 


पाठ टिप्पणी 
१. हुल्तूफके अनुत्तार 'छाज' । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहली-टोपरा षष्ठ स्तम्न-भमिलेखका भाषास्तर ।) 


ष््श्‌ 


अशोकके भभिकेसख ] १७० [ श्सलस्म अ० 


रामपुरवा स्तम्भ 
प्रथम अभिलेख 


(धर्मपालनसे इहलोक तथा परछोकरी प्राप्ति) 


१. देवानंपिये पियद्र्सि लाजा हेवं आह [१] सडुवीसतिवसाभिसितेन मे हय॑ं धंपलिपि लिखापित [२] हिदपालते 

२, दुसंपटिपादये अंनत अगाय धंमकामताय अगाय पलीखाय अगाय सुसुसाय अगेन भग्रेन अगेन उसाहेन [३] 

३. एस चु खो मम अनुसथिय धंमापेख धंमकामता च सुते सुत्रे वढित वहिसति चेव [४] पुलिसा पि मे उकसा चे 

७. गेवया च मश्षिप्रा च अनुविधीयंति संपटिपादयंति च अल चपलं समादपणितवे [५] हेमेव अंत महामाता पि [६] एसा हि त्रिधि 
५. या इय॑ घंमेन पालन धंमेन विधाने धंमेन सुखियन धंमेन गोती ति [७] 


संस्कृतच्छाया 
१. देखानां प्रियः भियदर्शी राजा एवम्‌ आई । षड़-विशति-चर्षामिषिक्तेन मया इये घमेलिपिः लेलिता । इदद्यपारच्य॑ 
२, दुष्प्रतिपाद्मम्‌ अन्यत्र अश्यायाः घर्मकामतायाः अव्रयायाः शुभ्रषायाः अध्यात्‌ भयात्‌ अग्र्यात्‌ उत्साह्ाद्‌ । 
३. एवा तु खलु मम झनुशिष्टिः घमोपेक्षा घर्मेकामता जे इचः हथः बद्धिता वर्धिप्यते चैव । पुरुषा अपि मे उत्कृष्ट स 
४. गस्या: च मध्यप्ा थे अनुविद्धति सम्प्रतिपादयनित चर अरू चपल समरादातुम्‌ । एवमेब अन्तमहामात्रा अपि | एवा हि विधिः 
५, या इये धर्मण पालन घर्मेण विधान धर्मेण सुम्बीयन॑ घर्मेण ग्रुप्तिः इसि । 

पाठ टिप्पणी 
१, हुस्तृज़के अनुसार 'काज' । 
२. वही हुवे! । 

हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देदकी-टोपरा प्रथम सम्भ-असिछेख का भाषास्तर ।) 


समस्त अ० |] २७१ [. राम० स्तम्स म० 


द्विसीय अभिलेख 
(घमेकी कल्पना) 


१. देवानंपिये पियदसि लाजा' हेवं आह [१] घंम साधु किय॑ चु धंमेति [२] अपासिनवे बहु कयाने दय दाने सच सोचेये ति [३] 
चखुदाने पि मे 
२. बहुविधे दिने [४] दुपदचतुपदेस पसखिवालिचलेस विविधे मे अनुगह़े कटे आपानदखिनाये [५] अंनानि पि च मे बहूनि कया- 
नानि कटानि [६] 
३. एताये मे अठाये इयं धंमलिपि लिखापित हेव॑ अनुपटिपजंतु चिलंथितीका चहोतू ति [७] ये च हेंव॑ संपटिपजिसति से सुकट 
कछती ति [८] 
संस्कृतच्छाया 
१, देवानांध्रियः पियदर्शी राजा एदम्‌ शाह । धर्म: साधु फियान्‌ तु घर्मः इति। अव्पासिनयं, यहुकस्याणं, दया, दान, सस्‍्यं, शोचम इति। 
बक्चुदानम्‌ अपि मया 
५, बहुविध॑ दक्तम्‌ । द्विपदयलुप्पदंचु प॒क्षियारिचर चु विविधः मया अन्ञप्रह्मः कृतः आप्राणदाक्षिण्यात्‌ | अन्यानि अपि तर मया बहूनि फल्याणानि 
छतानि । 
३. एतस्मे अर्थाय मया इयं घमेकिपिः लेखिता एयम्‌ अनुप्रतिपद्यताम्‌ चिरस्थितिका च मयतु इति। यः चर एवं सम्प्रतिपत्म्यते लः सुरृसे 
करिष्यति इृति | 
पाठ टिप्पणी 
१. हुल्तजयो अनुसार 'छाज' | 
हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहली-टोपरा ट्वितीय स्तग्भ-अभिछेख का भाषाल्तर ।) 


श२-क 


अशोकके अभिलेख नै १७२ [. स्तम्भ भ० 


ततीय अभिलेख 
(आत्म-निरीक्षण) 


१, देवानंपिये पियदर्सि लाजा' हेव॑ आह [१] कयानंमेत्र देखंति हय॑ मे कयाने कटे ति [३] नो मिन पाप देखंति हय॑ मे पाये कटे ति 
२. इयं वे आसिनवे नामा ति [३] दुपटियेखे चु खो एस [४] हेवं चु खो एस देखिये [५] हमानि आसिनवगामीनि नामा ति अथ चंडिये 
निहलिये 
३, कोधे माने इस्प कालनेन व हक॑ मा पलिभसयिसं [६] एस बाहं देखिये [७] हय॑ मे हिदतिकाये इयंमन मे पाछतिकाये ति [८] 
संस्कृतच्छा वा 
२, देयानां प्रियः प्रियदर्शों राजा एयम्‌ आह । क्र्पाणम्द् पशयलि--हु३ं सथा कल्याणं कृतम! इति। ना मनाक पाप पहुयति--हवं मया पाप॑ 
रूतम्‌' इति । 
२, इद था आसिनव॑ नाम इति | डुष्प्रत्यवधयं तु खलु पतस्‌। एवं तु खलु एतत्‌ पश्येतु--इमानि आधशिनघगामीनि नाम इति यथा चाण्ड्यं नेष्ठुय 
३. क्रोधः मानः ईप्यां कारणन या अहं मा परिख्रंद्ययिष्यामि । एतत्‌ खाढ़े पद्येत्‌ । इठं में ऐेहिकाय इदम्‌ अन्यत्‌ मे पारजिकाय इति ! 
पाठ टिप्पणी 
», हुग्तजबे, अनुसार 'लाज' । 
हिन्दी भाषान्तर 
(देजिये देडली-टोपरा तृतीय स्तम्भ-अभिक्ेखका भापान्तर ।) 


स्तम्म श० ] १७३ [_राम० स्तम्म अ० 


चतुर्थ अभिलेश्ब 
(र्जुकोके अधिकार और कर्तव्य) 


१. देवानंपिये पियद्र्सि लाजा हेवं आह [१] सइवीसतिवसाभिसितेन मे हयं धंभलिपि लिखापित [२] लजूका मे बहूसु पानसतसहसेसु 

२. जनसि आयत [३] तेस ये अभिहले व दंडे व अतपतिये मे कटे क्रिति लजूक अख्थथ अभीत कंमानि पवरतयेवू ति जजस जानपदस 

३. हितसुखं उपददेवु अनुगहिनेवु च [४] सुखीयन दुखोयन जानिसंति धंपयुतेन च वियोबदिसंति जन॑ जानपद क्िंति द्विततं च पालत चे 

४. आलाधयेबु ति [५] लजूका पि लघंति पटिचलितवे म॑ [5] पुलिपानि पि मे छंदंनानि पटिचलिसंति [७] ते पि च्‌ कानि वियो- 
बदिसंति येन म॑ लजूक 

५, घघंति आलाधगितवे [८] अथा हि पं वियताये धातिये निसिजितु अस्वथे होति वियत धाति चघति मे पजं॑ सुखं पलिहटबे ति 
हैवं मम लजूक कट 

६. 5४0२० को [९] येन एव. अभोत अस्त्रथा संत अविमत कंमानि प्रतयेव्‌ ति एतेन मे लजूकान अभिद्दाले व दंडे व अत- 
प १०] 

७, इछितविये दि एस किंति वियोहालसमता च सिय दंडसमता च [११] आया इते पि च मे आवुति बंबनशधान मुनिसानं तीलित- 
दंडान पतवधानं 

८, तिनि दिवसातनि में योते दिने [१२] नातिका व कानि निम्नपयित्ंति जोविताये ताने नासंतं व निम्चपयितवे दाने दाहंति पालतिक॑ 
उपवासं व कछंति 

९, इछा हि मे देव॑ निठुघति पि कालासि पालतं आलाधयेबू ति [१३] जनस च वहति जिबिधे धंमचलने सयमे दानसविभागे ति [१४] 


संम्कृतच्छाया 


१. देघानांप्रियः प्रियद््शों राजा एवम्‌ आह । षड्विशतिव्धोमशिषिक्तेन मया इय॑ घमेलिषिः लेखिता । रज्जुका में बहुषु प्राण-शत-सहपस््रेषु 

२. जनेचु आयताः | तेषां यः अभिदारः वा दुण्डः या आत्मप्रत्ययः मया कृतः किविति ? रज्जुकाः आइयस्ताः अभ्रीताः कर्माणि प्रवर्तयेयुः इति 
जनस्य जानपदस्य 

३. द्वित-सुखम्‌ उपदध्युः अनुगद्दणीयुः य। सुखीयनं दुःखीयन (चर) शास्यन्ति घ्मयुतेत च व्यपदेश्यन्ति जने जानपईं करिमिति ? इद्त्यं च 
पारच्यं थ 

४. आराधयेयुः इति । रज्जु काः अपि रंहन्ति परिचरितुं माम्‌ | पुरुषान्‌ अपि मे छन्दक्षान्‌ परिचरिष्यन्ति | ते अपि चर कान्‌ व्यपरदेक्पन्तिये न 
मां रज्जुक!ः 

५. बह आग पहन । यथा हि प्रजां (अपत्यं) व्यक्तायै घात्रयै निरृज्य आइबस्तः भचति--व्यक्ता घात्री चेष्टते में प्रजाये छुखं परिदातुम्‌ इति 
एये मम रज्जु झाः कृता 

६. जानएद्स्व दित-सुखाय । येन ऐते अभीताः आश्वस्ताः सन्‍तः अधिमनसः कर्माणि प्रवर्तयेयुः इति | एतेन मया रज्जु कानाम्‌ अभिद्वारः वा दृण्डः 
या आस्मप्रत्ययः कूतः । 

७. इच्छितव॒यं दि एसलू किमिति ? व्यवह्यारसमता चर स्थात्‌ दण्ड्समता च। यावत्‌ इतः अपि स में आवृतिः--बन्धन-चद्धानां मनुष्याणां 
सीरणदण्डानां प्राप्तनधानां 

८. श्रयः विवलसाः मया यौतक दक्तम्‌ । शातिकराः अपि कान्‌ निव्यापयिप्यन्ति जीविताय तेषां नहयन्‍्तं वा विध्यायन्तः दाने ददति पारजिकम 
डउपयासं या करिष्यन्ति । 

९. इच्छा दि मे एव निरुद्धे अपि काले पारश्यम्‌ आराघयेयुः इति | जनस्य चर वर्धते विविध घर्माचरणं संयमः दान- संविभागः इति । 


पाठ टिप्पणी 
१. इल्वजके अनुसार 'छाज्' | 
२. शुद्ध पाठ “अभिददाले! | 
३, ब्यूछरवे अनुसार 'फिति' । 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये देहली-टोपरा चतुर्थ स्वम्भ-भभिलेखका भाषान्तर ।) 


अदशोकके अभिलेख ह७छ [ स्तम्म ज० 


पंचम अभिलेख 


(आ० दृक्षिणाभिमुख) 
(जीवोंको अभयदान) 


१. देवान॑पिये पियद्सि लाजा' हेवं आहा [१] सडुबीसतिबसाभिसितेन में हमानि पि जातानि अवध्यानि कटानि से यथ 
२, सुके सालिक अलुने चकवाके हंसे नंदीमुखे गेलाटे जतृक अंब्राकपिलिक दुछि अनठिकमले बेदबेय के 
३. गंगापुपुठके संकुजमछे कफटसेयके पंनससे सिमले संडके ओकर्पिंडे पलसते सेतकपोते 
४. गामकपोते सब्रे चतुपदे ये पटिभोगं नो एति न च खादियति [२] अजका नानि एकका च सकली च गभिनी व 
५. पायमीना व अवध्य पोतके च कानि आसंपासिके [३] वधिकुकुटे नो कटविये [४] तुसे सजीवे नो झापसितविये [५] 
६. दावे अनठाये व विहिसाये व नो झापयितविये [६] जीवेन जीवे नो प्रसितबिये [७] तीसु चातुयासीसु तिस्य॑ पुनमासियं 
७, तिनि दिवसानि चायुदसं पनडम पटिपदं धुवाये च अनुपोसर्थ मछे अवध्ये नो पि विक्रेतविये [८] एतानि थेव 
८. दिवसानि नागवनसि केवटभोगसि यानि अंनानि पि जीवनिकायानि नो हंतवियानि [९] अठपिपखाये चावुदसाये 
९, पंनडसाये तिसाये पुनावसुने तीसु चातुंमासीसु सुदिवसाये गोने नो निलखितविये अजके एलक्के खकले 
१०, ए वा पि अंने नीलखियति नो नीलखितविये [१०] तिसाये पुनावसुने चातुंमातिय चातुंमाभिपखाये अस्वस गोनस 
११, लखने नो कटविये [११] यावसड्वीसतिवसाभिसितेन मे एताये अंतलिकाये पंनवीसति वंधतमोखानि कटानि [१२] 
संस्कृतन्‍्छा या 

१. देयानांप्रियः प्रियदर्शी राजा पथम्‌ आह । षड़्-विंशतिवरषोभिधित्ते न मया हमानि अपि जातानि अवध्याति कृतानि तानि यथा 
२. शुकः, सारिका, अरुणः, चक्रवाकः, हं सः, नन्‍्दीमुखः, गेलाटः, जतुकाः, अम्बाकपीलिका, दुडि', अनस्थिकमत्स्यः वेद्वेयकः, 

३. गद्गाकुककुटः, संकुचमत्स्यः, कमट-द्ाल्य को, पर्णशशः, खुमरः, षण्डकः, ओकपिण्डः, पृषतः, इवेतकपातः, 

७. पग्रामकपोसः , सर्व: सतुप्पदः ये प्रतिभोगं न पति न थ खाद्यते । अजका पष्टका च शुकरी च गर्मिणी वा 

५, पयस्िनी वा अवध्या | पोतकाः च के ते आषाण्मासिकाः | वध्ति-कुककुटः न कतदयः । तुषः खजोंबः न क्षापयितव्यः । 

६. दायः अनर्थाय या विद्विसायै या न दाहयितत्यः | जीवेन जीवः न पाषितत्यः | तिसषु चातुर्मासीषु तिष्यायां पौर्णम/स्यां 

७. शत्रीषु दियसेचु--चतुर दो, पश्चदशे, प्रतिपवि--भव॑ व अनूपवसथ मत्स्थः अवध्यः नो अपि विक्रेतव्यः | पतान एव 

८. दिवसान्‌ नागवने, क्रेयत-भोगे, ये अन्ये आपि ज्ञीव-निकायाः (ने) नो इन्तव्या:। अष्टमी-पश्षे चतुरहयां 

९. पद्चद्दयां तिप्यायां पुनवंसों, तिखषु चातुर्मालीषु खुढ्विसे गोः न निर्लक्षयितवयः अजकः पड़कः शूक्रः 
१०. ये था अपि अन्ये मिले क्यन्ते (ते) न नि्लेक्षयरितव्या: | तिष्यायां पुनर्व नों, चातु मोलीषु चातुर्मासी-पक्षे अहबस्य गोः 
११. लक्षण न कतेव्यम । यावत-पड़विशसि-वर्षोभिषिक्तेन मया एतस्थाम्‌ अन्तरिकायां पष्चविशति-बन्धन- मोक्षा: छूताः । 

पाठ टिप्पणी 
*. बुल्तज़के अनुसार 'छाज | 
हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहली-टोपरा पश्चम म्तन्‍्भ-भभिलेखका भाषास्तर ।) 
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स्‍्तम्म अ० ] श्ड५ [_ दाम० स्सम्त अ० 


चह्ठ अभिलेस्व 
धममवृद्धि : धर्मेके प्रति अनुराग) 


१. देवानंपिये पियदसि लाजा द्वेवं आह [१] दुधाडसवसामिस्तितेन मे धंमलिपि लिखापित लोकस दितसुखाये से त॑ अपहट 
२. त॑ं त॑ धंमवदि पापोव [२] हेव॑ लोकस हितसुखे ति पटिवेखामि अथ हय॑ नातिसु हेव॑ पत्यासंनेसु हेवं अपकठेस किंमि कानि 
३, सुखं आवहामि ति तथा च विदृहामि [३] देमेव सवनिकायेसु पटिवेखामि [४] सबपासंडा पि में पूजित विविधाय पूजाय [५] ए 
चुश्य 
४. अतन पथृषगमने से में मोख्यम्रुते [६] सइुबीसतिवपतामिसितेन में हयं धंमलिपि लिखापित [७] 
संस्कृतच्छा या 
१. देयानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एधथम्‌ आह । द्ादशवर्षानिषिक्तेन मया घमेलिपिः लेखिताः | लोफस्य द्वित-छुखाय त॑ त॑ अप्रदर्ता 
२. ता ता घर्मदूर्धि प्राभुयात्‌ । एवं लोकस्य हित-पुखं प्रत्यवेक्षे यथा इ॒दं ज्ञातिषु एवं प्रत्यासस्तेषु एच्म अपकष्टेषु किपिति ? कान्‌ 
३, सुखम्‌ आबद्दामि इति तथा च विद्धामि | एथमेव सर्वनिकायेधु प्रत्यवेक्षे | सर्व पाषडाः अपि मया पूजिताः विविधया पूजया । ये तु इदम्‌ 
४. आत्मनः प्रत्युपगमनं तत्‌ में मुख्यमतम्‌। षड-विशतिवधोभिषिक्तेन मया इय॑ धघर्मलिपिः लेखिता । 
पाठ टिप्पणी 
१, जुल्तजफे अनुसार छातज । 
हिन्दी-भाषान्तर 
देखिये देहली-टोपरा पष्ट म्तम्म-अभिछेखका भाषास्तर 


अशोकके अभिलेख ] १७६ [._ स्तन्भ अ० 


प्रयाग-कोसम स्तम्भ 
प्रथम अभिलेख 
(वर्सपानसे इहछोक ओर परलोककी प्राप्ति) 


१, देवानंपिये पियदसी लाजा द्वेब॑ आहा [१] सडुवीसतिवसाभिसितेन मे हयं धंमलिपि लिखापिता [२] हिदतपालते दुसंपटिपादये 
२. अंनत अगाय धंमकामताय अगाय पलीखाय अगाय सुश्नसाया अगेन भयेन अगेन उसाहेन [३२] एस चु खो पर अनुसथिया 
३. धंमापेखा धंमकामता च सुवे सुबे वढिता वढिसति चेवा [४] पुलिसा पि मे उकसा च गेवया च मक्षिमा च अनुविधीयंति संपटिपादयंति च 
४. अल घपलं समादपयितये [५] हेमेव अंतमहामाता पि [६] एसा हि विधि या इयं धंमेन पालना धंमेन विधाने धंभेन सुखीयना 
धंमेन गुति ति च' [७] 
स्क्षतच्छाया 
१, देथानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एचम्‌ आह । पड्विशतिघपोभिषिक्तेन मया इय॑ घर्मेलिपिः लेखिता । इहत्यपारद्य॑ं दुष्प्रतिपाथम्‌ 
२. अन्यत्र अग्रयात्‌ धमेकामतायाः अधश्यात्‌ परीक्षायाः अग््यात्‌ शुश्रघायाः अभ्यात्‌ भयात्‌ अध्र्यात्‌ उत्सहास्‌ | एपा तु खल् मम अन्नुशिष्टिः 
३. घमोपेक्षा, धर्मंकामसा च इथः इथः घर्दिता वर्धिष्यते खेथ । पुरुषा: आपि मे उत्कृष्ठाः च गम्याः च मध्यमाः च अनुविद्धलति सम्प्रतिपादयन्ति चल 
७. अल चपल॑ समादातुम्‌। एयमेथ अन्तमहामाजा अप | एपाः हि विधिः या इय॑ धर्मण पालना घर्मेण विधान धर्मण खुखीयन॑ घर्मेण गुप्ति इति ख 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूछरके अनुसार 'हेमेव' पाठ होना चाहिये । 
२, कोई कोई इसे 'सो” पढ़ते हैं, किन्तु हस्व हू मात्रा ल्यक्षन क में स्पष्ट है । 
$, ब्यूछरके अनुसार 'जु' | 
े हिन्दी भाषास्तर 


देखिये देहली-टोपरा प्रथम स्तम्भ-भमिछेखका भाषान्सर 


स्तस्स भ० |] १७७ [ प्रयागन्कासम स्तस्म अ० 


दिलीय अभिलेशस् 
(घरकी कल्पना) 


१. देवानं पिये पियदसी लाजा द्ेव॑ आहा [२१] धंमे साधु कियं चु धंमे ति [२] अपासिनवे वहू कयाने दया दाने सचे सोचये [३] 
घखुदाने पि मे 


२, बहुविधे दिने [४] दुपदचतुपदेस' पखिवालिचलेसु विविधे में अनुगहे कट आपानदखिनाये [५] अंनानि पि च में बहनि' 
कगानानि कटानि [६] 


३. एताये मे अठाये हयं घंमलिपि लिखापिता देव अनुपटिपजंतु चिलठितीका च होतू ति [७] ये च॒ देवं संपटिपजिसति से सुकट 
कछति ति [८] 


संसक्ृतच्छाया 

१. देवानां प्रियः प्रियदृर्शों राजा पथम्‌ आह । घम्मेः साथु कियान्‌ तु घमेः इति । अल्पासिनवं, बहुकल्पाणं, दया, दान, सत्यं, शोचम्‌। चन्लु- 
दानम्‌ अपि भया 

२. बहुयिधं दक्तम्‌ । डिपद-चतुष्पदेषु पक्षि वारिचरेंयु विविधः में अलुप्रह कतः आप्राण-दाक्षिण्यातू । अन्यानि अपि लव मया बहनि कल्याणानि 
कछूतसानि । 

३. एतस्मै र्थाय मया इये घर्मलिपिः लेखिता णएयम्‌ अनुप्रतिष्यताम चिरस्थितिका ल भवतु इसि। यः व एवं सम्प्रतिपत्स्यते स्तः खुझसं 
करिष्यति इति । 

पाठ टिप्पणी 
हैः *दुपद के दुये आगे एक मनावश्यक अनुम्चार एै । 
३. ब्यूछरके अनुसार “बहुनि' । 


हिन्दी भाषान्तर 
(देखिये देहसी-टोपरा द्वितीय म्तग्मभ अमिछ्ेख का भाषान्तर ।) 


श्दे 


अश्योकके अभिलेख ] श्ज्ट [ स्तम्म अ० 


तृतीय अभिलेस 
(आत्म-निरीक्षण) 


१. देवानंपिये पियदर्सी लाजा हेव॑ आह (?] कयानमे देखति हय॑ मे कयाने कटे ति [२] नो मिन पापक देखति हय॑ मे पापके कटे 
ति ये वा आसिनतरे नामा ति 
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संस्‍्कृतस्छाया 
१. देवानां प्रियः प्रियदर्शी राजा एवम्‌ आह । कल्याणमेंच पहयलि--'इ्द कल्याणं मया कृतमभ्‌ ' इति । ना सनक पाप॑ पयलि--इवं मया पार्ष कृतम्‌' 
इति। हदें था आसिसय॑ नाम दति | 
हिन्दी भाषान्तर 
(बेखिपे देहली-टोपरा सृतीय स्वस्थ असिल्ेखका सापान्तर ।) 








स्‍्तम्म ० | १७९, [ प्रयाग-कोसम स्सस्म अ० 


चतुर्थ अभिलेख 
(रम्जुकोंके अधिकार और कतेव्य) 
१, ““ “कान अभिद्याले वा दंड वा अतपतिये कटे [१०] इछितविये हि एस किंति 


5-22 लकी लसमता च सिया दंडसमता च॑ [११] आब इते पि चमे आवुति बंधनबधानं घुनिसानं तीलीतदंडानं पतवधान तिनि 
दिवसानि योते दिने [१२] 
5 अब का व कानि निश्चपयिसंति जीविताये तान॑ नासंतं वा निश्चपयिता दान दाहंति पाछतिकं उपवास वा कछंति [१३] 
४. “हि मे हेव॑ नि्धसि पि कालसि पालतं आलाधयेवु [१४] जनस च बढति विविधे घंमचलने सयमे दानसविभागे [१५] 
सस्कृतच्छाया 


१, “' रिज्जुकानाम्‌ अभिद्दारः वा दण्डः या भात्मप्रत्ययः रूतः । इच्छितव्यं द्वि एतल्‌ किमिति ! 
२. “[्यथद्या र-समता च स्यात्‌ दण्ड-लमता ख । यावत्‌ इयम्‌ अपि च मे आवृक्तिः वन्‍्धन-बद्धानां मनुष्याणां तीणेदण्डाना प्राधवधघानां अयः 


दिवसाः यौतक॑ दशम्‌ | 
३. “छ्ाति]काः या कान निध्याएयिष्यन्ति जीविताय तेषां नश्यन्तं था निश्यायन्तः दाने ददति पारत्रिकम्‌ उपयारत या करिष्यम्ति | 
छ, दि मे एवम्‌ निरुद्धे अपि काले पारध्यम्‌ आराधयेयुः | जनस्थ थे घद्धंते विविध घर्माचरणं संयमः दान-संयिभागः । 
पाठ-टिप्पणी 
१. ब्यूलरके पाठमें यह पंक्ति नहीं पायी जाती । 
२. ब्यूछरके अनुसार था पाठ होना चाहिये । 
२. यही, अव । 
हिन्दी भाषास्तर 


(देखिये देहली-टोपरा चतुर्थ म्तम्म अभिछेश्वका भपान्तर ।) 


अद्योकके अभिलेख नै १८० [ स्तम्भ अ० 


पंचम अभिलेख 
(जीबोंका अभयदान) 


१, '''पिये पियद्सी लाजा हेव॑ आद्या [१] सइबीसतिवसामिस्तितेन मे इमानि जातानि अवधियानि कटानि से यथ सुके सालिका अलने 
चकवाके 


52 क नंदीघुर्खे गेलाटे जतूका' अंबराकिपिलिका दुडी अनठिकमछे' वेदवेयके गंगापुपुटके संकुजमछे कफट'''के पंनससे विमले 
संड ०्क० 
३. ''*“तकपोते गामकपोते सते चतुपदे ये पटिभोगं नो' **'** 
९ ५ ना >०क्०क० पायसी ७७ ७००० 
९९ ७७ ४ ७ के ० सजीषे नो झाप हज ०७ कप 
६. ****** नि चावुदस पंचद +% रद 
७छ, ****** नि #. ७7० #. ७“ « 
८. रुखने नो कटविये [११] या '*'** 
संस्कृतच्छाया 


९. दियानां]प्रियः धियदर्शो राजा एवम्‌ आह । पदविशतिधषाभिषिक्तेन मया इमानि जातानि अवध्यानि कृतानि तानि यथा शुकः सारिका, अरुणः, 
खक्रवाकः, 

२. “''“लन्शेमुखः गेलाटः, जतुकाः, अम्वाकपीलिका, दुड़िः, अनस्थिकमन्स्य:, वेदवेयकः, गड्लाकुफकुटः संफुचमत्स्यः कमठ''' '''शिक्ष्य|कः, 
पर्णशशः, खूमरः, पण्ड[कः] 

६. “श्थे]त कपोलः, ग्रामकपातः, सर्वः चतुप्पदः ये प्रतिभोगं नो ना पयस्विनी 

४, [त॒प*] सजीच न क्षाप'"** 

५. “““[दिवसेषु)-चलुर्दश, पण्चद[ शे]' 

६. +०१ ०००» »०५ पति 

हक 

<. लक्षणं न कतेव्यम्‌ | या [घत्‌ |। 

पाठ-टिप्पणी 

१. ब्यूछरक अनुसार 'जतूके' पाठ होना चाहिये । 

२६ वही 'दडी । 

३. “अनथिक-- पाठ अधिक समीचीन जान पड़ता हैं । 


हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये देइली-टोपरा पश्चम स्तम्भ-अभिलेखका भाषान्तर ।) 


स्तस्त्त अ० ] १८१ [ प्रयाग-कोसम स्तम्म अ० 


षष्ठ अभिलेख 
(धरंदृद्धि! धमके प्रति अनुराग) 
20 2 लीक पिये पियद्सी ला'' [१]: 'तं* 'दिपा ' [२] हेवं लोकस 
२, हितसुखे ति पटिवेखामि अथ इयं'“'*“वं पत्यासंनेसु ढेवे अपकठेसु किम्रं कानि' 'विदहामि [२] हेव॑मेव सब 'कायेसु पटि- 
बेखामि [४] 
३. सवपासंडा पि मे पूजिता विविधाय पूजाया [५] ए चु इयं अतना पचुपगमने से में सुख्यमते [६] “ 'लिपी लिखापिता ति [७] 
संस्कृतच्छाया 
१. [देयानां]प्रियः प्रियद्शी रा / *' ।' 'तत [दीक्धि भरा * | एवं छलोकस्य 


२. हित खुखम इति प्रत्यवेक्ष यथा इयं._. [एप प्रत्यासक्षेषु एयम अपकृष्टेषु कि कान विद्धामि | एयमेंब सर्व [नि]कायेषु प्रत्यवेक्षे । 
३. सर्वेपाषण्डाः अपि मया पूजिता विविधया पूजया | एतत्‌ तु इृदम्‌ आत्मनः प्रत्युपगमर्न तत्‌ मे मुख्यमतम | लिपिःलेखिता इति 
पाठ-टिप्पणी 
१, ब्यूलरके अनुसार लिपि पाठ होना बाहिये ! 
हिन्दी भाषान्तर 


(देखिये देहली-टोपरा पष्ठ स्तम्भ-अभिलेखका भाषान्तर |) 


पंचम खण्ड : लघु स्तम्भ अभिलेख 
सांची सस्‍लंस अभिलेश्व 


(संघमेदका दण्ड) 
मा 
२, या भेत' * र] ग्ढ घे'' ० "मगे' कटे 
३, मिखूनं च॑ भिखुनीनं चा' ति पुतप- 
४. पोतिके चंदनमस्रियिके [३] ये संघ 
५, भाखति' भिखु वा भिखुनि वा ओदाता- 
६. नि दुसानि सनंधापयितु अनावा- 
७, ससि वासापेतविये [४७] हछा हिमे किं- 
८. ति संघे समगे' चिलथितीके सिया ति [५] 


मंस्कृतच्छा या 


२, “'*शकाः मेंस[म || संघः समप्रः कूतः 
३. भिक्षृणां भिक्षुणीनां च इति पौत्र-प्ा 
४, पोषक चान्दसोयिंकम्‌ । यः सह 
७. भहुएयति भिश्ठुः वा मिक्षुणी वा (सः) अवदाता- 
£. नि दृष्यानि सप्मिधाव्य अनावा 
७. से वातयितञ्यः । इच्छा दि मे किमि- 
८. ति सह्नु। समग्रः चिरस्थितिकः स्पात्‌ इति | 
पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूलरके अनुसार ये! । 
२. पूर्ण पाठ 'भेतषे' !सारनाथ स्तम्भ अभिलेख (१० ३) देखिये । 
३. पूर्ण पाठ 'संघे' । 
४. पूर्ण पाठ 'समगे! । 
५. ब्यूलरफ़े अनुसार वा 
६, यही “वा । 
७, वही 'भख़ति' । 
८. ब्यॉयरके अनुसार भिरबू' । 
९, ४ छरवे अनुसार 'सघसल मगे! 


हिन्दी भाषान्तर 
२. भंग नहीं किया जा सकता । [सं] घं [स]मग्र" (संघढित) किया गया 
६. भिक्लुओंका और भिक्षुणियोंका अबतक कि मेरे पुत्र ओर प्र- 
४. पोश्न राज्य करेंगे तथा चन्द्र और सूर्य (स्थिर) रहेंगे ।' जो संघको 
७, भंग करेगा, चाहे मिक्षु अथवा भिक्षुगी दो, एबेत 
३. बच्च'ं उसको अवदय पहनामा चाहिये ओर अयोग्य आवास 
७. में उसे बसाना चाहिये । क्योंकि मेरी इच्छा है कि 
<. संघ समग्र होकर चिरस्थायी होवे । 
भाषान्तर टिप्पणी 
१, सारनाथ स्तम्म अभिलेखका तीसरा वाक्य देजिये | 
२. दरीर और मन दोनोंमें संयुक्त | समन्तपासादिकामम इसकी व्याख्या मिलती है : “समवगसस्‍्साति सहितस्स चित्तेन च शरीरेण च अवियुक्तस्साति अच््यो ।” सुत्तविभंगर्मे 
“समग्गों नाम संधो समान संवासकों समान सीमाधितों”” अर्थात्‌ समग्र संघसे तात्पर्य है 'एक आबासमें एक सीमाके भीतर रहनेबालेंका समूह | 


अशीोकके अभिलेख ] १८४ [ सांची ल० स्तम्भ भ० 


३. दौर्घकालके लिए, “चंदं-सुलियिके'का प्रयोग हुआ है| दे दिल्‍्ली-टोपरा स्तम्भ अभिलेख (प्र>-३१) | परवर्ती अभिलेखोंमें आचन्द्रार्क का प्रयोग पाया जाता है | 
दे० ह्षका बासखेरा ताम्रपष्ठ अभिलेख | 

४. भिक्षुके लिए बिहित पीछे चीथरकों हटाकर सामान्य व्यक्तियोंके समान इशथेत वस्त॒ | ऐसा करनेसे बह संघर्के सम्मान और पदसे च्युत हो जाता था | 

५. इसका अर्थ है संघसे निप्कासन | यह विनयभंग करनेका दण्ड था । कम 

६. संघके अनुशासन और सुरक्षाके छूए अशोकने महाभान्रोंकी नियुक्ति की थी | इसीलिए यह अभिरेख उन्होंक्रों सम्ग्रोधित करके लिखाया गया था| यह कोई नई बात 


अथवा अशोककी निरकुशता नहीं थी। स्मृतियोकि अनुसार कुल, जाति, जनपद अथवा सघके समय अथवा संडेतकी अबहेलना करनेवालोंकों राज्यदण्ड 
मिलता था | 


रण स्तण अ० | श्ट५ [ झ्ारनाथ सत० अ० 


सारनाथ स्तम्म अभिलेख 
(संघरेदका दण्ड : अनुशासन) 


१. देवा [निपिये पियद्सि लाजा आनपयति] 

२, ए्‌ ले ३ क७०% हु 

३. पाट'"''"'ये' करेनपि संघे मेतवे [३] ए चुं खो 

४. मिखू वा भिखुनि वा संघं भाखति' से ओदातानि दुसानि संनंधापयिया आनावाससि' 

५, आवासयिये [४] हेव इयं सासने मिखुसंघसि दे भिखुनिसंधसि च विंनपयितविये [५] 

६. हेव॑ देवानंपिये आद्दा [६] द्देदिसा च हक लिपी तुफाकंतिऊं हुवाति संस्लनसि निखिता 

७. इक च लिपिं हेदिसमेव उपासकानंतिक निखिपाथ [७] ते पि च उपासका अनुपोसथं यायु 

८. एतमेव सासन॑ विस्वंसयितये अनुपोसथं च धुवाये हकिके महामाते पोसथाये 

९. याति एतमेब सासन॑ विस्वंसयितवे आजानितवे च [८] आवतके च तुफाक॑ आह्यले 
१०, सवत विवासयाथ तुफे एतेन वियंजनेन [९] हेमेव सवेसु कोटविपवेस एतेन 
११. वियंजनेन विधासापयाथा [२०] 

संस्कृतच्छाया 

१. देखा[नांभियः प्रियदर्शी राजा आज्ञापयति ।] 

२. [पाट]लपुत्रे महामात्राः [त)--] मया) संघः समग्रः कृतः । 

है. पार्टूलपुच्चे तथा बाह्येछु नगरेषु तथा कतंध्यं येन न श]क्यः केनापि सह्ृः भेसतम्‌ | यः तु खलु 

छ. भिश्ठुः या भिक्षुणी था स्व भमडश॒यति, लः अवदातानि दृष्ियाणि सन्निधाप्य अनाघासे 

५. आवास्यः | एयम्‌ इदं शासन भिक्षु-सद्ठे भिश्षुणी-सट्ले च विज्ञणयितत्यम्‌ । 

६. एवं देयानांप्रियः आह--ईटशी चर एका लिपिः युप्माकम्‌ अन्तिके भूयात्‌ इति संसरणे निक्षिप्ता 

७, एकां व लिपिम्‌ ईदशीम्‌ एवं उपासकानाम्‌ अन्तिके निशक्षिपल | ते अपि उपासकाः अनूपवसर्थ यायुः 

८. पुतलू्‌ एवं शासन विश्वासयितुम्‌ | अनूपधसथं च भुवायाः एकैफः महामात्रः उपघसथाय 

९. याति एतत्‌ एथय शासन विश्वासयितुम्‌ आज्ञातुं थे । यावत्क च युष्माकम्‌ आहारः 
१०. सर्वत्र (बवासयत यूयं एतेन व्यज्ननेन | एयम्‌ एव सर्वेषु कोह्-विषयेषु एतन व्यअनेन विधासयत । 

पाठ टिप्पणी 
१. पूर्ण पाठ 'दिवानपिये पियदर्सि लाजा आनपयरति' बीशाम्बी छप्ु रतम्म अमिफेखये आधारपर । 
२. पूर्ण पाठ "थे पाटलपुते मद्ामाता! । 
३. पूर्ण पाठ 'पार्ट[रूपुते तथा बाहिरेसु नगलेसू सथा कतविये येत ने सकि)ये' । 
४. फोगेल और सेनाके अनुसार 'भिखति' और ब्वायरे अनुसार भीखाति! । 
५. साची और कोशाम्बीमे पाठ दे (अनावससि! । 
६. किन्हींके अनुसार 'कोटविसपेसु' । 
हिन्दी भाषान्तर 

१, देवा[मांग्रिय प्रियदर्शी राजा आज्ञा करते हैं --] 

२, [जो पाटलिपुश्न'में मद्दामात्र हैं उनके प्रति--मेरे द्वारा संघ समझ (संघटित) किया गया ।] 

३. पार्टूलिपुश्न सथा अन्य नगरोंमें ऐसा करना चाहिये जिससे] किसीके द्वारा संघका भेदन' करना शकय न हो । “जो भी कोई, 

४. भिक्षु अथवा भिक्षुणी, संघका संग करेगा, चह इवेत पस्च पहनाकर अग्रोग्य स्थानर्मे 

७, रखा जायेगा ।' इस प्रकार यह शासन' (आज्ञा) मिश्षु-पंघ और भिक्षुणी-संघर्मे विजे्त होना चाहिये ।” 

६. हस प्रकार देवानाप्रियने कहा, इसी प्रकारकी एक छिपि आप लोगोंके पास चौपाल (अथवा पृक्॒न्न डोनेके स्थान')में निश्षिप्त (सुरक्षित) होनी चाहिये । 

७, और इसी प्रकारकी एक छिपि आप उपासझों (गृहस्थॉ)के पास रखें । ये उपासक प्रत्येक उपवास*के दिन जायें 

८, इस क्ासनमें विव्वास उत्पन्न करनेके लिए । उपवासके दिन निश्चित रूपसे प्प्येक सहासात्र उपवास (अत) 

९, के छिप आयेगा इस शासनमे विश्वास पाप्त करने और इसका अच्छी तरह समझनेके छिए । और जअद्दातक आपका आहार' (कार्य-क्षेत्र) है 
१०. सर्न्न मेजिये आप (राजपुरुषोंफों) इस (शासनका) अक्षरतः पाछन करते हुए। इसी प्रकार सभी कोट भर धिपयों'”में इस शासनके अक्षरशः अबुसाए 

(अधिकारियों को) भेजिये ।| 
भाषान्तर टिप्पणी 
१, पायढिपुतन्र न्‍ः आधुनिक पटना | मगधकी राजधानी । जिस प्रकार कोशाम्बी स्तम्भलेखमें कौशाम्तीके महामात्रको सम्योधन किया गया है उसी प्रकार इस अमिलेखमे 
पायलिपुश्रके महामात्रको | ऐसा छूगता है कि सारनाथका विहार मागघ संघके ही अन्तर्गत था । 
ब्छ 


अद्योकके अभिलेख ] श्८दे [ लछ० स्त० झ० 


२. संघके मिक्षुऑ में अनुशासन-सम्बन्धी अथवा साम्प्रदायिक फूट डालना | चाइल्डर्सको पालि डिऋइनरीमे संघ मिन्दति' मिलता है। जातक (भाग ४ ४० २००)में 
“संघ भिन्दित्वा); पातिमोक्खमे 'समग्गस्स संघस्स भेदाय तथा दीपबंस (७.५४)मे 'ब्रुद्धवचन मिन्दितु! आदि उल्लेख पाये जाते हैं। 

३. संनधापयिया ८ सं० संनाह्य ++ अच्छी तरद् पहना कर । मिक्षुओंके लिए विहित पीले चीवरकों हटाकर रहस्थोंके लिए. उपयुक्त इबेत वस्त्र पहना कर | अर्थात्‌ भिक्षुपदसे 
ज्युत करके | 

४. संघसे निष्कासित करके | यह एक प्रकारका दण्ड था | स्मृतियोंके अनुसार भी कुल, जाति, जनपद अथवा संपरके समय अथवा संबृतूकी अवददेलना करनेवालेकों राज्य- 
की ओरसे दण्ड मिलता था । 
अनावाससि रू (मिक्षुओंके लिए) आवासके अयोग्य स्थानमें | समन्तपास।दिकाकी मूमिक्रामे बुद्धभोपने ऐसे स्थानकों 'अभिक्खुक्ों आवासों' लिखा है। उन्होंने 
“अनावास'में चेतियपर (समाधित्थल), बोधिधर, समझनीअट्टक (स्नान-स्थान), दारुअक, पानोयमाल, वश्योकुटी (मलमूत्र त्याग करनेका स्थान) और द्वार- 
कोठ्ठक (मुख्य द्वारका कोठा)की गणना की है। 

५. इका लिपी ८ शासन (धम्मलिपिसे भिन्न) | 

६. संसलनसि + ससरण (आने जाने अथवा एकत्र होनेके स्थान)में विनय पटक (१० १५२-५३; चुस्लवग्ग ६-३-४)में इसो अर्थमे इस शब्दका प्रयोग किया गया । दें० 
डॉ७ टोंमस (ज० रा० ए० सो ० १९१५ पृ० १०१९-१२) | कुछ छोगेने इसका अर्थ संस्मरण! (स्मृति) किया है जो ठीक नहीं । 

७. अनुपोसयं ८: सं० उपवास(-बत) | 

८. पोसथाये | उपोसथ ८ सं० उपवसथ (वैदिक यज दर्श और पूर्णमासके पूर्वका दिन जो उपवास और अतके लिए निश्चित था)। शतपथ ब्राक्षण (१.१.१.७)के अनुसार 
यजमान यह विश्वास करता था कि इस दिन देवता उसके पास बसते थे (उप + व) अथवा वह्द अपनी पक्कीफे साथ देवता (अग्नि)के पास रहता था। चेदिक पर- 
ग्पराके अनुसार पक्षका आठयाँ दिन भी उपबासका था। ये दिन सथम, कथा-बार्ता आदिके होते थे । 

९, आइाछे >स० आहारे (कार्य-क्षेत्र अथवा अधिकार-स्षेत्र) | देखिये रूपनाथ प्रथम लघु शिक्य अभिलेख । यहाँ “आहार'का अर्थ मोजन' नहीं है | 

१०, नगरों और विषयों (जिल्में)में | 

११, विवासापयाथा (द्विल्व प्रेरणार्थक) । 





छ० स्व० झ० ] १८७ [ कौशाम्बी रुतस्म अ० 


कोशाम्बी स्तम्म अभिलेख : प्रयाग-कोसम 


१. देवानंपिये आनपयति [१] कोसंबियं महामात [२] 

हैं& ह३+ समगे कटे [३] संघसि नो लहिये' 

३. **'**'संघं माखति भिखु वा' भिखुनि वा से पि चा 

४. ओदातानि दुसानि सनंधापयितु अनावाससि आवासयिये [४] 
संस्कृतच्छाया 


१. देखानांपियः आश्ञापयति । फौशाम्ब्यां मद्दामातः (एवं चक्तब्य)) । 
२, [सब्दः] समग्र: कृतः | सहे नो लभ्यः । 

३. [यः] सह भडएयति भिक्षु! वा भिश्षुणी था सः अपि च 

४. अधषदातानि दृष्ियाणि सन्निधाप्य अनावासे आवास्यः । 


पाठ टिप्पणी 
१. ब्यूछरके अनुसार “न! । 
२. यही 'चिये! | 
2. वही 'भखति' । 
४, बह्ी (थे । 
५. हुद्तज़ 'मिखुनी' । 
हिन्दी भाषान्तर 


१. देवानांप्रिय भराज्ञा करते हैं--कौशाम्वी के मद्दासात्रको (ऐसा कहना चाहिये) । 
२. (संघ) समग्र (संघटित) किया गया है । संघमें छिया नहीं जायेगा ।* 
३. (औ) संघका भंग करेगा', सिक्षु हो अथवा भिक्षुणी । उसे निश्चय ही 
४. क्लेत पद्ञ' पहनाकर सिक्षुोके लिए अ्योग्य आवासमें रख दिया जायेगा।" 
भाषान्तर टिप्पणी 
९, प्राचीन वत्सराज्यकी राजधानी । वर्तमान इलाहाबाद जिलेमे कोसम । अशोकके समयमें भी एक प्रशापकीय इकाईकी राजधानी थी । 


२। 
२. संघर्मे प्रवेश नहीं पायेगा | सारनाथ और साचीके स्तम्म अमिलेखोंमे भी इस दण्डका विधान है । 
३. संघ-मैद अपराध माना जाता था | स्मृतियोंके अनुसार कुछ, जाति, जनपद और संघके समय अथवा संबृत्‌की अवेकना करनेवालेकों निष्कासनका दण्ड 


मिलता था । 
, मिक्षुभोंके चीयर पीले होते ये | श्वेत-वस्र पहनानेका अर्थ है भिक्षुत्वसे पदच्युति । 
« गहस्थोंके रहने योग्य स्थान | 


री ० 


ब्क 5 ह ति | ४४ + 
॥ शी शहक- हे ध्ड बट कॉमन्स 
5५ पट >बकिक: ६, के 5 जहक९ पहल | ५. 290 
॥। हे है हा डा ४४ 


4 ५ >जकीरर 


अशोकके अभिलेख ] १८८ 


रानी स्तम्भ अभिलेख : प्रयाग कोसम स्तरम 


१, देवानंपियपा वचनेना सवत महामता 

२. बतविया [१] ए देता दुतियाये देवीये दाने 

३, अंबावडिका वा आलमे व दानगदे व ए वा पि अंने 
४. कीछि गनीयति ताये देविये पे नानि [२] हेव॑' ' न ** 
५, दुतीयाये देविये ति तीवलमातु कालुवाकिये [२३] 


संस्क्ृतच्छाया 
१, वेधानांप्रियस्य यथनेन सर्थेत्र महामात्राः 
२. धक्तब्याः-' यश अन्र छ्वितीयायाः देवयाः दानम्‌- 
३. आश्रवाटिका था आरामः वा दानगृह था यत्‌ था अपि अन्यत्‌ 
४. किश्ित्‌ गण्यते तसयाः देवयाः तत्‌ | एतानि पूय॑ [ग] ण [ितव्यानि] 
७, छ्वितीयायाः देव्याः इति तीवरमातुः कारुवाक्याः! । 


पाठ टिप्पणी 
१. धुरूत्जके अनुमार 'महमता'” पाठ होन। चाहिये । 
२, सेना और व्यूलरके अनुसार 'हेत” पाठ होना चाहिये । 
३. ब्यूछरके अनुसार वा! । 
४ पूणे शब्द विनति (- स० विज्ञा्ति) हैँ । 
हिन्दी भाषान्तर 


३. वैवानां प्रियकी आजासें सबंश्न महामात्योको 

२. कहना चाहिये, “ये जो द्वितीय देवी! के दान हैं, (यथा) 

६. आखवबाटिका, आराम (विश्रास-ग्रह), दानगृह अथवा अन्य 

४. कुछ ये सब देवीके नाममें गिने (पंजीकृत) जाने चादिये। ये अवश्य गिने जाने चाहिये, 
५, हितीय वेवी' तीवरकी माता कारुवाकी ( चारुवाकी)' की (ऐसी इच्छा है।) 


भाषान्तर टिप्पणी 
१, ससम स्तम्भ-अभिलेखके अनुसार महामात्र तथा अन्य प्रधान अधिकारी रानियोंके दान-कार्यका निरीक्षण करनेके लिए नियुक्त थे। 
२. दानगृह ८ दानशाला अथवा सदाजत जहाँ थात्रियोंकी भोजन और विश्राम मिल्ता था। दे० सप्तम सतम्म अभिलेस्त | 
३. 'तानि' सर्बनामका प्रयोग अन्यत्र भी पाया जाता है| 
४, द्वितीय रानीका कई बार उल्लेख करनेसे जान पडता है कि वह अशोकको बहुत प्रिय थी । 


[रानी स्वस्लत अ० 


५, जनाददन भहके अनुसार यह गोत्रनाम है) परन्तु इस गोत्रका कही अन्यत्र उल्लेख नहीं पाया जाता | यह व्यक्तिगत नाम ही अधिक सम्भव जान पढ़ता है | 


रू० स्तस्म अ० ] 


१८९ [ उरुम्मिनदेई स्तम्स भ० 
रुम्मिनदेश स्तम्म अभिलेश्ब 
( अशोककी लुम्बिनीवन-यात्रा ) 
१. देवानंपियेन पियद्सिन लाजिन वीसतिवसामिसितेन 
२, अतन आगाच महोीयते हिंद बुधे जाते सक्‍यम्ननी ति [१] 
३. सिला विगड़भीचा' कालापित सिलाथमे च उसपापिते 
७. हिंद भगवं जाते ति [२] छुमिनिगामे उबलिके कटे 
७५, अठभागिये च [३] 
संस्कृतच्छाया 
१. देवानांभियेण प्रियदर्शिता राशा विंशति-बषोमिषिक्तेन 
२, आत्मना आगत्य मद्दीयितम्‌, . इह बुद्ध: जातः शाफ्यमुनि इति । 
है. शिला-विकटमिशिका थे कारिता शिला-स्तम्पः व उस्थापितः । 
४. इृद्द भगवान्‌ जातः इति | लुम्बिनिश्नामः उद्बलिकः कृतः 
५, अएभागी थे । 
पाठ टिप्पणी 


१. हुलत्जके अनुसार विगटटभी भा । दूसरा पाठ 'सिल्ा विगट भीचा' सुझाया गया है । 


$. 
२, 
डै. 
छ, 
५, 


ड 


५ हो 


हिन्दी भाषान्तर 
थीस धर्षोंसे अभिषिक्त देवानांपिय प्रियदर्शी राजा ध्वारा 
स्वयं आकर (स्थानका) गोरव किया गया, क्योंकि यहाँ शाक्यमुनि बुद्ध जन्म लिये थे 
परधरकी दृए दीवार यहाँ बनायी गयी ओर शिल्ा-लम्भ खड़ा क्रिया गया, 
क्योंकि भगषान्‌ यहाँ उत्पन्ष हुए थे ।' छुम्बिनी! ग्राम (धर्म-) करसे मुक्त किया गया' 
और श्रष्टभागी बना दिया गया ।* 


भाषान्तर टिप्पणी 


, महापरिनिन्बानसुत्तम भगवान्‌ बुद्धने स्वयं कहा है : आगमिस्मन्ति खो आनन्द सद्वा भिकवु-भिक्खुनियों उपासक-उपासिकायों इध तथागतों जातो ईते।? इसी 


वचनका रूपान्तर द्वितीय पक्ति (प्रथम वाक्य)मे पाया जाता है । 


. हुलुत्ज ने कारपेण्टियरका अनुसरण करते हुए इसकों सिल्ला+ विगण भी दो खण्डोम विभक्त करके अर्थ किया है विगड (अश्व) धारण करती हुई शिला' । किन्तु 


बिगड़ का 'अश्य” अर्थ करना अनुमित है, सिद्ध नहीं | विगड भीचाका सं० विकट भित्तिका रूप अधिक सम्भव है। शिला विकट भित्तिका > पत्थरकी दृढ़ दीवार | 
देखिये सर रामकृण भाण्डारकर ( ज. ब. ब. रा. ए. सो. २०, ३६६ टि० १४ ) और फ्लीट ( ज. रा. ए. सो, १९०८, ४७७, ८२३ )। 


, वही शिला-स्तम्भ जिसपर यह अभिलेख उत्कीर्ण है | 
, हिंद भगवं जाते ति > अस्मिन्‌ महाराज प्रदेशे भगवान्‌ जातः (दिव्याबदान, ४० ३८९) | स्तम्ममे थोडो दूरीपर एक मन्दिर है जिसमे एक प्राचीन मूर्ति स्थापित है । 


इस मूर्तिम भगवान्‌ बुद्धके जन्मका दृश्य अद्जित है। भगवान्‌ बुद्धकी माता महामाया प्रसवके बाद तीन अन्य व्यक्तियोंके साथ एक शाल्यृक्षकी शाला पकड़कर 
खड़ी हैं। उनकी दाहिनी ओर उठायी हुई भुजाके नीचे उनको बहन प्रजापति गौतमी, प्रजापतिकी दाहिनी ओर इन्द्र (नवजात बुद्धकी पूजा करनेके लिए आये 
हुए ) और अन्‍्तमें थोद्ा पीछेकी ओर सेविका खड़ी है। उनके सामने शिक्ष (नवजात) खड़ा है। महामायाकी विक्ृत मूर्तिकी पूजा गाँववाले 'रूपमू-देडी' देशीके 
रूपमें करते हैं | ह 
आजकल यह गाँव 'रम्मिनदेईके” नामसे बाहर प्रसिद्ध है, किन्तु स्थानीय छोग इसे उपयुक्त मूर्तिके नामपर 'रूपमदेही! कहते है । यह नेपाल राज्यके #िकहीकिशेके 
माल तहसीलूके अन्तर्गत है। 


, उबलिके 5 उद्बलिक (> बलिरिहित < धर्म करसे मुक्त) | ब्यूलरके अनुसार अववल्िक अथवा अयवल्टिकका यह रूपान्पर है, जिसका जअर्थीहै बलिरदित अश्नत्रा 


अल्पबलि सहित । अशोकने अपनी यात्राके उपलक्षमे बुद्धके आदरार्थ धर्मकर उठा दिया । 


* इसका शाज्दिक अर्थ है आठवाँ भाग (कर देने) वाला । प्राचीन कालमें मुख्य राजकर भूमिकर उपजका छठवाँ भाग होता था। कौटिह्य अर्थशासतत्र (२. २४) 


के अनुसार भूमिकर चौथा अथवा पाँचवा भाग ( चतुर्थ-प्न.भागिकः ) था । मेगस्थनीजके अनुसार चर्द्रगुसके समय्रमें भूमिकर चौथा भाग था । अश्योकने अपनी 
यात्राके उपलक्षम इसको घटाकर आठवाँ भाग कर दिया । मनु (७. १३०) के अनुसार भूमिकर उपजका आठवाँ भाग ही होना चाहिये | 

ब्यूछरके अनुसार अठभागिये + अरथभागी (>राजाके महान्‌ दानका भागी)। यह अर्थ दिवध्यावदान (9० ३९०) के आधारपर क्रिया गक्षा श्रा, जिसके 
अनुसार अशोकने छम्बिनी बनपर एक लाख स्वर्ण मुद्रा व्यय की थी। पिशेलके अनुसार 'अष्टभाग' का अर्थ “आठ क्षेत्रवात्य! है अर्थात्‌ इसके व्ययके द्धिए. आठ 
क्षेत्रोका आय लगा हुआ था | किन्तु ये अर्थ समीचीन नहीं जान पड़ते । 


अदधोकके अभिलेख ै १९० [ ल० स्तस्म गण 


निगली सागर स्तम्भ अभिलेस 
(कनकमुनि स्तृपका जीर्णो द्वार) 
१, देवानंपियेन पियदर्सिन लाजिन चोदसवसामिसितेन 
२. बुधस फोनाकमनस थुत्रे दुतिय॑ वढिते [१] 


है यम कक साभिसितेन च अतन आगाच महीयिते 
छ ००००७७७०क७ पापिते [२] 


संम्कृतच्छाया 
१, देधानांप्रियेण प्रियदर्शिना राश्ा चतुदंशवर्षो भिषिक्तन 
२. घुद्धस्य कनकमुनेः स्वृयः द्वितोयं बर्द्धितः । 
३. [विशलि व] पौमिषिक्तेन व आत्मना आगत्य महीयितम्‌ 
४, [शिल्ला-स्तम्मः थे उ] स्थापितः । 

पाठ टिप्पणी 
१. पूर्णपाठ विसतिबसाभिसितेन' (हुम्मिनदेई स्तम्भ अमिलेखके आधारपर) । 
२. पूर्णपाठ 'सिलाथमं च उसपापिसे (वही) ! 

हिन्दी भाषान्तर 


१, चोदृह पर्षोसे अभिषिक्त देघानांप्रिय प्रियदर्शी राजा द्वारा 


२, कनकमुनि' घुद्ूका स्तूप दुगुना' बढ़ाया गया। 
8६. बीस बर्षोसे अभिषिक्त ( राजा )द्वारा स्वयं आकर ( उसका ) गौरव किया गया 
४, [भौर शिलछा-स्तम्भ] खबा किया गया । 


भाषान्तर टिप्पणी 


१, उत्तरी बौद्धोंके अनुसार कनकमुनि अथवा कोनाकमुनि (दे० कर्न : मैनुअल ऑफ्‌ इण्डियन बुद्धिज्म, ० ६४)। दक्षिणी बौद्धोंके अनुसार 'कोणागमन! | 
भव त्मे 'कोनागमेन' पाया जाता है [इण्डियन ऐण्टिकेरी, २१. २२९ सं० ३० । चोबीस बुद्वोंमिसे एक | बुद्धसे पूर्व तीसरे | 
२. दुतियं वढिते ( >+ दियढियं वढिसति, सहसराम लघुशिला अमिलेग्ब)। इसका अर्थ दुगुना! और दुबारा? दोनों सम्भव है। 


खण० शि० अ० ] डद  लरअ लरवलर 


परिशिष्ट-१ 
तक्षशिला भग्न अरेसाई अभिलेख' 


( अरेमाईका छातिनी लिप्यन्सर)' 
है 5०४ कट 


२. ॥0 एशशरपर प.. 

४. इृशाषएा& व... 

४. 4 7७ 20५ ४#एशापए7/ .. 
५, ७ ॥.08एपत५ प्तएणा:- 

४. लए ह्जाए शरात... 

७. 270 फाएए०  शाप्त . 
<. सफप्फईपार एटरश माएा .. 
९. जशार७र एरश)7 .. 


१०, जल... एप 
११, ७५७7० छाए 


१५, [7२७७४ शछररशा)ए२$ 


१, कुछ विद्वान्‌ पुरालिपि-शाखके आधारपर इस अमिलेखको तृतीय शती ६० पू० के पूर्वा्दंका और इसलिए चन्द्रगुस्त मौर्य अथवा बिन्दुसारके समयका मानते हैं। 
किन्तु इसका अन्तिम शब्द प्रियदर्शी इस बातका सकेत करता है कि यह अशोकका दी अभिलेख है। यदि ५ वीं पंक्तिमें हु"? शब्द नैतिक विचार-स्षेत्रका प्रतीक 
है, जिसको कुछ विद्वान्‌ 'अरियो अद्ल्ञिको मग्गो' [आर्य आष्टाज्लिक मार्ग] का समकक्ष मानते हैं, तो निश्चित रूपसे यह अशोकका अमिलेख माना जा सकता है। 





२, एपिग्राफिया इण्डिका, जिल्‍द १९, प्र० २५१ पर हर्जफेब्ड द्वारा तैयार पाठके आधारपर | सभी पंक्तिय्नोंका उत्तरार्दर प्रायः भग्न है। पश्चिमोत्तर भारतमें अरेमाई 
भाषाका प्रयोग ईरानी सम्पकका द्योतक है | 


अशोकके अभिलेख ] १०२ [ कन्दहार ल० शि० अ० 


परिशिष्ट-२ 


कन्वहार द्विमाषीय लघु शिला अभिलेख 
हिन्दी भाषान्तर 
(यूनानी संस्करण) 


दस वर्ष व्यतीत होने पर राजा प्रियदर्शीनि छोगोंमें घर्मका प्रचार किया। और उस समयसे आगे उसने छोगोंकों अधिक घर्मात्मा 
बनाया । और सम्पूर्ण संसारमें सभी वस्तुओंकी उन्नत हुई। और राजा जीवधारियोंकों मारकर खानेसे परहेज करता है। और वास्तवरमें दूसरे 
मलुष्य भी । और जो कोई राजाका शिकारी अथवा मछुबा था, उसने शिकार फरना छोड़ दिया है; ओर जिनको अपने पर संयम नहीं था, उन्होंने 
अपना असंयम छोड़ विया दे। ओर ये अपने माता-पिता और गुरुजनोंके प्रति आश्षाकारी हो गये हैं, जैसा कि पहले कभी नहीं हुआ था। और 
अधिष्यमें, ऐसा करते हुए, अधिक अनुकूल भौर पददलेसे अच्छा जीवन व्यतीत करेंगे । 


(अरेमाई संस्करण) 


दस यर्ष व्यतीत द्वोने पर हमारे राज्ञा प्रियदर्शीनि छोगोंकों धर्मोपदेश देनेका निमश्चय किया | तबसे संसारके मनुष्योम पाप कमर हो गया 
है । जिन लोगोंने दुःख उठाया है उनमें यह समाप्त हो गया है और सारे संसारमें शान्ति और आनन्द व्याप्त है। और दूसरी बातोंमें भा, झिनका 
सम्वन्ध भो जनसे है, हमारा स्थामी बहुत कम जीवोंका वध करता है। इसको देखकर और छोगोंने भी जीव-हत्या बन्द कर दी है। भछली 
पकड़नेवालॉका काम भी निषिद्ध कर दया गया है। इसी प्रकार जिनमें संथम नही था, उन्होंने संयम सीख किया है । माता, पिला और गुरुजनों- 
की आज्ञाका रता और उनके प्रति कर्तव्योके पालनका व्यधह्ार अथ होने छगा है। धार्मिक छोगोंपर अब अभियोग नह्ठी लगाया जाता । इस 
प्रकार घर्मका पालन सभी मनुष्योंके लिए मदृ्त्का हे और यह भविष्यमें मी जारी रहेगा। 


१. इस अमिलेखकी घुलनासे जान पडता है कि लघु-शिला अभिलेखों तथा शिर्व-अमिलेखोंकें, आधारपर यह प्रस्तुत किया गया था । परन्तु यह किसी दूसरे मूल पालि-प्राकृत अभिलेखफा जल 


नहीं जान पढ़ता है । 
२. जर्नल एशियारिक, जिले २४६ पृ० २-३, १५५८ में दिये हुए पाठपर यद भाषान्तर आधारित है । 


३. बहा, पृ० २२ पर आधारित । 


संकेत सारिणी 

गि० >गिरनार का०<कालसी शा० 5 शाहबाज़गढ़ी 

मा० 5 मसानसेहरा धो०>घौली . जो० ८ जौगड़ 

प्रथम अभिलेग्व 

गि० इय॑ घंमलिपी देखानंप्रियेन. प्रियदर्साना राज्मा लेखापिता [((].. इध न किशि जीब॑ आरमित्पा प्रजूदितब्यं [२] 
का० इय॑ घंमलिपि देवानंपियेन वियदसखिना छेखिता [१|. हिंदा नो किछि जिये आलूमितु पजोद्दितबिये [२] 
शा० अय ध्र॑मदिपि देखनप्रिअस र्ञो लिखपितु ((] दिद नो किलि जिये भरभितु प्रयुद्दोतये [२] 
मा० अयि धमदिपि देवनंभियेन प्रियद्शिन रजिन लिखपित [१] हिंद नो किछि जिये अरभितु प्रजोद्दितविये [२] 
चौ० * सि पवतसि देवनंपिये ”' / ४ लाजिना लिखा “ [!]. इ “ जीव॑ आलभितु पेड “४ [२] 
औ० इय॑ धंमलिपी खेपिगलसि पथतल्षि देवानंपियेन पियद्सिन। छाजिना लिखापिता [१] द्विर नो किछि जीबं॑ आलमितु पजाहितबिये [२] 
गि० न ले समाजो कतब्यो [३] बहुक॑ दि दोस॑ समाजम्हि पलति देवानंप्रियों प्रियद्नसि राजा [४] अस्ति पि तु 
का० नो ऐ चासमाजे कटधिये [३] बहुका हि दोसा समाजसा' देवानंपिये पियदली लाजा देखति [४] अथि पि या 
हा० नो पि थे समझ कटथय [३] बहुक द्वि दोष समयसि्पि देवणप्रिये प्रियद्राश रय दखति [७] अस्ति पि बा: 
मा० नो पि लसमजे फटबिये [३] बहुक हि दोष समजस देवनंभ्रिये प्रियद्धश रज दखति [४] अस्ति पि च्ु 
च्ची० नो पि तय समाजे »०१००० [१] डॉल हि लरेकान ४ बढ 5० :। : 2 22 बे 0 2 42872 + [४] *“*** “गये ष्यु 
जौ० नोपिच समाजे कटविये [२३] बहुक॑ द्वि दोसं समाजस द्रखति देवानपिये पियद्सी ' छाजा [४] अधि पि सु 
शि० पकया समाजा साधुमता देवानंप्रियस प्रियद्खिनों राजो [५] पुरा मद्दानसम्दि देवानंप्रियल  प्रियदर्सनोी राजो 
का० पकातिया समाजा साधुमता देयानंपियसा पियद्सिसा छाजिने [५]. पुले मद्दानलसि देधानंपियला पियद्सिसा छाजिने 
दशा० पकतिभ समये सखुमते वेबनपिश्स प्रियव्शिस रको [५] पुर महनससि  वेवनप्रियल प्रियद्शिस रहो 
मा० एकतिय समज सघुमत वेवनश्रियस प्रियद्रशिस रजिने [५] पुर महनससि  देवनप्रिय प्रियद्शिस रमजिने 
घो० तिया समाजा साधुमता देव” पियद्सिने लाजिने [५]. 777 पिय 
जऔ० पएकतिया समाजा साधुमता देवानंपियल पियव्सिने लाजिने [५] पुलुबं॑ मद्दानलसि देवानंपियल पियदसिने लाजिने , 
गि० अनुदिव्स बहूनि प्रणसतसदस्लनानि. आरभिस खूपाथाय [६] 
का० अशुविधिसं बहुनि पानसहसाणि अं भियिश्चु खुपटठाये [६] 
शा० अनुदियसो बहुनि प्रणशनसद्रसनि अरभियिसु सुपठये [६] 
मा० अनुदिवस. बहु प्रणशतसटंस्त्रनि अरभिख खुपधथये [५] 
छो० नि पानसत''' आलमियिसु सूपठाये [६] 
जऔौ० अनुदिव्स यहूनि पानसतसहसानि आलभप्िियिसु सूपठाये [६] 
शि० से अज यदा अयं घंमालपी लिखिता ती एवं प्राणा आश्मरे खुपराथाय 
का० से इंदानियदा इयं घंमलिपि ठेंखिता तदा तिनि येवा पानानि अलूंभियंति 
शा० सो इदनि यद अय ध्मदिपि लिखित तब अयो यो प्रण हं भंति 
मा० से * द्‌ अयि ध्मदिपि लिखित तद्‌ तिनि येव प्रणनि. अरभियंति 
थौ० से अञ्ज॒ अबा इये धंमलिपि लिखिता वि हर आलमिय 
जौ० से अज अदा इये घंमलिपी लिखिता तिनि येव पानानि आलभियति 
शि० हो मोर एको मगो लोपि मगो न धुबो [७] एले पि श्री प्राण पकछा न आरभिसरे [८] 


च्ञा० 


दुबे मजूछा एके मिगे से पि चु मिगे नो घुबे [७] 
मजुर दुधि २ खुगो १ सो पि ज्ञगो नो भुबं [»] 
मिगे से पिचु प्रिगे नो भय [3] 


बुषे २ मझुर पके 


बुबे मजूछा एके मिगे से पि चु मिगे नो घुष [७] 


श्५ 


पष्ठ खण्ड : तुलनात्मक पाठ 
शिला अभिलेख 





पतानि पि खु तीनि पानानि नो आलमभियिसंति [८] 

एत पि प्रण ज्यों पथ्थ न अधरभिशंति [<] 

एसनि पिशझु तिनि प्रणनि पथ नो अरभि' [८] 

तिनि पानानि पछा नो आलंभियिसंति [८] 

एतानि पि ु तिनि पानानि पछा नो आऊरूमियिसंति [८] 
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गि० 
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दिलीय अभिलेरव 


सर्घत पिजितमिद्द देवानांप्रियल प्रियदलिनो राभो एवमपि प्रयंतेसु यथा चोडा पाडा सतियपुत 
सवता विजितसि देवानंपियस पियद्सिस छाजिने ये च अंता अथा चोड़ा पंडिया सातियपुतो 
सबत्र विज्विते देवनंप्रिक्स प्रियदशिल्त ये चल अंत यथ योड पंडिय सतियपुत्रो 
सवबत्र विजितसि वेवनप्रियल प्रियद्शिस्त रजिनि ये च अत अथ चाड़ पंडिय सतियपुन्र 
सवत विजितलि देवानंपियल पियदसिने ला ““अथा' 

खसबत विजितलि देवानंपियस पियदसिने छाजिने ए या पि अंता अथा चोडा पंडिया सतियपुते 


केतलपुतो आ तंबपंणी अंतियोको योनराजा ये वा पि ठस अंतियकस सामीप॑ राजानों सत्र देवानंप्रियस 
केतलपुतोी. तंबपंनि अंतियोग नाम योगलाजा ये चा अंने तसा अंतियोगसा सामंता लाजानो सबता देवानंपियसा 
केरडपुत्रो तंबपंणि अंतियोको नम योनरज ये च अंभे तस अंतियोकस समंत रजनो सत्रत्न देवनंप्रियल 
फेरलपुत्र संघपणि अतियोगे नम्र योनरज ये च अ''“'स"''''गस समत रजने सम्रत्र"* 'प्रियस 
*““लियोके नाम योनलाजा ए बा पि तल अंतियोकस सामंता लाजाने सलथत देवानंपियेत 
52882 8»३४ पै अंतियोक्े नाम योनलछाजा एचा पितस अंतियाकस सामंता लाजाने सबत दधानंपियेन 


प्रियदर्सितों राधो दे चिकीक कता मनुसचिकीछा थे पछुखिक्कीछःा व [१] ओखुढानि थे यानि मनुसोपगानि चल 
पियद्सिसा लाजिने दुबे चखिकिसका कटा मनुसचिकिसा पछुत्रिकिता थे [९] ओखसधीनि''' मनुलोपगानि चा 
प्रियद्शिस रक्षो दुधि २ विकिस क्रिट मनुशलविकिस ' 'पशुचिकेस च [१] आषढनि मनुशोपकनि थ 
प्रियद्रशिल रजिने दुवे २ विकिल कट मनुशचविकिस ये पशुत्िकिस थे [(] ओपषढ़नि मनु  'कनि चल 
पिश्रदर्लिना हे सा थस पलुचिकिसा च [?] “थानि आनि मुनिलोपगानि 
पियद्सिना लाजि ऐ चिकिसा च परसुचिकिसा थे [१] ओसथानि आनि मुनिलोपगानि 


पसोपगानि च यत यत नास्ति सर्वत द्वारापितानि ख्र रोपापितानि थे [२] मूलानि चल फलानि थ यत यत्र 
पसोपगानि था अतता नथि सवता द्वालापिता चा लोपापिता था [२] एवमेषा मूलानि था फलानि या अतता 
पशोपकनि च यत्र यत्र नस्ति सवध् दरपित स॑ बुत थे [२] 

प*कनि जे अन्न अन्न नस्ति सत्रत्र दरपित व रोपपित च [२] एयमेव मुलनि च फलनि थे अश्न अन्न 
पछुओपगानि च अतत नथि सबत द्वालापिता चर लोपापिता ज[२] 

पछुओपगानि च अतत नथि सवत 28 327628860 825 504२६ से अतत 


नास्ति सर्वत हारापितानि थे रोपापितानि थ [३] पंथेख्‌ कूपा 
नथि सबता हालापिता जा लोपापिता था [३] मगेष्ठु लुखानि 


नस्ति सवत्र दरपित वे शोपपित च [२३] मगेषु रुछनि 
'"धत हालापित ये लाोपापिता च [३] मगेखु उद॒पानानि 
नथि सवन्न द्ालापिता थे लोपापिता व [३] मगेखु उदुपानानि 


सच खानापिता बछा च॑  रोपापिता परिभोगाय पसुमछुसानं [8] 
लोपितानि उद॒ुपानानि च खानापितानि पटिभोग'ये पसुमुनिसान [५] 

कुप चर खनपित प्रतिभागये परण्मचुशन [४] 
रोपपितनि पितनि पटिभोगये पशुमुनिशनं [४] 
खानापितानि लुखानि श्र लोपापितानि पटिभोगाये “** “'नं।[४] 
खानापितानि लुखानि च [8] 
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तृतीय अभिलेख 


देवानंप्रियो पियद्ूसि राजा एवं आह [१] द्वादसवासाभिसतिन मया इदं आअपितं [२] स्वत विजिते मम 
देधानंपिये पियदुसि छाजा हेये॑ आदा [(| . वुबाड्सबसामिसितेन मे... हयं आनप/तये [२]. खबता विजितस मम 


देवनंप्रियो प्रियदृशि रज अद्दति [१]... यद्यवषमिसितेन' “० “० “““नअणपित [५] खबत्न मअ विजिते 
देवनप्रिये. प्रियद्शि रज'''एवं अद्द ((]. दुबृडशवसमभिषितेन मे इयं अणपयिते [२]. सत्र बिजितसि 

देवानंपिये पियद्सी लाज्ञा हेव॑ आहा [?] . दुबादसवसामिसतेन में इयं आनापयि [२] “लत बिजितसि में 
देवानंपिये पियद्लों लछाजा द्वेयं आहा [((| . दुवाद्सवसामिसितेन में इय॑ आ हा 


यूता श्र राजूके च प्रादेखिके चल पंचखु पंचसु बासेसु 
युता लजूके पादेसिके पंचसलु पंचसु वसेतु 
युत रज़ुका प्ररेशिक्त पंचषु पंचयु ५ घपेषु 
''त रज़ु प्रदांशके पंच्रयपु पंचषु ५ वर्ेषु 
युता लजुके २००० ०५ ० «०० -+ हू» 'पंचसखु पंचसु घसेखु 


“था पादेसिके च पंचसु पंचसखु बसेखु 
यथा अआय कमाय [१] 
यथा अंनाये पि कंपम्ाये [३] 
“थ अजञये पि क्रमये [३] 
यथ अञये पि क्रमणे [३] 
अथा अंनाये पि कंमने द्वेवें ध्माये घंमानुसथिय [३] 
अथा अंनाये पि कंमने "४ ** [३] 
याम्द्रणसमणान साधु दान॑ प्राणानं साधु अनारंभो 


बंभनसमनान था साधु दाने पानाने अनालंभ साधु 
ब्रमणश्रमणन "* 'प्रणनं अनरंभो सु 
बक्रमणभ्रमणनं॑ सघु दने प्रणणन अनरभे खघु 
बंभनसमनेद्धि साधु दाने जीवेसु. अनालंभे साधु 
बंभनसमनेद्ति साधु दाने जीवेछु अनारूंभे साधु 


आज्पयिसति गणनाय॑ हेतुतो चर घ्यंजनतो 


अनुसंयान निधातु एसायेथ अथाय इमाय घंमानुस'्टय 
अनुलयानं निमश्रमंतु एताये था अठाये इमाय धंमनुल/थया 
अनुसंयन निकप्रतु एतिस घो करण इमिस प्ंमनशस्तिये 
अनुसंयन निक्रमतु एतये व अध्य इमये भ्रमनुशस्तिये 
अनुसयान निस्रमायू 

अनुसयानं निखमावू ' 


साधु मातरि चर पितरि च सुस्लसा मित्र-संग्तुत-आतीनं 
साधु मातप्ितिस्ु सुखुसा मित-संधुल-नातिफ्यानं था 
सु मतपितुषु सुश्रष मिश्र-संस्तुत-अतिकन *' 

सु मतपिठुष सुश्रष मिश्र-संस्तुत-अतिकनं च 

साधु मातापितिसु सुखूसा म  “''नातिसु तर 

नग्न ०००० सा मितसंथुतेस ७» ०१०७७, नानिसु सर 


अपठययता अपभाडता साधु [3] परिसा पि युते 
अपवियाता अपभंडता साधु [४] पलिसा पि च युतानि 
अपवयत अपमंडत खधु [७|  परि पि युतनि 
अपवियत अपभडत सधु [४] परिष पि च युतनि 
अपबियता अपमंडता साधु [४3]. पलिसा पि च'*“' नसि 


च [५] 


गननसि अनपयिसंति हेतुघता चा वियंजनते था [५] 


गणनसि अणपेशंति देतुतो वंजनता 


गणनसि  अणपप्रिशति देतुते 


च 

ये 
युतानि आनपयिसति देनुते च वियंज'' * 
७ #% %७०७क७७४+ + व 


श्ष्न्क 


चष्णि 


विश्रंज 'नते च॒ [५] 


“ दि] 
चर 
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१९६ 


चतुर्थ अभिलेख 


अतिकातं अंतरं वहनि घाससतानि बढ़ितो एव प्रणणारंभों विहिसा च भूतानं आतीछु असंप्रतिपती 
झतिकेत अतले बहुनि चससतानि चजिते या पाताल भे विध्िसा चा भुतानं नातिना असंपटिपति 
अतिक्रत अंतर वइुनि वषशततनि बढ़िता यो प्रणरसो विदिस व मुतनं अतिनं अखंपटिपति 
अतिक्रतं अतरं बहुनि वषशतनि बचिते यो प्रणरंभे विद्िस व भुतनं अतिन असपरटिपति 

अतिकंतं अंतर्ल यहूनि घससतानि वढिते व पानालं मे त्रिहिसा थे भूतानं नातिखु अलंपटिपति 
अतिक॑त अंतर्ल बहूनि बसलतानि वढ़िते व पानालं मे १५ 


ब्रास्द्र णस्र मणान असंप्रतीपती [१] त अज्ञ देवानंप्रियल प्रियद्लिनों राज धंम-चरणेन भेरीघोसा अहो 


समनष॑भनानं असंपटिपति [!] से अजा वेवानंपियसा पियद्सिन लछाजिने घंम्वलनेनता भेलिघोसे अद्दो 
श्रमणब्रमणनं असंपटिपति [!] सो अज़ देवनंप्रियस प्रियद्रशिस रझषो. ध्रमचरणेन भेरिधोष अददी 
भ्रमणश्रमणन असंपटिपति [(!] से अज देवनप्रियल प्रियद्शिने रजिने ध्रमचरणेन भेरिधोषे अहो 
समनबाभनेसु असंपटिपति [!] से अज देवानंपियस पियद्सिने छाजिने धंश्चलनेन भेलिघोसं अब 
42420 0 [१] से अज देंधानंपियस पियदर्सिने लाजिने धंमचलनेन भेल 


धंमधोसो विमानदर्सणा च हस्तिद्संणा च अगिम्बंधानि च अआनि च दिव्यानि रूपानि दसयित्या जन [२] यारिसे 


घंज्रधघोसे विप्रददस ता हृथितनि अगरुधानि अंनानति था दिव्यानि लुपानि द्सयितु जनस [२] आदिसा 
ध्रमप्रोष पिमनने हशन अस्तिन जोतिकंधति अअनि ले दिवनि रुपनि दृशायितु जनस [२] यदिरशं 
आमधापे विमनद्रशान अम्सिने अगिकंघनि अजनि थे दियनि रुपनि द्रशेति जनस [२] अदिशे 
अंमघास विमानद्लन॑ हथीनि अगिफंधानि अंतानि च दिवियानि रूपानि दसयितु मुनिसानं [२] आदिसे 
28४ महक 2० पर रेप परेड न 7३ दर दिधियानि लूपानि दसयितु मुनिसानं [२] आदिसे 
बहूदि याससतेहि न भूतपुथे तारिसे अज बढिते  देंबानंप्रियल प्रियदू%्सिति राओ धंम्रानुसस्टिया 


बहुद्दि बलसतेद्दि ना हतपुलुधे तादिसे अज़ा 
बहुदि यधशतेद्दि न भुतप्रथे तरिशि अज 
बहुद्दि यपदातेहि न हुतप्रवे. तरिशे अज 
बहूदि वसखतेहि नो ह्वतपुलुबे तादिसि अज 
बहूहि. घससते 


चढ़िते.. देंवानंपियसा पियदलिने 


घढ़िते.. देंबनंध्रिवस प्रियद्रशिस रहो 


चढिते. देवानंपियसल  पियदसिने 


लाजिने ध॑ंमनुसथिये 


घ॑पन्नु शस्तिय 


प्राणानं अशिह्ीसा भूतानं आातीन॑ संपटिपती ब्रम्हणसमणानं संपटिपती मातरि पितरि सुस्नसा थैर-सुस्रसा [३] 
पानान अविहिसा भुतान नातिने संपटिपति बंभनसमनानं संपटिपति 


प्रणत॑ अविदिस भुतन जतिनं॑ संपरिपति ब्रन्‍्रणश्रमणन संपटिपति 


प्रणण अधिद्दिस तन अतिन संपटिपति बमणश्रमणन संपटिपति मतपितृषु खुधव घुध्रन खुश [३] 


पानानं अविहिसा भूतानं नातिखु संपटिपति समनबाभनेसखु संपटिपति 


पानानं अजिदिसा भूसाने नातिखु संप'' त "* 


घबढिते. देवनप्रियल प्रियद्रशिने रजिने भ्रमनुशत्तिय 
लाजिने ध॑मानुसथिया 

“““धघंमानुसथिया 

मातापितिखु खुसुसा 7! [ २] 

मतपितुतु बुहन सुश्रष [२] 

मातिपितुसुमुला घुढ-छुसखुसा [३] 


(३] 


थे यहुत्रिधे धंमवरण वढिते [3]. बढधपरिलति चेष देशानंप्रियो प्रियद्रसि राजा धंमचरणं इ्द [५] 
था यहविधे थंमचलने वघधिते [४]. वथिग्रिसति चेषा देवासंतिये पियद््लि लाज इपं घंमचलन [५] 
च बहुतिधंं भ्रमचरणं बढितं [४]. वढिसति चयो देवनंप्रियस प्रियद्रशिस रञ्षो ध्रभमवरणो इम [५] 
व बहुविधे ध्रमचरणे घप्मिते [७]. वभ्थिदशति येष देबनंप्रिये श्रियद्रशि रज घमचरण इमं [०] 
थे बहुविधे धंभवलने बढ़िते [४]. धढविसति चेवष देवानंपिये पियद्सी लछाजा घंभचलन इमं [५] 
से यहुविधे 'वंमचलने बढ़िते [४]. घढवि' 


पुश्रा च पोषा च॒ अपोज्या च देवानंप्रियस 
पुता च क॑ नताले चा पनातिफ्या च देवानंपियसा 
पुत्र पिच क॑ नतरों थे प्रतिक चर देवनंप्रियस 
पुत्र पिच के नतरें च पणतिक देवनश्रिषल 
पुता पि चु नति पनति''च देवानंपियस 


प्रियदासिनों 
पियदसिने 
प्रियदशिस 
प्रियदशिने 
पियदसिने 
पियद्लिने 


राओो 
लछाजिने 
रञो 
रजिने 
लाजिने 
लाजिने 


प्रवधयिसंति इदं 
पवढधिसंति चेब 
प्रवेशंति यो 
पवढथिशंति यो 
पवर्दा संति येव 
पवढधिसंति येव 


[5] 


धंमचरण 
घंमयलमं 
घ्रमचरणं 
भ्रमचरण 
धंमच लग॑ 
द्यं मय ले न 


[ शिण० अ्र० 


अनारंभमो 
अनालंपे 
अनरंभो 
अनरसे 
अनाडंमे 
अनालंभे 


पस भरे 
पसे था अने 
एत अनञं 
पषे अधे 
एस अंने 
एस अंने 


शिन्ञ० ] १९७ 


शि० 
का० 
ख््ू० 
सा० 
जौ 
जौ० 


घौ० 


मा० 


मा० 


आए 0 की उतने कह 


[ तुलनात्मक पाठ 


आब सवटकपा धॉंमम्हि सीलम्हि तिस्‍्टंतों घंम॑ अशुसासिसंति [६]. एस हि सेस्‍्टे कंमे य घंमाचुलासन [3] 
इमें आवकर्ष घंमलिे सीलसि जा बिठितु धंर्म असुसासिसंति [६]. पसे हि सेठे कंमं अं घंमासुसासन [७] 
इर्म अयकप धामे शिले जे तिटिति धाम अलुदशिश्ंति [५]. पएत दि स्लेठ क्रम॑ य॑ प्रमजुशशर्न [७] 
इम॑ अधकर्ष प्रमें शिले सच चिठितु धाम अनुदशिशंति [६]. पे दि स्रेठे. अ॑ ध्मनुशशन [5] 
इम आकर्ष छंमलि सीललसि थे खिटितु. धर्म अयुसासिसंति [].. एस हि सेठे कंमे या धंमालुसासना ] 
#&»6१३०:७३ ५:९७७५७ ७, «३००० ह ०, < ३ के ७०7१० ४० बोल & ४९० 2७७९ + ६ ७६४ ने है; ० 5 ० कर «फ & ० [६] ०००००००००*०*० ००४०» ौ"९ृ ९०००० +»*%९ ५ *०*२ २० १ *० १ ०» » *«* 


घंमवरणे पि न भवति असीलस [८] त इमम्हि अथम्हि बची 
घंमवलने पि था नोहोति अखसिलसा [८] से इमसा अथसा वधि 
भ्रमचरणं पिच न भोति अशिलस [८]. सो इमिस अधल वढ़ि 
अमयरणे पिच न होति अशिलस [८] से इमस अध्रल वह्नि 


घंमयलने पि ञु नो होति असीलल [८] से इमल अठस वढी 


घंमवलने पि थु नो दाति''” ““” [८] 


लेखापितं इमस अथस घधि थुज॑ंतु हीनि चर नो लोजेतब्या [१०] 
छिखिते इमसा अथसा धधि युजंतु हिनि च मा आलोचयिसछु [१०] 
निपिस्तं इमिस अठलस थढि युजंतु द्विति च मे लोचेषु [१०] 
लिखिते एतस अध्स वध युजंतु दिनि च म अलाचखु [१०] 
लिखिते इमस अठस घधढी युज॑ंतू हीनि च मा अलोचगिस [१०] 

हीनि चे मा अलोचयि [१०] 


द्द लेखापितं [११] 
लेखिता [११] 

अम॑ हिंद निपेसितं [११] 
द््यं लिखपिते [११| 
य॑ दृधघ लिखिते [११] 
ध >०००४ ३ १ [१ १] 


च अद्दीनी च साधु [९] पएताय अथाय इ्दं 
अहिनि चा साधु [९] एताये अथाये इय॑ 
अहिनि से सचघु [९] एतए अटये इम॑ 
अहिनि च सु [९] एवये अभ्रप इयं 
अद्दीनि च साधू [९] एलाए अठाये इय॑ 


दाद्सघासाभिसितेन देयानंप्रियेन प्रियद्सिना राजा 
दुषाडसवशाभिसितेना देवानंपियेना पियद्शिना लजिना 
खदयवपमिसितेन देवनंप्रियेन प्रियद्गशित रञष 
दुबदशबषभिसितेन देखनभ्रियेन प्रियद्रशिन रजिन 

दुबादस घसानि अभिसितस देधानंपियल पियदसिने लाजिने 


अद्योकके अभिलेख ] १९८ [_ छि० अ० 


गि० 
का० 
चाण 
मसा० 
चो० 
जी० 


का० 
शा० 
सा० 


जो० 
गि० 


का० 


मा० 
चौ० 
जौ० 


का० 
झ्वा० 
मा० 
चौ० 
जौ० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 
चो० 


जो० 


गि० 
का० 
हा9 
सा० 
घौ० 
ज्जौ० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 
बौ० 
ज्ौ० 


पंचम अभिलेस् 


देवानंप्रियो पियदलि राजा प्र आह [१] कलाणं दुकरं [२] यो आादिकरो कल्याणस सो दुकरं करोति [३| त 
देवानंपिये पिययसि छाजा अहा [१] कयाने दुकले [<] ए आदिकले कयानसा से दुकलं फलेति [३] से 
देवनप्रियो प्रियद्शि रथ पव॑ अहृति [[] कलणं दुकर [२] यो अदिकरों कलगस सो दु#रं कफरोति [३] सो 
देवनंप्रिये प्रियद्शि रज पएवं अद [१] करूणं. दुकर [२] ये अदिकरे कयणस से दुकरं फरोत [३] तं 
देवानंपिये पियदसोी ला द्वेवं आहा [१] कयाने दुकले [<] “४ कयानलस से युकलं॑ कलेति [५] से 
देयानंपिये पियद्‌ "वाह अपर शक बे क [१] * ० क इक के हक! कोर ४५ हे हि उ क७ ०४४४४ डडआई “है ४फ डे कह 


मया बहकलाएणं कतं [४] त मम पुता च पोता च पर थे तेन य में अपयं आय संवटकपा 
ममया यहु कयाने फटे [७] ता भमा पुता था नताले चा पर चो तेहि ये अपतिये म॑ अत्यकर्प 
मय बहु कल किट्रं [७]  त॑ मअ पुत्र ख नतरो च पर च तेन ये मे अपच ध्रक्षंति अवकर्प 
मय यहु कयणे कटे [४] त॑ मञअ पुत्र च नतरेंच पर च तेनये अपतिये मे अबकपं 
मे बहुके कयाने कटे [७४] तंयेमेपुताघनती व “च तेन ये अपतिये में आवकर्प 
होल ए हद जा ०३७ ७७ 58:७५ ० हह५ इक ४४ नती बपले थे ते डे 


अन्लुवतिसरे तथा सो खुकतं कासति [५] यो तु एत देख पि हापेसति सो दुकतं कासति [६] खुकरं ६ पाप [७] 
तथा अलनुबरिसंति से खुकट कछंति [५] ८ चुहेतोी देख पिद्दापयिसंति से दुकर्ट कछति [६] पापे द्वि नामा खुपदालये [७] 
तथ ये अलनुवस्दिति से सु'कर्ट क्षति [५] योचद्यु अतो''क॑ पि हपेशदि सो दुकर्ट कषति [५] पपं॑ हि. खुकरं [७] 
तथ अनुवटिशति से सुकट. कपषति ['] ये छु अतञ्र देश पि हपेशति से दुकट कपति [८] पप्रे हि नम्र खुपदरबे [७] 
तथा अनुबतिसंति से खुकट कछंति [५] ए द्वेत देखे पि हापयिसति से दुकटट कछति [६] पापे हि नाम खुपदालये [७] 
«० $ कपडे: रब. ० "5० अडएउक नल ७ गरबेबज 2 हे [५] _ ०४3 २३०११० ३०० ३कोक 5 जे) "कह फलसार शक [६] टाल सुपदालये [७] 


अतिक्रातं अंतर न भूतप्रवब॑ घंम्रमह्यामाता नाम [८] स मया प्रेदशवासामिखसितेन धंममहामाता कता [९] 
से अतिकंत अंतर्ल नो हुतपुलब घंम्मद्ामता नामा [८] तेद्सवलामिलितेना ममया घंममहामाता कटा [९] 
स अतिक्रतं अतर नो. सुतप्रव प्रंममहमत्र नम [८] सो तोदशवषतिलखितेत मय ध्रममहमत्र किट [९] 
से अतिक्रतं अंतर न भुतप्रुव प्रममहमत्र नम [८] से श्रेडशवधभिसितेतन मय ध्रममहमत्र कट [९] 
से अतिकंतं अंतर्ल नो हृतपुलुधा घंममदामाता नाम [८] से तेदसवसामिल्षितेत मे घंम्रमहाधाता नाम कटा [९] 


से अर न [<] म्ग्न्घ५ »०००००७०९० ० [९] 


ते सवपापंडेखु ब्यापता धामधिस्टानायथ''''' घंमयुतस च योण-कस्तोज- 
ते सब पासंडेखु वियापटा धंमाधथिथानाये च घंमवढिया हिदसुखाये वा धंमयुतसा योन-कंबाज- 
ते सम्रप्रबंडेष.ु. वप्ट ध्रंमधिथनये ते ध्रमवढिय हिदखुबये च भ्रमयुतल योगन-कंवोय- 
ते समत्रपषडेष बपुट भमधिथनये भ्रमवप्रिय हिदसुखये थे ध्रमयुतस योन-कंगोज 
ले सबपासंडेस वियापटा घंमाधिथानाये धंमवढिये हितखुखाये चर धंमयुतल योन-कंग्रोच 
४ घंभाधिथा ना 


गंधारानं रिस्टिक-पेतेणिकानं ये या पि अंगे आपराता [२०] भतमयेखु व ५ 

गंधालानं  “ *' “एप या पि अंने अपलंता [०] भटमयेसु वंभनिभेसु अनथेसु वधेसु हिंद 

गंधरन रठिकन पितिनिक्नं ये घ थि अपरंत [२०] भटठमयेपु ग्रमणिभेषु अनथेसु बुढेंघु दिस 

गधरन रठिक-पितिनिकन ये थ पि अशे अपरत [१०] भटमयेखु ब्रमणिस्येषु अनथेषु घुध्नेचु दिद- 

गंधालेसु लठिक-पितेनिफेसु ए था पि अंने आपलंता भटिमयेसु घामनिमयेखु अनाथेखु मद्दालकेसु च द्विद- 
१०] ७७76० ५४ भनिष्ति #%००००५७०००००  ७०१०००००० ७००० ५०० 


सुखाय घंमयुतान॑ अपरिगोधाय व्यापता ते [(१] . बंघनबचस पटिविधानाय हर 

सुखाये धंमयुताये अपलियोधाये वियपटा ते [११] _ बंधनबघसा पशिविधानाये अपलिबोधयि मोलाये था एयं अनुबधा 
खुखये प्रंमयुतत अपलिगोध बपट से [११] बधनबधघस पटिविधनये अपलिबोधये मोक्षये अपि अनुब 

खुघये भ्मयुत- अपलियोधये वियपुट ते[११]  बधनबधस पटिविघनये अपलिबवोधये मोक्षये चल हय॑ अनुवध 
खुजाये धंमयुताये अपलियोधाये वियापटे से [११] ॒_ बंधनबधस पटिविधानाये अपलियोधाये मोखाये जे इयं अनुबंध 
2७ # 9३५ [११] मोजाये ७6४२४ ४४ ०००४ ०७०४ * 


शि० अ० ] १९९, [ छुलनात्मक पाठ 
मि० प्रज्ञा कताभीकारेखु था थैरेसु बा व्यापता ते [१२] पाटलिपुते थ बाहिरसु खा हल लत 

का० पजञञाध ति था कटामिकाले ति या महालके ति वा वियापटा ते १२]. हिंदा बादिलेखु ला नगलेछु सचेखु ओल्ओोघनेसु 

शा० अजब किटमिकरों थे महलके थे वियप्ट ते(१२] . इस बहिरणु च नगरेषु स्वेषु ओरोधनेथु 

मा० प्रज॒ ति थ कंट्रमिफर ति व महलझे ति व वियप्रट ते (२] दि बदिरेषु च नगेरेणु सत्रषपु ओरोधनेषु 

ः ' पञा 'ति व फटामी+ाले तिथ मद्दालके ति व वियापटे से ((९] . हिंदू च बादिलेसु ल नगऊेस सयेसु सबेखु ओलोघनेखु 


वि "7 2383000/4 4 १73 हे ये बा पि मे अभे आतिका संत व्यपता ते [१३६] यांअय॑ धंमनिस्नितो तिय 

का०' भातिनं च ने भगितिना एवा पि अंने नातिक्ये सबता वियापट [१३]  एदय॑ ध्रमनिसिते ति था 

शा० ख्रतुत व मे सस्‍्वसन चल ये थ पि अंजभे अतिक सवत्र वियपुट ९३] ये अय॑ धमनिशितेतिय 

मा० भतन य स्पसछुन थे ये व पि अभे अतिक्रे सत्रत्र ्ियपट [१३]  एइय धश्रमनिशितो तोव 

बा मेए बापि भातीनद मे भगिनीन व अंनेखु वा नातिसु सवत वियापटा [९३२] . पएहये घंमनिखिते तिय 
हं। "अत छत 5३ कर 28० कि शशि कम िगश अल लक 5 खेक# 6 2न मनन अर 2 


७+ब० ०३३०७ ०० ०००९०००४००७०५»»ह३ २७० + 


9, 5890 ४6४ ४०४७ ६००७ ३३४५३ की: ५ डक 807 ४ 20 2077 ०4-52 5450 5४०५४ ६ ते धंममद्दामाता [१४] प्ताय अथाय अय॑ घंँम- 
का० *''' “दाने-खुयुते ति वा सबता विजितलि ममाघंमयुतलि बियापटा ते भ्रममद्दामाता ९४)  एताये अठाये इये घंम- 
शा० भ्रमघिथने ति व दनसयुते ति ब सचत बविज्ञिते मअ ध्रमयुतसि घियपट ते भ्रममहमत्र [४] एतये अठये अयि घम- 
सा० ध्रमधिथने ति व दनसंयुते ति व सतत्र विजतलि मअ ध्रमयुतसि वपुट ते पध्रममहमनत्न [१४]. एसये अध्रये अयि. ध्म- 
थो० घंमाधिथाने ति व दानसपुते व सवपुठविय घंमयुतसि वियापटा इमे घंममहामाता [७]. इमाये अठाये इये धंम- 


गि० लिपी लिखिता * पी मर नर [१५] 
का० लिपि छेखिता खिलथितिक्या दोतु तथा च मे पतञ्ञा अनुषततु [१५] 
शा० दिपि निपिस्त चिरथितिक भोतु तथ चर मे प्रञ्ज अनुवततु [१५] 
मा० विपि लिखित खिरठितिक होतु तथ तर मे प्रथः अनुबटतु [१५] 
घो० लिपी लिखिता बिलठितीका द्वाोतु तथा च में पञजा अनुयततु [१५] 


[..दि० आ० 


अशोकके अभिलेख ] घ्‌०० 

षष्ठ अभिलेरव 
गि० देवा लि राजा एवं आद [१] अतिक्रातं अंतर न भ्ूतप्रवः स॒थ'ल अथकंमे य पटिवेदना चा २] । 
का० देवानंपिये पियद्सि लाजा देय आहदा [९] अतिकंत अंतर्ल नो इुतपुलुवे सर्व करूं अठकंमे या पटिवेदना था [२| 
शा० देधनंप्रियो प्रियद््शि रथ एवं अहति [(] अतिक्रतं अंतर न भुतपुवं॑ सर्व कल अठक्रमं थे पटियेदन थ [२] 
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देवनप्रिये.. प्रियद्शि रज एवं अभ [९] अतिक्तं अतरं न दहुतप्रये सत्र कर अश्रक्रम व पटिवेदन ये [२] 
देवानंपिये पियदसी लाजा हेयं भाद्दा [([] अतिकंतं अंतर्ल नो हतपुलुये सर्व कार्ल अठकंमे व पटिवेदना थ [२] 
003 नंपिये वियद्सी लछाजा देव आदा [१]  अतिकंतं अंतर्ले नो हतपुलुवे स्व काल अठकंमे पटिवेदना व [२] | 


ते मया एवं कत॑ [+] . खबे काले भुंजमानस मे ओरोघनम्िदि गभागारम्द्ि चचम्हि व विनीतम्हि थे उयानेसु 
से मया हेवें कटे [३]. सब काल अइमानसा मे आलोघचतलि गभागालसि ववसि विनितसि उयानसि 


ते मय एवं कियं ३२]. सत्र कं अशमनस मे ओरोधनस्पि प्रभगरस्पि श्चस्पि विनितरिप उयनस्पि 
ते भय पव॑ ऊक्िटं [३]. सत्र कल अशतस मे ओरोधने प्रभगरखि श्रयस्पि विनितरिप उयनस्पि 


से मम्पा कटे ३] सं काल *' मानस मे अंते ओलोधनसि गभागालसि ववसि विनोतसि उयानस 
से ममया कटे [२]  खबं काल  स मे अंते ओलोधनसि गभागालसि वचसि विनीतसखि उयानसि 


थे सवध्र पटियेदका स्टिता अथे मे जनस पटिवेदेथ इति [४) . सर्वत्र व जनस अथे करोमि [५] 
सबता पटिवेदकका अठं॑ जनसा  वेदेनु मे[४]) सखबता था जनखा अठं कछामि हक॑ [५] 
सबत्॒ पटियेदक अठं॑ जनस  पटिवेदेतु में ७] सवन् च जनस अठ. करोमि [५०] 
सत्र पटिवेदक. अधथ् जनस पटिवेदेतु मे [७] सत्रत चर ज़नस अश्र करोमि अहं [५] 
य सबत पटिपेदका जनस अं पटिवेदयंतु मे ति [४] सबत थे जनस अठं कल्ामि हक॑ [५] 
थे सवत पटियेदका जनस अठं प्रटिवेदयंतु मे ति|[७| खसखबत थे जनखा ” ““ “कं [५] 


यच. किचि मुखतो आजपयामि स्वयं दापकं था स्रावापक घा य वा पुन महामात्रेसु आचायिके अरोपितं भधति 
यं पिया किछि सुखते आनपयामि हक॑ दापकं बा साथक या ये वा पुना महामतेद्दि अतियायिके आलोपिते दोति 
येपिव कियि मुखतो अणप्यमि अहंँ दपषक वे अ्रवक व ये व पन महमन्नन क्चयिक अरोपित॑ भोति 

यंपिय किछि मुखतो अजपेमि अहँ दपर्क ये श्रवक व ये व पुन महमश्रेहि अचयिके अरोपिते होति 

अंपिय किचि मुखते आनपयामि दापकं या खावक या ए था महामातेहि अतियापिकरेआलो पिते होति 

अं पिच किछि भुखले आनपयामि दापकं वा खाचकं था प्‌ वा महामातेहि अतियायिके आलोपिते दहोति 


ताय अथाय विवादों निह्॑चवतो व संतो परिसायं आनंतरं पटिवेदेतत्य मे सर्वत्र सर्च काले [६] 
ताये ठाये बिवादे निञ॑ुृचति या संत॑ पलिसाये अनंतलियेना पटि'' विये मे सथता सर्य काल [६] 


तये अठये विचदे निपश्चति व सतं परिषये अनंतरियेन प्रटिवेदेतवों मे सबन्न सर्व कर [६] 


तये अश्चये विवदे निज्ति व संत परिषये अनतलियेन  पटिवेदेतविये में सन्नत्र सत्र कल [६] 
तसि अठसि विधादे व निम्मती वा संतं पलिसाया आनंतलियं पटिवेदेतविये मे ति सबत सब काल [६] 


एयं मया 

हेयं आनपयिते 
पव अणपित॑ 
एवं अणपिन 
देव मे 

ऐ्टेयं मे 


तलसि अठसि विवादें व “ ' ““लिसाय आनंतलियं पटिवेदेतविये मे ति सवत सं कार्ल [६] 
आमपितं [3] नास्ति हि में तोसो उस्टानम्हि अथसंतीरणाय व [८] कतव्यमते हि मे सर्वकोकद्दित [९]. तखस थे पुन 


मसया [७3]  नथि द्वि में दोसे उठानला अठसंतिलनाये [८]  कटवियमु+ दि में सबलोकद्विते (.]  तखाबा पुना 
मय [3]  नस्‍्ति दिमे तोषो डउठनसि अटसंतिरणये च [८] कटयबमतं दि मे सयलोकद्ठितं [९] तस च 

मय [3] नस्ति हि मे तोगे तोषे उठनखि अथसंतिरणये च [८]. कटवियमते दि मे सब्रलोकढ़िते [९] . सस च्यु पन 
अनुसथे [3] नथि दि में तोसे उठानसि अठखंतीलनाय च [८|  कटवियमते दि में सवलोकद्दिते [९]. तस थे पन 


अनुसथे [3]. नथि द्वि मे तोसे उठानलि अठसंतीलनाय चर [८] 


फ्स मूले उस्टानं च अथसंतीरणा च [१०]  नास्ति हि. कंमतर सर्वलोकद्दितत्पा [११] 
पएसे मुले उठाने. अठलंतिलना था [९०]  नथि हि. कंमतछा सबलोकद्दितेना [११] 
मुलं पत्र उथन॑ अटलंतिरण च[(०] नस्‍स्ति हि. क्रतरं सवलोकद्दितेम [११] 
प्षे मुले उठने अश्ररवतिरण च[१०]  नत्ति हि. क्रतर सम्दोकहितेन [११] 
इयं मूले उठाने च अठ्संतीलना [९०] नथि हि. कंमत'” सबोकद्दितेन [११] 
इयं मूले उठाने थे अठलंतीलना च[१०) नथि दि कंम्रतछा सवलोकद्दितेन [११] 


मे सवलोकद्दिते [९]. सस थे पन 


य च किसि पराक्रमामि 
य॑ थे किछि पलछकमामि 
ये थे किचि परक्रममि 
य॑ चर किछि परक्रममि 
अं से किछि पलकमामि 
अं थे किछे पलकमामि 


शि० ० ] २०१ [ सुछनास्मक पाढ 
गि० भहं किति भूतान आनं्ण गछेय॑ं इध चनानि खुलापयाति परजत्रा च खर्ग आराधयंतु (१) ते 
का० दृके क्िलि भुतानं॑ अनतियं येह दिद थकानि. खुखायामि पछत था स्वगं आलाघयितु [११] से 
शा० किति भुतर्म॑ अनणियं उचेयं इम उस घ॒ खुखयमि परत्न च स्पत्न॑ अस्घेतु (११] 

मा० अर किति मुत्त॑ अणणियं येहँ इस व ये खुजयमि पत्त्र चस्पत्र अरघेतु ति[११] से 
घो० हवृफ॑ किति भूतान॑ आननियं येहं ति दिद जे काति.. सुखयामि_ पछत च स्वर्ग आलाधयंतू ति [११] 

जो० दृक ' ४ “ “ >निय येईं तिदिद थ कानि.. खुजयामि परत चर स्वर्ग आल्शधयंत्‌ ति [११] 

गि०. पताय अधाय अय॑ घंमलिपी लेखापिता किति चिरं तिस्टेय इति तथा चर्म पुता पोता च प्रपोता च अलुघतर 
का० पतायेठाये इय घमढिपि लेखिता खिलठितिक्या होतु तथा चर म॑ पुतदाले पलकमातु 

शा० एतये अठये अयि धरम निपिस्त विरथिकित भोतु._ तथ च मे पुन्र नतरों परक्रमंतु 

मा०  एतये अधश्थये इये ध्रमदिषि लिखित बिरठिकित होतु. तथ च में पुत्र नतरे परकमते 

घो०  पताये अठाये इ्यं घंमलिपि लिखिता चिलठितीका होतु. तथा च पुता पपोता में पलक्रमंतू 

जौ० पताये अठाये इयं 'ध॑मक्किपी लिखिता खिलठितीका होतु ता में पलकमंतु 

गि० सबलोकहिताय [९२]  हुकर तु इर्द अशअ्नन्न अगेन पराक्रमेन [२३] 

का० सबलछोकहिताये [१२] ठुकले छखु_ इयं अनता अगेना पलकमेना [१३ 

शा० सबलोकद्वितये.. [१२]  दुकर तु खा इयं अअन्न अग्ने परक्रमेन [१३] 

मा० सथल्लोकद्तितये.. [१९] ढुकरें च ख्रो... अधन्मत्र अग्रेन परक्रमेन [१३] 

घौ० सबलोकहिताये [१२]. दुकले जु इयं अंनत अगेन पलछफमेन [?३) 

जौ० सबलोकहिताये. [रेश] चुकछे यु... इयं अंनत अगेन पलकमेन [१३/ 


रद 


अशोकके अभिलेख ] २०२ [. शि० ज० 


सप्तम अभिलेरख 


गि० वेवानंपियो पियद्सि राजा सर्वत इछति सघे पासंडा बसेयु [१] से से सयम॑ च भाषसुर्धि 
का० वेवानंपिये पियद्सि लाजा सवता इछति सथपासंड पसेवु [१] सवेदितेसयमं॑ भावद्ठुधि 
शा० देवनंप्रियो प्रिशि रज सवत्र इछति सत्रप्रघंड बसेयु [१] सर्वे दि ते सयमे. अवशुधि 
मा० देवनप्रियो प्रियद्रशि रज सश्त्र इछति सव्रपड वसेयु. [१] सते दि ते ससम भपषशुधि 
धछो० देवानंपिये पियद्सी छाजा सवत इछति सवपासंडा वसेद्‌ ति ((]  सवे हि ते सथम॑ भावछुधी 


जो० दसी छाजा सबत इछति सथबपासडा वसेति [१]  स्वेद्दि ते सयमं॑ भावखुथी 
गि० व इछति [२]  जना तु उचायचछंदो उचायचरागा [३] ते सर्थेथ कासंति एकदेसं व कसंति [४] 
का० था इछंति [] जने सु उचाधुचारंदे उचाशुचछागे [३] ते सब पकदस थि कछंति [४] 
शा० थे इसंति [२] जनों छु उचबुचछंदी उचबुचरगो [३] ते सत्र व एकदेशं व पि कषंति [७] 
मा० च इछंति [_] जने सु उचबुचछदे. उचघुचरगे [३] ते सम देश व पि कषति [७] 
थो० लव इछंति [२] मुनिसा च उचाघुचछंदा उचाबुचलागा [२] ते सबं वा एकदेसं थ कछं,.त [४] 
जो० च इछंति [२] मुनिसा च उचावुचछंदा उचावुचलागा [३] “' '““” “' संघ कछंति [४] 


गि० विपुले तु पि दाने यस नास्ति सयमे भावखुधिता यवकतंक्रता व दढमतिता च निचा बाद [५] 
का० वबिपुले पि सु दाने अला नथि सयमे भावखुधि किटनाता दिढभतिता चा निये बाढं [५] 
शा० विपुले पि ध्यु दने यस नस्ति सयम भवशुधि फिट्झत द्विदमतित. निचे पढें [५] 
मा० बिपुरछे पि श्यु दने यस नस्ति सयेमे भवश्युति किटनत द्विदभतिन थे निये बढं [५] 
घो० विपुले पि था दाने अस नथि सयमे भावलुधघी 4 नम च नीचे बाढ [५| 
ज्ञो० विपुले पि या दाने पर 9 न्न्ची २४०४७ हेड हे डक अ क टज जज के च नीचे याद॑ [९] 


शि० झ० ] 


गि० 


शा० 
मा० 
घो० 
झौ० 
सो० 


गि० 
का० 
चा८ 
मा० 
चौँ० 
ज्ञो० 
सा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 
चौ० 
जो 
सो० 


गि० 
का० 
शा० 
सा 
घौ० 

जो० 


सो० 


शि० 
का० 
धा० 
मा० 
चौ० 
ज्ञो० 


सो० 


रेण्शै 


अष्टम अभिलेस्व 


[ छुलनात्मक पाठ 


अतिकात॑ अंतर राजाना विद्दारयातां अयासु []  पुत मगठ्या अज्ञानि थ एतारिसमि 


अतिकंतं अंतर्ल॑ देवानंपिया विद्ालयातं नाम नित्रभिसु [२] 


दिदा मिगविया अंनानि सा देडिसाना 


अतिक्रत॑ अतरं देवनंप्रिय विदरयत्र नम निक्रमिषु [([] . अत्र ज्ुगय अञनि थे पएरदिशनि 


अतिक्रतं अतरं देवमप्िय घविहरयत्र नम निक्रतिषु [!] 
अतिकंतं अंतर लाजाने. विहालयातं नाम निस्रमिसु[?] 


$१९००६१९ ४०१०००० ०००७००५० ++*०» 


अभीरमकानि अहंखु [२] सो 
अभिलामानि हुसु [२] 

अभिरमनि अभुवखु [२] सो 
अभिरमनि इसु [२] से 
अभिलामानि इबंतिन [२] से 


:“'' मानि हुवंति नं [२] से 


देवानंत्रियों पियदुलि राजा दसयसोन्िसितों संतों अयाय 
संत निञश्रमिथा संबोधि [३] तेनता 


देवानंविये पियद्सि लाजा द्खब्लाभिलिते 
देखनंप्रियो प्रियद्रशि रज दशावप मिसिता 
देवनपिये प्रियद॒शि रज दृशवषभमिसिते 
देवानंपिये पियदली छाज्ञा द्सवसाभिसिते 


वेबानपिये पिय' ह > कह. ४०० दल | 7३०5 ५ २४३२४ 


सतं॑ निक्रमि 
संत निक्रमि 


न्न्नन्न ०० न निख्नग्रिठ 


निर्वापि 


इअ स्रिगथिय अञजनि लव पदिशति 
- 'त भिगांवया अंनानि थे एदिसानि 
- ““““विया अंनानि ल पदि' 


संबोधि [३] तेनेला 
सबोधि [३] तेनद 
सबोधि [३२] तेनद 
संबाधि [२] तेनता 


घंभयाता [७8] एतयं द्वोति बराम्हणलमणानं द्सण च दाने थ थैरानं दूसण थे हिरंणपटिविधानो च 
घंमयाता [७] देता इयं होति समतवंभनानं_ दूसने चला दाने श्र खुधानं दसने थे हिलंनपटिपविधाने था 
अंमयत्र [४] अन् इये हाति श्रमणब्रभणनं द्रशने दन॑ घुढ़न दशन 
भ्रमयद [७] अन्न इय होति शम्रणश्रमणन दरने दने च बुधन द्रशने च द्विक्पटिविधने चल 
धंमयाता [४] ततेस द्ोति समनवाभनानं_ दसने च दाने च थुढानं दसने थ हिलंनपटिविधाने थे 


' 'ता [४] ततेस द्वाति स* 
कब ७ अं ४४ 5) 6 # [४] हेत ड्यं होति (४५ 40006 82000 


०१ ९ *०५०००५०७०७००० 


जानपद्स च जनस दस्पनं घंमालुसस्टी ना घमपरिपुष्छा ले तदोपया [०] 
जानपदसा जनसा दसने घंमनुसथि या घमपलिपुछा था ततोपया [०] 
जनपद्स जनस द्रशन भ्रमसुशस्ति अमपरिप्रुछछ ञज ततोपयं [५] 


जनपद्स जनस दशने ध्रमनुशस्ति थ प्रमपरिपुछ वे ततोपय [*] 
जानपद्स जनस दसने थ धंमानुसलथी थ '' पुछा चर तदोफया [०] 
४१० ३७०४ ०३+ १०७ ००७१ ००१०० ७७७० १०० ००४५ * ९३४६० ७०३०० ++०++०० ““ंमपलिपुछा 8५०० ००० ००० + [*] 


बग्मन-न ०" *““अंमानुसथि ब्ल धँम्र' *«५ ०»०-०५००००५००+ [५] 


भवति देवानंपियसल प्रियद्सिनो 
होति देवानंपियला पियद्सिसा 
भोति देवनंप्रियल  प्रियद्गरशिस 
होति देवनप्रियल प्रियद्रशिस 
होति देखानंपियल पियद्सिने 
होति देवानंपियल पियद्सिने 
द्ोति दे ७७००७ ०००» ५१००५ ००० ०७७ ० ०» » ७० » 


२६-क 


राओं भागे अंबे [६] 
लाजिने भागे अंने [५] 
रो भगो अंजि [६] 
रजिने भगे अणे [६] 
लाजिने भागे अंने [५] 
लाजिने भाग अ'[६] 
०००० -न्नभ्ने भागे अं'''[६] 


दिरञअप्रटिविचने च॑ 


पसा भुय रति 
एसे भुये लातसि 
पएवे| मुये रति 
एप भुये रति 


: ज्व दाने य बुढानं दूसने चर हिलंनपटिविधाने ल 
“० “चबुदान दसने चहिरंनपंटिविधाने य 


पएसा भुये अभिलाम 
«० ००० ०००००० इछामे 


भ्रशोकके अभिलेख] २०४ [ शि० अ० 
नयम अभिलेख 

गि० वेबानंपियों प्रियदूसि राजा एवं आह [?] . अस्ति जनों उल्ावर्य मंगल करोते आवाधेसु बा आधाहयीयाहेस वा 

का० देवानंपिये पियदलि छाआ आदर [६] जने उचावुर्य मंगल कलेति आयवाधसि अवाइसि विधाहसि 

शा० देषनंप्रियो प्रियद्रशि रथ पत्ब अहृति [१] जनों उचचुर्च मंगल करोति अबधे अवद्दे वियहदे 

मा० देवनभश्रिये प्रियद्शि रज एवं अह्द [१] जने उचधु्यं मगले करोति अबधसि अवदलि. घिवद्दसि 

घौ० देंबानंपिये पियदली लछाजा देव॑ आाहद्य [(] अधि जने उचाधुद्॑ मंगल कलूति आबाध' “77 चीयाह 

ज्ञो० देखानंपिये पियद्सी लाओ' ' " *“****: [१] ७० ०००००००००५० ००० ०» ५ ०-०० ००५००००० ००० ० ००००० ००० ०० ५ ०० ० १०७ ०० ७» ०६० ० ००७ ०००१० ० ४० ० ०००० 

गि० पुत्रलामेछु वा प्रवासंम्दि या पतम्ही च अजञम्दि च जना उचावर् मंगल करोते [२] एत तु 

का० पञजोपदाने पवासास एताये अंनाये या एदिसाये जने बहु मगले कलेति [२] द्ेत चु 

शा० पजुपदने भ्रवसे अतये अञये थे पदिशिये जनो व मंगल करोति [२] अन्न तु 

मा० प्रआपदये प्रवसस्पि एतये अञ्ये च एव्शिये जने बहु मंगल करोति [२] अनतौलु 

घथो०. “'जुपदाये पवाससि एुताये अंनाये च देदिसाये जने बहुक॑ मंगल क' [२] 'चु 

जो० पजुपदाये पवाससि एताये अंनाये व देदिसाये अने बहुक॑ 2580 हि 

सि० महिडायो बहुक॑ च बहुविध॑ च छुदें चनिर्ं थे मंगर्ू करोते [३] त कतध्यमेच तु 

का०  अबकजनियों बहु चा यहुवियं॑ चा खुदा चा निलथिया था मगलं कलूंति [३) से कटवि चेव खा 

हा० सरित्रिकः बहु उ् बहुवियथं थे पुतिकल निरठियं चर मंगल कराति [३] सो कटवोी चंबसखों 

मा० अवकजनिक यहु उ् बहुविध से खुद च निरधिय थे मगर करोति [३] से फटविये चेव खो 

घौ० इथी बहुक॑ वे बदुविधं च खुद थे निलठियं ले मंगर्ल फकलेति [३] से कटविये चेध स्रो 

जो०'' ००००० ३ ०* ० ००० ०० ० ००००००+९ * से मंगल कलेति [३] से कटविये चेच स्प्रो 

शि० मगल्ं [७] अपफले तु खो एतरिसं मंगल [५] अय॑ं तु महाफले मंगले य धंममंगले [६] 

का० मंगले [४] अपफले चु स्रो पसे [५]. इयं चु खो मद्दाफले ये घंममगले [६] 

शा० मंगल [४] अपफलूे तु खो एत [.] दम तु खो महफल ये ममंगल [६] 

मा० मगले [७४] अपफले थु खो पएपे [५] इय चु खो महफले ये ध्रममगले [६] 

घो० मंगले [४3]  अपफले चु खो एल देदि्सि मंग [५] य॑ चु खो महाफले ए धंममंगले [६] 

जो० मंगले [४] अपफले थु खो एसहेदिसे म''[५] इय चु 3028 [७] 

गि० ततेत दाखमतकम्दि सम्यप्रतिपती ग़ुरून अपबिति खाधु पाणेघ्ु सयमो साधु वम्द्रणसमणानं साधु 

का० देता इयं दासमटकलि सम्यापटिपति गुलुता अपबिति पातानं संयम समनवं भनान 

शा० अश्न इम दसमटकल सम्मपिटिपति गरुन अपचिति प्रणन॑ संयमो शमणप्रमणन 

मा० अन्न इये दसमटऋकतधि सम्यपटियति खसुदन अयचिति प्रगथ. सपपये ध्रप्रणत्रमणन 

घोौ० ततेस  दासमटकलि संम्यापटिपति गुल्दूनं अप" 7 ००४२० मे समनवाभनानं 

झो० “* ससटकलसि संम्यापटिपति गुल्दूनं अपचिसि पानेसु सयमें समनयाभनान 

शि० दान॑ एस च अज् च एतारिलस घंममंगल॑ नाम [७] तु चतत्यं पिता व पुतेन वा भात्रा वा स्वामिकेस 

का० दाने एले अंने था हेडिले धंममगले नामा [9] से वतविये पितिना पि पुतेन पि भातिना पि खुबामिकरेन 

शा० दून एत॑ अं चल अममंगल॑ नम [७] सो थनवो पितुन पिपुत्रेत पि श्रतन पि स्पम्तिफेत 

मा० दने एपे. अणे च एदिशे भरममगले नम [53] से बलविये पितुन पिपुश्रेन पि श्रतुन पि स्पमिकेन 

घो० दाने एस अंने थे" चेममंगले नाम [»]  खे बतविये पितिना पि पुतेन पि भातिना ऐप खुबामिक्रेन 

जौ० वाने एस अंने' * ०5 न ४ [७] 35%: ढ हेड 2००7४ ००७ पितिना पि पुतेन पि भातिना पि सुवामिकेन 

मि० था इदू साधु हद कतव्॒य मंगल आव तस अथस निस्टानाय अस्तलि 

का० पि मितसंथुतेता अब पटिवेखिय्रेता पि इयं साथु इयं कटवबिये मगड़े आब तसा अथला निश्ुतिया 

शा० पि मित्रप्तल्लुतेत अब प्रतित्रेशिपित इसे खचु इम॑ कटयो मंगल यव सस अठ्स निशुटिय निधुदस्पि 

मा० पि मित्रसंस्तुतेत अब पटिवेशियेन पि इयं खंधु इयं कटबिये मगले अब तस अध्स निशुश्यि मिधुटलि 

चौ० पि बच ७ ०००० ४३४७ ७ ०७० ७2०३० ७७» ०» »6६ ० ३०० ०० ७ ०७७ *४० ० ००० «८०१४ ले आब तस अठस निफतिया सथि 

जो० पि इये साधु इयं कटबिये 


वि० अ० ] २०७ [ तुलनात्मक पाठ 
गि० स पि चुत साथु दन इति [८] नतु एतारिसं अस्ता दान घ अनगद्दो थ यारिसं जंमदानं॑ य घमनुगद्दोब [१०] 
का० इमं कछामि सि [८] पएद्दि इतके मगले संलधिक्ये से [९] सिया बर्त अर निवंटेया लिया पुनासों [१०] 
शा० ये पुत्र इ्म कर्ष [<] येहदि एतके मगले सदायिक्रे तं [९] सिय बोतं अठं निषटेयति सिय पुननो [१०] 
मा० व पुन इम कषमि ति [८]  एहि इतरे मगले शशविक्ते से [९] लिय वर अश्यं तिबटेवब खिय पन नो [१०] 
घो० च देवं जुते दाने साधू ति [८] से नथि 7“. अज॒गदे बा आदिसे घंमदाने घंप्राउुगहे [१०] 
ज्ौ० 5८, ४३४०४४७ ४०७७ ४४ [४] दा से ७० ०७/००४ ० ३ह ७४०६ ८००२७ ०७०४:३६ “दाने अनुगहे चां आदिसे अंमदाने धंमानुगदे व्र [१०] 
गि० तलुखों मित्रेन व खुददयेन वा अतिकेन व सहायनव ओवाद्तिष्यं तम्दहि तम्हि पकरणे इद कर्य इदं साथ इति 
का० दिवलोकिके चेय से [११] इय॑ पुना धंममगले अकालिक्ये ((२]  हंखे पित॑ अठं नो निटेति द्विद अठं पलछतत अनंत 

शा० इअलोक चल वोतं [११] हृद पुन अममगर अकलिक [१२] यदि पुन तं अठं न निवटे इस अथ परघ्र अनंत 

मा० हिदलोकिके चेच से [२१] इये पुन अममगले अकलिके [२२] होने पितं अर्थ नो निवटेति द्विदर अथ परत अनत 
घो० मि तिक्रेन सद्दायेन पि '**.. वियोवदित'' 'तिसि पकछनसि हयं के 

जो० सं युखो मिलेन * मम ४०% य॑ साधू 

गि० इमिना सक स्वथरगं [१३] आराधेतु इति कि तु इमिना कतव्यतरं यथा सगारधी 

का० पुना पथसति [१३]  इंजे पुन तं अं निवतेति द्विदा तता उभयेसं लघे होति हिंद या से अठे पछत था अनंत 

शा० पु प्रसवति [१३१]  दइँले पुन तंट॑ निवटेति ततो उभयेस रथ मोति इअ च सो अठो परश्र थ्र अनंत 

मा० पुण प्रसवति [१३]. इसे पुन सं अधथं निबटेति द्विद ततो उभयेसं अरधे होति हिंद थे से अध्रे परश्र च अनत 

घोौ० लाधयितयवे [१३] : स्वगस आलची 

जो० इमेन सकिये स्वगे आलाथयितये [१३] कि हि इमेन कटवियतला हि 

का० पुनमा पसबति तेना धंममगलेना [१४] 

शा० पु प्रसवति तेन भ्रमंगलेन [१४] 

मा० पुर्ण प्रसवति तेन धमगलेन [२१४] 


अद्ोकके अभिलेख ] २०६ 
दुृशम अभिलेख 
शि० दिवानंपियों प्रिदर्सि राजा यसों थ फीति व न महाथावद्दया मञअते अधत 
का० देवानंपिये पियद्षा छलजा यपरो या किति वा नो महथावा मनति अनता य॑ पि यसों 
शा० वेवनप्रिये प्रियदृ्सि रथ यशों व किट्रि व नां मदहृठबद्द मनति अजञन्न यो पि यशा 
मा० देवनप्रिये. प्रियद्रशि रज यशा व क्िटि थे नो महभ्रचह मञ्जञति अणन्र य॑ पि यशों 
घो० देवानंपिये पियद्सी छाज्ा यसो व किटी खरा न '"“'हंं मंनते' “““““““ ई यसो 
जो० हल: क विज रे वव इ जो दा बह कक ड+ जा 5२४ कह ४ १ हज ह / किक ज८२>० > बढ 5 4० बे 5 कपल बडा ब बेड हल डे िडरए 0५ 34% आ 67 «शेड 8 बोर 32 बजट ०४ पे 0 ०5 ““यसो 
गि० तदात्पनो द्घाय चर में जनों धंमछुस्नुसा सुस्नलसता 
का० या किसि था इछति तद॒त्वाये अयतिये था जने घंमसुसुषा खसुसुषातु मेति 
शा० किट्रि 4. इछति तद॒त्वयें अयतिय ख॑ जने ध्रमसुभष सुश्रषतु में ति 
मा० थे किदि व हछति तद्त्वयये अयतिय चल जने भ्रमछुधुष सुश्रषतु मेति 
थौ० वा किटी वा इछति तदत्याये झा 7 जने''* 'खूस॑ सखुखूसतू मे 
हो० था किटी वा इछति सपृत्याये आयतिये च जने धंमसखुसुसं॑ सुसूसतु में 
गि० धंमबुतं तर अनुविधियतां [१] एतकाय देंवानंपिया पियद्सि राजा यसा थे किति व इछति [२] 
का० धंमवबतं था अनुधिधियंतु _ति [१] घतकाये देबानंपिये पियदर्सि लाजा यषों था फिति था इछ [२] 
शा० भप्रंमघुतं चर अनुविधियतु [९] एतकये देवनश्रिये प्रियद्रशि रथ यशा किट्रि व इछति [२] 
मा० भ्रमछुतं च अनुविधियतु _ति [१] एतकये देवनप्रियें प्रियद्रशि रज यशों व किटि बे इछति [२] 
घौं० धंम ००५ ०« मर [१] एतकये '* है 5 ४4५, अजहर, डी डर 25 * "बसा चा किटी या हू [२] 
छ * ४ ४ ४ नलनल न न +- अं 2 50 डे ड020 पार ० 2 ४५५४ 2500/४४७ हज नव: ३23७ आप "हद ३. ५ + जब ३2025 (२] 
सि० ये तु किलि परिकमते देवान॑ प्रियदर्सि राजा त सं पारशक्रिकाय किति सकले 
का० अं जा किछि लक्षमति देवनंपिये पियद्पि लाज्ा त षय पारलंतिक्यायें था किति सकले 
शा० य॑ तु किलयि परक्रमति देबनंप्रियों प्रियद्रशि रय त॑ सत्र परत्रिकये व [किति सकले 
मा० '”“““*' किछि परक्रमति देखनप्रिये प्रियद्रशि रज त॑ सं परत्रिकयंं.. थ किति सकले 
चघोौ० “० “" हू पलकमति देंवानंपिये पालतिकाये' '**' किति सकले 
जी० गज ति देधानंपिये पालतिकाये वा क्रिति सकले 
गि० अपपरिस्रवे अख [३॥| एस तु परिसवे य अपुञं [४] दुकर तु खा एत॑ कुदकेन 
का० अपपलाषबे पियाति ति [३] एऐपे चुपलिखवे ए अपुने [४| दुऋले थु खो पएपे खुदकेन 
शा० अपरिस्रवे सियति [३] एपे तुपरिस्तरवे यं अपुरं [४] दढुकरे तु खो एपे खुद्केन 
मा० अपपरिसवे सियति ति [२] पे सु परिखवे एअपुण [४] दुकरे चु खो एपे खुदकेन 
चोौ० अपपलिसये हथेया ति [३] पलिस 8० 7०००००७ ००००४ [७] दुकले 28७8 कक के 4. कक अ अ- 
जो०  अपपलिसयवे हुवेया ति [३] 98 ४ व 3347 ५०० ४४०2०. ९०० ४४2 टच जद ४ 2 
गि० वे जनेन डउसटेन थ अपञ्ृन्न अगेन पराक्रमेन सं परिचजित्पा [५ फ्स्नु 
का० था पगेना उपचुटेन वा अनत अगेना पलकमेना पं पलितिदितु [७ द्ेेत चु 
शा० वग्नेन उसटेन व अअञ्न अग्नेन परक्रमेन सं पॉतिजितु [५] अध्र चु 
मा० थे वप्रेन उसटेन थ अन्न अग्नेन  परक्रमेन सं परितिज्ञितु [०] अप त 
घो० गेन “ “7 नस च पलितिजितु खुदकेन वा उसटेन या [५] 
और ““* - '“लितिजितु खुदकेन या उसटेन घा [९] 
मि० खो उस्टेंन दुकरं [६] 
का० खो उपटेन था ढुकले (९) 
शा० उसे 5 ललसडशरन5 72० ० ***(६] 
मा० खो उसटनेध हुकरे [६] 
घौ० उसटेन. छु सुकलतले [६] 
जो० उसटेन. चु दुकछतले [६] 


[ दि० अप 


दि० खु० ] 


गि० 


मा० 


गि० 
फका० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


शि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


एवं आद [*] 


एवं इृद्दति [१] 
प॒र्य अह [१] 


अंमलंबधो थ [२] 


मितसस्तुतभातिकान 


कलंत हिद्लांकिफ्ये थे के 


एकादश शिलालेस्य 


बास्ह गल्लमणान साधु दाने 


थ भमितसस्तुतञ्ञातिकेन व 


आरचो दोलि परत 
आलघधे होति पलत 


परशत्र 
होति परजञ 


२०७ 


अनंत 
अनत 
अनल॑ं 
अनंत 


पुदञं 
पुना 
जल 
पु 


[ छुलनात्मक पाठ 


भवति तेन  धंमदानेन [५] 
पशवति लेना धघंमदानेना [५] 
प्रसवयति तेन  भमदनेन [५] 
प्रसवति तेन भ्रमदनेन [५॥ 


नास्ति एतारिसं दान यारिसं धंम्रदानं॑ धंमसंस्तवों या थधंमर्ंत्रिभागो 
[९] नथि देडिषे दाने अदिष अधंमदाने। धमषणविभगे । 
नस्ति एदिश दने यदिदं घमदन धरमसंस्सये अझमसंवबितगो 
नस्ति पदिशे दने अदिशे भ्रमदने प्रमसंथरवे अ्मसंविभग 
इदं भवयति दासभमतकऋम्दहि सम्यप्रसित्ती.. मातरि पितरा साधु सख्रसा 
दाषभटकषि । प्रस्या4टिपति मातापितुषु | घुष॒ुभा । 
द्समटकन संम्मपंटिपति मतपिलुषु खुभ्ष 
द्समटकसि सम्यपटिपति मतपितुषु खुश्रष 
प्राणानंं अनारंभा साथु [३२] एत खतब्यं पिता घ॒पुत्रेन 
दाने अनालंमें [२]. एप वलबिये पितिना पि पुतेन 
द्न अनरं भो [३] एत॑ वतवी पितुन पि पुत्रेन 
द्ने अनरसे [३]. एप यतबिये पितुन पि पुश्रन 
आवब पटीवेसियेहि इद साधु इद कतच्यं [४] सा तथा 
पि मितशंयुताना अबा पटिवेषियेना इयं. पाछ्ु इयं कटविये [७४] शे तथा 
पि मित्रसंसतुतत अब प्रतिधेशियेन इमं सधघु इमं कटयो [७] सो तथ 
पि मित्रसस्तुतेत अब पटिवेशियेन इयं. सघु इय फटविये [४) से तथा 


[ शि० अछ 


अशोकफे अभिलेख ] २०८ 

द्वादश अभिलेस् 
गि० देखानंपिये पिवदसि राजा सत्रपासंडानि ले. पयजितानि थे घरस्ताति ले पूजयति दानेन ख विधाधाय 
का० वेधानापिये पियदधि लाजा थायापाषंडानि परवाजञनानि गहथानि वा पुजेति दानेन गिविधये 
शा० देवनंत्रियो प्रियदरशि रब सद्पषंडनि प्रतजितति प्रहयनि चर पुजेति दनेन विविधये 
मा० देवसभिये. प्रियद्शि रज् सम्रपष्टनि प्रवज्ञितनि गेदथनि से पुजति दनेन विविधये 
गि० जे पूजाय पूजयति ने [है] न तु तथा दान यथ पूजा थ देवानंतियों मंजते यथा किति सारबढी अस 
का० य। पुजाये [(] नोचचु तथा दाने यथा पुज्रा था देवानंपिये मनति अथा क्ित शालाबंढि शियाति 
शा० ञ॒पुजये [९] नोचु सलथ दूत व पुमजआ ये दवनंप्रियों मज्तति यथ किति सलयदि सिय 
मा० ये पुजये [९] नाोचु तथ दमन यथ पुज ये देवनंत्रिये मजति अथ किति सलवढहि सिय 
गि० सवपासंडानं [२] खारबढो तु बहुविया [३२] तस तु इई सूल ये वचिगुती किति आत्पपासंडपूजा थे पर- 
का० शवपाशडान [२] शालायढ़ि ना बहुनिया [रे] तश चु इन मुले अ बयगुति किति ति अतपशडयापुजा वा पल- 
थशा० सम्रप्रषंडन॑ [२] खसलबढि तु बहुविध [३] तखस तु इयो मुझ य॑ वचगुति किति अतप्रषंडपुज व पर- 
मा० सा्॒प्डनति [२] खलब्॒दढि तु बहुचिन [२] तस चु इय मुले अं बचग़ुति क्रिति अतप्रपडपुज॒ व पर- 
गि० पासंडगरद्ाा थ ना भये अप्रकरणमि्द्दि रलुहुका वे अस तम्दि तम्हि प्रकरण [४] पूजेतया तु एवं परपासंडा 
का० पाशंडगलदा व नो शया अपकलूनशि लहका वाशिया तगि तहशि पकलनशि [|] पुजेतविय चु पलपादाड़ा 
शा० प्रपंडगरन ये नो खिय अपकरणसि लुक व सिय तसि तसि प्रकरण [४) पुजतविय च सु परप्षंड 
मा० पषडगरद वे नो सियथ अपकरणसि लुक व सिय तसि तसि पकरणसि [४] पुजेतविय व थु परप्रषपड 
गि० तेन तन प्रकररणेन [९] एवं कझ॑ आत्पपासंडं चल. बढयति परपासंडस  च उपकरोति [९] वतदंअथा 
का० तेन तेन अकालन [५] देव करत अतपाशडा यढं वढ़ियति पलपाशड पि या उपकलेति [६] तदा अनथ 
शा० तेन तेन अकरेन . [५] एवं करते अतप्रपंड यढ़ेति परप्रषंडंस पि चर डपकरोति [६] तद्‌ अञ्थ 
मा० तेन तेन अकरेन [५] एवं करते अत्थपष्ड बढ घढयति परपड्स पि थे उपकरोति [६] तदंश्पथ 
गि० करोतो आत्पपासर्ड च छणति परपासंडस थे पि अपकरोति [७] 
का० फरूत अतपाशड थे छनति पलपाशड पिया अपकठेति [७] 
शा० करमिनों अतप्रबंड क्षणति. परप्रषडस सच अपकरोति [७] 
मा० करत॑ अतप्षड च छणति परप्डल पिच अपकरोति [|] 
गि० या हि कोलि आत्पपासंड पूजयति परपासंड व गरहति खर्य आत्पपासंडमतिथा किति आस्पपासंड 
का० ये हि केछ अतपाशड पुनाति पलपाषड या।गरुद्ति । पवे अतयाषंडभतिया चा क्रिति। अतपापंड | 
शा० याहि कि अतप्रपडं पुजेति परप्रप्ड _गरदति से अनप्रड्डमतिय थ किति अतप्रषंडं 
मा० ये हि करेछि अत्वपषड पुजेलि परपत्रह वे गरहति ख् अत्वयपषडभतिय वे किति अत्वपषड 
गि० दीपयेम इति सो च पुन तथ कराता आत्पपासंड बाढतरं उपहनाति [८] त्त समचायो एवं साथु किंति अन्ममंबस 
का० दिपयेम पे चपुना तथा। करूुंतं बाठतऊडं। उपहंति। अतपापझुषि। [८] पमवाये शरुपाधु केति। अंनमनषा 
शा० विपयमि ति सो चर पुन तथ करंत॑ यढ़तरं उपहंति अतप्रपडँं [८| सा सयसोी वा सु किति अअमजस 
मा० दिपयम ति''* पुन तथ करते घढ़तरं उपहृंति अत्वपब्ड [८] से समवये था सचु किलति अणमणस 
गि० धर्म स्रणार च सुसखुंलेर व [९]. एवं दि देवानंपिपस इछा किति सथपासंडा वहुस्बता च अछु 
का० धंम॑ चुनेयू चा।पुपरपेयु आति। [९] देवं हि देवानंपियया इछा किति खसवपापंड। बद्पुता था 
शा० धरमो भ्रणेयु चर खुश्रपेयुचति [९]  पवं दि देवनंध्रियस इछ किति सम्रप्रपंड बहुश्रत च 
सा० भ्रम भ्रुणयु चू खुश्रपेयुचति [९] एवं हि देवनप्रियसल इछ किसे स्रे्रपड बहुश्रुत च 
गि० कलाणागमा ज अस्तु [९०] ये अतत्र तत प्रसंना तेद्टि बतत्य [११९]  देवानंपियों नो तथा दानंच पूजां 
का० कयानागा च। हुवेयु ति [१०] ए चतत तत।| पर्षना तेददि बतविये | [११]  देवानापिये नो तथा । दान था । पुजा 


घशा० 
मा० 


कलणगम जे सियलतु [१०| ये जतत्र तत्र प्रसन तेष वबतवो (९११) वेशनंप्रियो न तथ दनं थ चुज 
कयणगम चर हुवेयु ति [१०] ए चतत्र तत्र प्रसन तेद्दि बतबिये [११] देवनप्रिये नोतथ दनं थ पुजं 


छदि० अ० ] 


मि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
बा० 
मा० 


शि० 
का० 
शा० 


२०% 


व मंझते यथा किति सार-धढी अस  सर्व-पासडानं [१२] 
वा मंनति अथा किति षाका-बढ़ि शिया पय-पापंडतिे [१२] 
थ मश्ति यथ किति सल-धढि सियति सर्थे-प्रपडन [१२] 


ब मणति अथ किति सलनयदि सिय सम-पषडन [१२] 
इथीकझषखमद्दामाता थे यचभूमीका थे अझ्ले चर निकाया [१३] 
इथिथियखमहामाता घयमभुत्रिफक्या अने वा निक्‍याया [१३] 
इस्प्रिधियक्षमहमत्र बचभुभिक अञझे च निकये [१३] 
इस्थिजक्षमहमत्र शबजभुतिक. भरते चर निकये [१३] 
घंमल लत दीपना [१४] 


धंम्रष था दिपना [१४] 
भ्रमस चर दिपन [१४] 


मा० अमल जलवा दिपन [१७] 


२७ 


ह्््् 


तुलनात्मक पाठ 


बहका य एताय अथा व्यापता घंममद्यामाता च॑ 
बहुका था एतायाठाये. वियापटा धंप्रमद्दामाता 
बहुक च एतये अठ “ बपट. भ्रममहमत्र 

यहुक थे एतये अभये यपुट. अ्ममहमत्र 


हाति 
होति 
भोति 
भोति 


अय॑चय एतस फल य आतात्पपासंडबढी थ 
इयंे च पतिषा फले यं अतपाषंड्यदि या 
इमं सर पतिस फर्ल य॑ अतप्षडवि 

इये चर परतिस फले यथ॑ अत्वपडयदि च 


अशोफके अभिलेख] २१० [. शि० अ० 
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मा० 


गि० 
फा० 
दा० 
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जि० 
का० 
दार० 
मा० 


शि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
झा० 
मा० 


गि० 


दा० 
मा० 


गि० 
का० 
चा० 
मा० 


ब्रयोदश अभिलेस् 


$७$ ४ 9७:७४ के अं ४ 474» प नो कलिंगा | जञ्ञ [१] न्ब्नम्मल्न ०१०० ] 
अठ-बषा- । मिवित-। था देवानंपियप पियदषिने | लाजिने | कलिग्या विज्ञिता। [१] द्यिढ-मिते | पान-पत-षहशे। ये 
अठ-बष-अभिसित स वेबनप्रिशल प्रिअद्रशिस रओे.. कलछिग पविजित.. [१] दियद-मन्रे प्रण-शत-स्रे सद्द ये 
अट-बषमिलित स देवनप्रियल प्रियद्शिने रजिने कलिंग धविज्ञित [१] दियद-मत्रे प्रणशत-स'''''' 


“बढ सत-सदस्र-मात्र तत्रा इतं बहु-तावत्क मत [२] तता पछा अघछुना लघेमु कलिंगेछु 
तफा अपचुडे | दत-पहष-मिते । तत हते। बहु-तावतक । खा मर्टे [| तता पछा। अधुना लक्षेष | कलि्येषु 
तते अपवुदे शात-लहस्र-्मत्रे. तत्र॒ हते बहुलयतके व मुटे [२]  ततो पथ अचुन रथघेपषु कलिगेशु 
४, 08%, बार था इक ओर, 72000 5०28 ० ७ ब 7ह >मटे [२] तता पच अचुन लघेषु कलिगेषु 


लिये । धंमवाये घधंम-कामसा | घंमालुपथे था। देवानंपियया [२३]. पे अधि अनुए्ये। देवानंपियषा । 
तित्रे ध्रम-शिललन ध्रम-झमत ध्मनुशात्त व देवनप्रियस [३]. सो अस्ति अनुसोचन देवनपधरिअस 


बज: डक ाडर जपा [8] 7 दा क नल “'' चथाव मरणं ये अपवाहा वब जनसख त बाढ़ 
विजिनितु। कलिम्यानि | [४]. अविजतं दि | विजिनमने | ए तता वध वा मलने वा। अपवद्दे वा। जनपा थे याद | 
वघिजिनिति कलिगनि [४] अविजिसं हि विज्ञेनमना या तत्च॒ वध व मरणं व अपबवहों व जनस ता बढ़ 

०००९ * ५ [४] ४... हक जंड अकड क कोड कक कक हज करके गे के अड 6 के. ७ ४०५ ४७: ४ हू 9:०७ मरण च्‌ अपवहे [। जञनस से यढ़ 

घेदन-मत च गुरुूमत च देवानंपि स [4] 0२ )0 ४६ & आज हक ० ७7 ट रे एव [६] 
वेंद्निय-मुते। गुलु-मुते चा | देवनंपियपा | [५]. इयं पि चु। तता। गलु-मततले । देवानंपियपा [६] ये तता 
बेदनिय-मत. गुस्मतं च देवनंप्रियल [५] इंदंपि चु तता गुरुमततर दवनंप्रियल [६] ये तन्न 
वेदनिय-मते. गुरुमते चल देवनप्रियल [५०] इ्यंपि चु ततो। हा + | [दि] 


बाम्हणा थे समणा व अभे है और ढअ.४ ०7% «8. ब>«०० #००न नल * &3 -ह त१ # “*-'भसा मात्रि पितरि 
चपति बाभना व पम वा अनेवया पाशंड गिद्विथा वा येथ्रु विहेता एप अगभुति-पषुषुष्रा माता-पिति- 
बसति बत्रमण थ श्रप्तण य अंजे व प्रपंड अरहथ व येखु बिहित एप अग्नभुटि-सुश्रुपष मत-पितुषु 
५० 2 2 वद4 20 हवा 62. की, येसु विदित एप अप्रभ्ुटि-सुश्रुष मत-पितुषु 


खुर्तुं सा गुरु-सु सु सा मित-संस्तत-सहाय-मआतिकरेसु दास- भ। '''**' ** ६ *»«*«०* **»«५ ** **»*» **०००० 

चुपुषा. गलु-छुपा मित-पंथुत-पहाय-नातिकेषु. दाश- सटकारि परस्यापटिपलि दिढ़-मतिता तेषं तता होसिे 
सुथधुप गुसनतुअष  भित्र-संस्तुत-सहय-भातिकेषु . दूस- भटकने सम्प्रतप्रतिपति. डढ-मतित तेष सत्र भोति 
खुश्नप गुरु-खु अप मिनत्र-संस्तु बम और ४ 7 #. 3:52 «०६ कब बटर: 0 | 56 ४ 2४ 5०२3 दर ४ कोर 72७४६: 


3० जग की: हर 'अभिरतानं व विनित्रमण [७] येखे याप सा 
उपधाते वा वधे था अभिलतान वा विनिखमने [७५] येष॑ वापि घुविह्ितानं पिनेहे अविपद्िने ए तान॑ मित-शंथुत 
अप्रथो थ धो व अभिर्तन व निक्रम्ण [७] येपष घथपि सुबिहितनं सिद्दो अविप्रढिनो ए तेष मित्र-संस्तुत- 
. 'वधे व अभिरतनं व विनिक्रमणि [७]  येब॑ थबपि खसुबिदितन सिनेहे अविपहिने ए तने पित्र-्सं 


रह हायआतिका व्यसन प्रापुणति तत सो पि लेख डपधातों हाति [८] पदिमागों चेला खथ 

चहाय-तातिक्य वियषन पापुनात तता पे वितानमेवा उपघाते होति [८] पठिभागे था एप पव-मनुषामं 

सहय-अतिक घबसन प्रपुणति तत्र त॑ पिलेष थो अपनप्थों भोति [८]  पश्रतिबर्गं च पत॑ समब-मनुशर्न 

००+ ००५० १००७ ५०» ९०९ ०००७» >२० ४०१०० १ ००/३५७+७ ००९ ३०% ००२ ००११०६१८००३७००+०+७०+% [८] +००९०००४ $ब्+्० प्‌्ष सब्र-मनुशन 
[<] 3» » ५५+००६०००५००७०० ३००१५ ३४०+००४५०० झ्ति श्म निफाया अजब योनेसु 


गुलुमते था देवानंप्रयषा [८| नथि था पे जतपदें यता नथि इसमे निकाया आतनता योनेवु यंहाने था पमने था 
शुरुमसं ले देवनंप्रियल [८] नस्ति च॑ 
गुरुसते ले देवनंग्रियलत [८] नसिति क् से जनपदे यश्र नस्ति इमे निकय भरश्नत्र योनेवु ब्रमण ये अ्रमणे* 


शि० शर० र्११ [ छुछनास्मक पार 
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शा० 
मा० 


शि० 
फका० 
घा० 
सा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
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गि० 
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हक “'मिह्ि. यजत्र नास्ति माछुखानं एकतरस्डि 

नथि यथा कुवापि जनपदषि यता नथि मजुषान एकतलरषि 
एकतरे 
नि पि अनपदसि ०8 आर मी 


पासंडमिड न नाम प्रसादों [९] यावतकोी. जनो तदा ः 
पि। पाथडुणषि। नो नाम पौषादे | [<] थे अवतके जने। तदा करलिंगेवु लघेषु हते था मे चा। अपलचुड़े 


पि प्रपडस्प न नम प्रसदों [९] सोयमओो जनतें। तद कछिगे हतो से मुदो चल अपछुढ 
न नम प्रसदे [९] से यवतके जने तद कलिगेषु हते च' अपबुढ 
सत्र-मभागो थ. गरुमतो. वेवान [१०] 


था ततो घते भागे वा। षद्दधप-भागे या जज गुलुनमते या देवानंपियषा [१०] ४ ४ को, 
थे ततो शत-भगे थ सहस्न-भग्गं व अज गुरु-मतं वो देवनंत्रियल [१०] यो पिचन्न अपकरेयति क्षमेतविय-मत य॑ 


जे ततो शत-भगे व सदस्र-्मगे व अजञ़ शुरुमते व देवनप्रियस [१०] ' “पक' मिलता 
न य सक छमितवे [२९] या त पि अटबियो 

देवनंप्रियस य॑ शको क्षमनये ! यपिचखअटचि 

520 पक (१श] दि बं अटोयि 

देघानपियस पिजित पाति|ा हिल लिन लि लनन शिशु हअडलड आम शत धियेस 


“श्श] 
देखनंसियस बिजिते भोति त पि अनुनेति अनुनिजपेति [१२] अलुतपे पि च प्रभवे देखनंप्रियल घुचति तेष किति 
देखनभियल बिजितलि डोति त पि अनुनयति अनुनिह्चपययति [१२] अजुतपे पि थ॒ प्रभवे देवनप्रियल खुबति तेष कि 


०१००५०+ 


0 सव-भूतानां अछति चर सयमं थे समयेरं थमादव चर 
[१३] श्द्ठु बह न+>क षव-मु ७ ० 8४७ » ७ ९००३१ ७ ७४००१७०० ७ चयम प्रमचलियं मदय हि 


अवज्रपेयु नच हंअंयणु [१३] इछति हि देवनंभियों सब-भप्रुतन अक्षति संयम॑ समचरिय रमसिय्रे 
१ ३] बनप्रिय ०० न्म+ ०० 236७ “०४ “हे डिबड 8 2 ०४४७४ 2पन5 

[१५] # २7४ कक क हे हेड: > 8० ढू ४:: ० -फलल) कह ४ंलब कअे6 #द के. ४  कु>क हेड बज: ढक ७ हैं? 5. पक हे 7: नेप्रियस ॥ ३2। 

[१९] इय॑ बु मु" देवानंपियेषा ये थ॑ं म-विजये [२३] परे ल पुना लूथ देवानंपि' चर 

[१९] अयि च सुख-मुत विजये देवनंप्रियल यो धम-विजयों [२०] सोच पुन छऊथों देवनंप्रियल इठद च 

[९९] ““'' मुख-मुते विज्ये दबनप्रियस ये घ्रम-विज्ये [२०] से थ पुन लघे देवनप्रियस द्विद च 

स्ेखु सा तल हाल ा नल 5 ०5० -** गान-राज पर तेन 


पवेघु च अतेषु अ षपु पि याजन-पतेषु अत अतियोग नाम योन-छा'' पर्क था तेना अंतियोगना 
सवेधु चर अंतेषु अ पथु पि थोजन-शर्तेषु यत्र अंतियाको नम योन-रञ पर चर तेन अतियोकेन 
सत्रेषु चर भंतेषु अ पु पि योजन-श्तेपु “ लियोगे नम योन-रज् 2020० 28 २ पक 


थत्पारो राजानो तुस्मायो चर अंतेफिन थे मगा चल कई 

चतालि ४ लज़ाने तुलमये नाम अंतेकिने नाप मका नाम अलिकषुदले नाम नि लोड-पंड्टिया अर्व॑ 
चतुरे ४ रजति तुरमये नम अंतिकिनि नम मक नम अलिकसुदरों नम निचे चाड-पंड अब 
00700 0020; अंते नम मक नम अलिफकलखुदरे नम निश्र चरॉड-पंडिय अ 


हि [९३] “7 ' इधथ राज-धिसयम्दि योगकंयों के 

तंबपंनिया हेवमेवा [१३] द्वेवमेया दिदा लाज-विशवत्रि. योनकंबाजेषु नामक-नाभपंतिषु भांज-पिलिनिक्येणु 
तंबपंणिय (१३) एयमय दिद रज-विषघस्पि योनकंबोयेषु नमक-लभितिन भोज-पितिनिककेणु 
तंबपंणिय [१३] एचमेच दिद रज-विप्रसि योनकंबोजेषु नमक-नभपंतिषपु. भोज-पितिनिकेचु 


भं-पारिडेस सबत देवानंपियस घंमानुस ६ट अनुवतरे [९७] यत पि दूति'' ६28 05/ 
क्ध-पारदेपु. पयता देवानसंपियषा धंमानुषथि अनुधतंति [[४] . यत पि थुता देवानंपियला नो यंति ते पि 
अंज्ष-पलिदेषपु. सयत्र देवनसंप्रियल अ्रमसुशस्ति अनुषटंति [[४] _यत्र पि देवनंप्रियल दुत न बचंतिते पि 
घ-प [१४]  यकत्र पि दुल देखनप्रियसल न यंति तेपि 
२७-क 
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गि० 
का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
शा० 
म्रा० 


मि० 
फा० 
दा० 
माए० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


का० 
शा० 
मा० 


गि० 
का० 
शा० 
मा० 


न नि 20५६ सं धमाञसस्टि ञअ धर्म अनुविधियरे अर रन 
खुतु देवानंपिनंय घंभ-धुत॑ चिधन घंमानुसथि घंम॑ अनुविधियं_ अनुविधियिसंत्र जया [२२] ये से 
श्रुतु देवनंप्रियस ध्रम-खुर्ट विधन भ्रमनुशस्ति. भ्रम अजुविधियंति भजुविधियिशंति वर [२५ योखस 
अतु वेवनप्रियल भ्रम-चुत विधन धमनुशस्ति भ्रम अनुविधियंति अनुविधियिशंति चर [२२] ये से 


23 विजयो सबधा पुन बिजयों पीति-रखों सा [१८] छूथा। सा पोती होति म-वोजयस्दि [१६] 
ले एतकेना होति सबता. विजये पिति-ऊसे से [१५] गधा सा होति पिसि पिति धंम-विजयधि [१६| 
लघे एतकेन मोति सथत्र विज्ञयों सवत्र पुन घिजया प्रिति-रसों सो [१<] छघ भोति प्रिति ध्रम-विजयस्पि [१६] 
ल्घे पतफेन होसि सव्रत्र बिजये >  । 42०8 #« [१०] न मी 


9३. 7 मत २ 2 मम [१७] हट द 2५० #8४ ४५). 'उडतो। के प्रिया [१ ८] पएताय अथाय अय॑ घंम- 
रूहुका बु स्रो सा पिति [१७] पालंविफ्यमये मह-फला मंनंति देवेनपिने [१८] पएताये चा अठाये हुये अंम- 
रूडुक तु खो स्॒प्रिति [१७] परिजिकमेव मह-फल मेजति देवनंप्रिया [(८| एतये व अठये अयि ध्रम- 

> [१७] परजिकमेब. मह-फछ मणति देखनप्रिये [१८] एतये च अशध्ये इये प्ंम- 


हूं 22 ३३ हा 7 7: वें विजय मा ब्जितत्यं मंजा सरसके एबं घिजये छाति बच 
लिपि लिखिता क्िति पुता पपाता में अखु नयं बविजप मे विजयलवबिप मनिषु परपरकषि नो बिज्ञयपि खंति था लहु- 
दिपि निपिरुत किति पुञ्ञ॒ पपोतञ मे अखु नव विजय मे विज्ञेतविश्न मशिपु स्पकरिंप या विज्ञये झ्ंति थे लहु- 


दिपि लिखित क़िति पुश्र प्रपात्न मं अठु नवंबि 7 तबियं मणिषु खब' ' *. (४४४ ४४* 
4000 ; [१९] किकों थे पारलांकिका 
दंडता या लाचेतु समय चा विजय॑ मनतु ये धंम-विजये [१९] थे दिदल्शाकिक्य पललोकिये [<६] पषथा 


दंडन से रोचेतु त॑ चयोविज मशझतु या अ्रम- विजय। [१९] सो हिदलोकिको परलोकिको २०] खसथ 


[१९] हिंदलाके परलोकिक [२६] स्व 
7 की 9 [२०] ' इलोकिका चर पारछोक्रिका चर [२१] 
थक निलति होतु उयाम-लति [२०) पा हि हिदलोकिक पललोकिक्या [२१] 
चति-रति'''''**' भोतु य ध्रंम-रति [२०] स हि हिदलोकिक. परलकोकिक [२१] 


थक निरति इीतु य ध्रम-रति [२०) स॒ दि इअछोकिक. परलोकिक [२१] 
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चतुद॒ंहा अभिलेख 


गि० अय॑ घंम-लिपी देवानंप्रियेन प्रिययसिना राआ लेखापिता अस्ति एवं संश्वितिन अस्ति मझमेन अस्ति विस्ततन [१] 
का० इये भरम-दिपि देवानंपियेगा पियद्खिता छजिना लिखापिता अयि येधा खुखितेता भथि मशिमेना अथि बिथटेना [१] 


शा० अयि क्रम-व्पि देवनंत्रियेन प्रिशित रझ निपेसपित अस्तिवों संक्षितेन अस्ति यो घिस्त॒टेन [१] 
मा० इएयं प्रमदिपि वेयनप्रियेत प्रिय''''' जिन लिखपित ये [१] 
थौ० इयं धंम-लिपी देधानंपियेन पियद्खिना लाजिना लिखा +० ४९ अधि मश्निमेन [१] 
जौ० ४: इज 5 5 2935४ 54० + 2२०४२ कं «४ हो #७७ मश्िमेन अधि विथटेन [१] 
मि० न जल सर्वे सर्वत घटितं [_] महारूके द्वि विजिसं बहु से लिखितं लिखापयिसं च्ेब [३] अस्ति च 


का० ना हि सबता सथे घटिते [२] मद्दालके हि पिजिते यहु चर लिक्षिते लेल्ापेशामि चेव [३] निक्‍यं अथि था 

शा० न हि सवचन्न सस््र॑ गठिते [२] मदलके हि घिजिते बहु ये छिखिते लिखपेशमि चेव [३] अस्ति ध्यु 
मा हेड कोड े कह है फाड़ फ७ ० हक 2० "हक, है कढ ४78 है # [ लिखिते लिखपेशपि चेय [३] मि अछ्ति ष्छु 

घौ० दिसये सचत घटिते [२] महंते दि पिजये बहुके च लिखिते लिलियिस “४ [३] अधि" *** 
जो० नो हिसये सवत घटिते [२] महंते दि बिजये 7 हा हिल हि 7 हे 


गि० एत क॑ पुन पुन घुतं सतस तस अथस माघूरताय किलति जनों तथा पटिपजेथ [४] सन 
का० डहेता पु पुना छपिते तप तथा अथषा मधुलियाये येन जने तथा पटिपजेया [४] पे षाया अत 
शा० अज्ञ॒ पुन पुन लपितं सस तस्नर अटस मधुरियये येनब जन तथ पटिपजेयति [४] सो सिय थ अन्न 
मा० अजञज् पुन पुन लपिते तसख संस अध्स मधुरियये येन जने तथ पटिप्जेयति [४] से सिय अत्र 


जोक 325० 3४8 अअव०४ बुते ता तय ४“ वयाये कितिच जने तथा पटिपजेयाति [४] ए पि छु देत 
जोक पता नर नट ३ "रह टक *' सत॒ माघुलियाये किति ख जने तथा पटिपजेया ति [3] ए पि चुहेत 
गि० पकदा असमात॑ लिखितं अस देख॑ व सछाय कारण व अछोच्रेत्पा लिपिकरापरधेन य ष्बु 
फा० किछि असमति लिखिते . दिपषा वा पंखेये कालनं या अलोचयितु लिपिकलपलाधेन वा [५] 
शा० किये असमतं लिखितं देशं व संखय फरण व अलोचेति दिपिकरस व अपरधघेन [५] 
मा० किछि'''** ति लिखित य संखय बे ह४ ३०२४ ७] 
चौ० ] 'असमति लिखिते'''स सं लोचयितु +०४०००००० कला'* “* नि » ०००० [५] 


ज्ञो० १०७०० ००००३००७०१ ० ०१ ० ०६ ० ०१४ ००० १० ०००००० ००० ०० ० ०७ ० ०० ० ०० » ०» » »०० ००० ०० ० ०० ० »० ० ०० ० ००७ ००० ०० ० ०१० ०१ + ००७० ००७ ७ ०० ४ ०० ० ००७० [] 


अशोकके अभिलेश ] २१४ [ शि० अण 


चौ० 
ज्ौ० 


चौ० 
जो० 


बझो० 
जौ 


चौ० 
जौ० 


चौ० 
जो० 
ज्ी० 
चो० 
जो 


घो० 
जो० 


घो० 
ज्ञो० 
घो० 
बे 
ज्ञा० 
चा० 
ज्ञो० 
चौ० 
जॉ० 
चो० 
जो० 
चौं० 
जो० 
आो० 
ज्ञौ० 
चोौ० 
जो 


प्रथम एथफ्‌ शिलला अभिलेख 


देवानंपियल वयनंन तोललियं मद्रामाता नगर - वियोहालका '*“** वतविय [१] मं बृखामि 
देवानंपिये देव आदहा [१] समापायं मदामाता नगर - वियोदहालक हेवं घतविया [२] भ॑ किछि वृखामि 


इक त॑ इछामि किति कंप्न पटिपादयेह दुबालते थे आलमेदं [२] पस च में 


छऊ 


हक॑ से इछामि क्रिति क॑ कस पटिपातयेहं दुवालते व आलभेदं [३२] एस चर में 


मोण्य-मत दुबाल एतसि अठसि अं तुफेसु अचुसथि [३) तुफे दि बहुरू पान - सहसेसुं आयत पनय॑ गछेम स्तु मुनिखान [४] 
मोखिय-मत दुयारूं अं तुफेसु अनुलथि [४] फे हि बह्सु पान - सहसेसु आयत पनय॑ गछेम खु सुनिसानं [५] 


से सुनिसे पजा ममा [५] अथा पजाये इछामि दृक किति सेन द्वित-सुखेन दिद-लोकिक पाछ-लछोजिफेन युजेजु 
सब -मुना में पजञजा [६] अथ पज़ाये इछाप्रि किति मे सबेन हित-सुखेन यूजेयू ति हिद-लोकिक पाललोकिकेन 


ति तथा“ 'मुनिसेसु पि इछामि हक॑ [+] नोच पापुनाथ आवन्गमुर्के इयं अठे [७] केछ घ पक 
हे मेष मे इछ सथ - मुनिलेसु |॥| मा चुतुर्के एतं पापुनाथ आव-गसुके इयं अठे [<| केंचा एक 


पुलिसे ' 'नाति पते से पि देख॑ ने। सं [८] देखत हि तुफे एतं खुबिहिता पि[१०] नितियं एक-पुलिसे पि अथिये 
मुनिसे पापुनाति से पि देखे नो सं [९] दखथ हि तुफे पि सुबिता पि[११] बुक अठि ये पति पएक-सुनिस्े 


यंधन था पलिकिलेसं वा पापुनाति [(१] तत होति अफस्मा तेन बचनंतिक अंन जज हु जने दषिय 
बंध पलिकिलेस पि पापुनाति [(२] तत होति अकर्मा ति तेन बधनंतिक अन्‍्ये चबगे बद्ुक 


दुखीयति [१२] तत इछितविये तु्फेदि किति मर्श पटिपादयेमा ति [१३] इमेंदि चु जातेहि नो संपटिपजति इसाय आसुलापेन 
चेद्यति [१३] तत नुफेद्दि इछितये किति मझ पटिपातयेम [१४] इमेंदि जातेद्दि नो पटिपजति इसाय आसुलोपेन 


निद्लियेन तूलनाय अतावृतिय आलूखियेन किल्मधेन [१४] से इक्तितविये किति एते जाता नो. हुवेबु ममा ति [१५] 
निठूलियेन तुलाय. अनाधुतिय आलस्येन किल्मथेन [१५| देव इछितविये किति मे एसानि जातानि नो हेयू ति [१६] 


पए्तस च सबस मूले अनाखुलोपे अलतूलना च[१६] नितियं ए किलंते सिया न ते उगछ 


सबवस खु इयं मूले अनासुछोपे अतुछता च [१७] वितेय एये किलंते लिय'''संचलितु उथाया 

संचलितबियें तु घटितविये. एतविये या [१७] द्ेवंमेवब ए दखेय तुफाक तेन बतविये आनेने देखत 
संचलितव्ये तु चटितविय पि एलबिये पि नीतिय॑ [१८] एवे 530 आन॑ने णि्षपेतविये 
हेव॑ च हेवे थे वेबानंपियल अचुसधि [१५] स॑  मद्दाफछे ए तस संपटिपाद महा-अपाये असंपटिपति [१८] 


हेय॑ हेष॑ सर देवानंपियल अचुसथि ति[२८] एते॑. संपटिपातयंत महा-फले होलि असंपटिपति महापाये हंति [१९) 


विपटिपादयमीने हि. एवं नथि स्वगस आलूछधि ना लाआधि [१९] दुआहले हि. इमस कंमस में कुते मनों अतिलेके [२०] 
विपटिपातयंत नो स्वगआलधि नो लाजाधथि [२०] दुभाइले णतस कंमस स में कुते मनो अतिलेके [२१] 


संपटिपजंमीन च्य एल स्वर्ग आलाधयिसलथ [२१] मम ले आननियं एद्थ [२२] इयं थे लिपि तिसनखतेन 
एतं संपटिपजमीने मम च्च आतननेय॑ एलथ [२२] स्वगं च आलाबयिसथा [२३] इय॑ चा छिपी अनुतिल 


सोतविया [२३] अंतरला पिच तिसेन खनलि खनलि परकेन पि सोसविय [२४] हेघ॑ थे कलंत॑ तुफे चधथ 
सोतचिया [७४७] अछा पि खनेन सोतबिया एकफेन पि [२०] “““-“-०** मभीने चधथ 


संपटिपादयितवे. [२५] एताये चर अठाये इये लिपि लिखित हिंदू एन. नगल-वियोदालका सस्थतं समय युजेबू ति' '**** 
तये [२६] ताये थे अठाये इयं लिखिता लिपी एन. महामाता नगलक सस्व्त समय एत॑ युजेयु ति एन 


शि० अ० ] २१५ [तुलनात्मक पाड 


चौं० 


जौ० 
बी 
जौ० 
घो« 
ज्जौ० 
घो० 
जोर 
मम 
जी 


नस अकस्मा पलियोथे व अकस्मा पलिकिलेसे य नो सिथा _ति [२६] एताये वर अठाये हक॑'''मते पंचसु पंचसु 
मुनिसान ञ्र ने पलिकि न 4७० [२७] # ९ ००० ३१९५ ९००३ ०+० ये! ० ००००० ० ००० *“*पंचसु पंचसु 
बसे निम्नामयिसामि ए अललसे अंडे सबलितालंभे दोसति प॒तं अं जानितु'''तथा करूंति 
वसेध्ु अनुसयामं निश्नामयिसामि मद्यामातं अचंड अफलुसं त 


अथ मम अनुसथी ति [२७] उजेनिते पि चु कुमाले एताये थ अठाये निश्नामयिस' ' 'हेव्सिमेय यगं नो थे अतिकामयिसति 


(२८] # 82६7३ 3 ७ क) ७ 8. 6४४ पि कुमलि शत है «३ ३) (+ ७७५ कक अंक मयि की ...3 ४४४ हुं जे ४२785 ४2% #४ ४ ४:६, ४४ हक जे २ जे हे 4 ह:+ 64७ 
'तिनि बसानि [२८] देमेव तखसिलाते पि [२०] अदा अ''' ते महामाता निखमिसंति अनुसयानं तदा अद्यापयितु अतने 
७ (व: 0 ०४ ८२६ ४४% है 6६ [२५९] > २०००० ००० ००० » छाते अब [३०] >००ग००००० बसनिक अब अनुसयात निखमिसंति अतलने 
कंमं एसें पिजानिसंसि त॑ थि तथा कलंति अथ लाजिने अनुसथी ति [३०] 
फंपं न] यितु' 86 ००० ००१३१ ००० ०१० ०० ० हब पि तथा कलंति अथा ह्ग्ब [३१] 
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चो० 
ञ्ो० 


घोौ० 
जौ० 


चौ० 
जो० 


घौं० 
जौ० 


घौ० 
जो० 


चो० 


जौ० 


घो० 
जो० 


घौ० 
जौ० 


चौ० 
जो० 


घो० 
औ० 


धो० 
औो० 
जो० 


आऔो० 
जॉ० 


2५ 
चघा० 


औ० 


चौ० 
जोौ० 


चौ० 
जो० 


द्वितीय एथक्‌ शिला अभिलेस् 
देवानंपियस वचनेन. तोसलियं कुमाले मद्ाामाता चर यतविय [*] अं किछि देखामि हक॑ ते ह**"४*: 
वेबानंपिये हेवं आह[१] समापाय॑ महमता लाजा-बयनिक वतविया [२] अं किछि दखामि हके ने इछामि 


दुबवालते व आलतेहं [२] एस चर में मोख्य-मत दुबवाला पर्ताल अठसि अं तुफेख 
हक॑ किति क॑ कमन पटठिपातयेहं दुवालते चर आलमेई [३] एस चर में मोखिय-मत दुबाल पएसस अथस अं तुफेसु अचुलथि 


मर्मा3ई]) अथ पज़ाये इछामि हक॑ किति सेन द्वित-छुखेन दिदलोकिक-पाललोकिकाये युजेवू ति 
[७] सघ मुनिसा मे पजा [५] अथ पजाये इछामि किति में सवेणा हित-सुखेन युजेयू ति हिदडलोगिक पाललोकिकेण 


नहर: [५] सिया अंतानं अधिन्िितानं ७-छंदें खु लाज अफेस'*' [६] ““ 'मध इछ मम अंतेखु 
हेवंमेत मे इछ सव-मुमिसेतु [६] सिया अंतानं अविज्नितानं कि-छांदे सु लाजा अफेसू ति [3] एताका वा मे इछ अंतेसु 


'' पापुनेषु ते इसि देवानंपिय'* अनुविगिन ममाये हुबेयू ति अस्वसेप्तुच खुखंमेय लट्टेबु ममते 


पापुनेयु लछाजा हेवे इछति उठुविगिन हवेयू ममियाये अस्वसेयु तर में खुखंमेधघ च लह्ेयू ममते 
ना दुख देयं'' 'डनेतू इति लमिसति ने देवानंपिये अफाकाति एचकिये खितवे मम निमितं य 
नो ख॑ हेवं व पापनेयु खमिसति ने लाज़ा ए सकिये खमितवे मम निमितं 


च धंम॑ चलेवू दिवलकोक परलोक॑ च आलाधयेवू [9] एतसि अठसि हक अनुसासापति तुफे 
सच घंम॑ खलेयू ति हिदलोगं च पललागं च भालाघयेयू [८] पएताये च अठाये हक तुफेनि अनुससामि 


अनने प्रतकेन हक॑ अनुसासितु छंद च बेदितु आ हि घिति पर्दिणा नर ममा अजला [८] से देव॑ कट 
अनने एतकेन हक॑ तुफेनि अनुसासितु छंद च वेदितु आ मम थधिति पर्टिगा च अचल [९] स हेव॑ कट 


कंमे चलितविये अस्थास '*“** इच तानि पएन पापुनेव्‌ इति अथ पिता तथ दवेवानंपिये अफाक अथा च 
कंमे खलितविये भाखासनिया च॑ ते एन ते पापुनेयु अथा पित हेव॑ ने छाज़ा तसति अथ 


अतान॑ हें वेवानंपिये. अनुकपति भफे अधा सत्र पञञा 
अताने अलुक्पति हेथ॑ अफनि अनुकंपति. अथा पञ्ञा 
टदैखं मये देवानंपियस [९] से. हक॑ अनुसासितु छंदं चर वेदितु तुफाक देखाधुतिके 
देव॑ मये छाजिने. [२०] तफेनि हक॑ अलालित छंई थे वेदित आ मम घिति पर्टिना था अचल सकल-देंसा-आयुतिके 


होसामि पताये अठाये [१०] पटिबछा हि तुफे अस्थासनाये द्वित-सुखाये थे तेस दिदलोकिक-पाछछोकिकायें [११] 
होसामि एसलि अथसि [२१] अल हि नुफे अखासनाये हित-सुखाये व तेस॑ हिदलोगिक-पालकोकिकाये [१२] 


हेथ॑ व कलंतं तुफे स्व्गं अलाधयिस्रथ मम चर आननियं एद्थ [१२] एताये थे अठायें इय छिपि लिखिता डिंद एम 
हेवय॑ थे कलूंत॑ स्वगं थे आलाघयिसथ मम च आननेय॑ एसथ [१३] एताये चर अथायें इयं लिपि लिखित हिंदू एन 


मद्दामाता स्वसतं सम युजिसंति अस्वासनाये. धंम-चकछनाये चर तेस अंतानं [१३] इयं व लिपि अजुचातु मास 
महामाता सास्वतं सम॑ युजेयू_ अस्थासनाये चर धंम-चलनाये च अंतानं [१४] द॒यं ये लिपी अलुयातुमास 


तिसेन नखतेन सोतविया [१४] काम धु खणसि खनसि 'अंतछा पि तिसेन पक्केन पि 
खोलविया तिसेन. [९५] अंता पि ला सोततरिया खने संत एकेन . पि 


सोतचधिया [१५] देव॑ कलंतं तुफे खघथ  संपटिपादयितथे [१६] 
सोसविया [१६]  हेथे श्र कफलूतं॑ चसधथ  संपटिपातवितधे [१७] 





रू० ८ रूपनाथ 


स० > सहसराम 


बै० > बेराट 


मा० 5 मास्की 
ब्र० > ब्रह्मगिरि 


सि०८ सिद्धपुर 


लघु शिला अभिलेख 


संकेत सारिणी 
ज० 5 जटिंग रामे श्र ए० एरंगुडि रा० 5 राजुलमंडगिरि 
गु० - गुजरा गो० 5 गोविमठ 
अह० ८ अहरौरा पा० 5 पालकिगुण्डि सा० ८ सारनाथ 


प्र०.. सुधंणगिरीते अयपुतस महामानाणं चर बचनेन इसिलसि महामाता आरोगियं बतधघिया हेवे तर बतथिया [१] 
सि० सुबंगणिरीते अयपुतस महामाताणं थे वच्चनेन इसिलसि महामाता आरोगिय॑ वतविया [१] 


रू० दवानंपिये हव॑ 
स० देयानांपिये हेव॑ 


शे०  देवानांपिये 


भा० देवानंपियस असोकस 
ब्र०. देवाणंपिये.. आणपयति 
सि० देवानंपिये हेवं 
ज० [२] देवान' 
गु० देवानंपियस असोकराजस 


अंह० 


प्‌० दवानंपिये हयं 
गो० देवानंपिये देय॑ 


पा० 


रा० देवानंपिये देखा 


रू० सके [२] 
स० सुमि | [२] 
बै० उपासके [२] 
मा० ब्रुघ-दाके [२] 
सि० डपासके [३] 
ज््८ * ००० [३] 
गरु० शमि [२] 
अह० 

ए० उपासके [२] 
गो० उपालके [२] 
पा्‌० 

रा० “के [२] 

श्८ 


आह 


आह 
आइ 


द्व 


आह [१] 
हक 
आहा [*] 


[३] 
[२] 


890 


(१] 
[१] 


[१] 


यादि 
याढं 
याढ 


बाढ़ 
याद 
घाढ 
बाढं 
फ्कं 
बाहं 


सातिरकानि अढतियानि य य सुमि प्रकास 
0 “ यानि सबछटानि। [१] अं उपासके 
साति' 8 आक 5.. + 7 % ७0%  % वसानि य हक 
री अर्ढात ' 'नि बपानि अं सुमि 
अधिकानि अढातियानि वसानि य॒ हक 
अधिकानि. अदातियानि बसानि य॒ हक॑ 
०७ «४ ० ०७४०... + ००००० >्ढण [२] यू हक 
अदढसियानि संबछरानि '. पास 
साधिकानि ***'** *** ह य॑ हक 
सासिरेकाणि अढतियाणि बसाणि ये खुमि 


अधिकानि ले अ''* 


पकते [+] सातिलेके चु 
पलकंते [१] सबछले 
नग्न सिरे « 
प्रकंते हुल॑ एक सबछरं [४] सातिरंके तु खो 
पकंते हुस॑ एक सबकछ” [४] सातिरेके तु खो 
्++ [४] हज 8 ब्डन ० ढक 'लिसेफे रन बहन 
साधिरे 
पलकते 
संबछर पकते २280  डड5:- ६5४ सातिरेक 
पकते हुस ' संबछरे सातिरेके 
संधकर. पते हुसे *' “''' खातिरेके 
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रू०  छवघछरे य सुमि इक॑ सघ उपेते यवादि अइ॑ 
स० साथिके। अं 

कै० भं ममया सप्रे उपयाते बाद थे 
मा० * “पि संघं उपगते उठ ४ * 
ब्र० संबहरे यं मया संघधे उपयोीते याढ॑ च 
सि० संबछरे यं मया संधे उपयोीते याढद॑ से 
कण ब्रण्ण यं छः या ७४... - अडह जे ७४ न्ह्ग न्न्ब ० 
गु० संयछर यच मे संघे याते तीअहं बाद च॑ 
अहद० 

ए्‌० सबछरे यं मया संघधे उपयि बाद च 
गो० यं मे संघे उपेति बाढ॑ च 
पा० 

र० पयाते याढ॑ च 
रू० कालाय जंबुदिपसि अमिसा देवा हुसु 
स० अंतलेन | जंबुदीपसि । अंमिसं-देवा । संत 
बैं० जंबुद्पसि अमिसा न दवेहि 
मा० जंबु''सि ये अमिसा. देवा डुखु 
ब्र०. कालेन अमिसा समाना मुनिसा जंबुदीपसि 

सि० कालेन अमिसा समाना मु जंबुद्‌' 

अप: जी हलक लक हे नि हल ली 

ग्॒ु० अंतरना अंबुदिपसि देवायंपियसल. अमिसं देवा संतों 
अह्द० अंतल 

प्‌ू० काठेन अमिसा मुनिसा देबेदि 
भो० बेलायं जंबुद्पिसि अमिसा देवा समाना 
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रा० कालेन 

रू० पकमलि हि एस फले [६] नो चर एसा महतता 
स० पल “ इय॑ फले [६४६] नो “' य॑ मदहतता थ 
बै० 'कमस पुल "ले. [६] ना हि एसे मदतनेव 
मा० [४] इय.. अठे 

ञ्र०. पकमस दि इयें फरले [७] ना दिय सकये 
सि० पकमस दि इये फले [७] नो हि इय सके 

जञु० '''* द्वि इयं ४: * कण + अं & 

गु० परकमस इयं फले । नो थे इये महतेनातिष 
अद्द० पलकमस न॒पि 

एू० पक्रमस हि एस फले न॒ महत्पनेघ 
गो० पकमस एस फले। णो हि इयं मदहतेणेथ 
पा० णो हि द्यं ९:९०: +हूं 
र० नो हि स्‍य॑ मद्त्पेनेष 
रू० पकममिनेना सक्रिये पिपुले 

स० पलकममीनेना बिपुले पि 
ब्ैे०'*कममिनेना बिपुले पि ' 
मा० घम-युतेन सके अधिगतचे [५] 
प्र० पकमि''णेन बिपुले 

सि० पा ' न बिपुले 

्छ 0 5 

गु० परकममीनेना चरमीनेना पानेसू संयतेना विपुले पी 


पकते 
«४५ ते 


[४] 
[४] 


[३] 
कह 
[५] 


परकंतेती आहा। पएतेना 
पलकऋंते । पतेन 

पकते । इमिना 
पकंते । इमाय॑ 


या 
पएतेन 
उपगते 
पकंते 
पकंते 


पुरे 
इधिना 
इमिना 


० > 


पक॑ते इमिना 


[५] 
५] 


मिसा कटा 
मिल देव कटा । 
मभिसिभूता 

मिसा वेवयेदि 
मिसा. देखेद्ि 


मिले देवा कटा 
मिस देखा कटा 
ते दानि भिसी भूता 
माणुसेद्वि दाणि मिसा 
माणुसे 


मुनिस्त 
कटा 


भूता 


पापाोनच 


खुदकेन 
पायतयवे । 


ख़ुदकेन 


खुदकेन 
महात्पेनेब पापोतवे काम तु खो खुदकेन 
म' 'नेव पापोतये काम तु खो खुदकेन 
चकिये 
सकक्‍ये 
सकिये 
चकिये 


चकिये 
चकिये 


पापोतवे । 
पापोतवे । 


खुदाकेण 
खुदफेन 
हे खुदकेन 
पापोतये खुडकेन 


सकिये । खुबाके 


आरोधवे. [७] 
आत्य वे । [७] से 
आलाधेतवे [७] 
दखितविये उड्ालके 
आराघेतवे 


आराधेतवे. [८] से 


किये 
च्फ्ये 
नहेव॑ 
सकक्‍ये 
सके 


कह 


यकिये र्ने 


आगधयितवे | 


[ शि० अ० 


इमाय 
६ ॥ 
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एतिय अठाय ये 
एसाये अठाये इय॑ 


बइम 
एतायटाय 
७ छक य 


इ्यं 
श्यं 


एताये अठाये इय॑ 


शि० ऋ्र० ] २१९ [ तुलनात्मक पाठ 
अह० पलकममीनेना विपुले पि स्थण सफये आलायेतथे । एताये... अठाये इयं 
प० प्रकममीनन सकिये विपुले आराधेतवे । पएताय. अठाय इर्य॑ 
गो० प्कममोणेन घिपुले पि चकिये स्वंगे. आगधयितवे | पएताये श्र अठाये इयं॑ 
प० “''मोणेण विपुले पि चकिये स्वग आर' | 

ग० ४: बिपू 827 कर डक बट डा... 9 कब अप सचे । प॒ताय॑ से अठाय 
रू०. साथने करें खुदका थ उड़ाला ये पकमतु _ति अता पि ऋ 
स० साथवाने। खुद्का थे उड़ाला ब्रा पलकमतु अंता पि चञ्र 
बै० ४ *' कि “का से उड़ाला या पलफमतु ति अंता पि स्व 
मा० अधिगछेया ति [६] खुदके ये डडालके थ बतबिय हेय॑ ये कलंत॑ 

द्र०. साधणे सावापिते “.. / महात्पा चर इसमे एकमेयु.. सि अंता चर में 
सि० सावणे स्ाथिते यथा खुदका थे महद्दात्पा च इसमे पकमेयु.. ति अता ता 
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गु० साथण | खुदाके चर उड़ारें था अंमं चरंतू यागं युज॑तू। अंता पि थे 
अद्द० खायने | खुदका थे उड़ाला व पलकमंतू । अता पि स 
ए० साथने साबिते। अथा खुदका महाघना द््मं पराकमवू । अंता तर. में 
गो० साथण। खुडका च उडारा च॑ पकमंतु सि. अंता पि चर 
प्रा० है) ४5६ च पक्रमंतु । 

रा० खावने साथिते । 2 '' ता चच 
रू०. जानंलु द््य पकरा ये किति चिरठितिके खसिया [८] इय हि अठे वि बढिसिति 

स० जानंतु। चिलठितीफे च्त्र पलाकमे. द्ोतु | [८] इयं च॑ श्टे वढिसति । 

बै० जानंतु तिं खिलटित कह है; «; पढे ० * 5 ४ 0, कर... कल 

मा० भवके से श्र लिफे चच 

ध्र०. जानेयु चिरठितीके सता इय॑ पक के इयं थे अठे बढिसिति 

सिं० “४ चिरठितीके सा इय॑ पकमे होति [९] ४ चढिसिति 

झअध 4 «६७५०» ० न ७०» ब्ढ्ण 88४ *० चर “दिस 

गु० जानंतू किंति च चिलथितिक्र घंम ला ४5 ४ ** ; ' 'खिति 

अह्द० जानंतू चिलटीतीके च्‌ पलकर्म. होंतु। इयं च् अठे चढिसति 

ए० जआानेयु चिरठितिका से श्यं. पकमे हीतु । श््यं अटे 

गां० आर्णतु चिरठिनिक च्‌ पकमे होतु । ड्यं अठे घढिसति 

रा० जानेयु चिरठितिक सच इय॑ पकम. हात। 

रू० विपुर च बदिलिति अपलियेना दियदिय चढिसत [९] हय थे अठे प्रविनिस 
स्ू० बिपुर्तक पि चर घढिसति दियाढिय अवरूचियेना दियढियं यदिसति ! [१०] इम च अठे पवतेसु 
बे० हें पि बढ़िसति न्न्न्न्न्ड. «००५०५ ०+० दियदिय॑ घढिसिति ही पड, जाल 5७७ रा 
मा० बढिसिति था दवियदिय द्वेंच ति 

प्राण थिपुर्ल पि ब्रा बढिसितति अवरधिया दियिढियाँ चढिसिति 

स्ि० घिपु०लं पि च बढिसिति आधा. यढियं चढिसिति 

ज्ञ० ००७ पुल पि है औ कप्कछ * ..ैै  +$»+«««- -.....॒._. +*+. “कं कह ३5% & यदढिय * ५००५ + ० 

गु० पएने वा धंभ॑ चर॑ अति यो 

भद्द० घिपुझं थि. न चढिसती | दियदढियं अबलचिया बढिखतसी 

पू० घिपुल पि च॑ बढ़ढिखिता अपरधिया. दियढियं 

मो० पिपुल्े तर. वबढिसति दियढियं पिथ घढ़िखिती सि 

पा० च॑ बढिखति दियदियं पिच “''*'** 

शा० वि जे ४ नि 

रू०. लेखापेत बाल्त. [६०] ड््ध य्च आथि साला-ठसे सिर।- 

स०  छिखापयाथा [११] य" घा अधि देता सिला-थंभा.. नत 


२८-क 


अशोकके अभिलेश ] 


रू० टंससि लाखापेतवव ते [११] 
स्० पि लिखापयथ ति 

सा० 

रू लुपषक. अह्दठे सबर 
सा० च तुफाक॑ आहाले सबत 
रू० ब्यूटेना. साधने 
स० हये चर सबने 

ब्र०. इय॑ चच सावण सावापित 
सि० इय॑ थे सावण '''*'* 
ज्ञ० इ' साथणे $ 5 ४४१ 
गु० इस च सायन 

अह० पस साथने 

प्‌० इसे चर साधने सावापिते 
गो० स 

पा० 

रा० जज. सावन. सावापिते 
रू० २०० ० द 

स० २०० कि दर 

छू०.. २४०० ० दि 

खि० २०० ० ६ 

ज्ञु०ण २०० ५० हु 

शुः २०० ९० ५ 
अहण २०० ५० ५ 

पु० २०० बा दे 

गो० २०० ५० दर 

पा० 


को 


शा[० २०० ० 


२२० 


एतिना से बयजनेना. यावंतक 


[८] आदबले 


विवसेतवाय ति [१२] 


विवासयाथ तुफे.. एतेन.. वियंजनेन 
कटे. [१३] 
विद्युधेन 


व्यूथेन 


दुबे. सपना लानिन्‍न्सता घि७छुथा 


लेन 
विदुर्थेन 
घिल्युथेन 
व्युथेन 
घध्ग त्रु घे (० ५ 


दुवे. संपना लाति सते 


प्यूधेन 


सतत विवासा त [१४] 


[१२] 
[१२] 
[१२] 


से बं थे चुधघधस सलीले आछाठढे त्था 


ति 


[_ शि० ० 


टो० 
ख० 
ने० 
शाप्र० 
प््० 


राम० 


ढो० 
खफ० 
ने० 
राम० 


देवानंपिय 
देवानंपिये 
देखानंपियें 
देवानंपिये 
वेयानंपिये 


घंम-लिपि 
धंम-लिपि 
घंम-लिपि 
धंप्र-लिपि 
धंप्र-लिपि 


पलीखाया 
पत्गीखाय 
पलीखाय 
पलीखाय 
पलीखाय 


अनुसथिया 
अन्लुस,थय 
अज्ुसधिय 
अनुलधिय 
अनुस्थिया 


उक्षासा या 
उकसा चर 
उकसा सच 
उक्रता अत 
उकला च॑ 


समादपयितये 


समादपयितयपे 
समादपयितये 


समादपयितवे [५] हेमेय 
समादपयितबे [५] देंमेत्र 


स्तम्भ अभिलेख 


संकेत सारिणी 
टो० > देहली-टोपरा नं० - लोरिया-नंदनगढ़ प्र० > प्रयाग-कोसम 
आ० > लोरिया-अरराज राम० > रामपुरवा मे० ८ देहली-मेरठ 
प्रथम अभिलेग्व 

पियदर्ति छाज् हेंव॑ आह [१] सइवीसति-वस-न्अभिसितेन में हय॑ 
पियदलि लाज देव आह [१] सइवीसति-वसामिसितेन मे इय॑ 
पियद्सि छाज हेवे आह [१]  सइुधीसति-बसामभिसितेन मे. इय॑ 
पियद्सि छाज हेंव आह [१] सइवीसति-खसामिसितन मे इयं 
पियदसी लछाआ हेवे आहा [१] सइयीसति-वसामसिसितेन मे इयं॑ 
लिखापिता [२] हिदत-पालते. दुसंपटिपादये. अंनन अगाया. घंम-कामताया 
लिखापित [२] हदिद्त-पालते. दुखंपॉटपादयें. अंततः. अगाय घंम-कामताय 
लिखापिल [२] हिद्त-पालते. दुखसंपटिपादये अंनत. अगाय घंम-कामताय 
लिखापित [२] हिदत-पालते  दुखंपटिपादये अंनत. अगाय धंम-कामताय 
लिखापिता [२] दिदत-पालते.. दुसंपटिपादये अंनत अगाय घंम-कामताय 
अगाय सुसूसाय अगेन भयेना अगेन उसादेना [३२) एस चु खो 
अगाय सुसूसाय. अगेन. भयेन अगेन उसाहेन [३] एस चु सखरो 
अगाय खुखूसाय अगेन. भयेन अगेन उसाहेन [३] एस घछसु स्रा 
अगाय सुखूसाय अगेन भयेतव अगेन उसाहेन [३] एस चु खो 
अगाय सुखूसलाय अगेन भयेन अगेन उसाहेन [३] एस सु खा 
घंमापेखा धंम-कामता था खुबे सुथे बिता वढीसति चेचा [४] पुलिसा पि चर मे 
घंमापख धंम-कामता व खुबे ख॒ुबे यढढित घढिसति चेव ॥ ४७४] पुलिसा पि मे 
घंमापेख  घंम-कामता थच सुबे खुबे चवढित यवढिसति चेव [४] पुलिसखा पि मे 
घंमापेज घंसम-फामता थ॑ खुधे स॒ुथे धघढित घढिखति चेष [४] पुलिसा पि मे 
घंमापेखा घंम-कामता थे खुबे खुबे चिता बढिसति चेवा [४७] पुलिसा पि मे 
गेवया था भमझिमा या अनुविधीयंती संपटिपाद्यंति था अल चपलं 
गेवया ल॒ मश्नमिमा थे अनुविधीयंति खंपटिपादयंति च अरे चपल॑ं 
गेवया अ मझ्िमा अन्‍्ञ अलनुविधीयंति खंपटिपाद्यंति से अल चपल 
गेवया थे मप्षिमा ले अलजुविधीयंति सखंपरटिपादयंति चर अल चपल 
गेबया व मक्षिमा च अनुविधीयंति संपटिपादयंति शत्र अं चपलं 
] देमेवा अंतनमहामाता पि [५] एस द्वि विधि या इय धंमेन 
[५] हेमेव अंत-महामाता पि [६] एसा हि. विधि या इये घंमेन 
[५] देमेव अंत-मद्ामाता पि [छ] एसा हि विधि या इये धंमेन 

अंत-मद्यामाता पि [६] एला हि. विधि या इये धंमेन 

अंत-मद्दामाता पि [६] एसा हि. विधि या इये घधंमेन 


अगाय 
अगाय 
अगाय 
अगाय 
अगाय 


मम 
मम 
मम 
मम 
मर 


अशोकके अभिलेश ] 
टो० पाछमा धंमेन 
मे पी] चधंमेन 
आअ० पालन धं॑मेन 
नं० पालन धंमेन 
शाम० पालन घंमेन 
प्र०. पालन पघंमेन 


विधाने 
विधाने 
विधाने 
विधाने 
चिधाने 
विधान 


घंमेन 
च मे हक 
धंसेन 
घंमेन 
घंमेन 
घंमेन 


सुखियना 
सुखी यन 


खुखीयन 


खुखीयन 
खुखी यना 


अंमेन 
घंमेन 
घंमेन 
घ॑मेन 


चंमेन 


२२० 
गोती 


गोती 
गोती 
गाती 
शुति 


ति [७] 
स्व [5] 
ति [७] 
वि [७] 
ति [७] 
तिय [७] 


स्त० अ० 


स्‍त० अ० ] २२३ 
दिलीय अभिलेख 

टो० देवानंपिये पियदर्लि छोज हेवे आद्ा [१] घंमे साधू किये छु अघंमे 
मे० देखानंपिये पियद्सि लछाज हेवे आ'' [१] थंमे साधु किया “' “में 
अ० वेघामंपिये फियदसि लाज हेये आह [२] घंमे साधु किय॑ चु चंमे 
नं० देवानंपिये पियद्सि लाज देखे आह [१] घंमे साधु किय चु घंमे 
राम० देवानंपिये पियद्लि लाज हेषे आदह्ू [१] घंमे साधु किये सु घधंमे 
प्र० देखानंप्यि पियद्सो लाजा हेवे आहा [१] धंभे साधु किये चु घंमे 
टो० अपासिनथे बड्ु कयाने दया दाने सचे सोचये [३] च्खु-दाने 
मे० अपासिनवे बहू कयाने दया दाने से सोचये है] खखुदाना 
अ० अपासिनये बहु कयाने व्यय दाने सचे साजेये ति [३] चखुनाने 
नं० अपासिनवे बहु कयाने देय दाने सच्चे सोचेये ति [३] चख्ुनदाने 
राम० अपासिनने बहू कफयाने द्य दाने सच्चे सांचेये ति [२] चखुनदाने 
प्र० अपासिनथे यह कयाने दया दाने सच्चे खोचये [१] चखु-दाने 
टो० चहुथिये दिने [४] दुष्रद-चतुपदेस पसि-धालिचलेख विविधे में भडुगदे 
मे० बहुथिये पदिने [४७] दुषपद-खतुपदेखु पस्ति-यालियलेखु जिविधे मे अजुगहे 
अ० बहुबिघे दिन [४] दुपव-चतुपदेसखु पस्ि-धचालियलेसु विषिधे मे अनुगई 
नं० बहुविधे विने [४] दुषपद-चतुपदेस पसि-वाल्चिलेस विषिधे मे अनुगहे 
राम० यहुविथे दिने [४] दुपद-चतुपदेस पसि-वालिचलेसु विविधे मे अजुगदे 
प्र० बहुधिथ दिने [७] उुपद-चतुपदेसु परखि-पालिखिलेसु विविधे मे अनुगहे 
टो० पान-दखिनाये [५] अंनानति पि ञ्ररमें बहड्चनि कयानानि कटानि [६] 
मे० पान-वखिनाये [०] अंनानि पि लत मे बहनि कयानानि कटानि [६] 
अ० पान-दखिनाये [५] अंनानि पि व में बहति कयानानि कठानि [६] 
नं० पान-दखिनाये ५] अंनानि पि ख मे बहनि कयानानि कठानि [६] 
राम० पान-दखिनाये [५] अंनानि पि लता में बहनि कथयानातनि कंटानि [६] 
प्र० पान-द्खिनाये [५] अंनानि पि ले मे बहनि कयानानि कंठानि [६] 
खो० अठाये इये धंम-लिपि लिखापिता हेवं अलुपटिपजंतु. चिलं-थितिका 
में० अठाये इये धंम-लिपि लिखापिता “ अलुपटिपजंतू चिलं-थितिका 
आ० अठाये इशये धंम-लिपि लिखापित हेवं अलुपटिपअंतु. चिलंथितोका 
न॑ं० अटठाये इये धंम-लिपि लिखापित हेथे अलुपरिपजंतु. चिलं-थितीका 
राम० अठाये इयें धंम-लिपि लिखापित हेवे अनुपटिपजंतु चिल॑-थितिका 
चर० अठाये इये धंम-छिपि लिखापिता देथें अनुपटिपजंतु बच्िल-ठितीका 
झो० ति [७] ये च हेव॑ संपरिपजीसलति से खुकर्ट कछती ति [<] 
मे० ति [७] ये थ “ ““***' सति से खुकट कछती ति [८] 
ध० सि [७] ये थ॒ हेवे संपटिपजिलति से खुकर्ट कछलि ति [८] 
नं० ति [७] ये सच देव संपटिपज्िसति से सुकट कछति [<] 
राम० ति [७] ये सच दहेथे संपटिपजिसति से खुकूट कछती ति [८] 
प्र». ति [७] ये चल हेथे संपटिपजिसति से खुकट॑ कछती ति [<] 


कक्क्ककक आअंब्रो#कओंओ 


4४ 2! ७४/ &/ ४ |! 


(शि 
[२] 


[२] 
[२] 
[२] 
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[ तुलनात्मक पाठ 


अशोकके अभिलेख ] ५२७ [. सत० ॥० 


तलीय अभिलेसव 
ठो० देवानंपिये पियदरलि छाज द्वेघं अहा [१] फयानंमेव देखति इयं में कयाने कटे से [२] 
मे० देयानंपिये पियद्सि लाज हेये आहा [१] कयानंमेच दे'*' “४ “' कयाने कटे ती [२] 
अ० देवानंपिये पियद्सि लाज हेवे आह [१] फयानमेथ देखंति इय में कयाने कटे ति [२] 
नं०  देधानंपिये. पियदसि छाज हेव॑ आदर [१] कयानंमेष देखंति इयं में कयाने कटे ति [२] 
राम० देघानंपिये. पियद्सि छाज हेवे आह [१] कयानंमेब देखंति इयं में कयाने कटें ति [२] 
प्र० वेधानंपिये पियदसी छाजा हेवये आहा [१] कयानमेथ देखति इये में कयाने कटे ति [२] 


पापे कटे ति ह्यं था आसिनथे नामा ति [३] उदुपटिवेखे 
पापे कटें ति इयं व आसनवे नामा ति [२] दुपटिवेखे 
पाप कटे ति इयं थे आलसिनवे नामा ति [३] उहडुपटियेखे 
पापे कटे ति इयं थ आसिनये नामा ति [३] उदुपटिवेखे 
पापे कटे ति इयं व आसिनये नामा सि [३] इुपटिवेखे 
पापके कटे ति इयं £व£ आखसिनवे नामा ति 


डो० नो मिन पापं देखलि इहयं 
मे० नो मिना पापं॑ देखति इहसयं 
अ० नो मिन पापं देखंति इयं 
नं० नो मित्र पापं देखंति इयं॑ 
राम० नो मिन पापं देखंति इसयं॑ 
प्र०. नो मिन पापकं देखति हसयं 
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पसा [४] हेवं खो एस देखिये [५] इमानि आसिनव-गामीनि नाम 
खो एस देखिये [५] इमानि आलिनव-गामीनि नाम 
स्रें एस वेखिये [५] इसाति आसिनव-्गामीनि नामा लि 
स्व एस देखिये [५] इमानि आसिनव-गामीमसि नामा ति 
स्रो एस देखिये [५] दमाति आसिनव-गामीनि नामा ति 


झो० ष्घु स्षा 
में० छु लो एसा [5४] होेय॑ 
अ० सु खो एस [४] हेव॑ं 
नं० सु ख्रो एस [४] हेव॑ 
राम० यु खो एस [७४] देव॑ 
सतह 


बय वय (4 ८4 (4 


डिये 


दो० अथ रचा निहुलियिे कोथे माने इस्या काछेन व हक मा पलिमसयिसं [६ 

मे” अथ चंडिये निन्वलिये कोथे माने इस्या कालेन थे हक॑ मा पलिभसयिस [६] 

अ० अथ चंडिये निद्वलियि कोधे माने इस्थ फाोलेन थ हक॑ भा पलिभसयिसं ति [६] 

नं० कयथ चंडिये निदुलिये कोथे माने इस्प कालेन थ इक मा पलिभमसयिसं ति (६] 
य 


राम० अथ  चंडिये निटठलिये कोध माने इस्य कालेन हके मा पलिभसयिसं [६] 
टो० एस बवाढ देखिय [७] इये मे हिद्तिकायें इयंमन में पालतिकाये [८] 
मे० ४ याौहं देखिये [७] इये में हिदतिकाये इहय॑ मे पालतिकाये [८] 
अ० एस वाद देखिये [७] इये में हिदतिकाये इयंमन में पालतिकाये सि [८] 
नं० एस बाएं देंखिये [७] हुये में हिदतिकाये द्यंभन में पाछतिकाये ति ([<] 
राम० एस वाह देखिये [७] इये में हिंदतिकायें इयंमन में पाछतिकायें लि [<] 


स्त० भ० ] श्श्ष [ तुलनात्मक पाठ 


चतुथ अभिलेख 


डो० वेबानंपिये पियद्ूसि लाज देव आहा [१] सइत्रीसति-वस-भभिसितेन मे इयं धंम-लिपि लिखापिता [२] 
अ० देवासंपिये पियद्र्लि लछाज़ देवे आह [१] सड़ब्ीसति-यसामिलखेतेन में हये घंम-लिपि लिखापित [२] 
नं०  देघानंपिये पियद्ससि लछाज हेवे आह [१] सद॒वीसति-बसामिल्ितेन में इमं धंम-लिपि लिखापित [२] 
राम० देखान॑पिये पियद्सी छाज हेवषं आद [१] सड़वोसति-बसाभिसितेन में हयं धंम-लिपि लिखापित [२] 


दो० लतूका मे बहतु पान-सत सदसेउजु जतले आयता [३] तेघ॑ ये अभिद्वाले या दवंडे था अत-पतिये में 
अ० छलजुका मे बहुघु पान-सत-लदसेछ्ठु जनलि आयत [३] लेख ये अभिद्ांठे ये दंडे थे अत-पतिये में 
नं० ऊजूका में बहुखु पान-सत-सदसेखु जनसि आयत [३] तेसं ये अभिद्दाले बयब दंडे व अत-पतिये में 
राम० रूजूका मे यहसु पान-सत-सहसेसु जनसि आयत [३] तेसं ये अभिदेडे य दंडे व अत-पतिये में 


टो० कटे किति लूजूका अस्थथ अमोता कंम्रानि पयतयेवू जनस जानपदसा हित-छुम्ल॑।ं उपवहयू अनुगद्विनेशु 
अ० कटे किति लजूक अस्वथथ अभीत कंमानि पवतयेवूं ति जनस जानपदस हित-सुखं उपदद्येधु अनुगदिनेयु 
नं० कटे किति लजूक अस्थथ अभमीत कंवानि पवतयेवूं ति जनस जानपरस हित-छुख उपदहेवू अनुगद्दिनेश्रु 
राम० कटे करिति लजूक अस्वथ अभीत कंसानि पवलयेवू ति जनस जानपद्स द्वित-छुखं उपदद्देवु अनगहिनेधु 


दो० था [४] खुखीयन-दुखीयन॑ जानिसंसि धंम-युतेत ये पवियोबदिसंति जन जानपद किति हित 
अ० छा [४] खुल्तीयन-दुखीयम॑ जानिसंसि धंम-युतेत ये वियोवदेखंति जन॑े जानपर्द किति दिदतं 
मं० जे [७] खुखीयन-दुखीयन जानिसंति धंम-युतेन तर पियावदिसंति जने जानपद किति हिदसं 
राम० से [४] सुखीयन-दुखीयन जानिसंति घंम-युतेन थे वियोवद्सति जन जानपई  किति हिदतं 


टो० पालतं थे आलाधयेवूं ति [५] ल्जूका पि लघंति पटिचलितवे मं [६] पुलिसानि पि 
अ० पालतं॑ थय आलाधयेतु ५] लजूका पि रूघंति पटियलितवे मं [६] पुलिसानि पि 
नं० पालतं थे आलाधयेवूं ति [५] लछजूका पि लघति पटिचलितवे मं [६| पुलिखाति पि 
राम० पालत॑ व अलाघथयेवूं ति [७५] लजूका पि छूघंति पटिचलितवे मं [६] पुलिसानि पि 


ऋजमाआऊआकअ अययमअ॥ 


टो० छंंदुनानि पटिचलिसंति [७] ते पि थ॑ कानि घियोयदिसंसि येन मं लजूका चघंति आलाधथय्रितवे [<] 
मे० 76 **' "क चधंति आलाधयितये [८] 
अ० छंदंनानि पटियलिसति [७] ते पि ले कानि वियोवदिसंति येन मं लजक चघंति आलाथयितये [<] 
नं०  छंवंनानि पटिचलिसंति [७] ते पि व कानि विश्ोवदिसंति येन मं लूजूक चघंति आलाथयितबे [८] 
राम० छंदंनानि पटियलिसंति [७] ते पि तक फानि वियोवदिसंति येव म॑ लजूक चघंति आलाथगितथे [८] 


टो० अथा हि पजं वियताये थातिये हिसिजितु अस्वये होति वियत घाति चघति में पञं सुक्ष 
मे० ** **: अस्व्थ दोति विय न] न] ब्न 
अ० अथा हि पं बियताये घानिये निसिजितु अस्थे होति बियत धाति चघ्रति में पं सुख 
नं० अथा हि पजु पियताये चातिये निसिजितु अस्वथे होति वियत थाति चधति में पज॑ं खुखं 
राम० अथा दि पञं बियताये घातिये निसिज्ञितु अस्वथे द्वोति वियत धाति चधति में पर्ज॒ सुख 


दो० पलिद्दटये हेथ॑ ममा लजूका फटा जानपदस हित-सुखाये [९] येन एसे अभीता अख्वथ संत 
मे० लिहय्वे हेव॑ ममा लजूक ' “**'*' ये [९] येतव एगे अम्ोता अस्थय सं" 
अ० पालइटवे ति हेव॑ मम लजूक कट जानपदस हिल-खुखाये [९] येन पते अभीत अस्थथा संत 
नं० पलिदट्ये _ ति हेतब मम लजूक फट  जानपदस हित-छसुखाये [९] येन पते अभीत अस्वयथा संत 
राम० पलिहटबे सि देव मम लजूक कट  जानपद्स हित-खुखाये [९] येन एते अमीत अस्थथा संतं 


टो० अधिमना कंमानि पचतयेवूं ति पएतेन मे लजूकान अभिदाले थ वंडे था अत-पतिये कडे [१०] इकछिनबिये दि 
मे० ''' *'' पचतयेवू ति पतेन में लजूकान॑ "''' **'** ** अत-पतिये कटे [१०] इछितदि” "' 
अ० अख़िमन कंमानि पध्तयेवूं ति फएतेन में लजुकाने अभिद्दाले ध दंडे व अत-पतिये कटे [१०] इछितत्रिये द्वि 
में० अधिमन कंमानि पषतयेवूं ति पतेन मे लजूकानं अभिद्दाले व वंडे थे अत-पतिये कटे [१०] इछितथिये दि 
राम० अविमन कंमानि पथतयेवू ति पतेन में लजूकान अभिद्दाले व दंडे व अत-पतिये कटे [९०] इछितविये दि 
प्र० '' कार्म अभिद्दाले था दंडे या अत-पतिये कटे [१०] इछितविये हि 


श्र 


अशोकके अभिलेख ] २२६ [ सत० झअ० 


टो० पसा फिंति वियोहालसमता था सिय दंड-समता या [११] अब  इते पि थे में आधघुति 
मे० *' ““'हाल्समता थल सिया वंड-सम “९... '' '*' '' में आवबुति 
कझ०. पस  किति पवियोहालसमता थे सिय दंड-समता थे [१९] आया इते पि व में आषुति 
में० एस कफिति वियोहाल-खमता थे सिय वंड-सलमता च [११| आधा इते पि ञत्र में आजुति 
राम० एप्स फिंति वियोहाल-समता च सिय दंड-समता थ [११] आया इते पि लत मे आइुति 
प्र». एस किति '''ल-समता च॑ सिया दंड-समता थे [११] आवब इते पि थ मे आधुति 
टो० बंधन-बघानं मुनिसानं तौलित-दंडानं पत-चधानं तिनि दिवसानि योते दिने [११] नातिका ब कानि 


मे 
मे० यंघन-बधानं मुनिखानं “४: ' ' धघानं तिनि दिवसानि मे योते दिने [१२॥ 

क्ष० बंधन बधान मुनिसाम॑ तीछित-दंडानं पत-चधान तिनि दिवलानि में योते दिने [१२] नातिका थ कामि 
नं०. बंधन-बघान मुनिसान॑ तीलित-दंडा्न पत-बंघधानं तितनि दिवसानि में योते दिने [९४] नातिका ब फानि 
राम० यंधन-बधान मुनिसान तीलित-दंडान॑ पत-यधानं तिनि विवसानि में योते दिने [१२] नातिका व कानि 


प्र०. बंधन-बधान॑ घुनिसान॑ तीलीत-दंडा्न पत-बचानं तिनि विषखानि योते दिने [९२] “का य कानि 

शो० निपम्चमपयिसात जीवबिताये तान॑ नासंत॑ या निम्मपयिता दान॑ दाईति पालतिकं उपधासं व कछंति [१३] इछा हि मे 
मे० '' पयिसांत जीघिताये तान॑े नासंतं था नि ति पाछतिक॑ उपधयासं था फक'''' [१३] हा 
अ० निश्चमपयिसंति जोबिताये तान॑ नाखंतं य निझमपयितवे दान॑ दाहंति पार्लातक॑ उपवास व कछंति [१३] दछा हि मे 
नं०  निञ्मपयिसंति जीबिताये ताने नाखंतं थे निह्मपयितवे दान दाहंति पालतिकं उपयासं व कछंति [१३] इछा हि में 
राम० निञ्चपयिसंति जायिताये तान॑ मासंतं थे निश्चपय्ितथें दाने दाहंति पालतिक उपवासं व कछंति [१३] इछा हि मे 
प्र० निम्मपयिसंतिं जीवताये तान॑ नासंतं था निश्चरययिता वान॑ दाहंति प,ल,तक॑ उपयासं वा कछंति [९४] “' दि में 
टो० देव निलुधसि पि कालघि पालतं आलाधयेवू ति [१४] 

मे० हेख॑ निलुधसि पि कालसि पालतं आहलाधघये' * स्फ 03, 

अ० हेवं निलुधसि पि कालसि पालतं आलाघधयेवू ति [१४] 

नं०. हेथ॑ निलुधसि पि काललि पालतं आलाचयेवू ति [१४] 

राम० हेवे निद्वसि पि काल्स पालत॑ आलाघयेवू ति [१४] 

प्र० देख॑ निल्रथसि पि कालसि पालत॑ आलाधयेथु [१४] 

थो० जनस सर घढति विचिधे धंम-चलने संयमे दान-सविभागं. ति [१५] 

मे० है घढति विधिधे धंम-चलने संयमें दान *'* जल. [१५] 

अ० जनस भर बढति विचिधे धंम-चलने सयमें दान-संविभागे ति [१५] 

नं० जनस चच चढति विधिधे भंम-चलने सयमे दान-सविभागे ति [१५] 

राम० जनस । घढति चिविधे धंम-चलने सयभे दान-सचिभागे ति [१५] 

पग्र० -. जनस थ यढसि विविधे धंप-चलने सयमे दान-सविभागे [१५] 
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अहा [१] सहवीसति-बस-अभिसितेन 
सइयीसति-बलाभिखितस 
सहवीसति-घधसामिलितस 
सइयवोसतमि-बलाप्रिलितेन 
सहुवी तति-घसामिसितेन 


नंदीमुखे गेलाटे 
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कफट-' के. पंन-ससे सिमले 


कानि 
फानि 
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कानि 
कानि 


झापतवियें [५] दावे अनठाये वा पिहिसाये था नो 
[५] दावे अनठाये या विद्विसाथें था ना 
झापयितविये [५] दाये अनठाये व चिट्टिसाये व नो 
झापयितविये [५] दाये अनठाये व विद्विसाये व नो 
धापयितविये [५] दावे अनठाये व विद्विसाये व नो 
शाप “कक हम ३," हाजइ:ज 
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ये पटिभोगं नो एति न च ख्ादियति [२] 
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टो० पंनड्स पटिपदाये धुषाये या अलनुपासर्थ मछे अवधियें नो पि विक्रेतविये [८] एतानि येबा 


मे० 


अ० 


पंनडसे पटिपदा 
पंनछस पटिपद 
२९-क 


भ्रयाये तु अनुपोसधं मछे अवधिये नो पि पिकेतविये [<] एतानि येथ 
घ्धाये थे अजुपोसर्थ मछे अवध्ये नो पि विक्रेतविये [८] एतानि येव 


नानि पव्ठका च 


अशोकक अभिलेख ] शर्ट [ सलण० अभ० 
नं० पंतव्ठल पटिपद घुवाये व अनुपोसथं मछे अवध्ये नो पि विक्रेतविये [८] पएतानि येष 
रास? पंनडल पटिपद॑ धघुवाये तर अलुपोसर्थ मछे अवध्ये नो पि विकेतविये [८] एसानि येत्र 
च्र्द पंचखद [] । ० न > 


टा० दि्थिलानि नाग-वनसलि केंबट-मोगसि यानि अंनानि पि जीव-निकायानि नो इंतवियानि [९] अठमी-पलाये चाघुब्साये 
मे” दिवसानि नाग-यनलि केघट-भोगखलि यानि अंनानि पि जीव-निकायानि ना हंतवियामी ९] अठमि-पखाये चाधुदसाये 
आअ० दिवसानि नाग-बनसि केघट-भोगलि यानि अंनानि पि जीव-निकायानि नो दंतवियानि [९] अठमि-पञ्राये चाबुद्साये 
नं० व्िवसानि नाग-वनखि केबट-सोगलि याति अंतानि पि जीव-निकायानि नो हंतवियानि [९] अठमि-पक्षाये चावुद्साये 
राम० दिवलानि नाग-अनसि क्रेवट-भोगसि यात्रि अंतानि थि जीव-निकायानि ना हंतवियानि [९] अठमि-पखाये चाघबुद्साये 


टो० पंनडखाये तिखाये पुनावखुने तीखु चातुमासीखु खुद्विसाये ग्रोने ना नीलखितविये अजक पएड़के सुकले प्‌ था पि अंने 
में” पंनडसाये तिसायें पुनावखुने तीखु चातुमासीसखु सुद्बिसाथे गोने ना नोलखितबिये अजदे एकके सूकले प्‌ वा पि अंने 
अ० पंनडसाये तिखाये पुनावखुने तीखु चातुमासीखु खुदिवबलाये गोने ना नीलखितविये अज़के पत्के सूकृके ए था पि अंने 
नं० पंनव्ठसाये तिसाये पुनाधर ने तीखु चातुमासीखु सुदिबसाये गोने नो नीलखितविये अजके पछके खकले प्‌ था पि अंने 
राम० पंनडसाये तिसाये पुनाथखुनें तीखु चालुंमासीसु खुदिबलाये गाने ना निलूखितबियें अजके एलकके खूकले ए वा पि अंने 


टा५ नीलखियति नो नीलखितबिये [१०] तिसायें पुनावसुने चातुंमासियें चातुंमास-पञलाये अस्वला गोमसा 
में” नीललख्षियात नो नीरूूखितथिये [१०] तिसाये पुनावसुने चातुंमासिये चातुंमाल-पाय अखसा गोनसा 
अ० मीलखियति नो नीलखितविये [१०] तिलखाये पुनाथसुने चातुंमालिये चातुंमासि-पलखाये अखस गोनखस 
नं० नीलखियति नो नीलखितवियें [१०] तिसाये पुनावलुन चालुंमासिये चातुंमासि-पखाय अस्बथ गोनस 
राम० नोछखियति नो नोलखितविये [१०] तिसाये पुनाथसुने चातुंमासियें खातुमासि-परवाये अखस गोनस 
कह ता 


दा० लखने नो कटपियं [११] याव-सडुवीसति-चस-अभिसितेन में एताये अंतलिकाये पंवबोसति बंधन-मोखानि कटानि [१२] 
मे” लछखने नो “ 'विये [११] याव-सडुब्रीसति-वस-अभिसितेन मे एताये अंतलिकाये पंनवीखति बंधन-मोखाति कटानि [१२] 
अ० लखने नो कटविये [११] याव-सइबीलति-वसामिसितस में एताये अंतलिकाये पंनवीसति बंघन-माखानि कटानि [१२] 
नं» छखने नो कटविये [११] याव-सबइुबीखति-बसामिसितेन में पताये अंतलिकाये पंनथीलति बंधन-माखानि कटानि [१२] 
राम० लखने नो कटविये [११] याव-सदुवीलति-वसामिसितेन में एताये अंतलिकाये पंनवीसति बंघन-माखानि फटानि [१२] 
प्र०«- छलखने नो कटाबये [११५] या' ' ' ' '.  *** “5 ६ ५  * 


स्त० अ० ] २२९, [ तुलनात्मक पाठ 
पष्ठ अभिलेख 

टो० देवानंपिये पियदूसि राज हेवे अद्दा [१] दुबाडस-वस-अभिसितेन में धंम-लिपि लिखापिता लोकसा 

अ० दियानंपिये पियद्सि लाज हेवे आह [१] वतुवाड्स-धसाम्रेसितिन मे बंम-लिपि लिखापित लोकस 

मं० देवानंपिये पियद्सि छाज हेव॑ आह [१] दुबाव्स-चसामिसितेन में घंम-लिपि लिखापित लोकस 

शाम० वेयानंपिये पियद्सि छाज हेये आह [१] दुवाडस-चवसामिसितेन में घंम-लिपि लिखापित कोकस 

च्र० पियि पियद्सी छा' :' है 74 28 हे 

ठा० हित-खुखाये से ते अपहटा त॑ त॑ धंम-चढ़ि पापोचा [२] हेवे छाकसा दित-खुख ति पटिवेखामि अथ 

अ० दित-सुखाये से त॑ अपदृट त॑ त॑ घंम-बढि पापोध [२] द्ेवे छोकस दित-छुखे ति पटिवेखामि अथा 

नं० दित-छुखाये से ते अपहट त॑ त॑ घंम-बढि पापोव २] हेवे लोकस हित-सुस्तरे ति पटियेखामि अथा 

राम० हित-खुखाये से ते अपहट त॑े ते घधंम-घढ़ि पापाव [२] देवें लोकल हित-खुखे लि पटिवेखामि अथ 

प्र० * ' ते '* '''ढहढि पा” [३] देवे छोकस हित-छुखे ति पाटिवेखामि अथ 

टा० इयं नातिसु हेवे पतियासंनेसख हेव॑ अपकटठेखु किम॑ कानि खुख अवहामी ति तथ जल विदद्ठाम [२] 

अ८ इये नमासिसु देव पत्यासंनतु देव अपकटठेसु किम॑ कानि सुख आबद्यामी ति तथा थे घिद्हामि [३] 

नं इय नातिसु देथें पत्यासंनेसु देव अपकटेखु किम कानि खुख आबद्यामी ति तथा चर विदद्ममि ] 

राम० इयं नासिसु हेवें पत्यासंनेछु ठेव अपकठेसु किम कामनि खुर्ख आवहामी ति लथा थे विदह्ममि [३] 

प्र« इयं *' * * 'यं पत्यासंनेसखु हेवं अपकठेसु किप्रे कानि ' ' * ९-४६ विदह्यामि [३] 

था० देमेया सव-निकायेसु पटिवेखामि [४] सवन्पासंडा पि में पूजिता विधविशय पूजाय [७] ए छज्ु इयं अतना 
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आअ« हँमेव सथ-निकायेंस पटियेखामि [७] सब-यासंडा पि में पूजित विधिधाय पूजाय [८] ए छु इयं अतन 

नं० हेमेव सब-निकायेसु पटिवेखामि [७] सकक्‍-पासंडा पि में पूज्चित विविधाय पूजाय ५] ए सु इय॑ अतन 

राम८ हेमेव सब-निकायेसु पटियेखामि [७४] सव-पासंडा पि मे पूजित विविधाय पूजाय [९] ए च्ुु इयं अतन 

प्र०. हेयंमेव सव”कार्येनु पटिवेखामि [४] सव-पासंडा पि में पूजिता विविधाय पूजाय [५] ए छु इये अतना 

शो० पचूपगमने से मे मोख्य-मते [६] सइुथीसति-वस-अभिखितेन में इयं घंम-लिपि लिखापिता [७] 

में०  पगमने से में मोख्य-्मते [६] खड “'' '  सितेन में इये चंम-लिपि छि'' “४ [७] 

आअ० पचुपगमने से में मुख्य-मुते [६) खसड़बीसति-धसामिसितेन में इयं धंम-लिपि लिखापित [७] 

नं० परचुपगमने से मे भोख्य-मुते [८] सइबीसति-बसाभिसितेन में इयें धंम-लिपि लिखापित [७] 

गाम० पचुपगमने से में मोख्य-मुते [६] खसइुबीसति-बलाभिसितेन में इयं धम-लिपि लिखापित [७] 

प्र० पशुपगमने से में मुख्यन्मुते [६] * '* * * * ' * ** “  लिपी रिखापिता ति [७] 
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भो, ४. १: ५. ३: ६. १: ८. १, जौ, ४. १; 
६३, १; टी, ७, ११. १५ 

अतिकातं शि, ४. १; ५. ३: ८. £ 

अतिकामयिसति धो, प्रथ, १, २४ 

अतिकतं शा. ४, ७; ५. ११; ६. १४; ८. १७; 
मान. ४. १२, ५. २१; ६. २६; ८. ३४ 

अतिक्रातं गि. ६. १ 

अतियायिक का. ६. 
६, हे 

अतियाक [_]न था. १३, ९ 

अलियोगे का. १२. ६; मान. २. ६ 

नअतिलेके घी. पथ, १. १६; जौ. पृ. १. ८ 

[अतुलना] जो, एथ, १, ६ 

अ [तू] लना थी, पथ. १. १२ 

अतेषु का. १३. ६ 

अतो था, ५. ११ 

अन्य शा, ८. १७, ९, १८, १९; १०. २२; १४; 
१३, १४; मान, ५, २०; ८. ३५; ९, ३, ४; 
१०, ११; १४, १४ 

अञ्न (-यजत्र) मान. २. ७, ८ 

अत्व-पषरड् मान. १२. ४, ५, ६ 

अत्थपषछ-भतिय मान. १२. ५ 

अत्वप्ण्ड-चंढि मान, १२. ९ 

अश दाह. ९, २० मान, ९, ७ 

अथ (> यथा) मान, २, ५, १२. २, ७; घी. 
पथ, १, २३. २६; २. ३; ७; जौ. प्रथ, १, 
३; २. ३, १०; टो, ३. २०; ६. ४ 

नअथ गि, १०,१; का. १०.२७ 

अथकंमे गि. ६.२ 

अथम्हि गि, ४,१० 

अथषा का. १४.२२ 

अथस मगि. ४.११; ९,६; १४.४: जो, 'थ. २.३ 

अश्य संसीरणा गि. ६.१० 

अथ संतीरणाय गि. ६.९ 

अथमा का, ४.१२, १३; ९.२६ 

अ] धस [7] जौ० पथ. २.१२ 

अथा (अथाय) गि, १२.९ 

अथा (> यथा) का. २.४; १२.३१, ३४; धौ, 
२.१; ३.२; (रथ. १.५; २.७, ८; जी, २.१; 
३.२; प्रथ, १.१२; २.१०; टो, ४.१०; भर, 
६.३ 


१७, मान. ४. १२; ६. २६; 


१९: भी, ६. ३; जौ 


आ० > लोरिया-अरराज 
कल० - फलकत्ता-बैराट 
का० > कालसी 

कौ०  कोशाम्बी 

गि० 5 गिरनार 

ज० > जटिंग-रामेश्वर 
ज्ञौ० + जोगढड 

दो० > देदली-टोपरा 
घो०- धोढी 


अभिलेख दब्दानुक्रमणी 
संकेत सारिणी 


नं० < लौरिया-नंदनगढ़ 

निग० ८ निगलछी सागर 

प्रथ० 5 पृथक्‌ धौली तथा जीगढ शि० ले० 
प्र० > प्रयाग-कोसम 

बरा० > बराबर 

बे >बेराट 

ब्र० > ब्रह्मगिरि 

मान० ८ मानसेहरा 

मास० - मास्की 


टिप्पणी---निम्नाकित सन्दर्भा में पहली सख्या अमिलेख और दूसरी पंक्ति प्रकट करनी है । 
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अ (#ूआ) का. १३. ६; शा. १३. ५; मान, 
१३, १, १० 

अ (न्‍्यत्‌) का. १२. २१ 

अअञ भान. ५. ९६ 

अर्श मान. ६. २० 

अं का. ५. १९; १०, २८; मान, ४. १७, १२. 
२; थी, ६. ३, ५; पथ, १. २, ३; २. १, २; 
जी, ६. ३. ५; पथ. १. १, २; २. १, २; 
स, १. २; बै. ३; मास, २ 

अंज्थ मान, १२. ४ 

अंध्था गि, १२. ५ 

अंधि शा, ८. १७ 

अंचे गि. ५. ५; ८. ५; शा. २.४; ५. १३; 
५१३. ४ 

अं] त शा. २. ३ 

अंतंल [अं] (अंतर्ल) थे. ७. १५ 

अंत-महामाता टो. १. ८ 

अंतर शा. ६, ६४ 

अतर शि. ४. १; ५, ३; ६. 
७; मान. 5८४११ 


अत का, ४. ९; ५. १४; ६. १७; ८. २२; था. 
४. १; ५, है; ६. ६; <. १; जी. ४. १; ६. 


१; ठी. ७, १२ 
अंतला धौ. प्रथ०: १. १८; २. १०; जो. पथ 
२, १५ 
अंदस्ठिकाये टो. ९. २० 
[सिंत] छेन स. २ 
अंता का. २. ४; जौ, २. १; स. ५; बै. ७; अ. ६ 
अंतान धौ, पथ. २, ४, १०; जो. पथ, २. ४, १५ 
-आ.] लिक धौ. पथ, १. ९; जो. पथ. १. ५ , 
अंतिक॑ सा, ६, ७. 
अंतिकिनि शा. १३. ९ 


8४, ८, *; शा. ४. 


अंतिय कस गि. २. २ 

अतियका गि. २. ३ 

अंतियाकल्ष शा, २. ४ भी. २. २; जी. २. ६ 
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अ [.|तियांगेना का. १३. ७ 

अंते धी. ६. २; जा. ६. २ 

अंत [ ]* मान. १३. १० 

[अ]त [ क]र न गि. १३. ८ 

अंतेकि [ने] का. १३. ७ 

अंतेबालिना त्र, १०; जे. १६ 

[भ|[त] जि |वा| लिन लि. १९ 

अंतर्सु था. १३. ८; मान. ११. ९ 

अंतेखु था. धथ. २. ४जा, ध्य. २. ५ 

अंधभ्र-पलिदशु शा, १३. १० 

[अ] भ-पारदुछु भि. १३. $ 

अंनंत (अन॒त) गि. ११. ४ 

अंनत भी. ६. ७; जां, ६. ७; टो. १. ३ 

अंनमनशा का. १२. २३ 

अनाने टो. ७,२७ 

अंनानि का. ४. १०; ८- २२; धो. ४. २, ८- रै; 
जौ, ८, १; गो. २. १४, ५. १४, ७.३० 

अनाये का, ३. ७, ९, २४; धो. ३. २, ९. २; 
जो, ३. २, ९.१ 

अंने का. २. ५; ४. २, ५. १५, १६, ८. २३; 5. 
२५; धां. ४. ४; ५. ४; ८५ $; ९. ४ प्रथ, १. 
९; जी, ४. ५; ९. ४; टो. ५. १७; ७. २७ 
प्र, रा. २ 

अंनेसु घी. ५. ७; टो. ७.२६ 

अंबा-कपिलिक अ. ५.३े 

अंबा कपीलिका गो. ५.४ 


में० > देहली-मेरठ 
रा० > रानी अभिलेख 
राम० > रामपुरवा 
रुम्सि० ८ रु/म्मनवेई 
रू० <: रूपनाथ 

शा०८ > शाहयबाजगर्दी 
स० > सहसराम 
सा० > सारनाथ 
सापा०- सापारा 


अंबा किपिलिका प्र० ५.२ 

अंबग्रान्यडिका प्र० ग. ३ 

अंबा बड़िक्या टो. ७.२३ 

अंमिस-[दि] बा (आमि०) स. २ 

अकरेन शा, १२. ४ मान, १२.४ 

अकलिक दा, ९.२० 

अकलिक मान, ९.७ 

अकस्मा धी. ४५. १. ९, २०, २१; जौ.धथ, १,४ 

अकाल लि] न का. १२.३२ 

अकालिक्य [.] का. ९.२६ 

अक्षति शा, १३.८ 

अखखस धो. ४थ, १.२२ 

अ [गर्भु] त [|] पुष॒षा का. १३.३७ 

>अगम था. १२, ७; मान, १२.७ 

अगाय टो. १. ४; अ, १.२ 

अगाया यो. १.३ 

अगि-फंघन [[ | मान, ४.१३ 

आंग-कंधा।न का, ४. १०; थी. ४.६ 

आग-खं घानि गि. ४.४ 

अगन गि. ६. १४; १०. ४; थी. ६. ७; १०, है; 
जी, ६. ७; टो, १, ४,५ 

अगंना का. ६. २१, १०.२८ 

अग्नभ्ुदि-सुशुषर शा. १३. ४; मान. १३.४ 

अग्नेन शा. १०, २२; मान, ६. ३९, १०.११ 

अग्ने नि] शा. ६.१६ 

अचंढ [.] जी. एथ. १.११ 

अरचि]ढ [] थी. ( थ १.२२ 

अल] यिक्त शा. ६.१४ 

अ चयि [क] शा. ६.१० 

अचयिके मान. ६.२८ 

अचल जौ, 7थ. २. ९.११ 

अछि गि. ९३.७ 

अछि (थि) मन अ. ४.६ 


नअथा टो. ७.२४ 

नुअ] थात बरा. ३.३ 

अथाय गि. ३.३:४.११, ५.९; ६.७; १२; १३.११ 

अधथाय गि. १.९, ११ 

अथाये का. ४.१२; जौ, पथ. २.१४: टो. 
७.३१ 

अधि का. १.९; १३.३६; १४.१९, २०, २१; 
घी, ९.१, ५; १४.१, २, प्रथ. १.८; जौ. १.२; 
१४.१; टो. ७.३२; रू, ४; स,७ 

अथे गि. ६.४, ५ 

अश्थ मान, ६.२७, २८ 

-अश्र- मान, १०.९ 

अश्चं मान. ९.७, ८ 

अध्र[क्रम] मान. ६.२७ 

अश्चये मान, ३.१०; ४. १८; ५.२६; ६.२९, ३१; 
१२.८; १३.१२ 

-भ [धथ्र] थे मान. १.४ 

अध्रस शा. ४.१०; मान, ४१७, 
१४, १४ 

अथ [२]-स [] लिरणये मान. ६.२९ 

अध्र-सू तिरण मान. ६.३० 

अध्रे मान. ".८ 

अब (८  श्श्न) गा. ८.१७; मान. ८.३५ 

अद (> यदा) जो, प्रथ. १.१२ 

अदमानस [स्‍] का. ६.१७ 

अदा भी. १.१४: एथ. १.२४: जौ, १.४ 

अविकरे मान. ५,१५९ 

अ [दिकरो] शा, ५.११ 

[अ] दिशे मान . ४.१४; ११.१२ 

अदिप का. ११.२९ 

अधर्नप]  “ मान. १३.१० 

[अध] प्‌ [था] छदे [ष]ड का. १३.१० 

अधिकानि त्र, २ ; सि. ४ 

अधिगछ [. ] या मास. ६ 

अधिगतबे मास ५ 

अधिगिच्य कल, ६ 

अधिथनये गा. ५.१२, मान, ५.२२ 

अधिथने शा. ५.१३; मान. ५.२५ 

अधिथानाये का, ५, १५; धीं. ५.४; जो, ५.५४ 

अधियाने घी. ५,७ 

नुअधि] यक्ष शां, १२.९ 

अधियख का. १२.३४ 

अधिम्टानाय गि. ५.४ 

अध्चुन शा. १३.२; मान. १३.२ 

अचुना गि. १३.१; का, १३.३५ 

अन टो. १.२२ 

अनंत का. ९.२६, २७; शा. ९.२०; मान, 
११,९१४ 

अनंतरियेन शा. ६.१४, १५ 

झरने [त] लू [[] येना का. ६.१९ 

अन [ग] दो (अनुगद्वी) गि. ९.७ 

अनठाये टो. ५.१० 

३७ 


कहे 
0“ 


२१३३ 


अनटिक-मछे टो. ५.४ 

अनणियं था. ६.१६ 

अनत ( अनंत ) का. ११.३०; मान. ९.८ 

अन [ त ] (> अन्यत्न ) का. १०.२८ 

अमनते शा. ११.२४ 

अ [न] तलियेन मान. ६.२९ 

अनता का. ६.२१; १०.२७ 

अन [ज] मान. १०.११ 

अनथ का. १२,३२ 

अनथेपु शा. ५.१२; मान. ०.२३ 

अनथेसु का. ५.१५ 

[अ] नमियं का. ६.२० 
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अनप्‌ [अ] यिसंति का. ३.८ 
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अनरभे मान, ३,२; ४.१४; ११.१३ 
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अनाथेतु धो. ५.५ 

बनारंसी गि. २.५; ४.५; ११.३ 

अनाछं भाये टो. ७.३१ 

अनालंभे का. ३,८; ४.१०; ११.३०; था, 4.३- 
४.४; जो, २.३; ४.४ 

अना[वा) ससि प्र. ४; साँची ६ 

[अ] ना [व उति [य] जो. ४थ. १.६ 

अनावूुतिय थो. एथ. १.११ 

अनासुछोपे धो. पथ. १.१२; जो, ६५, १.६ 

अनुकंपति धो. एथ, २,७; जो, पथ, २.१० 

अनु गहि नेत्ु टो. ४६ 

अल्लगहे धो. ९.५; जा. ९.५; थे. २.१३ 

अनुगद्दे धो. ९.६; जी. ९.५ 

-अनगहोी गि. ९.७ 

अ लि चातुपास थी. ए. २.१०; जी. पथ, २.१५ 

अलुतपे शा. १३.७; मान, १३.८ 

अनुतिसं जा. ४. १.९ 

अनुदिय [स] मान, १.४ 

अलुदिधस गि. १.८; का. १.३; जो १.२ 

अनुदिवसा शा. १.२ 

अ [नुन] य [ति] मान, १३.८ 

अन्लुनिज [झ] पेति शा. १३.७ 

[अ]) नु [निक्ष] पथ [ति] मान. १३.८ 
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-दिपि शा. १.१, ३; ५.१३; १३.११; १४.१३; 
मान. १.१, ४; ५.२६; ६.३१; १३.१२; 
2७, १३ 

दिपिकरस शा, १४,१६४ 

[दि] य [ढ]-म जि] मान. १३.१ 

दियढ-मिले का. १३. ३५ 

वियदिय रू. ४ 

दियढियं स. ६; बै. ८; मास, ८, ब्र. ७; सि. 
१५; ज. ११ 

दियादियं स. ६ 

दि्विनि शा. ४.८; मान. ४.१३ 

दि [स] मान. १,४ 

दिवस गि. १, ८; का. १.३; जो. १.३ 

दिविसानि टो. ४.१६; ५.१२, १३ 

“विविसाये टो. ५.१६ 

दिवस शा. १.२ 

दिवि या] नि धी. ४. ४.२; जी. ४.३ 

विश्यानि गि. ४.४; का. ४.१० 

दिषा का, १४.२१ 

दिखासु टो. ७.२७ 

दिसेया कल, ३ 

दी [घा] घुसे ब्र० १२; सि. १९; ज. १९ 

दीपवा मि. १२.९ 

दीपयेम गि. १२.६ 

डुआाहले धो. प्रथ. १.१६; जो. प्रथ, १.८ 

बुकट मान. ५.२० 

दुकर्ट का. ५.१४; शा. ५.११; थों. ५.२ 

[दु] कृत मि. ५.२ 

[दु] फर शा. ६.१६ 

दुकर गि. ५.६; ६.६४; १०.४; शा. ५.११; 
मान, ५.९९ 

कुकरे शा. १०.२२; मान. ६.३२; १०.११ 

वुकऋले का. ५.१३; धो. ५.१ 

बुकलतले घी, १०.४; जा. १०.३ 

डुकले का. ५.१३; ६.२१; १०.२८, २९; घा. ५.१; 
६.७; १०.३; जो. ६.७ 

दुल [_] धो. एथ. २.५ 

हि] ख [|] जौ. पथ. २.६ 

दुश्ीयति धो. प्रथ. १.९ 

-दुखीयन टो. ४.६ 

दुड़ी प्र. ५.२ 

दुत शा. १२.१०; मान, १३,११ 

दुता का. १३.१० 

दुतिय॑ निय. २ 

दुतियाये प्र. रा. २ 

दुलीयाये प्र. रा. ५ 

घुपटिवेखे यो. ३.१९ 


रे 


दुपब-चतुपदेसु टो. २.१२ 

दुब [ड] दा-धधभिसे (सि) सेन मान. ३.९ 

दुय [द] श-बषमिसितेन मान. ४.१८ 

दुब [] डसय [शा] मिसितेना का. ४.१३ 

दुवाडस-बसभिसितेन टो. ६.१ 

दुबाहइुस-यसामिसितेन का. ३.७; राम, ६.१ 

दुघाडइस-वसामिसितेना बरा. १. १; २.१ 

बुवाद्स धो. ४.८ 

दुघादस-यसामिसितेन घी. ३.१; जी. ३.१ 

दुषाल धो. पथ, १.३; जो, पथ. २.२ 

दुबाल जौ, पथ. १. २ 

दुघालते धो. प्रथ. १.३, २.२; जा. एथ. २; 
२.२ 

डुबाला घी. प्रथ. २.२ 

डुघा [व] स [व] सामिसितेन न. ६.१ 

दु [वि] शा. १.३; २.४ 

डुब्े का. १.४; २.५, मान. १.४; २.७; जा, १. 
४; से. ६ 

दुबेहि रो. ७.२९ 

दुसंपटिपादये यो. १.३ 

दुसानि प्र. ४; सा. ६, सा. ४ 

डुढ्धि अ. ५.२ 

दूलि (तां) गि. १३.० 

देखंति अ. ३.१ 

दखल धो, (थ, १.७, १४ 

देखति टो. २.१७, १८ 

देखिये टो. ३.१९, २१ 

देख स. २ 

-देवणप्रि [ये] शा. १.१ 

देवनंपिये का. १०.२८ 

देवनंप्रिय शा. ८. १७ 

देयनंप्रियस शा. २. ३, ४; ४.७, ८, ९; ८.१७; 
१२,७; १३.३२, ६, ७, ८, १०: मान. 
१३.६ 

[दे] चनंभ्रिये मान.१.२; १२.२ 

देवनंत्रियेन शा. ४.१०; १४.१३; मान. १.१. 
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देवनंप्रियों शा. ३. ५; ६.१४; ७.१; ८.१७; ९, 
१८: १०.२२; ११.२३; १२; १, २, ८; १३ 
८, ११ 

देवनपिअपत झा. १.२ 

देवनप्रिअस शा. १. १, २; १३. १, २ 

देखनश्रि [य] मान. ८.३४ 

देवनप्रियल शा. १३.२; मान. १.३; २.५; ४. 
१३, १४, १६; ८.३६; १२.६; १३.१, ३, 
७, ८, ९, ११. | 

देवनप्रिये शा. १०. २१; मान; ३. ९; ४. १५; 
६. २६; ८.३४; ९.१: १०, ९, १०; ११. 
१२; १९; १, ७; १३, १२ 

देवनप्रियेन मान. ४.१८; १४.१३ 

देवनप्रियो शा, ५.११; मान. ७. १२ 

देवा रू, २; मास. ४ 


पदि]वा स.र 

वेबाणंपिं [यस] ज. २० 

देवाणंपिये बर. १,८ 

वेंबानं गि. १०.३; १३.६ 

देवीन] प[ती ] नंय ( + पियख) का.११३.११ 

[दि] बान॑पियष का. १३.२५ 

देधामंपियधा का. १२. ३३; १३; ३६, ३८, ३९, 
१०. प्र. रा. १ 

देखानंपियस गि. ८.५; १२.७; १३.२, ६, ७, ९, 
भी. २.१; ४.२, ३, ५;८, ८, ८.३; पथ, १.१, 
१४; २.१, ८; जौ. १.२, ३: २.१; ४.२; 
८.३; पथ, १.७; मास, १ 

देवानंपियसा को. १.२, ३; 
१०, ११; ८.२३; १३.११ 

देखानंपिया का. ८.२२ 

देवानंपिये गि. १२.१; का. १.२; ३.६; ४:११; 
४९३; ६.१७; ७.२१; ८.९२; ९.२४; १०. 
२७; ११.२९; १२५,३१; थी. ३.१, ४.५; 
५.१; ११, ७.१; ८,१९; ९.१; १०.१, २; 
पथ २.४, ५,७; जी. १.५; ३.१; ५.१, ६.१; 
८-; ९.१; १०.२; एव, १; २.१; ये. १ १; 
२.१०, ३.१७; ४१.१; ५.१; ६.१; ७.११; 
2४, १९, २३, २५, २६, २८ २९, ३१; प्र० 
१ सा. ६; रू. १; सि, ३ 

वेवानंपियेन धो. १.१; २.२; १४.१; जी. १.१; 
२.२; निग, १ 

देवानंपियेना का. १.१; ४. १३; १४, १९ 

देवानंपिये (य) पा का. १३.५ 

देवानंपियो गि. ३. १; ७.१; ९.१; १०, १,२; 


२.४, ५; ४. ९, 


१२.२, ८ 
देवानंप्रियस गि. १.६, ८; २.१, ४; ४,२.५, ८; 
१३.२, ८ 


वेवानंध्रियंन गि. १.१; ४.१२; १४.१ 

देवानंप्रियां गा. १.५; ४.७; ५.१ 
१३,११ 

देवान [वि] येत साम्मि, ? 

देवानांपिये स, १; ने. ? 

दवानापिये का. १२९, ३०, २४ 

देवि-कुमालान टो. ७,२९७ 

देविन टो. ७.२७ 

बेवि (था) नंप्रियों गि, ११.१ 

देविये प्र. रा. ४.५ 

देवीये प्र. रा. २ 

दे [बे] न॑ [पि] ने (+ वेबानंपिये) का. १३.१४ 

देवेहि « ४; श्र, 5; सि, ८ 

वेश मान, ५.२० 

देश शा. १४,१४ 

“देश शा. ७,३; मान. ७.३३ 

देख॑ गि. ५.३२; १४,५; का. 
प्रथ, १.७; जौ, पथ, १.४ 

दिखें गि. ७.२; का. ७.२१; थौ. ७.२ 


८.९; 


५ स्‍ रे डे भौ, हि |] २ ] 


“देखा-आ [युति] के (> देखायुलिके) जौ. प्रथ. 
२,१२ 

देखाबुलिफे थी. प्रथ. २.८ 

दोष शा. १.१; मान. १.२ 

दोसं गि. १.४; जो, १.२ 

दोसा का. १.२ 

दोसे (८ तोखे) का. ६.१९ 

दुबादस-वासामिसितेन गि. ३.१; ४.१२ 

दइुखति जो. १.२ 

वशन दा, ८,१७ 

हुच्ान मान, ४.१३ 

बुद्न शा. ४.८ 

डरशाने शा. ८.१७; मान, ८.३२०,१८ 

द्रशायितु शा. ४.८ 

दुशोसि मान. ४.१३ 

दसयितु जो. ४. रे 

दछिसध्यं ब्र. ९; सि. १७; जे, १४ 

द्विढ-भतित शा. ७.५; १३.५; मान. ७.१३ 

द्वें गि. २.४ 

द्वी गि. *.११ 

च्च 

बम गि. ४.९; १२.७; का. ४.१२; १२. ३३; 
१३.१२; घी. ४.६, पथ, ५; जी, पथ, २.७ 

घंम-कामता का. १३.३८; टो. १.६ 

अंम-कामताय अ. १.२ 

धंम-कामताया टो. १.३ 

धंम-गणा ब्र. १०; सि. १७ 

धंम-[घो] सं भौ. ४.२ 

घधंम-घोसे का. ४.९ 

अंम-घाोसरतोो गि. ४.२ 

अंम-यरणं गि. ४.८, 

धंम-चरण गि. ४.७,१० 

चंम-चरणन गि. ४.३ 

घंम-चलन का. ४.११, १२; धो. ४.५, ६; जो. 
४.६ 

घंम-बल [नये थो, एथ. २.१०; जो. 7एथ. 
२.१५ 

घंम-चलने का. ४.११, १२; थी. ४.५, 
ढ.५,७; टी. ४,२० 

घंभ-चलनेन थो. ४.२; जो, ४.२ 

घंम-यल [न] ना का. ४.९ 

अंम-धंभानि यो. ७.३१ 

धंम-दानं गि. ९.७; ११.१ 

अंम-दाने का. ११.२९; धो. ९.६; जी. ९ 

अंम-दानेन गि. ११.४ 

चंम-दानेना का. ११.३० 

धंम-मियमामि टो. ७.३० 

अंम-नियमे यो, ७.३० 

धंम-नियमेन टो. ७.२९ 

धेम-निसिसे का. ९.१६; धो. ५.७ 

अंम-मिखितो गि, ५.८ 


: जा. 


है 


हा 


२७४५ 


धघंमनुसथि का, ८.२३ 
धंमनुसथिया का. ३.७ 
चंमचुसशथिये का. ४.१० 
चंम-पटीपति यो. ७.२८ 
[घ]म-प [छ] [पुछ) जौ. ८.३ 
धंम-पतलियायानि कल. ४,६ 
अंम-मंगल्ं गि. ९.५ 
घंम-मंगले गि. ९.४; घौ. ९.३,४ 
घंम-मगले का. ९.२५,२६ 
घंम-मगलेन [॥ ] का. ९.२७ 
धंम-महामता का. ५.१४, १६ 


घंम-मद्दामाता गि. ५,४, ९; १२.९; का. ५.१४; 


१२.३४; थौ. ५.२, ७. टो, ७.२३ २५, २६ 

घंमम्हि गि. ४.९ 

घंमनयाता गि. ८.३; का. ८.२३; धौ. ८.२ 

धंम-यु [तं] टो. ७.२१ 

धंम-युतस गि. ५.५; थौ. ५.४ 

धंम-युत [सा] का. ५.१० 

धंम-युतसि का. ५.१६; थौ. ५.७ 

[धिम]-युतानं गि. ५.६ 

धंभ-युताये का. ५.१५: था. ५.५ 

धंम-युतेन टो. ४.६ 

घंध-लिपि का. १.१, ३, ५.१७, १३.१५; टो. 
१.२, २.१५, ४.२, ६.२, १० 

चंमलिपी गि. १.१ १०, ५.९; ६.१२; १३.११, 
१४.१; थी. १.४; ५.८; ६.६; १४.१ जौ. 
१.१, ४, ६.६ 

घंम-लिबि टो. ७.३१, ३२ 

घंम-यद्धि टो. ६.३; ७.२९,३० 

घंम-वढिया का. ५.१५; टो. ७.१३, १६, १७, 
१८, १९, २२ 

धंम-[व] ढिय थी. ५.४ 

अंम-यतल का. १०.२७ 

घंम [बाय] का. १३.३८ 

घंमवायों गि. १३.१ 

धंभ-विजयषि का. १३.१३ 

घंम-विजये का. १३.५, १७ 

धंम-वीजयमिद गि. १३.१० 

घंम-घुतं गि. १०.२; का. १३.११ 

समणष का. १२.३५ 

धंम-पंबध [_ ] का. ११.२९ 

धंमस गि. १२,९ 

धंम-संबधों गि. ११.१ 

चंम-संविस्रागां गि. ११.१ 

घंम-संस्तवा गि. ११.१ 

चंम-सावनानि यो. ७.२०, २२ 

थ॑ [म-स]त[विन] टो. ७.२३ 

धंमस्ति का. ४, १२; धो. ४०६; केरल, २ 

ध॑ंस-सखुसुषा का. १०.२७ 

अंम-सुखूसं जो, १०.१ 


घंम-खुखस्र [ _] सा गि. १०.२ 


घंमाधिथानाये का. ५.१५; थी. ५.४; जी, ५.४ 
धंमाधिथामने धो. ५.७ 

धंमानुगछ्दे धो. ९.६; जो. ९.५ 
घंमानुपटिपतिये टो. ७.२८ 
घंमानुपटीपती दो. ७.२४ 
अंमानुषथि का. १३.३६, १० 
घंमानुर्सा [थ] का. १३.१२; सोपा, ८.८ 
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मना-अतिलेके धी. प्रथ, १.१६; जो, प्रथ, १.८ 

मम गि. ३.२; ५.२; का. ३.७; भी, एथ. १.१७, 
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महठबद था. १०.२१ 

मइतता रू, २; स. २ 


म[हि]तनेध वे. ५ 
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मद्दामातं जौ, पथ, १.११ 

महामाता धो, प्रथ, १.२५;२.१,९; जो. एथ. 
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१२.३४; थी. ५.३,७; टो. १.९:७.२३,२०,२६ 

मद्दामाताणं ब्र. १; सि. १ 

महामाले सा. ८ 

महामातेद्दि थी ६.३२; जी. ६.६ 
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“मु [ना।( >सुनिला) जौ. एव. १.२ 
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भान, १३.१३; रू. १; बे. २; ब्र, २; सि. ५; 
ज, है 
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नंधिये टो. ५.१३ 

[बची गि. ४.११ 

यथे का. १३.३७; मान. १३.५ 

बची गि, १३.२; शा. १३.५ 

चधध्य अ. ५.६ 

-धध्यानि अ. ५.१ 

नच्ये अ. ५.८ 

यश्र (थ्िे) मान. ४.१८ 
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चिजञ्ञये गि. ११.११; का. १३.१३; शा, १३.८, 
११; मान, १३.९, ११: भी, १४.२; जौ. 
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“विजयो शा. १३.८,१२ 
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विविद्यानि रो. ७२२ 7 
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बविद्धिस्त शा. ४.७; मान, ४.१२ 
“बहिस शा. ४.८; मान, ४.१४ 
चिहिसा का. ४.९; थी. ४.१ 
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घुच्नति शा. १२.८; मान. १३.८ 
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इंडियन एण्टीक्वेरी, ५. २५७-७६, १८७६ 
हे : ओने दी सेपरेट एडिक्ट्स ऐट घौली एण्ड जौगढ, 


: जर्नल ऑफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १२. 
३५७९-९४, १८८० 


: मैनुअछ ऑफ इण्डियन बुद्धिज़्म, १८९८ 


9१ 
कौलहॉरन, एफ. : भगवषत्‌ तत्रमवत्‌ एण्ड देवानांप्रिय, जर्नढ ऑफ 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९०८, ५०२०५ 
किट्ठदा, पम. : नोट ऑन दी इन्सक्रिप्दान फाउण्ड नियर भात्रां, 


जर्नल ऑफ दी एशियाटिक सोसाइटी ऑफ बेंगारू, 
९, ६९१७-९९, १८४० 
: नोद्स ऑन दी केब्स ऑफ बराबर, छर्नल ऑफ 


दी एशियाटिक सोसाइटी ऑफ बेंगालू, १६, ४० १- 
१६, १८४ है 


कौशाम्बी, घर्मानस्द्‌ : अशोकाश भात्रा एडिक्ट एण्ड इट्स रिफ्रेन्स 
तिपिटक पैसेमेस, इण्डियन एण्टीक्थेरी, ४१, ११--४०॥ 


१९१२ 
कष्णलामी, सी. एस. 
प्ण्ड 
घोष, अमत्यनन्द : ए नोट ऑन दी इलाहाबाद पिलर ऑफ अशोक, 


जल ओंफू दी रोयछ एपियाटिक सोसाइटी, 
१९३५, ६९७-७०६ 


गोपाल, एम. एशत्र.. : दी डेट ऑफ़ अशोकस रोंक एडिक्ट्स, इण्डियन 
एण्टीक्विटी, ५६, २७-२९, १९२७ 
प्रियर्सन, जी. ए.. :; दी इन्सकरिप्शन्स ऑफ प्रियदसी 


हु ४ एम. ई. सेनास नोदस डी” एपिग्राफिक इण्डियन, 
इृण्डियन एण्टीक्थेरी, १९, ४२-४४, १८९० 

: ऑन दी कन्डीशन ऑफू अशोक इन्सकरिप्दान्स इन 
इण्डिया, टेन्थ कांग्रेस, पार्ट २, १४००ट५०, १८९५ 

: संस्कृत ऐज़ ए. स्पोकेन ढँँग्वैज, जरूर ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सौसाइटी, १९०४, ४७७-७९ 

न्‍ : लिग्विध्टिक रिलेशनशिप ओंफू दी शहबाजगढ़ी 
इन्सक्रिजान, अर्नल ओंफू दी रॉयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १९०४, ७२५-२१ 

: अधकोसिय, जर्नल ऑफ दी रॉयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १९०६, ६९३ 

: यास्कस दत्र शाहबाजगढ़ी एण्ड मानसेरा फोनेटिक्स, 
जर्नल ऑफ दी रोॉयछ एशियाटिक सोसाइटी, 
१९१३, ६८२-८३ 
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: दाहबराजगढ़ी उश्ामम्‌ शौरसेनी लोकेटिव इन (ह), 
जल ऑप्पू दी अमेरिकन ओरिएण्८रू सोसाइटी, 
४२, २११-१२, १९२२ 


| 


धाटगे, ए. एम... : ग्रुप्स-आफ्‌ ट्म्यूटस इन भिडिल-इण्डो आर्यन, 
जरूर ऑफ्‌ दी युनिवर्सिती ऑफ बाम्बे, १४, 

५२-५४, १९३५ 

घोष, प्‌, : दी कोसम इंसक्रिप्शन ऑफ अशोक, जर्नल ऑफू 
दी युनिवर्सियी ऑफ बाम्बे, तीन खण्ड १|४ 

घोष, मिस खक्मरश  : डिड नोट यवन डिनोट पर्सियन इवेन बिफोर दी 
सेकेण्ड संचुरी ए, डी. ? इण्डो-यूरोपियन, १. ५१९- 
२१, १९३५ 

घोष, पम्र. ४ रेलीजन ऑफ अशोक, द्विटीय ऑल इशिडया ओरि- 

हैं एण्टल कान्फ्रेस, ५५३१-५८, कलकत्ता, १९२२ 

घोषाल, यू. एन, : ऑन सम प्वाइन्टस रिलेटिंग द्व दी मौर्य ऐडलिनि- 


स्ट्रेटिब सिस्टम, झीडयन हिस्टॉरिकल क्ार्टररी, 
६. ४१३३-३५; ६ १४-२७, १९३० 
चक्रवर्ती, एम. एन, : एनीमल्स इन दी इन्सक्रिप्यान्स ऑक पियदसी, मेमों- 
यर्स ऑफ दी एशियाटिक सोसाइटी ऑफ बेंगाल, 
खण्ड १, ३२६१-७४, कलकत्ता, १९०६ 
४ दी बिगनिंग्स ऑफ आर्ट इन ईट्टर्न इण्डिया विद 
स्पेशल्ट रिफरेन्स ठु स्कत्पचर्स इन दी इृण्डियन म्यू- 
जियम, कलकत्ता, मेमोयर्स ऑफ दी आकंछोंजिकल 
सर्वे आफ इण्डिया, नं० ३० कलकत्ता, १९२७ 
४: नवनिष्कित अशोक शिलालेख, प्रवासो, १९३५, 
८०६-०८ 


आन्दा, रामप्रसाद्‌ 
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.बौधघरी, यंक्िम 
थन्द्र रे : सुराष्ट्र अण्डर दी मीर्याज़, इण्डियन हिस्टोरिकल 
क्वार्टरली, ७. ६२९-३०, १९३१ 

नोट्स ऑन दी बराबर हिल्स, जर्नल ऑफ दी 
विहार एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसाइटी, १२, ४९-५२ 


१९२६ 


जैक्सन, थी. एस, : 


जेकब, पल. जी. 

प्ण्ड़ 

थेस्टरगर्ड, एत, एल, ; कॉपी ऑफ दी अशोक इन्सक्रिप्दान्स ऐट गिरनार, 
जरनल ऑफ दी बाम्बे आच ऑफ्‌ रॉयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १, २५७-५८, १८४३ 

४ करेक्‍्शन्स ऑफ सण्ड्री एरस इन दी लिथोग्राफ्ड 
कॉपी ऑफ दी गिरनार अशोक इन्सक्रिप्शान्स पब्लि 
इंड इन नम्बर ५ ऑफ दी जर्नल ऑफ दी बाम्ब 
ब्राच ऑफ रॉयल एशियाटिक सोसाइटो, २, ४१०, 
श्ट४७ 
अद्योक एण्ड जैनिज़्म, जैन एण्यैक्बेरी, ५, ५३-६०, 
८१-८८, १९३९ 

+ दी रॉक एडिक्ट ६ ऑफ अशोक, इण्डियन एण्यी- 
क्वेरी *२., २८२-८४, १९१३ 

: प्रोक्‍्लेमेशन्स अप अशोक विद ए रिवाइज़ड ट्रान्स- 
लेशन, मान रिव्यू , ने १९१५, ८१-८< 

४ नोद्स ऑन अशोकस इन्सक्रिप्शन्स, जर्नल ऑफ 
दी बिहार एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसाइटी, ४. १४४- 
४०८, १९१८ 

£ दी टर्मस 'अनुसंयान' 'राजुक! एण्ड फार्मर किग्स 
इन अशोकूस इन्सक्रिष्यान्स, नरक ऑफ दी बिहार 


जेकथ, ली प्राण्ड 


चैन, के, पी ढ़ 


आयसपाल, के, पी, 


२५७ 


गो 


एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसाइटी, ४. ३६-४३, १९१८ 

; दी अर्थशास्त्र एक्सप्लेन्स, इश्डियन एण्टीक्वेरी, ४७. 
५०-५६, १९१८ 

: नोट्स ऑन अशोक इन्सक्रिप्शन्स, दी टर्म 'अषधु' इन 
रॉक सीरीक्ष १३, इण्डियन एण्टीक्वेरी, ४७, २९७, 
१९१८ 

; एविडेन्स ऑफ्‌ ऐन अशोक॑न पिलर ऐट भुवनेश्वर इन 
उड़ीसा, इृण्डियन एण्टीक्बेरी, ५८. २११८-१९, 
१९२९ ' 

: नोट्स ऑन अशोकन इन्सक्रिप्दान्स, इण्डियन एण्टी- 
क्वेरी, “९-१८ १९३० 

: ऐन एक्मैक्ट डेट इन दी रेन ऑफ अश्योक, जनक 
ऑफ्‌ दी बिहार एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसा४टी, १७. 
४००,१९५११ 

; प्लेसेस एण्ड पिपुल्स इन अद्योक्स इग्सक्रिप्दान्स, 
इण्डियन एण्टीक्वेरी, ६९, १२९१-२३, १९३३ 

: प्रोक्लेमेशन्स ऑफ अशोक ऐज़ ए बुद्धिस्ट एण्ड हिज़ 
जम्बुद्वीप, इण्डियन एण्टीक्वेरी, ६२. १६७-० १, १९३३ 

: एरंगुड़ि माइनर प्रोक्लेमेशन, हण्डियन हिस्टोरिकल 
क्वार्ट ली, ९, ५८३, १९३३१ 

: रिमाक्स अपोन दि सैक्रेड इन्सक्रिप्शन ऑफ दी इत्य- 
हाबाद प्रिल्र, जर्नल ओऑफू एशियाटिक सोसाइटी 
ऑफ बेगाल, २.१ १८-२३, १८३४ 

: दी फ्यूचर स्टेम इन अशोक, बुलेटिन ऑफ्‌ दी स्कूल 
ऑफ ओरियप्टर स्टड्डीज, ६, ५१५९-३७, १९३०-३२ 

: अशोकन वाइस-इयर, बुलेडिन आफ लिंगिवस्टिक 
सोसाइटी ऑफ इण्डिया, २, १६१-६४, ”९३२ 

: दी गोबीमठ एण्ड पालिगुडि इन्सक्रिप्शन्स ऑफ 
अशोक, हैदराबाद आरक्योलंजिकल सीरीज़ नं० १०, 
कलकत्ता, १९३२ 

: फर्दर नोट्स ऑन दी कॉलम्स ऐट डेलही, इलाहा- 
बाद, बेतिया, एटसे2।, जर्नल ऑफ एशियाटिक 
सोसाइटी ऑप्‌ू बेगारू, ६, १०४९-६४, १९३७ 
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ट्रॉयर, प्‌. 


टर्नर, आर, पल. 
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यनेर, जी. 


डेधिड्स, मिसेज 
सी. प्‌. एफ. रीज़ ; अशोक एयर आफ्ू दी वे, इण्डियन आर्ट एण्ड लेटर्स, 
१४ (न्यू सीरीज), ४६. ५३, १९४० 
डेबिड्स, टी. डब्स्यू. 
रीज़ : ऑन दी एल्श्यण्ट क्दायन्स एण्ड मेजर्स ऑफ सीछोन, 
दी इण्टर नेशनछ न्थूभिस्मेशा ओरियण्टेलिया, ५७- 
६०, लन्दन, १८७७ 
हे : नोट ऑन सम ऑफ दी टाइटिल्स यूज़ड इन दी 
भात्रा, एडिक्ट्स ऑफ अद्योक, जर्नरू आफ दी 
पालि टेक्स्ट सोसाइटी, १८९६, ९३-९८, हन्दन 
: दी सम्बोधि इन अशोक्स एथ्किट्स, जर्नल आफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १८९८, ६१९-२२ 


० £ अद्योक्स भात्रा एडिक्ट, जरनझ ऑफ दी रॉय 
एशियाटिक सोसायनी, १८९८, ६९-४० 
: डायलॉग्स अंफू दी बुद्ध, सैक्रेड बुक्‍्स ऑफ दी 


बुद्धित्टस, खण्ड २, रून्दन, १८९९ 
३ ; मिलिन्द, खण्ड १, पृष्ठ ३८ 
गा ; बुद्धिस्ट इण्डिया, लन्दन, १९०३ 


थापर, रोमिला_ : अशोक एण्ड डिक्लाइन ऑफ दी मौर्यज्ञ, लन्दन, 
१९६१ 

धामस, पफ, डब्य्यू. : अशोक नोट्स, इण्डियन एण्टीक्वेरी, ३७. १९-२४, 
१९२८ 

थोमा, पी, जे. : दी आइडेण्टीफिकेशन ऑफ सत्यपुत्र, जर्नल ऑफ 
दी रोॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९२३, ४११-१४ 

थामस, ई. जे, : बुद्धघोष एण्ड दी डेट ऑफ अशोक, इण्डियन कल्चर, 


१, ९५-९६, १९३५ 
है) : दी क्वेश्वन ऑफ जोरास्ट्रियन इनपखुएन्स ऑन 


अली बुद्धिज़्म, डा० मोदी मेमोरियल वाल्यूम पेज, 
२७९-८९, १९३० 


: दी अर्ली फेथ ऑफ अशोक, जनंल ऑफ्‌ रॉयल 
एशियाटिक सोसाइटी, ९. १५५-२३४, १८७७ 
थामस, पफ़, डब्ल्यू. : संस्कृत ऐज ए स्पोकेन छँग्बेज, जरनल ऑफ्‌ दी 
रॉयल एवियाटिक सोसाइटी, २१९०४, ४६०-६५ 
न : उबलिके एण्ड युक्त, जरनल ऑफ्‌ दी रोयल एशि- 
याटिक सोसाइटी १९०९, ४६६-६७ 
५५ : रूपनाथ एंडक्ट ऑफ अशोक, जर्नल आफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९१२, ४७७-८१ 
है : नोट्स ऑन दी एडिक्ट्स ऑफ अशोक, जर्नल 
ओफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९१४, 
२३८३-९५ 
के : नोद्स ऑन दी एडिक्ट्स, ऑफ अशोक, जर्नल 
ऑफ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९१५, 
९७-११२ 
हा : नोट्स ऑन दी एडिक्द्स ओफ्‌ अशोक, जर्नल ऑफ 
दी रॉयल ( शियाटिक सोसाइटी १९१६, ११३-२३ 
शत ; अशोक, दी इम्पीरियल पैट्रेंन ऑफ बुद्धिउम, कैम्त्रिज 
हिस्ट्री आंफ्‌ इण्डिया, पैप्सन ई० जे०, वाल्यृूम १, 
चैप्टर २०, ४९५-५१३, १९२२ 
है : संस्कृत मैस्कुलिन प्लूरल्स इन आनि, जनंल आफ 
दी रोयल एशियाटिक सोसाइटी, १९२४, ४४४९-५० 
हर : मास एण्ड एक्यूजेटिव प्लूरल मैस्कुलिन इन आनि, 
जर्नल आऑफ्‌ दी रॉय एशियाटिक सोसाइटी, 
१९२५, ६१०४-०७ 


धामस, पड़यर्ड 


दीक्षितार, घी० आर० 

आर० : ए. हिम्द्री आफू अरलीं बुद्धिउ्म इन इण्डिया, जनल 
आंफू दी बाम्बे हिस्टारिकल सासाइटी २. ५१-७४, 
१९२९ 


: अशांक्स रिल्ोज-दी एबीडेन्स ऑफ आक्मयोंलॉजी, 
जर्नल आफ्‌ आरियण्टछ रिसर्च, ४. ९२६७-८१, 
१९१० 

: दी मार्यन पोलियी, मद्रास, १९३२ 

४ धर्मविजयः एप. न्यू इण्थरप्रेटशन, डों० के० ब्री० 
पाठक कमेमोरेटिव वान्यूम २८०-८६, १९३४ 

हर : दी थर्टीन्य राकू एडिक्ट ऑफू अशोक, बुलनर 
कॉमेमारेटिव वाल्यूम, ६८-७४, २९४० 

४ ऐन इट्रीगिग स्टेव्मेण्ट इन अशोकन इन्सक्रिप्डान्स, 
के० वी० रग्स्वामी आयंगर कोमेमोरेटिय वाल्यूस 
२५-२० बनारस १९४० 

5 : दी कोशर, देअर प्लेस इन साउथ इण्डियन हिस्ट्री, 

ओंक इण्डिया ओरियण्टल कॉन्फरेन्स २१७-१८, 
पटना १९३० 
श्ढ 


२६५ 


मर : झह्ू वेयर दी सतियपुत्रञ्ञ ! इण्डो-यूरोपियन १, ४९३- 
९६, ९३४-३५ 
ञ * दी सतियपुत्रस्‌ू, सातकर्णीस्‌ एण्ड नासत्यज, इष्डो- 


यूरोपियन, २. ५४९-५६, १९३६ 
देष, एच. के. : अश्ोक्स धम्मलिपिज्ञ, कलकत्ता, १९१९ 
म : नोट्स ऑन सम एडिक्ट्स ऑफ अशोक, जर्नरू 
एण्ड प्रोसीडिंग्स ऑफू दी एशियाटिक सोसाइटी 
ओफू बगाल, १६, ३३९-३७, १९२० 
हे : दी खम्तिक एण्ड दी ओकार, जर्नरू एण्ड प्रोसीडिंग्स 
ऑफ दी एडशियाटिक सोसाइटी ओऑफ्‌ बंगाल, १७, 
२३९-४७, १९२१ 
: ऑन दी कपूरदिंगिरि रोक इन्सक्रिप्शन, जनक ऑफ 
दी रॉयक एशियाटिक सोसाइटी ८. १३०३-१४, 
१८४६ 
नारायण राख, सी० ; ए. नोट ऑन सुबणगिरि 
: न्यू अशोकन एडिक्ट डिस्कवर्ड ऐट एरंगुड़ि 


नारिस, ई० 


9) 
पाण्डेय, राजबली : हिस्टारिकल एण्ड लिटररी इसक्रिप्शन्स, बाराणसी, 
१९६१ 
पाई, एम० गोविन्द : सतियपुत्र ऑफ्‌ अशोकूज एडिक्ट 
पिटसेन, पी० : ए कलेक्शन ऑफ प्राकृत एण्ड संस्कृत इन्सक्रिप्शन्स 
प्रिसेष, जे० : नोट ऑन इन्सक्रिप्शन न० १ ऑफ दी दृत्यहाबाद 


कालम, (प्रयाग स्तम्भके अभिलेख सं० १ पर 
टिप्पणी), जर्नल ऑफ दी एशियाटिक सोसाइटी 
ओफ्‌ बेगारू, ३. ११४-१७ १८३४ 

हि नोट आन दी मठिया लाठ इन्सक्रिप्शन (मठिया 
लाट अभिलेखपर टिप्पणी), जर्नल ऑफ दी एशि- 


याटिक सोसाइटी ऑफ बेगाल, ३, ४८३-८७ 
१८३४ 


अं : फेक्सिमिलीज ऑफ ऐल्येण्ट इन्सक्रिप्दान्स (प्राचीन 
ऊभिलेखोकी मूलप्रति) जनक ऑफ दी एशियाटिक 
सोसाइटी ऑफ बगाल, ६. ६३-१८३१ 

| ; फर्दर एल्युसिडेशन ओफ्‌ दी लाट ऑर शिलास्तम्भ 
इन्सक्रिप्डन्स फ्रॉम वेरियस सोर्सेज, जर्नक ऑफ दी 


एशियाटिक सांसाइटी ऑफ ब्रेगाल, ६, १९०-९१, 
२१८३१ 


४ : इण्टरप्रेटेशन ऑफ दी मोस्ट एंशिएण्ट ऑफ दी इन्स- 
निषप्शन्स--ऑन दी पिलर काब्ड दी लाट ऑफ 
फीरोजशाह, नियर डेल्ही ऐण्ड ऑफ दी इलाहा- 
बाठ, रपिया ऐंण्ड मठिया पिलर, ऑर लाट इन्स- 
#्दान्स व्हिच ऐग देयर विथ 

से : नोट ऑन फैक्सिमिलीज आंफू दी वेरियस इन्सक्रि- 

प्शन्स ओफू्‌ दी ऐंशिएण्ट कॉलम ऐट इलाहाबाद 
टेकेन बाई कैप्टेन एडवर्ड स्मिथ, इंजीनियर्स, जर्नल 
ओंफ्‌ दी एशियाटिक सोसाइटी ओंफ्‌ बंगाल, ६. 
९६३-६९७ १९३७ 

: डिस्कंवरी ऑफ नेम ऑफ ऐण्टियोकस दी ग्रेट ऑफ 

दी एडिक्ट्स ऑफू अशोक, किंग ऑफ इडिया, 

जनछ ओंफू दी एशियाटिक सोसाइटी ओफ्‌ बेंगारू, 
७. १५६-६७, १८३८ 

ञ : ओनग दी एडिक्ट्स ऑफ प्रियदर्शि ऑर अशोक दि 
बुद्धिस्ट मॉनर्क ऑफ इण्डिया, प्रिजन्ड ओन दी 
गिरनार रांक--ध्न दी गुजरात पेनिनसुला ऐण्ड 


99 


99 


97 


9) 


फ्रेंफे, आर, भो. 
बारनेट, एल. डी. 


बनजी-शाकी, प. 


ऑन दी धोली रंक इन कटक विद दी डिस्कबरी 
ऑफ टोलेमीज नेम देयरइन, जर्नल ऑफ दी 
एशियाटिक सोसाइटी ओंफ्‌ बंगाल, ७. २१९-८२. 
श्टश्ट 

: एग्जैभिनेशन ऑफ दी सेपेरेट एडिक्ट्स ऑफ दी 
अखस्तामा इन्सक्रिप्शन्स ऐट घोली इस कटक, जर्नल 
ऑफ दी एशियाठिक सोसाइयी ऑफ बेंगारू 
७. ४३४-५६९ १८२३८ 


: फेक्सिमिलीज़ ओंफू दी इंसक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, 


इणप्डियन एण्टीक्वेरी १३. ३१०४-०६, १८८४ इलाहा- 
बाद एण्ड डेलही पिलर्स 

: दी सहसराम, रूपनाथ ट्सेटरा एडिक्ट्स ऑफ 
अशोक, जर्नड ओंफू दी रॉयल एशियाटिक सोसा- 
इटी, १९०१. ८२९ 

; दी डेट ओऑफ्‌ बुद्धूत डेथ, एज डिट्रमिण्ड बाई ए 
रिकर्ड ऑफू अशोक, जनंऊू आऑफू दी आयल 
एडियाटिक सोसाइटी, १९०४. १-२६ 

* दी रूहसराम, रुपनाथ एटसेटया एडिक्ट्स ऑफ 
अशोक, जनक आफ दी रॉयछ एशियाटिक सोसा- 
इटी, १९०४. २३३५ शार्ट नोट 

£ एपिग्राफिक रिसर्चेंव इन माइसोर, जन ऑफ्‌ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९०५, ३०४ 

दी मीनिग ऑफ अधकोसिय इन दी सेविन्थ पिलर 
एडिक्ट ऑफ अश्योक, जनंल ओऑफ्‌ दी रॉयल 
एशियाटिक सोसाइटी १९०६, ४०१-१७ 

: दी लास्ट एडिक्ट ऑफ्‌ अशोक, जर्नल ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९०८. ८११-२२ 

; दी रुम्मिन देई इन्सक्रिप्शन, जनरल ऑफ दी रॉयल 
एशियाटिक सोसाइटी, १९०८. ८२३ 

: दी रुमिन देई इन्सकिप्शन एण्ड दी कन्वर्सन ऑफ 
अशोक टड्ु बुद्धिज्म, जनंल आफ दी रॉयल एशि- 
याटिक सोसाइटी १९०८, ४७१-९८ 

: उद्बलिक एण्ड प्रणय क्रिया, जनंल ऑफ दी रोयल 
एशियाटिक सोसाइटी, १९०९ ७६०-६२ 

: दो लास्ट बर्डस ऑफ अशोक, जनरल ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९०९, ९८४-१०१६, 
जर्नड ऑफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, 
१९१०, १३०१-०८, जर्नल आफ्‌ दी रॉयल एशि- 
याटिक सोसाइटी १९१३, ६५५-५८ 

: रिमान्स ऑन हुल्तुज नोट ऑन दी रूपनाथ 
एडिक्ट, जर्नल ऑफ दी रॉयल एशियाटिक सोसा- 
इटी १९१०, १४६-४९ 

: दी २५६ नाइट्स ऑफ्‌ अशोक, जर्नल ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९११, १०९१-११ १२ 
: आक्योंलोजिकल वर्क इन हैदराबाद डेकन, जर्नरू 
आफ दी रोयक एशियाटिक सोसाइटी, १९१६, 
५७०२-७४ 


: पालि एण्ड संस्कृत, स्टूसबर्ग १९०२, १-५ 
: दी अं हिस्ट्री ऑफ सदर्न इण्डिया, कैमित्रज हिस्ट्री 


ओऑफप्‌ इण्डिया, ), ५९३-६०३, १९२२ 


: स्टडीज इन अशोक, जनरल ऑफ बिहार एण्ड 


ओरिसा रिसच सोसाइटी, ८, ७५-८२, १९२२ 


शेददे 


बद्धआ; वी. एम. 


बसु, जी. पी. 


थीम्स, ओन 
ब्लाय, जे. 
बोस, प. के. 


बोस, एम. एम. 


: ए. नोंद ऑन दी भातां एडिक्ट, जर्नल आफ दी 


रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९१५. 2८०५-१० 


: इन्सक्रिः्शनल एक्सकरइन्स इन रिस्पेक्ट ऑफ अशोक 


ही] 


एडिक्ट्स, इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टरली, २, ८२- 
१२८, १९२६ 

दी एरंगुडि कॉपी ऑफ अद्योकज् माईनर रॉक 
एडिक्ट, इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टरल्लन, ९, ११- 
२०, १९३३ 


: अशोकस माईनर रोंक एडिक्ट, दी एरंगुड़ि कॉपी, 


हृण्डियन हिस्टोरिकल क्यार्टरली, १३, १३२-६, 
१९३७ 


: आइडेण्टिटी ऑफू असन्पिमित्ता एण्ड काछुवाकी, 


इण्डो-यूरोपियन १. १२२-३. १९३४-२५ 


: अशोक एण्ड हिज इन्सक्रिप्शन्स, कछकतता १९४६ 
: अशोकज्ञ एकजैम्पुल एण्ड ब्रक्षन्‌ एनिमोसिटी, मार्ड्न 


रिव्यू. ८७. ५९-६२. १९४७ 


: रेलिजन ऑफ अशोक, एम, बी. एस. पब्लिकेशन, 


कलकत्ता 


: अशोक एडिक्ट्स इन न्यू लाइट, 
: दी वड़स 'नीषि! एण्ड 'विनीत! एज युज्ड इन 


इण्डियन एपिग्राफ्स, इण्डियन एण्टीक्वेरी, ४८. १३- 
१०, १९१९ 


: अशोकन इहन्सक्रिप्शन्स, कलकत्ता, १९५९ 
: द्रासोजोशन ऑफ -र- इन दी वेस्टर्न वर्शन्स ऑफ 


दो अशोकन इन्सक्रिप्दान्स, न्यू इण्डियन एण्टीक्येरी 
७. ११८-२६, १९४४ 


: 'रजुक' ओर 'लजुक', जर्नल ऑफ दी रॉयल एशिया- 


टिक सोसाइटी १८९५, ६६-१६ २ 


: अशोक एट छा मागधी, बुलेटिन ओऑफ्‌ दी स्कूल 


ऑफ ओरिएण्टल स्टडीज, ६. २९१-९५, १९३०-३२ 


: अनुसम्पान, ईण्डियन हिस्टोरिकल क्यार्टरली, ९, 


८१०-२, १९३२ 


: दी रेलीजन ऑंफू अशोक, जनंल ऑपफ् दी डिपार्ट- 


मेण्ट ऑफ छेटर्स, कछकत्ता युनिवर्सिटी, १०, १२९- 
४४, १९२३१ 


: दी कलिज्ञ एडिक्ट ऑफ घोली, दृण्डियन हिस्टोरिकलछ 


क्वार्टरली, ३, ७३-८, ३३६-५५, १९२७ 

अशोक रोक एडक्ट्स, फर्स्ट, ऐट्थ, नाइनथ एण्ड 
प्लेबिन्थ, इण्डियन दिस्ट,रिकल क्यार्टरकी, ४. ११०- 
२३, १९२८ 


: सुरक्वेल्कूस इन्सक्रिप्दान्स दी छ! इंदे, जर्नल एशिया- 


टिक, ४८५-५०३, १८९८ 

छ! इन्सकरिप्शन्स दे सारनाथ एट सेस पैरलेल्स द! 
इछाहाबाद एट दे साची; जर्नल एशियाटिक 
सोसाइटी, ११९-४२- १९०७ 


: भी न्यू अशोक एडिक्ट्स, इण्डियन एण्टीक्येरी ६. 


१४९-६०, १८७७ 


: दी थी न्‍्यू एडिक्द्स आफ अशोक, हृण्डियन एण्टी- 


क्वेरी, ७. ९१४१-६०, १८७८ 


: द्रांसक्रिप्शन ऑफ दी डेल्ही एण्ड इलाहाबाद पिलर 


पडिबंगस्स ऑफ अशोक, इण्डियन एण्टीक्पेरी, १३. 
३१०६-१०, १८८४ 
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घमोफ, एम, इ. 


बरे,टी. एस. 


थे, कैप्टेन 


॥ 


३४-क 


: अशोकज्ञ रॉक एडिक्ट्स एकार्डिग दु 


: ट्रांसक्रिप्ट्स एण्ड ट्रांसलेशन्स ऑफ दी घौली एण्ड 


जोंगड वर्शन्स ऑफ्‌ अशोकज्ञ एडिक्ट्स, आक्योंरों- 
जिकलू सर्वे ओंफू सदर्न इण्डिया, १. ११४-३१, 
१८८७ 


: टेक्ल्द्स ऑफू दो अशोक एण्डिक्ट्स ऑन दी डेलही- 


मेरठ पिछर एष्ड दी सेपरेट एडिक्ट्स ऑन दी 
इलाहाबाद पिलर, इण्डियन एण्टीक्वेरी, १९. १२२- 
६, १८१९० 


: दी बराबर एण्ड नागार्जुनी हिल केव इन्सक्रिप्शन 


ऑफू अशोक एण्ड दशरथ, इण्डियन एण्टीक्वेरी, 
२०, ३६१-५. १८९१ 


: अशोकज्ञ टयेब्थ शेंक णड़िक्ट एकार्डिग ड॒ दी 


शहबाजगढी वर्शन, एपिप्राफिया इण्डिका, १. १६- 


२०, १८९२ 


* अशोकज्ञ सहसराम, रूपनाथ एण्ड वैराट्‌ एडिक्ट्स; 


इण्डियन एण्टीक्वेरी, ९९. २९९-३०६, १८९३, 


: दी अशोक एडिक्ट्स फ्रॉम माइसोर, वी. ओ,. जे. 


५१२९-३२. १८९१३, 


: दी पिलर एडिक्ट्स ऑफू अशोक, एपिग्रोफिया 


इण्डिका, २, ४५-७४, १८९४. 

दी गिरनार 
शहब्राजगढ़ी, कारूसी एण्ड मानसेंदरा वर्शन्स, 
एपिग्रोफिया इण्डिका, २,४४७-७२. १८९४ 


: दि डिस्कवरी ऑफ ए न्यू फ्रैममेण्ण ऑफू अशोकज 


एडिक्ट्स थर्टीन्‍्थ एट जूनागढ, बी. ओ, जे. ८ 
२३१८-२०, १८९४ 


: दी राइटर ऑफ्‌ अशोकज् सिद्धपुर एडिक्ट्स, इण्डियन 


एण्टीक्येरी, २६. ३३४-५., १८९७, 


; बर्ड्स फ्रॉम अश्योकूज् एडिक्यज़ फाउण्ड इन पा, 


बी, ओ. जी. १२-७५-६., १८९८ 


: दी अशांक एडिक्ट्स ऑफ पडेरिआ एण्ड निगलीब, 


एपीग्रॉफिया इण्डिका, ५, १-६ १८९८-९. 

रिपोर्ट्स ऑन दी एण्टीक्विटीज ऑफ्‌ काठियावाड़ 
एण्ड कच्छ, आरक्योलॉजिकल सर्वे ऑफ वेस्टर्न इण्डिया, 
रूण्डन १८७६, ६. ९१-१२७ 


: दी बुद्धिस्ट स्तूपूस आफ अमरावती एण्ड जगय्यपेट, 


आर््योलाजिकल सर्वे ऑफू सदर्न इण्डिया, खण्ड १. 
१८८७. १-१२ 


: सुर अन्यत्र एट सुर क्वेलकस पैसेजेस देस एडिक्ट्स 


रेलीजिक्स दे प्रियदसी, अपेडिक्स नं, १० 
हा बोने लोई, ६५२-७८ श्पेरिस १८५२. 


छोद्स दे 


: डिस्तरिप्शदन विथ ड्राइंग्स ऑफ दी ऐंश्येण्ट स्टोन 


पिलर ऐट इलाहाबाद काल्ड भीमसेन्स गदा ओर 
क्लब, विथ एकम्पनीईंग कॉपीज ओऑफू फोर इंस- 
फ्रिप्शन्स एनग्रेषेन इन डिफरेष्ट कैरेक्टर्स अपन 
हट्स सरपेस, जर्नल ऑफ दी एशियाटिक सोसाइटी 
आफ बैंगारू ३. १०५-१३-१८२३४ 


; हन्सक्रिप्शन फाउण्ड नियर भाजत्रा, भी मार्चेस फ्रॉम 


जैपुर ऑन दी रोड ढु डेल्ही, जन ओंफ्‌ दी 
एशियाटिक सोसाइटी ऑफ्‌ बेंगाऊ ९, ६१६-१७. 
२८४० 


२६७ 


आण्डारकर, डी. आर, : एपिग्रोंफिक नोदस एण्ड क्वेश्चन्स, जर्नर श्लॉफू 
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घाम्बे ब्रांच ऑफ रॉयल एडियाटिक सोसाइटी 
१, १९२-९९,११९०४ 

: एपिग्रोंफिक नोट्स एण्ड क्वेश्वन्स १२, सहसराम- 
रूपनाथ-अह्षगिरि एडिक्ट्स ऑफू अशोक, हृण्डियन 
एण्टीक्बेरी ४९. १७०-७३. १९१२ 

: एपिप्रॉफिक नोट्स एण्ड क्वेश्वन्स १४, दी फोर्थ 
रोक एडिक्ट ऑंफू अशोक, इण्डियन एण्टीक्वेरी ४२. 
२५-२६.१९१३ 


४ एपिग्रोपिक नोट्स एण्ड क्वेश्वन्स १६, 'सम्बोधि' 


इन अशोकज्ञ रोक एडिक्ट एट्थ; इण्डियन एण्टही- 
क्वेरी ४२.१५९.६०.१९१३ 


: एपिग्रॉफिक नोद्स एण्ड क्वेश्चन्स १९, अशोकज 


रॉक एडिक्ट फर्स्ट रीकंसीडर्ड, दृण्डियन एण्टीक्बेरी 
४२, २५०-०८,१९१३ 

सहसराम, रूपनाथ- बअक्षगिरि, मास्की एडिक्ट्स ऑफ 
अशोक रीकंसीडर्ड एनल्स ऑफ दी भण्डारकर ओरि. 
एण्टल रीसर्च इंस्टीट्यूट, १०,२४६-६८,१९२९-३० 


: अशोक (दी कारमाईकल लेक्चर्स) कलकत्ता, १९२५ 
 अशोकन नोद्स, डॉ० मोदी मेमोरियल वास्यूम, 


४४५०५ ०. १९३० 
अशद्योकन नोट्स, डॉ. के. बी. पाठक कॉमोनोरेटिय 
वाल्यूम, २६९-७४.१९२४ 


एण्ड मजूमदार,एस एनः दी इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक कछफता १९२०. 
भण्डारकर , आर.ज्ी. : नोट आन दी गंजाम रॉक इन्सक्रिप्शन, दण्डियन 
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भट्ट अनाद॑न 


एण्टीक्वेरी, १-२२९१-२. ११७२ 


:ए पीप इण्टू दी अछों हिस्द्री ऑफ इण्डिया फ्रॉम दी 


फाउण्डेशन ऑफ दी गौर्य डायनेस्टी ढु दी फारू 
आफ दी इम्पीरियल गुप्त डायनेस्टी, जर्नल ऑफ दी 
बाम्बे ब्रोंच ऑफ रॉयल एशियाटिक सोसाइटी २ ०- 
३६६-४०८-१९०० 


: विंसेट स्मिध्स अर्ी हिस्ट्री ऑफ इण्डिया, इण्डियन 


रिव्यू, १९०९, ४०१-०५ 


: अशोकके धर्मलेख, बनारस १९२३ रिव्यू : एल, 


डी. बानेंट, जर्नल ऑफ दी शरोयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १९२५-१८४ 


भट्टाचायं, घिनयतोष : ए पैसेज इन दी फोर्थ पिडर एडिक्ट ऑफ अशोक, 


जर्नंल ऑफ दी श्रिहार एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसा- 
इटी, ६-३२१८---२१.१९२० 


भद्टाचाये, जीवानन्यृ : सेलेक्ट अशोकन एपिग्रॉप्स, कलकत्ता १९४१ 


भद्टाचाये बी. सी. 


सुजंगराव, टी. 


म्रैकफेल, जे. एम. 
मजुमदार, सवतोष 


: लुम्बिनी दी बर्थ-प्लेस ऑफ बुद्ध, जर्न, बनारस 
हिंदू वर्सिटी,५-७१-१९४०-४१ 

: 'पलदस! ऑफ दी अशोकन एडिक्ट, सादर्न रिख्यू, 
७८-३७४-७५ कलकत्ता १९४५ 


* अशोक, लन्डन एण्ड करकसा, १९०८ 
: सिम्बोलोंजी ऑंफू अशोक पिलर कैपिटल, सारनाथ, 


इण्डो-यूरोपियन, २. १६०-६२. १९३५, 


मजुमदार, पुन. जी. : 'समाज', इण्डियन एण्टीक्वेरी, ४७ २९ १-२३-१९ १८ 


माधल, जे. एच. 


माहंरू,सर ऑन 


: आक्योलॉजिकल एक्सप्छोरेशन इन इण्डिया, १९०७- 


०८, जर्नल आफ दी रॉयछ एशियाटिक सोसाइटी, 
१९०८-१०८५-८८ 


: गादृुड डु टैक्सिला, कलकत्ता १९१८ 


मैसन, सी. 


मेद्देबड़ले, एम. प. 


मजूमदार, थी. के. 
मिकेस्सन, 


मिराशी, थी. वी. 
मित्रा प. के. 


मित्रा, एस. एन. 


भिन्रा, एस. एन. 


: नैरेटिव ऑफ ऐन एक्सकर्शन फ्राम पेश्ावर द्ध 
शहबाजगढ़ी, जर्नंड ऑफ दी रॉयछ एशियाटिक 
सोसाइटी, ८. २९३-३०२, १८४६ 
£ अशोका चे शिकालेख व तत्कालीन समाज (इन 
मराठी), चित्रमय जगत, नवम्बर १९४१ 
: ए. कम्पैरेंटिव आमर ऑफ अज्योकन इन्सक्रिप्दान्स, 
बुलेटिन ऑफ्‌ दी डेकन कॉलेज रिसर्च इंस्टीट्यूट, 
३, २२४५-९०, १९४२ 
: मेसेज ऑफू अशोक, भारत ज्योति नवम्बर १०. 
११८६ 
: अशोकन इन्सक्रिप्शन्स इन इृष्डिया, दी युनिवर्सिटी 
ऑफ बाम्बे, १९४८ 
: अशोकजञ्ञ सर्विस टु बुद्धिज्म, रिव्यू २६. २७-३०, 
१९४७ 
: नोट्स ऑन दी पिलर एडिक्ट्स ऑफ अशोक, इण्डो- 
जर्मेनिश फर्शगन, २३२. २१९-७१, १९०८-०९ 
: दी इण्टररिलेशन ऑफू दी डायलेक्ट्स ऑफ दी 
फोरटीन एडिक्ट्स ऑफ अशोक, १, जेनेरल इण्ट्रॉ- 
डक्‍्शन एण्ड दी डायलेक्ट ऑफ दी शहबाजगढी 
एण्ड मानसेहरा रिडक्‍्शन्स, जन ऑफ दी अमे- 
रिकन ओरियण्टल सोसाइटी, ३०. ७७-९३, 
१९०९-१० 
: दी इण्टररिलेशन ऑफ दी डायलेक्ट्स ऑफ दी 
फोरटीन एडिक्ट्स ऑफ अशोक, २ दी डायलेक्ट 
ऑफ्‌ दी गिरनार रिडक्शन, जल ऑफ दी अमेरि 
कन ओरियण्टल सोसायटी, ३१. २२३-५०, १९११ 
: दी एटीमोलॉजी ऑफ्‌ दी गिरनार वर्ड पे्णिक', 
इण्डी-जमेंनिशे, फर्शृगन, २४. ५२-५५, १९०९ 
: दी एलेजेड अशोकन वर्ड छिक्ष', इण्डोजरमेनिशे 
फर्शग4, २८. २०४, १९११ 


: बन्‍्स मोर ऑन शहबाजगढ़ी 'उथनम? जनंल ऑफ 


दी अमेरिकन ओरियण्टल सोसाइटी, ४१. ४६०- 
६१-११२१ 

: अशोकन नोद्स, जनंल ऊफ्‌ दी अमेरिकन ओरि- 
यण्टल सोसायये, ३६. २०५-१२-१९१७ 

: न्यू छाइट ऑन देवटेक इन्सक्रिप्शन्स, ऑल इण्डिया 
ओरियण्टल कान्फ्रेस ६१ ३-२२ माइसोर १९३५ 


: मौर्यन आर्ट, इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टरली, ३. 


५४१-६०, ९०२७ 


: आइडेण्टिफिफिशन ऑअऑफ्ू विनय समुकसे इन 


अशोक भात्रा एडिक्ट, इृण्डियन एण्टीक्बेरी, ४८. 
८-११-१९१९ 


: विनयसमुकसे इन अशोकस भात्रा एडिक्ट इंट्स 


आइडेण्टीफिकेशन, जर्नल ऑफ दी डिपाटंमेण्ट 
आफ लेट्स, युनिवर्सिटी ऑफू कलकत्ता, २०. १-७, 
१९३० 
: दि मंगलूसुत्त एण्ड दी रॉक एडिक्ट्स ऑप्ूू अशोक, 
आल इण्डिया ओरियण्टक कान्फेंस, नवम्बर ८, 
१९२२ 
: दी लम्बिनी पिलग्रिमेज रिकॉर्डेड इन टू इन्सक्रिप्शन्स, 
इण्डियन हिस्टोरिकल क्वार्टरछी, ५. ७२८-५३, 
१९२९ 


श्द८ट 
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ड़ 


मर, जे. 

मुखर्जी, पी. सी. 
मुल्वानी, सी. एम. 
रैप्सन, ई. जे. 

रे, निद्वार रंजन 


गहस, एल. 
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छ्ड्ड्‌ , टी. के. 
लाथम, आर. जी. 


ला, वी. सी. 


लूडसे, पच. 


बेनिस, ५. 


; नोदस ऑन अशोक रेसक्रिप्ट्स, इण्डियन हिस्टोरि- 
कुल क्वा्टरकी, ७. १९३-९५, ६५७-१९३१ 

: नोद्स ऑन अशोक रेसक्रिप्ट्स, इंडियन दिस्टोरिकल 
क्वार्टरली, ८. ३७७-७९; १९१-९४, १९३२ 

: दी क्वीन्‍न्स डोनेशन एडिक्ट, इण्डियन हिस्टोरिकल 
क्यार्टरली, ७. ४५८-६ १३, १९११ 

: आइडेण्टीफिफेशन ऑफ पियदसी एण्ड अशोक, 
इण्डो-यूरोपियन, १. १९२०-२१ १९१४ 


: दी राजुकस एण्ड प्रादेखिकल ऑफ अश्योक हन 


रिलेशन द्व दी युतस, इण्डो-यूरोपियन, १. ३०८,११ 
१९३१४ 


: अशोक (गायकवाड़ लेक्चस), रून्दन १९२८ 


: पैरेलेलिज्म बिववीन अशोकज्ञ एडिक्ट्स एण्ड 
कौटिल्याज अथंशास्त्र 

: दी आथेरीसिटी ऑफू अशोकन एडिक्ट्स अशोकन 
क्रोनोलोजी 


: एन अशोफन इन्स क्रिप्शन रीकन्सीडड 
: ए प्रोपोज्ड इण्टरप्रेडेशन ऑफू एन अद्योकन इन्स- 


क्रिप्शन 


: प्रो, एच. कर्न्स डिसर्टेशन ऑन दी एरा ऑप्‌ बुद्ध 


ऐण्ड अशोकन इन्सक्रिप्शन्स 


: ए रिपोर्ट ऑन ए द्वर ऑफ एक्सप्लोरेशन ऑफ दी 


ऐण्टीकियी इन दी तराई नेपाल 


: अशोक पिकर एडिक्ट फिफ्थ 'सिमले सडके, इण्डियन 


एण्टीक्वेरी, ३२७. ३१, १९०८ 


: ऐंशिएण्ट इण्डिया, कैम्निज, १९१४, चैप्टर सेविन्ध, 


मौर्य एम्पायर, 


: अर्ली ट्रेलेन ऑफू बुद्धिज्म इन बर्मा, जर्नल ऑफ 


ग्रेटर इण्डिया सोसायटी, ६. ९९-१२३, १९१९ 


* एडिक्ट्स ऑफ अशोक इन माइसोर, बंगछोर १८९२, 
: एपिग्रॉफिया कर्नांटिका, वाल्यूम २, बंगलोर १९०३. 
: माइसोर एण्ड कुर्ग फ्रॉम दी इंसक्रिप्शन्स, रून्दन 


१९०९ 


: दी न्यू अशोक एडिक्ट ऐंट मास्की, जनक आफ 


रॉयल एशियाटिक सोसायटी, १९१६. ८३८-३९. 


: ए नोट ऑनि द्ुल्तज फोर्थ नोट ऑन दी रूपनाथ 


एडिक्2, जरनक ओफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसा- 
यटी, १९११, १९१७-९, 


: ऑन दी डेट एण्ड पर्सोनेलिटी ऑफ पियदसी, जर्नल 


ऑफ्‌ दी रॉयल एडियाटिक सोसाइटी, १७, २७३- 
८५०, १८६. 


: डिड अशोक ब्रिकभ ए. भिक्षु ! इण्डो-यूरोपियन, १. 


१३१३-२४, १९३४ 


: इम्पोंटेन्स ऑफ दी भाजा एडिक्ट, इण्डो-यूरोपियन, 


१. १३०-३२, १९२४ 


दी लिंगुअल ला इन दी नारद्द॑न आ्राही स्क्रिप्ट, जर्नल 
आफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९११. 
१०८१-८९, 


: सम नोट्स ऑन दी सोर्य इसक्रिप्दान्स ऐट सारनाथ, 


जनक एण्ड प्रोसीडिंग्स ओंफू दी एशियाटिक 
सोसाइटी ओऑफ्‌ बेंगारू, ३, १-७. १९०७, 


बेकट राव, जी... : अशोकब धम्म (धर्म), एस, के. आपंगर कॉमेमोरेशन 
बाल्यूम, २५२-६३, १९१६ 
बेंकट सुब्चिया, ए. : अठभागिए, इण्डियन एण्टीक्वेरी, ६०, १६३८-७०; 
२०४-७, १९१७, 
शैेंकटेश्थर, एस. थी. : सतियपुत्र इन दी सेकेण्ड रोक एडिक्ट ऑफ अशोक, 
जनरल ऑफ रॉयछ एशियाटिक सोसाइटी, १९४८, 
४१-४२ 
विद्यार्डकार, सत्यकेतुः मौर्य साम्राज्यका इतिहास (हिन्दी), हिन्दी साहित्य 
ह सम्मेकन प्रयाग, १९२८-२९१ 
पीोगल, जे. पो. एच. : एपिग्रॉपिकल डिस्कबरीज ऐट सारनाथ, एपिग्रोपिया 
इण्डिका ८. १६६-७१ १९०५-०६. 
ब्यास, सूर्य नारायण : सम्राद्‌ अशोक--अथबा सम्प्ति (हिन्दी), नागरी 
प्रचारिणी पत्रिका, १६. १-६५ १९१५. 
विलन, एच. पथ. : ऑन दी रोक इंसक्रिप्शन्स ऑफ कपूर्दि-गिरि, (घौली) 
एण्ड गिरनार, जर्नल आफ दी रॉयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १२, १५३-२५८, १८५० 


खित्सत, एल. एच. : बुद्धिस्ट इसक्रिप्शन ओऑंफू किंग प्रियदर्शी, जर्नल 
आफ दी रॉयल पशियाटिक सोसायटी १६, २३५७-६७. 
१८५६. 

चविंटर निरञझ,, एम. : ए हिस्द्री ऑफ इण्डियन लिटरेचर, वाल्यूय २, 
कलकत्ता १९३३५ 

खुलनर, ५. सी. : अशोक टेक्स्ट ऐण्ड ग्लासरी, पजाब युनिवर्सिटी 


ओरियण्टल पब्लिकेशन, कलकत्ता १९२४. 

रे : क्विन्स्वेनियलक सर्किट्स ओर ट्रासफर ऑफ अशोकज 
ऑफीशियल्स,. जर्नल ऑप्पू पंजाब युनिवर्सिटी 
हदिस्टोरिकल सोसाइटी, १.१०८- १२. १९३२. 


छॉयल. सी. जे... : उबलिके ८ उबारी, जनरल ऑफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक 
सोसाघब्टी, १९०८, ८५०-५१ 
शहर, के. जी. £ स्टडीज ऑफ स्कॉलरशिप, वाल्यूम ३, सातियपुत्र 


ऑफ्‌ अशोकज रॉक एडिक्ट नं. २, क्वार्टरली 
जनंलू आफ मिथिक सोसाइटी ११-२८३-१९२१ 

चर : सम प्रॉब्लम्स ऑफ्‌ इण्डियन क्रोनोछोंजी, एनल्स 
ऑफ दी भष्डारकर ओरिएण्टल रिसर्च इंस्टोय्यूट 
१२-३० १-६१, १९ ११ 

; प्रियदर्दि-प्रशस्तवः ऑर पियदर्स इन्सकरिप्दान्स, 
पटना १९१७. 

: साइड लाइट्स ऑन अशोक दी ग्रंट, एनल्स आफ 
दी भण्डारकर ओरियण्टछ रिसर्च इस्टीट्यूट २०- 
१७७-८७-१९३८, २९, 

; एल्श्यण्ट शण्डिया थाल्यूम २, बड़ीदा १९३५९ 

: एग्परर अश्योक डिसलाज्ड, ऑल इण्डिया 
ओरियण्टल कान्फेन्स, लाहौर १९२८. 

: दी न्यू अशोकन एडिक्ट ऑफ. मास्की, हैदराबाद 
आर्क्योलॉजिकल सिरीज न. १, कलकत्ता, १९१५. 

: काजेज्ञ ऑफ दी डिस्मेम्बरमेण्ण ऑफ. दी मीर्य 
एउपायर, जर्नल आफ दी एशियास्कि सोसाइटी 
ऑफ बेंगाल, ६,२५९-६२ कलकत्ता १९१० 

: हू इण्टरनल सिदीज इन दी प्रॉवन्स आफ बिद्दार 

एण्ड उड़ीसा, जन ऑप्‌ दी श्रिद्दार एण्ड ओरिसा 
रिसर्च सोसाइटी, ६ .२३-३९., पटना १९२० 

४ दी अशोकन रोक ऐट गिरमार, गायकवाड़ आक्यों- 
लोजिकल सिरीज २, १-५८ बड़ोदा १९३६, 


शर्मा, रामायतार 


सेठ, एथ. सी. 


शाह, 2ो. एल. 


१) 


शाख्री, एच. कृष्ण 


शारी, दरप्रसाद 


शारूी, धीरानन्व 


शाखो, के. ए. 
मीऊूफान्त 


शाखी एन. एम. 
स्वामी 


शास्त्री के. ए. 
नीलकान्त 


सेन है ची के सती ढ 


सेन, ज्योतिमेय 


सेन भ्रयोधचन्द्र 


सेन, सुकुमार 


किक 


सेन, सुरेन्द्र नाथ 


सेनाट, ई. 
सेठ, एच. सी. 
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सेठ, एच. सी. 


सरकार, डी. सी. 


खरका 7, एस० सी० : 


सिंददेख, थी ० 
स्मिथ, घी० प्‌० 


अशोक नोद्स, दी जर्नल ऑफ दी गंगानाथ झा 
रिसर्च इस्टीट्यूट१.९५-११७,१९४३. 


अशोकज  एडिक्ट ऐट सग्य, जर्नल ऑफ श्री 
बेंकटेश्वर ओरियप्टर इंस्टीदयूड २-८७-९८-१९४२ 


+ उबलिके, उम्बधि, उनबली; इृण्डियन हिस्टोरिकल 


क्यार्टरली २०-२८५-८७. १९४४, 

ऐल्दयण्ट इण्डियन इन्सक्रिष्शन्स ऐज़ ए सोस ऑफ 
हिस्ट्री, कलकत्ता ओरियण्टल जर्नूल, ३.९७. 
१०४, 

: अशोकन मिशन २, सील्येन ऐण्ड समर कनेक्टेड 
प्रॉबलेम्स, हृण्डियन दिस्टोरिकल क्वार्टरली ४,६६७- 
७८. १९२८ 

: दी रेलिजस पॉलिसी आफू अशोक, विश्वमारती 
क्यारंरली ९,३. 

: दी यूज ऑफ इंस्ट्रमेण्टल इन मिडिरू इण्डोआर्यन; 
ऑल इण्डिया ओरियण्टल कान्फेंस वाल्यूम १, राहौर 
१९२८, 

: दी यूज ऑफ दी जेनेटिव इन दी इण्डो-आर्यन; 
इंडियन लिंग्विस्टिक्स ९,१०-२९, १९४४-४५ 

: सरवाश्वक ऑफ सम अशोकन फार्म्स इन सेवेन्ट्रीस्थ 
सचुरी बेंगाढी; ए, वाल्यूम ऑफ स्टडीज इन 
इण्डोलॉजी प्रेजेन्टेड ढु प्रोफेसर पी. बी. काणे, ४१७- 
१९ पूना १९४१. 

: दी इन्सक्रिप्यान्स ऑफ पियदरसि, इण्डियन एण्टीक्वेरी, 
१०,२०९-११.१८८१ 

; सेण्ट्रल एशियाटिक प्रॉबिन्स ऑफ दी मौर्य एम्पायर, 
दण्डियन हिस्टारिकल क्यार्टरली १३, ४००१७, 
१९१३१ 

: क्रोनोडॉजी ऑफ अशोकन इन्सक्रिप्शन्स, जर्नरू 
आफ इृण्डियन हिस्ट्री, १७.२१९-९२.१९३८. 

: सम ऑन्‍्सक्योर पैसेज इन अशोकन इन्सक्रिप्दान्स, 
नागपुर युनिवर्सिटी जनंढ, दिसम्बर १९४३, 
१६-२० 

: ऐन इसक्रिष्शन ऑफ अशोक डिस्कवर्ड ऐट एरंगुडि, 
इण्डियन हिस्टारिकल क्वार्टरली ७.,७३७-४० 
(८१७-२०) १९३१. 

: यबन एण्ड पारसीक, जर्नल ऑफ इष्डियन हिस्ट्री 
2४, २४-२८.१९३५ 

: ऑन सम वडस इन दी इन्सक्रिप्दान्स ऑफ अशोक, 
इण्डियन कल्चर, ७.४८७-८९,१९४१, 

: पारिद इन दी इन्सक्रिप्शन्स ऑफ अशोक, इण्डियन 
कल्नर, ८.३९९-४००,१९४२ सेलेक्ट इन्सक्रिप्दान्स, 
कलकत्ता युनिवर्तिटी कलकत्ता 
ए नोट ऑन दी लास्ट इयर ऑफ अशोक, इण्डियन 
कल्चर, ११, ८५-८६, १९४४ 

: तोसली एण्ड तेसिल, क्यार्टरली जर्नल ऑफ दी 
आन्म्न हिस्टोरिकल सोसाइटी ३, ४१-४३, १९२८ 

: दी अथप्लेस ऑफ गौतम बुद्ध, जनंूू ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १८९७, ६१९५-२१ 


ड : दी ऑयर शिप ऑफ दी पियद्सि इन्सक्रिप्शन्स जनंल 

की ऑफ दी रॉयल एशियाटिक सोसाश्णोे १९०१, 
४८६१-९९ 

) : दी ट्रासलेशन ऑफ देखानं पिय, जर्नल ओंफ्‌ दी 


रॉयल एदियाटिक सोसाइटी १९०१, ५७७-७८ 
* ए प्रीफेटरी नोट डु मुखर्जीस 'ए रिपोर्ट ऑन ए. दूर 
आफ एक्सप्होरेशन ऑफ दी एण्टीक्विटीः इन दी 
तराई नेपाल, कलकत्ता, १९०१ 
मा : ओन ए पैसेज इन दी भात्रू एडिक्ट, जर्नल ओंफ 
दी रॉयक एशियांटिक सोसाइटी ४८१-९९ 
दी एण्टीक्थिटी ऑफ शइटिंग इन इण्डिया, 
जर्नल ऑफ बिद्दार एण्ड ओरिसा रिसर्च सोसाइटी 
८, ४६-६४; ९९-९११, १९२२ 
दी आइडेण्टिटी ऑफू पियदर्सि विद अशोक मीर्य, 
ऐण्ड सम कनेक्टेड प्रॉब्लेम्स, जर्नंल ऑफ दी 
शेयर एशियाटिक सोसाइटी १९०१, ८२७०-५८ 
हु : ० चायनीज अशोक, इण्डियन एण्टीक्थेरी ३२, 
२३६, १९०३ 
हे : कुसिनारा ऑर कुशिनगर ऐण्ड अदर बुद्धिस्ट होली 
प्लेसेज, जरनल ऑफ दी रॉयल एशियाटिक सोसा- 
इटी १९०२, १३९-६३ 
३; £ दी मीनिंग ऑफ, पियदसि, इण्डियन एण्टीक्वरेरी ३२ 
२६५-६७, १९० 
* अशोक नोटस, इष्डियन एण्टीक्वेरी ३९, ३६४-६६, 
१९०३ 
कु ४: अशोकज् अलेज्ड मिशन ट पीगू, इण्डियन एण्टी 
क्वेरी, ३४, १८०-८६, १९०५ 
+ अनपब्लिइड अशोक इन्सकन्रिप्थन ऐट 
गिरनार, इण्डियन एंटिक्वेरी. ३८, ८०-१९०१ 
है : दी रक्मिनदेई इन्सक्रिप्शन हिंदर ठु नोन ऐज दी पह- 
रिया इन्सक्रिप्शन, इण्डियन एण्टीक्बेरी ३४, १-४ 
१९०५ 
9 : अशोक नोट्स, इण्डियन एण्टीक्वेरी २४, २००-०३; 
२४५-५७ १९०५ 
; : दी एडिक्ट ऑफ अशोक, लण्डन ?९०९ ट्रासलेशन 
प्रेज ३.४१, कमेन्ट्री, ४२-७६ 
हा * अशोक दी बुद्धिस्ट एम्परर ऑफ इण्डिया 
है : अर्ली हिस्ट्री ऑफ इण्डिया, ऑक्सफर्ड १९२४ 
सुत्रह्मण्यम्‌, टी. एन. : सतियपुत्र ऑफू अशोकज्ञ एडिक्ट न. २, जर्नल 


ऑफ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९२२, 
८४-८६ 


हे : पेटेनिकाज ऑंफू अशोकज्ञ रोंक एडिक्ट १३, जर्नड 
ओऑफू दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९२३, 
८२-९ हे 
: यवनज इन अर्ली इशिडियन इन्सक्रिप्दान्स, इण्डियन 
कल्चर १.३४३-५८ १९२५ 
: छम्बिनी, वी, ओ, जे, ११, २२-२४ १८९७ 
: दी एरंगुडि एडिक्ट ऑफ अशोक, ऐनुअल रिपोर्ट, 
आक्योलोजिकल सर्वे रिपोर्ट, १९२८-२९, १६१-६७ 
सहीदुल्ला, मुद्स्मद+ एटीमोलोजी ऑफ छुम, रूग्ध, गेवेया एट्सेटरा, इन 
दी अशोकन इंसक्रिप्शन्स, ऑल इण्डिया ओरियण्टल 
कान्फेंस नं? ८ कलकत्ता १९२३ 


स्वरूप, चिष्णु 


ही 


स्मिथ, थी० ए० 
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स्टेन, भोटो 


स्पियर, जे, एस. 
सादनी, दयाराम 


२७० 


सैलेटोर, बी. एप... : दी आइडेण्टीफिकेशन ओंफू सतियपु्त, इण्डो-यूरो- 
पियन १, ६६७-७३, १९३५ 

सेबिस्वरी, ६, ६ई. .: हिस्द्री ओंप्‌ बुद्धिज्म, जनंल ऑफ अमेरिकन ओरि- 
यण्टलू सोसाइटी, ७९-१३५. १८४९ 

समद्दवार, झे. एम... : दी एडिक्ट्स ऑफ अशोक, दी बिश्वभारती 


क्वार्टटडी २, २३१९-५०, कलकत्ता १९२४-२५ 
दी ग्लोरीज ऑफ मगध, पटना १९२७ 
संकालिया, एय, डी. : प्री-वेदिक टाइम्स हू विजयनगर ; ए सर्वे ऑफ 
इयरस बर्क इन ऐश्यण्ट इण्डियन हिस्ट्री एण्ड ओंक्यो 
लोजी, प्रोग्रेस ऑफ्‌ इण्डिक स्टडीज (१९१७-१९४२) 
१९५-२३८, पूना १९४२ 
: ऑन दी पैसेज इन दी भात्रा एडिक्ट, जर्नल ऑफ 
दी रोयल एशियाटिक सोसाहटी, १९०१,३११-१५ 
हि : दी भाब्रा एडिक्ट, जरनल ओंफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक 
सोसाइटी, १९०१.५७७. 
: अशोकज़ धर्म एण्ड रिलीजन, क्यार्टरली जर्नल ऑफू 
दी मिस्टिक सोसाइटी, १७,२५५-७७,१९२७ 
: ए न्यू अशोकन इस्सक्रिप्दान फ्रॉम टैक्सिला, इपि- 
ग्रफिआ इण्डिका, १९.२५१-५३.१९२८ 
: नोटिस अफू सम एश्यण्ट इन्सक्रिप्शन्स इन दी 
कैरेक्टर्स ओफू दी इलाहाबाद कालूम, जर्नल ऑफ 


दी एशियाटिक सोसाइटी ऑफ बेगाल, ३.४८१- 
८३.१८ २४ 


:ए नोट ऑन दी भाजत्रा एडिक्ट, जनक ऑफ दी 

रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९०९,७२७-२८ 

रे : 'ए, नोट ऑन दी रूपनाथ एडिक्ट, जर्नल ऑफ 
दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९०९,७२८-३० 

हे : ए सेफेन्ड नोट ऑन दी रूपनाथ एडिक्ट, जर्नेरू 
आफ दी एशियाटिक सोसाइटी, १९१०, १४२-४६ 

न : एथडे नोट ऑन दी रूपनाथ एडिक्ट, जर्नल ऑफ 
दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी १९१०,१३०८-११ 

श् : दी सॉँची एडिक्ट ऑंफू अशोक, जर्नल ऑफ दी 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९९९,१६७-६९, 

हे : अशोकस फोर्थ रोकए, डिक्ट, जर्नल ऑफ दी रॉयल 
एशिया<क सोसाइटी १९११-७८५-८८ 

; : ए. संकेणए्ड नोट ऑन दी भात्रा एडिक्ट, जर्नल 
ओफ्‌ दी रॉयल एशियाटिक सोसाइटी, १९११, 
१११३-१४ 

ड़ : एफोर्थ नोट ऑन दी रूपनाथ एडिक्ट जर्नल ऑफ 
दी रॉयल एडशियाटिक सोसाइटी १९११,१११४-१७ 

के दी रूपनाथ एण्ड सारनाथ एडिक्ट्स ऑफ अशोक, 


जर्नल ओंफू दी रॉयल एडियाटिक सोसाइटी 
१९१२,१०५३-५९, 


मिल * अशोकज फोर्थ रॉक एडिक्ट एण्ड हिज माइनर 
रॉक एडिक्ट्स, जर्नल ऑफ, दी रॉयछ एश्ियाटिक 
सोसाइटी १९१३.६५१-५३, 

४»... : न्यू रीडिंग्स इन अशोकज रोक एडिक्ट्स, जर्न ऑफू 
दी रोयल एशियाटिक सोसाइटी १९१३, ६५१३-५५ 

५ : दी डेट ऑफ अशोक, जर्नल ऑप्यू दी रॉयल 
एशियाटिक सोसायटी, १९१४,९४३-५१ 

श्ष ; इन्तक्रिष्दान्स ऑफू अ्योक, (कॉरपस इंस्क्रिप्यनम 
इण्डीकेरम, वाल्यूस १), ऑक्सफो्ड १९२५०, 
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